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Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных полках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 

компании Соо^1е в рамках ироекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских ирав на эту книгу истек, и она иерешла в свободный 

доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 

истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осуществляется ио-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 

это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 

В зтом файле сохранятся все пометки, примечания и другие записи, существующие в оригинальном издании, как ттаиомиттапис 

о том долгом пути, который книга прошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использовапия 

Компания Соо§1о гордится том, что сотрудничает с библиотеками, чтобы иоровссти книги, исрсшодн1ио в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, принадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы иредириняли некоторые действия, иредотвраш^1юпще коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 
Мы такж:е иросим Вас о следующем. 

• Не исиользуйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех иа'шзователей, иоэтому исиользуйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Но отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматп^1еские запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем матнинного 
перевода, оптического распознавания символов или других областей, где доступ к болыному количеству текста может 
оказаться полезным, свяжитесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каждом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он иозволяет пользователям узнать об этом проекте и иомо1ает им найти 
дополнительные материалы ири помощи программы Поиск книг Сооё1с. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы исиользуйте, не забудьте проверить :1ак01Н10Сть своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга иерешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
исиользовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
иоэтому нет единых правил, иозволяюшдх определить, можно ли в определенном случае исиользовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее можно исиатьзовать как у10дно и 1де угодно. 
Наказание за нарушение авторских ирав может быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Сооё1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Пр01-рамма Поиск книг Соо§1е иомохает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 
Полиотекстовый поиск ио этой книге молено выполнить иа ст]>аиице [ЬЪЪр ; //Ьоокв . §оо§1е . сош/ 1 



УССК1Е ПИСАТЕЛИ 



300 



СОЧИНЕНЫ, ПИСЬМА 

и ИЗБРАННЫЕ ПЕРЕВОДЫ 

Р.А.Д.КАНТЕ.МИРА. 



р1 (дтпфи дп«м 
В. Я. 



(пдища Я8Х. П. Л. 

1очиНЕП1Я П ПЕРЕВОДЫ ВЪ 1.. лилитячс- 

Ш СК1Я ДК11Е1Ш1 Н ПИСЬМА. 



0.-ВЕтеРБУИТ.. 

1в«а. 



/) 



390 



ЕЕ А. Д. ЕАНТЕМИРЪ. 



•^1 и ОТЕКА 






-|Г(^ 



0ГЛАВЛЕН1Е. 



СТР. 

Депеши и подитическк письма 1782 г. (изъ Лондона) 97 

1736 года — 

1788 года 100 

1789 года (изъ Парижа) 106 

1741 года 108 

1742 года 214 

1743 года ^ 282 

1744 года 307 

За]Икщав1е Кантемира 360 

Заметки Б. въ «кажевдар^» 1728 344 

Переводъ описанхя Парижа и французовъ 369 

Письма о природе и чеюв^в^ 21 

Письма Кантемира: 

Бреверну 333 

Корфу 322 

Нартову 836 

Шумахеру 334 

Кн. Щербатову 316 

Письма въ Кантемиру: 

Вольтера 436 

Гросса 482 

Пдьинскаго 484 

Корфа 430 

Левенвольда — 

Невзв^стнаго 483 

Тредхавовскаго 440 

Письмо Харитона Мавентина въ пр1ятелю о С10жен1и стиховъ русскихъ. 1 

Письмо въ Екатерине I семейства кн. Д. Кантемира 342 

Прошете отъ имени сыновей вн. Д. Кантемира 341 

Отъ имени Ант10ха К — 

Ант1оха К. Петру В.... 843 



« 



СТР. 

Разговора о множестве шровъ (отрнвонъ перевода) 890 

Онмфошя на псапнрь (посв1щеше и ]|ред1С10В1е) 887 

Таблица Бевика фиософа (отрнвокъ перевода) 384 

Библографичесв!! при]с^<1ави : 

I. Сочинени, переводи и пнсиш Кантемира 448 

П. Издан!! сочинешй Кантемира 458 

Ш. Списокъ статей о Кантемире и его сочнненмхъ 455 



По1тж все, ■итпняов в* »томъ ток*, является гь вептж въ пврвЕгв рввъ. 



ПОПРАВКА. 



Въ первомъ том^ на СУШ стран. , въ статье о Канте* 
мир^, просимъ исправить вкравшуюся погрешность: вм^* 
сто «онъ просилъ купить ему книгу де-Мо» сл4дуетъ 
йиснигу прелата дв-Жо», т. е. Боссюэта. 

Во второмъ том* на стр. 108 редящя отъ ^^[^ 1;^ 

должна кончиться словами «не премину доносить всенг^ 
жайше^ч А^^в сл^дуетъ реляцхя отъ янв. ^^1? началь* 
ньге строки которой по недосмотру пропущены: «Содер- 
жан1е рескрипта Петра I отъ 29 ноября касается окон- 
чашя границы со стороны Днепра и шведскихъ поступ- 
ковъ и нам^решй по кончине цесарской и ея и. в. вы* 
сокославной памяти бабушки вашей. О первомъ я изв^^ 
стилъи и проч. 







ПИСЬМО 



ХАРИТОНА МАКЕНТИНА КЪ ПР1ЯТЕ1Ю 



СЛОЖЕНШ СТИХОВЪ РУССКИХЪ. 



Государь мой! 

Я не знаю, для какой причины отправленныя вами книги 
въ прошломъ год'Ь только на сей яед^^лЪ ко мн'ё дошхи; но 
вы изъ того изволите узнать, для чего я медлилъ удоволь- 
ствовать желан1е ваше въ томъ, что касается до книжицъ 
подъ титломъ Новаго и краткаго способа, кь составлетю стм- 
ховь русскихь. 

Приложенной отъ остроумнаго ея сочинителя трудъ столь 
больше хваленъ, что въ самомъ д^^']^ народъ нашъ до сихъ 
норъ лишается н'Ькакимъ образомъ предводителя въ стихо- 
творномъ теченш, мнопе часто съ прямой дороги сбивали- 
ся. Наипаче же хваленъ, что съ необыкновенною стихотвор- 
цамъ ум'&ренностш представляетъ опытъ свой къ испыта- 
тю и исправлен1Ю гЬхъ, кои изъ насъ им-Ьютъ кдкое либо 
искусство въ стихотворств'Ь. 

Т'&мъ даннымъ отъ него позволешемъ пользуясь, больше 
же еще ревности его спосп']^шествуя, отважился я н'Ькаюя 
прим'Ьчашйцы составить, который къ тому-жъ концу, то- 
€сть кь установленгю правилъ стихосложенгя русскшо^ слу- 
жить могутъ и при томъ меня окажутъ послушнымъ къ 
ириказамъ вашимъ. 



соч. КАНТЕМ. п. 
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ГЛАВА I. 

о РОДАХЪ стиховъ. 

Стихи степенные. 

§ 1. Я стихи русскхе разд'Ьляю на три рода. Перваго со- 
етавлены на иодобхе греческихъ и латинскихъ стопами безъ 
риемъ, каковъ есть сл'Ьдующ1й: 

Христе любви пламень едиеъ есп вышняго сыне. 

§ 2. Правда, что тотъ родъ стиховъ никто изъ нашихъ 
стпхотворцевъ не употреблялъ; но однакожъ я не вижу, для 
чего-бъ они не могли им-Ьть м-Ьсто въ русскомъ стихотвор- 
ств'Ь. Различ1е русскаго языка съ греческимъ въ состав'Ь 
граматическомъ пе столь велико, чтобъ то было доволь- 
яымъ поводомъ см'Ёяться Максимовской количественной про- 

-С0Д1И. 

§ 3. я къ ней отсылаю тЬ\ъ^ кои любопытны отв']^дать 
свои силы въ томъ род'Ё стиховъ, и не сов']^тую презирать 
«еп^ь какую, для того только, что до сихъ поръ не было 
въ употреблен1и. Можетъ быть, что по употреблеши найдется 
яр1ятна. 

Стихи свободные. 

§ 4. Вторфо рода стихи состоятъ изъ н'Ькоего опред'Ь- 
деннаго числа слоговъ, хранящихъ н']&кую опред']&ленную же 
м'Ьру въ ударен1и голоса, и которые я бы назвалъ, итал1ан- 
цамъ посл'&дуя, свободными^ каковы суть сл-Ьдуюп^хе: 

Долго думай, что о комъ и кому им-^ешь | сказать. Любопытнаго 
б'Ъгн; говорливъ онъ; | бесперечь отверстыя утаи не ум^^ютъ | вв^^рен- 
ное сохранять; а слово однажды | выпущенное изъ устъ летитъ не- 
возвратно. 

§ 5. Какъ я не чаю, что стихотворство русское одно и 
лпое же съ французскимъ , такъ не могу согласиться, что та- 
,К1е безъ риемъ стихи некрасивы на русскомъ языкп>, для то- 
го, что у Французовъ не въ обыкновенш. Языкъ Француз- 
»ской 1) не им']&етъ стихотворнаго нар-бчхя; т'Ь-жъ р'кчи въ 
д^тихахъ и въ простосложномъ сочинен1и принужденъ онъ 
употреблять. Къ тому-жъ 2] непрем'Ьнно поставлять м'&стои- 
леше лрежде имени, имя прежде слова, слово прежде на- 
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Р'ЁЧ1Я, И наконецъ управляемую сдовомъ р'&чь въ своемъ 
падеж'6, то есть не позволено на Французскомъ язык'Ь пре- 
ложенге частей слова, безъ которыхъ двухъ помочей необ- 
ходимо нужно украшать стихъ риемою; а инако бмлъ бы 
онъ р'Ьчь простосложная. 

Нашъ языкъ, напротпву, изрядно отъ славенскаго зани- 
маетъ отм'Ённ! 1я слова, чтобъ отдалиться въ стихотворстве^ 
отъ обыкновеннаго простаго слога и укр'Ёпать т'&мъ стихи 
свои; также полную власть иУ1Ъетъ въ преложен1и, которое 
не только стихъ, но и простую ре^чь украшаетъ. Итал1анцы, 
гишпанцы, агличане, и можетъ быть друпе еп^е, коихъ 
языкъ мн'Ь не знакомъ, нм^я подобные намъ способы, были 
много удачливы въ свободныхъ стихахг. Для чего-жъ бы намъ 
не предпочесть судъ столькихъ народовъ? 

Стихи однокончательные. 
§ 6. Третьяго рода стихи совсЬмъ предъидущимъ подоб- 
ны, только что по меньшой шЪ1рЪ всяше два должны кон- 
чаться риемою; каковы суть С1'^дующ1е: 

&докъ что въ чужой земл'!> ему неизв'Ьстиой, 
Видитъ на пути своемъ л'Ьсъ вкругъ себя тЬсной, 
Р]^ки, болоты, горы и страшны стремнины, 
И оставя битой путь ищетъ пути ины; 
Б'Ьдной блудитъ, мног1я, гд'Ь меньше онъ чаетъ, 
Трудности, и наконецъ погибель встр-Ьчаетъ; 
Такъ въ течен1и житья, гд* предлежатъ мнс|ги 
Б^Ьдства, и страхъ, гинетъ тотъ конечно, кто ноги 
Сведетъ съ пути, гд* свои разставила в^хн 
Доброд']Ьтель, сгладивъ всЬ опасны помехи. 
§ 7. О сихъ двухъ посл'Ьднчхъ родахъ стиховъ у насъ 
слово во впредь будетъ; но прежде, нежели къ правиламъ 
оныхъ приступ имъ, чаю, не должно миновать н-Ькакхя прим-Ь- 
чанш о рнемахъ. 



Г Л А В А II. 



о ВЫБОРГ риемъ. 



Опред^ьленге ривмы. 
§ 8. Ривма изрядно опред'Ьлена подобнычъ окончатемъ по- 
^лпднихъ слоювь двухъ ргьчей, но, чаю, нужно къ тому при- 



^ I •».«•■ 
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м-Ьчать, что многосдожныя р-Ьчи руссия иныя им-Ьють уда- 
ренье голоса на посл'Ьднемъ слог-Ь, какъ рука^ звгъзда, то- 
локно; иныя на предпосл'Ьднемъ, какъ сажа, сочевица, око- 
шко; иныя на препредпосл'Ьднемъ; какъ спьенате, изряднпе, 
любимица (не упоминая о другихъ, въ которыхъ ударете 
еще дал'Ье относится, какъ въ слов-Ь всяческая, понеже къ 
лашему д*лу не служатъ). 

Ривма сколькихъ видовъ. 

§ 9. Потому роемы могутъ быть односложны, двусложны 
и треслооюны. Первыя называются тупыми, вторыя про- 
4^тыми, третьи скользкими. 

Правила ривмъ тупыосъ. 

§ 10. Тупыя, кончающ1яся на гласный, должны имЬть по 
меньшей м'Ьр'Ь одну букву предъ т1Ьмъ гласнымъ подобну, 
а что больше, то лучп1е; такъ сноха и вп>ха лучшую риему 
«составляютъ, ч'Ьмъ крупа и сова, и еще гораздо лучшую те- 
сло и весло, блоха и соха, 

§11. Когда же кончатся на согласное, не только предъ- 
идущее тому гласное, но и последующее прппряжногласное 
должны быть подобны неотм-Ьнно, какъ въ сихъ р'Ьчахъ: 
поклонь, звонъ, трудь, прудъ и проч., ибо звонь и вонь, ядъ 
и ядь, за однимъ различхемъ припряжногласныхъ г, ь, риему 
не составляютъ. 

Правила ривмъ простыхь. 

§ 12. Простыя риемы должны им^ть два слога подоб- 
ныхъ, такимъ образомъ, чтобъ по меньшей мЬр'Ь съ гласна- 
го въ предпосл'Ьднемъ слог*, на которомъ лежитъ удареше, 
ВС* буквы до конца, не выключая припряжногласныя ъ аь, 
были т* же, какъ въ сихъ р^чахъ: 



прим']Ьта, отв'Ьта. 
книга, вязнга. 



рубашка, ивашка. 
играютъ, ступаютъ. 



§ 13. А еще лучше, ежели и предъидущ1я тому гласному 
одна или дв* буквы найдутся подобны, каковы суть въ 
сихъ Р'Ьчахъ: 

обезьяна, изъяна. летаю, встр-Ьтаю. 

Правила ривмъ скользкихъ. 

§ 14. Скользкья риемы требуютъ, чтобъ съ самаго глас- 
яаго въ препредпосл'Ьднемъ слог*, на которомъ лежитъ 
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удареше, всЬ проч1я буквы были подобны, не выключая 
приоряжногласныя, какъ въ сл']^дующихъ р']^чахъ. 

.Тетав1е, знан1е. Сколзаютъ, ползаютъ. 



ГЛАВА III. 



о вольностяхъ.рпомъ. 



§ 15. Хотя точное исполненхе сихъ правилъ въ состав- 
лев1о рпомъ мн-Ь необходимо кажется въ сочинешяхъ не- 
долгихъ, каковы суть эмпграммы и ороч'|я, который не пре- 
восходягь ста стпховъ, нужно однакожъ отъ того уволь- 
няться; наприм']&ръ: 

1. Можно почитать подобными согласный д со т, б со 
я, ак? со ш, » со X, когда за ними с.1'Ьд}'етъ солгасное, такъ 
что нарочиту риему составляютъ: 

водка, глотка. нужный, воздушный, 

удка, дутка. дроглый, нзсохлый. 

удобный^ стопный. 

2. Можно почитать подобными согласный а, е, щ двух- 
гдаснымъ л, )ь, ы, въ слог1Ь предпосл'Ьднемъ, такъ что , на- 
рочиту рпому сосгавляютъ. 



выти, вопити. 
сыто, влпто. 
вялю, салю. 
С1ЯЮ, внпмаю. 



скоротечный, в'Ьчный. 
с1ян1е, блпстан1е. 
унылые, хвилые. 
хм1иьные, ц'Ьльные,' 



3. Можно подобными почитать припряжногласное ъ со ь 
между дв'Ьмя согласными, такъ что нарочиту риему соста- 
вляютъ: 

полный, вольный. 

ВсЬ т* три вольности въ рпемахъ тупыхь м'Ьста не 
им'Бютъ; сносны въ простыхъ\ въ скользкихъ совсЬмъ изви- 
нительны за малымъ числомъ такихъ риемъ. 

4. Можно выкинуть согласное изъ среди двухъ гласныхъ, 
такъ что нарочиту риему составляютъ: 

Изв-Ьстный, т-Ьсный. Сзастный, красный. 



— ..6 — 

5. Можно риему составлять изъ той же р'Ьчи въ разлоч- 
номъ знамснанш, какъ: 

лукь^ зел1е; Аукь, орудхе. 
царю^ звательное има царя; 
царю^ царствую и проч. 

6. Можно прилагать букву и къ неопред'Ьльнымъ, чтобъ 

учинить наприм']^ръ: 

• 

писати вм'Ьсто писать. 
п-Ьти — п'Ьть. 
пити — пить. 

7. Можно отметать въ прилагатедьныхъ щ такъ что риему 
нарочиту составляютъ; 

пряны, пьяный, 
волны, полный. 

8. Простый и острый иногда могутъ составлять риему 
за многимъ подоб1емъ звона въ произношен1и т'ёхъ двухъ 
р4чей. Не знаю, найдутся ли друпя дв* подобный. 

§ 16. О всЬхъ т-Ьхъ вольностяхъ нужно помнить, что 
сколь р^Ьже употребляются, столь .1учше, и что весьма ху- 
до употреблять вдругъ дв-Ь вольности, какъ наприм']^ръ въ 
сей рием'Ь: 

пряны, званый, 

гд'Ь я поставляется подобно букв-Ь а, и краткое й отме- 
тается въ Р'Ьчи званый. 

§ 17. Наипаче сов'Ьтую оставлять подлымъ стихотзор- 
цамъ риему неопред'Ьльпыхъ на ати^ понеже она уху весь- 
ма непр1ятна, разв'Ь когда одна р'Ьчь есть имя, а другое 
слово; каковы наприм'Ьръ: 

нати, спатн; тетратд, пмсати и проч. 

§ 18. СовсЬмъ не хвалю преложеше силы съ одного сло- 
га на другой, такъ чтобъ вместо иава писать иава, вме- 
сто закднь писать законг, и ироч. 






ГЛАВА IV. 
о иФРФ стиховъ. 

СкоАькихъ видоьъ стихи. 

§ 19. Стихи русск1е могутъ составлены быть отъ три- 
надцати до четырехъ сдоговъ. 

Стопъ разсужденге не нужно, 

§ 20. По моему мн-Ьнш, разсужден1е стопъ въ состав- 
ленш вс']^хъ оныхъ излишно. Но нужно наблюдать, чтобъ 
во всякомъ стих*]^ на н'Ькоторыхъ двухъ слогахъ лежало 
удареше голоса. 

Что слогъ долгШ и короткШ? 

§ 21. Таше слоги называю я долгими^ а проч1е ъ(Л ко- 
роткими. Наорнм'Ьръ, въ р'Ьчи изрядная^ слогъ ря есть 
Д0ЛГ1Й, из^ дна^ я коротше. 

Переносъ позволенъ. 

§ 22. Я не вижу, для чего-бъ переносъ р*чп изъ перваго 
стиха въ другой сл'Ьдующ^й, когда однимъ ц'Ьлое разум'Ьн1е 
рЪчи кончить не можно, былъ запрещенъ. Греки, латины, 
итал1анцы, ишпаицы, агличане не только въ порокъ то не 
ставятъ, но п украшен1е стихамъ ночитаютъ. Переносъ не 
н-Ьшаеть чувствовать ударен1е риемы доброму чтесцг, а весь- 
ма онъ нуженъ въ сатирахъ, въ комед1яхъ, въ трагед1яхъ 
и въ басняхъ, чтобъ р'Ьчь могла приближаться къ простому 
разговору. Къ тому же безъ такого переносу долгое сочине- 
Н1е на риомахъ становится ^ху докучно частымъ риемы по- 
вторешемъ, отъ котораго напосл'Ьдокъ происходить не знаю 
какая неир1ятная монотонхя, какъ то Французы своимъ сти- 
хотворцамъ сами обличаютъ. 

Слитги не отметаются. 

§ 23. Слитги (разум']^я т^мъ 1^1) мн'Ё нимало вредными не 
кажутся. Наиротиву, я чаю, что сколь больше ихъ въ ка- 
комъ стих*]^ вм'Ёщено, столь онъ уху пр1ятн']^е, понеже про- 
изводятъ н Ькую удобность въ течен1Й гблоса, которую н-Ьж- 
нов ухо съ 0аслажден1емъ различаетъ. 
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•^ 24 Но частое повторен1е гЬхъ же согласныхъ въ од- 
номъ II томъже стих*, а еще больше усугубленныхъ, какъ въ 
семь поправленомъ: 

умъ такъ слабый плодъ трудовъ краткая науки, 
весьма ^ху досаждаетъ, и потому должно того убегать. 
Пратма тринадцатисложнаго стиха, 
8 2Ъ. Тринадцатисложный стихъ, который изрядно эро- 
нчестмъ названъ, для того, что всЬхъ способн-Ье соотв'Ьт- 
ствуетъ зксаметру греческому и латинскому, долженъ со- 
стоять изъ двухъ полустишШ. 

§ 26. Р'Ьчь, которая кончаетъ первое полустпшхе, дол- 
жна быть связана съ предъндущими, а не сл'Ьд)'Ющимн въ 
посл'Ьднемъ, такъ что всЬ союзы, предлоги, м*стоимешя 
возносительныя не могутъ быть слогомъ пресЁченгя. И С1е 
правило есть общее сЬченхямъ и прочихъ стиховъ/ 
§ 27. Первое полустишхе им^етъ семь слоговъ, второе 

шесть. 

Тотъ I лишь I въ жи | зни ' сей | бла | жонъ , || 
1 2 3 4 5 6 7 
кто|ма|лымъ|до|ио|леиъ. 
12 3 4 5 6 

§ 28. Слоги перваго полустиш1я по четвертый могутъ 

ыть долпе и коротк1е, какъ ни случатся; но неотм-Ённо 

нужно, чтобъ или седьмой быль долпй, или пятый. И въ 

семъ посл'Ьднемъ случаЬ чтобъ шестой и седьмой были ко- 

ротие. 

§ 29. Втораго полустиппя предпослпдшй слогъ всегда дол- 
женъ быть долпй; такъ что ежели риалами пишется, то 
была бы она неотм^^нно двусложная, ибо ин% мнится что 
тупыя риемы въ такихъ стихахъ весьма ^ху несносны. 

ПРИМФРЪ. 

— о о — о 

Что I ПОЛЬ I зу I етъ 1 мно 1 же 1 ство И лю | дей 1 без 1 раз 1 суд | но 
1 234 56 7 123456 

иривесть въ удивлен1е, когда въ ономъ трудно. 

Ч[асъ|о|ни|мо|гутъ|сто|ять|и|что|те|перь|хва|лятъ, 
12345 67123 4 5 6 
Величаютъ, спустя часъ низятъ, ужъ н малятъ, 
Когда честный, мудрый мужъ, сколь часто случится 
Ему на насъ вскинуть глазъ, отъ д-кзъ нашнхъ рдится. 
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§ 30. Но буде кому угодно кончить сей стихъ тупою 
рнемою, то долженъ посд-Ьдвее полустиш1е такимъ образомъ 
учреждать, чтобъ трети в гиатой сдогъ были долпе, а 
четве^ртыи и пятый коротме неотм'Ьнно. 

ПРИМФРЪ. 

— « « — о о 

что|поль|зу|етъ|мно|же|ство Ц беЗ|раз|суд^но|лю1де&| 
1234 56 7 128 4 56 

Правила стиха двп>надцатисложнаго. 

§ 31. Двенадцатисложный стихъ Д'Ьлится на два шести- 
сложныя с'Ёчен1я/ которыхъ посл'Ёднее неотм'Ьвно должно 
им'^^ть пятый слогъ долпй, кистой коротюй, А первое мо- 
жетъ 1) или совсЁмь быть подобно второму, или 2) вм']^ть 
и гораздо лучше шестой долпй, или 3) четвертый долпй^ 
а пятый и шестой неотм']^нно короткхе. 

ПРИМ'ВРЪ. 

— о о 

.Тег I ко I не I воз | дер | жный [ я | зыкъ | въ бЪ | ду | вво | дитъ . 
12345 6 12 34 5 6 

— о о — о 

Дой I детъ|тотъ |да|л'Ь1е| кто |и|детъ| не 100-^01 |но| 
12 8456123 4 56 

ие|воз|врат|но|б^|житъ || кры|ла1то|е|вре|МЯ. | 
12 345 6 123456 

§ 32. Потому сей стпхъ требу етъ неотм'Ьнно риему про- 
стую. 

Правила стиха одинмадцатислооюнаю. 

§ 33. Одиннадцатисложный стихъ составляется также 
изъ двухъ полустишхй, которыхъ первое им'Ьетъ пять сло- 
говъ, второе шесть. 

М*д I ны I я I всхо I дятъ I въ ру I кахъ | на | шихъ ! ст-Ь | ны. 
1234 5 1 23 456 

§ 34. Второе полустиш1е сл^Ьдуетъ правилу,* предписан- 
ному о второмъ же полустпшхи эроическаго и дв'Ьнадцати- 
слошнаго стиха. 

§ 35. Первое же пятисложное должно им'Ьть удареше на: 
четвертомь слог'Ь. 
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ПРИМФРЪ. 

— о — о 

Вла I сте | лшъ | мп | ра | нуж | ду | тво { ю | зна | етъ. 

12 3 4512345 6 

Не лиш1гтъ ппщи, не дишитъ одежды, 
Кто того волю смиренъ исполняетъ. 

Не отщетитсл въ немъ своей надежды. 

§ 36. Собою явно, что и сей стихъ не терпитъ другой 
рпемы, кром'Ь двусложной. 

§ 37. Ежели-жъ хочешь, чтобъ кончался тупою, то пер- 
вое оолустиш1е учинн шести оюговъ, а второе пяти, и въ 
первомъ пятый сюгъ долг1й, а во второмъ второй и пятый 
долпй, третш и четвертый коротшй неоти'Ьнно. 

ПРИМФРЪ. 

— — « ;5 — 

Въ немъ|ие|от|ще|тит|ся|на|деж|ды|сво|е&. 
1 2345612345 

Правила эндекасиллаба катулганскаго. 

§ 38. Если кто склоненъ подражать катул1анскимъ энде- 
касыл.габамъ, долженъ 1] д'Ьлить одиннадцатисложный стихъ 
на два полустиш1я такимъ образомъ, чтобъ въ первомъ 
было шесть, во второмъ пять слоговъ; и 2) неотм'Ьн- 
но хранить въ первомъ полустиш1И четвертый слогъ дол- 
пй, пятый и гиестой коротк1е, а во второмъ четвертый 
долгий. 

ПРИМ-БРЪ. 
— о о — о 

Ко|му|дамъ|но|ву|ю || книж|ку|ис|прав|но| 

123 456 1234 5 

Многпмъ очищену трудомъ недавно, | 
Книжку забавную теб'Ь дамъ другу, 

Ннкито, ты мои стишки съ досугу 
Охотно прежь сего челъ, признавая. 

Что въ штукахъ кроется польза какая. 

Правила стиха десятысложнаго. 

§ 39. Десятисмжный стихъ долженъ состоять изъ двухъ 
иятпсложныхъ полустнш1й, или (и гораздо лучше) изъ одно- 
го четырехсложнаго, а другаго шестисложнаго. 

§ 40. Когда стпхъ состоитъ изъ двухъ пятисложныхъ 
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полусташ!й, то второе должно неотм'Ьнно им'Ьть уетвертый 
свой слогъ долгШ. Въ первомъ полустиипп ударевхе го- 
лоса лежать должно или на третьемъ слог-Ь (и въ томъ 
случать четрертый и пятый им'Ьютъ быть неотм'Ьнно корот- 
К1е) пли на четвертомъ^ или на пнтомъ\ но въ семъ по- 
сл'Ьднемъ случать и второй слогъ долженъ быть долпй не- 

ОТМ']^ННО. 

ПРПМЪРЪ. 

— о о — о 

Къ кои|цу|блн|жи11|ся Ц мы|ло|вся|час|во{ 
1 23 45 12345. 

— о — о 

Те|б'Ь|мы|слу|жимъ || силь|но|му|БО|Гу.1 
1234 5 1234 5 

— — « 

Те|б'Ь|мы|по|емъ || тва|ри|вла|ды|Е']Ь. 

§ 41. Я чаю, что всЬ т* три вида стиховъ десяти- 
сложныхъ можно одно съ другимъ м']^шать не некра- 
сиво. 

§ 42. Ежели стпзеъ состоитъ пзъ четыресложнаго и шести- 
сложнаго иолустиш1я, то первое должно всегда быть четыре- 
сложное, а второе шестисложное. 

§ 43. Четырехсложное можетъ ударенхе пм-Ьть или на 
третьемъ слог'Ь — 

Ви|дпмъ|страш|ву Ц иа|ле|жа|ти|6у|рю.| 
1 2 3 4 123456 

или на четвертомъ, и гораздо лучше. 

Те1б'1|по|емъ || выш|ше|му|вла|ды|к'Ь.| 
1234 1 23456 

§ 44. Втораго полустиш1Я пятый слогъ долженъ быть не- 
отм'Ьнно долпй. 

§ 45. По всему тому явно, что сей стихъ требуетъ рпему 
двусложную. 

§ 46. Но можно еще сочинять десятисложные стихи и 
другимъ способомъ безъ с'Ьчен1Я, которые пр1ятно кончить- 
ся будутъ тупою риемою. 
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ПРИМФРЪ. 



— — — о о -т- 

Сла|бо|е|здра|в1|еию|битъ|по!ко&, 
Стужа скучна тому, скученъ и зной, 
Всего жъ ыредн'^е бываетъ печаль, 
Что сердце грызетъ та, какъ ржа грызетъ сталь. 

Такого вида стихи должны необходимо им'Ёть седьмой и 
десятый слогъ долпе, осьмой и девятый коротме; но бу- 
детъ стихъ звончае, если и первый сдогъ будетъ долгШ, 

Правила стиха девятисложмаго. 

§ 47. ДсвятиСАоо/сный стихъ им'Ьетъ свое сЬченхе, и по- 
тому два полустиш1я. Первое четырехъ, второе пяти сло- 
говъ. 

§ 48. Въ первомъ и второмъ полуститхи четвертый слогъ 
долженъ неотм'Ьнно быть долпй, и потому риема дву- 
сложная. 

примъръ. 

Пер|выб|о|тецъ Ц на{ше|10|ро|да 
1 234 12345 
Вкусомъ плода Ц рая лишился. 

§ 49. Поставя первое полустиш1е вм'Ьсто втораго, а вто- 
рое на м-Ьсто перваго, сей стихъ изрядно кончиться будетъ 
тупою риемою. 

ПРИМЪРЪ. 

— о — о о 

На|ше|го|ро|да || пер|вый{о|тецъ| 
12 3 4 5 12 3 4 
Рая лишился Ц вкусомъ плода. 

По тогда сверхъ вышеписаннаго прим-Ьчать должно, чтобъ 
втораго по.1устиш1я (которое уже четыресложное) первый 
слогъ былъ долпй, а шретгй и уе7пвертый неотм'Ьнно ко- 
ротше. 

§ 50. Есть еще и другой способъ къ составлешю девя- 
тисложныхъ стпховъ безъ с'Ьчен]я, но трудный, для того 
что неотм'Ьнно требуетъ скользкую риему, и чтобъ первый, 
четвертый и седьмой слогъ былъ долпй, а осьмой и девя- 
тый коротк1й неотм'Ьнно же. 
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ПРИИ1^РЪ. 

— — — о о 

Лиш|ня|го|ряч|ность|къ поз|на|ш|ю| 

1284 5 6 789 

Зла и добра была гибелью 

Нашего рода начальнику. 

Правила стиха осьмислооюнаю. 
§ 51. Осьмисложпые стихи С']^чешя не им'Ёютъ, но нужно 
арим']^чать, чтобъ третгй и седьмой слогъ были долпе. 

ПРИМЪРЪ. 

— — о 

Сколь1ко|б^д|цы&|су|е1тит|сд 
1 2 3 4^678 

Человпгвъ за налу славу. 
Ночь не спитъ, и день томится, 

Чтобъ не С1ьлъ сосЬдъ по праву, 
Чтобъ народъ ему дивился, 

И съ хвостомъ всегда тащился; 
Знатно бедный забывоетъ, 
Что по смерти прахъ бываетъ. 
§ 52. Красив-Ье еще будетъ сей стихъ, ежели хранить бу- 
детъ перзыщ четвертый и седьмой слогъ долпе, а проч1е 
веб коротк1е. 

ПРИМФРЪ. 

— о« — о о— о 

Тва|ри|вла|ды|ко|все1моч|ный| 
12 3 4 5 6 7 8 
Бели мой гласъ теб']^ внятенъ, 
Нуждамъ доходъ мопмъ точный, 

Кратку хоть жизнь, но безъ пятенъ, 
Въ здравомъ дай т^л^ мысль здраву, 
Въ страшной день дай стать по праву. 
§ 53. Собою явно, что и сей стихъ требуетъ риему про- 
стую. 

§ 54. Но ежели желаешь, чтобъ кончился тупою, то дол- 
жно, чтобъ пятый и осьмой слогъ были долпе, а шестой 
и седьмой коротк1е неотм'Ьнно, и еще лучш1е, ежели и вто- 
рой слогъ будетъ долпй. 

ПРИМ1&РЪ. 

— — «о — 

Не|дол|го{чис|ло|на|шихъ|дней 

123456 7 8 

За днемъ другой б^гло летитъ. 
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§ 55. Ктоум'Ьетъ сочинять стихи тринадцати, двенадцати, 
одиннадцати и десятисложные, то уже легко можетъ сочи- 
нять стихи семщ шести^ пяти и четыресложные^ понеже С1и 
суть полустиш1я первыхъ и с'Ьчеп1П не требуютъ. 

Прави.\а семисложныхь стиховъ. 
§ 56. Сл'Ёдуя убо показаннымъ уже правиламъ, семислож- 
ный стихъ долженъ ин'Ьть ударенхе или на седьмомъ слог*]^, 
или на пятомъ^ и въ семь случа']^ шестой и седьмой им'Ь* 
ютъ быть неотм'Ьнно коротк1е. 

ПРИМФРЪ. 

Тотъ I кто I до I бро I д* I те I лей 
1 2 3 4 5 6 7 
Идетъ путемъ, дерзостно 
Ждетъ себ-Ь свпд']&те1е&, 
Зная, что т"!» заерзостно 

Д^ I ло I об I лн I чнть I е I му 

Не ногутъ, п тишину 
Сов'Ьстп опъ предвочтетъ 

Богатству, слав-Ь, чину 
Высокому, н всему 

Тому, что безсудно чтетъ 
Въ сластяхъ погруженное 

Сердце пзцуренное. 

§ 57. Сл^дуетъ, что риема тупая или скользкая симъ стп- 
хамъ прилична. 

Правила юестиелоо/снаго стиха, 
§ 58. Разбивъ дв'Ьнадцатисдожный стихъ на свои два 
полустип11я, родятся СТИХИ шестисложные. 

ПРИМФРЪ. 

— у 
Лег|ко|ае|воз|дер|жны& 

12 3 4 5 6 
языкъ въ б'Ъду вводнтъ. 

Дой|детъ|тотъ{да|л^Ь|е| 

1 2 3 4 5 6 
кто пдетъ неспешно. 

Не I воз I врат I но I б*]^ I жптъ | 
12 3 4 5 6 
крылатое время. 
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§ 59. Потому въ семь стих'Ь можно употреблять риему 
тупую, простую и скользкую. 

Правила стиха пяшислооюнахо 

§ 60. Пятисложный стихъ можетъ им'Ьть ударен!е голоса 
или 1) на третгемъ слоге, и въ томъ случа*)^ четвертый и 
пятый должны быть неотм'Ённо коротк1е, или 2) на чеш- 
вертомъ^ или 3) на пятомъ. И сл'Ёдовательно, всЬ три родА 
риемъ и въ семъ стих* употребительны. 

ПРИМФРЪ. 

— о о 

Ес|ли|зо|ло|та| 
12 3 4 5 

ку|ча|мог|ла|бы| 
12 3 4 5 
жизнь продлить нашу, 
я бы охотно 

сбн I ралъ |п I ко I пнлъ | 
12 3 4 5 
сильно богатство. 

Правила четыреслооюнаго стиха. 

§ 61. Четыресложный можетъ им'Ьть третьи слогъ дол- 
Г1Й, а четвертый коротмй, и потому кончаться риемою 
простою. 

ПРИМ1&РЪ. 

— о 

Чн|сты|нра|вы| 

12 3 4 

Суть пр1ятны 
Царю славы. 

Изъ устъ чистыхъ 
Биу внятны 

Мольбы. Истыхъ 
Онъ слугъ знаетъ, 

Проницаетъ 
Человека. 

Его в'Ька 
Утаиться, 

Сколь ни тщится 
Сердце злобно, 

Неудобно. 
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§ 62. Можетъ и напротиву цм']^ть четвертый долпй, а 
третгй коротюй, и потому риему тупую. 

ПРИМ-ЪРЪ. 

Те|б*|ио|ю| 
12 3 4 

Те|б'Ь|сво|Ю| 
Жизнь предаю, 
Небесъ царю. 

§ 63. Изъ вс']^хъ вышепрсдставленныхъ правилъ можно 
прим']^тить: 1) Что долпе стихи (каковыми ^называю ъс1& 
отъ тривадцати по девятисдожный оба включая) красив^^е 
кончаются простою риемою, ч'Ьмъ всякою другою. 2) Что въ 
н']^коихъ не иепр1ятна риема скользкая, но тогда слоги тре- 
буютъ особливаго расположешя. 3) Что буде тупыми риема- 
ми кончать ихъ желаемъ, то неотм^нно нужно, чтобъ предъ 
тою риемою находилися два слога короткихъ, которые бы 
тотъ падежъ въ ^х'Ь предуготовляли. И 4) что въ т^Ьхъ 
стихахъ, которые им'ёютъ два полустишм неравныхъ, нуж- 
но же, желая кончить риемою простою, чтобъ первое полу- 
стиш1е было дол']^е втораго. НапрпмЁръ,въ одиннадцатислож- 
номъ стих']^, чтобъ первое полустиш1е было шести, второе 
пятисложное. Буде кто спросить у меня всему тому при- 
чину, я иную показать не могу, разв'Ь что ухо мое мн^Ь т*! 
осторожности сов'Ьтуетъ. 

§ 64, Не худо же однажды за все изъяснить, что о ко- 
торыхъ слогахъ въ т'Ьхъ правилахъ не показано, каковы 
быть им-Ьютъ, долг1е ли, или коротые, то разум'Ьется, что 
могуть быть долпе и короткхе, какъ ни удастся. 

§ 65. Чтобъ столь спор'Ье и однимъ взглядомъ усмотреть 
вс]^ м^ы различныхъ стиховъ, о которыхъ слово у насъ 
было, прилагаю при семъ слЬдующую табель, въ которой 
числа значутъ число слоговъ, — слогъ долпй; « слогъ ко- 
ротк1й; двойною чертою отгородка сЬчеше стиха. 
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ГЛАВА V. 

о ВОЛЬНОСТЯХЪ ВЪ МФРФ стпховъ. 

Для чего вольности ьужны? 

§ 66. Кто не отв'Ьдалъ еще стихи сочинять, почаетъ, что 
не трудное д'Ьдо н-Ьсколько сдоговъ вместить въ одну стро- 
ку. И правда, кто чаетъ, что стихъ въ томъ одномъ со- 
стоитъ, легко на одной стоя ног'Ь много ихъ намарать мо- 
жетъ но не тоже, когда д'Ьло идетъ, составлять порядоч- 
ные, по правиламъ, и уху и уму пр1ятные стихи. Трудность 
тогда не малая встр-Ьчается такъ въ соглашеши здраваго 
смысла съ риемою, какъ п въ учрежденш слоговъ; для то- 
го стихотворцы принуждены иногда отъ правилъ удалять- 
ся, но такимъ образомъ, чтобъ то отдал еше было неваж- 
ное и маловременное, а не конечное съ ними разлучеше, и 
то называется вольност'т. 

§ 67. Выше сего уже я представилъ т* вольности, ко- 
торый можно употреблять въ выбор'Ь риомъ; теперь слово 
будетъ о т'Ьхъ, который въ м'Ьр'Ь стиха простительны. 

§ 68. Свойство языка нашего опред'Ьлидо всЬмъ одно- 
сложнымъ р']^чен1Я!лъ, каковы наприкладъ: всп, ты^ другъ, 
столь, лобъ и проч., ударенхе голоса. Сл'Ьдовательно (по 
§ 21) всЬ подобный р'Ьчи суть долпя. Но въ нужд-Ь из- 
рядно могутъ почтены быть короткими, которую вольность 
самое ухо наше извиняетъ. Такъ въ семъ стих* междоиме- 
нхе мой составляетъ слогъ короткой. 

если ноА гласъ теб-Ь инятенъ. 

Сокращете ргьчи изрядная вольность. 

§ 69. Веб сокраш,ен1я р'Ьчей, который славенской языкъ 
узаконяетъ, можно по нужд'Ь см^^о принять въ стихахъ 
русскихъ, такъ наприм-бръ изрядно употребляется впкъ^ чело- 
втькь, чистъ^ сл(лдкь, вм']^сто вгьковъ , челов^ъковъ, чистый ^ 
сладкьй. Всего же р']^же употреблять сов'Ьтую лсл, тя, ми, 
ти, вм^^сто меня, тебя, мнп, тсб)ъ, 

Окончашя славенскгя вь прилшательнылъ позволены. 
§ 70. Не съ меньшою см'Ьлост1Ю должно употреблять всЬ 
окончан1я славенск1я въ прилагательныхъ вм^Ьсто русскихъ; 
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так^ 1&РЯДН0 стоить сладкШ, вм^Бсто сладкой^ изрядный 
ви']^сто изрядной. Но С1я вольность больше риемы, ч^Бмъ 
н'Ьры касается. 

Нп>какихь особливыхъ нарпмгй и союзовъ сакрагцете. 

§ 71. Бм^^сто буде, болыие, ежелщ или, коли, меоюду, по^ 
зади, хотя и аодобныхъ, можно писать будь, большь^ ежелъ 
или ежли, иль, коль, нежель, И1и нежли, однакь, мео/съ, по- 
задь, хоть. 

Сокращете прилшательныхь на ами и на ою. 

§ 72. Изрядно употребляется вместо творительнаго на 
ами, или ою, сокращенное на ы, е< и ой', такъ писать ножно 
роги вн']^сто рогами, совгъты вм'Ёсто совгьтами, рукой вм'Ё- 
сто рукою. 

Но о сихъ посл-Ьднпхъ примечать должно, что ежели слу- 
чаются два прплагательныхъ, ^и прилагательное и суще- 
ствительное, то оба неотм']&нно должно кончить т'бмъ-же 
образомъ. Напрпм'Ёръ, вместо чистою рукою можно писать 
чистой рукой', но гораздо уху противно чистою рукой. 

Сокрагцеше нгькихъ м}ьстоименгй. 

§ 73. Не знаю, не вольно-ли же учинить твойму или тво- 
му, вжксто твоему; свойму или свому, вместо своему; мой- 
му или момуу вм'Ёсто моему; свою вм']^сто своего, 

Перемпненге слоговъ ге на ье. 

§ 74. Можно безсумн1^нно вс)^ имена кончапцяся на^'в кон- 
чать на ье, п писать наприм1^въ счастье вм^^сто счастге, знанье 
вм^^сто знанге. 

Съ вмгьсто изъ позволено обычаемь, 

§ 75. Съ вм'Ьсто изъ обпцй обычай разговора узаконя- 
етъ. Кто не в^Бдаетъ, что по вся дниговоримъ съустгсюу 
съ золота, ъъЛсто изъ устъ, изъ золота, 

Приращенге буквы о къ предлогу изъ. 

§ 76. Помнить должно что за предлогомъ шь вольно 
вставливать гласное о, когда сл'бдующая р'бчь гласною на- 
чинается: изоустъ вм']&сто изъ устъ. 

Во^ со, жгъ, бъ, вмп^сто въ, съ, же и бы. 

§ 77. Такъ изрядно пишется во, со, вместо въ, съ, и напро- 
тиву окъ и бъ, когда предъидетъ гласное, вм']&сто же и бы. 



^ • 
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Отмтьненге впгораго лица въ иаголахъ на шь вмгьсщ^^011$^ и 

неопредгьльныхъ на ть, вмгьсто ти. ^'■'■ 
§ 78. Можно въ гдагодахъ второе лице едонственнаго чи- 
сла кончить на ши вм']^сто на шь, и неопред']&дьные на ти 
вм']&сто на тб\ наприм']&ръ, пигиети вм']^сто пшиегиь^ чита- 
ти вместо читать. Но я гораздо того бы уб'Ьгать хот'Ьлъ, 
когда тою р^чью стихъ кончается, понеже ташя риемы 
весьма уху противны. 

Отмтьненге нар^ьчгй на пи вмгьсто гье, 
§ 79. Нар']&ч1я конча1д1яся на ее можно кончить ещ и пи- 
сать, наприм']&ръ, ^лсмп>^, честтьй, вм']&сто умнтье^ честтье и 
проч. 

§ 80. Не сумн'Ьваюся, что сыщутся еще и пныя вольно- 
сти, который столько-жъ могутъ быть простительны, но 
мн11 подъ руки т'Ь не попалися. Найдутъ ихъ и обыкновен- 
ными учинятъ со временемъ искусные наши творцы; и нуж- 
ны т'^ находки, понеже, п^вду сказать, мн*]^ стиховъ на- 
шихъ сочинеше кажется весьма трудное и въ т'Ьсныхъ пре- 
д^Ьлахъ заключено. 

§ 81. Впрочемъ, много себ* творедъ пособить можетъ, 
присвояя стихотворные образы р']&чеш& греческихъ и ла- 

ТИНСКИХЪ, которыми обОГаТИВЪ ЯЗЫКЪ свой, въ С0СТ0ЯН1И 

найдется одно Д'ёло многими различными образами изобра- 
жать и потомъ избирать образъ р']^чен1я, который въ м']&ру 
стиха приходитъ. 

§ 82. Остается о томъ одномъ напомянуть, что когда им-Ь- 
емъ сочинять какую п'Ьсню по данному голосу, то уже со- 
всЁмъ отъ вышеиредписанныхъ правилъ, сколько м']^ры ка- 
сается, увольняться можемъ, ежели состоянью нап']&ва не со- 
гласуются, понеже въ п-Ьсняхъ нужно, чтобъ ударен1е въ 
Р'Ьчахъ соотв'Ьтствовало долгот-Ь или краткости голоса и 
число слоговъ стиха соглашалося числу нотъ, а сЁченья па- 
дежамъ п']^сни. 

§ 83. Итакъ уже мн-Ь мнится, государь мой, что я н4- 
какимъ образомъ исполнплъ приказъ вашъ содержан'|емъ 
письма своего, которое заключаю, чистосердечно подписуяся 
Вашъ, государя моего, покорный слуга X. М. 



[ПИСЬМА О ПРЙРОДЪ и ЧЁ|10ВЪКЪ]. 



письмо I. (*). 

Н'Ьтъ счаст1я челов-Ьку, когда онъ собственнаго удоволь- 
ства и внутренняго спокойства не им'Бетъ; ае толь пра- 
вильно есть и непрекословно, что всякой въ своемъ в^&к']^, 
над'Ёюсь, въ тоиъ искусился; разность есть та, что единъ 
больше, другой меньше. Мы видимъ людей многихъ, ииу- 
щихъ великое богатс1гво, знатные чины и пзобилхе даже 
до роскоши надм']&рной въ домахъ своихъ, но р'Ьдко отъ 
яихъ слышимъ, чтобъ они сказали: «уже я живу года два 
или три безмятежно, духъ мой нын4 спокоенъ, и ничего •. 
не желаю». Желашя наши всегда суть безконечны; пока- 
местъ челов'Ёкъ другое состоян1е своему предпочитаетъ, до 
т^^хъ поръ желать перестать невозможно; итакъ иногда 
желан1е, иногда старательное попечеше о содержанш и 
укр^^^лен^и того м^Бста, на которое возведенъ и поставленъ 
бываетъ, препятствуетъ им'Ёть С1е безц'Ьнное спокойствхе 
духа; а что выше отъ земли, то больше видятъ, и хотя-бъ 
казалось на высоте стоять можно безопасно, но зависть и 
лукавство наисильн']&йш1я подпоры подрываютъ и хитро- 
СТ1Ю своею кр']&пк1е столпы и основан1я разрушаютъ; отъ 
того, кавъ стоящихъ на высоте, такъ и желающихъ того 
возвергаютъ, и они всечасно суть безпокойны. Бслибъ вся* 
кой помнилъ, что никто власт1ю почтенъ не бываетъ, какъ 
званвы отъ Бога, то-бъ сего безпокойства не тжЬли, вся- 
кой бы доволенъ былъ опредЬленнымъ. Когда господинъ 



(*) Намъ известна только одна рукопись этихъ писеиъ (Саб. Имп. пу* 
бличной библ.) и притомъ весьна неисправная. Шкоторня м^ста въ вей 
такъ искажены, что невозможно добраться смысла; кром^ того, крайне 
неправильная пунктуац1я еще бол-Ье затрудняетъ чтеше. Такимъ обравомъ < 
«в нринужденй были местами д1лать небольопе пропуски, означенные 
зд^сь точками. 
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призоветъ рабовъ своихъ, и дастъ имъ ниву, чтобъ разд']^- 
ля всякой взялъ часть себ'Ё на огородъ п насадилъ особ- 
ливо; единому же любя дастъ отм-Ьнну, гд'Ь пос']^янное 
безъ великаго труда возврасти можетъ: вс)^ друпе возне- 
навидятъ и роптать будутъ на врага, котораго любя госпо- 
динъ награждаетъ; въ досад'б и ненависти оплошно пахать 
станутъ свою землю и отъ своей оплошности въ гн^Бв'Ё сб- 
мена побросаютъ; не ии^я попеченхя, плодовъ лишатся, и 
не Т0Ч1Ю изобильно, но и самую нужду для пищи земля ху- 
до удобренная имъ не произнесетъ; а еслибъ довольствуясь 
даннымъ, трудились вспахать и на себя землю прилежно п 
безъ ропташя, съ благодаренхемъ признали достойнымъ об- 
разомъ милость своего господина, то конечно бы зем1я пло- 
ды имъ произнесла обильно, а господпнъ, видя прилеж- 
ность къ трудамъ и смиренное повиновенье своей вол^Б, мо- 
жетъ быть, на другое л1^то далъ бы соис']&мъ нас']^янную 
ниву; но слабость челов']&ческаго разсудка п не искореняе- 
мый страсти м']^шаютъ находить правильные пути къ истин- 
ному и совершенному спокойству. Вы, которая одарена 
свыше мудрост1Ю и доброд'Ётел!ю отъ Бога, скажите мн']^, 
не С1Я ли самая доброд'Ьтель чинитъ вамъ спокоДство и 
внутреннюю радость? не она ли утЬшаетъ васъ въ печа- 
ляхъ и напастяхъ, отъ злости на доброд'Ьтель возстаю- 
щихъ? — она конечно первое и твердое основаше челов-Ьче- 
скаго счаст1я; пускай весь М1ръ будетъ на тебя гн'Ьвливъ, 
но ты и безъ счастья довольно счастливъ; довольно сча- 
стья челов^^ку, и весьма довольно, когда сов']&сть его ни 
ч']&иъ не упрекаетъ, когда жизнь его течетъ источникомъ 
истинныя добродетели! Та самая добродетель научаетъ 
человека довольствоваться т^мъ, что онъ им^етъ, не до- 
пускаетъ завидовать другому состоянью, сокрап^аетъ жела- 
нья, и нудить прежде сделаться всякаго желанья достой- 
нымъ: оная единая можетъ навесть человеку вечное и не- 
поколебимое спокойствье. Надобно сказать и то, что чело- 
веку есть сродно лучшаго желать; но когда то лучшее не 
отъ его трудовъ и попеченьй зависитъ, тогда можно вспо- 
мнить слова римскаго гражданина, сказанный Титу: аЯ де- 
лаю все, что мне сделать должно, но есть и такихъ много, 
которые милосердье твое прежде заслужили». 

Мое намеренье вамъ сказать, что внутреннее спокойство 
человека есть г^швное въ жизни с^й счастье, и дабы прь- 
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обр-Ьсти С1е спокойство. я зд'Ьсь начинаю самъ въ себ-Ь 
искать сего безприкдаднаго счаст^, когда оно меня въ м!- 
р'Ь уб'Ьга.ю. Уже н'Ьско1ько тому дней минуло, какъ я на- 
чалъ разсуждать о первомъ и павномъ счаст1и человека; 
представляя себ4 всЬ роскоши и богатства, вид'Ьлъ я мно- 
гихъ въ прелестномъ семъ изобиЛ1и олачущихъ п стенаю- 
щихъ; зналъ и такпхъ, которые въ разныхъ страстяхъ не 
могли наслаждаться своимъ достаткомъ; причина тому, ду- 
маю, конечно ненасытное желанхе челов-Ька, страхъ и за- 
висть. Р'Ьдко слышу, живучи въ людяхъ, чтобъ кто ска- 
залъ мн'Ь: я сегодня весь день веселился, никакая мысль 
неспокойная на умъ мн'Ь не всходила; а больше слышно: ме- 
ня тотъ обид']^лъ, другой бранитъ безвинно, иной готовить 
мн^ сбтп. Всякъ правъ, а другъ друга ругаютъ; учптъ вся- 
кой какъ жить въ св'Ьт'Ь — а самъ учиться не хочетъ! 

Однаясды случилось мн'Ь быть въ компан1и, гдЬ нЬкото- 
рый челов-Ькъ бранилъ такого, который ни мало не заслу- 
живалъ его брани; я саз1ъ, сидя съ нимъ вмЬст'Ь, и терп'Ь- 
ливо слушалъ, и какъ тотъ насытилъ нравъ свой, къ злости 
склонной, другой подошелъ къ нему учтиво и говорилъ: 
знать, много онъ провинился предъ вами, государь мой? А 
тотъ отв'бчалъ: нельзя хуже быть человеку въ св'ЬгЬ, какъ 
онъ; я его, правда, не знаю, только слышалъ отъ такихъ, 
которымъ пов'Ёрить можно. Смотрите на людсюе нравы, 
можно-лп въ обществ-Ь всЬмъ людямъ угождать? бранятъ, 
не зная челов'Ька, обижаютъ не въ отмщенхе за свою оби- 
ду, но только найти злому нраву пищу; подумайте, как1я ве- 
ЛИК1Я препятств1я бываютъ во исполненш желашя и сколь 
сильны суть пом'Ьхн всякому предпр1ят1Ю челов-Ька. Я иску- 
сился въ несчастливый в'Ькъ мой, но счастливъ тЬмъ, что 
позналъ мое заблужден1е, и я то увид'Ьлъ, какъ праздны и 
тщетны суть нам'Ьрен1я наши въ жизни и какъ безполезны 
всЬ искашя веселой и благополучной жизни, когда она за- 
виситъ отъ единого произволенхя Всевышней Власти; нын'Ь 
скажу, Псаюмнику согласно: «Благо мн'Ь, яко смирилъ мя 
еси, да научу ся запов-Ьдямъ Твоимъл. Нынй, оставя безза- 
конный мысли и желан1я, въ одномъ только томъ тружуся, 
чтобъ познать самого себя и научиться прямымъ путемъ 
истинный доброд-Ьтели ходити, да обрящу собственное ду- 
ха моего спокойство, въ чемъ я главное С1е великое сча- 
ст1е поставляю; уже дни мои проходятъ безмятежно, за- 
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висть и нападкп зд']&сь меня не ут^сняютъ; жизнь моя въ 
пустыняхъ сихъ ни ммИ^не прелестна; ни кто, завидуя, от- 
нять оное мое жилище не захочетъ (*). Не дивись, видя 
во мн'Ё скорую такъ перем-Ьну: ни что иное че^ов^^ка въ 
познаше такъ скоро не приводитъ, какъ время, обо всемъ 
подумать и призвать разсудокъ въ помощь, я не осуждаю 
живущихъ въ м1р'Ь и не завидую ихъ состояшю; ихъ часть 
жить въ св'&т'б, веселяся, а мн-Ь пред'клъ велитъ себ-]^ по- 
койныхъ дней искати. Вы, знаю, захотите знать, какъ дни 
мои проходятъ и въ чемъ я больше упражняюсь; скажу 
вамъ, но скажу лишь д;1я того, что мн*]^ есть должность 
вамъ сказать. 

Какъ скоро солнце св'Ьтъ намъ станетъ об'Ьщати, я ужъ 
готовъ идти въ прекрасно поле или въ луга, украшенные 
весною. Одинъ, ходя тамъ, разсуждаю, коль весело жить 
можно и въ пустын-Ь. Иногда предстанутъ мыслп меня прель- 
щать роскошною и веселой жизнью въ св']^т1^, и усилясь 
надъ разсудкомъ здравымъ, принудятъ меня въ горести 
сказати, за что лишенъ я всего довольств1я на свЪтЬ^ за 
что мн'б долгъ есть одному собою житп; напомнновеше пр!- 
ятныхъ часовъ въ моемъ в^к'Ь, хотя они весьма р'Ьдко бы- 
вали, наведутъ мн-Ь н'Ькоторую тягость; но какъ скоро воз- 
мутительный т']^ мысли преодол'Ьетъ правость и обратить ихъ 
къ Богу, тогда, позная власть его, смиренно предаюсь Выш- 
няго опред'Ъленью, и признаваю, что онъ единъ по своей 
вол* въ ц']&ломъ св'Ьт'Ь уцравляетъ, ему также было угод- 
но, что я въ себ4 искалъ счаст1я, а не въ людяхъ; не до- 
пустилъ меня во обществ-Ь жити, можетъ быть, предвидя, 
что мое состоян1е другимъ было вредно. 

Когда солнце зноемъ своимъ станетъ безпокоить, я въ 
свой шалашикъ возвращаюсь и спдя съ мертвыми друзьями 
разсуждаю; пишу не для того, чтобъ скуку прогоняти, а 
только, чтобъ вамъ исполнить мое об'Ьщан1е, и буду все 
писати, что буду слышать или вид'Ьть, хотя т'Ьмъ пусть ос- 
тается память въ св'Ьтъ, что я свой в'Ькъ везд* для всЬхъ 
трудился. 

Въ прохладный вечеръ пойду къ источнику и сяду тамъ; 



(*) Этотъ отрнвокъ бкиъ напечатанъ въ аВ'Ьстник-Ь Европы» 1811 г. 
Л^X^ и въ изданш Перевл'Ьссваго: избранпмя сочинеп1я Кантемпра. 
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птички меня увеселять; отсюда недалеко живетъ Мархя 
Мирхонъ, котораго вы жизнь читали на русскоиъ язык'ё; 
есть книга такая и на Фравцусконъ; однако только почти 
сходна именами; онъ часто зд'Ьсь меня посЬщаетъ, пред- 
ставляя сладость уединенной жизни; я, видя сильные друж- 
бы знаки, безспорно сл'&довать совЪтамъ его начинаю и 
самъ къ нему хожу, но р']Ьдко; мы часто съ нимъ о жизни 
тщетной и безпокойной разсуждаемъ; и тако дни мои те- 
кутъ безъ скуки. Припомните, какъ онъ живетъ, и я такъ 
жить зд'Ёсь начинаю; но везд'Ь, гд'Ь я ни буду, вашъ съ 
почтешемъ. 



ПИСЬМО П. 

Безъ сумн'Ьшя вы, прочитал первое мое письмо, усм'Ьх- 
нувшись, сказали: теперь онъ подобенъ аеинскому меща- 
нину, который просилъ, чтобы его въ славный ихъ арео* 
пажъ приняли судьею, но когда отказали, то онъ, возвра- 
тись въ свою деревню, любилъ лучше пахать землю и го- 
ворилъ, что гудъ ихъ не можетъ продолжаться. Я вамъ 
отдаю въ томъ право, но только разность та, что онъ свою 
неудачу отъ несклонности судей почиталъ и народа, а я 
отъ единой власти всемогущаго Бога; изрядно въ св'ЬгЬ 
жить — надобно прежде нравы узнавать людскхе и нужно 
всего больше научиться, какъ жить безмятежно. Я прежде 
къ вамъ писалъ, что то завпситъ отъ Бога, а нын'Ь, что 
больше видятъ глаза мои разныхъ видовъ, то больше 
власть его и силу познаваю; изъ сего письма вы довольно 
усмотрите сами, что все, что мы на св^гЬ видииъ и сами 
себя познавая, купно познаваемъ премудраго Творца и 
Господа. 

Я не отверзаю глазъ иоихъ безъ удивленхя мудрости и 
искусства, видимаго въ натур'1^; самый посл'Ёдтй видъ до- 
вольно показуетъ всесильную творца своего руку. Если бы 
люди привыкли доискиваться разумомъ своимъ правды и 
зачинали отъ первыхъ и славныхъ принцип1й, познавая бо- 
жества собственнымъ воображешемъ сами, то бъ всЪ были 
ва истинномъ пути достигнуть корень самыя пр^ды; и ч^Бмъ 
бол'Ьб узка и кратка С1я дорога, тЬаъ бол']^ тверда и непро- 

СОЧ. КАНТВМ. II. 2 
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ходнма многимъ дюдямъ, которые отъ своего воображен1я 
зависятъ. 

С1е доказательство такъ просто, что оно уходить тою 
самою простотою изъ ума и понят!я такихъ, которые все 
въ состояши умомъ своимъ д4йств1е учинить; что (чгьмъ) 
^оаЪе способъ сей не труденъ познать перваго бьтя со- 
вершенство, то {ттьмъ) меньше такихъ умоцъ видалъ, кото- 
рые посд'1&довать правости сей искали. Есть способы дру- 
пе, которые суть весьма понятны посредственному чело- 
в'Ьку; гЬ, которые не упражняются въ здравомъ разсужде- 
Я1И и болыге къ чувствительнымъ обращаются помышле- 
Н1ямъ, едииымъ взоромъ ясно видеть могутъ Творца во 
всякомъ его твореши; всемогущество его п премудрость ви- 
дны намъ во всемъ, что онъ сотворилъ въ св'ЬгЬ, везд^Б 
вакъ въ зеркал'Ь чисто могутъ вид-Ьть так1е, которые въ 
мысляхъ своихъ П0НЯТ1Я о томъ не могутъ устроить. С1Я 
ФИЛософ1я всякому челов-^ку откровенна и всяшй безъ тру- 
да научиться можеть, хотя великое число людей остраго и 
сроницательнаго ума сдинымъ взоромъ на всю натуру и ея 
порядочное устроен1е пе познали Бога. Нечему дивиться, 
€грасти, господству ЮЩ1Я ими, чинили непрестанное волнеше 
мыслей, или неправильный мысли, которыя рождаютъ стра- 
сти, осл'Ьпляли глаза ихъ п не давали зр1^ть пречудное по- 
зорище св^Ьта. Челов1Ькь пристрастенъ какому важному д4- 
лу, въ которомъ упражняться весь умъ его долженъ,- — мно- 
Не дни просидитъ въ изб* запершись и только трудится 
и помыщляетъ о своей пользЬ, не прим'1^чаетъ простран- 
ство избы той, ни картинъ, ни обоевъ; все С1е хотя его окру- 
жаетъ, но то на умъ ему не взойдетъ и не вкоренится въ 
мысли; такъ власно мнопе живутъ люди, хотя все имъ Богъ 
представляетъ, но они его нигд']^ не видятъ: онъ былъ въ 
^св'Ьт^ и самъ сотворилъ св'Ьтъ, но св-Ьтъ его не позналъ. 

ВсЪ жизнь свою проживаютъ, не прим-Ьтя во всякомъ 
вид-^ премудрости вышней. Столь много суетно жизнь и ро- 
хкошь осл-Ьпляетъ, что сами не хотятъ растворить глаза 
<;11ои и, притворяясь, кажутся ихъ затворены, боясь, да не 
обрящутъ того, кого не ищутъ. Что больше можетъ слу- 
жить имъ ко открьтю глазъ ихъ, то больше и закрывать 
принуждаетъ; я разум-Ью постоявное и порядочное движе- 
Я1е, которое вышняя премудрость учредила въ св-Ьт-Ь; сви- 
тый Августинъ сказалъ, что С1е премудрое толь сотвореше 
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^иодяxъ оригдяд'&юся; Цицеронъ писалъ тоже: видя часто 
и ВСЯК1Й часъ все одно, умъ привыкнетъ, такъ какъ уже 
и глаза тому не дивятся, и не осм'1^1ится челов-Ькъ исвать 
причины видимаго д'Ьйств1я повсечасно, вдасно какъ только 
одна новизна, а не ведич1е вещи заставляло насъ доиски- 
ваться начала. 

Однииъ словомъ, вся натура докадывае1"ь творца своего 
безконечную премудрость; премудрое собран1е способовъ, на- 
рочно избранныхъ ко исполненхю толикаго нам']^рен1я Бож1я, 
видимъ: порядокъ учрежден1я, прилежность и нам'Ьрен1е бла- 
гое. Нечаянность или гораздо всему тому напротивъ есть 
причина сл'Ьпая и нужная, которая не преуготовляетъ, не 
учреждаетъ ничего, не изобличаетъ ни воли, ни прилежно- 
сти руки вышняго,*^ нечаянность, то есть сл']Ьпов собранхе 
я нужное, никакого не ии'бя права, не можетъ все С1е, что 
мы видимъ, сд'Ьлать; я вамъ зд'Ьсь напишу прилоги древ- 
нихъ учителей въ томъ, что сама натура творца своего 
кажетъ. 

Первый прилогъ взятъ изъ гомеровой Илхады. Кто пов']^- 
ритъ, что гомерова Илхада, славная и совершенная толь 
поэма не силою духа сотворена толь великаго стихотворца, 
а одна нечаянность, разбросанный литеры алФабета соб- 
равъ, поставила . въ порядокъ и прибравши одно слово къ 
другому, составила так1е громогласные и связные раэумомъ 
стихи, соедини одно съ другимъ, ясно, благородно и жа- 
лостно ВСЯК1Й видъ описала, представляя всякаго въ сво- 
€мъ характер'^, съ р'&чами простыми и пространными; пусть 
говорить и раэсуждаютъ, какъ хотятъ, никогда безуннаго 
самаго челов'Ька не ув'1^ришь, что Ил1ада написалась неча- 
янностью одною и другаго творца не им']&етъ. Цицеронъ 
тоже сказалъ о батал1яхъ Энеусовыхъ, прибавляя къ тому, 
что нечаянность не можетъ одного стишка сд'&1ать, не ток- 
мо ц'Ьлой поэмы; для чего жъ безумств1ю челов'Ька о ц'Ьломъ 
св'Ьтб то думать, который больше премудрость въ себ* за- 
мыкаетъ, нежели гомерова Ил1ада. Когда его мысль не 
доаволяетъ о стихахъ верить, посмотримъ другой прилогъ, 
святаго Григория Наз1анзина. Второй прплогъ взятъ отъ 
звука мусикалическаго инструмента. 

Когда мы слышимъ за заиав'Ёсомъ глухой и согласной 
ввструментъ, можемъ ли подумать, что не рука человече- 
ская, но одна нечаянность составила оной; можно ли ска- 

2* 
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затц что струны на скрваицу взош^и и стали порядочно, 
сам простершись вдоль доски, которая изъ разныхъ ча- 
стей скдевдась сана собою и учинила Фигуру себ'6 инстру- 
мента; можно ли въ томъ спорить, что смычовъ самъ по 
воздуху летаетъ, трогаетъ струны и произносить тонъ со- 
гласной и пр1ятной? кто тому пов-Ьритъ? когда же челов^^ъ, 
руками своими согласно и н'Ьжно трогая, играетъ, не долж- 
но ли сказать, что челов'Ькъ весьма искусный, и такъ при- 
м-Ьняяся къ сему, можемъ ли о сотворен1И св']^та сумн'Ь- 
ваться? 

Третхй прилогъ взятъ отъ статуй. 

Если кто найдетъ на пустомъ острову и незнакомомъ 
всЬмъ людямъ мраморную статую, тотъ конечно скажетъ. 
безъ суия-Ьшн бывали зд'Ьсь люди, виа»у д^^а рукъ иску-* 
снаго р'Ёщика, дивлюсь, какъ можно и порядочно оказать 
ВСЁ составы челов'Ьческаго гЬла и показать пригожества, 
величхе, н'Ьжность, живость, движенхе и д-Ьйство. Что онъ 
будетъ отв'Ьчать, ежели другой, подступи къ нему, скажеты 
я'Ьтъ, зд'Ьсь р'Ьщикъ никогда не бывалъ и статуц сей не 
д-Ьлалъ, хотя она сд'Ьлана совершенно, и во всемъ ум']^р- 
ность им'бетъ живаго челов-Ька, однако нечаянность одна 
ее учянила; между мраморныхъ горъ такъ часть камня ус- 
троилась собою, дожди и сильные в'Ьтры отъ горы ее от- 
торгнули и бурею бросило сюды на островъ, на самой сей 
оодставъ, на которомъ мы видимъ. Статуя же такъ совер- 
Л1енна, какъ Аполлонъ бе^ьведеровъ, какъ Венусъ медичи- 
«кая и Геркулесъ Фархосовъ; сперва надобно думать, что 
4)на ходитъ, живетъ и думаетъ и отверзая уста, говорить 
хочетъ, но сотворена безъ искусства; слбпая одна нечаян, 
ность сделала и поставила на томъ М'бст'6. 

Четвертый прилогъ — картины. 

Если случится предъ глазами хорошая картина, напри- 
и'Ьръ, изведете изъ Египта людей израильтейскихъ Моисе- 
^мъ и шеств1в ихъ чрезъ Чермное море, когда Моисей раз- 
^^,^лалъ жезломъ глубину морскую и провелъ людей своихъ 
•аки по суху. Увидятъ съ одной стороны людей израиль- 
тейскихъ, въ надежд-Ь благъ грядущихъ, .съ радостнымъ 
^ицомъ возд'Ьвая на небо руки, благодарятъ избавителя Бо- 
га. Съ другой Фараонъ съ воинствомъ въ страх'Ь и смяте- 
Я1И посреди волнъ, который сп-Ьшагь въ гордости ихъ по- 
крыта. Кто осмелится сказать, что д4вка, бьючи валькомъ 
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полотна, нечаянно увид^^а, что краски сами собою сбира- 
лися и составили С1Ю пречудпую картину, изображая живо 
радостнымъ чувств1еиъ лица израильтейскаго народа, учреж- 
денной порядокъ и толь видъ прензрядный, однимъ сло- 
вомъ, все что можетъ выдумать искусный живописецъ. 
Ежели только споръ былъ объ одной п'Ьн'Ь въ устажъ кон- 
скихъ, въ тоиъ признаюсь по н'Ькоторому описан1Ю и за 
возможность почитаю, что живописецъ, тряхнувши кисть, 
осердяся, иогъ единожды въ ц'Ьлой в']Ькъ чрезъ то сд'Ь- 
лать лошадиную п'Ьну; но и то живописецъ составилъ уже 
краску написать п'Ьну и захватилъ кистью, и только неча- 
янность одна, только та окончила, что начало и пригото- 
вило искусство. СовсЬмъ гЬмъ нечаянность купно съ искус- 
ствомъ одну только п']Ьнку могла совершить; какъ то дале- 
ко отъ ц'Ёлей картины, которую съ нуждой самымъ хи- 
трыиъ заиысломъ съ искусствомъ совершить достанетъ. 
Я не могу оставить сихъ прикладовъ, чтобъ не напомнить 
вамъ о употреблен1и прим'Ьчан1я, какъ вс^Ь умные люди съ 
нуждою соглашаются въ томъ, что скотъ никакого понятхя 
не выметь, а дМствуотъ такъ, какъ машины. С1е супроти- 
влеше ученыхъ людей отъ того произошло, что они пра- 
вильно и съ хорошимъ доказательствоиъ разсуждаютъ, что 
машина совершенно какъ механически порядочныхъ и ум^Ь- 
ренныхъ движенШ безъ замысловъ собою им'бть не можетъ, 
и что одна матер1я не въ состоянш собою составить того, 
въ чемъ великое искусство зрится; самое простое и нату- 
ральное право ув'Ьряетъ насъ, что матер1я или нечаянность 
не могутъ скота сотворить такого, которой бы только былъ 
машиной. Сами гЬ философы, которые не придаютъ скоту 
никакого принят1Я, неизб^Ьжно признаютъ, что во всемъ 
томъ, что они безъ искусства признали, совершенное искус- 
ство и премудрость перваго создателя зрится, который 
строилъ первый составъ св*та и сд'Ьлалъ непрестанное двц- 
жеше во всей вселенной; и тако видно, что и сами мудре- 
цы почитаютъ, что матерая нечаянно не въ состояя1и безъ 
качества то произвесть, что мы въ скотЬ видимъ. Чрезъ 
С1е я вамъ хотЬлъ сказать, что не для неудачи моей въ 
сгЬтской жизни воздвигнувъ ропташе на родъ челов'Ьче- 
СК1Й, во уединенное жипе переселился; но призяаваю во 
всемъ Бож1Ю власть, увид'Ьвъ, что мн* опред'Ьлено иесча- 
стлмву жить на св'Ьт^Ь; и вс^ бы дни мои въ печал'Ьхъ и 
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неорестанномъ безпокойств'Ь не протекали, ищу зд'Ьсь жизни 
тихой и безмитежной. Знаю, что есдибъ было то угодно 
Богу, чтобъ я насдаждадся весел1емъ жизни ипокоемъ, нн- 
как1я бъ пон'бхи сего счаст1я отъ меня не отврати1и; онъ 
властснъ присовокупить языки вредны и коварну зависть 
нстребити; онъ можетъ и свир'Ьпыя сердца умягчать, и 
склонять къ благод'бянш; наддежитъ повиноваться его во- 
д'Ь и искать удовольств1я въ самомъ себ^^ Нын'6 что боль- 
ше зд'Ьсь о св'&тЬ помышляю, т^^мъ божЬе неиспытанный 
судьбы и промыслы Выпшяго познавать начинаю. На буду- 
щей къ вамъ почгЬ о всемъ писать стану, что разное и 
пречудные виды между гЁмъ вкоренятъ въ мою память, а 
нын'^ остаюся для васъ непрем'Ьнно покорный и в']&рный 
слуга. 



ПИСЬМО III. 

Посл'Ь моего письма къ вамъ непрестанно о себЪ помы- 
шляя, прхемлю трудъ хотя не весьма легкой, но льстясь 
услужить вамъ, прхятнымъ и полезнымъ себ'Ь почитая, при- 
ступаю ко описанию всей натуры, не такъ, чтобы проница- 
тельнымъ окомъ всю ее испытати; да кто-жъ можетъ не 
употребляти Физическихъ доводовъ, которые-бъ довольно 
пзсл'^дованныхъ доказательствъ могли представить? Пред- 
ставляю только одинъ простой взоръ на всю натуру и пи- 
сать о томъ хочу, что целому св'Ьту изв'бстно; но только 
прошу смиренное и прилежное на то употребить прим'Ь- 
чан1е. 

Сначала оставовясь и обратяся къ великому удивитель- 
ному виду, который прежде всего къ се&Ь влечетъ неволей 
взоръ нашъ, воззримъ на сотвореше премудрое ц:Ьлаго св'Ь- 
та, воззрв1ъ на землю, на которой живемъ и ходимъ, воз- 
зримъ на небесные безчисленные своды, что насъ покры- 
ваютъ, воззримъ воздуха п водъ многихъ, которые насъ 
окружаютъ, и на зв-Ьзды, осв'бщаюпця землю. Челов'Ькъ, 
безъ разсуждешя живупцй, помышляетъ только о вещахъ 
ему ближнихъ или до которыхъ нужда доведетъ его мы- 
СЛ1Ю своею коснуться; земли только знаетъ ту часть, на 
которой самъ себя построилъ, солнце знаетъ только потому, 
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что въ день отъ него св'Ьтло ему такъ, какъ отъ 08*640 
ночью; мысли его не иростираются дал-Ье того м'Ьста, гд* 
онъ живетъ и куда ходить; напротиву того челов']^къ^ 
привыкнувш1й разсуждать и обо всемъ думать, вростираетъ 
далеко свои мысли, трудится разобрать и познать всю без- 
дну и ужасные виды, которые его окружаютъ отвсюду; 
тогда покажется ему пространн^^йшее царство такъ, какъ 
малый уголокъ земли населенный и вся земля какъ яблоко 
вокругъ ц']^лаго св^та; дивится се6% жителей на оной ви- 
дя, и восхищеннымъ умомъ ищетъ поняти, какъ онъ на 
св-Ьтб очутился, и отгоня мракъ нев'Ьд'Ьшя, воскликнется, 
кто на водахъ пов']&силъ землю, и кто положилъ ея основа- 
Н1е? Мн-Ь кажется, ничто такъ не гнусно, какъ земля; вся- 
кое животное и всякая гадина топчетъ ее ногами, однако 
великими трудами и деньгами люди ее покупаютъ; еслибъ 
она была тверже, челов^Бку не можно бы было чресла ея 
терзати н отъ того богатиться; еслпбъ она была мягче, 
она бы не могла людей носити; везд'Ь бы челов^Ькъ погру- 
жался такъ, какъ въ песокъ и въ болото; но иын']^ отъ зе- 
мли всЬ безц']Ьнныя сокровища люди получаютъ. Составъ 
сей гнусный и грубый пр1емлетъ на себя разные виды; 
очнстя землю, подаетъ намъвсе, что мы желаемъ; болотам 
непроходимый м']&ста прем'Ьняются и представляютъ пре- 
лестные виды; чрезъ короткое время, тамъ, гд'Ь была грязь 
п тина, видимъ древа, цв-Ьты, поля, плоды и луга украшен- 
ные цв'Ьтами; возобновляетъ всегда щедроты своя людямъ, 
ни ч'Ьмъ источникъ ея изобил1Я не можно исчерпать; ч4мъ 
бол4е утробу ея терзаютъ, тЬмъ бол'Ье она подаетъ изо- 
бил1я и богатства мног1я, .... (все, что видятъ, отъ 
нея взято;) она не состарилась и пребываетъ нетл'Ьнна, н'Ь- 
дра ея вс*Ь богатства полныя; все то, что изъ нея происхо- 
дить, исчезаетъ; она только одна кр'Ьпость свою не теряетъ 
и, всякую весну оживляясь, питаетъ живущихъ; она никогда 
челов-Ьку не чинить недостатку, но челов'Ькъ, самъ л'Ьно- 
СТ1Ю своею не стараясь ее удобрить своими трудами, дъ- 
лаетъ себ'Ь недостатки; отъ единой той лености и непри- 
лежанхя жителей, видимъ пустое был1е и тернае на толикихь 
м']&стахъ, гд* жатва и плоды могуть рождаться; а они меж- 
ду собою бранятся, глохнеть земля, сокровища ея теряютъ. 
Велаше и славные победители оставили велик1я земли ча- 
сти праздно, въ запуст^ши, которыми прежде обладали, 
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Трудились и къ получешю оной всю жизнь свою въ вепре* 
станиомъ смятеши и безпокойств'Ь проводили, несчетный 
тысячи людей потеряли, им^^ подъ глазами обширность 
дев1ли пустой и неудобренной, другь друга утЪсняютъ и 
ищутъ отняти чужое. Еслибъ д'&латели прилежно пахали 
землю, зеиля-бъ конечно больше довольствовала жителей 
вдвое; неравенство земли, которое покажется неполезно, бы- 
ваетъ нужно, и съ прикрасой гд'Ь есть горы, тамъ есть и 
долины, въ которыхъ растетъ трава св'Ьжая и здоровая 
скоту въ пищу. Всякое м']Ьсто, по которому солнце прости- 
раетъ лучи свои, произносить изобилхе; по ряду за нимъ 
видно поле, покрыто богатою жатвою, съ одной стороны 
края ея украшены цв'Ьтами и деревьями плодовитыми, съ' 
другой стороны горы льдистый свои верхи до облакъ про- 
стираютъ; въ горахъ разсЬлины и каменья держатъ тя- 
гость земли, возвышенной подобно костямъ въ челов'&к'Ь, 
на которыхъ основано мясо. Схя пестрота земли чинитъ 
красу отм']Ьнно и бываетъ полезна людямъ въ ц']Ьломъ зем- 
номъ круг]^; н'Ётъ ни одной нивы, которая-бъ въ себЬ до- 
броты какой не им']&ла; не точ1Ю черноземъ и долины, но 
и самыя песчаныя и болотный м'&ста земледйльц; за труды 
чинятъ воздаянхе; болота, осушенный каналомъ, бываютъ 
плодовиты; пески чрезвычайной глубины не им-ёютъ; если 
челов']^къ захочетъ трудиться и очистить землю, лежащую 
подъ песками, или распахать такъ, чтобъ солнце проницало, 
безъ сумн^шя плоды получать станетъ. 

Всякая нива земли, если челов'&къ трудами своими очи- 
стить ее, къ солнечнымъ лучамъ будетъ плодовита по сво- 
•*У Р<>АУ| ежели только и взыскивать отъ вея станутъ то, 
что она произносить одна. Среди самыхъ каменныхъ горъ 
и разсЁлинъ находить жирную паству; есть и въ нихъ та- 
К1Я скважины, что солнце сквозь оныя лучи свои прости- 
раетъ и производить, умягчая твердость, соки и травы 
сытныя скотнн'Ь. Самыя непроходимыя и по мн'бнхю неплод- 
ныя степи иногда сладк1е плоды, а иногда полезный и ле- 
карственныя травы произносятъ, въ которыхъ и въ самыхъ 
изобильныхъ краяхъ бываетъ недостатокъ. 

Надлежптъ сказать, что никакой край земли не произно- 
сить въ себ^Ь всего того, въ чемь есть нужда человеку, 
изъ чего видно Божхе произволеше: то, чтобъ нужда при- 
вела людей къ сообществу и коммерщи, взаихству другъ 
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отъ друта, кому въ чемъ есть нужда. Схя нужда совокуоп- 
ла вс']^ государства и сдйдала сообп^ества и знакоиства; 
безъ того-бъ всЬ люди, одинакою пищею и одеждою доволь- 
ствуясь, другъ друга не знали. 

Все, что земля произноситъ, изнывая и испортись въ 
нее же возвращается и врем']^няется въ с']&мена, отъ кото- 
рыхъ мы новые плоды сбираемъ, и тако земля все, что 
намъ подобаетъ, въ себя прхемлетъ для того только, чтобъ 
опять намъ же дать изобил1е снова; а напротиву сш гнилые 
и порченые плоды и скотъ свонмъ навозомъ, который пи- 
тается отъ земли, землю иитаютъ^ и къ над^ешю плодовъ 
п изобилш подаютъ великую помочь; а она то подаетъ, то 
возвращаетъ, то опять съ умноженхемъ произноситъ, никог- 
да исчерпана быть не можетъ. Все, что намъ подаетъ, въ 
себя пр1емлетъ; для того только посЫ зерна, отъ е/^инаго 
зерна С1Я плодовитая мать произнесетъ н'ёсколько.... Развра- 
ти чресла ея, обрящешь камни и мраморъ для пречуднаго 
здашя. Кто скрылъ въ ней все С1е богатство, которое иы 
находимъ, и къ тому множаетъ такъ, что иногда ^сего, что 
въ себ-Ё земля скрываетъ, истощить не можно? 

Кто не можетъ удивиться, видя все, что земля произн^о- 
ситъ? Отъ нея челов^Бкъ не точ1Ю получаетъ пищу, но въ 
болЪзвЕ себ']^ помочь и исц'Ьлен1е; роды травъ и коренья и 
ихъ доброты суть неисчетные; они украшаютъ землю. Сколь 
много разныхъ и сладкихъ плодовъ отъ земли ькушаемъ, 
посмотрите когда густую рощу, покажется въ старости сво- 
ей ровестница св']&ту, коренья древесъ въ глубину неизм^^- 
рпмую пустились; в^^тки простираются въ высоту ужасно; 
корень крЪоостш своею держитъ древа непоколебимо отъ 
сильвыхъ в'Ьтровъ и ищетъ подъ землею пристойна соку 
для утвержден1я и жизни своего древа; всякое же древо, 
чтобъ отъ зною и стужи не повредилась его средина, од'Ь- 
то коркой; в'Ьтви ихъ, раскинувшись на вс^ стороны, чи- 
нятъ гЬнь отъ солнца и укрываютъ отъ зною человека! 
зимою насъ огр-Ьваютъ, подтверждая жаръ въ насъ нату- 
ральный. Но не довольно, что л^съ довольству етъ насъ дро* 
вами, матер1я С1я хотя тверда и здрава, однако челов'Ькъ 
д-Ьлаетъ изъ нея Форму и Фигуру какую захочетъ и употреб- 
ляетъ въ строеши домовъ и нужныхъ судовъ въ морелла- 
ваши; деревья же плодовитыя, спустя в'1^тви своп...., сами на* 
клонясь, человеку плоды своп подносятъ; а между т-Ьмъ^ 

2** 
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повергая оныя на землю, умножаютъ родъ свой. Всякое 
зерно всякаго пюда земля прхемлетъ, въ себ'Ь оерем'Ьняетъ, 
хотя сама никогда не перем'Ьняется. 

Воззримъ и на тотъ элементъ, который мы водою назы- 
ваемъ; составь сей жидкхй, зыблюпцйся и прозрачный, съ 
одной стороны течетъ и уходить, съ другой стороны (при- 
нииаетъ) въ себя вс'1Б т*)^ виды, которые его окружаютъ. 
Сама въ себ-Ь никакой Формы и никакого вида не им'ёя, 
если бы всегда была жиже, она бы воздуху подобна была, 
вся бы земля была суха и безплодна, одн'Ь бы были пти- 
цы; ороч1й зв'Ьрь не могъ бы плавать и рыба не им'&1а бы 
себ^Ь жилища; сообщены и коммерщи не можно было бы 
им'Ьть людямъ. Кто воду сд'Ьлалъ густу и разд'Клилъ два 
состава жидкхе въ св']&гЬ? хотя бы мало вода была жиже, 
уже бо не могла сдержать великаго здашя, которое на во- 
д^Ь плаваетъ и мы корабль называемъ; малая бы тягость на 
дно погруясллась. Кто учредилъ порядочно составы свЪта 
и уставилъ движен!е всякому точно? кто сд'Клалъ воду жид- 
ку, быстру и никакой твердости неимущу, но далъ силу под- 
нять и удержать на себ-Ь великую тягость! Подумайте, какъ 
вода послушна; челов'Ёкъ можетъ вести ее на высокую гору 
такъ, какъ лошадь, разд'Ёляетъ и сверху внизъ пускаетъ съ 
такою силою, что оная, столько-жъ упадая, въ высоту под- 
нимается, сколь много съ высоты пустилась. На сколь чело- 
В'Ёкъ водою влад-Ьетъ, столь напротиву и она влад'Ьетъ 
челов'Ёкомъ; вода всбхъ движущихся составовъ сильняя. 
Челов^^къ къ своему искусству и рабогЬ въ недостатке 
силъ своихъ отъ воды помощь получаетъ, но С1я вода^ хо- 
тя и жидка въ своемъ состав-Ь, великую им^отъ тягость, 
поднимаясь, надъ нами пребываетъ. Воззримъ на облаки, 
который на крылахъ в-Ьтряныхъ летаютъ: если бы они вдругъ 
столпами и густотою своею упали на землю, они бы весь 
тамъ край потопили и сильнымъ своимъ ударомъ повредили 
землю, а друпя части земли всЬ бы были песчаны и сухи. 
Чья рука на воздух-Ь ихъ держитъ и капля за каплею на 
землю испускаетъ? отъ чего и то есть, что въ н'Ккоторыхъ 
краяхъ есть, гд-)^ почти никогда дождей не бывае1Ъ, роса 
ночью такъ сильна бываетъ, что всю землю какъ спльнымъ 
дождемъ орошаетъ; а въ иныхъ, яко то на брегахъ р']Бкъ 
Нила и Ганяса, порядочнымъ наводнешемъ всякое время 
землю чинятъ плодовпту. Можетъ ли быть что удивительн'Ье 
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сего порядочнаго учреждея1я въ единомъ томъ, чтобъ ве- 
зд'К земля не быш непдодна. И тако вода не одну чело- 
веческую жажду утодяетъ, но и всЬ сух1я и песчаныя мик- 
ста на земноиъ круНЬ напояетъ тучка. Творецъ всесильный 
св^та испустнлъ воду во всей вселенной, подобну учреж- 
деннымъ всюду канадомъ; потоки съ горъ стекая, въ до- 
лине собираются и напояютъ животное; р'Ьки, протекая про- 
странный поля и грады, впадаютъ въ норе. Для морепла- 
ван1я людяиъ велиюй ок1янъ сей, который поставленъ по- 
среди св^Ьта, власно для того чтобъ вечно рззд'Клить зем- 
лю, вын^Ь ввдимъ на противу собран1е народа и способъ 
къ сообществу разныхъ нащй, безъ того бы челов'Ькъ отъ 
края земли до другаго не иогъ получить нужное и самъ 
дойтнть безъ трудовъ, продолжен1я времени и великихъ 
опасностей; симъ единымъ путемъ нашли новый св'ётъ, от- 
куда получаютъ великое богатство; вода своимъ разлит]емъ 
въ земномъ круН^ подобное Д']^йств1е им'Ьетъ крови въ чело- 
в^ческомъ т^л% а сверхъ обыкновенной и непрестанной 
цирку лящи элексъ и реэлексъ бываетъ отъ моря Но намъ 
почто искать удивительнаго сего д'Ьйств1я причину, доволь- 
но, что море точно всякое время и часъ въ н']&которыхъ 
м'Ьстахъ оное производить; надобно дивиться премудрому 
смотр^нш и власти, которая въ такомъ порядк'1Ь оное при- 
водить н отводить въ жидкомъ семъ составе. Немного боль- 
ше или меньше движен1е было бы вредно ц'Ьлому св'Ьту; 
излишность бы могла потопить цйлыл государства. Кто 
учредилъ м'Ьру и порядокъ въ безчисленныхъ составахъ, 
кто уставилъ морю в'Ьчныя границы, которыя оно престу- 
пить не см'Ьетъ, и гд'Ь власно сказано свир^^пому и вол- 
нующемуся морю: «зд'Ьсь да сокрушится грозный валъ твой»? 
Таже текучая вода зимою сд^^лается твердымъ камнемъ, а 
верхи горъ высокихъ во всякое время льломъ и сн1>гомъ 
покрыты, откуда истекая источники отъ луча солнечнаго 
зноя, паству орошаютъ и мнопя производятъ р'Ькп; зд-Ьсь 
воды здоровы и пр^^сны въ жажду человеку, тамъ тверда 
и солона въ нашу пользу: солью мы укрЬпляемъ сладость 

нашей пищи. 

Какъ скоро взоръ мой возведу на облако, съ удивле- 
темъ зрю плавающую воду надъ моею головою, которая 
серост1Ю своею чинить ум']^рнымъ воздухъ, удерживаетъ 
воспламененные лучи солнца и орошаетъ зем^ю. 
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Оставляя воду, обратимъ разсуждевде къ другому составу 
который жиж1^е н оространн'Ёе перваго. Подунаемъ о воэ- 
дух']^. Составь сей такъ тонокъ, часть и проницатедевъ, 
что лучи пламенемъ поставденнынъ отъ насъ въ безконеч- 
номь разстоян!!! безь труда проницаютъ и въ одно мгно- 
веше св']^ть кь намъ посыдаютъ; еслибъ мало онъ быгь 
тон-Ь, мы бы св-Ьтъ мрачной отъ планетъ, св^Ьтящвxъ зем- 
лю, получали; подобно тому какъ мы видимъ и огорчеваем* 
ся, когда возмутится воздухъ и помрачаеть ясное С1ян1е 
св'Ьта; напротивь, еслибъ онъ быль гуще и сыр^^е, то бы 
наше дыханье иресЬклось, тогда бы мы въ густотЬ сего 
воздуха погрязли такъ, какъ въ тин'Ё. Кто сд'Ьлалъ пре- 
чудную С1ю ум'Ёренность въ воздух!;, которымь мы дышемъ? 
если бы быль гуще, мы бы задохлись, и челов'Ькъ не могъ 
бы такъ имь оживляться, какъ нын-Ь въ саяыхъ верхахъ 
горь превысокихъ. Но кая власть производить и укрочаетъ 
сильный бури въ семь жидкомь состав^^? волнеп1е морское 
съ т^^мъ сравнять не можно, оное уже сл-Ьдствге бываетъ 
перваго. Отъ коего сокровища взяты т'Ь в'Ьтры, которые 
воздухъ очищаютъ и всякое время содержать въ пристой- 
номь порядк'Ё? кто свир']^пость зимы умягчаеть и кто виды 
небесные въ одну минуту перем'Ьняетъ? На крылахъ сихъ 
в'Ьтровъ утвержденный облака летають отъ конца горизонта 
до другаго. Н']^которые в'Ьтры въ изв^^стныхъ моряхъ въ 
обыкновенное время влад-Ьють и продолясаются несколько 
дней, потомь на ихь м'бсто друпе посту пають, власно какъ 
бы нарочно, чтобъ мореплаваше учинить порядочно и по- 
койно. Если бы люди были терп'Ьливы [и столько постоян- 
ны какъ В'Ьтры, безь сомн']^н1я могли бол-Ье свое морепла- 
ваше продолжить. Посмотрите огонь, который кажется въ 
зв']^здахъ пылаеть и подаеть св4тъ на всю вселенную; воз- 
зрите и на горы тЪ, который пламенемъ дышать, питаясь 
отъ земли с'Ьрой. Огонь сей въ н'Ёдрахь земли таится преж- 
де и примножаеть свою силу и бываетъ, пока другой кор- 
пусъ столкнувшись ударомь своимь вспыхнуть не при- 
нудить. 

Челов'Ькъ, обладая и симь грознымь элементомь, употре- 
бляетъ въ свою пользу и пожираеть имь самыя грубый и 
твердый части; научился чрззъ помощь онаго умягчать 
кр'Ьпме металлы и, возжигая дрова, самъ обогреваться, ко- 
гда солнце престанеть обогр'Ьвать лучами. Пламя С1е съ 
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своею силою проницаетъ и пожираетъ всякую грубость, ино 
жб возобновляетъ и очищаетъ. Огонь придаетъ силы сда- 
бымъ людямъ; чрезъ онаго чедов'Ькъ кр^пюя здашя и са- 
мыя горы и каменные брега сокрушаетъ; напротнву же въ 
полезнонъ и нужномъ унотребдешн огонь челов'Ька огр'Ь- 
ваетъ и ему готовитъ пип;у. Древн!е удивлялись огню, пос- 
читали его за лучшее сокровище отъ Бога, которое чело- 
в'Ькъ 006*6 во власть похитилъ. 

Но надлежитъ взоръ нашъ возвести на небо и дивиться 
пречудноиу сему зданш, познавая всемогущую руку, кото- 
рая надъ главами нашими утвердила пространный и ужас- 
ный сводъ небесный. Каюе видимъ разные виды, какое уму 
непостижимое здан1е отъ вс^хъ видовъ отм']&нно1 Цицеронъ 
сказалъ, что Богъ для того создалъ челов^^ка отъ прочей 
твари отм'Ьнно, чтобъ онъ небесамъ дивился. Челов']^къ, под- 
нявъ глаза свои, видитъ свободно, что надъ его головою. 
Иногда видимъ мы лазурь темный, въ которомъ небеснаго 
огня блистаются искры; иногда небо видпмъ чисто съ та- 
кими пр1ятными облаками , которыя изобразить никакой 
живописецъ не въ состоян1и; иногда видимъ облака разно- 
цветный, которыя непрестанно свое представлен1е и Фи- 
гуры перем'Ьняютъ. Порядочное наступлен1е дня и ночи до- 
вольно намъ премудрости являетъ: солнце непрестанно чрезъ 
мнопя тысячи л^тъ и ни однажды не забыло живущихъ; 
оно въ уреченный часъ восходить и уходить. Солнце, по 
^лаголу пророка, позна западь свой, чрезъ то оно всю все- 
ленную осв^^щаеть, день въ сообщество и во обхождеше 
живущимь проводить; ночь, покрывъ землю своею темно- 
тою, оканчвваетъ всё труды и работу, оной даеть отдохно- 
веше; часы оной наводить тишину, смирен!е и сонь лю- 
дямь; приводя въ слабость т^^ло, ободряеть (ночь) духь и 
возобновляетъ силу; потомь наступаеть день, призываеть 
къ трудамъ челов'1ка и оживляеть всю натуру. Но кром']^ 
порядочнаго шеств1я дня и ночи, солнце намъ въ своемь 
хождети довольно къ удивлетю представляеть: чрезъ шесть 
м'Ьсяцевъ въ прежнее свое м']^сто возвращается къ полюсу 
другому. Сей пречудный порядокъ такь учпняеть, что еди- 
наго св^Ьтила довольно ц'Ьлой земной кругъ осъ^ще^тщ еже- 
ли-бъ оно было больше въ такомь-же разстояти, вся бы 
земля могла въ пепелъ обратиться; если бы въ такомь-же 
разстояши было меньше, вся бы земля оледенела и была 
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не населена. Св'ётидо оно, хотя когда и отдаляется отъ 
которой части, но тЬжъ не меньше добра прнключаетъ жи- 
ву щимъ; лучи его всЬ м'Ьста чинили плодовиты. СЫ пере- 
м'Ьна всякое время д^^аетъ ум'Крнымъ, весьма умягчая сту- 
деные вЪтры, цв'Ьты производить и сладю^ плоды сулить 
живущимъ, л'Ьтомъ подаетъ богатую жатву, осенью рож- 
даетъ плоды, об'Ьщанные весною; зима подобна ночи, гд^Ь 
челов']&къ, отъ всёхъ трудовъ своихъ почивая, собранное 
л']^томъ расточаетъ, власно для того нарочно, что насту- 
пившая весна новую подаеть надежду получить несравнен- 
но. И тако натура, разными временами испещрена, пода- 
етъ непрестанно одинь видь другаго лучше, и не допу- 
скаеть никогда челов'Кку скучить т^мъ, что онь влад'Ьеть. 
Но отчего кругъ солнца такъ порядоченъ быть можетъ, — 
кажется, что оно не что иное какъ пламенный и зыблюпцй- 
ся составь? Кто дерзнеть вь границахь волнуюп^ееся С1е 
пламя и учрежденнымь кругомь водить? чья рука водить 
порядочно кругь сей, не допуская никуды склоняться? 
С1е св'Ьтило ни кь чему не прикр'Ьплено, ни что его дер- 
жать не можетъ; оное можеть пожрать всяшй твердый со- 
ставь, который бы кь нему прил'Ьпился. Куда оный составь 
идеть, кто научиль его пространнымь путемь ходити?Зна- 
емъ, какь вокругь нась обращаясь, осв^сцаеть; если же на- 
противу мы вокругь его ходимъ, я хочу знать, к'Ьмь оно 
вь средин']^ ц'Ьлой натуры поставлено и дано такъ, какь 
сердцу челов'Ьческому т'1ло? Отъ чего составь сей пламен- 
ный и ЖИДК1Й неподввжимъ и стоя вь такомъ великомь 
пространстве, никуды склониться не можеть; всЬ же жид- 
К1е составы ему протввлять ся не вь состоянш. Наконець я 
спрошу: для чего кругь земной, который вь себ-Ь грубь и 
твердь есть, вертится кругомь солнца вь такомъ простран- 
ств'Ь, гд'Ь никакой твердый составь препятствовать ему не 
можеть? Сколько бы по физике доказательствь и ни искали, 
но все то кь вящему доказательству всесильнаго божества 
служить будеть (что больше помощь С1Я, которая ворочаеть 
св'Ьть ц'Ьлый, постоянно полезна и плодовита, то больше 
челов^къ познавать должень власть творца всея твари и 
его премудрое правленхе св'Ьта). Воззримь еще на множе- 
ство сводовъ, на которыхъ несчетный блистають зв'Ьзды, 
если г& своды тверды и непоколебимы, кто сотоориль ихъ, 
кто поставилъ св']^тлыя т* планеты вь м*стахь учрежден- 
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ныхъ и излйриъ разстоянхе ихъ точно? кто своды т^ по- 
рядочно вругоиъ насъ обращаетъ, когда въ противномъ 
чаянш небо не что иное какъ преисполненный составъ жид- 
кими т&аии, подобными воздуху, который насъ окружаетъ? 
Чймъ же дерясатся твердый гЬла въ матерхи жидкой; не 
погружаясь и не приближаясь другъ ко другу? Въ толик1е 
вЪки отъ самаго начала астрономическихъ прии']^чан1й еще 
и до нын'Ь ни мал'Ьйшаго безпорядка не могли прим^Ьтить. 
Составъ ЖИДК1Й можетъ-ли порядочно вести въ сеЬ^ со- 
ставъ твердый, плаваюпцй вокругъ однимъ путемъ безпре- 
рывно въ самой его утроб'Ь? что значатъ безчисленныя 
зв^^ды, который Богъ разсыпалъ щедрою рукою въ неб'Ы 
Хотя и говорятъ, что всякая зв'Ьзда подобна нашему съ'Ьту 
и каждая населена и жителей въ себ-Ь выметь; но я т']^мъ 
наибол'Ье прихожу во удивлеп1е и ужасъ; помышляя о сил'Ь 
и премудрости вышней, почитаю всевышнюю руку, которая 
сотворила толь несчетные св'Ьты и земли и порядочно дер- 
жнтъ, провождая ихъ порядочно чрезъ мнопя л']^та. Если 
же напротиву они только одни гЬлеса, ииупця въ себ% 
св'Ьтъ немерцающ1й, и освещать устроены земной кругъ 
нашъ, то со удивлешемъ челов'Ькъ долженъ всемогущество 
и власть Бож1ю проел авляти, зря въ маломъ углу земли то- 
ликое позорище творешя его предъ глазами. Между самы- 
ми зв'Ёздами мы видимъ луну, которая власно силою у солн- 
ца св'Ьтъ отнимаетъ, насъ осв'Ьщаетъ; она восходитъ въ 
часъ пристойно съ прочими зв']^дами, когда солнце уно- 
сить св'Ётъ свой въ другую гемисФеру. Самая ночь въ сво- 
ей темноте св^тъ намъ пр1ятный посылаетъ и нужной. 
Во всемъ на св-Ьт^ премудрое учреждеше видимъ. Корпусъ 
ближтй земл'Ь также въ себ*]^ теменъ, какъ и земля, вза- 
имно пр1емля сшЬть отъ солнца, землю осв']^щаетъ. 

Движете планетъ.... говорить уставомъ неподвижнымъ; 
я тому не спорю, что самый уставъ мое доказательство 
утверждаетъ: кто далъ уставъ натурЬ, постоянной и правой 
уставъ толь нужный изобильно, въ которомъ самая пре- 
мудрость и искусство зрится; отъ чего она безъ всякихъ 
ва]1^рен1й и помысловъ нашихъ непрестанно въ пользу намъ 
трудится; кому придадимъ собраше неиспов'Ьдимыхъ промы- 
словъ, составы видимыхъ и невидимыхъ корпусовъ, ко- 
торые всЬмъ намъ работаютъ? ма.1енькая-бъ часть, отор- 
вавшись отъ ц'Ьлой машины, великую бы часть земли сокру- 
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шила. Уставъ сеЁ толь бод']&е меня признавать Творца за- 
ставляетъ и его премудрости дивиться, и сказать слова пса- 
ломника и пророка: небеса пов-^дають славу Божш. 

Уже ночь принуждаетъ меня окончить прхятную сио ра- 
боту, которая гЬмъ наибол'бе веселить меня собою, что я 
о непостижной власти и сил'Ь предв']&чнаго божества раз* 
судокъ свой поощряю, а при томъ вамъ льщуся сказать 
мою преданность. Св1&чь я зд-Ьсь, въ жилищ'Ё моемъ, не им'бю, 
едино св'Ётило ц-Ьлаго земнаго круга меня нын*]^ осв'Ьщаетъ. 
Какъ скоро оно лучи свои отъ меня скроетъ, я иду въ ша- 
лашикъ мой съ покоемъ. Ничто чрезъ ц'кЕый день духъ 
во аяЪ не смущало; но еще много веселили разные натуры 
виды и рождали новыя мнЬ мысли, который я, вечеръ си- 
дя, собираю и д'к1аю полезный записки въ память; желате 
мое къ другому дню всегда ум'Ьрно; не думаю, куда проснув- 
шись ^Ьхать; есть тысяча заботъ зд.'Ьсъ непорочныхъ. Про- 
сти и в^^рц что я вашъ безъ лести покорный слуга и 
первой. 



ПИСЬМО IV. 

Мирмонъ сегодня ц-Ьлый день сид-Ьлъ со мною на брегу 
у источника, и онъ утверждалъ меня въ нам']^реши моемъ 
любить жизнь уединенную; притомъ я показалъ ему мое 
письмо къ вамъ и удивился очень, видя его не въ такомъ 
мн^^н!и, какъ прежде я объ немъ думалъ. Я всегда почиталъ 
Мирмона въ числ-]^ такихъ, которые хотя ничего не знаютъ 
ц никакихъ доказательствъ представить не ум^^ютъ, но 
чтобъ только учеными людьми прослыть въ людяхъ, не- 
чаянность причиною всему на св'Ьтк почитаютъ или сомн1>- 
ваютъ во всемь пофилософски, и г]^мъ себя прославить 
ищутъ. Какъ скоро я прочелъ письмо мое, онъ, смиренно 
почитая премудрость вышняго, говорить мн%: обратимъ 
взоръ нашъ ко всему животному въ св^т'ё, увидимъ, что 
не меньше прежняго вся тварь принудить нась познать 
творца своего; я уже на св']&т^^ прим'Ётилъ разные рода и 
подоб1е всякой твари; нныя имЬють д,вЪ ноги, иныя четы- 
ре, а иныя бол^^е, иныя ходять, иныя ползаютъ, а иныя 
летають, друпя плавають, иныя пресмыкаются, иныя хо- 
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дятъ и летаютъ; птицанъ даны крылья, а рыбамъ перья, 
подобно какъ къ ладь'Ь приделаны весла, которыя, разд^Ь- 
1ЯЯ, пробираются сквозь воздухъ и воду. Крылья птицы тЛ- 
ютъ густоту и пустоту въ перьяхъ, который надуваются, въ 
воздуx^Ь обр']^таются. Въ вод'Ь напротиву перья им'Ёютъ 
рыбы тверды и сухи, такъ что безъ тягости разд^Ьляютъ 
воду и отъ мокроты отягощенны не бываютъ. Которыя-жъ 
птицы плаваютъ, т'Ь крылья свои не опускаютъ въ воду, 
боясь, чтобъ ихъ не отяготить, а иныя, какъ утки, еш'&ють 
на ногахъ кожу, которая расширяясь держитъ твердо ихъ 
на жидкой тин'Ь и не допускаетъ въ болотныхъ берегахъ 
утонуть. 

Между животнаго есть лютые зв'Ьри, ин^ютъ чрезвычай- 
ную силу, челюсти больш1я, ногти вм']^сто оруяия, которынъ 
они другихъ зв']^рей терзаютъ; подобно-же и птицы хищ- 
ный Ел^ють носъ и ногти острые, которыми убиваютъ 
другихъ птицъ и похищаютъ себ']^ въ добычу; составы 
крылъ ихъ покрыты толстой кожей, чтобъ быстрее поле- 
тать и сильн']^е быть прочихъ, и для того они хотя дру- 
гихъ тяжел'Ье, но свободн'Ьй могутъ въ высоту подняться 
и быстро на ловъ спуститься. Иные звЬри рога им^ютъ, 
всякой по разуму и защищенш своему н обороны воору- 
женъ; особливо иные гн'Ьздо свое, въ которомъ родились, 
на 006*6 носятъ; иные на древахъ гн^Бздо строятъ, чтобъ 
отъ нападковъ такой твари, которой не даны крылья, и въ 
густомъ м'ЬсгЬ закрываютъ такъ, чтобъ злод'Ьямъ было 
не видно ; касторъ въ глубнн'Ь воды жилище себ'Ь строить 
и закрываетъ отъ воды валомъ, чтобъ наводнешемъ не 
повредило; лисица приготовляетъ норы, что бъ нечаянно не 
могъ никто постигнуть или отъ гонителя своего сокрыться 
въ безопасность; пресмыкаюпця гады сотворены отм'Ьнно: 
сгибаются и разгибаются чрезъ помощь частыхъ своихъ 
составовъ; везд'Ь сквозь густоту травы проницаютъ. Иныхъ 
органы суть не совокупны, многи, разрублены на части, 
бываютъ еще долго живы; птицы, который ин'Ьютъ долпя 
ноги, сказалъ Цицеронъ, даны имъ и длинный шеи, чтобы 
свободно могли достать себ'Ь пищу, также и верблюды. 
Слонъ, еслибъ им'Ьлъ длинную шею, тягость по великости 
и толстот^^ она его обременяла, и для того придаиъ ему 
хоботъ, которой онъ сгибать и разгибать можетъ по своей 
во^А, пр1емлетъ пищу и обращая приносить въ ротъ свой, 
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п для того по датыгЬ хоботъ рукою называется. Н']^кото- 
рые зв^^ро власно какъ особллво сотворены для челов'Ька; 
собша будто-бы нарочно сотворена ласкать челоь'Ька н на- 
учаться 00 повел^&н^ю его исполнять п показать ему образъ 
пр1ятнаго обхождешя верности н дружбы, храпеть все, что 
поручено ей, ловить разныхъ зв']&ре11 съ великою яростш и 
охотою и потохъ уступать челов']^ку. Лошадь и другой 
скотъ работной опред'Ьленъ облегчать иго работы, отяго- 
щая себя брехехъ, служить людямъ: они сотворены возить, 
носить и облегчать нашу слабость, повпнуяся движен1ю на- 
шего тЁла. Быки снабдены сплою и терп^^шемъ, трудятся 
въ землед^^1^п; коровы даютъ млеко въ ппщу; овцы лишнее 
руно носятъ, которое ихъ не нужно; оно, всяк1й годъ вы- 
ростая, принуждаетъ челов^&ка собврати на свое употреб- 
лете. Зв'^Брпныя кожи даютъ людяхъ разные м^Ьxа въ кра- 
яхъ отдаленныхъ отъ солнца, и тако Творецъ натуры зв*]^- 
рей одарилъ образохъ различныхъ, чтобъ и по смерти сво- 
ей служили людямъ одеждою въ земл^^ хладной. Тварь, ко- 
торая не им^^етъ шерсти, покрыта толстой кожей. Иныя 
другъ друга покрываютъ, вм^^стЬ совокупляя; иныя покры- 
ты черепами. Не только растущее на земл*!^ но и животная 
тварь намъ бываегъ въ пользу п все для нашего употреб- 
лен1я сотворено; самые лютые зв'Ёрп усвояются или боятся 
по малой м^р'Ь и покоряются челов']^ку. Если бы вся земля 
населена и наполнена была жителей, не было бы нигд*]^ зв^&> 
рей вредныхъ челов']^ку, кром^^ какъ въ л-Ьсахъ отдален- 
ныхъ, и то-бы разв'Ё для того, чтобъ люди, въ забаву, си- 
лу п проворство свое надъ ними оказалп, подоб1емъ войны 
играя, не им'Ёя нужды войну начинать между собою. Но 
надлежитъ при томъ прим^^тить, что родъ зв^^рей челов']^ку 
вредныхъ весьма не плоденъ; множится т']^хъ больше, кото- 
рые суть нужны въ яству; несравненно больше убиваютъ 
быковъ и барановъ, нежели волковъ и медв']Бдей, совс']Бмъ 
т']^мъ, гораздо меньше посл^^днпхъ, нежели первыхъ. Цице- 
ронь прим'Ётить заставилъ, что самки всякаго рода столько 
им^^ютъ сисекъ, сколько ош^ рождать могутъ, чтобъ всяк1й 
особливо и вм']^ст']^ могъ питаться. 

Какъ овцы подаютъ намъ шерсть, такъ черви, власно 
выдаваясь передъ ними, готовятъ шелкъ на всё богатые 
ШТОФЫ, самимъ себ*]^ изготовляютъ моголу, скрываясь въ 
сво1о же работу, страннымъ видомъ рождаются снова, чтобъ 
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умножить и продо^жить родъ свой. Съ другой стороны, 
пчыы^^ всЬхъ бдаговонныхъ цв^^товъ сокъ собйраютъ и 
готовяйЙ! соты въ такомъ порядк'Ь, что нан'ь тону посл'Ьдо- 
вать не можно. Мнопя гады перем^^няются въ червячки и 
мушки; хотя отъ нихъ пользы ^н^^тъ челов^^ку, однако и 
для того нужны, что дюбопытнымъ и прилежнымъ людямъ 
подаютъ довольное позорище собою въ упражнен1и мысли. 
Что можетъ быть дивительн'Ёе, какъ разной видъ каждой 
твари и сотворен1е оной отм']^нное одного передъ другими? 
Все собою представляетъ, какъ премудрость Вышняго въ 
сотворен1е свое гнусную матерхю прем'Ёнила. Все меня уди- 
вляетъ, даже до посл']^дней мухи. Если есть между ними 
н'бкоторыя безпокойныя, то надлежитъ вспомнить, что чело- 
в'Ёку нужно трудъ им']^ть, въ своемъ поко*]^ онъ слаб']^етъ 
и самъ себя забыть можетъ, ежели весел1е и покой съ нимъ 
будутъ непрестанно. Подумаемъ о своей хитрости чрезвы- 
чайной, которую мы видимъ ровно какъ въ большихъ, такъ 
и въ самыхъ малМшихъ составахъ. Съ одной стороны ви- 
димъ солнце въ н'Ёсколько милл10новъ разъ земли больше 
вертится въ пространств-^ толь ужасномъ, противу чего оно 
само малая часть блистательная и весьма отм'Ьнна, видимъ 
проч1я зв']^ды, можетъ быть, собою больше еще солнца и 
еще отъ насъ гораздо дал'Ь, въ такомъ разстоян1и, что изъ 
м'бры уходятъ. Тамъ дал'Ь ходятъ зрачны зв'Ьзды, коихъ 
ни разд'Ьлить, ни исчислить мы не въ состоян1и. Земля, на 
которой мы живемъ, не что иное, какъ самая малая часть 
предъ всЬмъ тЬмъ, что мы видимъ и что не им'Ёетъ краю; 
но все С1е толь порядочно устроено есть и связано, что ив 
единый части отнять нельзя безъ того, чтобъ вся натура 
не сокрушилась. Движете то удивительное коль непрестан- 
но, толь прем'Ьнно есть, и совершенно надобно, чтобъ 
единая рука Творца держала и влад'Бла натурой, по писа- 
шю: персты его играютъ св'Ьтомъ. Съ другой стороны не 
меньше умъ челов^Ьчесюй во удивлеше приводить самыя 
малййшЕЯ существа и сотворен1я; не меньше безконечности 
въ малыхъ тЬхъ тваряхъ и вещахъ, тако которое не по- 
стижно въ маленькой мошк*!^ то же сыщешь, что въслон^Ь 
и въ кигЬ: голова, ноги, тЬло и внутренн1Я части, жилы, 
кишки, кровь, духъ, животный части, въ которыхъ особли- 
вый капли отъ разныхъ частей соединены такъ, что все 
С1е въ бездну человеческую мысль уводить. Чрезъ помощь 
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микроскопа ваходимъ мы тысячу объектовъ, которые взоръ 
не можетъ постигнуть, сколько въ каждомъ объещлЬ дру- 
гихъ объектовъ, которыхъ микроскопъ представи I ^й ! | | Ю мо- 
жетъ. Что бы мы еще увид'Ьди, ежели бы могли топко въ 
самую посл'Ьднюю тонкость привести инструменты тЪ, кои 
помогаютъ грубому и слабо'му нашему взору; но въ такомъ 
недостатк^Ь должно воображен1е себ'Ь вм'Ьсто микроскопа 
представлять и награждать недостатокъ нашего взора мы- 
сленными очима; оно постигать можетъ во всякой части 
тысячу св'Ьтовъ невидимыхъ и новыхъ, хотя иг&мъ всего 
постигнуть не можно. Но не столько невидпмаго и сокро- 
вен наго въ натур'Ь будетъ намъ незнакомо. Представимъ 
себ'Ь составъ г&1а животнаго, всякаго скота и гады, видямъ 
три веп^и, которымъ нельзя довольно надивиться: первая 
сама въ себ'Ь шипеть чЪмъ отъ нападковъ обороняться, 
всякой по роду и своей сил^^; вторая есть ч'Ьмъ оживляться 
и укр-Ьпляться отъ пищи, третья отъ чего умножаетъ и про- 
должаетъ родъ свой. Разсмотримъ же прилежно всЬ С1И 
свойства: всякое животное им'Ьетъ н'Ёкоторое свойство, ко- 
торое называемъ понуждете; чрезъ оное познаваетъ нуж- 
ное свое и вредное; оставимъ доискиваться, что то есть, 
довольно прим'Ьчать д'Ьйствхе онаго, потому что видитъ ма- 
лый агнецъ издалека мать свою, познаваетъ и б'Ьжитъ къ 
ней; овщ>1 издалека слышать волка и уясасаются; гончая со- 
бака единымъ духомъ зв^^ря чувству етъ. Во всякомъ зв'Ьр'Ь 
есть сокровенная помощь подобно духу, который в&к жЪхш 
и жилы воздуваетъ, чинить всЬ составы гибки и нев'Ьро- 
ятнымъ образомъ умножаетъ силу, проворство, хитрость и 
Р'Ьзвость, чтобъ убегать хищника или настигать ловъ 006*6. 
Зд']^сь не касается до того, что им-Ьетъ ли скотина позна- 
ше; я ни до какихъ вопросовъ ФилосоФическихъ доходить 
не нам'Ьренъ; движете ихъ гЬла, о которомъ я говорю, не- 
постижно такъ, какъ почти движен1е челов'Ьческаго корпуса. 
Ежели челов'Ькъ, который танцуетъ по веревгЬ, станетъ го- 
ворить и толковать резонъ тотъ, который кр']^пво его дер- 
житъ, о томъ же самомъ резоне толкованье и разговори, 
принудятъ его упасть на землю. Говори кто изволить, что 
скотина разсужден1е им-Ьетъ такое, какъ люди говорить, то 
мое доказательство никому не можно отвергнуть; разсужде- 
ше не въ состоян1и намъ разъяснить составы ихъ и дви- 
жете, которому мы дивимся. Пусть скажутъ, что ошЬ со- 
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вершенво правила механики знаютъ и точно потому б'Ьга- 
ютъ, скачутъ, плаваютъ, прячется, скрываютъ сл-Ьды свои 
отъ собакъ и зв^^рей ьрочихъ; пусть ув'Ьряютъ, что он'Ь 
натурально знаютъ математику такую, которая незнакома 
людямъ. Кто осм-Ьлится сказать, что он'Ь съ размышленхемъ 
и искусствомъ быстрое движете своего корпуса начиутъ, 
что всь люди безъ помыслу и нам'Ёреы1я въ непостмашмой 
творятъ скорости. Кто придастъ резонъ движешю тому, 
котораго челов1^къ не им']^етъ? что, говорить, побуждеше 
зв'Ьрей наставляетъ? я самъ то же почитаю, но та самая 
хитрость непостижима челов'Ьку, ни въ зв']Ьряхъ в скогЬ, 
которые не могутъ о томъ разсуждать п не им'Ьютъ время 
думать, но въ премудрости Творца всея твари. С1Я прему- 
дрость смотритъ надо вс']Бмъ своимъ творешемъ и управ- 
ляетъ невидимою силою; надлежитъ молчать о натур'Ь и 
побужден1и; знаше С1е только хорошо и красно въ устахъ 
тЬхъ, которые говорить о томъ часто; во всемъ томъ, что 
натура и побуждеше называютъ, есть прилежность и искус- 
ство вышнее, противъ котораго вымыслы челов^ческхе по- 
добны т-Ьни. Уже то несомн'Ьнно, что въ скот^ есть мно- 
жество движешй не учрежденныхъ и непостижныхъ, ко- 
торый ЧИНЯТСЯ по самымъ главнымъ механическимъ прави- 
ламъ; единая машина Д']^йствуетъ по онымъ правиламъ. 
Д'Ьйств1е С1е уже не прекословно и не повинно всей фило- 
С0Ф1И. Что будете думать о часахъ, которые кстати уб'Ь- 
гать, обороняться станутъ, когда захотятъ ихъ разбить, не 
придадутъ ли искусство С1е творцу ихъ? Кто будетъ уве- 
рять, что С1Я машина сокровенная, сама собою нечаянно 
учинилась; подумаючи, что уже тЬмъ хитрость машины сей 
довольно изъяснили, когда натура и побуждеше у помянутъ. 
Говорить о часахъ, которые часы своему господину К1икутъ 
точно, и уб'Ьгаютъ, когда кто вознам-Ьрится ихъ испортить, 
что есть лучше сей машины, которая сама собою исправ- 
ляется и оживляется непрестанно? Скотъ им']^етъ м^ры 
въ своей сшлЪ\ работа и труды приводить оную въ слабость; 
но ч'Ьмъ бол-Ье работаетъ, тЪжъ бол'бе алчетъ возобновити 
силы свои довольной пищей; пища ему всякой день потерян- 
ную силу возвращаетъ, наполняетъ утробу происхождеи1емъ 
страннымъ, которое возвращаетъ въ естественную силу, укр'Ь- 
оляетъ въ немъ животь; изнывая, сокъ отбирается и ухо^ 
дитъ въ жилы, а грубое остается; соки т^, претворись въ 
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кровь, въ неисчетные каналы входятъ, оживляютъ члены, от- 
туда отходятъ въ гЬдо Д'Ьдается мясо, изъ разныхъ травъ 
и разныхъ соковъ отм'бнныхъ цв'Ётомъ составляется г&ю; 
пища, будучи, бездушна, животворить зв1^ря, и потоиъ сама 
бываетъ зв'Ьремъ; части прежв1я тЬл2^ его исчезли нечувстви- 
тельно въ непрестанной прем^^н*]^; что было за четыре года 
лошадь, уже прахъ и гадъ одив7> остался, а что овесъ бы- 
ло и с^но, то стало та самая сильная лошадь; со всЪмъ 
т^^мъ, вся она въ толикой нечувствительной перем']^н'Ь сво- 
его гЬла; отъ пиш,и — сокъ есть не отлученъ во всякомъ ско- 
гЁ. Не только наружный движенхя престаютъ, но и внутрен- 
шя силы отъ излишняго употреблешя ослаб^^ваютъ; одно 
только дыхан!е и истл']&ше остается. Всякое движен1е, ко- 
торое отнимаетъ силу, требуетъ подкр^^плешя, и для того 
находимъ покой въ забвенш или сяЬ во время ночи, когда 
темнота м'Ьшаетъ работать и б'бгать. Кто оаред'Ьлилъ С1е 
между час1е и кто уставилъ время, котораго для покою не- 
обходимо требуютъ утомленные члены, и отъ него всЬ тру- 
ды забвенны, вс^^ тягости и слабость миновались, пр1емлетъ 
новую силу и работаетъ такъ, какъ челов']^ку безъ самоволь- 
наго осл'Ьплен1я не вйд']^ть онаго не можно. Еслибы лю- 
тые тЬ зв'Ёри умножались, то бы люди со всЬхъ сторонъ 
терзались; довольно въ наказан1е наше въ челов-Ьческомъ 
род'Ё зависти и злости. Богъ, предвидя, отв'Ьчалъ Мирмонъ, 
наше беззакоше и неправду, захот'Ьлъ попустить лучше 
челов-Ька въ наказан1е другому, а не зверю. Еслибы зв^^ри 
попущены были, то бы всякаго жизнь скончалась скоро; но 
зависть и злость людская томить и ут^^сняетъ, иногда не 
лишая жизни, чтобъ челов-Ькъ, опомнясь, могъ на истинный 
путь обратиться и старался неусыпно узнать б-Ьды своей 
причину, отчего впредь можетъ вооружиться осторожностио 
бол']^. Но чтобъ ночь не пои'Ьшала мнЪ нам'Ьреше мое ис- 
полнить сегодня, мн'б говорилъ, матер1ю мою окончать. Со 
всЬмъ т'Ьмъ говорилъ: не происхожден1е удивительное вся- 
кой твари намъ не такъ кажется велико, какъ кажется дол- 
жно; можетъ быть, привычка къ тому насъ отъ мыслей от- 
лучаетъ. Что будутъ думать о мастер-Ь часовомъ, который 
бы сд']^алъ таюе часы, чтобы они въ роды безконечные 
плодились; что разсуждать стануть о строителе домовъ, ко- 
торый бы такой домъ построилъ, чтобъ отъ него друпе 
созидались и возобновляли жилище людямъ, когда начнетъ 
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прежн1й въ ветхость приходить? Все, что ввдимъ въ зв'ё- 
ряхъ и скотине, они не что иное, какъ ежели в'Ьрятъ въ 
хождеше машины, часамъ подобной; они ум'Ьютъ въ безко- 
вечные в'Ьки простирать родъ свой; творецъ ихъ вдожидъ 
инъ возможность С1Ю сначала. Пусть говорять, что умно- 
жен1е рода ихъ пропсходитъ отъ с']^мени породы, которое 
въ нихъ безконечно пребываетъ иди прхуготовлеше вароч- 
ное производитъ въ нихъ рожден1е...... Ежели возможно, что 

зародыши или сЁмена въ ЗБ'Ьряхъ и скот^^ за четыре ты- 
сяче л'Ьтъ пр1уготовлены въ безконечные в^^ка, и одни отъ 
другаго производятъ родъ свой, и всегда производить бу- 
дутъ с'т зародыши, которые должны им'ёть Форму своего 
корпуса по роду и чрезъ основаше возрастая, во чревЪ ро- 
диться, то еш,е наибол-Ье сотвореше оныхъ непонятно, и 
всякаго зв^^ря основан1е требуетъ непостижно премудро- 
сти и искусства. Хотя бы то и такъ, то надлежигъ первое, 
чтобъ основаше онаго зв']&ря въ своей малМшей пропор- 
щи вс^& внутреншя и суптильныя им'Ьло части; второе на- 
добно, чтобъ всяк1й зародышъ им'Ьлъ, а т'Ь въ себЬ так- 
же, чтобъ въ безконечные роды плодиться было мож- 
но. Возможно-ли умомъ постигнуть безчисленное прпгото- 
влеше въ одномъ зародыш']^ толикаго множества твари, и 
для того все С1е не можетъ мн']^ше мое опровергнуть; но 
больше хитрость и искусство вышняго Творца показуетъ. 
Уже то несомн'Ённо есть и непрекословно, отметая вс^ си- 
стемы ФилосоФОвъ, что натура собою не производитъ |ни 
въ которой части земнаго круга ни львовъ, ни медв-Ьдей, 
ни овецъ, ни быковъ, ни оленей, ни лошадей, ни кошекъ; 
все рождается отъ пары; оная пара, которая рождаетъ 
третьяго, не виновна искусству и хитрости въ рожденномъ 
ими не Т0Ч1Ю сотворись и ставить онаго части не въ со- 
стояши, но и не знаютъ, какъ составлено то, что изъ утро- 
бы ихъ происходило; не знаютъ никакихъ внутреннихъ со- 
ставовъ....» Отъ чего С1е удивительное искусство, которое 

конечно не отъ нихъ, и кая власть и всемогущество, кая 
премудрость въ твореши пречудномъ пропсходитъ отъ таг 
кой машины, которая не знаетъ, что творитъ, и никакого 
ооняпя о томъ не им'Ёетъ? Не можно и ни по чень ду^ 
мать, чтобъ скотъ смыслилъ и им'кЕъ знаше, хотя и при- 
даютъ имъ то, напрасно однако, они со1ворен1ю розаемаго 
ими не причастны. Посмотримъ дал'Ёе и прим'Ьчаемъ д'Ьха 
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ВСЯКОГО животного. Представямъ собаку, которая въ надеж- 
д'Ь крайней мчится третьимъ путемъ за зв'Ьреиъ, который 
отъ нея уходить, когда двумя схЬду его не расчухала, гнав- 
шись. Подумаемъ о павдинЪ, который д-Ьтей своихъ въ та- 
комъ м'Ьсгб воспитать ищетъ, чтобъ духомъ не нашла со- 
бака. Подивимся пауку, который хитро сплетаетъ сЬти, чтобъ 
поймать муху. Представимъ себ^Ь цаплю, которая, сказыва- 
ютъ, острый носъ свой подъ крыло скрываетъ, чтобъ на- 
падающую на себя птицу убить нечаянно и оборониться. 
Подумая о всемъ томъ и положимъ, что натура преиспол- 
нена чуднаго Д']^йств1я; но что заключить должно, можемъ 
ли пов^^рить, что тварь больше насъ разсуждеше пшЬеть; 
ихъ паръ чинить больше осторожности, нежели нашъ ра- 
зумъ; они ни геометр1и, ни философеи не учили и никакого 
искусства и наукъ не знаютъ; все, что они д'Ьлаютъ, не 
учась, не приготовляясь, вдругъ безъ всякаго сов'Ьта, а 
мы все часто сов'Ьтуя и разсуждая, обманываемся часто, 
что можно чрезъ слово С1е разум'Ьть иное, какъ резонъ со^ 
вершенный и разсудокъ здравый надобно познать или въ 
твари, или въ творце, въ иашвн'Ь или кто оную составилъ. 
Когда я вижу машину, которая мн'Ь часто часы въ суткахъ 
показываетъ, не им'Ья въ €66*6 разсужден1я, тогда позна- 
ваю, что творецъ оной правильно и здраво разсуждалъ за- 
ранее. Подобно тому и въ твари, когда вижу Д'Ьло, кото- 
рое съ лучшею осторожност1ю и разсудкомъ моимъ творит- 
ся, заключаю въ мысляхъ, что творецъ оныхъ хитрость свою 
употребилъ въ сотворен1и, такъ какъ искусство въ часахъ 
завис&ю отъ хитрости мастера часоваго. 

Но отв'Ьчая мн'Ь, что побужден1е скота во многомъ дово- 
дить до проступка, не удивительно, что скотъ во всемъ не* 
остороженъ, но то чудно, что онъ есть въ нЬкоторыхъ д^Ь- 
лахъ своихъ много; если бы во всемъ такъ были, то бы 
надобно признавать въ нихъ разумъ и понят1е совершенное. 
Въ твореши власти безконечной не можетъ быть ничто 
безконечно; всесовершенное существо во всякимъ естеств'Ь 
ум^&ренное совершенство сотворило, но тЪ м^^ры не доказа- 
тельства въ твореши, что оно безпорядочно и безъ резону 
было. Когда хоть я въ чемъ и обманулся, оттого не слЪ- 
дуетъ, чтобъ я былъ безъ резону и что во мн'Ё нечаян- 
ность одна д'Ьйствуетъ; а сл'Ьдуетъ только то, что мой ре- 
зонъ несовершенъ и им^Ьетъ свои границы; власно и скотъ 
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хотя во многоз1ъ несмысленъ, въ н-Ькоторыхъ д'ктхъ очень, 
и для того не дьзя почитать, чтобъ въ сей машин-Ь не бы- 
ло резону. Наконецъ надобно сказать, что д'бла нхъ удиви- 
тельный являютъ искусства хитрость и порядокъ, даже до 
совершенства въ некоторой м-Ьр'Ь; но кому придать то, твор- 
цу или твари? 

Если кто скажетъ, что скотъ одушевленъ по своей ма« 
шин1Ь, я спрошу, какой натуры въ нпхъ души иного оти1Ьн- 
ны; гЬла ихъ не совокупны; кто совокупилъ ихъ разнымъ 
корпусаиъ во всей твари, кто власть им'Ьлъ въ натурахъ 
разныхъ устроить ихъ въ порядокъ постоянной и скорое 
сообщете съ ними сд'Ьлать. Ежели напротиву вы хотите, 
то одна иатер1Я, и когда думаете и когда н'&тъ, по разно- 
сти учреждешя и претворешя, как1я имъ предать можно. Я 
не говорю теперь, что матер1я мыслить не можетъ и что 
не можно заключить, что части камня никогда не могутъ 
безъ прибавки познать себя, въ какую Фигуру и движете 
оной привести изволишь; только спрошу, въ чемъ состоитъ 
учреждете и претворенхе той матерхи, о которой мы гово- 
римъ теперь, по мн'Ьнш) вашему? Надобно, чтобъ былан']^- 
которая степень движен1й, въ которыхъ оная матер1я не помы- 
шдяетъ о томъ; друг1е насту паютъ, въ которыхъ она вдругъ 
станетъ познавать себя и разсуждать. Кто избралъ точную 
степень ихъ движен1й, кто нашелъ лин1Ю, по которой части 
въ движен1е приходятъ, кто нашелъ м'Ёры точности, величи- 
ны и Фигуру, который всякая часть прхемлетъ и им'&ть нужно, 
чтобъ въ своемъ обращеши не потерять препорщи между 
собою? Кто учредилъ нарочный корпусъ, въ которомъ вс1Ь 
челов'Ьки им^ютъ свою м'Ьру; однимъ словомъ, кто нашелъ 
свойство, отчего вся матер1я мыслить, отъ котораго мал']&й- 
шей части отнять не можно безъ того, чтобъ вся матер1я 
мыслить не престала? Если вы скажете, что то нечаян- 
ностью, я отв'Ьчаю, что вы нечаянность сд']&лали весьма пре- 
'•УАРУ даже до того, что она корень премудрости. Совер- 
шенно странное заблужден1е и нерад']Бн1е познать причину 
всего существа, отчего все происходить. И не стыдятся 
говорить, что самый резонъ отъ причины сл'Ёпой и нераз- 
умной происходить и придаетъ матер1и разумъ, которая 
себя познавать не въ состояши; по моему мн^Бшю, лучше 
все оставить, нежели сказать то, чего никакъ защищать и 
утвердить не можно. 

соч. КАНтга. II. 3 
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Древше ФИЛОСОФЫ хотя несовершенно премудростью осв*]^- 
щены бы1и, однако предвидя С1е возражен1е челов']&ческа- 
го ума, хогЬли утвердить, что умъ божественной во всю 
вселенную испущенъ и премудрость вышняя д'^^йствуетъ во 
всей твари и во всей натур'^ непрестанно, особливо въ ско- 
т^, какъ душа Д'Ьйствуетъ въ т'Ьл'Ь. Вкоренеше, которое 
нын'бшнхе мудрецы называютъ побужден1е, животворить 
всякое животное въ св^тЬ; они ув'Ёрены, что С1и искры боже- 
ственнаго разума первенство есть всякаго происхождешя, 
и что всякой скотъ въ начал'Ё при рождеши своемъ его 
пр1емлетъ и бываетъ въ немъ даже до смерти; тогда, отд']^- 
ляяся отъ праха, С1я божественная сила восходить на небо 
и пребываетъ межь зв'Ёздами. С1я философ1я хотя и лож- 
на, но разумна, которую Виргил1й изъясняеть въ стихахъ 
свонхъ о пчелахъ, говоря, что вся хитрость ихъ заставила 
многихъ признавать, что они вразумлены божественнымь 
разумомъ, въ такомъ ув']&рен1и, что Богъ, наполня онымь не- 
бо и землю и моря, въ рожден1и животной твари подаваеть 
и пребываетъ, пока въ ничто обратится, потому что д^шя 
основан1е жизни, не умирають, но восходя на небо, въ число 
зв'Ьздъ бываютъ вм'Ьстимы. Схя безконечная премудрость, 
которая ц^^лымъ св'Ьтомъ управляетъ, просв'Ьщала столько-жь 
и прежде ихъ толь много, что они ц'Ьлый св^ть зв'бремъ 
называ^ш, но зв'Ьремъ мудрымь, разсудительнымъ. С1я фило- 
соф1я соединила множество богатства во едино, а С1е еди- 
ное въ натуру, которую признавала совершенну всемогущу 
и божественну. И тако философы, удалясь отъ стихотвор- 
цевъ, неволею впали въ воображешя стихотворчесюя, при- 
давали, какъ творцы притчей въ ц'Ьломъ св'Ьгб, разумь, хи- 
трость и все знан1етакимъ частямь, который никакого поня- 
Т1Я о себ1Ь не им'Ьли; но совс']&мъ гЬмъ, хотя въ натур']^ 
всю премудрость почитали, однако знали, что безь творца 
искусснаго ни что сотвориться не можетъ. 

Мирмонь окончиль р']Бчь свою, а я, благодаря его, сказалъ, 
что сколько упомню слова его, то и вамь писать буду. 
Мирмонь, усм']^хнувшись, сказалъ, что я много могу найти 
въ моей уединенной мысли о чемь писать, лишь бы только 
силь моихъ достало, и простясь со мной пошелъ въ домь 
свой, а я писаль къ вамь слова его, пока еще св'Ьтило 
солнце, чтобы вы узнавали, какъ мое почтеше къ вамь одно 
не прем^Ьнилось. 
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письмо V. 

Оставя зв']&рей подвдастныхъ челов']&ку, наддежитъ при- 
лежно разобрать чедов'Ёка и увид'Ьть въ немъ образъ и 
подобхе того, по которому сотворенъ онъ. Я въ своей на- 
тур1Ь двойнаго существа не знаю: одно, которое познава- 
етъ, а другое то, что понятхя не им'Ьетъ; челов'Ькъ одинъ 
оба существа с!и въ себ-Ё из1'Ёетъ — т'бло никакого понят1Я 
не им'Ьетъ, душа себя познаваетъ и все что видимъ пони- 
маетъ и размышляетъ. Первое существо, которое все изъ 
ничего сотворило, создало челов'&ка конечно себ']^ подоб- 
нымъ; подоб1е оное видимъ и совершенства двухъ разныхъ 
существъ, но образъ есть, образъ не можетъ (быть) не что 
иное, какъ то есть всесовершеннаго существа. Начнемъ 
чедов']&ка разбирать по сотворешю его т']^ла. Я не знаю, 

мать сказала д']&тямъ, какъ вы въ утроб'б моей зачалися 

и совершенно не родители премудрое т'Ьло челов'Ьческое 
составляютъ, они въ томъ устроен1и никакого участ1я не 
им1&ютъ; т1Ьло взято отъ земли, но кажется, что Творецъ 
премудрость свою и искусство наилучшимъ образомъ пока- 
залъ изъ такой гнусной матер1и; во основаши челов'Ьче- 
скаго тЁла мы видимъ, какъ кости на себ']^ держатъ г]^ло, 
въ которомъ протянутый жилы больше д^^лаютъ утвержде- 
н1е: вс1Ь составы, въ которыхъ жилы сопрягаются и рожда- 
ются, творятъ порядочное и нужное движенхе тЁла, кости, 
сгибающ1яся во учрежденноиъ разстоянш всяюе члены 
воздерживаютъ въ своемъ м^^ст'6. Цицеронъ им']&лъ причи- 
ну пречудному здан1ю въ челов']&ческомъ т^л^ дивиться. 
Сколь слабы вс^^ члены въ движен1и, толь тверды напро- 
тивъ и кр^^пки въ трудахъ и работ']^. По смерти когда все 
тЬло челов'Ьческое въ прахъ изноетъ, н'Ькоторые составы 
съ нуждой могутъ развалиться. Отъ мозгу вс1Ь жилы и 
духи происходятъ, которые такъ субтильны, что вид'Ьть 
не можно ни одного, толь здравы и сильны, что челов']^- 
ческимъ т^^омъ влад']Бютъ; С1и умы или духи въ непости- 
жной доброте отъ края до края въ членахъ гЬла челов'6- 
ческаго бываютъ и разные виды притворяютъ, разный и 
частыя движен1я онаго приключая. Сверху же челов']&че- 
ское тЬло покрыто кожей, въ н'&которыхъ м'Ьстахъ н'Ьж- 
ной и тонкой для того т^^а. Если съ челов']&ка пр1Ятнаго 

8» 
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И хорошаго снять кожу, тотъ же самый объектъ покажется 
страшенъ и гадокъ. Въ другихъ м'Ьстахъ та-же кожа то1- 
ще для того, чтобъ пристойно т'Ьмъ частяиъ трудъ снести 
было можно, наприм. на подошвахъ кожа гораздо толще 
нежели на лиц'Ё, на затылк'б тако-жъ толще нежель на 
лбу. Челов^^ческая кожа вся въ скважняхъ, который назы- 
ваются поры, но он']^ невидимы и не чувствительны лю- 
дямъ, хотя потъ и мокрота сквозь оныя выступаетъ, одна- 
ко кровь никогда не выходитъ Еслибы она 

была р'бже и тон']^, лицо бы казалось въ морщинахъ и кра- 
сно отъ крови. Кто поставилъ въ такихъ прхятныхъ жЬ- 
рахъ и придалъ цв'&тъ хорош1й челов']^ку, которому вс']Бмъ 
искусствомъ своимъ живописцы въ самомъ совершенств^^ 
посл']^довать не могутъ? 

Въ челов']&ческомъ же т^л'Ъ в'Ьтви несчетныя: иныя кровь 
въ края членовъ пропускаютъ и называются пульсы; дру- 
Г1я, чрезъ который кровь возвращается въ свой центръ, 
называются жилы; чрезъ разный тк в^тви течетъ кровь и 
сладк1й сокъ; въ челов'&к'Ь кровь орошаеть все тЬло по- 
добно р'Ёкамъ, орошающимъ землю. Потомъ, вступая въ те- 
ло, возгустится и не столь быстра бываетъ, но посл1Ь воз- 
обновясь, въ свои потоки по прежнему входитъ , чтобъ не- 
престанно продолжать циркуляпдю. 

Посмотримъ же на порядочное учреждеше вс^^xъ чле- 
новъ. Наши голени, дв'ё главный подпоры, утверждены 
жилами, на которыхъ держится все челов'Ьческое тЁло, но 
С1И подпоры сгибаются; равно чашки въ кол^^няxъ сд'бланы 
для того, чтобъ сгибаться было безъ труда можно. Всяк1й 
подпоръ свой подставъ им']&етъ, который изъ разныхъ со- 
ставовъ собранъ, соединенъ столь изрядно, что можетъ 
согнуться и разогнуться такъ, какъ требуетъ нужда. Вс1Ь 
ноги изъ маленькихъ костей и жилъ собраны Д1я лучшаго 
и скораго движешя г&па. Пальцы на ногахъ, претыкаясь 
по земл^Ь, понуждаютъ всЬмъ гЬломъ, сгибаются и разги- 
баются какъ угодно. Какъ скоро т'Ьло на которую сторону 
наклонится, валится уже, тв ноги поддерживать его гото- 
вы, хотя ноги въ половину челов'Ьческаго т-Ьла началися, 
однако сами въ себ^^ особые составы им'ёютъ, чтобъ чедо- 
в-Ькъ покойно могъ садиться. 

Корпусъ т^Ьла, ум'Ьренъ противъ подпоровъ, содержитъ 
въ себ'Ь нужныя части къ челов']Бческой жизни, которымъ 
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нужно есть быть въ средин'Ь и въ лучшемъ сокрыт1и, и 
для того ребра отъ спины, какъ в']&тви отъ корня произра- 
стаютъ, вокругъ соединяются и скрываютъ нижн1я и важ- 
ный челов'Ьческой жизни части. Но надлежитъ знать, что 
ребрами всея утробы челов'Ьческой покрыть не можно безъ 
того, чтобъ желудокъ и кишки д'ёйствтя своего не потеря- 
ли; того для оставлено порожнее м']&сто къ пупу чтобъ жи- 
вотъ отъ пищи раздаваться могъ безъ нужды. Спинная 
кость еслибы пряма была и тверда, то бы челов'Ёку нель- 
зя было согнуться, и для того творецъ премудро сотворилъ 
оную изъ составовъ, которые одинъ о другой укр^^пилъ; 
сгибаются и разгибаются безъ затру дненхя; ьс^ тЪ соста- 
вы въ средин^^ вм'Ьютъ скважины, чтобъ изъ мозгу духъ 
свободно проходить могъ. Но какъ не дивиться натур^Ь ко- 
стей самыхъ; он^^ такъ въ себ'Ь тверды, что по сокруше- 
ши гЬла кажутся еще не вредны; однако он'ё всё въ не- 
счетныхъ скважинахъ, отчего он'Ь легки суть, а внутри 
наполнены мозгу: для ихъ пищи всякая кость точно прон- 
зена въ томъ м'ЬсгЬ, гд-Ь она сокъ отъ другой получаетъ; 
концы костей обыкновенно толще нежели средина, чтобъ 
скорее одна отъ другой могла повернуться и не препят- 
ствовать въ порядочномъ движети т^ла. 

На бокахъ подъ ребрами утверждены всЬ органы, отъ 
которыхъ челов'Ькъ дыханхе получаетъ и отъ которыхъ 
тл'Ьетъ его пища и кровь новая поступаетъ. Дыхан1е нуж- 
но челов^Ьку дл-Ь утйшешя внутренняго жару, происходя- 
щаго отъ волнен!я крови и непрестаннаго хождешя вну- 
треннихъ духовъ; воздухъ насъ питаетъ и возобновляетъ 
всеминутно жизнь нашу; истл^тАе также нужно того для, 
чтобъ прем']^нять всякую пищу въ кровь человеку. Кровь 
есть такой сокъ, который во всЬ члены входитъ и нако- 
недъ въ гЬло прем*няется, награждая всякаго члена не- 
достатки, возвращаетъ потерянную силу; пузырь непрестан- 
но получаетъ, испуская, воздухъ; подобно м'Ьху завсегда 
въ движеши; желудокъ, опусгЬя, приключаетъ голодъ и при- 
нуждаетъ челов'Ька опять себя наполнить. Всякая пища въ 
желуд^кЬ тотчасъ сварится и претворится въ молоко, отту- 
да идетъ въ сердце и тамъ прхемлетъ силу и Форму и цв'Ьтъ 
крови; а между гЬмъ пока сокъ тотъ въ молоко и кровь 
обратится въ т'Ьхъ каналахъ, чрезъ которые проходитъ, 
грубо'е и прочее остается такъ, какъ отруби отъ муки 
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сквозь сито, и облегчая че^ов^^ка, выходить далеко отъ 
т^хъ органовъ, которыми че10в^^къ дышетъ. Но сказать 
словомъ, въ единомъ сотвореши челов']Бческомъ толиквхъ 
удивленШ множество зрится, что челов'Ьческому уму постиг- 
нуть не можно. Правда, что внутреншя челов'Ьчесшя сЬти 
не такъ пр1ятны, какъ наружный; но надлежитъ знать, 
что он'Ь не сд'Ьланы для того, чтобъ ихъ каждый вид1Ьлъ, 
но по нам^^рен^ю творца видно, что он'Ь безъ крайняго 
ужаса и видимыми быть не надлежать и что челов1;къ 
раскрыть утробу другаго безъ крайней нужды и нринуж- 
ден1я не можетъ. Ужасно и жалостно раненаго вид'бть, но 
по мн'Ьшю святаго Августина, надлежитъ сказать, что во 
внутреннихъ частяхъ челов^^ческаго гЬла больше удивленхя 
и прим'Ьчашя достойныхъ вещей любопытному челов']&ку, 
нежели въ наружныхъ; внутреншя части мочны, толь силь- 
ны, чтобъ показать собою премудрое сотвореше изъ самой 
гнусной м«1гер1и; тамъ видно искусство творца и слабость 
твари. 

Сверху сея удивительной машины выросли дв1^ руки, 
равный и ум'Ёренныя въ своей Форм']^ и утвержденный въ 
плечахъ и снабденныя составами и жилами, такъ что безъ 
всякой нуясды движенхе им'Ьть могутъ; м-Ьра же рукъ 
оныхъ такая, что свободно вс^Ь части достать можно; жи- 
лы въ нихъ часты и сильны для того, чтобъ всего гЬла 
больше труда руки снести въ состояши были; руки снаб- 
дены составами такими, что всякую вещь по вохЬ безъ 
нужды могутъ схватить, отринуть, притянуть, связать, раз- 
вязать, держать и ворочать; пальцы сд-бланы для того, 
чтобъ всякую вещь въ лучшее состояше привесть руками; 
руки же еще и все т-бло удерживаютъ въ случа* нужды. 
На верху самаго т-Ьла выросла шея тверда или гибка, 
какъ изволишь. Ежели нужно на голов'Ь нести какую тя- 
гость, тогда шея сделается такъ тверда, какъ изъ одной 
кости. Ежели наклонить голову или яасторону обращати, 
шея ворочается по вол*; та самая шея держитъ на себ4 
голову, которая всЬмъ т*ломъ обладаетъ. Ежели бы она 
была меньше, ни какой бы препорщи не им'&1а съ гЬломъ; 
еслибъ больше, то кром^^ того что не складна и не приго- 
жа, тягость бы ея склонила на одну сторону. Глава та со 
всбхъ сторонъ воздерживается крепкими костями, чтобъ 
не вредно содержать въ себ* сокровище, которое' она 
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скрываетъ. Мозгъ въ гоювЬ мягокъ, сыръ и хлибокъ, ос- 
нованъ на самыхъ тонкихъ жидахъ и прес^^кновенныхъ. 
Зд']Бсь вся хитрость и искусство неоостижнаго ума, о чемъ 
я посд']^ упоминать стану. Черепъ им']&етъ порядочныя сква- 
жины ушамъ, гдазамъ, рту и носу, и везд* есть жилы . . 

которыя и сами во многомъ употребляемы быва- 

ютъ. Въ носу есть хрящъ, чрезъ который обоняше въ 
мозгъ проходить; вс^^ т^^ жилы есть вдвое, чтобъ когда 
съ одной сторону повредится, то съ другой бы д'Ьйств1е 
такое же было. Всё с1и органы такъ устроены, что чело- 
ъ^къ обращаетъ ихъ къ той сторон^^, когда захочетъ; къ 
тому жъ составы шеи помогаютъ вдругь обращать ихъ. 
ВсЬ части на затылк'Ё тверже и покрыты волосами. Лицо, 
передняя часть въ голов']^, вся краса челов'Ёку, гд^^ всЬ 
чувства, также иные члены собраны и поставлены въ по- 
рядк'Ь. Глаза поставлены въ средин^^ въ ровномъ разсто- 
янш, чтобъ издалека всяюй видъ могли постигнуть и въ 
безопасности всего челов^Ька стерегутъ. Тотъ, кто ихъ со- 
творилъ, вложилъ въ нихъ огня небеснаго искры, кото- 
рымъ ничто во всей натур'Ь уподобиться не можетъ. Глаза 
С1И подобны зеркаламъ, въ которыхъ всЪ виды ц']&лой на- 
туры воображаетъ умъ челов']Бческ1й, и хотя мы всяк1й 
видъ двойнымъ органомъ постигаемъ, но ни какой видъ 
не кажется намъ вдвое, за т']^мъ что жилви тЁ, которыя 
взоръ нашъ направляютъ, подобны двумъ в^^твямъ, кото- 
рыя В1* единъ стержень срослися. Надъ глазами брови, 
чтобъ покрыть и сомкнуть; лобъ придаетъ величхе и красу 
лицу. Ежели бы носъ не былъ въ средин'Ё, все бш лицо 
было плоско и дурно. Онъ поставленъ точно между взо- 
ромъ и устами, чтобъ понять обонян1емъ все то, что на 
пищу годно. Ноздри служатъ дышать и нюхать. Посмо- 
трите губы: ихъ живость, румянецъ и пропорщя все лицо 
украшаютъ; уста по сообществу съ глазами возбуждаютъ, 
веселятъ, печалятъ, услаждаютъ, возмущаютъ и словомъ 
всякую страсть и чувствхе на лиц'Ь показуютъ. Сверхъ то- 
го, что уста прхемлютъ пипду, они разнымъ и скорымъ сво- 
имъ движен1емъ д'Ьлаютъ прем']&ну, то изъ словъ пресЁчеше. 
Откроются уста, тамъ видны порядочные ряды зубовъ чи- 
стыхъ, которые утверждены въ деснахъ и тайную имЪють 
силу смыкаться и отворяться. Они пр1уготовятъ прежде 
ко истл']&н1ю пищу; оная пища въ желудокъ идетъ дру» 
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гимъ Еанадомъ, а не т^мъ, коимъ дышатъ. (ли два канала 
хотя и очень близки между собою, но никакого сообще- 
ства не им^^ютъ. 

Языкъ составленъ изъ маденькихъ мускдей и жилокъ 
тонкихъ, которые сгибаются въ скорости непостижной. Онъ 
д^Ыствуетъ такъ въ устахъ, какъ пальцы искуснаго музы- 
канта на инструменгЬ. Онъ ударяется иногда въ небо, 
иногда въ зубы, а отъ него идетъ каналецъ сквозь горло 
до самой груди, которой изъ маленькихъ колечекъ соста- 
вленъ и въ средин^^ прочищенъ, чтобъ пускаюпцйся духъ 
изъ пузырей прес^^кать и лучш1й тонъ произносить. Въ 
исход'Ё сей каналецъ на сторон^^ въ неб^^ им^Ьетъ такую 
скважину, какъ Флейту, и сжимаясь и распускаясь, Д']&лаетъ 
голосъ тон'Ё или больше; а чтобъ пища нечаянно не вско- 
чила въ тотъ каналецъ, которымъ дышимъ, есть текта (?) 
отъ канала гласнаго, по которой въ надобное м']&сто кро- 
влею катится съ языка пища. С1я кровелька такъ мягка и 
тонка, что она, дрожа въ гортани, красу Д'Ьлаетъ голосу. 
Мн']^ кажется, (изъ) сего довольно уже, не вступая въ дальн1Я 
анатомичесюя описашя, показалось удивительное и прему- 
дрое сотворен1е нутреннихъ частей въ челов-Ьк*. Сей ор- 
ганъ челов'Ьческаго гласа вс']^ музыкаличесше инструменты 
превосходитъ; они только посл-Ьдовать ему тщатся. 

Но кто можетъ изъяснить о деликатностяхъ органовъ, 
которыми челов'бкъ ласковость и пр1ятное благоволеше и про- 
тивность разд'Ьляетъ? Какимъ образомъ толь множество 
разныхъ голосовъ меня во уши ударяютъ и оставляя 
тонъ, когда уже замолкнутъ, такимъ, что я точно и поря- 
дочно всякое слово разд'Ьляю. Съ какимъ нам'Ьренхемъ Тво- 
рецъ премудрый далъ намъ въ глазахъ сырой и тонюй 
зав'Ьсъ? Покрывая ихъ, уши оставилъ отверсты для того, 
сказалъ Цицеронъ, что глазамъ надобно быть покрытыми, 
когда спать станутъ, и ушамъ открытыми стеречь и отъ 
шуму въ опасномъ случа* разбудить челов-Ька. Кто вкоре- 
нилъ въ наше око небо, землю и море, поставленный отъ 
насъ въ такомъ довольномъ разстояши? Какъ можетъ вся- 
К1Й впдъ порядочно въ такомъ маленькомъ орган']^ пред- 
стать мн'Ь въ мозгу , который сохраняетъ воображеше отъ 
того время, какъ память наша на св'Ьт'Ь постигаетъ. Мы 
удивляемся книгамъ, въ которыхъ сохраняютъ всЬ знат- 
ный приключешя; но какъ уже много несравненна память; 
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изъ мозгу умнаго чедов'Ька такъ она исходить: всякой об- 
разъ, въ которомъ бываетъ нужда, и всякое прошедшее 
прикдючеяхе, какъ скоро призоветъ, такъ скоро придетъ, 
какъ скоро отошлетъ, такъ скоро уходить и скрывается 
въ незнаемомъ м-Ьст*, уступая 11']Бсто другому. Воображе- 
шемъ своимъ че10В'1^къ раскрываетъ и закрываетъ какъ 
захочетъ всЬ листы, превращая быстро отъ края до дру- 
гаго. Смотр1]те, есть еще въ памяти так1я записки, кото- 
рый самыя дальн1я д']&ла и прик1ючен1я представ1яютъ, 
всЬ сш слова, который умомъ читаютъ, памяти не оставля- 
ютъ въ мозгу ни малаго сл^^да; С1я удивительная книга 
составлена изъ матерги тонкой и нужной, никакой грубо- 
сти въ себ^ не им'Ёетъ, и тако должно дивиться премудрой 
и сильной рук'Ь той, которая изъ земли порядочные и суб- 
тильный так1я устроила части. 

Однимъ словомъ, не вступая въ дальшя анатомическ1я 
описан1Я о т'&м'б челов']^ческомъ, я только былъ показать 
нам^^ренъ, чтобъ единымъ взоромъ всю хитрость и искус< 
ство Творца понять челов'Ёку безъ всякой науки. Челов'Ь^ 
ческое тЪло могло-бъ безъ сумн']Ьшя быть меньше или боль- 
ше. И ежели-бъ оно было меньше, то бы мнопе зв']&ри и 
скоты челов']&ка утруждали и топтали вовсе ногами. Еже- 
либъ чрезвычайно челов^^къ великъ былъ, то бы малое 
число людей могло много пищи вдругъ поглотити; ни ло- 
шади и ни какой бы скотъ не могъ его носити; не мог- 
ли-бъ довольныхъ найтить матерьяловъ къ строен1Ю домовъ 
себ1^ покойныхъ. Но учрежден1е роста челов'Ёческаго и пре- 
порщя т^ла такъ ум']Брна, что одинъ видъ его величества 
отъ всея твари отм']Бняетъ. Челов'Ькъ хотя отъ натуры не 
им^^етъ такаго оруж1я, какъ лютые зв'&ри, но онъ хвтростш 
и искусствомъ своимъ усмиряетъ и отнимаетъ силу и мно- 
гихъ, присвояя (?), въ забавы и игры свои употребляетъ, 
заставить себя ласкать льва и тигра и на слонахъ ']Бздитъ. 
И тако самъ о себ'Ё помышляя, челов'Ькъ узнаетъ власть 
и премудрость Творца по единому сотворен1Ю своего т^Уа; 
что же касается до силы и д']&йств1я души его, о томъ по- 
сл% писать къ вамъ буду, а нын']^ остался тотъ же. 
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ПИСЬМО VI. 

Хотя челов-Ьчесюй корпусъ кажется лучшее и искусн-Ьй- 
шее твореше въ св'Ьт'Ь, но предъ мыслш челов']^ческою поч- 
ти за ничто признать можно. Т']^ло есть, которое не можетъ 
смыслить; никакого знан1я не придаютъ камню, дереву и 
металлу, однако они т-Ьла суть. И такъ сродно в-Ьрить, что 
матер1я не можетъ думать. Что есть, ежели челов']&къ безъ 
предупрежден1я услышитъ, что скотъ едвныя суть маши- 
ны? Конечно будетъ смеяться, потому что онъ не можетъ 
разсудить, какъ простая машина знаше им'Ьть можетъ, ко- 
торое онъ часто въ скот'Ь прим'Ьтилъ? И оттого и древше 
ничего невещественнаго не знали, называли души пятымъ 
элементомъ или н'бчто не видимое, божественное и небес- 
ное, чего земнымъ именовать не можно; не могли разсудить, 
чтобъ сос»авъ земной изъ четырехъ элементовъ думать и 
самъ себя познавать могъ. 

Станемъ прикладъ брать, что изволишь. Никакой Фило- 
софической секты не опровергая, но с1е уже всякому фило- 
софу неизбЪтво: или матерхя сама въ себЬ можетъ думать, 
или конечно не можетъ; а то, что д)'маетъ въ насъ, есть 
существо отм'Ённое, но только къ ней превращенное на 
время. Если матер1я и можетъ думать, то надлежитъ ска- 
зать, что не вся, и что думаетъ сегодня, не думала за 
пятьдесятъ л-Ьтъ, на прим., матер1я т*ла молодаго чело- 
в^к2^ не думала конечно за десять л']^тъ своего рождешя. 
Надобно будетъ ув'Ьрить, что матер1я получаетъ мысль отъ 
н-Ёкотораго учреждешя и движешя своихъ частей. Возьмемъ 
камень или комъ песку; с1я матерхя не ииЪетъ мыслей и 
чтобъ заставить ее думать, то надобно сделать Фигуру, 
учредить и двигать въ н']^которомъ разум']^ и особливымъ 
манеромъ вс^Ь части, изъ которыхъ составленъ будетъ кор- 
пусъ. Кто навелъ такую точность препорпди и учреждеше, 
начать движеше въ такомъ разум^^, ино въ другомъ дви- 
жеши въ такой степени, что снизу и сверху, она, матерхя 
бы никогда не могла думать? Кто положилъ въ такой гнус- 
ной матерхи основаше т'кна младенческаго, который, родясь, 
мало по малу въ разумъ и понят1е происходитъ? Ежели же 
на противу матер1я не можетъ собою думать, а надлежитъ, 
чтобъ въ ней было другое существо, которое въ челов^Ьк1^ 
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мыслить во время движешя той матерхи, въ которой оно 
пребываетъ, 010 об'Ь натуры между собой не сходны; мы 
одну знаемъ чрезъ Фигуру и движете орев'Ёчныя и при- 
стойный въ такой части; другую признаваемъ мысл1Ю, и 
разсуждешя одна о другой не дастъ, и д'Ьйств1я ехъ ни- 
чего обыкновеннаго не им'Ьютъ, и тако надлежитъ знать, 
почему толикой разности два существа соединены въ чсл^г- 
в'&к']^ ; отчего движенхе т1Бла въ скорости непостижной 
рождаетъ мысли, отчего мысли въ своей простоте неска- 
занной приводятъ въ движен1е т']^ло; отчего такое сообп^ество 
л'Ьтъ восемьдесятъ и бол'Ё безперерывно можетъ продол- 
жаться; отчего совокуплен1е сихъ существъ и двухъ раз- 
ныхъ Д'&йств1й составляютъ точность въ д'&лахъ такую, что 
понять и разобрать не можемъ? Кто соединилъ с1и два су- 
щества? они сами собою не совокупились; матер1я не могла 
умъ къ себ* призвать, потому что она ни думать, ни по- 
нять объ чемъ не можетъ; съ другой стороны умъ никогда 
не вспоминаетъ, что онъ т']^лу подъ власть себя отдалъ. 
Если онъ самовольно матер1и предался, онъ подвластенъ бы 
былъ тогда, когда вспомнитъ и когда еще ему угодно; но 
со вс']&мъ т^мъ не спорно, что онъ противъ воли зависитъ 
отъ гк1а и не можетъ отъ него отлучиться, пока смерть 
не разрушить органы т*ла. Къ тому-жъ хотя бы умъ сво- 
евольно къ матер1и присовокупился, оттого не сл']^дуетъ, 
чтобы матер1я была уму подвластна; умъ можетъ им^^ть н'Ь- 
которыя мысли, когда корпусъ им'Ьть будетъ движете, а 
то не можетъ т'Ьло им'Ьть движен1я, когда будутъ друпя 
мысли. И тако ясно, что единъ отъ другаго равно зависятъ; 
власть ума надъ тёломъ всего бол'Ье; умъ затЬялъ: тот- 
часъ вс^^ члены и составы въ движете вступить, власно 
какъ бы натянуты были, словно машиной. Съ другой сто- 
роны не меньше видна власть корпуса надъ духомь. Кор- 
пусъ двигнется, тотчась умъ принуждень думать съ радо- 
СТ1Ю и скорбхю, по тому какъ приходить. Чья рука толико 
всемогуща, чтобь принудить два существа въ взаимномъ 
обязательств^^ другъ другу работать; кто можетъ нечаян- 
ность сказати, и ежели скажеть, будеть-ли разум'^^ть самъ, 
что сказалъ, и можеть-ли другимь дать разумь? Молчать. 
Нечаянность совокупить умъ съ т^ломь; ежели такъ, то 
уму надлежить вещественну быти; но когда умъ веществен- 
ный и безгЬлесень, то надлежить, что нечаянность ничего 
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въ себ1^ не имЪетъ, ч'Ьмъ бы съ т'Ьломъ его . обязать и со- 
вокупить было должно. 

Если же на вопросъ мой кто скажетъ, что матер1я и умъ 
не что есть иное, какъ составь соединенный: отчего же 
та матер1я, которая вчера не думала, сегодня станетъ ду- 
мать? кто ей то далъ, что она прежде не им^^ла и что не- 
сравненно ее самое превосходить? кто далъ ей мысли, тотъ 
самъ кшЪтъ долженъ, безъ того какъ и дать? Возможно по- 
ложить и то, что мысли отъ н^^котораго превращен1я дви- 
жешй рождаются въ н'Ькоторомъ разум'Ё сами; кто же изъ 
такихъ составовъ сотворилъ мыслящую машину? ежели же 
умъ и т%10 разный суп^ества суть, какая та власть и пре- 
мудрость сихъ совокупила такъ, что умъ не знаетъ, какъ 
и кто соединилъ его съ т'Ьломъ? кто властно повел']^ваетъ 
т4лу и духу другъ другу помогать и быть неразлучнымъ? 
Надобно прим-Ётить, что умъ им^^етъ великую власть го- 
сподствовать надъ т^^омъ, въ н']&которомъ пространств!^ 
ум^^рномъ, потому что наша простая воля безъ всякаго 
пр1уготовлен1я ВСЁ члены тЁла въ движеше приводить, 
подобно, как*ь писаше святое власть Бояию изъясняетъ: 
тогда сотворилъ Богъ небо и землю и рече: да будетъ 
св']^тъ, и бысть; тако единое слово моей мысли безъ труда 
и работы ворочаетъ всбмъ тёломъ, какъ изволить; когда 
я внутренно скажу то инымъ скорымъ и простымъ сло- 
вомъ «ступай», все т^^о мое уже двигнулось такъ скоро, 
и вс1^ члены учнуть работати, уже всЬ жилы напряглись, 
и сокрушенный помочи готовы д'Ьйствгемъ своимь помога- 
ти; вс*]^ машины послушны, власно какъ бы всЬ органы 
власть выпшюю разум'Ьли. Чрезъ С1е мы должны познавать 
неиспов']&димую тайность и премудрость вышняго. Бо вс1^хъ 
существахъ, который намъ знакомы, подобнаго не ви- 
димь, но ВСЯК1Й челов'Ёкъ, познаюпцй рождество, единому 
всемогуществу придастъ сио хитрость. 

Могу-ли я придать все то слабому моему уму, или власть 
его надъ моимь т'бломъ, знать ихъ разность, могу-ли в^' 
рить, что моя воля С1Ю власть на собственномъ своемъ 
основаши им'Ьетъ, будучи сама слаба и несовершенна? Для 
чего же она изо многихь корпусовь надъ единымь только 
власть им'Ьетъ? никакое т'бло другое по ея желанш не тро- 
нется. Кто же даль силу такую надъ однимъ т'&ломь и кто 
жзобразиль ей корпусь подвластной? С1я власть надъ гбломъ 
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не Т0Ч1Ю господственна, и сл'^^па есть; мужнкъ простой и 
безсмысленный ум']&етъ ворочать своимъ т^^^оиъ, также и 
ФилосоФъ'во анатом1и искусной; умъ того простака побед']^- 
ваетъ жидамъ, состава которыхъ онъ не знаетъ и никогда 
не слыхал», какъ не ум'Ьетъ разд']&лить и не знаетъ, гд'Ь 

он-Ь Тотъ, который танцуетъ по веревк^Ь, только захогЬлъ, 

а ужъ умъ его быстротою несказанной всё жилы напря- 
гаетъ и каждый составъ приводитъ въ нужное состояше. 
Спроси его, съ которыхъ членовъ онъ движен1е свое на- 
чалъ, не будетъ разум']&ть, вамъ не только въ состоян1И 
отв']&тъ дать; онъ совершенно внутреннихъ... не знаетъ, ко- 
торый помогаютъ раздвигаться и сдвигаться всей машин*]^. 
Искусный игрокъ на лютн'Ь, играя совершенно всЬ стру- 
ны, видитъ ихъ глазами и когда отводить пальцемъ; но 
умъ, владычествующ1й челов-Ьческимъ т-Ьломъ, ворочаетъ 
ВСЯК1Й членъ Естатй, не видя ихъ, не разд']Бляя, не зная 
ихъ Фигуры, С0СТ0ЯН1Я и силы, никогда не ошибается. Кое 
знамеше повел']^ваетъ т'Ьломъ, чего не знаетъ и не можетъ 
вид'Ьть т^^нь, что не знаетъ и знать ничего не можетъ, 
повел']^вать и вид-ёть лослушан1е? Кое осл']Бплен1е и кая 
власть, осл'6плен1е, говорю, челов^^ческое, но власть чья хо- 
чу спросити, кому придать ее вром'Ь того, кто видитъ все, 
что челов']&къ не видитъ, и кто д'&йствхемъ въ немъ толи- 
кимъ д']^йствуетъ, которое самого челов']^ка превосходить? 
Духъ мой желалъ бы очень ворочать другими телами, ко- 
торый его окружають и который онъ разд'бляя знаетъ; 
но ни которое по вол*]^ его не ворохнется; самой такой прахъ 
по вол'б своей разв'бять не можетъ, ниже тонкую былинку 
тряхнути едину; только мое тЬло ему подвластно, которымъ 
такъ ворочаетъ какъ хочеть. Святый Августинъ, прим'Ьтя, 
совершенно изъяснилъ тако: внутреннЫ, говоритъ, части 
нашего т^^а не могутъ жить, какъ только нашимъ духомъ, 
но духъ нашъ свободн']&е оживляеть, нежели познавать мо- 
жетъ душа; не знаемъ корпуса ея подвластныхъ, и не знаемъ 
и того, для чего всЪ члены двигаются только тогда, какъ 
ей угодно, и для чего, напротиву, д'Ьйствхе жилъ непре- 
станно, хотя-бъ когда и она не хот'кяа; не знаемъ, которая 
первая самая часть въ ц']Бломъ корпус*]^ двигнется по ея 
вол1^, чтобъ прочая вс'1& привесть въ движен1я; не знаемъ, 
для чего ч]гвствуетъ противъ воли и ворочаетъ члены ког- 
да хочеть; отъ нея то зависитъ, но она не энаеть, что и 
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какъ д'Ьйствуетъ. ТЬ, которые во анатом1и искусны, отъ 
другихъ научились, что въ нихъ происходитъ и что сами 
д-блають (и) для чего; (друг'ю) говорить, нужды мн'ё н^Ьтъ ни у 
кого учиться; знатно, что въ превеликомъ разстояши отъ меня 
есть небо и зв'бзды, солнце единыиъ взороиъ постигаю, а 
наиротиву для чего надобно учиться и знать, откуда дви- 
жен1е т^к1а моего начнется, когда я трону палецъ, не знаю, 

какъ самъ трогаю и что въ себ']&самъ творю не можемъ 

еще сами себя познати. 

Конечно мы можемъ довольно дивиться власти души на- 
шей надъ т'Ёломъ и надъ вс1^ми т'Ёлесными органами, ко- 
торыхъ она не знаетъ, и д']&йств1ю непрестанному безъ вся- 
каго разд'6лен1я; С1я власть является въ начал'Ё вообра- 
жешемъ въ мозгу; я знаю вс^^ составы св^^та, которые умъ 
мой постигъ уже за несколько Л'&тъ, образъ всяк1й ивидъ 
разд'&ленъ въ моей мысли такъ, что я его мысленными оча- 
ми зрю тогда, когда уже его н^^тъ; моя память такъ, какъ 
кабинетъ живописный, гд'Ь вс*]^ картины становятся въ по- 
рядокъ по вол^^ господина. Живописцы никогда совершен- 
но вообразить не могутъ, портреты-жъ въ голов^^ моей 
такъ в']&рны, что я, представляя ихъ себ']^ и находя въ кар- 
тинахъ погр']&шность, самъ себ'Ь поправляю. С1и вообра- 
жен1я— совершенге какого искусства — сами собою вкореня- 
ются въ голову челов']&ку, или то книга, въ которой сами 
собою литеры собралися. Если въ томъ есть хитрость и ис- 
кусство, то конечно не отъ меня происходило, потому что 
я въ себ1^ собран1е многихъ видовъ нахожу, никогда не ду- 
маю сбирать, вкоренять и учреждать ихъ въ порядокъ. Къ 
тому же вс^^ С1и виды представляются и уходятъ, какъ мн'Ь 
угодно. Призову — придутъ, отошлю — скроются, куды, не 
знаю; завсегда безъ пом']^шательства ихъ порядокъ; не 
знаю, гд'Ь они пребываютъ, ни что они суть; но всегда на- 
хожу готовый движешя разныхъ воображен1й и многихъ 
старыхъ, новыхъ, который возстаютъ, присовокупляются, не 
отлучаются, не пом']&шаютъ бС']^мъ имъ быть въ порядк1^. 
Который хотя и не предстанутъ по первой вол*]^ по малой 
и'Ъ^^ я ув^^ренъ, что они не далеко, надобно искать; въ 
матер1и отдаленной я не такъ (не) знаю, какъ не знают']^хъ ве- 
щей, которыхъ никогда не зналъ, но знаю обстоятельно, 
чего я ип^; если вместо того другой образъ мнЬ себя пред- 
ставить, я не размышляя, отсылаю, сказавъ: н']&тъ, мн'Ь не 
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надобно и не тебя ищу я; но гд^^ тЪ забвевные объекты 
во мн'Ь? конечно (они есть), потому что я ищу и нахожу ихъ, 
но для чего я такъ долго искадъ ихъ, гд']^ они были, ужели я не 
тотъ, что бы1ъ? сказалъ святой Августинъ: не знаю, отъ 
чего я такъ возмущенъ и лишенъ себя сталъ и такъ по- 
томъ возвращенъ и отданъ себ'Ь бываю; я такъ какъ че- 
лов'Ькъ иной, въ то время иди въ другое состоян1е ореи']^- 
ненной бываю, когда ищу и нахожу то, что я памяти мо- 
ей вперилъ, тогда мы себя не можемъ достигнуть и быва- 
емъ сами себ1Ь чудны, возвращаемся тогда, когда обрящемъ 
то, что искали. Но тд,^ же мы ищемъ, какъ не въ себ*]^ са- 
михъ, и что мы иное какъ не самихъ себя ищемъ; я дМ- 
ствительно помню, что зналъ то, что теперь не знаю, и то, 
что забвеше мое знаю я, представляю себя лицемъ знако- 
маго челов1Ька во время разныхъ л'Ьтъ его такъ, какъ ви- 
д.'^хъ прежде; одинъ человЬкъ разныхъ видовъ въ памяти 
моей представляется: сначала его вижу младенцемъ, потомъ 
молодымъ, и старымъ чеиов^^комъ; въ томъ же лиц^^ вооб- 
ражаю морщину^ на которомъ съ другой стороны пр1ятность 
и румянецъ зрится; присовокупляю то, чего уже н^тъ, къ тому, 
что есть, и разбираю об'Ь сш крайности, изм']&щая сохраняю 
н1^что особливое и незнаемое самому мн'Ь, такое, что одно 
за однимъ представляетъ же'Ь все то, что я вид'&лъ въ моей 
жизни; отъ сего, не зная, много сокровища происходить, 
ВСЁ благословен1я, вс]^ соглас1я, вкусы и степени св']&та, 
вс*]^ цв^^ты и вс1^ Фигуры въ уш^ моемъ и въ глав']^ быва- 
ли и поручены памяти на сохранеше. Возобновляю, когда 
захочу, ту радость, которую я чувствовалъ жЬть за пять; 
она придетъ, хотя не такъ совершенна, и уже меня не весе- 
лить бол']^. Иногда пр1ятно я бывалъ въ одно время очень 
веселъ, нынЪ вспоминаю прежнюю радость, веселъ не бываю. 
Съ другой стороны представляю прошедш1я свои скорби, и 
печали тотчасъ всЬ соберутся, ни что отъ горести и чувствъ 
прискорбныхъ не утаится, но они уже не они бываютъ, 
уже не могутъ духъ мой возмущати, всю свир'Ьпость, не 
чувствуя, вижу, а хотя и чувствую, то только отъ единаго 
воображешя. С1е мучительное воображеше нын*]^ мн1^ въ 
игрушку; горесть минувшая веселить меня и услаясдаетъ, 
равно-жъ и въ весел1и доброд'Ьтельное сердце напоминове- 
ше минувшихъ весел1й и печалей не для того, что они бо- 
жЬе прелестнаго въ себ1^ представляютъ въ напоминовеши 
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Я дв^& диковинки непостижимый признаваю: пер- 
вая, что моя память подобна книге, въ которой множе- 
ство разныхъ видовъ вкоренены и учреждены въ такомъ 
порядк'Ь, что я не учреждалъ и нечаянность сд'Ьлать не 
можетъ; я никогда не думялъ вкоренять все то И1и учреж- 
дать въ моей памяти тЬ разные виды и характеры, кото- 
рые суть вкоренены; я то1ько прим']^ча1Ъ всяюй видъ, кото- 
рый постигахъ умъ мой; нечаянность не могла конечно учре- 
дить въ памяти моей такую книгу; всякое искусство чело- 
в'Ьческое не въ состояши толикаго достигнуть совершен- 
ства. Чья рука то сотворила и учредила? Другое удивлеше, 
которое я нахожу въ моей памяти, видя^ что умъ свободно 
и безъ затру днен1я въ книг'Ь сей читаетъ все, что захочетъ 
читать; незнакомые характеры никогда сл^^довъ въ ней не 
оставляютъ, и само состоян!е памяти моей мн'Ь точно не- 
знакомо; всЬ С1И несчетные характеры приносятся и стано- 
вятся въ порядокъ, вол'Ь моей повинуясь; я имЪю власть 
почти божественную надъ сотворешемъ незнакомыхъ, и что 
само въ себ'Ь никакого зван1я не имЪетъ^ то, что неразу- 
м'Ьетъ, разум^^етъ мысль мою и въ одинъ моментъ испол- 
няетъ мое повелЪн1е. Мысль человеческая надъ прочими 
т^^лами не влад'Ьетъ; я, всю натуру обзирая, нахожу толь- 
ко, что моя простая воля влад']^етъ однимъ моимъ тЬломъ 
и ворочаетъ тайными составами, ихъ не зная. Кто прхоб- 
щилъ ее къ гЁлу и далъ полную власть господствовать 
имъ отменно передъ вс']^мъ, что вижу? 

Окончаемъ С1И прим']^чан1я краткимъ разсужденюмъ осно- 
вашй ума нашего: я нахожу въ немъ совокуплеше неиспо- 
В'Ьдимое величества и слабости; величхе его здраво соби- 
раетъ безъ смятен1я прошедшее и соединяетъ съ настоя- 
щимъ, проницая разсужденхемъ своимъ даже до будущаго; 
идею им'бетъ о себе и о тЬЛ на самой безконвчности 
чрезъ познан!е того, что ему пристойно, отметая все, что 
ему непристойно; скажите ему, что безконечность есть 
трхангуль, тотчасъ и безъ размышлешя отв']^чать станетъ, 
что безконечность конца и граннцъ не им'бетъ и потому 
никакой Фигуры им^^ть не можетъ. Спроси, чтобъ свазалъ 
какую нибудь часть, изъ которыхъ составлена безконечность; 
скажетъ, что она начала, конца и числа не им'Ьетъ и им']^ть 
не можетъ, потому что ежели-бъ одну часть найтить безко- 
нечности удалось, то бы къ ней прибавя другую и къ то- 
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му число приложили; когда же счетъ есть, тогда не можетъ 
быть и число безконечно, и тогда опред'&1ены будутъ гра- 
ницы, которымъ прцра1цен1е придать можно. 

Въ той самой безконечности умъ мой конечность позна- 
ваетъ. Кто назоветъ челов']^ка больнымъ, скажетъ чрезъ то, 
что челов'бкъ тотъ лишенъ здоровья; кто назоветъ челов'Ь- 
ка слабымъ, скажетъ про него, что не им']^етъ силы; бол']^знь 
познавается отъ утраты здоровья; представляю, что самое 
здоровье, котораго челов']^къ лишился. Слабость познавается 
чрезъ представлеше силы и ея пользы, которой слабый 
челов'Ькъ не им']^етъ; темнота познавается сокрьтемъ св'Ь- 
та. Подобно и конечное познается, учреждая всякой вещи 
м^^ру, отнимая пространность большую, не м^^шая безконеч- 
ность; такъ какъ не можно познать болезни, не представляя 
себ'Ь здоровья, котораго лишился, тавъ и конечное, не отлу- 
чая безконечность, не льзя назначить. Челов'Ьчесшй умъ ве- 
ликъ и пространенъ; онъ въ себ*]^ имЪетъ въ чемъ удивить- 
ся и самому себя превзойтить; безконечныя его д,Шств\я 
всесв'Ётны, вЪчны и неирем^^нны; всесв']^тны потому, что 
я когда скажу: невозможно быть чему нибудь и не быть 
вшЪсЛ — все больше нежели части; линея циркулярная совер- 
шенно прямой части не им']^етъ, между данныхъ дву пунк- 
товъ прямая ЛИН1Я короче; центръ совершеннаго круга равно 
отдаленъ отъ окружен1я; ьск с1и правильный доказательства 
не могутъ терп']^ть никакого опровержен1я. Не можетъ 
быть существо, линея, циркуль, трхангуль безъ особливыхъ 
своихъ правилъ, который отъ начала время и всегда бу- 
дутъ непрем']&нны ; пускай весь съ^тъ сокрушится и обра- 
тится въ ничто, такъ что никого не останется разсуждать 
что о существахъ, лишяхъ, цирку ляхъ и трхангуляхъ; однако 
они сами въ себ*]^ свою правду сохранять будутъ. Одна вещь 
не можетъ быть и не быть^ въ одно время и что циркуль 
совершенно прямой лиши не им']^етъ и центръ циркульной 
не можетъ быть отъ окружен1я въ одномъ м^^ст'6 ближе, 

въ другомъ дал*, пускай дал будетъ о правд* 

сей думать, однако она сама собою не вредна будетъ, хотя 
никто знать не станеть; власно, какъ лучи солнца всегда 
св']^тлы будутъ, хотя бы всЬ люди осл'бпли, никто не 
будетъ глазъ цм']^ть, но осв-Ьщенхе (будетъ). Ув-Ьрясь, 
что дважды два четыре, святый Августинъ сказалъ, что 
не только въ томъ ув']^ренъ, что сказалъ правду, но не мо- 
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жетъ суинйваться, что то искони бьиа правда и во вЪки вй- 

ковъ будетъ с1я Идеи не могутъ потрястись, ни пре- 

м^^няться, ни искореняться в']^чно; он'& что основашя наше- 
го радсужден1я; невозможно какъ ни старайся принудить 

въ правду умъ свой усомниться о чисд*]^, лин1яхъ, цир- 

куляхъ , частяхъ и о всемъ; прем'Ьнить ихъ стало уничто- 
жить резонъ и разсудокъ. Подумаемъ о велич1и нашемъ чрезъ 
безБонечность непрем']^нную, которая въ насъ пребываетъ, 
и никогда не искоренится; но боясь, чтобъ толикое величге 
насъ не осл^^иило и не обольстило, опасно посп']^шимъ обра- 
тить къ слабостямъ глаза наши, посмотримъ, коль мало въ 
состояши толь здравой и полезной умъ бываетъ страстямъ 
противляться. Но уже ночь стала мн^^ писать м'6шати;'но 
чтобъ симъ толь нужная матерая не прес']^клась, я писать 
къ вамъ на первой почг]^ буду. Не погн^^вайтесь, когда хо- 
тя не часто станете мои письма получать отъ моего жили- 
ща темнаго и уединеннаго въ роскошные и веселые пре- 

д'&лы ваши Мирмонъ вс)^ письма мои нын*]^ къ 

вамъ читаетъ и не прежде посылаетъ до васъ отъ себя, какъ 
зйаетъ. Довольно, что я въ томъ ув']^ренъ очень, что вы 
ихъ в']^рно получите. Я зд']^сь день отъ дня нахожу покой 
и новую пр1ятность. Жилище мое рождаетъ само во мн^& 
полезный мысли, изъ которыхъ я главныя пишу къ вамъ, 
льстясь показать мою преданность, которая будетъ в'Ьчно, 
утверждая меня ко услугамъ вашимъ. 



ПИСЬМО УП. 

Въ посл'бднемъ моемъ письм*]^ я упомянулъ, что человЪкъ, 
велич1е и силу ума своего познавая, можетъ возгордиться и 
хвастать хвальнымъ такимъ д.'Ьятемъ предъ всею твархею 
на св'Ьт^, и для того къ слабости онаго надлежитъ обра- 
тить свои мысли. Тако же самый умъ, который непрестан- 
но зритъ безконечность, постигаетъ вс^ вещи, пред'&1ъ и 
конецъ имущ1я, также безконечно не видитъ всё тБ объ- 
екты, которые его окружаютъ, и самъ себя не знаетъ, 64- 
житъ сл'Ьпо въ темность и пропасть, не знаетъ о себ^, что 
онъ есть или какъ присовокупленъ къ т'&1у, ни отъ чего 
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ии'Ьетъ вхад'Ьть и приводить въ движенхе веб составы сво- 
его т:&1а, которыхъ онъ не знаетъ; собственной своей во- 
ли и мысюй обстоятельно не разум']^етъ, чему в'Ьритъ и 
чего желаетъ; часто воображаетъ себ^^ в^^ру и желаше та- 
кое, которыхъ никогда въ немъ не бываю; обманывается 
новою. Удивитедьн'Ье, что ошибку свою познавая, къ забду- 
жденнымъ иысдямъ присовокупляетъ безпорядочныя воли, 
принужденъ воздыхать поврежден1е свое. Увидимъ, напро- 
тивъ, какъ челов']^ческ1й умъ слабъ, непостояненъ, сокру- 
шенъ и сиятеи1я исполненъ. Кто вложилъ безконечности 
идею, т.е. совершенство въ сокращенное существо и пре- 
исполненное совершенства? самъ ли онъ себ'Ь присовокупилъ 
высокую и чистую С1Ю идею правую, которая сама оъ сво- 
емъ представлеши есть сущая безконечность; какое суще- 
ство конечное отм'ённо могло ему дать то, что несравнен- 
но есть, а гЬмъ сокращенно въ н'^которыхъ пред']^лахъ. По- 
юшимъ, что умъ челов']&ческ1й есть зеркало, въ которое 
сами всЬ ближн1е виды прпходятъ и представляются. Какое 
существо вложило въ насъ образъ безконечности; еслибы 
никогда не была безконечность, кто можетъ въ зеркало 
показать затеянный образъ, какого никогда не бывало и 
н'Ётъ предъ зеркаломъ? Сей образъ безконечности не соб- 
ранъ и составленъ изъ разныхъ образовъ конечныхъ, кото- 
рый умъ нашъ безразсудной прхемлетъ за оную истинную 
безконечность; но самая сущая есть безконечность, о кото- 
рой мы помышляемъ. Мы уже такъ ее знаемъ, что безъ 
труда разд']&ляемъ съ т']&мъ, что не есть въ правду, и ни- 
какая тонкость не можетъ намъ другой объектъ въ ея N"6- 
сто представить; всякое свойство отметаемъ, которое хотя- 
6ъ чуть къ концу умъ нашъ доводило; однимъ словомъ, мы 
уже такъ обстоятельно ее знаемъ, что по одной только ей 
всЬ проч1Я познаваемъ, такъ какъ зная ночь по дню, а бо- 
1'^^нь по здоровью. Еще спрошу: отчего происходитъ вели- 
416 великаго образа, могутъ-ли его взять и изъ него сокра- 
щенное существо; могутъ-ли выдумать безконечность, когда 
бы ея не было; то что нашъ умъ слабый и кратюйне мо- 
жетъ самъ собою вообразить себ-Ё того, что никакого защи- 
тителя не им']^етъ. ВсЬ наружные виды не могутъ вкоре- 
нить въ васъ сей образъ, потому что они не могутъ боль- 
ше вкоренить, какъ что есть сами, а сами они въ себ')^ суть 
несовершенны и сокращенны. Откуда мы взяли сей отм^^н- 
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ный образъ, который отъ всего того что есть бьцъ отвгб- 
ненъ и со всЪиъ т^мъ несходенъ, что иы вн'ё себя зна- 
емъ? откуда онъ приходить, гд*]^ С1я безконечность, кото- 
рую мы постигнуть не можемъ, Д1я того, что она сама есть 
безконечность; но мы однако вовсе не можемъ объ ней не 
им'&ть П0НЯТ1Я, Д1Я ТОГО, ЧТО МЫ ее отъ всЪхъ т^хъ ОТМ'Ь- 
няемъ, что ея под^лЪя; ес1ибы ея не было, могла бы она 
въ глубину сердецъ нашихъ вкорениться? Сверхъ же сей 
идеи безвонечности челов^^къ ии']^етъ еще непрестанный и 
не изб'Ёжныя П0НЯТ1Я, т. е. правило всякаго разсужден1я: я не 
могу ни о какой вещи разсуждать, прежде объ ней не размы- 
шляя, или не властенъ разсудить противъ того, что они мн-Ь 
представляютъ; мысли мои не точ1Ю понятхе С1е поправить 
въ С0СТ0ЯН1И, но еще сами отъ его суть направляемы и под- 
вержены его опред'&1ен1я. Какъ бы я ни старался, не могу 
утвердить свое сомн'Ьше въ томъ, что дважды два четыре, 
что все больше нежели часть и что центръ циркуля 
совершенно не ровенъ въ разстоян1и отъ всего окружев1я; 
не им^^ю власти оспорить, правильный ли С1и или тому по- 
добный доказательства, и хотя упрямствомъ внутреннимъ 
стану силясь обращати, чувствую некоторую силу обладаю- 
щую моею МЫСЛ1Ю, упрямо влекущую меня силой къ показа- 
Н1ю и повиновен1Ю сея правды непрекословно. С1я внутрен- 
няя, которую я покушаюсь признать, собою меня превосхо- 
дит!*, потому что меня уличаетъ и поправляетъ; заставляетъ 
самому себ*]^ не в%ить и напоминаетъ мвЪ мою немощь; 
С10 же не знаю что такое меня всечасно вразумляетъ, лишь 
бы я только слышалъ; и только я тогда обманываюсь, когда 
его но стану слышать. Все то, что оно мн')^ во умъ влагаетъ, 
непрестанно бы меня отъ заблужден1я поступокъ защища- 
ло; ослибы я послушенъ былъ и скоръ въ своихъ мысляхъ, 
с1е внутреннее вразумлеше научило бы меня здраво разсу- 
ждать о вс^^хъ вещахъ постиженыхъ, о которыхъ есть 
нужно разсуждать; о другихъ же оно бы меня вразумляло 
не ра:)суждати. С1е научеше не меньше полезно, какъ и пер- 
вое; сю внутреннее понятхе то, что мы резонъ называемъ; 
но и говоря о 1)езоп% не знаю, что слово С1е въ себ'Ь со- 
дсржитт», такъ какъ говорю о натур*]^ и побужден1и,.не ра- 
зум'Ья, что зван1е схе значитъ. Мой резонъ во мн'Ь, и на- 
добно, чтобъ я непрестанно въ себЪ находилъ его; но ре- 
зонъ превосходящШ меня поправляетъ и у котораго я спра- 
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шиваю во многомъ, не отъ меня зависитъ и не можетъ ча- 
ст1'ю моего существа назваться. С1е правило постоянно и 
совершенно, а я прем'Ёненъ и несовершенъ есть; когда я 
обманусь, оно никогда права своего г]^мъ не потеряетъ; 
когда я отъ своего заблужден1я возвращаюсь и къ позна- 
нш истинному пр1иду, то не отъ того, чтобы оно все пре- 
одод'&я В30Ш10 наверхъ и показалось, но тоъ того, что оно 
неподвижно пребывая, силою своею меня къ себ'Ь притяну- 
ло. Оно внутренн1й господинъ мой, заставляетъ меня мол- 
чать, говорить, в']^рить, сомн']^ваться, признаваться и утвер- 
ждать вс^Ь мои рассуждешя. Слушая его научаюсь; слушая 
себя, въ проступки впадаю; господинъ сей везд*]^; глазъ его 
носится отъ конца вселенный до другаго, всёмъ людямъ, 
ровно какъ одному мн'6, научая меня зд']^сь, потомъ же на- 
учаетъ на Вологде, на Кашир-Ё и въ Кита*^ людей также. 
Два челов']^ка, которые никогда другъ друга не видали 
и не слыхали одинъ о другомъ, в'Ькъ свой никакого сооб- 
щешя и благод'Ьтельства не им%ли, никого такого не знали, 
кто бы имъ обыкновенное понятхе дать могъ, говорятъ въ 
дальнемъ разстоян1И другъ отъ друга о н'Ькоторыхъ пра- 
вилахъ такъ, какъ нарочно сговорились. Несомн'Ьнно знать 
можно заран'Ёе въ зд^^шией гемисФер'Ь, что въ конц'ё дру- 
гой на тЪ вопросы отв']&чать станутъ; люди во вс']^1Ъ кра- 
яхъ земли, какое бы воспиташе ни им'ёли, чувствуютъ не- 
вольное принуждеше говорить и думать согласно; госпо- 
динъ, вразумляющ1й насъ непрестанно, заставляетъ думать 
единомысленно о многомъ. Какъ скоро посп^^шимъ нашимъ 
разсудкомъ, не слушая его гласа, на себя над']^сь, гово- 
римъ такъ, какъ во сн'Ь безпутные сумасбродцы бы. И то, 
что кажется больше всего наше и основанхемъ самихъ насъ, 
я разум'Ью резонъ нашъ, всего меньше намъ принадлежитъ 
и всеминутно, кажется, заемлемъ мы и непрестанно полу- 
чаемъ резонъ вышшй такъ, какъ воздухъ къ намъ дышетъ, 
подобно такъ, какъ видимъ разные виды отъ солнечнаго 
св']^та, котораго лучи суть намъ чудны. Сей вышн1й резонъ 
власт1ю полной управляетъ въ н^^которомъ разум'Ё моемъ, 
шхЪ весьма повинуется въ свЪтЬ и принуждаетъ вс']^хъ не- 
волею согласиться; онъ заставляетъ дикаго американца о 
многихъ вещахъ думать такъ, какъ думали прежде славные 
въ Грещи и римск1е философы; онъ же научилъ китайцевъ 
сыскать въ геометрш такую же правду, какъ и европейцы, 



— 70 — 

хотя напредъ С1И другъ другу и незнакомы были; онъ 
заставвдъ разсуждать и въ Яаоши такъ же, какъ и зд^Ьсь: 
два и два четыре, и никакой народъ въ томъ мн'Ьтя сво- 
его не перем'Ьнитъ; но отъ него и нын'Ё люди о н^кото- 
рыхъ вещахъ также разсуждаютъ какъ и прежде за че- 
тыре тысячи л4тъ разсуждали. Онъ заставляетъ согласно 
думать ревнивыхъ и завистливыхъ людей между собою; въ 
него люди чрезъ вс]^ в'Ёки и во вс'Ьхъ краяхъ, власно, какъ 
приц']^плены къ н'Ькоторому неподвижному центру , кото- 
рый держитъ ихъ при самыхъ неподвижныхъ правахъ, 
которые называютъ первой принцип1й, со всЪми преврат- 
ными мн^&н^ями, которыя въ людяхъ роясдаютъ страсти, уп- 
рямства и смятен1я. Въ прочихъ разсуждешяхъ онъ не до- 
пущаетъ людей въ заблужденхе, и злости, гр'Ёхи и пакость 
доброд'Ётелью называть, а равно и принуждаетъ всякаго 
казаться по крайней ъЛ^'Ъ правосуднымъ, справ едливымъ, 
ум']&рнымъ и благотворительнымъ, чтобъ одному отъ дру- 
гаго почтеше получати. Люди не могутъ присилить себя 
почитать то, что не хотятъ почтить, не вид'Ьть то, что 
хот^^ли-бъ ненавид']&ть; не можно разрушить кр']^пость право- 
суд1я и правды внутренней. Господинъ, которой резонъ на- 
зываемъ, непрестанно намъ въ нашей несправедливости упре- 
каетъ; онъ терпеть неправости не можетъ и всякую дер- 
зость человеческую украчаетъ; и хотя чрезъ мнопе уже 
в'Ьки въ народ* господствуютъ злость и пакость, однако 
еще не было доброд-Ьтельнаго челов'Ьва, который совершен- 
но для другихъ опасенъ былъ; но злой никогда не можетъ 
искоренить въ немъ почтительнейшую идею истинной добро- 
детели. Еще не было человека въ св^т*, которой бы дру- 
гаго или самъ себя могъ ув^Ьрить, что лучше быть обиан- 
щикомъ, нежели челов'Ькомъ справедливымъ, быть свир']^- 
пымъ злод-Ьемъ, нежели ум'Ьреннымъ и доброд'Ьтельнымъ. 
Внутренн1й господинъ нашъ въ ц'Ьломъ св-Ьт* всегдашней 
правд'Ь людей научаетъ; мы собою господствовать не ум4- 
емъ, хотя часто говоримъ безъ него и его громчае, но мы 
тогда обманываемся и только болтаемъ, сами себя не разу- 
м'Ья; боимся прим^Ьтить, какъ обманываемъ себя сами, заты- 
каемъ уши, чтобъ не слышать его поучешй и не быть при- 
нужденнымъ «на истинный путь обратиться. Безумный чело- 
в'Ькъ, который отб-Ьгаетъ наставлен1я отъ сего праведнаго 
и безпристрастнаго резону; но есть резонъ непрем-Ьино, ко- 
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торый его сверхъ во1и исправляетъ вр всбхъ вещахъ. Мы 
въ 666*6 находвмъ двЪ принципгн: первая дающая, другая 
пр1еи1ющая, одна ошибается, другая награждаетъ, одна об- 
манывается, другая воздерживаетъ, одна идетъ безрасудно, 
другая воздерживаетъ. Всякой чувствуетъ въ 666*6 резонъ 
сокращенной и подвластной, который разбуждаетъ, какъ 
скоро отъ иствннаго пути отстанетъ, и прежде не исправит- 
ся, какъ пр1йдетъ подъ власть вышнюю и непрем'бннаго 
резона во всей вселенной. И тако все значитъ въ насъ ре- 
зонъ, по власти сокращенной, быстрой и заимной, отъ ко- 
торой всечасно нужду им'Ьетъ самъ получать наставленье. 
ВсЬ люди резонабельные отъ одного резона, такъ какъ муд- 
рые — веб изъ единаго источника черпаютъ премудрость. 
Что есть С1Я премудрость и резонъ вышн1й, превосхо- 
ДЯЩ1Й всЪ сокращенные въ род'б челов'Ьческомъ резоны 
гд^^ знамен1е С1е, которое никогда не умолкаетъ и напро- 
тиву котораго ничего не могугь праздный мн'бшя людсшя? 
гд'б резонъ сей, который всяк1й часъ нужно есть вопро« 
шати и который предупреждаетъ насъ желан1емъ слушать 
его гласъ? гд-Ь св'Ьтъ сей, гд* ясной и пр1ятной св4тъ сей, 
не Т0Ч1Ю осв^^щающ^й глаза отверстые, но отверзающ1й со- 
крытые и изц^Бляюпцй глаза болящхе и даюпцй глазамъ 
зр^ть себя т^^мъ, которые не им^ли св'бту, который вид'бть 
себя заставляетъ, взирать на себя и т'Ёхъ кои вид'бть и знать 
его боятся; всякое око его видитъ, и ежели не видитъ 
св'бта сего, такой ничего не видитъ, потому что мы всё 
вещи на св'Ьт^^ единымъ симъ св']^томъ видимъ; какъ солн- 
це своими лучами осв']^щаетъ землю, такъ солнце — С1е по- 
ш1Т1е — осв'&щаетъ умы наши супендащею глазъ челов']^че- 
скихъ; какъ земля св'Ёта не им^^етъ, но всечасно св']^тъ отъ 
солнца прхемлетъ, власно, такъ и умъ мой точнаго резону 
не им'Ьетъ, но только органъ есть, чрезъ который про- 
ходитъ сей св'&тъ правый и осв^щаетъ разсудокъ; солнце 
разума осв'Ёщаетъ умы наши больше, нежели солнце св'Ёта 
осв-Ьщаетъ д'Ёла; солнце С1е даетъ намъ св']Бтъ и купно 
охоту искать св^^та; схе солнце правды никакой намъ не 
чонитъ т^Ьнн, св'Ьтитъ 06*6 гемисФеры и равно день и ночь 
блистаетъ ладъ нами, не снаружи лучи свои на насъ про- 
ст1фае1ъ, но въ насъ обитаетъ. Челов']^къ засг]&нять лучей 
его другому не можетъ; везд'Ь и во всякомъ углу его рав- 
но видитъ; нужды н']^тъ челов^^ку говорить другому: «по- 
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сторонись и не засть ин'Ь впдЪть солнца; лучи отъ меня 
скрываешь и отнимаешь надлежащую часть св'Ьта». Солн- 
це с!е никогда западу не знаетъ и не скрывается въ туч'Ь 
страстей нашихъ. День сей т&нп не им'Ьетъ, осв']^щаетъ 
днкнхъ въ разскшнахъ и пустыняхъ. Одни только боляпце 
глаза не впдятъ сего св-Ьта; но и такъ над']Бюсь, в'Ьтъ ни 
одного челов^^ка такою бол'Ьзшю зараженнаго , чтобъ хотя 
мрачно п издалека св-Ътъ сей ему не казался. Сей св']Бтъ 
собнраетъ и представляетъ глазамъ нашнмъ вс*]^ объекты; 
мы кром-Ь его ни о чемъ разсудить порядочно не можемъ, 
власно такъ, какъ не можемъ внд^^ть никакой вещи безъ 
солнца. Люди не могутъ намъ говорить, что хотятъ; намъ 
имъ не можно в-Ьрпть, какъ только, сколько найдемъ сход- 
ств1я въ правд'Ь въ томъ, что они сказали и что внутрен- 
шй господинъ нашъ вразумляетъ. По окончан1п словъ ихъ 
всегда надлежитъ ожидать, что утвердить резонъ и от- 
править резонъ. Мн^^ кто скажетъ, что часть моего перстня 
ровна со всЬмъ пмь, я разсм^^сь и буду всегда презирать. 
Мы всякую правду, о которой насъ ув']^ряютъ, внутрен- 
но вопрошая резонъ свой, познать должны; но сказать сло- 
вомъ, одинъ господинъ насъ вразумляетъ; безъ него ни 
чему не льзя учиться; вс*Ь друпе учителя только насъ при- 
водять въ ту школу, гд* онъ единъ научаеть, Тамъ мы 
получаемь чего не им-кЕп; тамъ научаемся, чего не знали; 
тамъ находомь все то, что прежде забвен1емъ потеряли; 
тамъ нзъ сама1'0 нашего основан1я н']Бкоторыя сокровенные 
;шак11 открываются; тамъ мы отметаемъ ложь, вкоренен- 
ную прежде и которую мы за правду признавали и не 
Т0Ч1Ю учптеая о семь разсуждали, сами отъ него во всЪхь 
вещахъ судимы. Суд1я сей вышшй надъ нами и безпри- 
страстный; мы можемъ заупрямиться и его не слушать; (но) не 
можемъ, слушая его доказательства, опровергнуть; сей го- 
гподпнъ отъ челов-Ька весьма отм']^ненъ; онъ строго судить 
и въ совершенств1^ и самый нашъ резонъ слабь, предсту- 
плонь и непсправлень, не что иное какъ слабое и мало- 
в1Н)менноо прпнят1е вышняго и не преодол']^ваемаго резона, 
кот1>рый сообщается съ м-Ьрою ко всякому существу, на- 
1'раждонному разумомъ и понятхемъ. Въ краткой нашей жи- 
ани но ЛЫ1Я сказать, чтобъ челов']^къ сд'Ьлалъ себ-Ё так1я 
мысли, какихъ онъ не им'Ьлъ прежде, а то еще и меньше, 
чтобъ онъ получалъ ихъ отъ другаго, потому что чело- 
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в']Бкъ МЫС1И своей не удаляетъ, а всяшй принужденъ ис- 
кать внутреншя въ себ*]^, что не противны ли резоны его 
тому, что ему сказали; и тако есть внутренняя въ чело- 
в'Ёк'6 школа, гд'Ё челов^Бкъ находить то, что онъ самъ себ'Ь 
дать и отъ другаго получить не можетъ, который также 
какъ онъ управляется заимнымъ. Два резона въ себ-Ё ви- 
жу, одинъ самъ я, а другой меня превосходить всегда 

готовъ во всякомъ м'Ёст^^ слабому существу пр1общиться 
и направить всякМ умъ, который подверженъ обману и 
развратителенъ во вся в']^ки, хотя вс&мъ тЬиъ себя от- 
даетъ, которые его ищутъ. Но гд'Б сей резонъ совер- 
шенный, который близко меня, но разност1Ю да«1екъ очень? 
гд-Ё онъ? надобно, чтобъ онъ былъ здравъ и совершенъ 
въ существ* своемъ, потому что ни что не можетъ быть 
несовершенно и привесть въ совершенство несовершен- 
ную натуру. Но что ищу я резонъ совершенной? Или то 
не видно, что самъ Богъ не мудрост1ю ли своею намъ 
явился; я нахожу еще друпе въ себ-Ё сл']^ды божества изъ 
с^гЬдующаго, наприм^ръ я, зная ужасное число счетовъ со 
вс^^мъ сходств1емъ, которое они между собою пм'&ютъ, и 
отчего я все то познаваю? они такъ отм'Ьнны, что вовсе 
сомневаться не можно и не размыпияясь поправлю ошибку; 
ежели кто мн'ё сказалъ, что семнадцать и три сд']^лаетъ 
двадцать два, я тотчасъ, не задумавшись, скажу ему, что 
семнадцать и три сд'Блаютъ двадцать; тогда собственнымъ 
своимъ познав1емъ изоблпченъ будетъ; тотъ же учитель, 
который меня внутренне поправилъ, принудилъ и его со- 
знаться, но такъ, какъ бы два учителя вразумили насъ со- 
гласиться: конечно власное и невидимое заставляетъ по- 
знавать правду. Отчего мн-б приходить точное поняпе 
счету? ВСЯК1Й счетъ не что иное, какъ сложен!е единства и 
повтореше именъ числа разнаго; число двухъ не что иное, 
какъ два единства; счетъ четырехъ, повторяя по одному, въ 
единство прем^нится. Не можно понять никакого счету, не 
понявши прежде единства, которое есть основаше всякаго 
возможнаго счету. Но отчего познаваю я точное единство? 
я никогда его не видалъ, не воображалъ въ ум4 своемъ: 
когда представляю себ-Ь самую маленькую порошинку, на- 
добно представить, что въ ней есть Фигура, длина, шири- 
на, глубина, верхъ, низъ; чтд одна, т6 ни есть другая. 016 

соч. КАНТЕХ. II. 4 
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зернышко не можетъ быть единство, потому что оно раз- 
ныя части и зван1я въ себ'Ь содержитъ; а все, что состав- 
1ено, есть счетъ прямой или множество существъ, а не един- 
ство истинное. Въ семь собран1и существъ одно не можетъ 
быть, а другаго я не позналъ еще на св^т^^ глазами, уша- 
ши, ни руками моими, ни самымъ воображен1емъ мыслей 
прямаго единства: все составлено, все множественно и все 
число имущее. Истинное единство уходитъ отъ постижности 
ума моего, а когда я во всякомъ существ'Ь ищу его, то на- 
длежвтъ им'&ть мн^^ особливую объ немъ идею. 

Чрезъ ту самую простую идею д-Ьлаю себ-Ь счетъ числа 
большаго, но она во всякомъ разд'Ьленхи составовъ уходитъ, 
сл']&довательно я никогда умомъ своимъ и воображешемъ не 
знавалъ. И тако С1я идея не есть счетовъ моихъ, не отъ 
воображетя и не отъ мыслей во мн*]^ родилась. 

Къ тому-жъ хотя бы я не хотЫъ признать идею истиннаго 
единства, которое основаше есть всякаго числа и счету; 
для того что оные не что иное, какъ совокуплеше или по- 
вторенхе единства, надлежитъ признаться, что я знаю ве- 
ликое число съ ихъ свойствомъ и сходств1емъ, наприм'&ръ 
я знаю, сколько сд'Ьлаетъ 900,000,000, прибавя въ прибавокъ 
800,000,000 другой, суммы, и не только самь не обмануся, 
но могу поправить другаго, который въ томъ ошибется, 
однако ни мой разумъ, ни воображеше никогда не могли 
мн'Ь представить вс)^ С1и милл10ны соединенные; правость 
мн-Ьнхя т*хъ милл10новъ также какъ и малаго числа пред- 
ставляетъ мн* вдругъ ц'Ьлую сумму. Откуда мн-Ь приходить 
ясная толь идея о всякомъ счегь? Сш идеи, отлученный 
вещества, не могутъ быть вещественны, но сообщены ве- 
щественной причин'Ь; он'Ё мн']^ открываютъ существо души 
моей, «которая прхемлетъ невещественное и ихъ въ 066*]^ 
содержитъ образомъ невещественнымъ. Откуда приходить 
мн'Ё невещественная идея самаго существа? я не могу соб- 
ственно самъ въ себ*]^ вкоренить ихъ, потому что все то, 
что знаетъ во ше^ существо, есть невещественно, и знаетъ 
такъ, что С1е знанхе не приходить ему каналомь органовь 
т'Ьлесныхь разума и воображенхя. Какъ могу познать я суще- 
ство, которое никогда сходств1я не им']^етъ сь моимь мы- 
сленнымь существомь? Надлежитъ конечно почитать, что 
всевышнее существо об^ разный натуры им'Ёетъ и въ сво- 
ей безконечности об'бихъ скрываеть, но едино въ душ^^ мо- 
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ей ихъ совокупило и дало мяЪ отм']^нную идею отъ той, 
которая во N0*]^ выиышляетъ. Схе разсужден1е принудило 
меня окончить письмо мое и сказать, что я вамъ нелице- 
м'Ьрной 



ПИСЬМО VIII. 

Въ нам'{1реши будучи писать къ вамъ все то, что помы- 
шляю и познаю чрезъ мое слабое разсужден1е о стлЪ и бо- 
жествеяномъ промысл^^, всё мои письма подобны одной р^^- 
чи п только что ночь или как1я размышлен1я принуясдаютъ 
ее пресбкати. Въ посл'Ёднемъ письм*]^ я писалъ къ вамъ о 
единств'^, о которомъ и зд^Бсь принужденъ зачать. Иной 
можетъ быть скажетъ, что я единства вещественно не знаю, 
а знаю только умомъ моимъ, а умъ есть единство и мн^& 
знакомь очень, такъ я по немъ им']^ю идею о единств']^, а 
не по веществу. На то вамъ отв'&тъ мой. 

По малой м'Ьр'Ь отъ того сл^дуетъ первое, что субстанцди, 
которыя ни пространства, ни разд'Ёленхя въ себ*! не им'Б- 
ютъ, всегда присносущны, и тако всё с1и суть невеществен- 
ный, въ числ'Ё которыхъ. есть душа моя; она не есть суще- 
ство безконечное, не отъ вЪкг. сущее, но мнитъ въ своихъ 
пред'Ьлахъ. Кто сотворилъ ее? кто научилъ ее познавать 
сумнЪнныя вещи? кто далъ ей власть надъ миогимъ и въ 
томъ многомъ сд']^алъ ее подвластну? Но еще бол']^е, по- 
чеиъ я знаю, что душа С1я, которая помышляетъ, есть пря- 
мое единство, или им1Ьетъ, или не им']^етъ въ себ^ части? 
я ее не вижу; разв'Ь потому что она невидима и непо- 
стижна, я за то вижу, что она единство? 

1. Что есть содержаше невещественное? 

2. Что есть существо совершенное едино, то есть Богъ 
едпнъ? 

Но не Т0Ч1Ю я чрезъ умъ или душу мою познаваю, что 
то есть единство, еще напротивъ, им^ ясную идею о ис- 
тинномъ единстве, домышляюсь. единственна ли душа моя 
или разд^Блительна. 

Прибавлю къ тому, что я въ себ'Ё чистую и ясную идею 
им'Ью о единстве совершенномъ, которое свыше души мо- 
ей; она чиста, въ двухъ разныхъ мн^Бн1яхъ бываетъ раз- 

4* 
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д^^^ена между двухъ склонностей п между двухъ протнв- 
ныхъ привычекъ. С1е внутренцее мое разд'Бдеще не ясно-дп 
значить н']Бкоторое множество иди составдете частей, по- 
тому что душа по малой м'бр'Ь совокуплеше перем'&нно им'ё- 
етъ мыслей, изъ которыхъ одна другой бываетъ отм'1,нна. 
Я, познавая единство безконечно, едино познаваю суще- 
ство, которое никогда мн']^шя не перем']^няетъ и которое 
вдругъ всегда о всемъ помышляетъ, никакого совокуплешя 
прем'Ьннаго не им'Ёетъ. Безъ сумн'&н1я, та самая есть идея 
о вышнемъ и всесовершенномъ единств^^, которая меня не- 
престанно понуждала искать во всБхъ вещахъ во ум'Ь един- 
ства. С1Я идея всегда со мною присносущна, и дМствитель- 
но со мною родилась: она образъ совершенный, по которому 
я ищу истинное единое единство; С1я идея, оттого что 
проста, есть едина неразд'Ьльна, не что иное какъ самая 
истинная идея. Обаче я Бога толь знаю, что С1е единое 
знан1е принуясдаетъ имя его во всякой твари искати и въ 
себ-Ё самомъ образъ, подобхе и какое хотя малое сходствхе 
прим']^чать его единства; всЪ корпусы, такъ сказать, иы^" 
ютъ н'Ькоторый сл']&дъ единства, который въ разд'&ленхи ча- 
стей его пропов^Ьдуетъ. Умъ им-Ьеть больше подоб1я, хотя 
и есть совокуплен1е прем^^ненныхъ мыслей. 

Но есмь во мн'Ъ другая хитрость, которая меня самого 
себ* д-Ьлаетъ непонятнымъ, то есть, что я съ одной сто- 
роны воленъ, съ другой подвластенъ; посмотримъ, можно 
ли сш вещи согласить хоть мало. 

Я есмь существо подвластное; самовласт1е есть главное 
совершество зависать самому существу (отъ себя), ничего 
взаимно не прхемля отъ существа отм']^ннаго. Положимъ,[что 
существо им'Ёетъ въ себ'Б вс^^ тЬ совершенства, которые 
можно вздумать; но будетъ существо заимствующее и под- 
властное, меньше будетъ совершенно, нежели то, въ ко- 
торомъ только простое есть самовластхе, потому что ника- 
кого сравнешя положить не льзя между такпмъ, которое отъ 
себя зависитъ, и такимъ, которое въ заимств1и пребываетъ. 
Схе меня понуждаетъ познавать несовершенство того, что 
я пм^ю, душою называю; если-бы она сама отъ себя зависила, 
она-бъ ничего отъ другихъ не занимала, не было бы нуж- 
ды ни учиться въ своемъ несмысл1и, ни исправляться въ 
своемъ заблуждеши; ни что бы не могло ее ни исправити, 
ни вложить добродетель, ни очистить волю ея и премЪнять 
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первый же1ан1я; она бы всегда пмЪлл только то, что пм'Ьть 
ей довеюсь и что она нм'ёть въ состоянхи, ничего отъ на- 
ружи къ себ^^ не присовокупдяя; въ такомъ сдуча'Ё уже бы 
конечно ничего и не теряда, потому, что есть, всегда есть и 
будетъ, и тако душа моя не могла бы впасть въ несмысл1е, 
въ грЬхи и заблуждеше, ни въ какое умаден1е доброй води 
и похезнаго желашя; напротпву, также не могла бы не на- 
учаться и исправиться, наилучше того быти, какъ уже есть 
и была сначала. Нын'ё я во всемъ тому противно иску- 
шаюсь, я забываю, обманываюсь, заблуждаюсь и теряю сл^- 
ды правды, любви, доброд^^тели, умаляюсь и самъ себ'Ё 
вредъ приключаю; съ другой стороны возрастаю, присово- 
купляя мудрость и добрую волю, чего никогда не им-блъ 
прежде. С1е искушен1е ув']&ряетъ меня, что моя душа не отъ 
себя зависитъ и не самовластна, то есть непрем'бнна и нуж- 
на во всемъ томъ, что им'Ёетъ, отчего мн'Ь приходптъ С1е 
прекращеше самаго себя и то мое существо приводитъ въ 
совершенство меня, исправляя и сл-Ьдовательно учиня меня 
больше, нежели я былъ прежде. 

Воля, желанхе или возможность желать есть безъ сумн'^Б- 
шя степень существа или совершенства вышняго; можно 
волю свою употреблять въ худое, пожелать обмануть и 
обид'Ьть, обнести и злословить вм'Ёст^Б; то что добрая воля, 
прямое и правильное употребление воли, которое не можетъ 
быть; и тако какъ добро, добрая воля лучшее есть со- 
кровище въ челов']^к'6; оно вс^^мъ прочвмъ Ц'Ёну возвы- 
шаетъ, то есть, такъ сказать, все въ челов'Ёк'Ё; но теперь 
видно, что моя воля не есть сама собою, потому что она 
можетъ присовокуплять и терять всЪ добра и совершен- 
ства. Мы видимъ, что она подл-Ья доброй воли, потому что 
безприкладно им'Ьть лучше добрую волю, нежели просто 
волю, подверженную добру и худу. Какъ могу я в*рить, 
что я, существо слабое, заимствующее и подвластное, могу 
присовокупить себ* степень совершенства; уже то видно и 
неорекословно, что я слабость в подлость въ первенстве 
существа моего получая, могу ли я подумать, что Богъ 
далъ мн^^ малое добро моего быт1Я, а лучшее совершен- 
ство я безъ него самъ себ4 присовокупляю? Гд^Ь взять 
вышнюю степень совершенства? неужели изъ ничего, что 
есть мое основанхе, или подобхе уму моему то придать ми* 
въ состояши? Которые будучи подвластны и сокращенны. 
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сами себ-ь ничего придать не въ состояши, не только дру- 
гихъ снабдить; не будучи сами отъ себя, они никакой пря- 
мой власти не им'ёютъ надо мною, ни надъ всЬиъ моимъ 
совершенствомъ, ни сами надъ собой. Наддежитъ, не оста- 
навливаясь, возвести умъ свой выше и найтить первенство 
причины, которая по своему всемогуществу даетъ душ^^ мо- 
ей добрую волю, которую она им'Ьетъ. С\е первое существо 
есть причина учрежденхю всякой твари; отъ первыя сл'Ёду- 
етъ существо; по глаголу философовъ, существо, которое 
зависитъ отъ своего осиованхя, во вс^^хъ своихъ операщ- 
яхъ не можетъ быть самовластно; даянхе, первое сл'Ъдств1е; 
въ начал'Ь творецъ основан1я во всякомъ существ*!, тво- 
рецъ и учрежден1е всякой твари. И тако Богъ едивъ пря- 
мая истинная причина всей наружности, совокупности и дви- 
жен1я всЬхъ составовъ въ ц'Ьломъ св-ЬтЬ; лучшее въ дви- 
жен1и одного состава д^^лаетъ движен1е другому. Онъ все 
сотворилъ, онъ всЁмъ творешемъ своимъ уаравляетъ; и 
тако желан1е есть происхожден1е воли, такъ какъ движенхе 
происхожден1е отъ состава. Неужели его единаго происхо- 
ждешя Богъ не произвелъ во всемъ своемъ творенш, а тво- 
рен1е себЬ придало самовластво? Кто можетъ то подумать? 
я доброй воли не вм^лъ вчерась, а им'Ью сегодня, сл^^до- 
вательно самъ себ*! не могу дать, она приходитъ ко ме'Ь 

отъ того, который ДаЛЪ волю 6ЫТ1Я. 

Им1Ьть волю гораздо лучше, нежели быть просто, и вм'Ьть 
волю добрую больше совершенства, нежели волю простую; 
происхожденхе власти въ д'кю доброе самое лучшее совер- 
шенство въ челов'Ёк']^; сила, подверженная добру и худу, 
все С1е доказываетъ и сказываетъ сказанное слово апосто- 
ломъ, что челов'Ёкъ власть прхемлетъ отъ Бога, и тако до- 
вольно сказано, какъ челов']^къ подвластенъ. Представимъ 
себ-Ь теперь его вольность; я воленъ и не могу въ томъ 
сомн-Ьваться; им'бю въ себ4 доказательство неопровергае- 
мое, что я могу желать и не желать сего произволешя; вы- 
боръ есть во мн-Ь самовластенъ не точ1Ю въ томъ, что хо- 
тятъ и не хотятъ, но еще въ разныхъ воляхъ и разные 
виды, которые мн'ё себя представ ляютъ, чувствуя, по опи- 
сашю, что я въ рук-Ь моего сов-Ьта; кажется сего довольно 
доказать, что моя душа не вещественна; все, что веществен- 
но и т'Ьлесно, не можетъ ничего въ самомъ себ* заклю- 
чать, но Д'Ьйствуема закономъ, что мы называемъ Физиче- 
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скииъ, который нуженъ, неповиненъ и противень тому, 
что я во1ьност1ю называю. Отъ сего я заключаю, что на- 
тура души моей совсЁмъ отм-Ьнна отъ г]^1а. Кто так1я раз- 
выя существа совокупилъ вм'ёст'Ь н во всёхъ операц1яхъ 
держнтъ въ сог1ас1и? С1е соединенхе не можетъ быть такъ, 
какъ отъ существа всевышняго, которое два рода совер- 
шенства соединило въ свое безконечное совершенство. 

ДМств1е души моей не такъ есть, какъ д']^йств1Я не им-Ьетъ, 
но дЪйствуемо бываетъ; одно собою не движется, а движи- 
мо власпю; и тако Богъ единъ причина всякаго разнаго 
Д'Ьйств1я. Д'1йств1е ума моего им']^етъ волю, которая сама 
въ себЬ заключаетъ, и заключить волю есть прамое Д'Ьй- 
ств1е. Итакъ (либо) воля д'Ьйствуетъ сама собою, либо Богъ 
можетъ предварить мою душу; но онъ ей не даетъ воли и 
не д^^йствуетъ такъ ею, какъ т'кюмъ. Если Богъ д'Ьйствуетъ 
ею, такъ я дМствую самъ съ нимъ купно и самъ прямая 
причина съ нимъ моей воли; моя воля такъ отъ меня зави- 
ситъ, что въ томъ ни на комъ взыскивать кром^& меня не 
можно, если я не захочу того, что надобно хот'&ти; когда я 
къ чему им'Ью волю, я воленъ не пм-Ьть; когда-же не им'Ью 
я воленъ им^^ть; я въ моей вол'Ь свободенъ и безъ прину- 
ждешя и не могу принужденъ быть; я не могу желать, че- 
го не хочу; воля, которую я разум-Ью, исключаетъ ясно вся- 
кое принуясдеше и еще кром^^ исключен1я сего принужден1я 
нахожу исключен1е всякой нужды. Я чувствую волюразмы- 
шляющ}ю, которая къ согласному или противному еще обра- 
титься можетъ, къ тому или другому объекту; а иной причи- 
ны той моей воли не знаю, какъ та-же самая воля: я хочу 
хот]^ть; всего бол* то въ моей власти, что хотятъ и что 
не хотятъ; хотя бы моя воля не была принуждена или иозы- 
валась нужда также склониться хот'Ьть; какъ т^ло вступитъ 
въ движеше непреодолимое, нужда столь въ моемъ д}'Х'Ь 
€Д'Ь1аетъ воли, сколь сильно движенхе въ т'Ьл'Ь; тогда столь- 
ко зависать будетъ отъ воли хотЬть то, что она хочетъ; 
но гЬло движется такъ, какъ движутъ движешя, и когда 
воли хотятъ — такихъ хот^шй, который хотятъ сами, а буде 
воля есть необходимость такъ, какъ движете т'Ьлу, то она 
ровно ни хвал*, ни поруган1ю не достойна. Нужное хотЬнхе 
и прямое безъ принужденхя такое есть хот4ше, котораго 
не хот^Ьть не можно и котораго взыскивать нельзя на томъ 
и кто им'Ьетъ знан1е прежнее напредъ желаетъ вольности 
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правдивой. ХогЬше можетъ быть предупреждено знан1емъ 
разныхъ объектовъ и не знать прямаго избран1я сов']^тъ и 
разсужденхе игр-Ь подобные; ежели я между двухъ частей 
размышляю, будучи въ безсилш взять одну, а иы^я край- 
нюю нужду взять другую, въ такомъ случае н']&тъ избран1я 
прямаго между сими двумя объектами, если они не въ та- 
комъ состояши оба, чтобъ я взять могъ который угоденъ. 
Сказавшись вольнымъ, я сказалъ: воля моя въ совершенной 
моей власти и что самъ Богъ далъ мн'ё ее съ такой силой, 
что я могу куда хощу обращати, что я нетакъ учрежденъ, 
какъ суп^ества другхя, и чтобы я самъ учредилъ себя; я пони- 
маю, что ежели первое существо, предупреждая меня, вла- 
гаетъ добрую волю, я остаюсь властенъ откинуть оное вкоре- 
нен1е, какъ бы оно сильно ни было, не допустить до д'Ьй- 
СТВ1Я и указать мое соглас1е, и понимаю и то, что когда 
его я отврап^аю и оно мн1^ полезно, то состоитъ въ моей 
власти и не отврап^ати, власно какъ я совершенную власть 
вжЪю встать, когда сижу и затворить глаза, когда гляжу, 
или ВСЯК1Й видъ, прельп^ая меня, можетъ и заставляетъ себя 
хот']^ть; резоны хогЬнхя тако представятъ себя въ своей 
пущей сил'6. Первое суп^ество можетъ также меня привле- 
кати, но всему тому противляяся, я хотеть и не хот'ёть 
власть еще им^ю. 

С1е исключен1е не точш принужден! е моей воли, но и са- 
мой нужды, и С1я власть въ д'кЕахъ моихъ чинитъ меня 
виннымъ и яедостойнымъ прощетя, когда я хочу худаго, 
а напротиву хвалою В']^нчаетъ, когда я добрую им']^ю волю. 
С1е есть самое основаше достоинства и недостоинства; схе 
учиняетъ правильнымъ наказаше или награжденхе; отъ се- 
го побуждаютъ, постпгаютъ, грозятъ и об'Ьщаютъ; С1е есть 
истинное основаше прямаго порядка и наставленгя во нра- 
вахъ и нашей жизни. Все исчезаетъ въ жизни челов']^ческой 
и ничто такъ во власти нашей не бываетъ, какъ наша 
собственная воля; вольное С1е произволенхе отъ насъ эави- 
ситъ, отъ котораго злость и добро д^^тель мы властны про- 
износить. Оттого землед'Ёльцы и пастухи въ поляхъ и 
по горамъ поютъ п']^сни; С1я власть купца и художника на- 
ставдяетъ въ своемъ промысл-Ь упражняться; т^^мъ суд»и 
вс1^мъ в-Ьрятъ въ сов-Ьтахъ; учители въ школахъ научаютъ, 
въ чемъ нп кто не можетъ воистину сумн'Ьваться. С1Я правда, 
вкорененная въ сердцахъ нашихъ, утверждена самыми т*- 
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ми Философами, которые чрезъ свои пустыя спекулящи по- 
трясти хотЬли ясность. С1Я правда не требуетъ никакихъ 
доказательствъ такъ, какъ первыя принциши, который слу- 
жать въ доказательство прочимъ правдамъ не такъ яснымъ. 
Всевышнее существо сотворило креатуру, которая сама при- 
чиною Д'1^лъ своихъ. Совокупимъ нын'6 об^ С1И правды равно 
совершенный: подвластенъ я первому суп:1^еству и въ самой 
моей вол^, но вс']^мъ т^ломъ воленъ, какъ разум']&ть хот'Ь- 
Н1е, которое есть вольно и дано отъ перваго существа. Я 
въ моемъ хот'1^н1и воленъ и т-Ьмъ подобенъ Богу. Въ томъ 
сами мы разум'Ьемъ писан1е: «сотвори челов']&ка по образу и 
подобш своему»; С1я есть власть божественная, которую я 
пм'Ью надъ моимъ хотЁН1емъ, но я только едино подобхе и 
тл'Ённой образъ нетл^&ннаго и всемогущаго сущест]111. 

Образъ божественнаго самовласт1я не прямое то суще- 
ство, которое онъ представляетъ; моя воля подобна т^ни 
перваго существа, отъ котораго я есмь, и кто во мн']^ д']^й- 
ствуетъ; съ другой стороны власть, хотЬть худаго, не 
что иное какъ слабость и преступлете моей воли. Какъ та- 
же власть заимная не можетъ произвесть волю самовласт- 
ную, толико и существо несовершенное и заимное не можетъ 
быть самовластно, но какъ отъ воли-бы коликаго таинства. 
Вольность С1я, о которой я не могу сомн^&ваться, являетъ 
совершенство; напротиву подвластге напоминаетъ то, что 
изъ ничего взятъ есмь. 

И тако мы довольно вид']&ли сл^ды божественные или, 
такъ сказать, печать живаго Бога во всемъ томъ, что назы- 
ваютъ творен1е натуры; когда-же вс^^ тонкости лишн1я оста- 
вить, то первымъ взоромъ увидимъ руку, которая держитъ 
ВСЁ части св^та, небо и землю, зв'ёзды, растущее, живущее, 
наше гЬло, нашъ умъ; все являетъ порядокъ, точную М'Ьру, 
премудрость, искусство, духъ вышней и владычествуюпцй 
надъ нами, который такъ какъ душа ц'Ьлаго св^^та и кото- 
рый все ведетъ къ своему концу отъ начала своего тихо, 
нечувствительно, но притомъ всемогущхй. Мы вид'Ьли, такъ 
сказать,|св'Ёта точную м-Ьру во всЬхъ частяхъ; его единаго взо- 
ру намъ довольно все пространство С1е неизм'Ьримое пости- 
гнуть; въ муравь* находимъ больше премудрости, искусства, 
нежели въ солнц'Ё; С1я премудрость недов^домая — во всякой 
твари есть, то себя являетъ всякому несмысленному чело- 
в^&ку, себя показуетъ и безъ труда познавать подаетъ спо- 
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собъ; но что еще бы было ко удивлен1Ю нашему, ежели бы 
мы вступили во веб изобр'1^тешя и доказательства физики, 
сбирая самыя сокровенный части во всякомъ суп^еств^^ и 
во всякомъ зв'Ёр']^ разсматривая крайнее искусство механи- 
ки совершенной; но и сего кажется довольно ув']^рить насъ, 
что Богъ единъ, всемогун^ъ и властенъ надъ нами и отъ 
него единаго челов^Ьческое зависитъ счастхе, и для того 
мн*]^ съ моей стороны повиноваться вол'Ё его должно и по- 
читать божественное его опред'Ьлонхе въ моей жизни. Еже- 
ли и по челов'Ёчеству, живущимъ въ роскоши и слав*]^ не 
ревнуя, доволенъ гЬмъ, что есть мн* время зд'Ьсь себя по- 
знати и сказать, что неотм'бнно я всегда вамъ буду слуга 
в']^рный. 



ПИСЬМО IX. 

ВсЬ мои прежшя письма доказывали вамъ божественную 
премудрость во всемъ видимомъ и невидимомъ св'Ьгё; но 
надлежитъ еще донесть вамъ, что прежде были философы, 
и нын'Ь можетъ быть есть ихъ подражатели, которые мн^^ 
на 016 мое доказательство СБажутъ, что всё С1и разговоры 
о искусств-Ь и премудрости видимой въ натур*]^ не что иное 
какъ соФпзмъ, неправильное заключен1е разума или ложное 
понятхе, въ роды родовъ грядущее; вся натура, они мп'Ъ 
скажутъ, въ пользу человеку, но ты худо заключилъ, что 
она сд'Ьлана съ нарочнымъ искусством!» ради челов-Ька, 
разв'Ь хощешь, самъ себя обманывая, искать и находить то, 
чего не бывало; правда, домолвятъ иные, что прилежность 
челов']^ка ум-Ьетъ употреблять въ свою пользу многое въ на- 
тур^^, что ему пристойно и покойно, и она не сотворила ему 
для того нарочно; наприм1^ръ (говорю словами), мужики 
тропинкою ВСЯК1Й день на высокую гору лазятъ, но изъ 1*0- 
го не сл'Ьдуетъ, что натура тутъ искусно поделала л']^стни- 
цы и ступени, чтобъ людямъ покойно было лазить; также 
когда случится челов'Ькъ въ иол'Ь въ часъ бури и дождя 
съ грозой сильной, и уб'Ьжитъ въ разс']^лину горы и въ пе- 
щеру входитъ какъ въ свЬтлицу и укрывается отъ бури, 
однако нельзя сказать, что та разсЬлина нарочно для того 
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сд'Ьлана, чтобъ укрыться чедов'Ёку отъ бури; слово въ сло- 
во также и ц']&лый св1^тъ; онъ нечаянно сотворился безъ 
всякаго нам'1рен1я, люди его нашли такъ, какъ оный есть, 
выдумали себ^^ присвоить и употребить все въ свою поль- 
зу. И тако все то искусство, которому ты дивился, видимо 
въ натур^^ происходитъ отъ прилежности и попечешя люд- 
скаго, потому какъ люди приложатъ трудъ свой, искусство 
къ тому, что уже готово. Вотъ самое сильное представле- 
ше г]^хъ ФвлосоФОвъ, въ которомъ они всуе трудятся истин- 
ную и неподвижную потрясти правду; но мы видимъ, какъ 
оно тщетно и слабо, когда взсАдуемъ прилежно, а мн*]^ 
кажется, одного того уже довольно опровергнуть оное вовсе, 
что я писалъ къ вамъ прежде. 

Что скажутъ о такомъ человек*, который самую суб- 
тильную ФИЛ0С041Ю знать чаетъ и хочетъ слыть филосо- 
Фомъ, но войдя въ домъ, }В']^рять и спорить станетъ, что 
онъ единою нечаянност1ю построенъ и что искусство и 
прилежность ничего не прибавили для покою п простран- 
ства жителямъ, подобно той разс']^лин'6, которая похожа 
весьма мало на св'бтлицу, что почти только т']^мъ, что 
случилось человеку отъ бури въ ней укрыться, которую 
никто подлинно не строилъ; тогда покажутъ ему веб части 
дому: посмотри, сважутъ, большхе ворота, они для того дру- 
гихъ больше, чтобъ кареты безъ нужды про']^жали; дворъ 
для того пространенъ, чтобъ лошади и кареты ворочались 
свободно; л']&стница для того построена полога, чтобъ безъ 
труда сойти было можно; окна порядочно прорублены въ 
ровномъ разстоян1И одно отъ другаго и отъ нихъ св'бтло 
въ покояхъ; въ нихъ утверждены стекла для того, чтобъ 
вЪтръ не входилъ со св'Ьтомъ купно, ихъ можно- отворить, 
когда изволишь, чтобъ въ прохладные часы ум'Ьрнаго и 
прохладнаго воздуха наслаждаться; кровля для того, чтобъ 
суровость воздуха и погоды строен1е не вредила; наверху 
по сторонамъ жолобы для того, чтобъ мокрота отъ дождя 
и сн^^гу внизъ катилась; внутри перегородки разд'Ьляютъ 
покои, умноясаютъ ихъ свободность жителямъ и пр1']^жимъ; 
печи и камины под'Ьланы для того, чтобы зимою въ дом*]^ 
огонь обогр'Ёвалъ живуп^ихъ и притомъ бы ц^^ло и невре- 
дно было строенье; всЬ камеры такъ учреждены, что ц'6- 
лая Фамил1я живетъ покойно, одинъ чрезъ другаго спаль- 
ню не ходятъ; кухня, погребы, конюшни и сарай построе- 
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ны нарочно, постели поставлены на чемъ спать, стулья на 
чемъ сЬсть, столы на чемъ писать и об-Ьдать. Конечно, 
скажутъ ему напосл']^докъ, искусный архитекторъ домъ сей 
строилъ; все въ немъ порядочно, прхятно , уи-^рно и покой- 
но. Отнюдь н'Ётъ, закричитъ онъ, ты себя обманулъ т^^мъ; 
хотя домъ порядоченъ и покоенъ, но онъ самъ себя въ 
такой хорошей пропорщи построилъ, нечаянность собрала 
каменья, возвысила ст'Ёны, разд'Ьлила покои, сд']^лала окна 
и лестницу покойну; не говори того, что рука человече- 
ская тутъ прхобщалась; лцэди только присвоили себ'Ь, когда 
уже нашли готово и вздумали, что онъ для ихъ сд'Ьланъ, 
потому что прим'Ьтили въ немъ н']&?то пр1ятное ц покойное 
для своего жилища. Домъ сей порядочный и пространный 
построился такъ, какъ разсклина въ пустын'Ё, гд'Ь челов^^къ 
увид'кхъ ее, скрылся отъ погоды, такъ зд']^сь преселился жить 
и присвоилъ. Что будутъ думать о семъ сумасбродномъ фи- 
лосоФ'Ь, которой въ истинну съ нами спорить, что въ дом^& 
семъ не видно никакого искусства? Когда читаемъ Фабулу 
АмФюна, который согласхемъ своей музыки въ одинъ рядъ 
каменья клалъ, и порядочно возвышая одинъ на одинъ, пос- 
троилъ Тебейск1я ст-Ьны, зат^^^^ сей стихотворческой смеем- 
ся и ставимъ себ1Ь въ забаву; но сея заг]^я еп1^е не такъ 
нев']^роятна, какъ то, что представлено зд1^сь, на прикладъ 
Философъ осм'Ьлнтся защип^атн. Возможно ли вздумать, что 
соглас1е инструмента можетъ невидимое число подвигнуть 
каменья и взять его отъ м']^ста въ каданц^&, возноситъ и 
порядочно ставить пречудное здаше, не точ1Ю противно ра- 
зуму, но и огорчеваетъ умъ и слухъ .... Со всЬмъ т']&мъ не 
такъ съ умомъ сходны, какъ доказательства сего ФилосоФа: 
возможна'ли, чтобы камни сами отесались, сами ровно кла- 
лись, порозжева не оставляя, и сами собою несли сементъ 
и глину, сами стали въ порядокъ и разд'Ёлили покои; тесъ 
бы изготовясь кровлю покрылъ. Несмысленные младенцЫ) 
ежели услышать С1ю сказку, будутъ см-ёяться. Для чего же 
меньше того за см'Ёхъ ставить, когда услышишь, что св'Ьтъ 
сотворенъ такъ, какъ домъ сей? св'Ьтъ не можно сравнять 
не Т0Ч1Ю съ разсЁлиною тою, гд^& челов'Ёкъ укрылся, ни съ 
лучшимъ и самаго искусства совершеннаго домомъ, гд'Ь бы 
первая и славная архитектура блистала; маленькая муха во 
всемъ сотворен!и больше хитрости и искусства являетъ, 
нежели лучшхй домъ на св'Ьт^. 
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Путешествуюпцй въ^детъ гд* бы1ъ древнШ Тебесъ го- 
родъ, въ котороиъ сто воротъ построены были, уже нын^^ 
м']&сто пустое, и увндитъ стодбы, пирамиды, обелиски и над- 
пись словъ незнакомыхъ, можетъ ди сказать, люди зд']^сь 
никогда не живали, челов'Ёческая рука никогда зд'ёсь не 
работала, едина нечаянность поставила зд']^сь столбы и пира- 
миды, нечаянность веб части, изъ которыхъ С1е зданхе со- 
ставлено, совокупила, нечаянность изъ одного камня избрала 
обелиски и выр']^ала надпись; не скажетъ ли скоряе съ хо- 
рошимъ поняпемъ и разсуждешемъ ума челов'бческаго, ка- 
кое онъ ии']^ть въ состояши, с1е здаше раззоренное есть 
безц-Ьнные остатки славной архитектуры во Египт]^; самый 
резонъ, возводя первый взоръ, то сказать принудитъ. По- 
добно тому и видъ пространнаго и великаго св']&та, въ пер- 
вый разъ представши глазамъ нашимъ, собой заставитъ 
премудраго творца познати. Такое сотворенхе какъ свЬтъ 
не можетъ собою сотвориться: кости, жилы, составы чело- 
в^Ьческаго т^^а больше являютъ въ себ']^ искусства , нежели 
вся славная греческая и египетская архитектура; глазь ма- 
лой твари все искусство механики превосходить; ежели кто 
найдетъ часы В7> степяхъ африканскихъ, не скажетъ, что не- 
чаянность въ пескахъ ихъ сотворила; а видя сотворен1е 
премудрой твари, съ которымъ никак1е часы не могутъ быть 
сравнены, сказать не стыдится, что нечаянность — причина. 

Знаю еще разсужденхя епикуровъ всЁхъ, что мы самая 
малая и тонкая пыль въ воздух'Ь, говорятъ они, вечное и 
непрестанное движен1е им'бющая. Уже бы давно имъ отъ 
того движев1я исчезнуть надлежало въ такой в1^чности сово- 
купностей безконечныхъ; кто скажетъ безконечно разум'бть 
все въ томъ, не выключая между совокупностей безконеч- 
ныхъ силъ, и тому надобно необходимо находить т% кои 
оти'Ьнить возможно. Если есть или было хотя одно возмож- 
ное сверхъ тЬхЪу которые въ безконечности замкнулись, тог- 
да безконечность быть не можетъ, для того что къ ней 
н'Ьчто прибавить можно.... Утвердя сш принциши, чему 
дивиться, что св'Ётъ такъ есть, какъ видимъ; ему дол- 
жно было рано или поздно взять ^;1ю Форму; ему надле- 
жало достигнуть чрезъ С1и перем'&ны безконечныя до 
совокупности, которая его нын']^ такъ порядочнымъ учи- 
няетъ, ему должно им'Ьть свое основаше чрезъ поря- 
дочное сц^плен1е вс^^хъ составовъ въ натур'Ь, изъ кото- 
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рыхъ н'Ьтъ ни единаго, чтобъ д,Ыств1е непрестанное ато- 
му не составило рано или поздно; въ такомъ «епрестан- 
номъ движенш и прем'Ён^& новой натуры видовъ оный соз- 
дался въ свое время п обр^&лъ свое м1^сто, въ которомъ 
пребываетъ соборище, а къ тому-жъ удерживаетъ друпе, 
чтобъ въ безконечность продолжать составы св'Ьта. Сш 
система должна им^^ть свое м'бсто, потому что всякая им^^- 
етъ. Напрасно вымышляя ищутъ представить искусство въ 
томъ, что нечаянность должна была такъ сд'Ьлать. Одинъ 
прикладъ все С1е изъяснить можетъ. Положимъ въ безко- 
вечное число совокупныхъ литеровъ, которые единъ по 
единому нечаянцост1ю собрались и можно сказать, что Ил1- 
ада твореше нечаянности единой; всякой, кто въ ней ис- 
кусство находить будетъ и придавать Гомеру, ошибется. 
С1Я совокупность литеръ рано или поздно должна' была прид- 
ти въ свой порядокъ и составить Ил1аду, Д'Ёйствительно 
пришла и составила такъ, что челов-Ькъ никакого не упо- 
треблялъ искусства; с1е доказательство толь см'Ёшно и слабо 
что всякой см'Ёяться долженъ. 

Что можетъ быть больше сумасбродно, какъ С1е разсуж- 
деше о совокуплеши атомовъ, которое одно сл']^дуетъ дру- 
гому и въ числ^^ своемъ безконечно: безконечность не мо- 
жетъ быть разд'Ьлительна, ни насл^^дна; дайте мн-Ь число, 
которое вы называть хотите безконечнымъ, я на два ма- 
нера докажу вамъ, что та не прямая безконечность; я могу 
отлучить единство (единицу), тогда она будетъ меньше и 
конечна, потому что все то, что меньше безконечности, им'ё- 
етъ границы, чрезъ который можетъ идти дал'Ь постиж- 
ность. И такъ тотъ счетъ, который сд'блался понятнымъ, 
когда отлучили единство, никогда не бывалъ безчисленъ; 
единство собою есть конечно, и для того одну конечность 
въ другую совокупляя, не можно сд'кЕать безконечность; 
ежели единство присовок}пляя къ числу конечному, можно 
сд'Ьлать безконечность, то уже надобно думать, что всякая 
конечность почти равна безконечности быть можетъ, чему 
в'Ьрить не помыслить никто. 

Я могу къ тому числ^ прибавить единство и сл'Ёдователь- 
но его умножить, и тако все, что можно умножать, не есть 
безконечность; безконечность никакого конца не вм']^етъ; 
все то, что пр1умножен1е прхемлетъ, им'Ёетъ конецъ; гд'Ь 
челов']^къ умомъ своимъ и понятхемъ остановится, и сл^^до- 
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ватедьно есть возможность вдти дал'Ье и прибавоть еднн- 
ство, и потому ясно ввд'Ёть, что всякая разд'&штедьная 
совокупность не можетъ быть безконечна. Узгвердя С1е ос- 
новаше, вся пустая философ1я эпикуровой секты исчезнетъ: 
не можетъ быть никакой составъ разд']^дительной въ прос- 
травств^^ безконеченъ, ни счетъ, ни посд'Ёдтя части: безко- 
нечность прямая отъ того сл'Ёдуетъ, что никогда не мо- 
жетъ быть насл'Ёдное число совокупностей атомовъ въ без- 
конечности. 

Пустая С1Я безконечность была въ правду; всё сово- 
купности возможны встр'Ёчалися и всё с1и атомы, сами меж- 
ду собою совокупляясь, составы разные Д'Ёлали въ натуре; 
тогда я согласуюсь, что всё составы, въ которыхъ видна 
премудрость искусства, сами совоь-уплялись, когда бы мож- 
но всЬхъ хитростей нечаянность почитать причиною, и видя 
въ пустыхъ м'Ёстахъ палаты, часы, пирамиды и друпя ма- 
шины, должно бы почесть было, что люди не работали и 
все то пречудное здаше нечаянность построила чрезъ на- 
сл'Ёдную совокупность атомовъ, которые^ сами собравшись, 
все, что видимъ, сотворили. Сге мн'Ёнхе на д'Ёйствительномъ 
основан1И эпикуровой принцип1и утвержденное-бы было, но 
тожъ самое мн'Ёше не точ1Ю отвергаетъ, но ясно доказы- 
ваетъ пустоту безосновательныхъ принцишй. Тогда люди 
натурально умомъ своимъ понимаютъ, что такое здан1е, въ 
которомъ ясно искусство и прилежность зрится, не можетъ 
быть сотворимо нечаянност1ю простою; представляютъ себ'Ё, 
хотя и не весьма ясно, что атомы не могутъ быть в'Ёчныи 
и въ своемъ прибыван1и и съ изъят1емъ им'ёть насл'Ёдную 
совокупность; еслибы сш принцип1ц ув-ьрили, то нельзя бы 
было въ твари отм^Бнять искусства отъ сея совокупности 
составовъ, которая-бъ повсюду составы произносила. Всё 
тЁ люди, которые натурально поступаютъ, чувствительное и 
ясное разд'Ёлеше во всякомъ твореши искусства и натуры 
постигаютъ, не размышляя и не изсл'Ёдуя, что совокупность 
составовъ не можетъ быть безконечна..... и сокращенное не 
можетъ быть безконечно; оттого видно, что они безчислен- 
ны быть не могутъ, васл'ЁД1е разныхъ ихъ движевхй сово- 
купностей не можетъ быть безконечно. Св'ётъ не можетъ 
быть отъ в'Ёка; надлеяситъ быть началу, отчего взяты С1И 
совокупности насл'Ёдныя другъ другу; надобно найти на- 
чало простаго происхождешя, надобно и самую позвать Форму, 
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какую всякая часть, изъ которыхъ св'Ьтъ составденъ, сна- 
чала им'Ёла; когда же насл']^дная прен'Ьна матер1И должна 
им']^ть число ум']^ренно, то въ число такихъ совокупностей 
надлежитъ только включать одни т'Ь, который совершенно 
въ натур'Ь и нечаянно происходить, крон-Ь г1^хъ, кои ясно 
премудрость и совершенное искусство намъ въ своеиъ со- 
творен1и представляютъ, въ такоиъ порядк'Ь, какого нечаян- 
ность учредить не въ состояши. 

Вс^Б ФИЛОСОФЫ эпикуровой секты такъ слабы въ своихъ смя- 
тешяхъ, что они ни съ которой (стороны) ясяымъ доказатель* 
ствомъ утвердить не могутъ, признаютъ атомы вечные, от- 
чего не знаютъ; какое доказательство им'ёютъ въ томъ, 
что они всегда были и сами отъ себя взялися? все-ль то, 
что есть само собою, есть главное совершенство? почему 
признаютъ бсзъ всякихъ до.казательствъ, что они совер- 
шенны и въ своемъ основан1и неподвижны, или они на- 
ходятъ С1е познан1е въ собственной иде'Ь о всякой осо- 
бливо? всякая изъ нихъ единственна и отъ другой разд'Ь- 
лена; должна в'Ьчность въ себ'Ь им^Бть сама, и быть прочему 
существу неподвластна; къ тому-жъ надлежитъ знать, от- 
чего движен!я ихъ начались; всякой суставъ, вступи въ дви- 
жете, другой подввгнулъ и всему далъ движенхе; мы знаемъ, 
что движен1е всякаго т'Ьла не естественно, но приключеше 
и причину имущее; но эпикуры сами своими привцип1ями 
себя въ неправости изобличаютъ. 

Мы ясно видимъ, что все на св']Бт^ божественную власть 
и премудрость намъ являетъ; небо, земля, всё скоты, а все- 
го больше челов'Ькъ въ себ*]^ представляетъ высокое нам^&- 
реше, сц'Ьплеше причины и порядокъ промысла вышняго. 
Почто намъ прим']^чатЬ||ледостатки, которые отъ единаго 
самовол1я и безпорядочныхъ д'Ьлъ челов'бческихъ проис- 
ходятъ и попущены отъ Бога. Онъ по своему правосуд1Ю 
попускаетъ все то въ наказанхе за трЪхи людямъ, и злыми 
добрыхъ хочетъ исправить; часто то, что мы недостаткомъ 
признаваемъ, во общемъ нам'Ёреши красно и добро служить. 
Мы не въ состояши въ толикомъ пространств'^ познать 
всего совершенства; не часто ли то бываетъ, что д%ла че- 
лов^&чесв^я, который суть уму нашему не постижимы, руга- 
ютъ премного, нам^еная его не знаютъ (зная). Если бы на- 
писали на доск^^ литеры такъ велики, чтобъ взявъ къ сво- 
имъ глазааъ въ руки, челов'Ёкъ не могъ вдругъ больше 
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одной увид'Ёть, можно ш бы было ему сказать, что напи- 
сано въ строк'Ё ц^Бдой; властно такъ и составы больше св*]^ 
та не допускаютъ насъ вдругъ все единымъ взоромъ пос- 
тигнуть. Если бы мы съ высоты могли вид'Ёть премудрое 
и пространное издан1е св'Ёта и все обращеше рода чело- 
В'Ёческаго, мы бы закричали: Господи, ты единъ премудръ 
и правосуденъ! Всякое творенхе челов']^къ смотрнтъ все 
совсЁмъ, а не частьми, не каждая часть должна быть со- 
вершенна и безпорочна, во вс']^ части; въ составе челов^^- 
ческаго т&[а не вск^ъ членанъ быть глазами надобно; такъ 
и въ свЪтЪ — солнце надобно въ день, а луна ради ночи; и 
тако надлежитъ о всякой части разсуждать особливо, по- 
знавать общее совершенство. Челов-Ёку должно дивиться то- 
му, что онъ разум'Ёетъ, а молчать въ томъ, что не знаетъ; 
а хотя бы и прямые были въ св'ёгё недостатки, то и от- 
того видно, что Богъ нарочно доказательства намъ оста- 
вилъ, какъ онъ единъ изъ ничего сотворилъ св']Ьтъ сей, 
съ одной стороны показалъ великое, съ другой подлость; 
чтобъ напомнить, какъ въ ничто можетъ обратиться все 
что имЪетъ сокращенное совершенство; тварь ровна бы 
была творцу, а не подобна, если бъ все было совершенство, 
а то еще можно сказать: вотъ чего недостаетъ ему и чего 
онъ не виЛеть. 

Но въ заключеши всего самая истина челов'Ёку является 
собою. Когда много премудрости, сказалъ Минут1усъ Фе- 
ликсъ, и проницаше им']^ть надобно, чтобъ только познать 
порядовъ и оное учреждеше св^Бта; то сколь уже им'Ьть 
должно на томъ, кто сотворилъ оный; когда дивимся фи- 
лосоФамъ и похваляемъ ихъ за единое объяснеше самой 
малой части премудрости той, которая все сотворила, то 
разв'Ь кто сл'Ёпъ и безуменъ, что не подивится самой той 
премудрости совершенной. И тако въ самомъ св^тЪ Богъ 
намъ себя являетъ. Но иные философы, разсуждая въ точ- 
ности крайней о всякой вещи, самую потеряли правду та- 
кую, которую челов']^къ чрезъ самого себя безъ всякой 
ФИЛ0С0Ф1И познаваетъ. 

Инымъ препятствуютъ познавать силу и власть божества 
жизни ихъ безпорядки: упиваясь страстьми своими, живутъ 
помраченные и не могутъ въ творенш премудраго творца 
познати, къ чему надобно употребить прилежность, и стра- 
сти такъ людей осл4пляютъ, что не могутъ вид4ть св'Ьта, 
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который ясно ихъ осв']^щаетъ; они ни о ченъ нноиъ не по- 
мышляютъ, какъ только о томъ, что дьститъ и питаетъ 
вредный и пагубныя ихъ страсти, умы ихъ отягощенные 
не могутъ къ невещественному простираться; все, что они 
не видятъ, не чувствуютъ, не осязаютъ, кажется нмъ не 
право. С1Я слабость, превращаясь въ нев'Ёрствге и сомн-ё- 
ше ложное, веселитъ ихъ лест1Ю и роскоши гибельноЁ от- 
верзаетъ путь пространный. Мнопе, ради заблуждешй ихъ, 
льстятъ ихъ избавиться праведнаго наказашя и хвалятся 
гЬмъ, ч']^мъ уродъ можетъ похвалиться, что онъ не такъ 
родился какъ прочее люди, или сл'ёпоЙ гёмъ, что онъ не 
В'Ьритъ тому, что св^тъ есть, которой всё люди видятъ; 
такой челов'^къ, думая умъ свой показать, являетъ целому 
св^Бту свою глупость и несмысл1е, которое простирается до 
того осл'Ьплешя, что онъ ясно премудрости не видитъ, явля- 
ющей инымъ во всякомъ твореши. Къ тому жъ внутри онъ 
сов-Ёстхю бываетъ мучимъ, непрестанно боясь наказан1я и 
гпЪву. Я сомневаюсь, чтобъ прямой былъ въ сердце бого- 
отступникъ, но только, какъ по глаголу пророка Давида: 
рече безумецъ въ сердц'Ь своемъ н'ёсть Бога; статься мо- 
жетъ, что чрезъ непрестанный мн'ён1я пустыя и порочныя 
челов'Ькъ въ сердц'6 своемъ в'Ьру искоренить можетъ, но 
въ наказан1е довольно ему останется въ сов']&сти угрызешя. 
Я съ своей стороны, повинуясь божественной власти, 
доволенъ моимъ; ни щ чемъ живучи зд']^сь не стараюсъ^ какъ 
о познан1и промысла божхя, моего слабаго состоян1я, а при- 
томъ доказать вамъ, что я безпрестанно вамъ в-Ьрный и 
покорный. 



ПИСЬМО X. 

Я исц'Ьленио моему отъ бол'Ёзни, которая принудила ме- 
ня такъ долго молчать, для того радъ бол'Ье, что могу сно- 
ва писать къ ваиъ письма. Надлежитъ признаться, что бо- 
л'Ёзнь въ уединеши столько много чинитъ жизнь безпокой- 
ну и тягостну, сколь здравое состояше пр1ятну и покойну. 
Слабость лишила меня всей забавы, ноги мои не въ сил'Ё 
были ходить къ источнику любезному, гд'Ь сидя помышляю 
о своемъ бытш тл^Бнномъ; руки мои не могли пера дер- 
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жать, ни книги, которая не часто у меня изъ рукъ выхо- 
дить; ^бо^Ъзнь немилосердно лишила меня оруж1я, ч']&мъ я 
завсегда отъ скуки зд^Ьсь обороняюсь. Скука, давна на ме- 
ня сердита будучи, видя путь себ']^ невозбранный, уже не 
только до меня добралась, но злобствуя и пользуясь сла- 
бостш моею, отягощать начала; не могъ посл']^дшя оборо- 
ны найтить въ моихъ мысляхъ, когда хотя я ихъ сбиралъ 
чрезъ силу на постели, немощь духъ мой возмущала, въ 
моей ли было власти стонать ей мн'Ё запретить; самая горесть 
и скорбь во всей плоти вои1ялп; стражда, нельзя было ска- 
зать ей: молчи; мой духъ, отъ тяжкой скорби, плоти былъ 
подвластенъ, и уже близъ дверей былъ гроба; такъ, ду- 
малъ, скончается быт1е мое и несчастье; такъ, чаялъ, отъ 
сего св']^та укроется мой видъ противный людямъ; но Бо- 
ши суды никто не можетъ испытати или для того, 

чтобъ я исправилъ духъ мой покаянхемъ, или чтобъ тер- 
П']&н!емъ въ жизни труда и безпокойства, за вс^ гр'Ьхи мои 
наказаше усугубляя, возвратилъ мн'6 прежнее мое здоровье. 
Сей другъ не лицем']^рный, нечаянно пришедъ, нашелъ меня 
больнаго и пребывалъ въ моемъ жилищ'Ь, нова я собралъ 
свои силы; Мирмонъ оборонялъ меня отъ скуки и возвра- 
тилъ прежнюю сладость моей уединенной жизни; онъ часто 
читывалъ мои къ вамъ письма, утверждая меня въ нам'Ё- 
реши продолжать ихъ. 

Въ одинъ день, когда уже я могъ сид^Бть въ постели, 
Мирмонъ, меня увеселяя, похвалялъ мою работу и говорилъ, 
что я т^мъ яд^ибол^е сд'Ьлалъ хвалы достойно, что къ вамъ 
писалъ о такой матерхи, которая требуетъ не моего состо- 
Н1я. Себ'Ь изъяснить я самъ дерзость свою знаю, но т^мъ 
себя простительна ставлю, что вамъ служить желашй при- 
чина. 

Мы нын'Ё въ счастливомъ нашемъ вЪкЪ, Мирмонъ гово- 
рилъ мнй, видимъ въ женскомъ у насъ род']^ красавицъ, со- 
вершенныхъ красавицъ, разум^Ью, т'&ломъ и душею, и еслибъ 
хотЬли прим']^чать прилежно достоинства ихъ и красоты, 
конечно бы нашли у насъ съ такими талантами и остротою, 
какихъ мы въ истор1ахъ находимъ и дивимся; я знаю, го- 
ворилъ, женщинъ такпхъ, что еслибъ он^Ь хотели употре- 
бить свои таланты въ нашу пользу, мы бы вид']&ли скоро 
подобныхъ славной безумхемъ г-ж'Ь Делазюзъ и прочихъ. 
Когда я жилъ еще во Франщи и писалъ жизнь мою, ко- 
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торую ты знаешь, тогда ин^ молодость моя мЪшала и страсти 
прилежно прим^Бчать таланты въ людяхъ; но отъ того вре- 
мя, какъ сюда пр1'Ёхалъ, въ томъ одномъ всегда тружу ся, 
въ людяхъ или въ уединен1и, чтобъ представляя себ']^ склон- 
ность другихъ и нравы, познать д'Ьяше ихъ и таланты, къ 
тому мы изъ сего единаго познать должны, что острота 
женскаго разума быстрее и проницательн']Ье нашей, вообра- 
жен1е ихъ жив']^е и ясн^^е. Когда Богъ сотворилъ небо и 
землю, отъ земли создалъ челов-Ёка, жену его сотворилъ 
изъ его кости, т. е. изъ той матер1и, которая прежде бо- 
жественною его рукою очищена и совершена и во очшце- 
нш томъ первую свою подлость теряла; н'Ькоторые творцы 
еврейсше доказывали преимущество женское, первыми име- 
нами изъясняя, что Адамъ значить «землю» , а Евва 
«жизнь», подтверждая, что Богъ означилъ именами раз- 
ность свойства и доброты, и тако по сему всякой знаетъ, 
сколь много жизнь земл-Ё предпочитается. 

Самая истина доказываетъ намъ почтительное свойство 
рода женскаго гЬмъ, что Богъ, въ заключенш всего своего 
премудраго, сотворилъ въ посл'бдшв день жену Адаму и 
т^мъ окончилъ божественное свое нам'бреше, власно какъ 
бы безъ того св'Ёту быть несовершеннымъ. 

Первенство есть неспорно, говорить философъ, что ко- 
нецъ всегда въ нам'Ёреши первый и во исполненш послед- 
Н1й бываетъ. Евва посл']^днее сотворенхе Бож1е, и тако на- 
длежптъ в'Ёрить, что она въ нам'Ёреши была первая: со- 
творивъ свйтъ и препсполнивъ оный изобил1я, отъ земли взялъ 
человека и поставилъ его надъд']&лы руку своею; отъ ребра 
его создалъ жену ему и не покорилъ подъ власть его, но 
да обладаетъ и наполняетъ землю; сотворилъ Адама на м'Ё- 
ст*]^ "незнакомомъ; но Евву въ раю п въ м'Ьстё злачномъ. 
Возьмемъ еще и то въ доказательство, когда челов'Ёкъ съ 
высоты внизъ или въ глубину разс'к|ины смотр'Ьть станетъ, 
обыкновенно въ голов']^ кружится и бываетъ затмен1е; на- 
противъ же, д'Ёйствительно, всякая женщина, съ какой бы 
высоты внизъ ни смотр'Ёла, то н']^которую радость больше 
ощущаеть, власно какъ бы чувствовала тогда, что она бли- 
же къ своему элементу къ высоте и м']&сту своего происхож- 
ден1я. 

Подумаемъ о красот*]^ и пр1ятности женской: возможно 
ли не дивиться, видя видъ ихъ величавый, смиреше и 
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прхятную дЪпоту безприьиадную; возможно 1И не чувстви- 
тельно пазами встр'Ьтить взоръ ихъ, видя Фигуру, голосъ, 
станъ хорошей женщины? Ув'Ёряютъ, что въ единомъ со- 
став^& г1^1а ея все то собрано, что дучшаго и прелестнаго 
ц'килй св^тъ въ себ*]^ им'Ёетъ. 

Прибавляя къ тодикимъ авантажамъ красоту разума, воз- 
можно ли намъ ихъ добротамъ не дивиться, и ч'Ьмъ мо- 
жетъ челов'Ькъ извиниться, если должное почтеше имъ не 
будетъ въ в'Ёкъ казатп? Но страсти и слабости наши суть 
причиной тому, что мы доброд'&телп лишать ихъ трудимся, 
не служить слав'Ь ихъ ищемъ, но ограбить ее в'Ёчно и по- 
крыть стыдомъ и безчест1емъ; когда хотя и есть со сторо- 
ны ихъ н'Ёкоторыя н'Ёжныя слабости, то надлежитъ взду- 
мать, что и н']^на есть матер1я, отъ которой он'Ь взяты. 
Родъ ихъ не сотворенъ къ трудамъ тяяскимъ, въ которыхъ 
надлежитъ им'Ёть большое терп'бше; для того добраго че- 
лов^Бка есть должность не раззорять кр'Ёпость н'Ёжную, но 
укр'Ьплять всячески, когда увидитъ, что она начинаетъ со- 
крушаться. 

Мирмонъ окончилъ р'Ёчь свою, а я съ молчанхемъ благо- 
дарилъ его, что онъ мое мн^^ше подтверждалъ такъ сход- 
но. Потомъ, какъ скоро я выздоров'к1ъ, онъ меня къ себЪ 
взялъ, и ньш'6 у него, въ прежнихъ забавахъ упражняясь, 
живу весед^^е, непресаанно помня, что я долженъ быть вамъ 
покорнымъ слугою. 



ПИСЬМО XI. 

Мирмонъ не могъ меня удержать у себя бол-Ье трехъ 
дней. Какъ я привыкъ уже сид'Ьть одинъ съ книгой, ду- 
майте, что я уединеше полюбилъ^ св']^тъ возненавидя или 
несносны мн*]^ стали всЬ д'Ёла людсшя. Кто родился сл^Бпъ, 
хоть цв^&товъ не знаетъ; я коль мало въ состоян1и испра- 
вить нравы, толь меньше еще желаю людямъ упрекати; безъ 
меня ВСЯК1Й способъ найтить можетъ на путь истинный 
выйдтить изъ заблужден1я, когда захочетъ. Довольно для 
меня счастья и конечно больше не желаю, если прхятное 
С1е жилище вооружитъ духъ мой страстямъ противляться; 
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къ тому-жъ уедпнен1е 1юблю, памятуя разсуждео1е гряФа 
Оксеяштерыа; онъ писалъ въ самомъ эаглав1а въ своей кни* 
г6 снми словами: аСчастдивъ тотъ, кто уда денъ отъ смяте- 
Н1Я безпонойнаго въ св']^г6, наслаждается приятностью по- 
койнаго уединешя, гд^^ главное его сообщен1е въ смирен- 
выхъ разговорахъ самого съ собою; свид'бтельство доброй 
его сов']^сти заставляетъ съ презр']^н1емъ взирать на всю 
суету и тщеславхе людское; честолюб1я инаго не им'Ьетъ, 
какъ только для одного спокойства своего духа; непостоян- 
ства Фортуны не боится; рокъ свир-Ьпостш его не устра- 
шаетъ; презираетъ богатство и роскошь тл^^нну; доволенъ 
собою, болЪ никому не скучаетъ; никогда несчастнаго при- 
нужденъ не вид'Ёть, противъ сов']^сти своей говорить и 
д'Ьлать ни чего; упрямства и жажды спорить не терпитъ; 
отдаленъ отъ вс^^хъ такихъ, кто подлаго повиновенхя тре- 
бовать можетъ; никому не льститъ и не потакаетъ; видитъ 
себя въ безсил1И и въ невозможности счастливаго ближняго 
обнд{1ть; минувшее представляя, разсуждаетъ о настоя- 
щсмъ; все попсчеше и труды о себ'Ь самомъ только им*етъ; 
но смотря на дФла другаго, гордости не знаетъ, скупость 
глупост1ю почитаетъ, роскошь— тщеслав1е пустое, зависть — 
подлость, а л'Ьность за гр'Ьхъ признаваетъ; блажвтъ Твор- 
ца своего непрестанно; языкъ его не затуп^Ьотъ отъ пустыхъ 
и подлыхъ разговоровъ; безъ причины досадной или ко 
гн'Ьву противнаго себ'Ь не видитъ; сов'Ьтуетъ съ древними 
учителями сидя; избавленъ отъ нападен1я скучныхъ людей 
и глупыхъ; трезвъ и воздерженъ въ пищ'6; здоровья сво- 
его не теряетъ пит1емъ и брашномъ; все можетъ, что хо- 
щетъ, потому что онъ ничего того не хочетъ, чего не мо- 
жетъ; ложится съ покоемъ; спитъ во объятхяхъ покоя; съ 
радост1Ю встаетъ съ постели ; время праздно не теряетъ; 
мысли свои непрестанно простираетъ къ небу; ни къ ка- 
кимъ вещамъ на св'бгЬ желан1Я не им'бетъ, зная ихъ тл'Ьн- 
ность; воздыхаетъ только о спасеши; смерть ожидаетъбезъ 
желашя и страха.» Подумайте, ежели-бы въ моей уединен- 
ной жизни описанное зд^Ьсь им'ёлъ сокровище, сколь мно- 
го бы я былъ счастливъ; жизнь моя достойна бы была за- 
висти многихъ. Что лучше челов'Ькъ можетъ желать въ 
своемъ краткомъ в'Ьк'6, когда прхобр'Ьтаетъ спокойство сво- 
его духа, искоренитъ всЬ страсти? Я съ моей стороны до- 
воленъ и гЬмъ очень; С1я покойная жизнь доводитъ меня 
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до познашя перваго существа, отъ него-жъ все бысть на 
св^Ьт^; и что въ короткое время начинаю чувствовать раз- 
ность нынйшняго моего состояшя съ прежннмъ; я ничего 
въ св^т'Ь не оставидъ, чтобъ покой мой зд^^сь смущало 
Живучи в'Ёкъ мой, я не веселился, но всегда и всяб1й часъ 
былъ безоокоенъ; счастл^въ не бывалъ и быть надежды 
не им'блъ ни малой; искать его я почитаю трудъ напрас- 
ный; лучше въ поко'Ь дни прожити и познавать житхе свое 
краткое на св']^гЬ, о будущей и в'Ьчной жизни помышляя. 

Я уже въ моей жизни сд'Ёлалъ себ^.... обелискъ съ сими 
словами: правость моя мя защищаетъ; оставляя св'ЬтЬу я ни- 
чего въ немъ не оставилъ; а объ счаст1и помышляю со- 
гласно съ мн^Бнхемъ яснаго творца разныхъ мн^^шй. 

Счастливъ тотъ, кто никогда не бывалъ счастливъ и 
кто никогда не наслаждался прибыткомъ Фортуны, горест- 
ной превраты не знаетъ. Слепой ^ не зная св'бту, не туяштъ, 
что ночь. Когда на свЪтЬ чего не знаешь, того и желать 
не можешь. Несчаст1е тому тяжко, кто привыкъ къ лести 
и н'Ёг^; непостоянной Фортуны презр'бше тому не обидно, 
кто никогда себ*]^ не видалъ почтенхя; цитронъ кисель во ус- 
тахъ такихъ, которые привыкли вкушать сладость; чело- 
в'Ёкъ жирный и здоровый больше чувствуетъ скорби въ 
бол^^ни, нежели худощавый, который почти и здоровья не 
знаетъ. Консулъ Северхусъ, когда въ полонъ взятъ къ царю 
Аларику готскому, сказалъ Форт)'н^Ь упрямой, что она ему 
при конц*]^ дней его изм'бнила: «о Фортуна! какъ ты члива 
въ твоихъ об^^щашяхъ, но упряма въ д'Ёйств1и; вижу, что 
тотъ всЁхъ больше несчастливице, кому ты прежде служила, 
и что б'Ёды и напасть тому больше тягостны, кто привыкъ 
жить въ счастьи, и тако обыкновенно на св^т'Ё Д'6йств1е 
Фортуны». Я, не хотя задлить переводомъ оныхъ стиховъ 
французскихъ, такъ ихъ зд'бсь прилагаю, которые наилуч- 
шимъ образомъ непостоянство изъясняютъ. 

А я себ'Ь написалъ стишки простые, какъ нын^Ьшнее со- 
стояше духа моего вразумило, и при семъ къ вамъ при- 
лагаю : 

Почитаю зд^Бсь закбнъ, повинуясь правамъ; 

Впрочемъ воленъ я жив]г по своимъ уставамъ: 
Духъ спокоенъ, нын'Ё жизнь идетъ безъ нап&сти, 

Всякой день искоренить учась мои (|урйсти 
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• 

И взпрая на пред-кгц такъ жпзнь учреждаю, 

Безмятежно своп дни къ концу направ11^ю. 
Не скучаю ни ком^г, нужды н']&тъ взыскан!^, 

Счаст1ивъ тЬмъ, что сократ^^лъ дней ноихъ жедШй. 
Тл'^Бнность в^^ка моего нын^& познаваю, 

Не желаю, не боюсь, смерти ожидаю. 
Когда вы милость свою ко мн^& неотм'кнно 

(Явите), то я счастишъ буду совершенно. 

А съ моей стороны, гд'Ь-бы я ни быль, завсегда съ по- 
чтетемъ буду. 



ИЗВ1ЕЧЕН1Я 

ИЗЪ ДЕПЕШЪ И ПОЛИТИЧЕСКИХЪ ПИСЕМЪ КАН- 

ТЕМИРА «). 

ИЗЪ ЛОНДОНА. 
1732. 

Марта 31. (Кантемиръ изв']^щаетъ императрицу, что 30 
марта онъ пр1']^халъ въ Лондонъ благополучно, что на бу- 
дущей нед'&1^^ нам'Ьренъ просить ауд!енд1и у короля) «а 
между гЬмъ буду стараться о пр1уготовден1И моего экипа- 
жа, а наипаче чтобъ прилежно изв']^ститься о зд']^шнихъ 
обычаяхъ при двор«л. 

1юня 9. (Ответь на письмо Остермана, который добивал- 
ся узнать автора берлинскаго письма, напечатаннаго въ 
газет* Еуеп1П8 Роз! — статьи предосудительной для на- 
шего двора). Трудно знать все то, что въ семъ город*]^ по- 
всядневно печатается... все мн'Ь одному высматривать не- 
возможно, наипаче что весьма мало по аглицки разумею и 
челов^^ка, къ тому способнаго, при себЬ не им'Ью; однако по 
сил* и возможности стану искать способа, чтобы объ ар- 
тикулахъ, предосудительно двора нашего касающихся, вне- 
редъ лучше былъ я ув'Ьдомленъ, понеже уже указъ вашего 
С1ятельства им'Ью таковыя в'Ьдомости опровергать. Да и то, 
С1ятельный граФъ (прошу прощешя см'блости моей), дерзаю 
сказать, что не весьма легко то учинити можно и не знаю, 
будетъ ли гораздо полезно, потому что зд'Ьшн1й народъ во- 
ленъ ... и уб^^ждается бол'Ье о томъ говорить, что говорить 
запрещено. 

1735. 

Ноября 14. (Письмо къ Остерману). С1Ятельн'Ьйга1Й граФЪ, 
милостивый государь мой, на снхъ дняхъ явилась зд'Ьсь 
книжка, въ осм^^шку печатная на Французскомъ язык'Ь въ 



') Часть ИЗЪ архива мин. ин. д., часть изъ рукописей Рун. кузея. 

соч. КАНТЕМ. II. 5 
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Париж^^ чрезъ Ниаг( Гахпё подъ титудомъ «Ьеигез Мо8со- 
У11е§9, о которой нужно мн^^ показадося вашему С1ятельству 
покорно донести, понеже насколько я ни вид'блъ изданныхъ 
до сихъ поръ сатиръ и либедльовъ, С1Я съ крайн']^йшею без- 
СТЫДН0СТ1Ю и продерзост1Ю порекаетъ дворъ, иинистровъ 
и весь народъ россхйсмй, одну высочайшую ея импер. велич. 
и принцевъ крови особъ выключая. Авторово имя утаено, 
только довольно обстоятельствъ въ книг'Ь находится, кото- 
рый въ С.-Петербург'Ё будучи изв'&стны, легко по онымъ 
его дознаться. Для того при семь н^^которыя спишу: 1) 
называется онъ итальянцеиъ именемъ подложнымъ Рока- 
Фортоиъ, 2) пр1^^халъ онъ въ Санктпетербургъ въ 1733 год1ц 
гд'Ь знакомъ былъ графу Сав'6 Владиславичу ^) (котораго 
иного хвалитъ), купцу Маршти и профессору Делиллю ^» 
у котораго сказываетъ и въ дом*]^ жилъ. 3) При отправле- 
Н1и проФессоровъ въ Камчатку ^), онъ съ ними "Ьхалъ до 
Казани, гд'Ь отъ губернатора, яко сшонъ Французсшй заар&* 
стованъ и присланъ въ Санктпетербургъ, гд'Ь довольно дер* 
жался. Я над'Ьюсь, что ваше с1ятельство соизволитъ меня 
наставить, какииъ образоиъ съ моей стороны я долженъ 
поступать во опровержен1и сей книги, которою наипаче 
вашего С1ятельства и другихъ господъ чужестранныхъ въ 
россШской служб'6 касается, которыхъ самъ авторъ несли* 
ханными порекаетъ бранми, а издатель въ приложенномъ 
предислов1и именно грозить, что если на него будетъ ка- 
кая отъ васъ жалоба, то нам'Ёренъ печатать особдивую не* 
д'Ьльную газету, въ которой всю желчь свою испустить 
им'Ьетъ. Если ваше схятельство за благо принять изволите^ 
то я могу чрезъ господина Шевиньи ^) принести нужныя 
жалобы кардиналу де-Флери *), который, над'Ьюся, что из* 
дателю не оставитъ сш продерзость безъ наказан1я, чта 
все си'Ёлость прхемлю вашему С1ятельству предлагать для 
показашя моей ревности въ защищен1и с^авы моего отече* 
ства и партикулярно въ предостережен1и вашего С1ятель- 
ства чести, будучи чистосердечно и съ крайнимъ почте- 



*) Рагузинскому. 

') При петербургской акадеи1и наукъ. 

') Въ известную камчатскую экспедищю. 

*) Французскхй посолъ при довдонскоиъ двор^. 

*) Первый мнннстръ во Франки. 
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В1еиъ вашего С1яте1ьства всепокорно послушный слуга к. 
^нлохъ Кантемиръ. 

Р. 8. Чрезъ первую пристойную оказ1ю я и самую книгу 
зашеиу С1ятедьству прислать не премину ^). 

' Ноября 21. (Императрицть), Хотя я еще не совс^^мъ об- 
Аогся отъ болезни, однакожъ принужденъ былъ сегодня 
зид'Ёться съ иилордоиъ Гаринтономъ ^) за н'Ькоторою книж- 
кою, изданною въ Париж-б на Французскомъ язык']^ подъ 
гитулоиъ «ЬеИгез Мо8соу11е8», понеже съ той книги переводъ 
1а англ1йскомъ язык'6 изготовленъ и скоро въ печать выд- 
ги иуЬетъ. Я не оставилъ милорду представить, сколь та 
шнга предосудительна чести вашего императорскаго велич 
1ияистровъ и вс']^хъ вашихъ подданныхъ, никого не вы- 
иючая, и что его королевское величество покажетъ ваше- 
ну иипер. велич. изрядный знакъ своей истинной дружбы, 
ювел'Ьвъ книжнику (котораго я имя сообп^илъ) запретить 
13Дате той книги на аглицкомъ язык^&. Милордъ на то мн^^ 
)(№1цался все возможное учинить для исполнен1я моего тре- 
!ован1я, прося притомъ, чтобъ ваше ими. вел. его извини- 
ла если не удастся того сд'Ьлать, понеже вольность зд^&ш- 
шго народа такъ далеко простирается, что противъ сво- 
пч) собственнаго государя безъ всякой опасности повся- 
1Вевно печатаютъ. И подлинно агличане свободное печата- 
пе почитаютъ за Фундаментъ своей вольности, а потому 
швакого акту парламентскаго до сЬхъ поръ сочинить было 
16 можно противу издателей сатиръ и либелльовъ, когда 
!Ъ вихъ имянно персоны не упоминаются; отчего я почти 
шподлинно в'Ёдаю, что вышепомянутой книжки издаше за- 
фбтить не можно, понеже хотя весь народъ русской ата- 
гуетъ, однакожъ никого имянно не упоминаетъ. Чего ра- 
IV, если сп'Ьтъ мн'Ё всеподданн'бйшее мн'бнге представить, 
нужно противъ той книги должное опровержеше съ опи- 
сатемъ всего авторова худаго поступку, за что онъ въ 
Росс1И держанъ, на Французскомъ или на аглинскомъ язы- 



*) Объ 8томъ д^д^Ь см. въ Библогр. Зап. 1859 г. )& 18, статью кн. 
Эбоденскаго, и въ В^стн. Европы 1867 г. )& 1, статью Стоюнина: Князь 
/итохъ Кант, въ ^[ондон^, п. П; также въ Архиве Кажачова 18в0 г. 
статью кн. Обоюнскаго. 

^ Статсъ-секретарь но иностраннымъ д^дамъ. 

б* 
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ки издать, что если ваше императорское велич. апробо- 
вать изволите, то всенижайше прошу потребныя къ тому 
обстоятельства приказать мн^^ сообщить. 

(Къ Остерману). Въ посл^Ьднемъ моемъ письме доносилъ я 
вашему С1ЯТ. о явившейся зд'Ьсь книжке Ь. М., нын% я за дол- 
жность себ'6 нашелъ писать объ ней прямо къ ея имп. вел. 
чрезъ мою релящю, понеже оная книжка не токмо на Франц. 
язык'Ь разс^яна, но и переведена на аглицкой съ прибав- 
кою нЪкакихъ толкован1й и скоро въ печать будетъ изда- 
на, которая въ зд4шнемъ народ* впредь можетъ учинить 
импрессш, зач'Ьмъ трудно будетъ вызывать отсюду масте- 
ровыхъ людей въ службу. Чего ради вашему схятельс. по- 
корно доношу, что кажется весьма нужно сд'&1ать на оную 
потребное опровержеше, ибо я, не им'Ьючи обстоятельствъ 
о С0СТ0ЯН1И того автора, нын* учинить того не въ состоя- 
ши, чего ради ит/Лю ожидать отъ ваш. С1ят. милостиваго 
наставлен1Я и за симъ съ крайнимъ почтешемъ пребываю 
и проч. 

Декабря 5. (Имперашрицгь) О запрещеши печатаемой зд^^сь 
на аглицкомъ язык'Ь книги Ье1. Моз. милордъ Гаринтонъ 
мн^& сказалъ, что приказано королевскому генералу -проку- 
рору издателей той книги призвать и сказать имъ, чтобъ 
они отъ печатан1я той книги удержалися, а безъ того учи- 
ненъ имъ будетъ процессъ и если то устрашен1е никакую 
пользу не принесетъ, то его велич. не въ состояши боль- 
шее удовольство вашему импер. велич. дать за зд4шною 

безмерною В0ЛЬН0СТ1Ю. 

Декабря 16. Печатан1е книги Ье1. Моз. на аглицкомъ 
язык'Ь удержано такимъ способомъ, какъ я вашему имп. 
вел. доносилъ въ релящи моей. 

1738. 

Генваря 24. Чтобъ русскимъ купцамъ выдерживать воз- 
растающую конкуренщю съ Америкою, необходимо, чтобы рус- 
ск1е товары дешевле американскихъ въ Англ1и продавать, а 
для этого нужно: 1) Навыкать вашихъ подданныхъ, чтобы са- 
ми сюда свои товары вывозили, понеже англичане| покупая 
оные малою ц-Ьною, не довольствуются продавать оные зд^^сь 
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съ иаллиъ прибыткомъ. 2) Для ободрен1я вашихъ поддан- 
ныхъ къ тому нужно бы компан1ю аг^ицкую, такъ, какъ 
зд']&сь русская, уставить и дать подобный зд^шнииъ при- 
вихлепи, такъ им-Ьть дд^&сь консула, который бы ихъ 
противъ обидъ защищать могъ. 3) Т-Ьхъ товаровъ, кото- 
рые въ Аиерик'Ь заводятся, при привоз*]^ изъ портовъ ва- 
шихъ пошлину сбавить. 4) Понеже заводы полотняные зд'Ьсь 
гораздо умножены, необходимо нужно на ленъ и пеньку (ко- 
торой изъ Америки до сЬхъ поръ вывозу не было и тамош- 
Н1е въ томъ заводы мало весьма клада об^щаютъ) пошлину 
въ вашего имп. вел. портахъ прибавить. 5) Форма н']^кото- 
рыхъ россШскихъ товаровъ не мало продаж^^ ихъ препят« 
ствуетъ, такъ напр. зд'Ьсь жалуются, что тонкое и толстое 
русское полотно чрезмерно узко, а потому (будучи пошлина 
зд'Ьсь установ^ена на томъ товар*!^ съ аршина) въ высокую 
ц-Ьну приходитъ. Смола и смолчугъ приходятъ въ бочкахъ 
не равной м*ры, длн чего купцамъ бываетъ часто великШ 
убытокъ, претерп'Ьвая обманъ отъ прикащиковъ и корабель- 
щиковъ. Жел']^зо въ прутьяхъ чрезм^^рно толстыхъ п дол- 
гихъ посылается, для разжиган1я которыхъ требуется го- 
раздо больше угольевъ, нежели для шведскаго, и въ д'бл'6 
за своею тягостью не столько сручно. 

Мая 23. За н'Ьсколько м'бсяцевъ появился зд'Ьсь италья- 
нецъ именемъ Локателли, за которымъ я нарочно людей 
приставнлъ, чтобы изв'Ьститься, кто онъ таковъ и откуда, 
сумнЬваяся, что онъ самый авторъ книги подъ титуломъ 
Ье11ге8 МозсоуНез. Чрезъ нихъ я напосл'Ьдокъ ув'Ьдомленъ, 
что онъ былъ въ Росс1и и что больше подозрительно съ 
великими похвалами о всбхъ тамошнихъ д'Ьлахъ говорить, 
чтобъ тЬмъ больше прикрыть изданныя отъ себя письмен- 
ныя хулы. Челов'Ькъ онъ ростомъ не великъ, Лтъ около 50, 
ни сухъ, ни жиренъ, смуглъ собою, большой носъ, черные 
глаза и черный широюя брови, и зд^^сь продаетъ разные 
медицинсме секреты. Я у искусныхъ зд^^сь юрисконсуль- 
товъ постороннимъ образомъ дов'бдывался, можно ли бы 
его арестовать и наказать за сочинен1е помянутой книги; 
но признаютъ, что того учинить не можно, понеже нельзя 
доказать, что та книга зд^^сь писана и печатана, а вины 
въ другомъ* государстве учиненныя зд'Ьсь наказывать не 
можно, понеже и самымъ уб1йцамъ всякое государство за- 
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щитою обык10 быть, когда къ нему приб'Ьгаютъ изъ м']^ста, 

ГД']^ 761ЙСТВО учинили, и ВрОМ% того вольность ЗД'ЁШНЯГО 

народа, который на всяшё день въ безстыдныхъ паскви- 
натахъ противъ самаго короля и иинистровъ показывается, 
такъ велика, что никогда чрезъ судъ въ подобныхъ д^Уахъ 
сатисФакщю получить не можно. Потому къ наказанш его, 
Локателл1я, одинъ способъ остается, чтобы своевольнымъ 
судомъ чрезъ тайно посланныхъ гораздо побить и буде 
ваше имо. велич. тотъ способъ опробовать изволить, то я 
оный въ д'Ьйство произведу, но нужно прежде всемилости- 
вейшее разсмотр^^ть описанный отъ меня его портретъ, 
сходенъ ли съ гЪмъ челов'&комъ, который держанъ подъ 
арестомъ 1753 г. 

Августа 29. Прежде отъ'Ьзду моего должности своей, чаю, 
вашему ими. вел — у вратко и всенижайше донести, въ ка- 
ком ь С0СТ0ЯН1И оставляю дворъ зд'Ьштй, каковы его глав- 
н']^йш1е министры и как1я настояп^1я Д'Ьла: 

Его королевское величество, какъ я многажды вашему 
императорскому величеству честь итлгкхъ доносить, государь 
весьма честнаго характера и въ слов'Ь своемъ прим'Ьтнаго 
постоянства, если бы нужда зд'бшнихъ законовъ и часто 
сов'бты миныстровъ къ противному его величество не пону- 
ждали. Вспылчивый его величества нравъ причину подалъ 
къ несоглас1Ю съ сыномъ, который, съ своей стороны, мо- 
жетъ быть, больше, нежели при^ично, съ противниками его 
величества сообщается, и пока его высочества поступокъ 
въ семъ не отм']^нится, мало соглас1я съ отцемъ въ семъ 
ожидать можно. Господа Вальполи безсумнительно всю силу 
зд'Ьшняго правлен1я въ своихъ рукахъ им'Ьютъ. Больш1Й 
<)ратъ Робертъ, челов'Ькъ весьма добрый и остраго ума, и 
по ^своему ауторитету въ парламенгЬ видно, что къ вну- 
треннимъ д'Ьламъ много искусства им'Ёетъ, и, зная совер- 
шенно склонность своей нащи, куда хочетъ ихъ влечетъ, 
наипаче употребляя къ тому золотую узду. Въ д'Ьлахъ чу- 
жестранныхъ, какъ всЬ генерально здЪсь признаютъ, не 
много знашя им'Ьетъ, и потому особливо брата своего по- 
читаетъ, чая, что мнопя посольства, въ которыхъ онъ обр'Ь- 
тался, дали ему способъ въ томъ искуситься. Я не могу 
сказать, праведно ли то его мн']^н1е или н'Ьтъ' понеже за 
многословхемъ, которое господинъ Горасъ (Вальполь) въ 
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своихъ разговорахъ употребляетъ, основательное разсужде- 
ше почти онымъ подавлено,* и удача въ его негощащяхъ 
пало въ его пользу показываетъ, хотя впрочемъ и онъ не 
лишается остроты ума и пр1ятнаго обхожден1я. Оба братья, 
опасался отъ войны прхумноженхя непрхятелей своихъ или 
разд'^^лешя власти своей вв мнопя руки, тишину любятъ 
и потому мнопе авантажи потерять лучше склонятся, ч']^мъ 
навесть оное себ^^ опаство; потому при правлеши ихъ тру- 
дно ожидать отсюду какого см'&1аго д-Ьйства. Дюкъ Нью- 
кастль, статск1й секретарь полуденныхъ Д'&1ъ, им'бетъ ве- 
ликую понятность н память, но весьма мало атенщи . къ чу- 
жестраннымъ д'Ьламъ даетъ, будучи непрестанно въ своей 
деревн'б и упражняйся пр1умножать себ^ въ провинщяхъ 
друзей, которыми и м'Ьсто свое сохраняетъ. Велик1я его 
вотчины, число друзей и родни даютъ ему н'Ьсколько голо- 
совъ въ парламенте, что понуждаетъ господъ Вальполевъ 
не учинить себ']^ его непр1ятелемъ, а инако давно бы свой 
чинъ потерялъ. Милорда Гаринтона, статскаго секретаря 
<гЬверныхъ д^&лъ, можно взять образцомъ честнаго и доб- 
раго челов']&ка, который снабденъ природными основатель- 
ными разсуждешями и многимъ искусствомъ. 06*6 зд.'Ьтпгя 
противный стороны равно его любятъ и почитаютъ; н'бтъ 
такого, втобъ былъ имъ недоволенъ; нраву весьма тихаго, 
малор^чивъ, не лукавъ, и столько недругъ всякихъ зам'Б- 
шательствъ и высокомысл1я, что хотя его королевское ве- 
личество къ нему гораздно милостивъ, кавалеръ Вальполь 
ему не ревнуетъ, и, подлинно, способн^^йшаго онъ, Валь- 
поль, себ'11 прхискать не могъ бы, понеже милордъ, кро1^'Ь 
своей должности, ни въ как1Я д']Ьла не вступаетъ, зач'бмъ 
я над']Ьюсь, что онъ м']^сто свое сохранитъ, со вс^^мъ т']&мъ, 
что Горасъ Вальполь горячо желалъ бы оное себ-Ь присво- 
ить. О членахъ тайнаго сов-Ьта не упоминаю, нонеже ни 
силы никакой не им-Ьготъ, ни господину Вальполю проти- 
виться отважны. Ничего также примЬчать можно о прочихъ 
лридворныхъ, которые ни въ как1Я д^ла не вступаютъ, разв'б 
когда господинъ Вальполь кому что позволить и его величе- 
ство ни которому изъ нихъ отм'Ьнную милость не являетъ. 
Сколько настоящихъ д-Ьлъ касается, примечанхн достой- 
ны Юлихъ и Бергская, да Ишпанская ссора ; въ первомъ 
министры зд^^шн1е себя далеко ввязать не охотны; его 
корол. вел. безсомн*н1я противенъ распро страненпо прусска- 
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го доиу, и союзъ съ Статами генеральными, какъ и самое по- 
ложеше и'бстъ власти двухъ цорскихъ державъ, происходя- 
щее отъ того д'Ьла опаство чинить обоимъ обиды. Но поне- 
же оное министерству зд^^шнему кажется гораздо отдалено, 
за вышеописанною ихъ склонностш, всякихъ обязательствъ, 
который войною грозятъ, отъ себя отдалить ищутъ; для та- 
кой же причины вс^^ми силами трудятся несогласхе съ гиш- 
панскимъ дворомъ безъ войны утушить; но если довольное 
отъ того двора удовольство купечеству зд'Ьшнему не доста- 
вятъ, должны подлинно ожидать худыхъ сл^^дствШ, для того 
оба братья Вальполя о семъ д'бл'1 больше всего пекутся; наи- 
паче, что еслибъ до войны дошло, опасаются соедвненхя 
гипшанскаго двора съ Французскииъ. Сего посл']^дняго дво- 
ра нын']^шнее доброе согласхе съ цесарскимъ, н'Ькоторыхъ 
изъ зд'Ьшнихъ господъ безпокоитъ, но министры рЪдко ког- 
да о томъ думаютъ; довольствуяся гЬмъ, что въ такомъ со- 
стояши д'Ьлъ цесарской дворъ помощи отсюду не требуетъ, 
и что н^Бкакимъ образомъ продолжается тишина евро- 
пейская, ничего не ищутъ, только чтобъ она тянулась во все 
ихъ правлеше, мало печаляся, что потомъ случиться им'Ьетъ. 

Въ негощащи турецкой для примирешя ваш. имп. вел. и 
высокаго вашего союзника съ Портою, участхе всякое зд'&сь 
охотно бы приняли, и хотя во всЬхъ своихъ разговорахъ 
недовольства никакого не оказали, однако жъ не безрев- 
ностны, что Французсшй дворъ одну оную отъ большой части 
производитъ, и чаю, что мой туды отъ-Ьздъ не совсймъ 
нравенъ. 

.0 всеиъ вышеописанномъ я хотя уже имЪлъ честь по 
ч^сти въ прежнихъ моихъ покорн'Ьйшихъ релящяхъ доно- 
сить, однако же пристойно чаялъ все въ одно и'Ьсто со- 
брать столько для того, чтобы ваше импер. вел. вдругъ 
все то себ-б напомнить соизволили, сколько и для пользы 
отправляемаго на мое м^сто отъ в. им. в. министра, для кото- 
раго особливо прилагаю при семъ роспись чужестранныхъ 
нинистровъ, зд'Ьсь обр'Ьтаемыхъ, и н']^которыя нужн'Ьйш1Я 
изв'Ёст1я для церемошаловъ съ ними и при двор*]^ и о при- 
вилепяхъ чужестранныхъ министровъ *). 

*) Москов. архввъ иностр. д4лъ. Ангд1йск1я д^ла 1788 г. Это письмо 
было напечатано въ журн. Другъ Просвещения 1804 г. >6 XII и потожъ 
съ изи^ненхями въ В^стнив^ Европы 1808 г. № 4. Перепечатано Перевд^с- 
скимъ въ Избран, сочин. кн. А. Бантем. 1849 г. (86—90). 
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ИЗЪ ПАРИЖА. 

1739. 

Гене. ^%- (Императрицп. Бдагодаритъ за пожаюванный 
ему характеръ чрезвычайнаго посла). Я не знаю, чему при- 
писать и какъ согласить съ ласковымъ пр1емомъ, который 
ко мн^& г. кардиналъ ^) до сихъ поръ являетъ, его почти 
нарочный проискъ вводить меня всякимъ своимъ письмомъ 
въ новый гн'Ьвъ вашего ими. велич. Во всЬхъ т&хъ своихъ 
письмахъ ВСЁ приключен1я ме^ ориписываетъ и т&иъ даетъ 
вашему имп. вел. правильную причину подозрительные им^^ть 
мои поступки и быть оными недовольной, хотя въ самой исти- 
не вс]^ приключен1я по назначеши моемъ къ зд^^шнему двору 
никакой, могу сказать, поводъ съ моей стороны не им'Ьли ^). 

Кардиналъ во время своея бол'Ьзни отдалился двора, но 
то не съ принужден1я, а только для того, чтобъ лучшаго 
покоя ЕжЬть. Его королев, велич. во все то время являлъ 
къ нему прежнюю свою любовь и кардиналъ непрестанно 
ии&1Ъ тотъ же авторитетъ, какъ что проч1е министры 
безъ его позволешя ни за окошко взглянуть не см'ёютъ; о 
семь авторитете столь кажется онъ благонадеженъ, что 
{И^дко когда съ чужестраннымъ министромъ говоря упоми- 
наетъ королевское имя и обыкновенныя его р']^чи суть: я 
прикажу, я сд'Ьлаю, я не могу сего сд'Ьлать. Безсумнительно, 
что его корол. велич. уже гораздо смйI^&е сталъ прежняго, 
и къ удивлешю вс^хъ, въ разговорахъ своихъ являетъ 
остроту ума и благоразсудность , правда жъ еще, что его 
велич. теперь не таится въ своей любви съ госпожею Де- 
Мальи и частыя забавы и ловли съ дамами им']^етъ, въ ко- 
торыхъ сестра дюка Бурбонскаго начальствуетъ. Его велич. 
затЬмъ къ сей принцесс^^ крови много любовь являетъ и 
слышно напротиву, что съ королевою только днемъ видается. 
Таше поступки, которые отчасти являютъ, что его велич. 
уже государемъ себя чувствуетъ, кардиналу пр1ятны быть 
не могутъ, но подлинно авторитетъ его не умаляетъ, и по 
всему видимому оной сохранитъ до своей смерти. Его вел., 



*) Флери. 

^ Въ вину Кантемиру было приписано, что посодъ Вогренанъ, вазна- 
ченнвй къ русскому двору, не вн^зжалъ изъ Парижа, ве смотря на по- 
стоянння напоминап1я со стороны Кантемира. 



— 106 — 

будучи государь весьма скрытный, не можно въ немъ узнать 
никакую скдонность настоящую, меньше еще предвид'Ьть бу- 
дупця. А госпожа Мадьи по сю пору никакой знакъ автори- 
тету еще не показала, будучи впрочемъ нраву тихаго и го- 
раздо недадекаго ума, сверхъ же того весьма не хороша 
лицомъ, такъ что можетъ королю наскучить, когда больше 
къ женской компаши прхобыкнетъ. 

ИЗВЛЕЧЕН1Е ИЗЪ МАНУСКРИПТА, ХРАНЯЩАГОСЯ ВЪ 
БИБЛ10ТЕК1& А. П. СуЛАКАДЗЕВА *). 

При ирхйзд* моемъ къ Франц. двору чрезъ мнопе месяцы 
затруднеше чинено о допуск^Ь моемъ къ аудхенщи королев- 
ской: министры Французсюе представляли, что этикетъ двора 
зд']&шняго т^^хъ ауд1енщй не дозволяетъ нехарактеризован- 
нымъ министрамъ, въ которыхъ числ'Ё и полномочнаго почи- 
таютъ. Однакоже я нахожусь въ протокол'^ посольскаго вво- 
дителя Сентота въ царствованхе Лудовика ^). 

Я оную им'&1ъ въ Версали 23 дня генваря 1739 г., въ самый 
день публичной аудхенщи цесарскаго посла князя Лихтен- 
стейна, за которымъ я безпосредственно введенъ чрезъ 
вво дителя посольскаго, г. Сентота, къ королю, къ королев-Ь, 
къ доФину и къ принцессамъ, королевскимъ дочерямъ. По- 
неже никакого правила установлено для полномочныхъ ми- 
нистровъ не нахожу, такъ въ томъ, что касается ихъ прхе- 
ну у двора, какъ и его обхождешя съ министрами Фран- 
цузскими и чужестранными, опишу какимъ образомъ въ 
томъ характер'^ себя велъ. Прибывъ въ Парижъ, я о томъ 
пов^стилъ чрезъ своего секретаря посольскому вводителю, 
который ко ишк тотчасъ пр|']^халъ, но объявилъ мя'6, что 
онъ никакого д'Ьла не нм'Ьетъ съ министрами нехарактери- 



') Отечеств. Записке 1826, ч. 28, ^^ 79 (200—205). 

*) «Т. е. т^, которые отораияютъ д'Ьла свонхъ государей безъ харак- 
тера, им^ютъ некогда праватння аудхенцш въ кородевсвомъ кабанегЬ, 
куды вводить ихъ статспй секретарь, а не вводитедь. Кром^ того, въ ма- 
лолетстве Лудовика ХТ, N. не только полномочный министръ, во и простые 
шарже д*аферъ имели подобныл аудаенцш, также приметны тому жъ об- 
разцы были въ персоне камеядора Соларл, полномочнаго министра сар- 
дннскаго, и г. Смерлинга, полномочнаго министра цесарскаго; со всемъ 
темъ общее мнеше есть, что мне первому при здешнемъ дворе у короля 
дозволена приватная аудаенщя равная, какъ посламъ.» 
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зованяыми, потому я уже его впередъ ни въ чемъ не упо- 
требшдъ до своей аудаенщи, довольствуясь возвратить ему 
его визиту. 

Чрезъ того же секретаря пов']&стидъ я статскому секре- 
тарю г. Аиедоту о своемъ прибыт1и, а г. кардинаду, кото- 
рый тогда находился, все тоже учини1ъ чрезъ письмо. Стат- 
ской секретарь назначидъ мн'6 день и часъ его вид'бть; я 
былъ у него и сообщилъ ему съ своей в'брющей грамоты 
котю. ВстрЪтидъ онъ меня внутри дверей своего кабинета, 
въ которомъ потомъ сид^ди и туды-жъ провожать, дая ът^ 
правую руку, а визиты ин% не возвращалъ. Кардпнадъ при- 
ня1ъ меня не отступя отъ креседъ, на ногахъ и безъ шдяпы, 
а проводидъ до дверей той горницы, въ которой сид'ёди, 
протестуя, однакожъ, что то чинится ддя меня персонально. 

Послаиъ я безъ всякой пов']&стви визиту учинилъ, а всЁмъ 
прочимъ чужестраннымъ министрамъ о прибытш своемъ 
чрезъ секретаря пов'Ёстидъ; послы мн'6 визиты возвратили, 
а посланники и друпе министры всЪ у меня прежде бывъ, я 
нмъ контра-визиту учинилъ. Мнопе изъ пословъ, не ожидая 
пов^^стки, присылали ко мн^^ поздравлять съ пр1']^домъ. Сар- 
ДИНСК1Й самъ прежде пришелъ меня вид'бть и всЬ безъ изъ- 
ятие въ дом'Ьхъ своихъ давали мн'Ь правую руку; но С1и три 
посл'Ьдтя обстоятельства должно причесть нхъ учтивости. 

Когда его королевское величество принялъ резолющю — мн'ё 
аудхенщю дозволить, первой о томъ мн']^ сообщилъ стат- 
ской секретарь на об^^д*]^ у гишпанскаго посла и въ назна- 
ченный день ауд1ен1ци я въ своей карет*]^ прх'Ьхалъ въ Вер- 
саль и къ той ауд1енц1и чрезъ вводителя потомъ введенъ, 
какъ выше показано. Король стоялъ въ своемъ кабинет'^, 
им'Ья по правую руку кардинала де-Флер1я^ по л^&вую стат- 
скаго секретаря; по окончати р'&чи на Французскомъ язы- 
кЬ, подалъ его величеству въ руки в^^рющую грамоту, ко- 
торую онъ отдалъ статскому секретарю, мн*]^ самъ отв'Ьт- 
ствовавъ. Королева приняла меня на ногахъ, и по выслу- 
шан1и комплемента, сама-жъ отв']^тствовала въ присутств]и 
кардинала де-Флер1я, статскаго секретаря и многихъ дру- 
гихъ господъ и дамъ. Тоже случилось у доФина и у коро- 
левскихъ дочереЁ; ко вс^^мъ т^^мъ аудхенщямъ меня не изъ 
залы посольской, но изъ переднихъ апартаментовъ вводи- 
тель приводилъ и въ томъ одномъ моя ауд1енц1Я разнилась 
отъ приватныхъ посольскихъ. При данномъ отъ короля бал^^ 
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26 геноаря, N8*6 повестки не учинено, понеже на другой 
день я принимадъ характеръ аосо^ьск^й, а цесарской полно- 
мочный министръ званъ безъ всякой церемон]н, съ прочими 
министрами безъ характера, и съ ними садился на третьей 
лавк'Ь, позади посланниковъ. 

1741. 

Государю императору Тоанну Антоновичу. 

8 январд 1741 
28 дехябра 17 40. 

Г. Понятовсюй ^) и сов'Ьтникъ Фрнчъ ^ прибыли въ Па« 
рижъ третьяго дня и на другой день им'Ьли свидаше съ карди- 
наломъ въ Исси. За его поступками я буду наблюдать и 
что узнаю, не премину доносить всенвя&айше. 

О первомъ я нзв']^стилъ предъидуп^имъ образомъ мини- 
стерство и сообщи лъ присланные мн'Ь отъ двора в. и. в. 
экстракты о д.'Ъл'Ъ жалобы турковъ на калмыцк1е наб'Ьги 
и переводъ съ церемошею посольскаго разм'Ьну. Г. варди- 
налъ и Амелотъ остались довольны т^мъ, что учинено в. 
и. в. всл'Ёдств1е помянутыхъ жалобъ и отъ окончашя гра- 
ницъ при Дн'11пр'Ь заключали, что вскор*]^ мирное д.'Ъло ме- 
жду в. и. в. и Портою придетъ къ концу. Но такъ какъ 
бол^&е ни о чемъ не было р'бчи, то я и неповторялъ свои 
прежшя требован1я Вилленеву ^) о подтвержден1и указовъ, ко- 
торые, по словамъ Амелота, давно уже должны были быть 
отправлены ему, не повторялъ столько для того, чтобъ этотъ 
министръ не подумалъ, что сомн'11ваюсь въ его ув'Ьреши, 
сколько и потому, что если они эти указы не желали до 
сихъ поръ отправить, то предложен1я мои и теперь были 
бы излишни. 

Къ тому я думаю, что Порта будетъ сп'ёшить окончить 
д'Ьла съ в. и. в. и венгерскимъ королемъ, потому что че- 
резъ Царьградъ получена зд^^сь в']^домость, что персидск1й 
шахъ съ сильнымъ войскомъ къ Вавилону подвигается. 
ЗдЪшше министры эту в'ёсть не опровергаютъ; говорить 
только, что отъ Вилленева давно писемъ не получали. 
Что касается до втораго пункта, то я над'Ьюсь, что в. 

^) Цольсшй ПОСОДЪ. 

*) Саксонск1й сов'Ьтникъ. 

^) Франц|8ск1й посдавннкъ въ Конставтквопо!^. 
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и. в. изъ предъидущихъ моихъ релящй изволили усмотреть, 
что кардиналъ, по всему видно, старается отдалить Фран- 
щю отъ новой войны, и поэтому нельзя надеться, чтобъ 
онъ захот'Ьлъ вступить съ шведскимъ дворомъ въ как1я- 
нибудь обязательства къ разрыву тишины северной, кото- 
раго неоредвиднмыя средства могутъ быть его помянутому 
нам']&рен1ю противны, ибо Швещя не можетъ ни откуда ни- 
чего ожидать, какъ продолжен1Я субсид1й или прежнихъ^ 
или съ прибавкою, чтобъ им']^ть или войска, или корабли 
противъ англичанъ; нельзя над']&яться, чтобъ кардиналъ 
р^^шился на что, пока не узнаетъ, какая сторона въ швед- 
скомъ сеОм']^ верхъ возьметъ, чтобъ не отдать деньги свои 
въ ненадежный рукп; сл'бдовательно, посл-Ь этого сейма 
можно будетъ знать, на что можетъ над']^яться шведск1й 
дворъ, если англ1йск1й кредитъ въ народ'6 томъ возставится. 
Г. кардиналъ третьяго дня далъ мн'6 знать, что онъ при- 
казалъ отправить къ маркизу Шетардье ^) отв'11тныя королев- 
сшя грамоты на присланный отъ в. и. в. и ея и. высоч. 
г. в. к. и правительницы всеросс, также и новый креди- 
тивъ для него маркиза въ xарактер^& королевскаго полно - 
иочнаго посла; его вел. пожелалъ отм']&нить этотъ харак- 
теръ д^я изб'Ёжашя всякихъ затруднен1й въ церемонхал'Ь 
при ауд1енщяхъ у ея и. в. г. в. к. и въ обхождеши съ 
е. в. герцогомъ Брауншвейгскимъ. На это кардинальское 
предложен1е я отв'Ьтилъ, что не премину донесть объ этомъ 
в. и. в., а между тЬмъ я осмелюсь ему представить, что 
эта отм'Ьна характера не можетъ быть прхятна при двор'Ь 
в. и. в. и что желательно бы было в'Ьрющую грамоту, 
если она еще не отправлена, то послать другую въ посоль- 
скомъ характер'^ и предоставить маркизу Шетард1ю по та- 
иошнимъ обстоятельствамъ употребить одну или другую, 
хотя я и ув']&ренъ, что маркизъ Шетард1е и въ посольскомъ 
характере никакого затруднен1я при двор'6 в. и. в. не 
встр^Ьтитъ и что ея и. вые. сама не допустить, чтобы ха- 
рактеру посла его Французск. велич. что-либо въ предо- 
сужден1е было учинено; да впрочемъ маркизъ Шетардхе 
шжклъ уже ауд1енщю у ея и. в. и былъ принять какъ нельзя 
лучше е. в. герцогомъ Брауншвейгъ-люнеборскимъ. Онъ самъ 



*) Французск1й посолъ прн Петербургскомъ двор'Ь; см. Маркнзъ де-ла- 
Шетарди въ Росс1и 1740—42, Пекарскаго. 1862. 
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знаетъ, что во время зд'ёшняго регента герцога Орлеан- 
скаго никто изъ чужестранныхъ посдовъ не затруднялся 
принимать у него аудхенщю, какъ у внука кородевскаго, и 
потому еще меньше затруднен1я быть можетъ при натерн 
в. и. в., разв'Ё тодько, что его Французск. ведич. имйетъ 
другую причину отм'Ьнить характеръ посодьства. Г. карди- 
надъ ув']^ридъ меня, что кородь другую причину не им^^етъ 
и что онъ жедадъ отм']^нить это тодько во изб'Ьжанхе спо- 
ра; потомъ онъ просидъ меня поговорить съ г. Амедотомъ 

Объ ЭТОМЪ Д'ЬД'Ё. 

Вид'Ьдся я и съ г. Амедотомъ и онъ прибавидъ къ сдо- 
вамъ кардинада, что е. в. надЪядея, что избегая повода 
къ спору, онъ л огъ бы дучше угодить ея и. в., а впро- 
чемъ онъ можетъ дать Маркизу 111етард1е прежшй характеръ, 
ежеди не будетъ подчиненъ какому дибо несходству, пото- 
му съ об'Ёихъ сторонъ резоны въ подьзу и противъ пред- 
дожены; наконецъ Амедотъ согдасидся, что есди бы регент- 
ское достоинство никакую новую степень не давадо, мар- 
кизъ Шетард1е можетъ свои ауд1енц1и подучать у ея и. в«, 
какъ у матери вашей, равном']^рно какъ во время герцога 
Ордеанскаго, у него аудхенщи подучадись, какъ у внука ко- 
родевскаго; но Амедотъ ув'Ьряетъ, что грамоты къ марки- 
зу Шегард1е уже отправдены и что теперь остается тодько 
поедать друпя въ характер'Ь посодьскомъ, и онъ об'Ьщадъ 
вчера ьъ сов'бт^^ кородя представить это, въ надежд^^, что 
кородь согдасится. Но я не очень полагаюсь на так1я обна- 
деяшван1я и не знаю, какое р']&шен1е обо мн^ сд'Ьдаетъ в. 
и. в. Всд'бдствге сего королевскаго поступка, я беру см4-. 
дость всеподдан'Ьйше представить: 1) что по договору съ 
хозяйкою моею о найм'Ь дому, я долженъ за 6 м^^сяцевъ 
напередъ домъ отказать, и за г& 6 м']^сяцевъ платить; по^ 

тому всепод прошу, чтобы заран']^е объ томъ отзыв-ь, 

ежеди оной случиться имЪетъ, всемидостив'Ьйше указать меня 
ув'Ёдомить, столь наипаче, что и кром'Ь того мои долги и 
друг1я домашн1я д'Ьда такое зараннее изв'Ёст1е требуетъ, и 
понеже къ немалой моей остуд'Ё н'Ькакимъ образомъ къ пре- 
досуждешю къ высочайшей вашей сдав^ было бы, еслибъ 
я, не у платя тЬ свои долги и не удоводьствовавъ вс']&хъ, 
съ коими д*до зд-Ьсь им'Ьдъ, отсюда принужденъ былъ от- 
"Ьхать; еще всенижайше прошу всемилостиво разсмотр'бть 
МН0Г1Я мои прежн1я рабск1я прошешя и указать перевесть 
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КО мн'Ё наддежащ1я мн'Ь деньги по высочайшииъ указанъ 
ея и. в. высокосдавныя бабушки вашей, которую докуку 
в. и. в. часто повторять настояп^хя мои нсстерпниыя нуж- 
ды побуждаютъ, а въ прочемъ какова ни будетъ в. и. в. 
обо мн'Ь высочайшая резодюцЦ приму оную съ доджнымъ 
рабскимъ усерд1емъ. Дворъ зд'Ьшнхй над'Ьлъ трауръ по им- 
ператор'Ь на 3 нед'Ьди; о Понятовскоиъ ничего пока не мо- 
гу донесть. 

*^1 генваря. 

По сдовамъ зд'Ёшнихъ министровъ, Понятовсшй еще рта 
о д'Ьдахъ не отворядъ; г. Амедотъ одному изъ чужестран' 
ныхъ министровъ не могъ не сознаться, что, по его мн'Ь- 
шю, Понятовск1й нам^^ренъ предложить разм']^нъ короны 
польской съ цесарской, другой причины его по']^здки нель- 
зя ви1'&ть; а т% которые над']Ьются, что хорошо знаютъ 
нравъ кардинала, предполагаютъ, что онъ на это не согла- 
сится, потому что когда король Августъ абдикуетъ корону 
польскую, нужно будетъ новое 11збран1е для Станислава О, на 
которое нужно будетъ немало денегъ и въ которомъ мо- 
гутъ встр'Ьтиться кром'Ь того много затруднен1й; къ тому 
нын^^шнее состояние Станислава такъ плохо, что врядъ-ли 
самъ онъ пожелаетъ эту отмену. Однакожъ нельзя надеять- 
ся, что если Понятовсшй представитъ кардиналу свои пред- 
ложеи1я, то кардиналъ ему прямо откажетъ; напротивъ, онъ 
его не оставитъ ласкательными словами и можетъ быть об*!^- 
щашями его уловитъ, чтобъ голосомъ саксонскаго електо- 
ра для другихъ своихъ видовъ при избран1и императора 
могъ пользоваться, а именно: для выключешя отъ того до- 
стоинства князя тосканскаго, потому что изв^^стно, что его 
избранш подъ рукой нам-Ьренъ противиться. 

Въ предпоследней моей релящи я говорилъ, что карди- 
налъ и^Амелотъ обещались постараться, чтобъ король со- 
гласился отменить характеръ посольства маркизу Шетард1е. 
Въ прошлый понед'Ьльникъ я получилъ отъ Амелота прхят- 
нййшее изъяснеше, въ которомъ уже причины отмены ха- 



') Станислава Лещинскаго, 
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рактера друг1я и представлены съ учтивымъ оказатедь- 
ствомъ склонности е. кор. в. къ додач*]^ ему прежняго по- 
сольскаго. Подражая я въ этой учтивости въ своеиъ от- 
ъ^т% не хотЬхъ объявить объ объявленныхъ нн^ пре:кде 
г. кардиналоиъ другихъ причинъ къ этой отм']Бн']Б и доволь- 
ствовался въ генеральныхъ терминахъ статскаго секрета- 
ря обнадежить, что ея п. в., еслибъ могло быть какое либо 
затруднеше въ церемон1ал']^, то постарается отстранить его, 
какъ ея и. в. можетъ вид'Ьть при приложенной коши моего 
отв'Ьта. Им']^.1Ъ я по этому д']^лу изъяснен1е словесное съ г. 
Амелотомъ, я ему поеторилъ свое желанхе — отправить мар- 
кизу Шетардье в']&рющую грамоту, и при этомъ старался 
узнать, какого затруднешя въ церемошал']^ боятся и не бо- 
ятся ли титулатуры ея в. На это мн'Ь г. Амелотъ сказалъ, 
что король посл*]^ случившейся при двор-Ь в. и. в. отмй- 
ны посл*]^ арестовашя герцога Курландскаго, расположенъ 
возвратить маркизу Шетардье посольскГй характеръ и на- 
м'Ёренъ самъ отдалить всяк1я затру днен1я, кашя могутъ 
явиться при церемошал']^, такъ какъ е. в. желаетъ угодить 
ея и. в.; но нам']^ренъ обождать посылкою новой грамоты 
до получешя писемъ отъ Шетардье, на который медлить 
не можетъ. Что же касается титулатуры ея и. в., Аме- 
лотъ не хот']^лъ дать никакого изъяснешя, говоря, что не 
предвидитъ, въ чемъ могутъ состоять затруднешя церемо- 
Н1ала. Я ему доказалъ однакожъ, что маркизъ Шетард1е 
не можетъ им']^ть никакого затруднен1Я въ приняли ауд1ен- 
щи у ея п. в. и въ признаши титула великой княгини, какъ 
и царскаго высочества. Это я подтвердилъ двумя прим'Ь- 
рами. 

Понятовсюй еще разъ вид'Ьлся съ кардиналомъ, который 
ув-Ьрялъ многихъ чужестранныхъ министровъ, что Поня- 
Т0ВСК1Й въ двухъ свидашяхъ ни о какомъ другомъ д^ЪлЪ 
ему не говорилъ, какъ только о соправительствй в. князя 
тосканскаго и о голос)^ богемскомъ, стараясь ему доказать, 
что королева венгерская въ дозволеши г]Ьхъ двухъ преиму- 
ществъ супругу своему противно прагматик^ поступила. Я 
на эти слова кардинала не очень полагаюсь, а впрочемъ мо- 
жетъ быть ч въ самомъ д.^л'Ъ этотъ воевода другихъ пред- 
ложен1й не д']^лалъ еще, желая прежде пр1обр'Ьсть располо- 
жен1е кардинала. Я говорилъ уже, что кардиналъ не ре- 
шится купить дорогою ц-Ьною Станислава избран1е на ноль- 
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СК1Й престодъ, есдв бы даже не представлялось другихъ 
трудностей; иног1е думаютъ, что Понятовсшй наконецъ пред- 
ложить бракъ кронъ-принца саксонскаго съ зд']^шнею прин- 
цессою. Понятовсюй былъ на дняхъ у меня и я у него, но 
другъ друга дома не застали, и потому еще не вид 'ли 
другъ друга. 

*®/з генварм. 
О Понятовскомъ съ т']^хъ поръ ничего почти новаго не 
узналъ; вс^ же говорятъ, что не станутъ зд']^сь хлопотать 
о корон*]^ Станиславу; развЬ можно будетъ Франщю при- 
влечь въ саксонсше интересы, если состоится бракъ между 
е. к принцомъ и зд']&шнею принцессою, но все же зд']^сь 
никакъ не могутъ понять, какимъ образомъ могла бы она 
употребить себя въ избраши императорскомъ въ пользу ко- 
роля польскаго, когда гораздо больпп'я причины и старыя 
обязательства электора баварскаго им']^етъ предпочитать; 
сверхъ всего еще, не видно, на чемъ основана и самая на- 
дежда короля польскаго, когда никто не можетъ пр1искать 
ему пользу двухъ электорскпхъ голосовъ. 

^^Д| генваря. 
Что касается до нам']^рен1й короля польскаго, н']^тъ сомн']^- 
шя, что его в. желаетъ представить себя кандидатомъ при 
наступающемъ императорскомъ избран1и, хотя это прямо не 
подтверждаютъ, однакожъ не отрицаетъ этого и самъ мн- 
нистръ е. в. Дебрей, радуясь тому, что письмо в. князя 
тосканскаго, которымъ онъ о подобномъ своемъ нам'Ьреши 
сообщилъ Статамъ генеральнымъ, требуя ихъ доброй офи- 
щи, ихъ высокомочность учтиво себя отъ вступлешя въ обя- 
зательства отдалили, къ тому нам'1&р1Ю клонится учиненная 
отъ его в. протестащя противу соправительства вышеупо- 
мянутаго в. князя и противъ голоса богемскаго, ища въ 
одномъ его к. в. учинить меньше удобнымъ къ престолу 
императорскому, а другимъ противъ себя при избранш одинъ 
годосъ убавить; эту протестащю министръ е. в. и зд']^сь 
часто произвелъ, и Понятовсюй, по прибыт1и своемъ, под- 
твердилъ, какъ ув-Ьряютъ, самъ кардиналъ Амелотъ, буду- 
чи склонны эту протестащю аппробовать, тавъ какъ соглас- 
на съ зд'Ьшними видами; поэтому кажется, что сд']&ланное 
сообщен1е въ Дрезден-Ь министру в. д. в. не во всемъ чи- 
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стосердечно, буде е. в. польское своимъ поступкомъ не 
хочетъ прикрыть свои прямыя и доброжелательный наи*]^- 
решя къ королев'Ь венгерской. 

Общее мн']^н1е зд'ёсь то, что предложеше короны поль- 
ской Станиславу составляетъ часть комисс1и Понятовскаго; 
но общее же мн']^н1е ув']^ряетъ, что такое предложен1е зд']^сь 
будетъ презр']^но по причинаиъ, о которыхъ я уже говорилъ. 
Еслибъ король Станиславъ п ии'Ьлъ желанхе оти'ёнить свое 
состояше, кардиналъ легко можетъ предвид']Ьть, что избра- 
те короля Августа въ императоры доставить много труд- 
ностей; да къ тому если бы эти трудности и были преодо- 
лены, то не отъ Августа завис']Бло уступлен1е польской ко- 
роны Станиславу: нужны будутъ новыя суммы денегъ для 
пр1о6р']^тен1я Станиславу голосовъ, на что кардиналъ не рас- 
положенъ, и потому Понятовсюй врядъ-лв усп'Ьетъ въ этомъ, 
Я однакожъ буду продолжать наблюдать за нимъ, продолжая 
съ нимъ быть въ дружескихъ отношен1яхъ посл']^ высочай- 
шаго вашего указа, котораго сообщу ему содержате, на 
сколько повел']^но. 

Непонятенъ мн'Ь поступокъ маркиза Шетардье въ неупо- 
треблеши траура при двор'Ь в. и. в. ^); никогда на это ино- 
странные министры указовъ отъ двора своего не ожидаютъ 
и я ув'бренъ, апро.бованъ не будетъ въ этомъ и отъ самаго 
зд'Ёшняго министерства, которому я внушу объ этомъ про- 
страннымъ образомъ , изб'Ьгая жалобъ. Что же касается 
прочаго поведен1я этого посла, в. и. в. уже вид']^ли изъ 
Амелотова письма, приложеннаго къ моей релящи отъ ^14 ^^в* 
варя сего года на чемъ оно основано; знать что оный посолъ 
къ происку затруднешй собою охотенъ и своими доношен1Ями 
поводъ подалъ къ отм'Ьн'6 его характера, по словамъ карди- 
нальскимъ и статскаго секретаря, которые еще третьяго дня 
мн']^ повторили. Е. к. в. охотно желаетъ возобновить харак- 
теръ посольск1й, и кардиналъ именно прибавилъ, что онъ 
нам'бренъ из6^тв.ть лишнихъ затрудненхй, и скоро отъ мар- 
киза Шетардье получится отв'Ьтъ и ему будетъ отправленъ 
новый кредитивъ; поэтому отъ этого посла зависитъ веб 
трудности вдругъ прес']^чь или продолжать. 



*) См. книгу г. Пекарсваго: Маркнзъ де-ла-Шетарди . 
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*^/,5 генваря. 
Могу всенижайше ув'Ьрить в. и. в., что данная при дво- 
р^Ь вашемъ маркизу Шетардье сатисФакщя ^) такова, что 
никто изъ обр'Ётаемыхъ зд']Ьсь пословъ отъ зд'Ьшняго дво- 
ра подобной над'Ёяться не можетъ. Я им']^дъ давно честь 
доносить, сколь мало атенщи зд'ёсь къ чужестраннымъ ми- 
нистрамъ являютъ, почему Французсюе послы при другпхъ 
дворахъ гораздо меньше причины им'Ьютъ жалобы произво- 
дить, и потому чаять бы должно, что и самое зд']^шнее 
министерство поступокъ маркиза Шетардье не будетъ апро- 
бовать. 

^•/|8 генваря. 
Понятовск1й ув'Ёрялъ кардинала, что его польское вели- 
чество не им'Ёетъ нам']^рен1я домогаться быть избраннымъ 



*) Патеръ франц. посла пойиавъ въ богоиерзкомъ д^л^ и м'ЬсН и при- 
веденъ въ подищю. Франц. посолъ приносилъ нашимъ мипистраиъ жа1о* 
бу и о сатисфавщи просидъ только въ тоиъ, что по поиман1и его не къ 
нему послу прямо, но въ полищю приведенъ и тамо чрезъ одну ночь 
задержанъ былъ. ^Ьэдей, принииавшихъ въ этоиъ участ1е, отдали оодъ судъ 
н по требовавш посла сообщено ему содержан1е судной сентенщи. Ди- 
ревторъ полищи князь Шаховской возилъ ее къ послу, который объявидъ, 
что онъ прегде учвнея1я жалобы нашимъ мпнвстраиъ объявилъ, что тотъ 
патеръ челогЬкъ непотребный и отъ него все статься можетъ^ и что онъ 
его запрръ въ палату и кормить сухимъ хл^бомъ и водою, и не им^я 
мщщей власти, въ кардиналу о такихъ его безд^льныхъ %оступкахъ уже 
лясалъ... Наконецъ уговорились, т1тобн одинъ полкъ собранъ былъ въ 
строй, вуда-бъ упоминаемые въ сентенщи люди приведены были и когда 
уже во исполненш той септевц1и всЬ пр1уготовлен1я учинятся, тогда-бъ 
нмъ прощеше объявлено было, и что оное токмо по прошешю и засту- 
плевш его, посла, оказуется... Хотя правда, такое его посольское требо- 
вав1е пзлишпее и толь наипаче, что тотъ его пасторъ въ самоиъ иерзкомъ 
д§л^ пойианъ и что помянутый капралъ и канониръ токмо свою должность 
всполвили, что его подъ караулъ взяли и вуда думали по указамъ вадле- 
жаоцшъ отвели, а что овъ былъ посольск1Й, того ииъ и знать было ве 
по чему. Одвако же мы въ разсуждев1и его посольскаго характера и чтобъ 
С1е д^ло хотя съ изящною съ нашей стороны учтивостью прекратить и на 
оное его требоваи1е склонились... 30 Декабря 1740 г. собранъ былъ въ е 
час. на Васильев, остр. Ивгермавлавдскхй п^хотвый полкъ и при вемъ 
съ капраломъ и съ каповиромъ такъ и въ полижи съ капитаномъ, такимъ 
порядкомъ какъ выше сего написано, посту плево. По два человека изъ по- 
сольской свиты въ обоихъ м^стахъ явились и всего того вадзирали и при- 
сматривали все ли такъ точно исполнено будетъ, какъ ему сообщено бы- 
ло. А по оковчан1и всего того оные трое прощеные ареставты ходили 
къ послу и ему за показанную имъ заступлев1емъ его милость благодаре- 
н1е отдали. (Сообщен1е Кантемиру изъ Петербурга 6 янв. 1741 г.) 
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въ императоры, но я уже писадъ вамъ, насколько это в']^р- 
но. Кардиналу я не преминудъ за&1']&тить о тоиъ, что иаркизъ 
Шетардхе при двор*]^ вашемъ не хот']^лъ безъ указу отъ 
своего двора носить трауръ, и о томъ, что ему была дана 
сатисФакщя за то, что его капелянъ былъ арестованъ. Кар- 
диналъ остался доволенъ и заключилъ, что в'Ёрно марвизъ 
Шетард1е постарается такимъ образомъ при двор'6 посту- 
пать, чтобъ учинить себя прхятнымъ, и что не допустнтъ, 
чтобъ данная ему сентенщя въ д1^йство произведена. А что 
касается перваго, то онъ не мало удивлялся, какъ это онъ 
не посл'Ьдовалъ общему обыкновен1ю въ подобныхъ случаяхъ, 
что чужестранные министры сл'Ёдуютъ образцу двора, при 
которомъ находятся. 

Въ заключеше сеЁ моей покорн']^йшей релящи см']^лость 
пр1емлю еще всеподанн']&йше напомянуть о моижъ нестерпи- 
мыхъ нуждахъ, о которыхъ я, хоть столь часто докучалъ, 
никакой милостив']^йшей резолюции не получилъ, въ отчаяте 
прихожу. 

Февраля 2. 



Генварх 22. 

Понятовсюй по сю пору немного подвиговъ учинилъ, 
Р']^дко съ министрами видаясь, ожидая наставлен1я отъ 
своего двора о д'Ьл^ соправительства в. кн. тосканскаго 
и голоса ^огемскаго, которое по рескрипту королевы 
венгерской соглашеннымъ сказывалось, хотя ни Понятовсшй, 
ни Фричъ, ни саксонск1й министръ Дебрюль ничего объ 
этомъ не упоминаютъ. Непонятно, отчего это разногласхе 
происходить между указами саксонскаго и в']^нскаго дво- 
ровъ; нельзя полагать, чтобы королева венгерская безъ 
всякаго подлиннаго изв1&ст1я могла дать знать съ имени- 
тымъ повел']^н1емъ сообщить и зд']^шнему министерству; да 
и саксонск1й министръ не могъ не быть ув']^домленъ о 
томъ, что при его двор*)^ д']^лается, разв*]^ граФъ Кевен- 
гиллеръ, не ожидая конца, доносилъ вакъ нибудь. Это не- 
соглас1е пр1ятно зд^^шнему, такъ какъ помогаетъ имъ под- 
дувать огонь; должно полагать, что поэтому-то отправля- 
ютъ въ Дрезденъ чрезвычайнаго посла, въ которомъ ха- 
рактер-Ё объявленъ прошедшаго воскресенья маркизъ Де- 
зальоръ. 

Три почты не получаю отъ в. и. в. писемъ и потому. 
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хотя и вид']^лся третьяго дня съ Амелотомъ въ город']&,не 
вшЪлъ о чемъ съ нимъ говорить. 

Фежр&и 9. 



Гваваря 29 

Шведск1е министры на сихъ дняхъ никакого новаго дви- 
жешя не учинили и мой пр1ятедь ув'Ёряетъ меня, что они 
все еще не довольны на кардинала, который если и им^Бетъ 
как1я нибудь предложен1я для шведскаго двора, то препо- 
ручилъ ихъ Сентсеверину, чтобы онъ, смотря по происхож- 
ден1ямъ въ сеЫ% приводилъ бы оныя въ д'Ёйств1е, или 
умалчивалъ; а самъ кардиналъ изб']^гаетъ изъяснен1я съ швед- 
скими министрами. 

*^1 февраля. 

Четвертаго дня я получилъ в. и. в. рескрииты подъ 
>е 1 и 2, оба отъ 6-го генваря, содержаяхе коихъ касается 
данной маркизу Шетардхе сатисФакщи за арестоваше кресто- 
ваго аопа его и объ отлагательств'^ его носить трауръ, 
установленный при двор*)^ в. и. в. 

На другой день по получен1и гбхъ указовъ я внд']^лся 
въ город*]^ съ Амелотомъ и въ вид*]^ разговора сообщилъ 
ему это. Онъ дам']^тилъ, что данная сатисФакщя превзошла 
ВСЯК1Я ожидан1Я, да и д'Ьйствительно и десятой доли при 
французскомъ двор']^ не получитъ посолъ и въ тягчайшей 
досад*]^. На счетъ втораго, Амелотъ тоже удивлялся его 
странному поступку; и какъ скоро отъ него получено тре- 
бован1е мн']^н1я е. к. в. о принят1и траура, то курьеромъ же 
маркиза писалъ къ нему, чтобъ онъ немедленно посл'Ьдо- 
валъ установленному при двор']^ вашемъ учрежден1ю, и что 
онъ это долженъ былъ сд^^ать, не ожидая на то указа, по- 
тому что онъ знаетъ, что чужестранные послы при такихъ 
случаяхъ сл']^дуютъ обыкновен1ю двора, при которомъ на- 
ходятся. Поэтому Амелотъ над']^ется, что маркизъ Шетард1е 
уже носитъ трауръ ^). Изъ этого в. и. в. можете вид'ёть, 
что поступокъ этого посла зд']^шнимъ министерствомъ не 
апробованъ и учиненное отъ него затруднен1е не на указ'Ь 



') Отъ 28 февр. изъ Петерб. отвечали Кантемиру: Шетарди поп^^ то- 
го какъ отпустилъ своего курьера ведетъ себя очень тихо, а траура все 
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королевскоиъ основано, въ чемъ я совершенно ув']^ренъ, ш 
изъ этого сд']Ьдуетъ, что г. маркизъ плодовитъ къ вымыш- 
денш затру днен1й, забывая то, что подобное поведете со 
стороны находящихся зд-ёсь иностранныхъ министровъ бьио 
непр1Ятно министерству и подверглось бы всеобщему осуж- 

ден1ю. 

Зат^^мъ Амеютъ между прочимъ зам'Ьтилъ мн'6, что изъ 
Годданд1И пришла сюда в'Ьдомость, что в. и. в. на сихъ 
дняхъ изволили заключить или возобновить союзъ съ прус* 
скимъ королемъ; на это я ему сказалъ, что отъ двора в. 
и. в. объ этомъ жш'Ъ ничего не пишутъ, и знаю только то« 
что е. пр. в. тотчасъ по .1(оечин'6 отца своего оредлагалъ 
союзъ и в. и. в. оказыва.1и къ этому склонность, желая 
быть въ дружескихъ отношенхяхъ съ королемъ прусскимъ, 
но что посл'Ь того, какъ онъ вошелъ въ Силез1ю, не думаю 
чтобъ этотъ союзъ состоялся, я думаю, что и при двор^Ь 
в. и. в. министръ е. пр. в. роздалъ краткое изсл'Ьдовашб. 
о прав1^ на Силез1ю короля прусскаго. Зд']^сь народъ это, 
слабо призналъ и, забывая должное почтеше, осуждаетъ 
поведете его прусс, в. Къ тому король прусскШ нажилъ. 
себ'Ё врага въ дюкй де-Бул1они, котораго добро ограбилр 
въ Силез1и войско е. пр. в.; самъ кардиналъ не потакаетъ 
оному государю и часто обличаетъ его величества, какъ 
онъ говорить, малое праводуш1е и грубое коварство; одинъ 
Амелотъ при случа*]^ оправдываетъ его, и то потому, что 
ненавидитъ в'Ьнсшй дворъ. 

Изъ публичныхъ в'Ьдомостей я вижу, что Чернышевъ 
назначенъ къ датскому двору, и хотелось бы знать, будетъ- 
ли другая особа именована для испанскаго. 

Всенижайшее благодарете приношу в. и. в. за милости- 
в-Ьйшую резолющю на мои рабстя прошетя о выдач^Ь и 
перевод^^ деяегъ по посланному отъ меня счету, которую 
высочайшую в. и. в. милость по крайней возможности 
буду стараться заслуживать. 

*вд февроАя. 
Какъ Фричъ, такъ и Понятовстй уже бол^^е трехъ нед'&1Ь 
съ зд']^шними министрами не видались, видя, что отъ зд'&ш- 
няго двора они мало иогутъ ожидать, пока есть хоть малая 
надежда произвести электора баварскаго на императорсюй 
престолъ. Впрочемъ Фричъ, стараясь быть со мною откро« 
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еннчтмъ, подтвердидъ мн'Ь, что е. пол. в. твердо нам^Бренъ 
се Д']&дать съ согдасхя в. и. в., над']&ясь, что в. и. в. 
ьелаетъ безпристрастно добра всЬиъ своимъ союзникамъ; 
осл'Ьднимъ намекаетъ на корону импер., которой е. п. в. 
ахъ видно, сильно домогается. Я ув-Бридъ г. Фрича, что 

в. и. в. искренно желаете сохранить дружбу и полезное 
да об'Ьихъ сторонъ соглас1е, и что это часто показывали 
ад'&Е']&;но что касается до гварант1и прагматической санкцш 
. и. в., то ваше нам']^рен1е уже изв'ёстно, а о другихъ 
Алахъ в'Ёнскаго двора я отъ васъ наставленхй не лжЬю^ 

что такъ какъ это касается внутренней германской 
сторш, то в. и. в. никакого учаспя въ этомъ не прини« 
аете. Фричъ тоже очень безпокоится о союз*]^ в. и. в. съ 
оролемъ прусскимъ, говоря, что вид']^лъ в. и. в. грамату 
ь е. пр. в. о нападеши на Силезш, которая, будто бы, 
оставлена въ учтивыхъ и ласковыхъ словахъ и не показы- 
|етъ великой склонности къ вооруженш; я ему отв'Ьтилъ, 
ю прамыя нам']&рен1я в. и. в. изв']&стны его двору, а 
мыле не вступалъ ни въ какое изъяснен1е, ничего не 
шя о содержан1и вышеупомянутой граматы; но я думаю, 
го это сами пруссше министры стараются разглашать, 
гобъ тЬмъ препятствовать принятш м']&ръ отъ сосЪддвхъ 
вржавъ противъ его воспр1ят1я ^). 

^^1% февраля. 

Рескриптъ в. и. в. отъ 13 генваря подъ № 3-мъ полу* 
влъ исправно; содержаше его касается комиссхи Понятов- 
каго и саксонскаго сов']^тника' Фрича. Я уже объ этомъ 
асто писалъ в. и. в. Фричъ говорилъ мн'6, что и Поня- 
ЭВСК1Й никакихъ писемъ отъ своего двора не им']Бетъ, и 
>тому, не зная въ какомъ состояши при его двор']^ Д'^^о 

соправительств'Ь и голосЪ богемскомъ, уже около четы- 
зхъ м']Бсяцевъ съ зд']^шними министрами ни онъ, ни Фричъ 
3 вид^^ись; и кардиналъ третьяго дня подтвердилъ многимъ 
^жестраннымъ министрамъ, что всЬ ихъ домогательства 
}и зд'^шнеиъ двор']^ напрасны, — да это и такъ легко 
^ло зам']^тить, особенно если будутъ касаться цесарской 



*) Пекарсваго: Марвизъ Шетарди, стр. 214. 
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короны, пока есть хоть ма1ая надежда достать ее для 
эдектора баварскаго; напрасно и польскШ престодъ быдъ 
об'Ьщанъ Станиславу, ибо зд'Ьсь довольно изв'Ьстно, что 
одной абдикащи короля Августа не довольно и нужно но- 
вое избраше для Станислава, которое принуждены были бы 
купить дорогою ц']^ною. Если что впредь по этому д'&|у узнаю, 
то не премину донесть в. и. в., зная, что это связано съ 
важн']^йшими вашими интересами; теперь только могу при- 
бавить, что Понятовсшй по дороНБ за'Ёхалъ къ королю Ста- 
ниславу, какъ ради стараго съ нимъ знакомства, такъ и для 
учинен1я комплимента со стороны короля Августа, а послй 
этого, насколько мв^ идв']^стно, никакого сношешя не им'Ь- 
ли, и правда, король Станиславъ столь мало голосу при зд'Ьш- 
немъ двор*]^ им'Ьетъ, что Понятовскаго при немъ поступки 
были бы излишни. 

Кардиналъ и Амелотъ прилежно подтвердили барону Ваг- 
неру в^^домость о заключеши союза между в. и. в. и коро- 
лемъ прусскимъ, что этотъ союзъ заключенъ 4 генваря по 
новому стилю, какъ объ этомъ доноситъ маркизъ Шетард1е, 
узнавъ это отъ находящагося при вашемъ двор'Б венгер- 
скаго резидента Гохгольцера. Это не преминули внушить и 
прочимъ чужестраннымъ министрамъ и кром*]^ того сообщили, 
что резодентъ Гохгодьцеръ поел* заключенхя онаго тракта- 
та отъ в. и. в. перваго министра и генерал ъ-Фельдмарша- 
ла графа Фонъ-Миниха обнадеженъ, что тотъ трактатъ ни 
мало не м-Ёшаетъ исиолнен1Ю принятыхъ в. и. в. нам']^рен1й 
въ пользу ея венгерскаго в. Со мною однимъ же сличали 
и числа заключен1я трактата,- и время прусскаго нападешя 
на Силез1ю, и прим']&чали, что учиненный при чужестранныхъ 
дворахъ чрезъ вашихъ министровъ декларапДи въ короле- 
вину пользу и в. и. в— ва къ королю прусскому увещатель- 
ная грамота сл']&довали заключенхю трактата, и что поэтому 
трактатъ не производитъ никакой перем']^ны въ полезныхъ 
вашихъ нам']&рен1яхъ къ королев*]^ венгерской. Явно, съ на- 
шимъ видомъ так1я внушен1я Д']^лаются и въ отв']Бтахъ сво- 
ихъ, я утверждалъ, что в. и. в. нам'Ьрены свято сохранить 
свои обязательства къ в']^нскому двору, т^мъ бол']&е, что про- 
тивъ этого я не пм^Ью отъ двора, вашего никакого указу *). 



') Въ рескриптЬ отъ 28 февр. пзъ Петерб. Кантенвру писано: Нин^ 
вдаА^ющ!й король орусск1й тотчасъ ао смерти короля отца своего объя- 
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Хотя карднналъ употребилъ въ д-Ьло эту грамоту для то- 
го только, чтобы ввести холодность между в. и. в. и в-Ьн- 
скимъ дворомъ, но она его еще безпокоитъ и потому, что 
опасается уснлен1я прусскаго короля пр1обр']&тен1емъ новаго 
союзника и боится, что подобный союзъ отыметъ и швед- 
скаго двора склонность къ исканш своихъ провинщй, ко- 
торую склонность интересъ зд-Ьштй требуетъ култеровать, 
не для того, чтобы кардиналу нравилась С'^верная война или 
казалась полезной, но что дворъ шведсшй могъ бы быть 
зависимымъ отъ него. 

Повидимому кардиналъ только подобными надеждами оную 
державу питаетъ, ибо, сколько я чрезъ надежныхъ банке- 
ровъ по повторительнымъ испыташямъ в']^даю, давно уже 
никакой суммы денегъ въ Швещю отсюду не переведено 
и меньше еп^е виду, чтобъ хоть мал']&йшее нам'Ьренхе было 
для отправлешя Французскихъ кораблей въ Балтику, поче- 
му недовольство графа Тессина ^) продолжается. 

Р8. Чрезъ последнюю почту я им^ъ честь получить исправ- 
но два всемилостив']^йШ1е в. и. в. публичные рескрипты 
отъ 13 и 17 генваря съ приложенными при нихъ векселя- 
ми на 4 тысячи рублевъ, въ сл']^дств1е всемилостив'Бйшей 
в. и. в. резолющп на мои рабскхя прошен1я, на который 



внлъ холав1е о возобновлен! и им'Ьющаго мехду обошли дворами оборонк- 
тельнаго союза и вел^лъ домогаться у ея и. в. все^юбеза^йшей государы- 
ни бабки нашей внсокодостоёныя памяти. На это возобновден1е отъ выше- 
упоманутаго ея и. в-омъ со всякою свдонностш аоступлено и еще при жиз- 
ни ея все поставлено по м'Ьр'Ь ; но за приключившейся смертью ея и. 
в. не могла бить совершена и заключепа. Его кор. в. вел^лъ повторить 
и у насъ это хелав1е и мы согласились на это, потому что 1) весьма бы- 
ло бы непристойно отказать державе въ самомъ начале нашего государ- 
ствован1Я, когда она ищетъ нашей дружбы и союза, 2) этотъ союзъ про- 
сто оборонительный и ни кому не касается къ предрсуждеи1ю, 3) наше 
истинное желан1е состоптъ въ томъ, чтобы содержать добрую и ненару- 
шимую дружбу съ прус, корол. и бранденбургскимъ домомъ и навонецъ 
4) мы можемъ вад^^яться, что чрезъ возобновлен1е этого союза при вы- 
в^шнемъ состоянш Европы общественный покой еще бол-Ье мох 61 ъ ут- 
вердиться. Такъ какъ на этотъ союзъ толкуютъ различно, то мы разсу- 
дили за нужное сообщить вамъ обстоятельно о прямомъ состоянш, про- 
исхождеи!и и сил* этого д*ла. Такимъ образомъ вы сделайте изъ этого 
употрсблеше, когда того наши интересы потребуютъ и опровергайте вся- 
К1Я предосудительныя вамъ толковав1я». 

') Шведск1й посолъ при французскомъ двор*. 

соч. КАНТЕМ. п. ^ 
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высочайш1е указы по получен1и денегъ особливою своею 
нижайа1ею релящею доносить не премину. 

*У12 Ф^^р(^'^л *). 

Удивительно, что саксонсюе министры, какъ они сказы- 
ваютъ, не получают ь никакого наставлен1я отъ своего дво- 
ра и потому не видятся съ Французскими министрами; мн-Ь 
что-то это не верится — не кроется-ли тутъ что-нибудь, и 
я стараюсь и(Лш\ силами пров']&дать истину, но досел'Ь еще 
ничего не узналъ. 

По посл-^днему письму отъ министра в. и. в. изъ В']Ьны 
я вижу, что въ Констаптинопол-б бунтъ поднялся въ нам-Ь- 
рен1и низложить султана. О той в']&домости, въ какой сил'Ь 
г. Вилленевъ сюды доносить, п какую она зд'Ьсь импресс1Ю 
учинитъ, буду стараться узнать изъ словъ кардинала и Амс- 
лота, которыхъ над-Ьюсь вид'Ьть на сихъ дняхъ въ город*, 
или въ Исси, потому что за отлучкою короля въ Версаль 
намъ по-Бздки н'Ьтъ. Оба въ послЪднемъ со мной свпдан1и 
говорили мн'Ь, что въ прежде полученныхъ отъ того посла 
письмахъ объ интересахъ в. и. в. то самое содержится, о чемъ 
давно уже при дворБ вашемъ изв']&стно, а именно — что Пор- 
та остается въ томъ нам-бренхи, чтобъ сохранить миръ, за- 
ключенный съ христ1анскими державами, несмотря на новыя 
приключсп'ш, происп1едп11я отъ смерти цезарской; о кончин^^ 
ея п. в. при отпуск* т-Ьхъ писемъ еще въ Константинопо- 
ль изв'Ьстхя не им'Ьлось, и что д'Ьла ваши, казалось, прихо- 
дятъ къ счастливому концу, потому что Порта большое чи- 
сло русскихъ пл'Ьнныхъ вручила министрамъ в. и. в. 

Р8. Въ покорн-Ьйшей моей релящи отъ зод^^ октября 1740 
г. я всенижайше доносилъ о прибьти сюда вашего и. в. 
камеръ-юнкера г. Нарышкина. Въ сл'Ьдств1е высочайшаго 
указу ея и. в. блаженный и высокославныя памяти, и что 
онъ нпжайше просптъ, чтобъ всемилостив'Ьйше повел-Ьно 
было ему жить зд-Ьсь годъ при мн'Ь; въ ожиданхи высочай- 
шей на то его прошеше резолющи, онъ зд1^сь по сю пору 
остановился, а я, боясь, чтобъ это не было поставлено мн-Ь 



•) Выше на сгр. 108 словами: «о первомътч пачинаегся новая депеша, къ 
жоторой п ОТНОСИТСЯ числовая помета на стр. 111. За тЬмъ всЬ тамя по- 
м4ты по 119 стр. должны бытъ отнесе ш къ предыдущимъ, а не къ сл1дую« 
|Ц1шъ за ними депешамъ. 
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въ вину, еще всеподданн'Ьйшее орошу всемидостив']&йшаго 
отв']^та на оное мое покорн']^йшее донесев1е, которое въ томъ. 
что касается его, господина Нарышкина, добраго наи'Ьрен1я 
и истинной скюнности ко всему тому, что его къ служб*]^ 
вашей удобн']^йшимъ учинить можетъ, я и теперь нижайше 
подтвердить много причины им'бю ^). 

*71б февраля. 

Третьяго дня я вид'блся съ Амедотомъ въ город*]^, а съ 
кардиналомъ въ Исси. Съ кардиналомъ я говорилъ о союз'Ь 
мея^ в. и. в. и короюмъ прусскимъ и я далъ ему зам-б- 
тить, что помянутый трактатъ былъ написанъ прежде, ч']Ьмъ 
быю изв-Ьстно нам']^рен1е прусскаго короля о нын'Ьшнемъ 
его предвоспр1ЯТ1и ^). Потомъ мы перешли къ другимъ во- 
просамъ, и я старался у него выв'Ьдать кое-что, но многое 
не могъ выв'Ьдать; между прочимъ онъ мн'Ё сказалъ, что 
зд']^шн1й дворъ никакого д^^а съ прусскимъ не им'Ьетъ — сл'ёд. 
е. пр. в-ву съ зд']^шней стороны свободны руки остаются. 

Съ Понятовскпмъ я давно ужъ не видался, хоть и захо- 
дилъ къ нему два раза на этой нед-ЬлЪ, да и друпе чуже- 
странные министры не были счастлив'Ье меня — должно быть 
онъ, не получая отъ своего двора наставлен]й, изб'Ьгалъ насъ; 



') Въ рескрвпт'Ь отъ 14 марта: «по прошев1ю Нарышкина всеиндости- 
в^вше дается позиолев1е еще на годъ остаться при васъ для овончанхя 
свонхъ наукъ, а вы его по своему усмотр'Ьшю употребляйте въ д^^аxъ»• 
Въ посл'Ьдств1и этотъ Нарышкипъ былъ посдавнпкомъ. 

*) Въ ресврипгЬ изъ Петерб. отъ 14 февраля предписано следить при 
франц. двор'Ь за венгерсвими делами: «Сами легко разсудите, сколь важ- 
но и намъ есть о томъ надежно выдать, особливо при такихъ истивныхъ 
и доброжелательвыхъ ко двору ихъ нам^рев1яхъ и въ д^йствительвому 
вспоможевш въ истинвыхъ склопностяхъ, дабы потому толь вяоцпе па- 
дсжныя м"Ьры не токмо сами со своей стороны, но и съ другими склонны- 
ми н доброжелательными державами взять въ состоян1и были, яко извест- 
но есть, что мы при всемъ томъ и обо всЬхъ вапгахъ сосЬдяхъ особливое 
ра8суа;ден1е им^ть и для всякаго случая везд* себя въ готовности содер- 
жать принуждены. Опровержевхе австр1Йскаго дому и разд*лев1е васл4д- 
ныхъ земель его ве только иашимъ государствевнымъ интересамъ против- 
но, но си^ло сказать можно, что всему христ1анству епасво. Усилеюе 
короля прус, какъ вс4мъ сос^^дямъ и другимъ государямъ такъ и намъ 
самныъ во всякихъ, у единаго Бога токмо ведомыхъ, случаяхъ впредь тя- 
жело и опасно становиться можетъ, и потому вь томъ только д*ло состо- 
мтъ, какимъ образомъ венскому двору вспомогать, чтобъ такое вспоможе. 
В1е съ доброю надеждою и всевозможною справедливою безопасностш 
учинено н тому двору въ прямую действительную пользу обратиться могло.» 
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но теперь можетъ быть удастся впд']&ться съ нпмъ и по- 
стараюсь узнать отъ него что либо новое. 

2 марта^ 
19 февраля. 

Не впд'&лся я на этпхъ дняхъ ни съ Понятовскимъ, нв 
съ Фрачез1ъ, и потому не знаю отчего произошла ошибка 
въ сообщенной отъ своего двора Вагнеру в']Ьдо11осто о со- 
глашен1и спора соправптельства п голоса богемскаго и ка- 
кое саксонсше мпнистры думаютъ сд-Ьлать употреблев1е изъ 
подтвердптельныхъ свопхъ пнструкцШ пзъ Парижа. 

5 марта. 
22 февраля. 

Вчера я об^Ьдалъ у Понятовскаго; отъ него узналъ я, что 
по новымъ отъ его двора наставленхямъ онъ долженъ со- 
противляться соправительству в. кн. тосканскаго и голоса 
богемскаго, и что его пол. в., желая быть съ в. п. в. въ 
дружб-б и соглас1и, ожпдаетъ изъяснешй отъ посланнаго къ 
вашему двору министра графа Линара, чтобъ по онымъ 
принять потребныя к']&ры. 

Амелотъ получплъ изв']^ст1е отъ маркиза Шетард1е, что 
тотъ наконецъ над'Ьлъ трауръ при двор'Ь вашемъ, зам^^ 
тивъ при томъ, что въ отв-Ётъ на это донесен1е маркиза, 
онъ далъ ему знать, что поступокъ его о непрннятЁи трау- 
ра безъ указу отъ своего двора показался зд'ёсь безпоря- 
Дочнымъ, и что нельзя понять, какъ маркизу Шетард1е это 
столь общее обыкновеше было неизв'Ьстно, когда онъ быль 
такъ часто употребленъ въ министерств']^ при иностранвыхъ 
дворахъ. Отъ него же я узналъ, что онъ изъ дня на день 
ожпдаетъ отъ вышеупомянутаго посла донесете о церемо- 
шяхъ, употребляемыхъ при двор']^ вашего и. в., и по получе- 
ши онаго отправить ему кредитивъ на посольск1й характеръ. 

Р8. При посл'Ёднихъ высочайшихъ рескриптахъ я ползгчилъ 
исправно вторые векселя на 4 тысячи рублей, а сегодня 
им'Ь.тъ честь получить другой рескриптъ отъ 3 Февраля и 
при немъ вексель на 2 тысячи рублей, на который по получе- 
ши денегъ особливою нижайшею релящею донесть не премину. 

Марта 9. 
Февраля 26. 

Приключившаяся со мной лихорадка по отправлевш по- 
сл'Ьдвей оокорн'Ьйшей реляц1и не позволила мн']^ въ прош- 
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лый вторникъ ']^двть въ Версаль, но отъ прочихъ чуже- 
странныхъ ыиностроБъ я узнадъ, что тамъ ничего внтерес- 
паго новаго въ д']^дахъ не прим'Ётиди. 

Баронъ Вагнеръ чрезъ кур1ера отъ двора своего полу- 
чилъ изв']^ст1е, что шведск1й дворъ, видя что никакой поль- 
зы онъ не иожетъ впд'бть изъ войны противъ Росс1и, по- 
казываетъ, что это нам']^рен1е онъ отложилъ въ сторону п 
склоненъ бол-Ёе атаковать короля прусскаго, еслибъ былъ 
ув']^ренъ, что в. и. в. между гёмъ не сд'Ёлаете на Швещю 
нападен1е| и что если можно ссудить народъ шведскхй день- 
гами, безъ чего ничего нельзя начинать. Эта в']^домость, 
которая в']^роатно въ полномъ вид'ё дошла до васъ съ на- 
длежащаго м']^ста прежде моей релящи, пространно сооб- 
щена барону Вагнеру чрезъ кошю изъ реляпДи венгерска- 
го министра въ Стокгольмъ съ такимъ указомъ отъ коро- 
левы своей государыни, чтобъ обь оной подробно мн'Ь 
дать знать, и по моему мн^^шю и желашю учинить при 
зд']^шнемъ двор*]^ употреблен1е. На это я сказалъ барону, 
что онъ самъ, зная хорошо состояше зд-ёшнихъ д'ёлъ п 
нам']^рен1я министерства, не можетъ вуясдаться въ моемъ 
сов'Ьт^; но такъ какъ онъ проситъ у меня сов']^та, то я 
долженъ сказать, что по моему мн'ён1Ю изъ нея никакого 
употреблен1я при зд']^шнемъ двор'Ё д,Ълв.тъ не должно, ибо 
можно быть ув']^реннымъ, что его королева много зла п 
мало добра можетъ ожидать отъ этого и что легко можетъ 
статься, что в']^домость эта нетолько будетъ сообщена прус- 
скому королю, но еще и постараются при шведскомъ дво- 
р*, чтобъ отвратить оную отъ этого нам'Ьрешя, потому что 
зд'1^шнее министерство, не желая д']^йствительной войны въ 
С']^вер']^, боясь, чтобъ и Франщя не была принуждена ввя- 
заться въ нее, или же въ противномъ случа'Ь потерять кре- 
дитъ въ шведскомъ народ'Ё , однакожъ охотно ищетъ, 
чтобъ сЬверныя державы и въ особенности в. и. в. дер- 
жать въ тревоге, чтобы свободп-Ье могло своп друг1е виды 
производить, и что полезн-Ье бы было сообщить объ этомъ 
королю англ1йскому и генеральнымъ штатамъ, которые одни 
въ состоянии требуемыя отъ шведскаго двора къ произве- 
дешю своего намЪрешя деньги выдать и г. баронъ Вагнеръ 
призналъ основательнымъ мое мн^нхе и по моему совету 
будетъ д'Ьйствовать. 

В. и. в. тайный действительный сов^тнпкъ и чрезвы- 
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чайный посланникъ Мих. Петр. Бестужевъ не совсЬмъ хоть 
и пространно далъ мн*]^ знать объ отм']&н']^ д'Ь^ъ при швёд- 
скомъ двор'Ё чрезъ письмо свое отъ 3 Февраля, которое я 
сообщилъ барону Вагнеру. Изъ этого видно, что зд-Ьшнхя 
интриги ничего не помогли и что кардиналъ не склонился 
на выдачу денегъ, что показываетъ и отъ'ёздъ граФа Тес- 
сина; который, какъ я уже писалъ, жену свою уже отора- 
вилъ и самъ за ней скоро посл'бдуетъ черезъ ФранкФуртъ, 
если позволете получить; онъ многимъ это сказалъ, да и 
какъ я узналъ, своей хозяйк']^ дома сказалъ, чтобъ искала 
другаго наемника, потому что онъ нам'Ьренъ оставить этотъ 
домъ; жалобы этого шведскаго министра на зд'бшнее ми- 
нистерство продолжаются, какъ мн'б многхе сообщили. 

Г. Понятовсюй съ министрами зд']^шними на этихъ дняхъ 
НС видался; о брак1& между кронъ-принцомъ польскимъ и 
зд'бшнею принцессою слуху н'Ьтъ. 

*Уб марта. 

Уже годъ тому чувствуя я бол'Ьзни во всемъ тбл* отъ 
соляности крови, докторы зд'Ёшн1е присов'Ётовали мн^ 'Ехать 
для излечен1я къ Пломб1ерскимъ водамъ въ Лозену, для то- 
го всеподданн']&йше прошу отъ в. и. в. къ тому милости- 
В']&йшаго позволен1я на 15 дней, въ которое время прихо- 
дящ1е пакеты ко мнЪ секретарь посольства Гроссъ можетъ 
отворять и въ неважны хъд'Блахъ по содержашю оныхъ испра- 
влять, и о зд'Ьшнихъ д']&лахъ ко двору в. и. в. доносить; а 
буде что важное случится, я самъ немедленно возвратить- 
ся могу, будучи разстояше отъ гЬхъ водъ только въ двухъ 
дняхъ дороги. Въ ожиданш всемилостивМшей в. и. в. 
резолюц1и, препоручаю себя въ высочайшую в. и. в. ми- 
лость всенижайше пребываю. 

Содержан1е посл']&днихъ рескриптовъ в. и. в. касается 
между прочимъ о затруднешяхъ, производимыхъ отъ мар- 
киза де ла Шетардхе по получен1и своихъ в'Ьрющихъ гра- 
мотъ *). 



*) Въ рескрипте отъ 17 февр. азатруднен1е и ввест1я не о томъ им^^ет- 
ся, можно ли государю, будучи въ малод^тсгв'Ь, собственною своею пер- 
соною ауд1евц1ю давать, якоже соглашеше о томъ весьма легко бъ било; 
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Я вид^ся съ Амедотомъ въ город'6 и съ карднналомъ 
въ Исси и говорить съ ними объ этомъ, заы'Ьтивъ между 
прочииъ, что в. и. в. желаете быть въ добромъ соглас1а 
съ е. к. в. и прекратить про1]Сшедш1я затруднен1я объ ау- 
д1ен1ци маркиза де да Шетардхе, лишь бы можно было сы- 
скать средства къ тому, который в. и. в. отъ короля тре- 
буете и ожидаете. Объяснилъ я ему также, отчего зави- 
сятъ т^ затруднен1Я, кашя средства представляются при 
двор']^ вашемъ маркизу де Шетардхе къ прекращенхю ихъ, 
какъ маркизъ, опираясь на точные королевсше указы, ни 
къ какому соглашен1ю не склонялся и по какой причин'Ь вы 
не могли допустить его къ аудгенщи къ собственному ли- 
цу. Между главн^^йшимп пунктами я ему представилъ пунктъ, 
касающШся его и. вые. государя герцога Антон1я Ульриха 
Браушвейгъ-Люнебургскаго и всЬ свои представленгя под- 
твердилъ всевозможными резонами и прим']^рами, не только 
другихъ чужестранныхъ дворовъ, но и зд'ёшняго при по- 
добныхъ случаяхъ. 

Еакъ г. Амелотъ, такъ и г. кардпналъ (сказали), что ожи- 
даемый отъ маркиза курьеръ съ подробн'Ьйшимъ донесен1емъ 
еще не прибылъ, но изъ полученнаго уже донесешя видно, 
что маркизу при двор'Ь в. и. в. показано много холодности и 
поступлено съ нимъ не съ такою атенщею, какову е. к. в. 
могъ ожпдать. Амелотъ такъ выразился: проволоча его бо- 
л'Ье 8 дней, въ аудгенщи ему отказано, а кардиналъ съ го- 
рячностш прибавилъ, что только когда маркизъ прибылъ 
къ вашему двору, то его приняли учтиво, а потомъ-де вс^Ь 
оставили его въ глубокомъ уединен1и, чуждаясь его, какъ 
челов^^ка опаснаго, и наконецъ уже по смерти ея п. в. 
онъ просплъ вс'Ьхъ вашихъ мпнистровъ къ с^СЛ на об'Ёдъ, 
а они— не только присутств1емъ своимъ, но извинешемъ ни 
одинъ изъ нихъ почтить не хог]^лъ. 

И такъ в. и. в. видите, что разговоръ начался вспыль- 
чиво, но когда они услышали мои представленхя, то стали 
понемногу смирн-Ье, и что касается до самаго Д'Ьла, то г. 
Амелотъ отв'Ётилъ мн']^, что: во 1-хъ) при отправлен1п но- 



во д*10 въ томъ СОСТОЯТЬ, что сущее и первое младенчество, въ кото- 
ромъ еще находимся, весьма памъ препятствуетъ чухестраипаго министра 
къ ауд1енц1а къ себ^ самому допустить и яко во вс^хъ нсторхяхъ никакой 
прим^ръ ни сыщется, который въ сему случаю применить возможно быдо»* 
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выхъ креднтивовъ маркизу де Ш. никакого затрудненхя отъ 
в. и. в. не ожидали и поэтому ему повед'Ьно отъ самого 
в. и. в. требовать аудгенщп; 2-хъ) что онъ и теперь уди- 
вляется тому, что возрастъ в. и. в. и опасность вашего 
дражайшаго здрав!я причина отказа аудхенщи представляет- 
ся, когда изв']^стно, что министры посылаются къ самому 
лицу государскому, такъ что они должны имъ однимъ вру- 
чать, и не видитъ въ томъ никакой опасности въ здравш 
в. и. в., а что касается до возраста, то если бы король на- 
ходился въ возраст^^ только трехъ дней, никакого затруднен1я 
къ допуску чужестранныхъ министровъ къ е. к. в. ауд1ен- 
цш не учинено бы, даже своихъ подданныхъ къ такой свое- 
личной ауд1енцш допустить прннужденъ бы быль, ибо въ 
н']^которыхъ случаяхъ зд'Ьшнхй парламснтъ одною аудгенщею 
у регента не былъ бы доволенъ; 3-е) что нимало достоинству 
в. и. в. и характеру посольскому не кажется быть непри- 
лично, чтобъ в. и. в. при такой аудхенщи лежали въ ко- 
лыбеляхъ и при грудяхъ кормилицы, понеже г6 обстоя- 
тельства съ возрастомъ вашимъ неразд-бльны; 4-е) что мар- 
кизу Шетард1е не данъ точный указъ требовать публич- 
ную ауд1енц1Ю, но надеется, что у в. и. в. долженъ бы 
им']Ьть такову, какову им'Ёли при своемъ прх'Ёзд'Ь у ея и. в. 
блаженныя памяти; 5-е) что прпм-Ьуъ прочихъ чужестран- 
ныхъ министровъ, которые находятся при вашемъ двор']^ и 
довольствовались аудхенщсю у ся и. вые. государыни в. 
кн. правительницы, въ правило не должно ставить, потому 
что эти министры не им'Ьютъ права своимъ образцомъ про- 
ч1е дворы обязывать, и такъ какъ этотъ случай новъ, каж- 
дому министру, находящемуся при двор* в. и. в., отъ сво- 
его двора должно ожидать законъ своему поведешю. Не 
тожъ-де онъ разсуждаетъ о церемон1яхъ при двор*, какое 
уже давно установленное, ибо то неоспоримо, что когда 
всЬ чужестранные министры должны тому церемонхялу со- 
глашаться; но требован1е учинено при двор'Ё вашемъ отъ 
маркиза Шетард1е не такое древпяго церемон1яла обстоя- 
тельство, но новость, которой еще прим'Ёру н'Ётъ; къ тому 
жъ-де я долженъ помнить, что для меня король церемо- 
Н1ялъ отмЪнплъ, дозволивъ мн-Ь Формальную у себя аудхен- 
щю съ вводптелемъ посольскимъ въ характер* полномоч- 
наго министра, чего прежде никому не было дозволено. 
6-е) Что касается до его и. вые, то маркизъ иначе не могъ 
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съ нимъ обращаться, какъ съ прпнцсмъкадетомъ импер- 

СКИМЪ, ибо ЗД']^СЬ никакого В^ТЪ ИЗВ'ЁСТ1Я о Пр10б1ЦеН1И е. 

вые. къ вашей Фамил1и и о дозволенш е. выс-ву перваго 
посл*]^ госуд. в. княгини ранга, и поэтому онъ требовалъ 
отъ меня, чтобъ я ему сообщидъ, какое сд'Ьдано на этотъ 
счетъ опред'Ьден1е отъ в. и. в. 7-е) Что еще и то неиз- 
вестно, должны ли чужестранные министры сл'Ёдовать опре- 
д-Ьлетю, которое обязываетъ только свопхъ поддапныхъ. 
8-е) Что прим']Бры герцога Орлеанскаго и принцевъ легпти- 
мованныхъ нельзя сравнить съ его вые. потому что дюкъ 
Орлеанъ былъ принцъ крови Франц}'зской, а легитшюван- 
ные принщл собственные д^^ти Людовика XIV. 9-е) Что ц'ё- 
ловать руку у ея и. вые. кажется чужестранные министры 
не были обязаны, потому что это знакъ подданства, но 
въ томъ-де можно им'Ёть какое разсужден1е о дрсвнемъ 
обыче^Ъ и установленномъ церемошял'Ё и наконецъ заклю- 
чилъ, что обо всемъ этомъ онъ, повидавшись съ кардина- 
ломъ, донесеть королю и объявитъ ыя^ отв'бтъ его вел. 
Для этого онъ заставилъ меня повторить мои требовашя — 
1-е) что маркизъ Шетардхе, не настоя бол^с о аудхенщи у 
самаго в. и. в. грамоты свои вручилъ ея и. вые. госуд. 
правительниц']^; 2-е) что маркизъ посл'Ь ауд'|енц1и у ея и. 
вые. долженъ получить ауд1енц1Ю у государя герцога браун- 
швейгъЛюнебургскаго, отца вашего, не ожидая возвра- 
щешя визиты, въ какомъ бы характерЬ ни былъ; 3-е) что 
въ ауд1енц1и у ихъ и. вые. госуд. и в. кн. Еласаветы 
Петровны маркизъ долженъ поц'кювать руку; 4-е) что им'Ью 
указъ требовать отъ Французекихъ министровъ средства 
къ 0ТНЯТ1Ю затруднен1й къ удовольству е. к. в., и 5-е) что 
по мн']Ьн1Ю в. и. в. кажется свободн'1^е т^^xъ затруднен1й 
убавить число и оставш1яся отнять, оставя маркизу Ше- 
тард1е характеръ полномочнаго министра и повел']&въ ему 
следовать ьъ ономъ образцу чужестранныхъ министровъ, 
по учрежденному при двор4 вашемъ церемон1ялу. 

Кардиналъ въ своемъ отв'ЬгЬ гораздо меньше распро- 
странялся, желая прежде вид'Ьть письмо маркиза Шетар- 
Д1е, которое еще ему Амелотъ не давалъ. ВсЬ объскщи 
Амелота и кардинала я не оставилъ безъ опровержен1Я, 
пользуясь во всемъ всемилостив'ЁЁшими данными мнЪ на- 
ставлев1ямн, такъ что если и несовсЬмъ ихъ свлонилъ, то 
над']^юеь, некоторое впечатл'Ьнге на нихъ произвелъ. Аме- 
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дотъ завтра об']&1цадъ представить это въ кородевскомъ 
сов'Ьт'Ь, и если усп'Ьетъ, то посл'Ь-завтра сообщить мн* 
резолющю е. к. в. Изъ словъ Амедота я между прочимъ 
зам^^тидъ, что оставляя маркиза въ характер'^ полномочна- 
го министра, зд']^сь будутъ бол-бе склонны къ отнят1ю за- 
труднен1й; для чего я прежде всего буду хлопотать о под- 
тверждеши этой королевской резолющи. 

Что же касается до того, что будто бы маркизу выказы- 
ваютъ холодность при вашемъ двор']^, то полагая, что мар- 
кизъ часто повторяетъ жалобы, я собственными же слова- 
ми маркиза опровергнулъ, когда онъ такъ хвалилъ пргемъ, 
какой ему сд']^лали при вашемъ двор'Ё, и какая могла бы 
быть причина, что в. и. в. отм'1нили свои сантименти къ 
королю и стали холодн']Ье къ минвстру е. к. в. Прибавнлъ 
къ тому, что маркнзъ так1я импрес1и подаетъ, камя никог- 
да не ожидали; что должность наша требу етъ, если бы и 
были как1я личныя неудовольств1я, презирать, чтобъ для на- 
шего личнаго интереса не вводить холодность между на- 
шими государями; что излишне маркизу жаловаться, что не 
им-Ьеть содружества въ Спб., потому что еслибъ это была 
и правда, такое несходство всёмъ чужестраннымъ въ пер- 
выхъ годахъ пребыван1я въ чужихъ краяхъ неминуемо; и 
мы здЪсь тоже переноснмъ, т-Ьмъ бол'&е, что французсше 
господа при ирх-бзд* нашемъ не впзитуютъ. Въ самомъ Д'Ь- 
л*, сколько зд'6шн1й народъ ни славится отм'Ьпною къ чу- 
жестраннымъ учтивостью, много труда и еще больше ижди- 
вен1Я нужно, чтобъ свести съ ними знакомство. Что же ка- 
сается до того, что вапш министры отказались отъ об'Ьда 
Шетард1е, то я об-Ьщадъ кардиналу дать другой разъ изъ- 
яснеше на этотъ счетъ, потому что досел'Ь не получалъ 
отъ васъ никакого изв'бстхя объ этомъ и никакъ не могу 
себ'Ь представить, чтобъ безъ особенной причины ваши 
министры отказались отъ обЬда Шетард1е. Наконсцъ я опять 
ув']^рилъ кардинала, что в. и. в. желаетъ сохранить согла- 
С1е и дружбу съ е. к. в., и т. д. 

2^12 марта, 

Понятовсшй видится иногда съ министрами, но врядъ- 
ли онъ усп-Ьеть въ чемъ, — кардиналъ ему только льстить 
об'Ьщашями, чтобъ продолжить разноглас1е между саксон- 
скимь и венгерскимъ дворомъ. Объ отм'бн'Ё миролюбивыхъ 
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нам'брен!!! при турецкомъ двор^Ь, я вкратц'Ь напомянулъ кар- 
донаду, который противъ этого старался меня уверить, что 
о такой отм1^н'Ь Виленевъ ничего не доносптъ п^ напро- 
тпвъ подтверждаетъ, что министерство турецкое является 
въ твердомъ нам-бреши держаться заключеннаго съ Росс1ею 
мира. Можетъ быть уже и при вашемъ двор-]^ получена 
такая ведомость, потому что я изъ писемъ вашего мини- 
стра Ланчинскаго *) вижу, что происшедшее смятен1е въ сул- 
танскомъ сов-Ьт-Ь по получен1и в'Ьдомостп о кончин-Ь ея 
и. в. долго тянулось. 

*^ц марта. 

Хоть Амелотъ об']&щалъ лзв']^стить меня о резолющи ко- 
роля на счетъ Шетард1е, одяакожъ напрасно я прождалъ 
п вчера и сегодня, и потому посл'Ь-завтра снова стану объ 
этомъ домогаться; поэтому до предбудущей почты объ этомъ 
ничего новаго доносить не могу. 

*%5 марта. 

Третьяго дня я еще лид.Ьлся въ Версали съ Амелотомъ 
и кардиналомъ, отъ которыхъ однакожъ ничего не узналъ; 
Амелотъ только меня попросилъ, чтобъ я ему далъ крат- 
кую записку , чтобы разомъ обо всемъ донесть коро- 
лю. Я пм']^ю эту записку сегодня отправить и какъ карди- 
налъ, такъ и Амелотъ въ учтпвыхъ словахъ выражаютъ же- 
лан1е скор'Ёе покончить это д'Ёло. Должности своей нахо- 
жу всенижайше донесть, что венещяпскхй посолъ въ за- 
пискахъ одного изъ своихъ предковъ въ посольств-!; при 
зд'Ьшнез1ъ двор']^ находитъ, что им']^лъ у нын-Ёшняго дель- 
фина въ колыбели публичную аудхенцДю, и если я осм'^^лил- 
ся, можно бы требуемую теперь приватную аудхенпдю у в. 
и. в. на такпхъ обстоятельствахъ согласить, чтобъ и в. 
п. в-ву никакого безпокойства и высочайшему достоинству 
ея и. вые. госуд. в. княгин1Ь правительниц-Ь въ томъ предосуж- 
ден1я не нанесла, но в. и. в-ва высочайтхе ко мн^Б рескрип- 
ты о семъ пункт-Ь ничего на мою волю не оставляютъ, и 
для того я удержался зд-Ьсь говорить о проекгЬ такой ау- 
Д1енщи, который однакожъ при семъ прилагаю. 



*) Русск1Й посдаппвкъ при в^псконъ деор'Ь. 
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Курьеръ маркиза уже прибыль сюда нед^^^ю уже тому и 
хотя о семъ д'бд'Ь прислана долгая релящя, но кардиналъ 
сказалъ мн'ё, что изъ нея мало можно понять о состояши 
затруднен1Ё и о предлагаемыхъ способахъ къ устранешю 
оныхъ. 

Г. П0НЯТ0ВСК1Й подалъ 27 сего кардиналу меморхялъ про- 
тяну соправительства и голоса богемскаго, обстоятельное 
содержан1е коего авЪ неизв'Ёстно, но таше поступки сак- 
сонскаго двора кажутся мн-]^ удивительными, т^Бмъ бол']&е 
что министръ в. и. в. изъ В'Ёны подтверждаетъ мн^^, что 
споръ о т^^xъ двухъ д']Ьлахъ между его польск. в. и коро- 
левою венгерскою приближается къ счастливому концу. 
Пруссюй министръ Шамбрхе по полученному отъ двора 
своего рескрипту зд']Ьшнему министерству объявилъ жало- 
бы своего государя въ томь, что в. к. тоскансюй стро- 
итъ нав']&ты противъ самого лица е. в., какъ-де объявилъ 
пойманный челов'Ёкъ, который отъ его высоч. присягою 
при полномъ военномъ сов^Ьт'Ё въ В']Бн']^ обязанъ, чтобъ 
его пр. в. живаго или мертваго доставить; обстоятельства 
эти вс^^мъ благоразумнымъ показались зд'йсь неимов']&рны. 

^7 19 марта. 

Посл']&дними письмами изъ Стокгольма зд^ксь пронесся 
слухъ, что министерство пров-Ьдало о какой-то составляе- 
мой будто-бы министромъ в. и. в. и н'Ёкоторыми членами 
правительства конспиращи, что всл']&дств1е этого аресто- 
ванъ секретарь граФа Гиленбурга и мног1е друпе шведсше 
господа, а г. Бестужеву приказано въ 24 часа выступить 
изъ города. Такъ какъ эта в-Ьдомость отъ министровъ 
зд']Ьшнихъ не подтверждена мн'ё и г. Бестужевъ ничего о 
томъ мн']^ не пишетъ, я буду всенижайше ожидать нзъ- 
яснен1я отъ двора вашего съ всемилостивМшимъ настав- 
лешемъ къ учрежден1ю моихъ поступковъ, если впрямь то 
Д'&ЕО случилось. 

Марта 22. 

Вид'Ьлся въ Версали съ кардиналомъ и Амелотомъ; я со- 
общать имъ о заключенномъ в. и. в. и королемъ прус- 
скимъ оборонительномъ союз* и о разм'Ьн* ратиФикащй 
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10 марта, подъ № С, изъяснивъ ему опять, что этотъ союзъ 
не можетъ быть для кого либо предосудительнымъ .1г что 
в. и. в. не уничтожаете прежнихъ обязательствъ съ дру- 
гими державами. 

Карданалъ вдругъ перескочилъ на посд']^днюю турецкую 
войну, распространяясь ни кстати, ни къ д'блу жадобами 
протпвъ покоДнаго цесаря, въ томъ, что е. и. в. предло- 
женную отъ кардинала мед1ац1Ю для перемирен1я съ пор- 
тою въ начал']^ отказалъ ; что въ течен1е производимой 
негощапди чрезъ маркиза Вилленева на того посла и на 
Францию подозр^^и^е им'ёлъ, и что несогласными поступка- 
ми своими старался на Франц1ю слагать вину продолжешю 
войны. 

По сил'Ё в. и. в. указа я внушилъ вчера потребное По- 
нятовскому, клоня къ тому эти внушен1я, чтобы выв']&дать, 
что продолжающ1яся зд^^сь отъ него сопротивлен1я противъ 
голоса Богем1и и соправительства можетъ отъ недоброже- 
лательныхъ признано быть поступкомъ противнымъ гваран- 
Т1И прагматической санкщи и сл'Ёдовательно самымъ нам'6- 
рен1ямъ его польск. в., между которымъ и в']^нскимъ дво- 
ромъ, а также в. п. в., согласились принять мЪры къ за- 
щите этой санкц!и прагматической. На это мн^ Повятов- 
СК1Й отв']Ьчалъ, что онъ говорилъ объ этомъ Д'к1'Ь съ кар- 
диналомъ и Амелотомъ неоФищальпо, потому что зд']Ьшн1й 
дворъ не можетъ р'Ёшить это Д'&ло, но что онъ нам']^ренъ 
держаться оппозищи, пока не получитъ отъ своего двора 
противнаго указа. 

ГраФъ Тессинъ еще не уЁхадъ; то что вамъ донесли съ 
другой стороны о учиненномъ ему зд'Ьсь отказ'Ь въ день- 
гахъ, им'Ьетъ быть основано, смотря по его продолжаю- 
щимся жалобамъ противъ кардинала: въ самомъ Д'Ьл']^ уже 
давно отсюда не было переводу денегъ въ сЬверные края, 
для чего и вексельное течен1е въ Голланд1и и Гамбурге про- 
тивъ прежняго гораздо ниже. Товарищъ его, баронъ Фле- 
мингъ ув']^рялъ меня, что в']^домость объ изгнан1И министра 
в. И. в. отъ ихъ двора— совершенно ложна, и тоже самое 
подтверждали ътЪ и зд'1шн1е министры, которые притво- 
ряются, что не знаютъ ничего о нам']^реи1яхъ и поступкахъ 
шведскаго двора и поэтому никакого не могутъ дать изъ- 
яснешя, съ какою цЪлью отправляется артиллерхя въ Фин- 
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лянд1ю и находящееся тамъ войско сбирается въ одинъ 
корпусъ. 

Апр'кхя 8. 
МартГЖ 

Я получилъ исправно рескриптъ в. и. в. отъ 28 Февраля 
подъ Л« 6 о д^^лаxъ турецкихъ съ прпложеннммъ перево- 
домъ письма визиря къ в. п. в. адмиралу п съ его от- 
в-Ьтнаго, п другой высочайш1й рескриптъ отъ того жъ 
числа подъ № 7 о союз!; съ прускимъ королемъ, съ кошя- 
мн трехъ грамотъ на н'Ьмецкомъ язык*. Я говорплъ тре- 
тьяго дня съ кардиналомъ п Амелотомъ объ этомъ союз']^, 
чтобъ опровергнуть родившихся по первому слуху объ этомъ 
союз'Ё предосудптельныхъ толкован1й; кардиналъ ничего не 
говорнлъ объ этомъ, а Амелотъ, об-Ьщавшись. донесть объ 
этомъ королю, вступилъ со мною въ разговоръ о поступ- 
кахъ короля ирусскаго въ уы^енныхъ словахъ, но весьма 
оныя дезапробуя, а главное о покушен1и в. к. тосканска- 
го на его животъ. Онъ находитъ, что это нев'Ёроятно, по- 
тому что съ какой стати в. к. тоскансюй сталъ бы себя 
пятнать столь скареднымъ злодМствомъ; но еслпбъ онъ 
допустплъ до этого, то какъ онъ могъ дать подобную ко- 
мис1ю при полномъ сов'Ёт']^ и думать, что всё СОВ'^ТНИКИ 
королевы венгерской были тоже злы, что ни одппъ не от- 
сов'Ьтовалъ? Кардиналъ того же мн*н1я объ этомъ, да и 
всЬ благоразсудные люди. 

Коп1и съ визирскаго письма и съ отв-Ьтнаго *) я вручилъ 



*) Въ рескрипте; изъ Цетербурга оть 28 Фсвр.: «когда въ Порт^ полу- 
чили ведомости о случившихся зд^сь въ правительстве перемёнахъ, то 
хоть и были са1!и же удостоверены въ совершенно спокойнохъ и благо- 
получномъ 31(есь состоян1и, однакожъ по злоумышленнымъ впушен1111Ъ 
шведскихъ министровъ, танъ находящихся, стали ласкать себя пустыми 
химерами и надеждами о какихъ-то случаяхъ въ пхъ пользу, что не тол1- 
ко вдругъ отменили показанную до того въ пашихъ д^лахъ добрую дпс* 
П08ИЦШ, но -я почли себя въ праве сделать намъ всяк1я нарекашя и 
втнмъ устрашать насъ и вместе покрывать свою неправду. Таковъ при- 
сланный сюда отъ визпря листъ, но такъ какъ те нареканхя такъ мало 
имеютъ основав1я, а мы между темъ имеемъ причину я1аловаться на тур- 
ховъ о пеисоолнеши по трактату, то все такк нарекан1а не трудно опро- 
вергнуть, и мы за нужное почли въ ответъ отсюда къ визирю такъ 
обстоятельно изъясниться, чтобы явственно обличить Порту, какъ въ не- 
освовательности своихъ парекан1й, такъ въ совершенной справедливости 
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кардиналу и какъ ему, такъ и Амелоту содержанхе ихъ 
описалъ вкратц-]^, съ прошенгемъ, чтобы отправить къ Вил- 
леневу королевсюй указъ, дабы его старательствомъ однаж- 
ды навсегда были пресЬчены 60*]^ ябеды турецк!я, въ ко- 
торомъ нам'Ьреши в. и. в. полную ночь дали своему послу 
генералъ-аншеФу и кавалеру г. Румянцову. 

Что касается маркиза Шетардье, то Амелотъ далъ мн-Ь 
знать, что въ моей записк'Ё не находить об'Ёщан1я о доз- 
волен1и маркизу Шетардье одной только ауд1енщи у само- 
го в. и. в. въ посольскомъ характер*]^ и поэтому онъ не 
могъ представить записку эту королю, пока со мной не 
увидится, пе зная, забылъ ли я это написать или не им']^ю 
на это В.ШСТИ. 

Противъ этого я ему отв-Ьчалъ, что въ записк'Ь моей 
предложено средство вм'Ьсто той ауд1енц!и, т. е. подать 
отзывную посольскую грамоту чрезъ письмо маркиза къ 
в. п. в., а кром* того я не въ состояши другой изыскать; 
и если в. и. в. нам'Ьрены устоять о той аудхенщи, то я 
привужденъ буду в. и. в. донести и указа ожидать; но 
какъ я уже говорилъ кардиналу, над'бясь, что его в. по 
моему письмеиному засвид'Ьтельствован1Ю, усмотр'Ьвъ, что 
одинъ только младенчесюй возрастъ в. и. в. оной аудхен- 
Ц1И препятствуетъ, а не* другая какая причина, дозволить 
что либо дружб-Ь межъ в. и. в. п его в. и повелитъ сво- 
ему послу довольствоваться предложеянымъ отъ меня сред- 
ствомъ. 

Зам'Ётилъ я также кардиналу и Амелоту, что маркизъ 
еще траура не над'йлъ, а кардпналъ г]^мъ старался изви- 
нить, что при двор-Ь в. и. в. между министрами въ по- 
сольскомъ характер-Ь и другими втораго рангу происходить 
н']^кая отм']^на въ траур'Ь; но я доказалъ ему, что онъ оши- 
бается, и онъ не зналъ больше, что отв'Ёчать. Я не упоми- 
налъ ему о новомъ д-Ьл^^, случившемся съ служителями мар- 



пашихъ поступковъ... Тамошн1Й дворъ (француз.) всегда одобрялъ наши 
дооын^ поступЕи въ турецквхъ д'Ьлахъ и въ особенности въ удерхавш 
отъ раззорен1я Азова, и потоиу не сомневаемся, что кардинадъ, найдя 
справед1ивымъ содержаа1е нашего пвсьма, не затруднится отправить къ 
харкизу Вияяевеву так1е подтвердительные указы и настав1ев1я, которые 
бы могли положить вонецъ вс^мъ съ турецкой стороны продолжающимся 
спорамъ». ^ 
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киза Шетардье, потому что, кажется, овъ объ этомъ еще 
ве доносилъ сюда. 

Рескриптъ отъ 3-го марта подъ № 10 *), объ отставк'Ь отъ 
службы перваго мивистра в. и. в. и гевералъ-Фельдмар- 
шала графа фовъ Миниха, получилъ третьяго дня. Эта 
В'Ёсть получена прн зд']^шнемъ двор1| съ удивлешеиъ и же- 
лали бы узнать скор']^е поводъ и "обстоятельства этого д']&ла, 
которое т']Бмъ нужн']^е, что по зд']&шнему обыкновенхю вся- 
К1Й выдумываетъ этому особливыя причины. Жал^^ю, что 
этотъ рескриптъ не дошелъ ко мн'Ь прежде по^^8Дки моей 
въ Версаль. 

Р8. Всемилостив-Ьйшай в. и. в. рескриптъ отъ 21 Февра- 
ля съ приложен1емъ при немъ векселей на 3.000 рублей по- 
лучилъ и по получеши денегъ особливою релящею не пре- 
мину донести. 

АдрАдя 8. 
Март» ^8. 

Изъ Стокгольма я получилъ наконецъ письмо отъ ваше- 
го д'Ёйствительнаго тайнаго сов'Ётника Бестужева, отъ 10 
марта, въ которомъ онъ подробно описываетъ мн*]^ аресто- 
ван1е секретаря Гилленстерна и прочвхъ; какъ разсуждаетъ 
объ этомъ зд'Ёшнее министерство я узнаю, когда съ ними 



') Въ этомъ рескрипте сказано: атакъ какъ нашъ первый министръ 
и генера1ъ графъ фонъ Минихъ всеподдапн^йше просилъ пасъ объ роль- 
нен1и отъ слухбы за старостью зЛтъ и слабыиъ здоровьемъ^ и мы все- 
милостнв^йше согласввшись на его просьбу, уводили его отъ вс^хъ слухбъ 
и притомъ въ засвид'Ьтельствованхе нашего всемидост. удовольств11 за его 
по с1е время верную намъ службу определили ему годовую пенсш въ 15 
т. руб.^ того ради вамъ о томъ чрезъ С1е объявить восхотели». 

Но въ рескрипте отъ 4 марта сказано: «что касается определенной 
годовой ПСНС1И Миниху, то вамъ не следуетъ еще пи ч^мъ отзываться объ 
этомъ, пот. что еще пе назначена отъ насъ прямая сумма такой пепсхжя. 

АНГЛ1ЙСК1& резидентъ писалъ къ своему двору изъ Петербурга, отъ 7 
марта: «правительница сказала, что Минихъ свергъ герцога Курляндсваго 
больше изъ честолюб1я, ч'Ьмъ изъ преданности къ ней, и следственно она, 
воспользовавшись плодомъ его изм^ны^ все хе не мохетъ уважать измен- 
ника. Невозмохпо^ прибавила она, терпеть долее высокомерный нравъ 
Фельдмаршала, который не обращалъ внимав1я па ея приказы, и нмелъ 
дерзость безпрестанно противоречить ея супругу. Онъ слишкомъ често- 
любивъ и съ такимъ безкойнниъ характеромъ, что нельзя вверяться ему. 
Лучше бы ему отправиться въ свои украивскхя поместья и тамъ въ мире 
кончить свои дни». (Ь|^соиг йе Коввхе й у а сен^ апз). 
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буду IIм^^ть свидан1е. Тогда быть можетъ дадутъ мн'Ё и по 
д^^у маркиза Шетардье какую резолющю, которую я сего- 
дня напрасно ждалъ, п изъ-за нея я оставовплъ курьера. 

Апр^дя 9 
Марта 29 

При свидан1и съ Амедотомъ я не премннудъ еще напом- 
нить ему объ отправлен1и указа къ Вилленеву п объ ау- 
Д1енц1и маркиза Шетардье. На первое онъ мн'Ё сказалъ, 
что сообщенное отъ меня визврское письмо и отв'Ётное вы- 
смотр'&лъ и не можетъ понять, что къ тому визирскому 
письму поводъ подало, когда Вилленевъ ничего не упоми- 
наетъ о затруднен!яхъ в. и. в. при Цорт']^ и напротивъ въ 
посл'Ёднемъ пвсьм'Ё отъ 18 Февраля доноситъ, что тЬ в. и. в. 
д'Ьла къ счастливому концу идутъ ; что по получен1и 
пзв']^ст1я взъ Бендеръ объ освобожден10 бывшпхъ въ Рос- 
сш пл'Ьнниками пашей, Порта вручила минпстрамъ в. и. в. 
около 700 русскихъ пл']Ьнныхъ; что никакого шуму министры 
турецюе не д']^лаютъ о довершенги границы и разоренхи Азо- 
ва, и что дМствительно принимаются м'Ёры къ освобожде- 
Н1Ю прочпхъ русскихъ пл'Ьнныхъ. Со всЬмъ т'Ьмъ онъ от- 
править указъ къ новому послу Кастелану (который при- 
былъ уже должно быть въ Константинополь), потому что 
Вилленевъ уже въ дорог'Ь. 

Что касается до д'Ьла Шетардье, то Амелотъ мн* еще 
не далъ резолющи, потому что еще одинъ пунктт^моей за- 
писки съ кардиналомъ не разсмотр'Ьнъ. Об'Ёщался было од- 
накожъ ту резолющю вчерась ко мн^Ь прислать, но по сю 
пору не получалт> письма, хоть и не преминулъ ему изъ- 
яснить, что особливо съ атенцш къ г. Шетардье о посп-Ь- 
шительномъ р'Ьшен1и домогаюсь, чтобъ онъ могъ скорее 
вступить въ отправлеше министерской должности. Если 
что узнаю, то дамъ знать в. п. в. чрезъ Шетардгева ку- 
рхера, который варочно для этого остановленъ зд'Ьсь. 

Объ арестовании Гилленстерна, г. Амелотъ не вступалъ въ 
дальнее разсужден1е, довольствуясь зам-Ьтить, что этотъ 
секретарь подлинно въ этомъ впновенъ, что, противно ус- 
тавамъ, им'Ьлъ сообщеше съ чужестраннымъ минпстромъ и 
при томъ признавалъ, что шведсюй дворъ никакой причи- 
ны неудовольств1я противъ Бестужева им-бть не можетъ, 
если для своей пользы водилъ знакомство съ секретаремъ. 
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РЗ. Я по^учп^ъ экстрактъ изъ допроса граноднра Наумо- 
ва и когда будетъ случай поговорю объ этомъ съ зд'йш- 
ними иинистрамп; а пока они не подали мн% повода къ 
этому. 

*У2 апртьля. 

Повторю свои домогательства о резолющи по Д'Ьлу Ше- 
тард1евой аудхенщи, которую они съ дня въ день отлагая, 
я по С1Ю пору не могъ получить. Эта медленность не толь- 
ко удивительна, но и подозрительна становится: по мень- 
шей ыЪ\^Ъ маркизъ Шетардье изъ сего образца перенять бы 
долженъ, что когда при двор^^ вашемъ на одну только не- 
д-Ёлю отв'Ьтъ дать ему отложили, не много права вм']^лъ 
жаловаться. 

Приложенное при семъ письмо Амелота принесено ко 
мн'Ь въ 2 часа пополудни, такъ что время не позволяетъ 
мн^& донесть подробно в. и. в. обо всемъ происшедшемъ 
при свидав!и со мною кардинала и Амелота. Обовхъ я на- 
шелъ вчера уже въ отм']^нной предъ прежнимъ диспозицш, 
и вм']&сто 0ТНЯТ1Я какого либо затруднен1Я , представили 
мн']^ еще новыя, а главное то, что маркизъ удержался ау- 
Д1енц1и получить у ихъ и. вые. госуд. герц, брауншвейгъ- 
люнебургскаго и у госуд. цес. Елисаветы Петровны *), для 
того, 41» я зд'Ьсь ауд1енц1ю не им-Ьлъ у герцогини орлеан- 
ской и не отдалъ визиты принцамъ крови. Не трудно было 
бы мн-Ь это опровергнуть, ясно имъ показавъ, что ауд1ен- 
Ц1И я у помянутой герцогини не им-Ьлъ, следуя зд'Ьшнему 
этикету, по которому позволяется им'Ьть ауд1енц1Ю у нея 
только тЬмъ посламъ, кои въ']Ьздъ въ Парижъ чинили, и 
что если имъ угодно, я готовъ получить эту ауд1евц1ю; 
что же касается принцсвъ крови, то также зд']&шв1й эти- 
кетъ позволяетъ давать имъ визиты только т'Ьмъ, которые 
пы'Ьли публичный въ'Ьздъ, безъ чего эти принцы визитовъ 
не возвращаготъ, и что если кардиналъ поручится, что они 
МП* партикулярные визиты возвратятъ, то я имъ готовъ 
отдать визиты. На это ни кардиналъ, ни Амелотъ ответа 



') См. Маркизъ де-да-Шетарди, Певар. стр. 201. 
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нн^^ дать не могди, и знать слова мои имирессш учинили, 
потому что въ письм'Ь Амедота отнято затрудненхе, касаю- 
щееся государыни цесаревны, а о государ'Ь герцог-Ь браун- 
швейгъ-люнебургскомъ н'бкое средство преставлено. 

Изъ письма Амелота в. и. в. можете вид'ёть: 1) что от- 
ступаются отъ публичной аул1енц1и; 2) что только ту одну 
приватную требуютъ для отложен1я посольскаго характера и 
для принят1я полномочнаго министра; 3) что у ея и. вые. 
госуд. в. кн. правительницы аудхенщю маркпзъ Шетардхе 
будетъ им'Ьть равную,^ какъ и у в. и. в.; 4) что об'Ёщано, 
что маркизъ во вс&хъ ауд1енц1яхъ будетъ въ большой чер- 
ной эпанч'Ь, и 5) что въ прочемъ никакого затру днен1я не бу- 
детъ им'Ьть и будетъ следовать этикету, учрежденному 
при двор'6 вашемъ. 

Отъ статскаго министра Дебрея я старался узнать, по 
какому поручешю посланъ сюда г. Понятовсшй, но онъ 
отв'Ьтилъ, что самъ не знаетъ. ПонятовскШ со мною не 
такъ откровененъ, не смотря на то, что в. и. в. съ его 
государемъ въ согласхи. 

Что касается шведскихъ д']Ьлъ, я имЬлъ разговоръ съ 
кардиналомъ о томъ, что въ Стокгольм'^ принята резолю- 
1ця о соединен1и въ одинъ корпусъ всёхъ войскъ, находя- 
щихся въ Финлянд1и, показавъ ему, что это новое движе- 
Н1е им']^етъ быть при вашемъ дворЬ ипдеФерентно, и что 
в. и. в. и прежде и посл'Ь прйнат1я этой резолюпди ни од- 
нимъ чеюв^комъ въ воЙск'Ё своемъ не прибавили ^). Карди- 
налъ отв'Ётилъ на это, что движенхе шведскихъ войскъ, по 
донесен1ю команд} ющаго генерала, для лучшей угодности 
шведскаго войска и чтобъ облегчить провинщю, по кото- 
рой оно было разс1шао; по крайней м'Ьр'Ё ему больше ни- 



*) Отъ 14 марта Кантемиру быю пвсано изъ Петербурга: ссообщается 
при семъ вамъ экстрактъ о шведсвпхъ д'Ьлахъ изъ получеппыхъ оттуда 
донесен1Й, изъ которыхъ вы можете усмотреть, вака! тамъ подвигами 
протввоаго министерства взята резолюц1я, будто бы по н^воторому пись- 
му отъ I омандующаго въ Финлянд!и Будепброва, противъ воторой кресть- 
ЯВСВ1Й чивъ усильно протестоважъ. И такъ вакъ изв(ст1я, писаиныя отъ 
Буденброка въ Швецш, ложны и пе тольно что такой знатный корпусъ, 
по ни одинъ солдатъ не отправлевъ къ шведскимъ граннцамъ»... 
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чего иеизв1^стно, по прпчпн']^ секретной комниаа въ Шве- 
щц, которая такъ тайно ведетъ д'Ёда, что сколько нн ста- 
рается Сентъ-Северинъ , ничего не можетъ узнать. Карди- 
налъ очень удивился и н'Ьскодько разъ заставилъ меня по- 
вторить, что в. п. в. нисколько не увеличили войско, что 
заставляетъ меня полагать, что изъ Швещи онъ противное 
этому получплъ и что кардпналъ не такъ пало изв'Ьспй 
им'Ёетъ изъ Швещи, какъ показать хочетъ; нельзя одна- 
кожъ думать, чтобъ кардпналъ подстрекалъ Швещю къ 
войн'Ё, а нааротивъ, я думаю, что если Швепдя им'Ьетъ это 
нам'йрепхе, то кардиналъ старается отвратить, потому что 
не нам'1ренъ выдавать денегъ или принять участге въ вой- 
п^, а безъ зд'Ёшней помощи шведское предпргяпе было бы 
продерзостно и послужило бы только къ тому, чтобъ рас- 
пространить ваши и безъ того уже опасный зд']^сь силы съ 
ослабленхемъ Франпузскаго союзника, которымъ над'йется 
пользоваться въ свое время; но зд']^шн1е интересы требу- 
ютъ, чтобъ веб с^^верныя державы были постоянно въ 
тревожномъ С0СТ0ЯН1И, и потому Сентъ-Северинъ старается 
сохранять огонь подъ пепломъ. 

Говоря съ кардиналомъ о турецкихъ д'Ьлахъ, я зам'Ётилъ 
ему, что турецк1й посолъ приближается къ Новгород), а 
вашъ въ Константинополь, и еще объявилъ оставш1яся за- 
труднен1я и правильныя причины, для чего в. и. в. весьма 
малую часть пл'Ьнныхъ задержали и разоренхе азовскихъ 
крЬпостей остановили *). Кардиналъ между прочимъ просилъ 



*) Въ рескрнпт'Ь изъ Петербурга отъ 28 февраля писано: «хотя мы 
могли бы этнхъ (пл^иныхъ) нашей отсюда не отпускать, пока Порта не 
отпуститъ нашихъ П1^нныxъ, но однакохъ по ваключео!!! мира дтимъ 
пзшамъ объявлена совершенная свобода и было предоставлено па ихъ 
волю о возвращеп1и ихъ въ отечество и данное этнмъ пашаиъ слово мы 
отменить не хотели, и они дЪйствительпо отпушены изъ К1еву въ Тур- 
Ц1Ю. Что касается раззорен1я Азовской крепости, то известно, что всЬ 
приготовления къ этому раззореп!ю сделаны, такъ что она можетъ въ одинъ 
день быть совершенно подорвана и раззорена. Причиною отлагательства 
этого д^ла — Порта, и это не можетъ быть намъ въ осухденхе, пока отъ 
турецкой стороны не воспосл^дуетъ д'1^йствительное по трактату исполне- 
ше въ неоконченныхъ еще пунктахъ». 

Въ рескрипт Ь отъ 14 марта: «отправленный къ Порг!^ посолъ нахо- 
дится ухе недалеко отъ Царяграда и должно надеяться, что по окончанхи 
баярама совершитъ свой публичный въ-Ьздъ. Между т4мъ зд4сь получено 
письмо отъ визиря. Это письмо прислано отъ ^дущаго сюда турецкаго 
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передать вамъ что опъ съ гдазъ не спускаетъ д-бла в. и. в. 
къ Порт^^, пока къ счастливому концу не придутъ, потому 
что учннивъ себя въ томъ отв'Ьтчикомъ, не хочетъ въ ело- 
вЪ остаться. При томъ замЪтплъ, что нельзя упрекать 
в. н. в. въ задержан]и турецкихъ пл'бнныжъ и оставлен1и 
разорешя кр'Ьпостей азовсквхъ, пока Порта съ своей сто- 
ровы не исполнптъ трактата. Зам'Бтно, что Амелотъ описьь 
ваетъ по донесен1ямъ Вилленева велпкаго визиря, челов^Б- 
комъ суровымъ и неспокойнымъ и что говоря о д'Ёлахъ, 
назадъ оглядывается. Вчера Амелотъ отправплъ Шетардхе- 
ва посла съ р']&шптельнымъ королевскимъ указомъ на до- 
несете этого посла о происшедшпхъ затруднешяхъ въ 
деремон]ал%. 

Р8. Объ указ* в. и. в. я объявилъ Нарышкину, который 
всеиоддан']^йше благодарптъ за милостивМшее позволеше 
побьггь зд,Ъсъ еще годъ. А я не премину пристойно упо- 
треблять его въ Д']&лахъ в. п. в., не сомн']&ваясь, что по 
его прилежности къ наукамъ вскор-Ё сд'1&лается способ- 
нымъ служить в. и. в-ву. 

Р8. Всемилостив']&йш1й в. и. в. рескриптъ изъ государ- 
ственной коллепп иностр. д'блъ отъ 14 марта съ приложен- 
нымъ при немъ векселемъ на 2 тысячи рублей получилъ 
и по получеши денегъ отвечу вамъ особою реляцгею. 

Что касается турецкихъ д-Ьлъ вчера я читалъ экстрактъ 
письма изъ КонстантинополЯу полученный чрезъ Венещ- 
анск1й каналъ, въ которомъ дается знать, что по оолу- 
чен1и в']^домостц объ освобождении турецкихъ пашей, ве- 
лик1й визирь по соглашен1Ю съ Вилленевоз1ъ д^^йствптельно 
выдалъ мпнистрамъ в. и. в. 700 русскпхъ пл'ённыхъ, а про- 
чихъ собираютъ и нам'Ёрены возвратить, и что по всему 
видно, д^^ла ваши вскор'Ь окончатся, потому что Порта ви- 
дитъ неизбежную войну съ Шахъ-Надиромъ, въ которую 
если вступитъ, должна быть въ мврй съ христ!анскимп 
державами. 



посла, чрезъ брата его, и написано въ такнхъ терыинахъ, по которниъ 
должно над^яться^ что Порта склонна въ содержашю мира. Помян^ый 
туре11К1Й посолъ на дпяхъ долженъ прибыть оъ Новгородъ, и тамъ хдать 
обещанные ухе ему новые кредитивы». 
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Еъ тому, что я уже сказалъ о Понятовскомъ, можно еще 
прибавить, что въ двухъ посл'Ьднихъ св11дан1яхъ со мною 
онъ не говорилъ ни о соправительств!^, ни о годосЬ, ни 
объ остановдешп прусскихъ прогрессовъ; впрочемъ меня 
ув']&рилп, что Лонятовск1й требовадъ свой отз1лвъ. Я опять 
заговоридъ съ кардпналомъ объ изв1^стныхъ затруднешяхъ 
въ церемонхад'Ё, ув-^ряя его, что это нисколько не предо- 
судительно для зд'Ьпшяго двора и что отъ него требуются 
только знаки дружбы и учтивости. На это кардиналъ от- 
В'Ьчалъ, что указъ объ этдхъ затрудненхяхъ посланъ Ше- 
тард1е п что зд'^шшй дворъ все что было возможно сд-!^- 
лалъ, а отъ Шетардхе онъ ожидаетъ донесенхе. Потомъ 
кардиналъ прибавилъ, что какъ можно требовать отъ зд^ш- 
няго двора отм^Бнной учтивости, когда при двор'Ь в. и. в. 
показываютъ такую холодность Шетардхе — и кардиналъ 
опять сталъ съ горячностью повторять прежшя жалобы и 
только прибавилъ, что изъ всЬхъ чужестранныхъ мини- 
стровъ онъ посл-Ёдихй допущенъ къ ея и. вые. и принять 
отъ нея съ холодностью; потомъ немного погодя приба- 
вилъ, что ему странно, отчего весь св'Ьтъ подозрительно 
смотритъ на зд^&шв1й дворъ. Я отв^Бтилъ кардиналу, что ка- 
сается до Шетард1е, то объ отказ*!^ министровъ вашихъ 
об-Ьдать у него я доносилъ уже в. и. в. и В'Ьроятно получу 
отв']Ьтъ, который оправдаетъ вашихъ министровъ, что уе- 
диненное жпт1е Шстардхе не удивительно, потому что въ 
первомъ году по прх'Ьзд'Ь и въ Париж^Б тоже случается, да 
и къ тому это не касается двора, потому что везд* дворы 
не им'Ьютъ обычаю им'Ьть попеченгя объ удовольств1яхъ 
чужестранныхъ министровъ; къ ея и. вые. онъ былъ при- 
нять съ прочими чужестранными министрами, хотя ему сл']^- 
довало въ этомъ отказать, такъ какъ онъ не над']Ьвалъ 
траура, а еслибъ я это сд'Ьлалъ при зд']&шнемъ двор'Ь, то 
королевсюй двернпкъ не впустилъ бы меня въ пгкои короля. 
При разставан1и я опять заговорилъ объ Шетард1е, и онъ 
отв^тилъ, что по получен1и отъ него донесед1Я онъ пого- 
воритъ со мной еще объ этомъ, но что если онъ д'Ьйстви- 
тельно не над']Ьвалъ траура при двор-Ь в. и. в., то это ему 
извинить нельзя. Съ Амелотомъ я говорить долго не могъ, 
потому что онъ сп'Ёшилъ къ королю, но онъ сказалъ мн'б 
только, что должно ожидать донесешя Шетардхе и что 
при двор'Ь в. и. в. Шетард1е представлено, что изволите 
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довольствоваться, чтобъ его и. вые. присутствовалъ про 
аудхенщи государыни в. кн. правительницы, и что это по- 
средство отъ короля апробовано. 

Еще до получеи1и указа в. и. в. мн-Ь быю изв'Ьстно о 
приготовлешяхъ шведскихъ, но какъ я вамъ уже говорилъ, 
я никакъ не могу предполагать, чтобы дошло до войны, 
потому что этого Швец1я безъ Францш не можетъ сд'6- 
лать, а Франщя не нам'Ёрена воевать или дать деньги. 
Тайно пересылать деньги невозможно, да и не знаю, въ 
состоянш-ли кардиналъ столько дать денегъ, чтобъ»стало 
на войну съ в. и. в., потому что, какъ изв'!^стно, казна 
зд'Ёшняя не въ завидномъ состоянхи. Испан|'я также не мо- 
жетъ подать помощь деньгами Швещи, потому что казна 
его катол. вел. тоже скудна ^). Бпрочемъ граФЪ Тессинъ 
сталъ теперь чаще вид^^ться съ зд^^шними министрами и 
ии'Ьть съ ними долпя конФеренщи. Отъ надежнаго пр1Я- 
теля узналъ, что граФъ Тессинъ не только хлопочетъ о д'Ь- 
лахъ своихъ при министрахъ, но и при вс^Бхъ придворныхъ 
обоего пола, которые только доступн']^е къ королю. Я со- 
общилъ однакожъ объ этомъ барону Багнеру, который по- 
говорилъ объ этомъ съ Амелотомъ. Амелотъ хитро отв'Ь- 
тялъ, что Сенть-Северинъ ничего объ этомъ не пишетъ, 
графу Тессину тоже ничего объ этомъ не пишутъ отъ его 
двора и только изъ частныхъ писемъ можно знать о при- 
готовлен1и шведовъ къ войн'Ь съ Россхею, что впрочемъ 
ему непонятно, какъ можетъ Швещя воевать съ Росс1ею, 
когда у ней н'&тъ ни силъ, ни денегъ и когда все войско, 
что въ Финлянд1и,не больше 18.000 чел., что нев']Ьроятно, 



*) Въ рескрипгЬ изъ Петербурга отъ 28 парта: «мы зд4сь чрезъ другой ка- 
налъ получили нзв'^стге о зак^почен^и новаго субсидваго трактата между 
Швещею съ одной и Фрапщею и Испанхею съ другой сторона. Если та- 
кой трактатъ действительно заключенъ, то изъ этого ясно можно видЬть, 
какъ мы ошиблись въ мв'Ьшяхъ своихъ о Францхи въ д^ахъ, касающихся 
Швещи. Отъ^здъ графа Тессина изъ Франщя отчасти подтверждаетъ 
вншенисанное изв'Ьст1е о за^глюченш су(^сиднаго трактата, что онъ те- 
перь коммиссхю свою исправилъ и должно надеяться что оо возвращен1и 
своемъ въ Швещю будетъ принииать немалое участ1е въ управлсши та- 
мошнихъ д^лъ. Все же жалобы, пропсшедш1Я отъ него, служили только къ 
лрпкрыт1ю его негощац1и. 
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чтобъ тамошнее министерство, предпринявъ эту войну, не 
изв'Ьстило Сентъ-Северина, и что в^Броятн'Ёе всего, что это 
сдухъ народный, какъ и Шетард1е пишетъ, что русск1й 
дворъ нисколько объ этомъ не безпокоптся, да и нечего, 
потому что гораздо свльн'Ье своего врага. Этимъ отд']&дался 
Амедотъ отъ барона Вагнера, ничего не сказавъ о томъ, 
будетъ-ди сд'Ьлано зд'&шнимъ дворомъ по этому поводу 
что либо при шведскомъ двор'Ь или н'ЬтъГ Когда же я 
обратился съ тЬиъ же вопросомъ къ нему, то онъ къ то- 
му, что сказалъ уже Вагнеру, прибавилъ только, что мар- 
кизъ Шетардхе доносилъ за н'ёсколько м'&сяцевъ о движе- 
Н1И вейскъ в. и. в. и что Амелотъ потребовалъ у него объ- 
яснешя, къ какой границ']^ ваше войско подвигается, а 
Шетард1е отв']&чалъ, что н'!^сколько полковъ идутъ въ Ли- 
В0Н1Ю, а о прибавк'Ь войска въ Финлнндхи тоже ничего 
не пишетъ. Я осм'Ьливаюсь пользоваться всемилостив']&й- 
шимъ позволенхемъ объ отъ']^зд'ё къ лечительнымъ водамъ 
въ Лорену ^), за которое всеподданн'Ёйше благодарю и завтра 
туда у'Ьзжаю; я гЬмъ бол'Ье тороплюсь туда, что крои'б 
опасешя, чтобъ бол'Ёзнь моя прпбавляяся наипаче не оста- 
новила д^ла в. и. в. во время королевскаго пребывашя въ 
Марли, присутствхе мое еще меньше зд'Ьсь нужно для ис- 
полнен1я вашихъ высочайшихъ указовъ и для ув'Ьдомлешя 
о зд'Ьшнемъ положен1и Д'Ьлъ; будетъ доносить секретарь 
посольства Гроссъ письмами своими къ генералъ-адмиралу 
графу Андр. Иванов. Остерману, и чтобъ лучше пошло д^^л^, 
я рекомендовалъ его барону Багнеру, венещанскому послу 
и генуэзскому посланнику, отъ которыхъ онъ будетъ по- 
лучать вс]^ нужный ув^&домлен1я. 

Мая 1 . 

Апр^дк 20. 

Третьяго дня я возвратился изъ Пломбхерскихъ водъ и 
нашелъ у себя четыре высочайш1е рескрипты в. и. в. подъ 



*) Въ рескраIIт^ отъ 28 марта: «въ особливонъ вашеиъ донесенш ви 
просите о позво.теи!и къ отъ'Ьзду на вреия въ лечительнымъ водамъ въ 
Лорену, то ехели при ннн^шнихъ деликатныхъ коньюпктурахъ не можетъ 
случиться отъ вашего отлучеи1я какой остановки или протяже111я въ на- 
шихъ иитересахъ, то на показанное время такой вамъ 01Ъ^здъ позво- 
ляется!). 
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№16, 17, 18и19*), съ приложенными при нихъ экстракта^ 
ИИ, которые всЬ дошли исправно. 

Вчера я 'Ьздихъ къ кардиналу въ Исси, чтобъ сообщить 
ему о заключенномъ между в. и. в. и королемъ англхйскимъ 
союз']^, сказавъ ему при этомъ. что ко мн* указъ былъ уже 
ДБ* нед-Ьли тому, но къ несчастш меня не было въ Па- 
риж']^ и я не могъ раньше исполнить это. Кардиналъ зам'Ь- 
тилъ мн4 только, что объ этомъ союз'Ь давно носятся слу- 
хи, и я его опять ув-Ьрилъ, что онъ только оборонительный. 
Нам']&ревался я донесть объ этомъ Формально Амелоту, къ 
которому нарочно посылалъ, прося свидан1я на часъ, но 
такъ какъ онъ отъ'Ьзжалъ въ деревню, просилъ меня отло- 
жить до вторнпка. До гЬхъ поръ я увижусь съ англШ- 
скимъ секретаремъ, чтобъ узнать, сд'&лалъ-ли онъ по этому 
д-Ьлу что нибудь или н'Ьтъ; впрочемъ в. и. в. не можетъ 
сомн'Ёваться, что вЪсть объ этомъ союз'ё не можетъ быть 
прхятна зд'Ьшнему министерству, потому что и предпрхять 
ямъ противъ областей англхйскихъ много препятствовать 
будетъ, такъ съ другой стороны ваши силы увеличиваются 
на Балт1йскомъ мор^. Посл*]^ этого кардиналъ самъ зам^Б- 
тилъ, что въ Швещи замечается сильное движен!е; тогда 
я ему напомнилъ часто ему сказанное и изъяснилъ ему, 
что в. и. в. им']Ьетъ совершенное попечеше о святомъ со- 
хранеши трактатовъ, и къ отдаленш всякихъ поводовъ къ 
жалобамъ, изъяснилъ ему атенщю в. и. в. къ шведскому 
народу и ваши древн1я и новыя права на области, кото- 
рый, кажется, служатъ причиною склонности къ войн^Ь, и 
наконецъ заключилъ гЬмъ, что такъ какъ съ вашей сто- 
роны ничего не оставлено для сохранешя северной тиши- 
ны, то вы не отчаиваетесь въ Божеской помощи къ своей 



*) Въ № 17 сказано: «посл^ нын^шниxъ происшеств1Й въ Швещи и 
Хругихъ причинъ пришло время подумать о своей безопасности и такъ 
усилить себя соизволили и потому мы не хот^га уже отяагать завлючен1Я 
союза съ Англгею, н этотъ союзъ 3 сего апреля завлюченъ зд'Ьсь съ 
министерствомъ великобританскимъ. Мы и при заключен1и онаго не за- 
бывали Франщю, и потому оный такъ составленъ, что не мохетъ быть 
ни сколько противевъ интересамъ Франщи; этотъ союзъ просто оборо- 
нительный, и что больше того и особливо до Фравц1и касается, то ны- 
нешняя война АНГЛ1И съ Испаа1ею случаемъ союза не сочиняетъ и вы- 
ключепеэ. 

соч. КАНТВМ. П. ^ 
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защигЬ, если шведское министерство подыметъ войну про- 
тивъ в. п. в. несправедливо, и охраните, хотя не безъ со- 
жад'&н1я, вс1^ дарованныя вамъ отъ Бога силы для охране- 
В1Я своей державы; т^^мъ больше вы въ этомъ ув'Ьрены, 
что весь св'Ётъ долженъ признать праведность вашихъ Д'Ьй- 
СТВ1Й. На это мн*]^ кардиналъ отв'ётилъ, что онъ самъ не 
понимаетъ, какъ это шведскхй дворъ можетъ отважиться 
къ войн'Ь съ Росс1ею, ибо силы этихъ двухъ державъ не- 
равны и не трудно средвид'Ьть, которая сторона уронъ пре- 
терпитъ; что Лифлянд1я и другхя шведсшя области Нейстац- 
кимъ миромъ уступлены блаженный памяти Петру Великому. 
При томъ же удивлялся, какъ о д'Ьл'Ь ему незнакомомъ, что 
большая часть этихъ провинпдй издавна были подвластны 
Росс1и и что при Нейстацкомъ мир-Ь выдано 2 милл!она руб. 
шведскому двору въ вознаграждеше, пзъ всего заключая» 
что вовсе не знаетъ поводовъ, по которымъ министерство 
шведское такъ д'Ьйствуетъ. 

По сил'Ь высочайшаго в. и. в. рескрипта подъ Л« 16-иъ *) 
я во вчерашнемъ разговор'Ь съ кардиналомъ объяснилъ ему, 



*) Въ этомъ рескриигЬ говорится: «напрасно маркизъ де-ла-Шетард1е 
такъ жалуется: опъ дв-Ь недели послЬ того какъ иолучнлъ отъ своего 
двора кредитивъ объавилъ бывшему иашсму первому министру объ этомъ 
кредитиве и истребовадъ ауд1енщи именно въ то время, когда ея и. в. 
наша мать начала отправлять свою девоц1Ю, а вамъ известно, что она 
по нашему закону христианскому греческаго испов^^дан1я продолжается 
ц^ую неделю, поэтому можно надеяться, что французсвхе министры не 
изволятъ требовать, что следовало бы ея п. в. по этому случаю отста- 
вить свою девоцш. И такъ какъ его кредитивъ былъ написанъ на харак- 
теръ нолномочнаго министра, то кажется, онъ мало им^лъ права сд^^ать 
какое нарекан1е, когда ему со всею учтивостью дано знать, что за вы- 
шеупомянутою причиною сд^^лана эта остановка... Что же касается того, 
что Шетард1е жалуется на нашихъ министровъ, то это Д'Ьло частное и 
до дввра не касается. Мы не знаемъ кого изъ министровъ онъ звалъ на 
об^дъ, кто изъ вихъ у него бы.1ъ п кто по какой причине не былъ, 
вром^ нашего генералъ-адмирала (Остермана), который за бол^зшю не 
только къ другимъ, но и ко двору не могъ ездить; всЬ же проч1е наши 
кабинетные министры не разъ у него бывали на об'Ьдахъ и давали ему 
визиты; да и нашъ генералъ*адмиралъ хоть никогда у него не бывалъ за 
бо1^зн1ю, да и званъ не былъ, однакожъ при какихъ праздникахъ или 
Хругихъ случаяхъ онъ безъ всякаго со стороны Шетард1е зам^чан1я всег- 
да вел^лъ сделать ему отъ него пристойный по времени комплиментъ 
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какъ мало имЬлъ причины жаловаться Французсюй посодъ 
маркозъ Шетард1е, что будто при двор* вашемъ ему вы- 
казываютъ холодность и что министры и придворные такъ 
чуждаются его, что даже на званный об4дъ его не быди; 
сказадъ ему, по вашему рескрипту, что кром* вашего ге- 
нерада-адмирала, проч1е господа министры, придворные и 
знатн'Ёйшхя особы бывалп къ нему съ визитами, на 064- 
дахъ, а въ особенности въ день рождешя короля, въ ко- 
торый съ вашего позводен1я всЬ гости сняли трауръ. Г. 
кардиналъ удивился, что Шетардхе могъ доносить въ сво- 
ихъ письмахъ совершенно противное, и просидъ меня, если 
можно, передать рескрпптъ в. п. в. Амелоту для сличешя 



своиыъ с^1новьямъ или секретарю. Зцатн^иш^а фамцл1и пашихъ поддан- 
пыхъ часто у него быва.1и; но псе же нельзя требовать, чтобъ они час- 
то къ нему -бздилн, потому что большая часть не зпаютъ французскаго- 
язива и можетъ быть изб^т&ютъ быть подверженными безъ особливой 
надобности церемон1альному посольскому обхождешю... Онъ (Шетарди) 
партивулярно во двору н въ ея и. в. не разъ допущенъ былъ, хотя не 
тольво онъ, но и эЕипажъ его не былъ въ присюйной траурной одежде. 
Когда марвизъ праздновалъ зд'Ьсь день рождешя вороля своего, то не 
'только всЬ паши знатн1}йш1е и первые придворные чины были у него на 
об^д'Ь, но не смотря даже на глубокШ зд-Ьсь трауръ были съ нашего со* 
изволеша въ ГаллЪ. 

Хотя за известною трудност1ю онъ еще не им^лъ аудгенщи, однакожъ 
ему предложено съ учтивостью, что ея и. в-ву пр1ятно будетъ, если онъ 
будетъ пр!'Ьзжать во двору партикулярно и изволитъ забавляться въ по- 
кояхъ ея и. в. вакою игрою въ картахъ, но онъ нзввнилъ себя отъ того. 
Ауд1енц1ю надлежптъ дать, чтобъ пристойно было чести того государя, 
который даетъ ауд1енц1ю, н того, отъ вотораго министръ беретъ оную. 
Марк. П1ет. им^лъ по пр1'Ьзд'Ь своемъ публичную аудаенщю, въ кото- 
рой императрица (Анна) стояла на трон!; подъ балдахнномъ; на этотъ 
тронъ вступидъ и онъ и над'Ьвъ шляпу, отправлялъ р-Ьчь. Министерство 
франц. легко разсудитъ, что паше малолетство и должное попечете о 
нашемъ здоровь'Ь не позволютъ дать такую аудхенцш, вакую надеялся 
Амелотъ, и тавъ вавъ есть древп1Й обычай въ нашемъ государств*, что 
до году отъ рожден1я госуда^^н не повазываются въ публив*, а оный мар- 
визъ акредитованъ тольво миннстромъ полномочнымъ, то нельзя допу- 
стить, чтобъ нашъ дружесв1й поступовъ заслужилъ вавого противнаго 
толкован1Л, т4мъ бол4ё, что мы это д*ло отдали почти въ собственное 
р*шен1е франц. двора съ такимъ отм*ннымъ въ оному разсуждвн1емъ. . . 
Что же касается того, что вамъ Амелотъ толковалъ объ этикетахъ, то 
каждому государю вольно при своемъ двор* уставлять какой ему угодно 
церемов1алъ, и что нужно принимать въ разсуждеше яе древность того 
установления, но придичность его». 
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съ письмами Шетардхе, потому что онъ хочетъ знать ис- 
тину этого Д'Ьда и не допустить, чтобъ маркизъ Шетардхе 
вымыпиялъ так1Я околичности, который могутъ подать 
поводъ въ введен1ю холодности между двумя дворами. Я 
сд'Ьлалъ переводъ части этого рескрипта, изготовилъ и при 
встр'Ьч'Ь съ Амелотомъ передамъ ему. Кардиналъ былъ во- 
обще очень ласковъ въ этотъ день и я хот1^ъ восполь- 
зоваться этимъ, чтобъ поговорить объ аудхенцш Шетардае, 
но подошелъ Дюкъ д'Орлеанъ и я долженъ былъ его оставить. 

Вчерась я им^лъ. честь получить 5-й в. и. в. рескриптъ 
подъ ^ 20-мъ ^) о прибывшемъ къ маркизу Шетардге Фран- 
цузскомъ ОФИцер*]^ Дюфон^Б. Этотъ ОФиперъ приходилъ ко 
мн^Ё требовать паспортъ, говоря, что онъ находится въ 
зд^^шней служб*]^ д^Бйствительнымъ капитаномъ, что нам*]^- 
ренъ ']&хать въ Росс1Ю по своимъ частнымъ Д'к1амъ и что 
онъ родственнпкъ маркиза Бонана, который за все это мо- 
жетъ поручиться; я послалъ дворянина къ маркизу Бонану 
и узнавъ, что все это такъ, не могъ не дать этому офи- 
церу паспорта, думая, что можетъ быть онъ "Ьдетъ въ 
Россш для искан1я службы. Но теперь я постараюсь вы- 
в'Ёдать получше объ этомъ, и буду доносить в. и. в., какъ 
и прежде. 

При канцелярской цыдулк*]^ отъ 21 апреля я получилъ 
исправно 3 печатные экземпляра на н'Ёмецкомъ и русскомъ 



') Въ этоиъ рескрипгЬ висано: спедавно ир1'Ьхалъ сюда къ франц. послу 
маркизу Шет. какой то франц. офицеръ, ваз. Дюфонъ, который, какъ ска- 
зываетъ, еуЛвть отъ васъ паспортъ, О причив'Ь пр^^зда сюда этого 
офицера и о состоян1а его никакого не нх-Ьется изв'Ьст1я; но только пом- 
нится, что несколько л^^тъ тому назадъ съ такимъ &е именемъ былъ за- 
арестованъ повел^н1емъ саксонскаго двора за п^которыя продерзостя и 
пакости, н такъ какъ онъ былъ кромЪ того авантюрьеромъ ; поэтому вы 
донесите намъ подробно, на сколько это вамъ известно объ этомъ офи- 
цере, о его С0СТ0ЯН1И н обстоятельствахъ, а также о причин'Ь пр1йзда 
его сюда, да и впредь когда даете отъ себя • паспорты кому нибудь изъ 
*дущихъ сюда, въ тоже время сообщайте намъ, чтобъ мы знали, что кта 
за людиэ. 

См. также М. Шетарди, Пекарскаго стр. 239—240. 

Въ рескрипт^Ь отъ 9 шня писано: «Дюфонъ, пробнвъ зд^сь некоторое 
время, по^халъ обратно вм^стЬ съ двумя инженерными офицерами, уро- 
женцами изъ Шемонта, которые пр1^хали сюда съ рекомевдащями отъ 
васъ, приняты въ* здешнюю службу, а выигравъ картами довольную сумму 
денегъ, взяли изъ службы абпгадъ и поехали отсюда». 
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язык'Ь ианиФеста о преступден1яхъ бывшаго герцога Кур- 
1яндскаго, съ котораго сдйлавъ переводъ, употребаю въ 
д^о при зд'Ьшнемъ министерств'^. 

^Д^ мая. 

Понятовсшй вы']&хадъ отсюда, недоводьный свопмъ дво- 
ромъ, потому что бьиъ сюда посланъ для важныхъ Д'&пъ, 
« ничего не усп'&лъ. 

Въ придоженной при семъ копхи письма моего пргятеля 
изъ Бреста отъ 22 мая в. и. в. можете вид']&ть, что 19 мая 
тамъ полученъ указъ, чтобъ посп']&шно были вооружены 9 
кораблей и одна Фрегата и чтобъ эта эскадра шла въ Бал- 
т1йское море. Этотъ слухъ и зд'Ьсь распространяется и по- 
тому я не могъ отлагать на дальше изъяснете объ этомъ 
съ министрами и четвертаго дня по'Ёхалъ въ Исси къ кар- 
диналу и, передавъ ему носящхйся сиухъ, просилъ его ска- 
зать ип% что я долженъ донесть в. и. в., ув']&ряя его при 
этомъ, что этому слуху я не могу в'Ьрить, потому что мн4 
изб'Ёстно, что кардиналъ желаетъ мира, и не могу думать, 
ятобъ он-ь еще сильн'Ёе возбуждалъ склонность шведскаго 
министерства къ войн')^ тЬлъ, что посьиаетъ Французскую 
эскадру, и такой поступокъ никакъ нельзя было бы согла- 
сить съ добрымъ согласхемъ между в. и. в. и королемъ 
французскимъ. На это кардиналъ отв'Ьтилъ, что д'Ьйстви- 
тельно отправленъ въ Брестъ указъ о вооружеши 9 кораб- 
лей линейныхъ и одну Фрегату, но къ чему эту эскадру 
употребить, еще неизвестно; поэтому онъ просилъ у в'Ьрить 
в. и. в., что эта эскадра въ Балтгйское море не будешь по- 
слана^ если датскгй король обнадеоюить, что при начатги 
войны на егьвер1ь онъ сохранить оть прочихъ внтыинихь дер- 
жавь нейтралитеть Балтгйскаю моря и если англичане не 
поилнхють въ это море свою эскадру; впрочемъ можетъ и въ 
противномъ случа'Ь, Французская эскадра не посл'Ьдуетъ за 
англ1йской, — это р^шатъ тогда. Ув'Ьрялъ также, что король 
фр. не им'^етъ нам']&рен1я принять учаспе въ войн'Ь Шве- 
щи съ Росс1ею, если она случится *), и что онъ (кардиналъ) 



') Мар. Шетарди, Пеьарс. стр. 240—249. 
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сожал'Ьетъ, видя такую горячность шведовъ, что онъ всег- 
да старался это успокоить и что въ этомъ дЪл'Ь почти ни- 
чего не знаетъ, не знаетъ даже, сколько у нихъ пригото- 
влено военныхъ кораблей. 

Я сказалъ кардиналу, что эти два услов1Я в. и. в. при- 
нять не можете, потому что какъ Англ!я, такъ и Дашя 
связаны съ Росс1ею союзомъ и потому ни та, ни другая 
не могутъ держать нейтралитетъ, если шведы нападутъ 
на ваши области; а это нападете конечно будетъ съ ихъ 
стороны, потому что в. и. в. р-Ьшились не начинать войны, 
пока шведы не подадутъ къ тому повода, и потому и те- 
перь сносите терп']&ливо вс^^ ихъ раздражен 1Я, который съ 
каждымъ днемъ увеличиваются. Сх^д,. Англ1я и Данхя долж- 
ны подать помощь, если в. и. в. потребуетъ. Не знаю еще, 
будетъ-ли им'Ьть в. и. в. нужду въ этомъ, потому что Богъ 
и безъ того далъ вамъ силы, чтобъ препятствовать видамъ 
непр1ятелеп, и въ пограничныхъ областяхъ сд']^ланы так1я 
сухопутныя и морск!я ириготовлен1я, что над'Ьетесь отра- 
зить непр1ятельское нападенхе. Но если в. и. в. потребуетъ 
помощь отъ Англ1и, то я предложилъ разсудить кардиналу, 
можетъ ли е. к. в. правильно сопротивляться, когда Рос- 
С1Я не давала Франпди повода къ такому съ ея стороны 
предосудительному поступку, потому что онъ самъ со мною 
согласился, что препятствуя вашимъ союзникамъ подавать 
вамъ помощь, не имъ, но в. и. в. вредъ прпнесетъ, равно 
какъ и отъ С'&верной войны больше потерпитъ тишина всей 
Европы и отчасти интересы королевы венгерской, ч']^мъ 
ваши. На это кардиналъ отв^Бчалъ, что, какъ онъ уже ска- 
залъ, что зд'Ёсь нам'Ёрены ие принимать участ1я въ войн'ё 
между Швец]ею и Росс1ею, и какъ онъ не им']&етъ на что 
жаловаться противъ росс1йскаго двора, то онъ охотно бу- 
детъ содержать доброе согласхе; но что надменность ан- 
гличанъ становится нестерпимою, и онъ безъ осуждешя 
отъ всего св'Ьта не можетъ позволить - англичанамъ всту- 
паться въ д.'Ьла. всей Европы, размножать свой супершра- 
теть и стараться везд'Ь самовластно властвовать. Поэтому 
онъ не зиаетъ, не будетъ ли принужденъ сопротивляться 
вхъ предпр1ят1Ю на С']^вер']^; что можно все исправить, если 
английская эскадра не пойдетъ въ Валт*1йское море, гЬмъ 
бол'Ье, что в. п. в. и безъ того пм-Ьотъ сплы, и что шве- 
ды и такъ не въ состоян1и будутъ сопротивляться; что 
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впрочемъ въ посл'Ёдней »1ежду Франщей и цесаремъ войн'ё 
е. и. в— ву было прислано русское войско въ помощь, но что, 
еслпбъ польск1я д'&иа не вм'&шались, то между русскимъ и 
французскимъ дворомъ разрывъ не произошелъ бы. На это 
я ему сказалъ, что касается посту пковъ англичанъ н того, 
что должны протпвъ этого французы, то я не могу объ 
этомъ разсу ждать, потому что это д'Ьло для меня посторон- 
нее, и что онъ самъ зпаетъ, что не обращалъ внимашя на 
зд']Бшн1я вооружешя, когда они не касались интересовъ в. 
н. к Помоп^ь, которая была отправлена покойному цесарю 
отъ покойной русской императрицы, не можетъ быть срав- 
нена съ этой, если онъ или д'Ёйствительно нам'Ёренъ помо- 
гать Швещи, или препятствовать союзникамъ вашимъ по- 
давать помощь. Потому что, во 1-хъ, между Россхею и по- 
койнымъ императоромъ нм'Ьлся данной оборонптельный со- 
юзъ, и конечно онъ самъ бы похулилъ поступокъ росс1й- 
скаго двора, еслнбъ не исполнплъ своихъ обязательствъ; а 
между Франщею и Швещею такого обязательства н']&тъ, 
по крайней мЪр-]^ какъ онъ прежде объявлялъ, да и къ то- 
му въ посл'&дней вош'Ь съ императоромъ Франщя сд^&лала 
нападенхе, а въ нын'Ьшней войн']Ь между шведами и Рос- 
с1ею, если только она будетъ, в'Ёроятно шведы первые на- 
падутъ, и было бы противно правосудному нраву кардина- 
ла требовать, чтобъ росс1йскШ дворъ не старался всЬми 
способами отвратить противъ непргятеля обиду и съ по- 
И0Щ1Ю Бож1ею привести его въ такое состоян1е, чтобъ 
впредь не былъ опасенъ. Не согласно также съ его право- 
судхемъ было бы, еслибъ онъ желалъ пользу этимъ безпо- 
койнымъ людамъ, которые даже его миролюбивыми сов'Ь- 
тами пренебрегли. Наконецъ я зам^^тилъ, что мои доводы 
столь основательны, что я над'Ёюсь, что онъ долженъ дать 
имъ должную атенщю, полагаясь на его собственное раз- 
сужденхе и правосудхе, и что решится д'Ьйствовать такъ, 
какъ требуетъ доброе соглас1е между е. к. в. и в. и. в. До 
спхъ поръ мн'Ь изв'Ьстно, что в. и. в. помощи у союзни- 
ковъ не требовали, но если станете требовать, то сомн^^ва- 
юсь, чтобъ МН'Ь былъ данъ указъ о томъ сообщить ему. 
На это кардиналъ отв'Ьтилъ, что онъ самъ не знаетъ, на 
что онъ сКор'Ье р'Ьшится, если возгорится война между Рос- 
С1ею и Швещею, но что я самъ могъ зам^^тить, что онъ 
желаетъ не только на С'Ёвер'Ь тишпну, но и во всей Евро- 
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п*]^, что приписывали даже его робости и что труды его 
были неудачливы по причин'^ славолюбхя англичанъ, что 
онъ, не гоняясь за славой мхра сего, готовь оставаться при 
своей склонности къ тишин'Ь, если не вынудятъ англичане 
показать, что зд']&шняя держава ум-Ёетъ себя защищать. 
Онъ признаетъ суперьоритетъ англичанъ на мор^^, но по 
сухому пути Богъ далъ королю довольно силъ. 

На это я отв'Ьчалъ опять похвалами кардиналу, говоря, 
что его склонность къ миру должна быть уважаема благо- 
разумными людьми и что отъ него зависитъ сохранить 
европейскую тишину и не ввесть Франщю въ войну, по- 
тому что ни одна держава, сколько можно вид'&ть, напрас- 
но не отважится атаковать Франщю. Со стороны же с^&- 
верныхъ державъ она ил'Ёетъ еще меньше опасности, по- 
тому что в. и. в. вс^ми силами стараетесь сохранить себ'Ь 
дружбу королевскую. На это кардивалъ отв'Ьчалъ, что въ 
дружб'Ё в. и. в. съ королемъ онъ ув']^ренъ и не думаетъ, 
чтсбъ между этими двумя двора^еи произошелъ разрывъ, 
но что о другихъ дворахъ нельзя того же сказать, пото- 
му что н'Ькоторые явно высказываютъ нерасположеше къ 
Франщи. 

Ца другой день я вид'Ьлся съ Амелотомъ, съ которымъ 
и^Цлъ тотъ же разговоръ. Онъ отв']^чалъ мн*]^ почти тоже, 
что и кардиналъ, съ тою разницею, что сильн'бе старался 
ув']&рить меня, что эскадра не будетъ послана въ Балти- 
ку; выразилъ между прочимъ сожал'&нге, что Сентъ-Северинъ 
боленъ и не можетъ сл'Ьдить за д'!^ламл въ Швещи — и при- 
ходится довольствоваться одними св'ёд'Ьн1ями изъ частныхъ 
писемъ, и что теперь стараются найти другаго на его м^^ 
сто, который бы могъ ум'&рить тамошнюю склонность къ 
войн^^, потому что онъ согласно со мною признаетъ, что 
эта война нисколько не выгодна для Франц'ш, потому что 
Швец1я одна не устоитъ противъ Росс1и, а зд']^шн1й дворъ 
не можетъ подать помощи, и потому онъ над'&ется, что 
этой войн1^ не быть. Что же касается англ1йской эскадры, 
которая им'Ёетъ итти вамъ на помощь, то Франщя не мо- 
жетъ равнодушно смотр-Ьть на поступки Англ1И, тЪмъ бо- 
Л'Ье, что когда нам-Ьрились вооружить брестскую эскадру, 
то еще неизв'Ёстно было ничего о союз'ё между в. и. в. и 
королемъ англ1йскимъ, да къ тому, Англ1я и не дожидаясь 
вашего требовашя можетъ послать свою эскадру, и сл'Ьд. 
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она можетъ быть послана п не для однихъ вашихъ инте- 
ресовъ. Я ув']^рилъ его, что безъ требован1я Англ1я не по- 
шлеть своей эскадры, а еслвбъ в. и. в. были нападающими, 
то и по требован1Ю они могли не явпться, такъ какъ этотъ 
трактатъ обязываетъ ихъ только къ оборон'Ь. 

Изъ этого разговора съ кардиналомъ и Амелотомъ я ви- 
жу, что шведская воИна не можетъ нравиться Франщи, но 
что она старается только остановить англ1Ёскую эскадру; 
поэтому нужно стараться, чтобъ англ1йская эскадра всту- 
пила въ море пораньп1е, потому что тогда, по мн']^н1Ю вс'1>хъ 
зд']^шнпхъ благомыслящихъ людей, Франщя не р'&шится по- 
слать свою, а французская эскадра будетъ готова только 
къ половин'к шля; къ тому же англхйсшй дворъ самъ можетъ 
потребовать изъясненхя отъ зд']^шняго, какъ онъ нам'Ьренъ 
д'Ёйствовать^ и что безъ этого Англ1я не можетъ покойно 
смотр']^ть на про^^здъ Французскпхъ кораблей черезъ Англ1й- 
СК1Й каналъ. О первомъ я сообщилъ секретарю того дво- 
ра, и объяснилъ ему весь разговоръ мой съ здешними ми- 
нистрами, и онъ со мною одинаковаго мн^^шя, и отправилъ 
К0П1Ю этой релящц къ минпстрамъ в. и. в. въ Лондонъ и 
Гагу, чтобъ они по полученнымъ отъ в. и. в. инструкщямъ 
лоступали, какъ по нхъ мн'Ьн1Ю будетъ лучше. ^ 

На прошлой нед^* кардиналу, а третьяго дня Амелоту 
я подалъ Формальное объявлеше по содержанш рескрипта 
в. и. в. съ нужными изъяснен1ями; Амелотъ об'Ёщался до- 
несть объ этомъ королю, но со мною разговора не зат'&валъ 
только спросилъ меня, какъ сильна помощь, о которой въ 
трактате договорено, и правда ли, что саксонсюй дворъ 
включенъ въ этотъ союзъ, какъ сотракт^юп^ая держава. 
Я ему отв'Ьчалъ, что обстоятельства трактата не сообще- 
ны еще мн^^, но что въ указ^ в. и. в. о саксонскомъ дво- 
р^^ не упоминается. 

Кардиналъ въ посл'Ьдиемъ со мною свидаши зам'Ьтилъ 
что еслибъ не Англ1я, то союзъ между Францией и Россхей 
быль бы заключенъ; я на это ему отв'Ьчалъ, что Росс1Я и 
теперь отъ этого не прочь. Кардиналъ отв'Ьчалъ, что в. и. 
в — ву, им4я обязательства съ другими державами, трудно 
быю бы еще новыя заключать; на что я ему зам-Ьтилъ, что 
эти обязательства не м'Ьшаютъ заключить новый союзъ. 

1юня 1 
мая 21 



— 154 — 

По письму подномочнаго министра в. и. в. Ивана Андрее- 
вича Щербатова ^), я подадъ записку испанскому послу о 
томъ, что руссшй корабль аД'кввцв.ь взятъ испанскимъ ар- 
маторомъ вм']^ст'& съ находящимися въ немъ людьми и то- 
варомъ н изв^^стилъ объ этомъ и Амедота. Оба обнадежи- 
ли меня, что постараются при испанскомъ двор^^ хлопотать 
объ этомъ, а Амелотъ зам']&тилъ, что этого бы не было, 
еслибъ англичане не подавали къ тому прим']^ра, грабя и 
дружескхе и недружеские корабли, гд^ только находятся 
испансюе товары. 

1юш1 1 
пая 21 

Р8. Такъ какъ д']^ла становятся важн'Ье, то письма мн'Ё 
приносить постоянно распечатанный и цыФирь, которую ко 
двору в. и в. пишу весьма проста; еще принужденъ все- 
подданнейше просить, чтобъ отм-Ьнить оную и, буде угодно, 
употреблять впредь тотъ ключъ, который отъ меня по вы- 
сочайшему указу изъ Лондона отправленъ уже за н'Ьскольво 
Лть назадъ. 

Третьяго дня банкиръ мой далъ мн'Ё знать, что придвор- 
ный банкиръ въ Париж'Ё д'Ёйствительно беретъ векселя на 
Гямбургъ, но сумма п^реводимыхъ денегъ не велика, въ 
чемъ нельзя сомн'Ёваться , потому что намъ зд']&сь всЁмъ из- 
в']&стна недостаточность королевской казны, которая врядъ- 
ли станетъ на ближайШ1Я нужды при ньшЪшнихъ сухопут- 
ныхъ и морскихъ вооружен 1яхъ, такъ что генеральные от- 
купщики ищутъ на королевск]й счетъ деньги по 5 и 6 про- 
центовъ, что и заставляетъ меня полагать, что посылаемая 
сумма назначена на субсидхи; но чего добьется министер- 
ство шведское отъ кардинала, еще неизв']&стно , только 
граФъ Тессинъ часто пп^етъ конФеренщи съ зд']^шниии 
министрами, и осторожность противъ зд']^шнихъ нам'Ёрешй 
не можетъ быть излишня, потому что, посл'Ь заключешя 
союза между Росс1ею и Англгею, прибавляетъ ненависть 
къ Росс1и. Косо зд']^сь смотрятъ на вс&хъ пр1ятелей англи- 
чанъ и кардиналъ не пропускаетъ случая представлять ихъ 
предъ другими европейскими державами какъ народъ жад- 
ный, славолюбивый, который старается похитить сильную 
надъ вс']&ми власть и торгъ вс']Ьхъ прочихъ народовъ; но 



*) Руссхаго посха въ Лондон*. 
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на скодько англичане ему ненавистны, на столько же и 
опасны. 

1юня 4. 
Ми 24. 

Докучая в. и. в. такими непр1ятными донесешями о Д'Ёл']^ 
Шетард1е, я но должности своей желаю дать ваиъ понять, съ 
какими людьми мы принуждены им'&ть Д'&ло, и что каково 
бы ни было прилежаше и искусство чужестраннаго мини- 
стра, мало можетъ над'бяться на удачу, если н-бть въ чемъ 
интереса для Франщи. Поэтому мн^^ понятны жалобы Ше* 
тард1е и, еслибъ не дерзко было мн*]^ столь далеко прони- 
цать, я-бъ сказалъ, что во всеиъ зд^^сь видна склонность 
къ разрыву, чтобъ можно было ч'&мъ нибудь извинить от- 
правлеше эскадры въ Балтику, когда придетъ къ тому вре- 
мя, и поведен1е маркиза Шетард1е, повидииому, служитъ 
средствомъ къ этому. 

1юна 8. 
Мм 28. 

Н'&тъ причины сомн']&ваться, что шведское министерство 
Д'Ьйствуетъ по сов'Ьту зд']&шняго; но, какъ видно, д'&ео да- 
лЬе производит!?, нежели желательно кардиналу; но если 
шведсшй народъ начнетъ войну, то кардиналъ не можетъ 
его оставить безъ помощи. 

Что касается турецкихъ Д'Ьлъ, то я получилъ ппсьмо отъ 
24 апр'Ьля отъ полномочнаго посла в. и. в. генерала Але- 
ксандра Ивановича Румянцева, въ которомъ говорится о та- 
мошнихъ поступкахъ шведскихъ министровъ, о чемъ я буду 
говорить при случа'Ь съ кардиналомъ. Въ посл^Ьднемъ сви- 
дан1и съ кардиналомъ, желая им'Ьть отъ него что нибудь 
новага изъ Константинополя, сказалъ мн']^, что Француэсюе 
послы доносятъ только о сврихъ ауд1енц1яхъ и то по ста- 
рымъ письмамъ отъ 14 апр'Ьля; причемъ прибавилъ, что 
Кастеляну данъ указъ — вспомоществовать во всемъ вашему 
послу и что онъ д']&йствительно сд'Ьлалъ это нредложен1е 
г. Рзгмянцеву и что онъ и впредь нам'Ьренъ поступать съ 
такою же чистосердечностью, не смотря на то, что н^ко* 
торые обвиняли его въ томъ, что онъ желаетъ возбудить 
нев'Ьрныхъ противъ хриспанъ или продолжать посл']&днюю 
межъ ними войну. 

1юня 8. 
Мм 28. 
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Главныя затруднешя Д'Ьла Шетард1Я т'Ь: 1) что требуется 
отъ Шетард1е вторая ауд1енщя для подачн новаго кредо- 
тиву въ ДОСТОИНСТВ'^ полномочнаго министра, которое по 
его словамъ маловажное, и не сомн'&вается, что министер- 
ство в. и. в. отлоложитъ это требован1е, когда узнаетъ, 
что къ маркизу Шетардхе одинъ только кредитивъ отправ- 
денъ, какъ для отложенхя характера посольскаго, такъ и 
для принят1я характера полномочнаго министра. Однакожъ 
это-де не будетъ препятствовать маркизу принять вторую 
ауд1енц1ю у ея ими. вые. государыни в. к. прав., если ея 
вые — ву будетъ угодно. 2) Затру днеше касается аудхенцди у 
его им. вые. герцога Брауншвейгъ-Люнебургскаго, которое 
состоитъ въ томъ, что ув'Ёдомлен1я, получаемый отъ вашего 
двора и донесешя маркиза Шетардге не согласуются, по- 
тому что маркизъ ув'Ьряетъ, что отъ прочихъ министровъ 
этой ауд1енц1и не требовали и они ея не получали; а если- 
бы зд'Ёшнее министерство было ув^^рено, что проч1е чуже- 
странные министры при вашемъ дворЪ получали эту ауд1ен- 
Ц1Ю, то нав']^рное приказали бы Шетардхе принять эту 
ауд1енщю. Я не могу понять, какъ этотъ Французсшй по- 
солъ отваживается писать сюда противно такой истин']^, 
которую предвидитъ, что легко доказать. Амелотъ и кар- 
динадъ тоже этому не мало удивляются. Кардиналъ даже 
зам^^тилъ, что, по его мн']^шю, первая обязанность чуже- 
страннаго министра придерживаться истины въ своихъ до- 
несен1яхъ. 

Поблагодарилъ кардинала опять за сд']^ланное маркизомъ 
Кастеляномъ послу в. и в. и при этомъ описалъ ему не- 
христ!анск1е поступки тамошнихъ шведскихъ министровъ, 
которые, не довольствуясь т'ёмъ, что побуждаютъ нев'Ьр- 
ныхъ къ начат1Ю войны противъ Росс1и, еп^е просили ту- 
рецкихъ министровъ, чтобы это присов']^тобать и е. кор. 
величеству. Г. кардиналъ на это отв'Ьчалъ ив% что в. и. в. 
можете быть ув']&рены, что съ зд'&шней стороны никогда 
не побуждали и не будутъ побуждать нев']^рныхъ противъ 
вашей или какой другой хриспанской державы, потому что 
онъ считаетъ это Д'&ео мерзкимъ и недостойнымъ честнаго 
человека, и еще им-Ьотъ сказать, что всЬ гЬ лгутъ, кото- 
рые приписываютъ так1я нам'Ьрешя зд^Бшнему министерству. 
Еапротивъ, маркизъ Кастелянъ им']&етъ подтвердительные 
указы съ ревностью защищать интересы в, и. в., когда 
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его помощь будетъ нужна. А посланниковъ тведскихъ, какъ 
и третьяго безд'Ьхьника Фииок1ет1я, онъ не защвщаетъ, кото- 
рые всЬ трое, если в. н. о. вредятъ, то они не меньше повре- 
дили и Французскимъ пнтересамъ, такъ какъ, связавъ дружбу 
съ подобнымъ себ']^ плутомъ Боневаномъ, сд'блали маркиза 
Ввлленева подозрительнымъ великому визирю, и гбмъ же 
каналомъ Финошети заключилъ торговый трактатъ съПор- 
тою, который дд']^шней торговл'б приносить большой ущербъ. 
На это я отв'Ёчалъ, что поступки Финошетп мн'Ь давно 
были взв'Ёстны, но я не говорилъ объ этомъ, зная, что онъ 
въ ссор*]^ съ Вилленевымъ; что впрочемъ 31Н'Ё удивительно, 
что министры двухъ дворовъ, которые такъ одолжены Фран- 
цузскимъ, показываютъ такое неблагодарство, и над']&юсь, 
онъ скоро увидитъ, что Французсше интересы мало прино- 
сятъ пользы отъ соглас1я съ шведскимъ дворомъ и что 
въ другой держав'Ь можетъ сыскать лучшую пользу безъ 
платы субсид1евъ. На это кардиналъ отв'Ьчалъ, что къ та- 
кимъ веблагодарствамъ онъ уже привыкъ и что король 
Французсши не им-Ёетъ никакого союза съ шведскимъ дво- 
ромъ и ни въ как1Я новый обязательст1^а не вступалъ съ 
нимъ, и потому лроситъ меня, чтобъ я не в']Брилъ печатнымъ 
и ппсьменнымъ голландскимъ в^^домостямъ, въ которыхъ 
говорится о новомъ трактат'^ и конвенщяхъ между Фран- 
цузскимъ и шведскимъ дворами, потому что оиЪ не им']^ютъ 
никакого основан1я. А еслибъ это не такъ было, то не 
лгалъ бы мн'Ё, а умолчалъ бы совс']&мъ объ этомъ, не бу- 
дучи обязанъ говорить мн-Ь свои тайны. Я ув-Ёрилъ кар- 
динала, что я пишу такимъ образомъ въ донесешяхъ в. и. 
в., чтобъ утверждать не только доброе согласхе между в. и. в. 
п королемъ, которому было противно вступить въ обяза- 
тельства противъ васъ съ шведскимъ дворомъ безъ вся- 
каго поводу съ вашей стороны, но и потому, что эти обя- 
зательства были бы и зд'Ьшнимъ интересамъ противны. Это 
разсуждеше кардиналъ призналъ основательнымъ и имъ за- 
ключилъ разговоръ свой объ этомъ. 

1юнж II. 
Мм 81. 

Вчера я вид']^лся въ Версали съ Амелотомъ и онъ мн'Ь 
сказалъ, что отъ Шетардхе полученъ пакетъ и что прошед- 
шаго четверга, т. е. 15 сего, донесешя Шетард1е были 
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представлены въ королевсшй сов^^тъ и что е. к. в^ самъ 
првказадъ, чтобъ это д'бло р']^шить въ одинъ разъ безъ от- 
лагательства; но такъ какъ маркизъ Шетард1е доносить, 
что посл'Ь конФеренща съ барономъ фонъ Мвнихомъ, этотъ 
будетъ у него на об'бд'Ь съ н'Ьсколькими другими, прочелъ 
ему описан1е той конФеренщи, въ томъ нам'Ёреши, чтобъ 
онъ исправилъ въ вемъ, если что забывши пропустилъ или 
не точно выразвлъ его слова, чтобъ можно было это опи- 
саше представить ея и-му высочеству госуд. вел. кн. прав, 
и взять съ ея вые. посл'Ьднюю резолющю. Ам'елотъ пред- 
ставилъ въ сов'Ёт'Ё, что не лучше-ли будетъ подождать 
другое донесеше Шетардхе, а посл'Ь ужъ посылать указъ 
е. к. в; это донесев1е им-Ёетъ прибыть сегодня. Между 
т^^мъ Амелотъ объявилъ 1-е) что е. к. в. позволяетъ, чтобъ 
маркизъ Шетард1е принялъ аудхенщю у его и. высочества 
госуд. герцога Брауншвейгъ-Люнебургскаго, если прочхе чу- 
жестранные министры тоже сд']^лали при вашемъ двор'Ь; 2-е) 
маркизъ Шетард1е при ауд1ен1ци у в. и. в. долженъ поста- 
вить грамоту предъ в. и. в., а не вручить другому, и р'Ёчь 
свою однимъ вамъ адресовать. Что касается перваго, то 
я призналъ, что довольно такого королевскаго указа, потому 
что по рескриптамъ в. и. в — ва чего требуютъ отъ другихъ 
чужестранныхъ министровъ, того и отъ Фрацузскаго; что же 
касается втораго, я ему представлялъ, что такъ какъ ея и. 
в. госуд. прав. им'Ёетъ присутствовать при аудхенщи в. и. в., 
пристойно, чтобъ г. посолъ н']^которымъ образомъ охранилъ 
преимущества должныя ея высочайшему достоинству и по 
меньшей м'брЪ вручилъ бы ея вые. королевскую грамоту, 
которую в. и. в. за крайнимъ своимъ малол^^тствомъ при- 
нять не можете. На это мн*]^ Амелотъ отв^^тилъ, что 1-е) для 
признан1я правительсваго достоинства служитъ не только 
присутств1е ея вые. при вашей аудгенщи, но п особливая 
аудхенщя, которую посолъ будетъ им'Ьть у ея ими. высо- 
чества; 2-е) что е. к. в— ву весьма было-бъ противно, еслибъ 
его посолъ не оказалъ къ ея вые. при всякихъ случаяхъ 
всевозможный атенщи и должной респектъ, которые по е. 
в. мн'Ьнш никогда не могутъ быть излишни (еп дио! И пе 
роигга ^аша^8 Шге (гор); и 3-е) генеральный везд'Ь обычай 
требуетъ, чтобъ грамоты государей чрезъ пословъ самимъ 
государямъ были подаваемы и при присутств1и государя вся- 
кая другая власть престаетъ, такъ что маркизъ Шетард1е 
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не оказалъ-бы должный респектъ в. и. в — ву, есхибъ въ 
присутств1и вашемъ адресовалъ р'Ьчь государын']&-правите1Ь'- 
ниц'Ь. Поэтому онъ над'Ёется, что в. и. в. не изволить при- 
нять это въ какое затру днен1е, но въ знакъ особдиваго къ 
себ*]^ кородевскаго почтен1я. 

Съ кардиналомъ вид^Ълся и онъ мн*]^ сказалъ тоже, что 
Амелотъ. Г. кардиналъ упомянулъ въ своемъ разговор-]^, что 
между маркизомъ Шетардге и великпмъ адмираломъ в. и. в., 
сколько можно зам'Ётить изъ письма перваго, произошло 
малое несоглас1е, которое скоро кончилось. Поэтому я ему 
зам'Ьтилъ, что Шетардге является безпокоенъ во всЬхъ 
свовхъ поступкахъ и любитъ преувеличивать всякую ме- 
лочь, противно тому, что являемыя къ нему учтивости за- 
служили. Кардивалъ на это отв'Ьчалъ, что такой поступокъ 
онъ не хвалитъ, потому что не любитъ людей, склонныхъ 
къ ябед'Ь. 

Прилагаю при семъ прибывшгя изъ Константинополя чрезъ 
Венец!анск1й каналъ письма, по которымъ должно судить, что 
д'Ьла в. и. в. при ПоргЁ уже съ большею в']^рностью съ ея сто- 
роны будутъ кончены, такъ какъ война съ Перс1ею нача- 
лась. Понятно, какъ это не нравится зд'бшнему двору, 
отымая не только в. и. в., но и королев^& венгерской опас- 
ность турецкаго наааден1я. 

Р8. Предпосл-Ёдней почтой полученъ пакетъ съ описав1емъ 
на росс1йскомъ и н']^мецкомъ язык'Ь торжественнаго въ'Ьзда 
въ Константинополь чрсзвычайнаго и полномочнаго посла 
в. и. в. генерала Румянцова. 

*®/|з гюпя. 

Чтобы окончить д'Ьло Шетард1е, нужно доказать, что 
подлинно друпе чужестранные министры помянутую ау- 
доенщю получали и что маркизъ Шетард1е, донося против- 
ное, ошибся; что Амелотъ находитъ сомнительнымъ, потому 



что г. Шетард1е въ посл']^днемъ своемъ письм-Ь отъ ^^ 

доноситъ, что тайный д']^йств. сов. баронъ «онъ Минихъ об*]^ 
щалъ было ему письменный доводъ отъ самихъ чужестран- 
ныхъ министровъ, а генерал ъ-ад мира лъ граФЪ Андрей Ива- 
новичъ Остерманъ показалъ н'Ькоторое затруднеше въ тре- 
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бован1и отъ оныхъ чужестравныхъ министровъ ппсьменна- 
го идъяснен1я. 

Къ тому вчерась я подучплъ рескрвптъ в. и. в. отъ 26 мая, 
прп которомъ требованныя маркизомъ Шетард1е свид'Ьтедь- 
ства приложены въ письмахъ министровъ англйскаго, дат- 
скаго и польскаго. Поэтому я сейчасъ отправился къ Аме- 
лоту, но онъ уже отъ-ьхалъ въ Версаль, такъ что письмо 
мое разв"]^ сегодня къ нему дойдетъ. 

Р8. По заключеши покорн'бйшей реляпдо былъ у меня ба- 
ронъ Вагнеръ и сообщилъ мн-Ь, что по указу отъ двора сво- 
его им'&яъ долпй разговоръ съ кардиналомъ, Амелотомъ и 
граФОмъ Тессиномъ порознь о нын']^шнохъ шведскпхъ дви- 
жен1яхъ, представя пмъ, какъ мало пользы можетъ быть 
отъ этой войны интересамъ зд'Ьшнимъ и шведскимъ, что 
Швец1Я можетъ ожидать разв'Ь только то, что лишится и 
той части Фпнлянд1и, которою еще влад'Ьетъ, и что отъ 
этой войны претерпЬваетъ его королева, чего ея вел. не 
могла ожидать ни отъ Французскаго, ни отъ шведскаго дво- 
ра, да и къ тому иесьма несправедливо начинать войну безъ 
всякой причины ; потому что досел'Ь со стороны шведской 
не было никакихъ жалобъ и когда недруги Россш обвиня- 
ли росс1йск1й дворъ въ уб1йств']& Синклера ^], то шведсшй 
дворъ самъ ув^^рился, что пи покойная императрица, ни ея 
министры не могутъ быть заподозр']^ны въ этомъ; а кар- 
диналу внушилъ, что такъ какъ шведсюй дворъ не въ со- 
СТ0ЯН1И безъ посторонней помощи что нибудь подобное пред- 
принять, то подозр']&н1е падаетъ на зд'бшшй дворъ, отъ ко- 
тораго кардиналъ долженъ себя освободить, употребляя рев- 
ностное прилежан1е для унятхя шведскаго министерства. Про- 
тивъ этого граФЪ Тессинъ отв'Ёчалъ, что его народъ слиш- 
комъ три года терпитъ угрозы и обиды отъ русскихъ, что 
соглас1е русскаго министра въ Стокгольм'^ съ членами пра- 



*) Шведсв1й ма1оръ, убитый неизвестными въ 1739 г. въ Силез!» на 
возвратнонъ путж нзъ Турцхн въ Швещю. Подробности этого происше- 
СТВ1Я были тогда же наобчатаны въ Стокгольме на француз, и лгаедск. 
лзык. «КеиНоп рп8в йи Мегсиге РоИидие (1и то18 д'Аой1 1739 1оисЬап1 
Газ8а881па( де М-г Ма1со1т 81пс1а1г, т1дог еп 8егу1се де ва та;е81ё 
по1ге Ьгёш 8гас1еих го; еп геге11а11( Ле Соп8(апипор1е раг 1а 811е81е» . 

Тогда же билъ пооланъ ар<иг#стъ императрицы Анны Хоап. ко вс^мъ 
хворамъ протнвъ обвяшери |^|ооваго двора въ учаспж въ этомъ уб1йстве. 
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вительства преходить пристайный пред'кзъ, что убхйство 
Сонклерово весь св']^тъ знаетъ кому должно прочесть, и что 
хотя шведск1й дворъ вооружался только въ свою предосто- 
рожность, однакожъ онъ не знаетъ, нам^&ренъ-ли начать вой- 
ну и г. Бестужевъ будетъ лучше ув'Ьдомленъ о томъ, 
ежели нашелъ другую дорогу выв']^дывать тайны двора. 

Амелотъ и кардиналъ, а въ особенности посл'Ьдшй, ув^&- 
ряли барона Вагнера съ присягою, что зд'ёшн1й дворъ ни- 
какого участ1я въ шведскихъ движен1яхъ не принимаетъ и 
что сами не могутъ понять, откуда народъ взялъ деньги 
на так1я приготовлен1я и на чемъ полагаетъ свою надежду, 
и что можно только одно заключить, что этотъ народъ схЬ- 
дуетъ одной своей ярости, не думая о сл']^дств1яхъ своего 
11редор1ят1я и прсзирая всяше полезные сов'Ьты. 

Баронъ Багнеръ опровергалъ отв'Ьтъ Тессина, какъ выше 
показано, какимъ образомъ, нарекан1е уб1йства Синклерова 
собственнымъ объявлешемъ Французскаго двора безъосно- 
ваннымъ доказалъ, на прочее же ему изъяснилъ, что россШ- 
СК1Й дворъ никогда никакого поводу къ войн']^ не подалъ, 
напротивъ подалъ всяк1я ув'Ьренхя къ безопас1Ю шведскому, и 
недавно маркизъ Ботта ^) сообщилъ находящемуся при швед- 
скомъ двор*]^ венгерскому министру Антиваргю для больша- 
го СП0К0ЙСТВ1Я того двора, что впрочемъ удивляется, что 
г. Тессинъ то самое г-ну Бестужеву въ вину ставитъ, что 
онъ самъ зд'Ьсь учинить трудности бы не им'Ьлъ, если 
впрямъ г. Бестужевъ старался выв-Ёдать тайны шведскаго 
двора, а о приличномъ его согласш съ членами должно 
прежде довести, ч^^мъ нарекать на такого благоразсудна- 
го челов'Ька, каковымъ и сав1ые шведсюе министры при- 
знаютъ его. 

^/|8 гюня. 

Отправлеше эскадры въ Балтику по прежнему сомнитель- 
но, хотя продолжается посп^^шное приготовленхе какъ оной, 
такъ и тул опекой. 

Въ Люневил'Ь въ конц'Ё прошлой нед'Ьли было смятенге въ 
народ"]^, который, чувствуя велик1й недостатокъ въ xл^^б^^, 



') Цезарсв1й миннстръ ори руссвоиъ двор^. 
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сб'Ьжался ко двору королевскому, грозя зажечь оный, если 
интендантъ Гелейзеръ, на котораго весь гн^Бвъ народа устре- 
мился, не сыщетъ способу къ прекращешю ихъ нужды; но 
это смятен1е скоро успокоено, хотя король Станпславъ прп- 
нужденъ былъ пзъ города оы'Ьхать. 

1юля 2. 
1ювя 21. 

Изъ рескрипта подъ № 28 отъ 30 мая я вижу, что не хо- 
рошо сд^Ьлалъ, что поторопился послать Амелоту письма ми- 
нистровъ англШскаго, датскаго и польскаго, въ чемъ и про- 
шу прощсн1я; потому что я не предвид'Ьлъ въ этомъ ника- 
кого предосудительнаго средства и полагалъ только, что 
скор'Ёе д'Ёло кончится, доказавши несправедливость доне- 
сен1й Шетард1е. Но какъ я вижу, мой поступокъ не сходенъ 
съ нам'Ёрен1емъ в. и. в. постараюсь это такъ поправить, 
чтобъ у министерства зд^^шняго не были задержаны коши 
и Амелотъ по дружбе ко мн'Ь уважить мн-Ь это. 

1юдя 2. 
1ювя 21. 

О перевод'^ денегъ отсюда въ Швещю О, кром^^ весьма ма- 
лой суммы, посланной въ Гамбургъ, никакого не нахожу сл'Ь- 
ду, хотя объ этомъ съ равнымъ прилежан1емъ разнуздывали 
не только я, но и баронъ Вагнеръ и министры англ1йск1й и 
датск1й; посему должно полагать, что разв']^ натурою или 
чрезъ необыкновенный дороги пересланы деньги. 

По второму письму полномочнаго министра в. и. в. князя 
Ив. Андреев. Щербатова отъ **Д 1юня я еще зам'Ётилъ 
испанскому послу въ д'бл']^ освобожден1я русскаго корабля 
«Д'Ёвица» съ суперкаргомъ, русскими матросами и товарами, 
и вручилъ ему записку безъ подписи; которую онъ вчера 
отправплъ при мн1> ко двору. 

Что касается д^Ьла Шетард1евыхъ ауд1енц1й, г. Амелотъ 
возвратплъ мн^3 вчера изв']3стныя три письма, а сегодня бла- 
годаря за сообщен1е оныхъ, изв^Зстилъ меня, что онъ о всемъ 



') Въ рескрипте отъ 26 мая: «изъ Гамбурга имеется ведомость, что 
оттуда черсзъ Померан1ю пересылаются деньги въ патур^ въ Швецш 
черезъ тамошпяго шведскаго агента Кони га. Такхе пзъ Польши иолу- 
чепа вЪдозлость, что не малая денежная сумма изъ Франц1и въ Амстер- 
дамъ переведена, откуда пересланы будутъ дал^е въ Польшу». 
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получидъ донесен1е отъ понянутаго посла, который санъ за- 
свид4тельствуетъ свое удивлен1е, что будто бы чужестранные 
министры, обр'Ётаемые при двор*]^ в. и. в., у герцога Браунш- 
вейгъ-Люнебурскаго (ауд1ен1ци) не получали, ихъ же пись- 
мами противное доказано. Но такъ какъ онъ еще доносить, 
что генералъ-адмиралъ в. и. в. граФъ Андрей Ивановичъ 
Остерманъ желалъ съ нимъ на другой день вид'Ьться для 
оковчан1я всего Д']^ла, (то) г. Амелотъ еще отложплъ до буду- 
щей почты отправлеше р^шительнаго указа Шетард!ю; поста- 
вляя, что и безъ того онъ поступить ту ауд1енц1Ю принять. 
Потомъ сов']^стно меня ув']&рилъ, что съ вышеупомянутыхъ 
Бпсемъ к6п1й у себя не оставилъ и что съ зд'Ьшней сторо- 
ны никогда объ нихъ отзываться не будутъ; не смотря я 
все-таки безпокоенъ, что посп']&шилъ сообщен'юмъ оныхъ до 
получешя высочайшаго указа в. и. в. подъ ^е 28, желая 
скор'Ёе поконпить это Д'&ло, и вторично прошу всемилости- 
В'Ьйшаго прощен1я. Не преминулъ я также зам'&тить Амело- 
ту, какимъ образомъ отлагая характеръ министерства съ 
111етард1емъ поступали при вашемъ двор'Ь въ посл'Ьднхя изъ- 
яснешя о спорномъ пункгЬ аудхенщи, но онъ уже до этого 
доносилъ самъ въ такой сил'Ь, не преминул къ тому выска- 
зать благодарность за показанный ему учтивости при по'Ьзд- 
К'Ь въ Крон1птадтъ ^) и въ сидьныхъ выражешяхъ хвалиться 
милостью къ себ"]^ ея ими. вые. госуд. правит., и это благо- 
дареше Амелотъ повторилъ мн-Ь, засвид^^тельствовавъ, что 
больше ничего желать не могутъ. О причин'^ же, для чего 



*) Въ рескриптЬ отъ 30 мая писано: «шведскШ флотъ весь пын-Ь нахо- 
дится въ сос^дств^Ь п блпзъ лцшихъ грапицъ и ояЕндается туда хе га- 
лерный; по до сего времени не происходило отъ нихъ пикакихъ пепрхя- 
тедьсБихъ явныхъ поступковъ^ а войсео ихъ пм^Ьло собраться къ 1 1юня 
въ Вильманстрандг!; въ трехъ миляхъ отъ Выборга, а мы въ готовности 
въ оборони, не хелая быть первыми. По случаю этихъ шведскнхъ дви- 
хен1й мы такхе приказали приготовить эскадру кораблей, и следственно 
выведено опред^ленныхъ къ тому кораблей изъ гавани на рейду. За не- 
сколько дней маркизъ Шетардге, хелая очень вид-Ьть эту эскадру, ездилъ 
въ Кронштадтъ, и такъ какъ онъ о своемъ отъезде напередъ объявидъ, 
то ему какъ въ корабляхъ, такъ и въ кр^постяхъ отдана должная честь 
н учтивость. Этимъ онъ такъ остался доволеяъ, что по нынешней иочт4 
хогЬлъ доиесть объ этомъ обстоятельно своему двору. Это вамъ сооб- 
щается для единаго вашего изв^стхя и чтобъ показать, какъ неоснова- 
тельно онъ доносилъ къ своему двору, что мало ^сь оказнваютъ ему 
впиман1Я)}. 
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не соглашались зд,Ьсъ принять представхевный способъ для 
окончан1я вс']&хъ затруднешй отложсн1емъ характера посодь- 
скаго чрезъ письмо, я ничего ве въ состоянш былъ понять, 
кром-Ё того, что ищутъ прилежно повода къ ябедамъ п пре- 
текстъ ихъ быдъ всегда тотъ, что король Французсшй не 
отказываетъ и въ колыбели аудхенщи посламъ, какъ я уже 
прежде доносилъ. 

Въ той-же конФеренщи г. Амелотъ ув'Ьдомилъ меня, что 
получилъ черезъ В']Ьну письмо отъ маркиза Кастеляна, от- 
пущенное изъ Константинополя 28 мая, въ которомъ дово- 
ситъ, что велпк'|й визирь ему объявилъ, что привазалъ не- 
медленно выдать послу в. п. в. всЬхъ русскихъ пл'Ённыхъ; 
что въ самомъ д.'ЬлЪ выдано оныхъ великое число въ два 
дни, и прочихъ стараются собрать; о разорен1и Азова, о 
назначеши м']^стъ къ строенш новыхъ кр'бпостей, о довер- 
шеши границъ и о титул'Ь в. и. в. д'Ёйствительно соглаша- 
ются съ вашимъ посломъ, а отъ визиря ему подана надеж- 
да окончить скоро все д,^ло. Прибавляетъ маркизъ, что 
Порта опасается второй войвы съ персами, но не уноминаетъ, 
что она начата, а также не уноминаетъ и о поход'Ь турец- 
кихъ войскъ къ Далмащи, о которыхъ говорятъ въ газетахъ. 

1юля 4. 
1юня 23. 

В'Ёдомость о резолющи, принятой въ королевскомъ сов*]^- 
т^^, о которой доношу сегодня покорн']^йшею ординарною 
релящею, сообщена мн*]^ отъ г-жи Монконсель, жены бри* 
гадира и военнаго инспектора маркиза Монконселя. 

Эта г-жа остраго ума, любопытна и искусна въ д'Ьлахъ, 
какъ зд'Ёшнихъ, такъ н иностранныхъ. Во время Шовелино- 
ва правительства, им'Ья съ нимъ тесную и почти подозри- 
тельную дружбу, обязала себ'Ь многихъ, какъ канцелярскихъ 
служителей, такъ и зд'Ёшнихъ господъ, между которыми на- 
ходится и секретарь статскихъ военныхъ д'ёлъ Бретьоль, 
который сверхъ того живетъ въ г]^сномъ соглас1и съ ея 
сестрою. Милордъ ВалграФъ, бывш1й англ1йск1й посолъ, много 
пользовался во время Шовелиново дружбою сей госпожи, 
такъ что и теперь она им'бетъ иногда переписку съ кава- 
леромъ Валполомъ, отъ котораго, говорятъ, что и пенс1Ю 
получала. 

Правда, тогда она больше была въ состояши услужить 
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своимъ пр1ат&1ямъ, но и теперь чрезъ старыя знакомства 
лучше всЬхъ ув'Ьдомлена о происхождеи1н зд']^шняго двора. 
Я съ нею свелъ знакомство въ первую мою по']^дку во 
Франщю въ 1735 г. и съ т^Ьхъ поръ она мн'Ь услуживаетъ, 
сколько можетъ, но весьма ей было бы непр1ятно, еслибъ 
узнали, что она шв'Ъ передаетъ в'ёсти, т']^мъ бол'бе, что кар- 
диналъ в'Ьдаетъ ея склонность къ Шовелину, н поэтому 
всеподданн']^йше прошу приказать поберечь ея имя. 

1юля4. 
Ьоня 23. 

Никакой надежды нельзя имЬть, чтобъ при нын']^шнихъ 
нам'Ьрешяхъ двора зд^^шняго, который уже явны, хотели от- 
крыто исвать русскую пользу или по крайней м']^р']^ уба- 
вить союзомъ съ нею тревогу въ С']^вер'Ь; напротивъ, д'Ьла 
уже такъ далеко пошли, что Французск1й интересъ тре- 
буетъ, чтобъ в. и. в., будучи обязаны защиш,ать своп об- 
ласти, не могли никакимъ образомъ помогать венгерской 
королев']^, противъ которой зд'&сь уже готовятъ явную войну. 

Ьмш 6. 
1ювя 25. 

• 

Вчера я вид'Ёлся съ г. Амелотомъ въ город']|^ и далъ ему 
знать пространно, какимъ образомъ г. Шетард!е по получе- 
ши отъ вашего министерства несомн^^нныхъ доводовъ, что 
прочхе чужестранные министры получили аудхенщи при его 
ими. выс.герцог']^Брауншвейгъ-Люнебургскомъ,желалъ им'Ьть 
конФеренщи съ генералъ-адмираломъ в. и. в. и съ тайнымъ 
д']^йствительнымъ сов^^тникомъ барономъ фонъ-Минихомъ, 
для соглашешя всего того, что им']&етъ быть учинено, какъ 
при ауд1ен1ци у собственнаго лица в. и. в., такъ и у его 
и. вые, на которую посолъ склонился ^). Но противъ чаян1я 



') Въ рескрипте отъ 12 мая: «вчера докладывали намъ о содерхаши 
ре1ЯЦ1Й вашихъ (отъ ''/|, и "/\^ апр^^) и потомъ мы поручши барону^ 
фовъ Мяниху ^хать къ Шетардае и объявить ему пристойно о нашей ре- 
30ЯЮ1ЦИ и изъяснить ему все, что касается этого д^ла. Баронъ фонъ 
Мияихъ послалъ къ Шетард1ю узнать, когда онъ можетъ его видеть; тотъ 
назяачилъ пятый часъ по полудни, а между т^^мъ до об^да самъ зашелъ 
къ графу Остерману. Шетард1е жаловался опять, что его долго волочили 
(Ъа1о(ё), на что ему Остерманъ зам^тнлъ, что такое слово у насъ весьма 
незнакомо и что. у насъ не привыкли поступать такъ, чтобъ заслужили 
такое внражен1е. Маркизъ на это сказалъ, что по его ин^нио онъ мо- 



— 166 — 

родились съ стороны маркиза два новыя затруднешя: 1) ни- 
какимъ образомъ не соглашается грамоты, надлежапця в. и. 
в., подать въ руки ея и. вые. госуд. в. б. прав., къ ней адре- 
суя слово въ вашей аудхенщп; 2) говорить, что не им'Ёетъ 
кредитиву для ея вые, и поставляетъ различ1е межъ по- 
сольскимъ характеромъ и полномочнаго министра въ при- 
НЯТ1И ауд1енщи у государя герцога, отца вашего. При этомъ 
изъяснилъ ему подробно вс^& резоны, которые Шетардхе 
были представлены безъ удачи отъ вашего министерства 
противъ т^хъ затруднен1й и наконецъ далъ ему прочесть 
посл-Ёднюю резолюпдю ея и. вые, которая черезъ выше- 
упомянутаго тайнаго д^^йств. сов'Ьтн. барона фонъ Минпха 
сообш;ена самому Шетардхе и оставлена на ппсьм'Ь въ кон- 
Ференщи, держанной 8-го шня *), пред ставя къ тому, что в. 
и. в. указали мн']^, чтобъ противъ оной резолющи исхода- 
тайствовать отъ его Французск. вед. указъ къ г. Шетард1е. 
Г. Амелотъ, прочитавши помянутый листъ съ приложе- 
шемъ, отв'Ётствовалъ меЪ, что эти два затруднен1я не но- 
выя, потому что касается подачи королевской грамоты въ 
руки ея и. вые. в. к. пр., онъ давно мн'Ь сказалъ, что вез- 
д'ё обычай подавать адресованный государю письма самому 
ему и что онъ уже изъяснялъ мн']^, что предъ лицемъ в. 
и. в. всякая другая власть престаетъ, такъ что посолъ ко- 
ролевскШ не сохранилъ бы должное къ высочайшему лицу 
уважеше, еслибъ въ присутств1и вашемъ къ другому адре- 
совалъ слово; что зд.'Ъсъ прпзнаютъ безъ всякаго сомн1^1Я 
пасажъ резолющи ея и. вые. ёЬлпЬ геуеШе (1е (ои(е Гаи1о- 



жетъ употребить слово Ъа1о1е, потому что это слово употреблено въ ука- 
захъ, полученныхъ отъ двора; на что еиу Остерманъ заы^тилъ, что указн 
къ мипнстрамъ отправляются обыкновенно по полученнымъ хтпортажъ и 
допесешямъ отъ гЬхъ мипистровъ. Баронъ Мянихъ, будучи вчера у мар- 
киза, получилъ отв^тъ,-что онъ у государя отца нашего можетъ бнть 
партикулярно, но не хочетъ взять у него такой аудхенщи, какъ у госу- 
дарыни цесаревны Ышсаветы. Даемъ ваиъ секретно знать, что всЬ по- 
ступки Шетард1в клонятся къ ссор4 и потому намъ бы хотелось, чтобы 
онъ былъ отозванъ отъ нашего двора». 

*) Въ рескрипте отъ 9 шня: «маркизъ Шетардхе былъ у вашего гене- 
ралъ-адмирала (Остермана) и началъ спорить не въ очень пр1ятянхъ 
выражбшяхъ, {которыя нашъ генералъ-адмнралъ старался прекратить. 
Когда баронъ Минихъ упомянулъ Шетардхе о вашихъ представлев1яхъ къ 
двору его, онъ сказадъ, ^ие 1е рппсе Сап1ет!г сошшвзап^ 1а соиг де 
Ггапсе, ёЫ1 1гор сапвё роиг ивег 1ш &1ге Лев раге111ев ргоро81(1оП8. 
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п^ё 8оиуега1пе, но сл'Ьдующ!!! ; герге8еп<:ап1 1а регзоппе йе 
за Мазев1ё 1трег1а1е не могутъ принять; что зд'Ьсь при- 
выкли самого дельФина считать первымъ подданнымъ сво- 
его государя и не сомн'Ьваются, что ея ц. вые. само въ та- 
комъ же С0СТ0ЯВ1П признаетъ себя при в. и. в. На то, что 
я зам^^тилъ, что для Еоролевсвой грамоты приличн^^е, что- 
бы она была подана ея вые. въ руки, онъ меня благода- 
рилъ за ту атеищю, но король думаетъ, что его достоин- 
ству пристойн^&е, чтобъ она была поставлена предъ в. п. в. 
Что же касается втораго затрудненхя, онъ мн'Ь также 
изъяснилъ, что его к. в. соизволяетъ, чтобъ маркизъ Ше- 
тард1е, по образцу прочихъ полномочныхъ мпнистровъ, при- 
нялъ ауд1енц1Ю у его п. вые. въ томъ характер!;, и не им*лъ 
нам'Ьреше е. в., чтобъ онъ тоже сд'Ьлалъ въ поеольскомъ; 
потому что характеръ министра полномочнаго не обязы- 
ваетъ ни къ чему, и нарочно, чтобъ такое затруднен1е не 
встр'Ьчать отъ е. в., употребленъ тотъ сиособъ, чтобъ мар- 
кизъ Шетард1е вдругъ при одной ауд1енщп в. и. в., оставя 
посольеюй характеръ, вышелъ оттуда полномочнымъ мини- 
стромъ. Почему онъ мн^ совету етъ, чтобъ довольствовать- 
ся одною ауд1енщею при ъсЪхъ лицахъ август'Ёйшей вашей 
Фамил1и, потому что такимъ образомъ оставится всякому на 
волю судить, въ какомъ характер'Ь маркизъ Шетард1е при- 
метъ ауд1енщю у государя герцога? Я зам^тилъ ему, что 
касается обетоятельетвъ ауд1енц!и у лица вашего, ея имп. 
вые — во в. к. отъ в. и. в. самого и всей вашей импер1и приз- 
нается такою, какою изображена на томъ листе, и что в. 
и. в. почтете пр1ятною всякую учтивость къ ней въ ва- 
шемъ присутетв1и; что я самъ бы не сов'Ьтовалъ Француз- 
скому послу вручить королевскую грамоту въ друг1я руки 
кром^& вашихъ, еслнбы в. и. в. не ради своего малол'бтства, 
а ради другой причины отказали бы сд'Ёлать такую честь 
этой грамот^Ь, и что онъ самъ знаетъ, что при вашемъ 
двор*]^ никогда въ томъ не сд'Ьлано затру днен1я, и теперь 
удостов-Ьряю, что одна невозможность принять эту грамоту 
самому подаетъ причину, чтобъ она была принята руками- 
лгобезн^йшаго вамъ лица и котораго соизволили снабдить 
всею свою властш; что я не вижу ничего предосудительнаго 
для королевскаго достоинства, если королевск1й посолъ ад- 
ресовалъ слово ея вые, что не препятствуетъ однакожъ, 
чтобъ этотъ посолъ предъ этимъ отправилъ свою р^чь 
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къ самому в. п. в., п напротпвъ мн*]^ кажется, что госуда- 
рыня-аравительница не можетъ прилично присутствовать 
при той ауд1енщи, еслибъ никакая атеяц1Я не была показа- 
на къ ея вые. А онъ самъ в^&даетъ, что зд'Ьсь въ самы!1ъ 
публичных!» аудхенщяхъ многхе послы не усумнились въ р^^ 
чахъ къ королю показать атенц1ю къ кардиналу де-Флерш , 
выхваляя его свойства и заслуги. 

Посл'Ь многихъ еще представлен1й и отв'Ьтовъ, наконецъ 
между нами поставлено, что такъ какъ уже м'Ьсяцъ тому 
донесено в. и. в. зд'Ьшнее требованхе объ отношеши двой- 
ныхъ ауд1енщй, то мн'ё остается ждать высоч. вашего от- 
в'Ьта, а о подач'Ь королевской грамоты въ руки государыни 
правительницы Амелотъ ничего пе могъ сказать, не зид'бв- 
шись съ кардиналомъ, и потому это отложено до насту- 
пающаго вторника, когда вм'ёст^ съ тёмъ и я увижусь съ 
кардиналомъ и буду настаивать на требован1я в. и. в. Впро- 
чемЪ; третьяго дня внушилъ я общему моему и Амелотову 
искреннему другу о поступкахъ Шетардхевыхъ, о неосно- 
вательности всЬхъ его жалобъ, объявляемыхъ ему учтиво- 
стяхъ при вашемъ двор'Ё и объ его склонности и проис- 
кахъ къ введен1Ю холодности между двумя дворами, и что 
для изб'Ёжан1я этого желательно-бы было им^^ть при ва- 
шемъ двор'Ь другаго Французскаго министра. Прхятель не 
упуститъ случая поговорить объ этомъ съ Амелотомъ, объ 
чемъ я буду доносить в. и. в — ву. 

1ю1ж 9. 
1юпя 28. 

Пр1ятель, о которомъ я доносплъ в. и. в. 6-го сего свое- 
ручною покорн'Ёйшею релящею, далъ мн']^ знать, что онъ 
днемъ прежде им^^ъ въ своихъ рукахъ и читалъ меморш, 
въ которой изсл'Ьдованы интересы Французскаго двора при 
нывЬтяпхъ европейскихъ обстоятельствахъ. 

Главн]Бйшимъ основан1емъ этой мемор1и поставляется пони- 
жеше австр1йскаго дома разчленешемъ его областей; къ 
исполненхю такого проекта главн^^йшимъ д']^ломъ постав- 
ляется уменьшен1е англхйскихъ и русскихъ силъ, потому 
что эти дв'Ь державы въ Европ'Ь въ состоянш препятство- 
вать этому исполненио. Почему авторъ этой мемор1и сов'Ь- 
туетъ начать всЬми силами войну въ Герман!и и противъ 
англичанъ, а между т^мъ шведскому двору не только да'Гь 



— 169 — 

довольныя субсид1Я Д1Я нападбшя на Росс1ю, но еще и 
вой€ко и корабли послать этому народу. Къ тому-же по- 
стараться, чтобъ въ союзъ со Швепдей вступили датсшй и 
прусск1й короли, что не трудно сд'&кать по мн^^н^ю автора 
этой меморш, потому что если датскому двору дать больше 
того, что онъ получаетъ отъ Англ1и, то можно склонить, 
а прусскхй король раздраженъ противъ Росс1и показаннымъ 
отъ нея парщалитетомъ къ королев'Ь венгерской и и^Ля про- 
тивъ нея коренную ненависть; не забывается при томъ и 
возбуждеше турковъ и перс1янъ, и этими всЬми способами 
до тЬхъ поръ вести войну, пока Росс1ю не прнведутъ къ 
прежнимъ ея рубежамъ и доставятъ Швещи ьсЪ ея поте- 
рянныя чрезъ нейстацкой миръ провннцди. Отъ этого 
об'Ёщается большая польза Французской торговл'Ё въ Бал- 
т1йскомъ мор"]^, такъ какъ чрезъ лишен1е балт1йскихъ пор- 
товъ пространная нын-ёшняя росс1йская торговля умалится, 
и вм'Ьсг]^ съ этнмъ и нмн']&шн1я силы ея спадутъ. Поэтому 
авторъ мемор1п вст}паетъ въ подробное изсл']&дован1е това- 
ровъ, которые Франщя можетъ получить изъ балт1йскихъ 
портовъ и съ вакимъ прибыткомъ. 

Я старался выв'бдать у своего пр1ятеля, чтобъ онъ мнй 
объявилъ, к'Ёмъ эта мемор1я составлена: отъ чужестранной 
державы приходить или отъ зд^^твяго двора, и когда она 
впервые зд,^сь появилась, и наконецъ апробована-ли она 
зд'Ьшнимъ министерствомъ; но мой пр1ятель никакъ не со- 
глашается открыть ни имя того, кто ее составилъ, ни отъ 
кого получилъ. Только довольно далъ мн*]^ понять, что эта 
меморгя приходитъ отъ графа Тессина , что составлена 
нарочно, чтобъ быть вручена королю мпмо кардинала, и что 
ему известны вс^& дороги, который этотъ министръ упо- 
требляетъ для такихъ интригъ, такъ что представилъ инЪ 
свои услуги, если я захочу гЬ-же дороги употребить, 
а о времени, когда записка подана, ничего не можетъ ска- 
зать; по содержанш ея можно предположить, что она состав- 
лена посл^^ заключен1я союза меясду в. и. в. и англШскимъ 
дворомъ, потому что въ ней объ этомъ упоминается какъ 
объ обязательств'6, взятомъ противъ Французской державы. 

Въ такомъ расположенш зд'Ьшнихъ д'&1ъ всякое предло- 
жеше о вступлен1и въ каюя-либо обязательства съ в. и. в, 
становятся неблаговременныя, и уже столь далеко будучи 
произведены Д'Ьла, всЬ способы къ препятствован1Ю зд-Ьш- 

004. КАЯТКХ. II. Э 
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нихъ нам']^рен1й были бы безпдодны; въ тоиу-жъ по всЬмъ 
11зв']&ст1ямъ, который Я зд'Ьсь подучаю, король скучаетъ кар- 
динадонъ, однакожъ его креднтъ не столько сбавился, чтобъ 
было мн-Ь безопасно мпно его внушать королю ьагая-либо 
предложен1я; поэтому на предложенхе своего пр1'ятеля я 
отв']^чалъ, что я не могу идти другою дорогою въ произ- 
водств-]^ д,^1ъ^ кром-ь кардинала и опред'Бленнаго отъ ко- 
роля министра для чужестранныхъ Д'&1ъ, а для подан1я имъ 
самимъ подобныхъ мемор1й не иш'Ья указа, безразсудно 
было бы отважиться такой поступокъ. 

Осм'Ьливаюсь в. и. в-ву представить свое мн^^н^е: чуть-ли 
не полезно-бъ было им'Ьть наготов-Ь краткое пзсл^^дован^е 
пользы, которую Франщя получила какъ для своей торгов- 
ли, такъ и для генеральной системы европейской отъ союза 
съ в. и. в., не для того, чтобъ это теперь употребить, но 
чтобъ ии^&ть для всякаго случая, когда или смертью кар- 
динальскою, или другимъ образомъ въ зд^^шнемъ министер- 
ств^^ произойдетъ какая-либо перем']^на, или для самаго 
безотлагательнаго употреблен1я чрезъ об'Бщанныя дороги, 
когда это можно будетъ сделать съ безопасностью, на что 
я буду ожидать указъ в. п. в. 

Третьяго дня я вид'Ьлся съ кардпналомъ н съ Амелотомъ 
въ Версали н им'Ьлъ съ обоими разговоръ о д.ЪЛ ауд1ен- 
щи Шетард1е. Кардиналъ сказалъ мн*]^ вспыльчиво, что Аме- 
лотъ показалъ ему сообщенный мною ппсьма чужестранныхъ 
мпнистровъ при двор*]^ в. п. в. и данную наконецъ мар- 
кизу Шетард1е резолюгцю ея им. вые. госуд. прав-цм; что 
онъ удивился, когда въ этой резолющп нашелъ т^Ь-же пред- 
ложен1я, на который давно отсюда данъ отв4тъ; что ко- 
роль не можетъ согласиться съ ними; что онъ не можетъ 
понять, для чего минпстерство в. и. в. не только продол- 
жаетъ затруднешя, но еще старается пр1умножить ихъ но- 
выми обстоятельствами; что онъ, по моему обнадеживанш, 
над'Ьялся, что Шетардхю будетъ дозволена аудхенщя у соб- 
ственнаго вашего лица, и для того со стороны зд^^шне& 
поступлено на вс* требовашя росс1йскаго двора, а теперь 
впдитъ противное гЬмъ обнадеживан1ямъ. На это я ему 
зам'Ьтилъ, что и онъ меня часто обнадеживалъ; а кончилъ 
т4мъ, что сказалъ, что в. и. в. столько над^^етесь на кар- 
динальское праводуш1е, что какъ прежде, такъ и теперь 
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окончательное р']&шен1е всего д-Ьла оставляете на его раз- 
сужден1е. 

Это доставило большое удовольств1е кардиналу, и потону 
уже снирн^&е отв-Ьтствова^ъ, что онъ не можетъ согласиться 
со мною, потому что если королевскую грамоту приметь 
ея вые. г. пр-ца, то это значить, маркизь Шетардхе полу- 
чить аудхенщю не у в. п. в., а у ея п. в. г. п-цы въ ва- 
шемъ присутств1И, которое неприлично какъ вашему, такъ 
и королевскому достоинству. Король-де акредитуетъ мар- 
киза Шетард1е при в. п. в. одномъ, а не про государын-ь 
правительниц^^; потому манистръ его вел. не можетъ по- 
дать корол. грамоту никому, кром-ь вамъ, а если в. и. в. не 
можете ее принять, то приличн'Ёе для той грамоты, чтобъ 
она была предь вамп въ колыбели, или же поставлена на 
стол'Ё. И желая покончить разговоръ, просилъ меня погово- 
рить съ Амелотомъ, а ужъ онъ съ ннмъ вм']^ст']^ разсмот- 
рить, что можно будеаъ сд-Ьдать в. п. в., и объявить мн'Ь 
свое мн^&н^е, признавая, что в. и. в. сколь къ нему учтиво 
поступаеть, оставляя р^Ьшеше этого д'Ьла на его волю, столь 
ему неприлично предписывать что-либо вашему министер- 
ству. Потомъ я вид']^лся съ Амелотомъ, толковаль съ нимь 
объ этомъ же предмет^^ и напосл^&докъ онъ об'Ёщалъ какъ 
можно скор'Ёе при письм^^ объявить мн-Ё королевскую гра- 
моту. 

Банкирь вчера даль мн']^ знать , что Французская эскадра 
изъ Бреста поднялась нев'Ьдомо въ какой путь; но мой прь 
ятель не им']^етъ объ этомъ пзв'Ёст1я; англ1йск1й секретарь 
шмгЬеть тамъ нарочно челов'Ёка, но онъ ничего объ этомъ 
не пишеть, разв']^ письмо задержано на почг]^; впрочемъ 
это не можетъ остаться долго тайною. 

Французский офицерь Дюфонь пр1']^халъ сюда и, бывъ у 
меня, много хвалился показанными ему благосклонностями 
въ вашемь государств'Ь, внушая мн'Ь, будто им'&лъ нам^^ре- 
Н1е вступить въ вашу службу, но смерть матери его при- 
нудила сюда возвратиться; самъ онъ мнЪ не утаиль, что за 
н'Ьсколько л^&тъ назадъ арест1^анъ быль въ Саксоши для 
того, что служиль тогда князю Рагоцио; прим'Ьтно, что онъ 
сказываль, что въ посл'Ьдней войн'Ь межъ Портою и цеза- 
ремъ онъ командовалъ Рагощевыми гусарами и поэтому 
зд'Ёшн1й дворъ позволиль ему возвратиться во Франщю, 
изъ которой быль выгнань за убхйство въ дуэли. 

в* 
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Р8. Прхятель далъ мн* знать, что не находить надеж- 
ной ведомости объ отъ-бзд* эскадры изь Бреста, и что 
всего в^роятн^^е, она не уБхада. 

*®/8 гюлм. 

АНГЛ1ЙСК1Й секретарь не получидъ отъ своего въБресгБ 
чедов'Ёка еще никакого изв'Ьстгя объ оталыт'ш эскадры, а 
между т^^мъ по городу носится сдухъ, чтд) д'Ьйствительно 
она отплыла. Поэтому я вчера въ Версали требовалъ отъ 
французскихъ министровъ пзъяснен1я этого д']^ла. Кардиналъ 
отв'Ёчалъ мн'Ё на это, что эта в'Ьсть совершенно ложна, 
что онъ остается в^ренъ т^мъ ув'Ьрешямъ, который онъ 
мн^& еще прежде сд']^лалъ, иначе я могу его въ лицо на- 
звать обманщикомъ п лжецомъ; такъ и просилъ донесть в. 
п. н. Аметотъ мн'ё сказалъ тоже, но не въ такихъ силь- 
ныхъ выражев1яхъ, и прибавнлъ только, что эта эскадра 
д^^йствительно находится въ готовности къ вступлешю въ 
море. 

Англ1йскому секретарю то-же самое сказали, и мы теперь 
оба не знаемъ чему в']^рить. т^Ьмъ бол^е, что челов'Ькъ, 
который посланъ въ Брестъ только зат'Ьмъ, чтобъ наблю- 
дать за эскадрой, конечно бы далъ знать, еслибъ она Д'Ъй- 
ствительно отплыла 10-го сего. Англ1йск1й секретарь оста- 
вилъ своего курхера, ожидая полн']^йшаго пзъяснешя сего 
д'Ьла; я не xот^&лъ тоже отложить, потому что им-Ью о дру- 
гпхъ важныхъ д'Ьлахъ вамъ донесть, хотя я и ув^ренъ, 
что в. и. в. будете ташя м-Ьры принимать, какъ бы она 
рано или поздно им'Ьла идти въ Балтику. 

Зд^^сь не могутъ удержаться, чтобъ не высказать зависть 
къ в. и. в., и хотя въ посл'Ьднемъ свидан1и, какъ карди- 
налъ, такъ и Амелотъ старались меня уверить, что не 
им^Бютъ никакого изв'Бст1я о шведскихъ движен1яхъ и не 
принимаютъ въ нихъ никакого участхя, однакожъ частый 
п долпя конФеренщи съ граФомъ Тессиномъ не прекра- 
щаются, и по словамъ двухъ^моихъ прхятелей, изъ коихъ 
одпиъ отъ самого Тессина слыхалъ, что онъ столько-же 
теперь доволенъ зд^Бшнимъ министерствомъ, сколько прежде 
недоволенъ былъ кардиналомъ. Поэтому хоть можно пола- 
гать, что зд,^съ добиваются только того, чтобъ держать свя- 
занными руки в. и. в. опасност1ю войны со стороны швед- 
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ской; однакожъ можетъ произойти и на самомъ д.'ЪлЪ вой- 
на, если зд.'Ъсъ найдутъ это сколько нибудь выгоднымъ, 
т^мъ богЬе, что зд'Бсь не отчаиваются не только оромн- 
рен1я между Персхею и Портою, и сл'Ьд. нападен1я турковъ 
на ваши области, но къ тому-жъ думают-ь, что не трудно 
будетъ и самого короля прусскаго поднять противъ Россхц. 
Со всЬмъ г]Ьмъ, б&нкиры зд']^шв1е не им'ёютъ никакого из- 
в^^ст^я о перевод']^ денегъ въ Швещю, и это я самъ не знаю, 
какъ согласить. 

Народъ не очень доволенъ приготовлешями къ войн^&, 
потому что видить, что эта война невыгодна для Франщи, 
ибо внутреннее состоянхе государства въ плохомъ состоя- 
ши, провинщи весьма б'Ёдны и въ деньгахъ такой недоста- 
^окъ, что Офицеры, назначенные къ походу, и по шести 
процентовъ не находятъ, гд-ё занять денегъ. 

Что касается Д'к1а Шетард1е, то на дняхъ я заходилъ 
къ кардиналу. Какъ только я вошелъ, кардиналъ вспыльчиво 
отозвался, что онъ видитъ, судя по требован1ямъ вашего 
двора, что в. п. в. нам'Ьренъ зд']^шнюю державу отъ себя 
отлучить, потому что русск1й дворъ повторяетъ все г&ке 
требовашя, на который король давно отв']&чалъ, что не мо- 
жетъ ихъ принять, потому что е. в. акредитуетъ министра 
при вашемъ лиц*!^, а не при государын^& прав., и такъ какъ 
маркизу Шетард1е былъ об-Бщанъ допускъ къ своеличной 
ауд1енц1и, такъ онъ ожидалъ, что об'Ёщаше будетъ испол- 
нено. Что-же касается государя герцога Брауншвейгъ-Люне- 
бурскаго, то маркизъ 111етард1е будетъ сл^Ьдовать образцу 
прочихъ чужестранныхъ министровъ, когда приметъ рав- 
ный вмъ характеръ, о чемъ съ самаго начала отправленъ 
1соролевск1й указъ къ маркизу Шетард1е, хотя кардиналъ 
удержался объявить мн'Ь объ этомъ досел'Ё для сохранен1я 
я'бкотораго декорума. 

Хотя я и не понимаю, что это за декорумъ, но -.я отв*- 
тилъ ему учтиво, напомнилъ ему ноши прежше разговоры 
юбъ этомъ д:^% но не распространялся, потому что видно 
мои доводы не производятъ на него никакой импрессш, а 
только просилъ его, чтобъ онъ ыв'Ь лзволилъ объявить 
точный отв'Ьтъ для донесешя в^и. в., повторилъ при этомъ, 
что в. п. в. столько полагается на его праводушхе, что 
юставляетъ на его разсужден1е окончательное р'Бшеше Д'Ьла. 

На это кардиналъ мн-Ь сказалъ, что Амелотъ объявитъ 
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мн']^ королевскую резолющю на письм'Ь, а самъ онъ ничего 
не хочетъ р^&шить, потому что мои слова объ оставленш 
д']^ла на его разсужден1е принимаетъ за голый компли- 
ментъ. 

Посл'Ь этого я вид^Ьлся съ Амелотомъ и онъ мн^ то-же 
самое сказалтэ, что п кардиналъ, только гораздо смцрн^^е, 
и наконецъ заключилъ гЬмъ, что сегодня это д"Ьло пред- 
ставить королю на сов'Ёг]^ и потомъ напишетъ мн*]^ от- 
в'Ьтъ. Этотъ отв'Ьтъ однакожъ я доселе не получалъ. Что 
касается кредита кардинала у короля, то со вс']^хъ сторонъ 
подтверждается, что е. в. имъ наскучилъ и что г-жа Мадьи 
безпрестанно на него посягаетъ, отчего кардиналъ и очень 
безоокоптся; но совсЬмъ тЬмъ онъ еще самовластно д*!!!- 
ствуетъ, потому что король за своею сродною л']Бност1Ш 
не можетъ отважиться, лишившись его, принять на себя 
вс^ Д'^ла, и не осм']^ливается назначить другаго на его 
м^сто. 

*®/8 тля. 

Что касается брестской эскадры, то письмо отъ 10-го 
гего, изв'Ёщавшее, что она уехала, оказалось неоснователь- 
нымъ, потому что мой пр1ятель морской ОФИдеръ получилъ 
оттуда письмо отъ 14-го, изъ коего видно, что эскадра не 
выступила еш,е въ походъ, но стоитъ только на готов*]^. 
По мн'Ёшю этого же морскаго ОФицера, эскадра должна 
вы'Ьхать непрем-Ьино, но когда и куда не изв-Ьстно, только 
изв-Ьстно, что корабли не подбиты, следовательно не для 
Америки приготовлены, да и не для Средиземнаго моря, 
потому что этого моря эскадры обыкновенно готовятся въ 
Тулон-Ь. 

Г. Амелотъ послалъ ко мн'Ь письмо 21-го сего, которое 
приложено при семъ въ оригинал'Ь и изъ котораго в. и. в. 
можете вид'Ьть, что отв'Ьаъ по Д'Ьлу Шетардхе не подроб- 
н^Ье и не ясн'Ье прежнпхъ. Правда, что я не ожидалъ ор1ят- 
Н'Ьйшаго, видя злобу зд-Ьшняго министерства противъ в. и. в. 
и противъ другихъ, отъ которыхъ опасаются препятствхя 
нын^шни51ъ своимъ вида&ф, почему было бы излишне тре- 
бовать отсюда благосклонн'Ьйшаго поступка, п я принуж- 
денъ отложить требоваше объ отзьш'Ь 111етард1е до друга- 
го удобн-Ьйшаго времени; но такъ какъ я предвижу въ 
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томъ малую удачу, но къ тому-жъ начинаемая война собою, 
можетъ быть, тотъ отзывъ посп'Ьшитъ, въ чемъ уповаю, 
что в. и. в. соизволите всемилостив'Ьйше апробовать мой 
поступокъ. 

Я зап^тплъ кардиналу и Амелоту, что письмо о д^^л'Ь 
Шетард1е только на^ одну часть отв'Ьчаетъ, а что прочее 
остается неизъяснённымъ, на что мн-]^ отв']&тили, что на 
остальное объявлено мн'й давно королевское р'6шен1е и что 
отм'Ьнить ничего не могутъ. Да что ожидать хорошаго отъ 
этого, когда видна не только холодность, но даже и явная 
склонность искать поводъ и причину къ разрыву, чтобъ 
сыскать претекстъ въ нын'ёшнихъ наглыхъ своихъ поступ- 
кахъ, притворяясь, что опасаются союза вашего съ Англ1ею. 
Поэтому остается только дозволить маркизу Шетард1е при 
двор'Ь вашемъ все, что требуется отъ зд'Ьшняго двора, въ 
противномъ случа'Ь должно ожидать, что онъ уБдетъ и безъ 
получешя аудхенпди, о чемъ, по письму Амелота, къ нему 
отправленъ указъ ^) и чуть ли онъ не будетъ назначенъ 
къ шведскому двору вместо Сентъ-Северина. 

Что касается шведскихъ Д'Ьлъ, то въ нам-Ьренхяхъ зд11ш- 
няго двора, кажется произошла перем-Ьна, потому что граФъ 
Тессинъ опять начинаетъ жаловаться на кардинала, гово- 
ря, что опять старается его обманывать; къ тому-жъ Аме- 
лотъ съ любопытствомъ меня разспрашивалъ, что д'Ьлаетъ 
шведск1й Флотъ въ вашихъ моряхъ, какъ бы безпокоясь, 
чтобъ оныЗ не началъ какое военное Д'6йств1е, й на это я 
ему отв^Ьчадъ, что шведск1й флотъ стоитъ безъ дМствхя 
между вашнмп островами. Амелотъ также говорилъ, что 
онъ видитъ, что министерство шведское вдругъ распалп- 
лося при арестованш Гилленстерна , приписывая вашему 
министру Бестужеву нев'Ьдомо каше противъ себя подвиги, 
но потомъ горячность эта стала утихать, знать то для того, 
что не нашли никакихъ доводовъ къ этому Д'Ьлу и чуть ли 
какъ Франц} зы говорить — ди Нв оп1 Ш!» йе Геаи йапз 1еиг Т1п, 



*) Въ рескриит-Ь отъ 11 шня сказано: «Шетардхе самъ зд4сь разгла- 
шаетъ о своемъ отъ-Ьзд^, ч^мъ мы были бы очень довольны , потому 
что онъ мало полезеиъ нашнмъ интересамъ». 
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сами ощутивъ, что предпр1емдютъ д&ю свыше свовхъ сидъ, 
желая объявить войну Росс1и, которая ихъ безъ сомн']^н1Я 
можетъ подавить въ одно д^^тЪ. На это я ему отв'Ёчадъ, 
что если и въ самомъ дЪл'Ь министерство шведское отм'Ь- 
нило свое нам'Ёрен1е, то я думаю, что причина этому еще 
и та, что безпокойные тамошше люди льстили себ'Ь, что 
Франщя снабдить ихъ деньгами, войско мъ и кораблями, и 
что видя, что въ томъ ошиблись, принуждены противъ 
своей воли утихнуть. Амелотъ на это сказалъ, что это 
очень можетъ быть, но только онъ не понимаетъ, на чемъ 
они могли основывать свои надежды, потому что онъ не 
разъ сказа.1Ъ графу Тессину, а Сентъ-Северинъ въ Сток- 
гольм'Б, что король не можетъ хвалить нам^^решя шведовъ 
о начатш войны противъ Росс1п и чтобъ они отсюда не 
ожидали ниЕакой помощи. 

Король ']&детъ 5-го августа въ Камп1енъ, какъ говорить, 
на три м']^сяца; я тамъ нанялъ малый дворъ, чтобъ отъ 
времени до времени пр1']^жать туда и оставаться тамъ, 
сколько потребуютъ д'^ла и зд'Ьшн1я обстоятельства. 

Король отложилъ по'Ьздку свою въ Камшенъ, что онъ 
сд'к1алъ и въ последней войн-Ь 1734 г., что еще подтверж- 
даетъ военное нам'Ьреше, хоть и безъ этого не остается 
никакого сомн'Ьшя. 

Я искалъ бы случая самому вид^^ться съ кардиналомъ 
алзащсимъ, но меня удерживаетъ то , что кардиналы им^^- 
ютъ претенз1ю не подавать правой рукп посламъ. 

»%9 тля. 

Я ^^здилъ третьяго дни въ Версал1ю для свпданхя съ 
министрами. Съ Амелотомъ я мало им^&лъ разговора, пото- 
му что онъ не вступалъ ни въ как1я разсужден1я о ны- 
н'Ьшнихъ европейскихъ д^&лаxъ, говоря, что изъ с']^верныхъ 
краевъ съ десять дней зд'Ьсь не получали ппсемъ. Карди- 
налъ, напротивъ, говорилъ мн'й, что Сентъ-Северинъ посл'ёд- 
ндми своими донесешями доноситъ, что за глубокимъ се- 
кретомъ, съ какимъ шведская секретная коммис1я произво- 
дить своп Д']^ла^ онъ никакъ не можетъ понять тамошнихъ 
нам'Ьрешй, но что сказано ему отъ надежнаго прхятеля, 
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что нед'Ьли въ дв-Ь воспосл'Ьдуетъ посл^Ьднее ея донесен1е 
о начат1и войны С7> Росаею или о продолжен1и мира. При 
чемъ спрашпвалъ у меня в'ёдомость о движешяхъ находя- 
щагося въ мор-Ь шведскаго Фдота. Потомъ кардиналъ го- 
ворилъ мн-Ь о продолжитсльномъ ув-^решп маркиза Касте- 
ляна, что д,'Ьл2^ в. п. в. при Порт-]^ приближаются къ счастл - 
вому окончание, какъ онъ обнадеженъ отъ самого визиря 
и ирнсовокупилъ оащтхе о вепрем1^нномъ съ зд^^шней 
стороны рад'Ьтельств'Ь, чтобъ съ об-Ьихъ сторонъ мирный 
договоръ былъ совершенно исполненъ. На первое я ему 
отв'Ёчалъ, что посл^&днимъ изв']^ст1емъ, сообщеннымъ мнЪ 
отъ двора в. и. в. шведская эскадра находится въ вашихъ 
моряхъ близь Кронштадта и не начинала еще никакого 
военнаго д-Ьйствхя; но что в. и. в. будучи готовы ко вся- 
кому случаю; какова бы ни была резолющя секретной швед- 
ской коммис1и, неотм']^нно предпочитаете миръ войнЪ. На 
второе я ему вкратц'Ё изъяснилъ, как1я новыя требован1я 
сд'Ьланы послу в. и. в. отъ турецкаго министерства, требо- 
ван1Я совершенно несходный мирному трактату '). Карди- 
налъ отв'Ьтилъ, что онъ надеется, что шведск1й народъ къ 
д'Ьйствительной войнЬ не отважится и что турецкое мини- 
стерство не уклонится исполнить принятыя на себя обяза- 
тельства. 

Августа 3. 
1юлй 23. 

Эскадра брестская не выступила еще въ море и продол- 
жается мн'Ьнхе, что походъ ея въ Балтику отложенъ. Но- 
сится слухъ, что граФъ Тессинъ поел* получешя курьера 
отъ своего двора представилъ зд-Ьшнему войску и корабли 
своей над1И, ежели кардиналъ соизволитъ ихъ нанять, чтобъ 
чрезъ то н'Ькоторымъ образомъ наградить учиненныя иж- 



*) Въ рескриат* отъ 23 1юня сообщается: сизъ Константинополя прп- 
быдъ сюда на сихъ дняхъ курьеръ съ пнсьмомъ къ марк. Шет. и подъ 
его кувертомъ такое же къ графу Овтерману подъ отворчатою печатью; 
съ сего посл*дняго прилагается вамъ коп1я, а также и съ проекта турец- 
каго къ новой конвенции. Мы не распространяемся о содержаши его, по- 
тому что еще не им-Ьли времени разсмотр-Ьть всю полученную экспедид1ю 
нашего посла. Сколько видно, д-Ьло въ томъ состоитъ: 1) что турки тре- 
буютъ прибавку граннцъ, 2) чтобъ Азовъ тотчасъ совершенно былъ раз- 
зоренъ и 3) чтобы построить имъ кр-Ьпость близъ Азова. 
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дпвешя отъ шведскаго народа въ нын'йшнихъ его военныхъ 
прхуготовдешяхъ. Если граФъ Тессинъ д^^йствитедьно такъ 
поступидъ, то значить отм']^нено нам^^ренхе войны аротивъ 
Росс1и; поэтому я постараюсь узнать, правда лл это. 

Всеподданн'&йше прошу в. и. в. призрить на приложенное 
при семъ рабское прошеше обр'Ётаемаго при мн'ё ученика 
Мазолевскаго, котораго неусыпные труды въ д'&1ахъ в. и. в. 
и прилежность къ обученш своему, какъ въ языкахъ, такъ 
и въ изв^стныхъ нужныхъ его должности заслуживаетъ 
какое либо награждеше, столь наипаче, что въ самомъ д'&е'ё 
пребыван!е его въ Лондон']^, посл^^ моего оттуда отъ']^да, 
ввело его въ долги, и что пробавиться не можетъ опред'Ь- 
леннымъ жалованьемъ трехъ сотъ рублей, которое пока- 
занное къ нему в. и. в-ва высочайшее великод}'Ш1е я все- 
подданн-ьйше признать им']^ю. 

Августа 6. 
Ьоля 26. 

Третьяго дня при свидан1и моемъ съ Амелотомъ я со- 
общилъ ему визирсв1й проектъ, коп1ю коего я получилъ при 
вашемъ рескрипт]^ отъ 4-го 1юля подъ № 36 '), только въ 



*) Въ этонъ рескрипте сказано: кприсдаыиый къ нашему двору турец- 
К1й посолъ Эннни Мегнетъ паша им^дъ на другой день ауд1енщю у его 
и. в. родителя нашего, также н у геиерадъ* адмирала былъ; на посл^дую- 
щ1й день, т. е. 1 шля, ояъ былъ па публичной аудхенщи къ е. и. в. на- 
шей государыни матери и на оной подадъ грамоты султана къ намъ и къ 
еж им. в., также поднесъ и присланные султанск1е подарки. Вс^ дтн це- 
ремон1я совершились безъ мал^йшаго со стороны турецкаго посла спора 
и къ совершенному вашему удовольстшю». 

Въ рескрипте отъ 7 шля: смар. Шетард1е уже тайно оосылалъ къ ту- 
рецкому послу людей съ некоторыми виушен1ами; но когда это не им1ло 
успеха, то онъ посыладъ въ нему дважды изв'Ьсгиаго вамъ Дал10на н на 
другой день самъ къ нему ^здилъ съ визитомъ. Мы еще не знаемъ 
всёхъ подробностей этого д^ла, но знаемъ только что какъ Дажювъ, 
такъ и самъ посолъ внушили турец. послу 1) что не следовало ему 
спешить ввяпемъ своихъ ауд1ен1рй и отдачей грамотъ султанскихъ ва- 
шей госуд. матери, 2) что ему нельзя надеяться на. пашъ дворъ, н 
такъ какъ Порта издревле въ тесной дружбе съ Франщей, то поэтому 
ему следуетъ вступать въ какое дело не иначе какъ съ ведома, совета 
н соглас1я Шетард1я. Шетард1е, чтобъ лучше это прикрыть, употребляетъ 
въ этомъ деле Дал1она, который не только искусенъ въ турец. языке н 
обхожден1и, но и способенъ для подобныхъ интригъ. Турец. посолъ прн- 
веаъ нзъ Константинополя письмо къ мар. Шет. отъ маркиза* |е-Касте- 
ляна, которое этотъ посолъ послалъ Шетардш чрезъ одного безчинов- 
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томъ нам'Ьренш, чтобъ не подать никакого повода къ жа- 
лобамъ, что въ турецкой негоцхацш утаено что-шбо отъ 
зд^&шняго двора, поэтому и письмо Кастеляна тсъ великому 
адмираду также не премину 1ъ бы сообщить , еслпбъ оно 
не было зд'Ьсь получено прямо отъ него, какъ мн'Ь это со- 
общилъ Амелотъ, который къ тому изв'1стилъ меня , что 
этотъ Французск1й посолъ доноситъ отъ 27 1ЮНЯ, что касает- 
ся граннцъ какъ со стороны Дн']^пра, такъ и при Азов-]^ 
совс^^мъ уже соглашено между великимъ визиремъ и вашимъ 
посломъ Румянцевымъ, такъ что одинъ остался только спор- 
ный вопросъ— о назначенш м'&стъ къ строешю новыхъ кр*^- 
постей. Поэтому Амелотъ полагаетъ, что должно быть ту- 
рецкое министерство отказалось отъ прочихъ требовашй, 
изображенныхъ въ визирскомъ проект*]^. Что же касается 
до въ^&зда и аудхенщн прибывшаго ко двору в. и. в. ту- 
рецкаго посла (о которомъ дв-ё канцелярсшя цидулки ис- 
правно получены) я на требоваше Амелота, пиЪю ли кашя 
новыя В1БСТИ отъ двора своего, не долго думая далъ знать, 
прибавя только, что все Д'Ёло обошлось къ удовольствш 
обоихъ сторонъ, на что Амелотъ не отв^&чалъ ни слова. 
Это молчанхе произошло, какъ я думаю, отъ того, что в'Ь- 



наго турчепина, придавъ ему простаго толмача, безъ всякаго компли- 
мевта». 

Въ рескрипте отъ 3 окт.: ((Дад!овъ орх^хадъ сюда еще при государ- 
ствовам!!! блах. нам. бабки нашей для исЕап1я службы, но такъ какъ овъ 
отзывался съ н^которымъ неудовольств1емъ о тамошвемъ министерстве и 
о кардинал'Ё, то ему и объявлено, что безъ ведома и одобренхя карди- 
нала его зд'Ьсь невозможно принять; и такъ какъ его хогЬли принять на 
службу, смотря на его убогое состоян1е, то поэтому когда сюда пр1'1Ьхдлъ 
марвнзъ Шетард1е, то спрашивали его объ немъ, не будетъ ли это про- 
тивно его двору, если его зд^сь примутъ на службу, на что мар. Шет. 
отговорился невед'Ьн!емъ, и по 1|рошеств1и многихъ м^сяцевъ свазалъ 
только, что ве им'Ьетъ никакого изв^стхя объ этомъ отъ двора своего, и 
потому думаетъ, что не можетъ быть противно кардиналу, если овъ бу- 
детъ принятъ въ службу. Поэтому единственно только изъ великодуппя 
согласились принять его въ статск1е советники съ пристойнымъ жадовань- 
емъ, и онъ не будучи доволенъ гЬмъ чивомъ просилъ паспортъ, который 
не только ему тотчасъ былъ данъ , но и заая его бедность , пожаловано 
ему еще 500 червонвыхъ ва дорогу. Онъ припялъ эти червонцы не съ 
<^ольшимъ благодарен1емъ, объявивъ, что онъ, будучи въ нужде, прини- 
мае . ъ ихъ, но что тотчасъ же ихъ вышлетъ обратно по пр1езде во Фран- 
1ЦЮ. Тотчасъ же онъ хотелъ отправиться въ путь, но до сего времени 
живетъ здесь и употребляется маркизомъ Шет. въ разныхъ интригахъ». 
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роятно маркизъ Шетардае не премпнудъ донесть объ этомъ 
сюда и что податливость турецкаго посла была непрхятна, 
потому что обличаетъ зд-Ьшнхй дворъ въ упорности требо- 
вания установлешя почти новаго церемон1яла для Француз- 
скаго посла, и нельзя сомн']Бваться въ томъ, что всякая на- 
дежда къ утвержденш согласхя между в. и. в. и Портою 
противна зд'1^шнимъ желан1ямъ. Нам'Брен1е о перевод'^ Ше- 
тард1е отъ вашего двора къ шведскому отложено и уже 
туда назначенъ генералъ-ма1оръ Ламарв, который изв*]^- 
стенъ зд'Ёсь какъ искусный въ воснныхъ д']^лахъ, но не 
им1^ющ1й никакого знан1я въ мннистерскпхъ и никто не 
можетъ понять, отчего именно онъ избранъ. 

Теперь уже всЬ утвердительно говорятъ , что брестская 
эскадра въ Балтику не по'Ьдетъ. Въ самомъ д-Ьл*, годовая 
пора не способна къ такой экспедпц,1и, и съ другой стороны 
пр1ятель мой ещ,е вчера подтвердилъ мн'Ь, что граФЪ Тес- 
спнъ прхумножаетъ свои жалобы на короля, говоря, <1то 
ужъ въ другой разъ его обманули. Амелотъ опять спраши- 
валъ меня о движен1яхъ шведскаго Флота и разговоръ свой 
все къ тому клонилъ, что должно быть Швещя отложила 
нам-бренхе воевать съ Росс1ей; на это я ему отв'Ьтилъ, что 
начат1е войны предъ встуолепхемъ въ зиму было бы небла- 
говременно, потому что когда море замерзнет!,, трудно бу- 
детъ посылать помош,ь къ высаженному въ Финлянд1и войску. 

Р8. По письмамъ изъ Константинополя отъ 7-го 1юля, 
полученнымъ чрезъ Венец1анск1й каналъ, Порта назначила 
посломъ къ французскому двору Саизъ АФенд1я, сына быв- 
шаго предъ симъ въ томъ же чину при томъ же двор'б. 
Турецкое министерство говоритъ, что это посольство от- 
правляется въ знакъ только дружбы съ зд'Ёшнимъ двороиъ, 
а въ самомъ д^^л-]^ глави']^йше оному послу предписано по- 
будить министерство зд'Ьшнее къ тЬсн-Ьйшему соглас1Ю съ 
шведскимъ дворомъ противъ россхйскаго, потому что Порта 
завпдуетъ благосостояшю посл']^дняго и вм']^сгЁ считаетъ 
его опаснымъ себ-Ё. Амелотъ далъ мн']^ знать о назначенш 
и о скоромъ прибыт1и этого посла сюда, и при этомъ ста- 
рался высказать неудовольствхе, что Порта поступила про- 
тивно зд-Ьшнему желашю. Да и венец1анск1я письма подтвер- 
ждаютъ, что маркизъ Кастелянъ старался сколько могъ ос- 
тановить это посольство. 

Августа 10. 
1ю1я 80. 
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Маркпзъ Вп.иеневъ прибыль сюда на спхъ дняхъ, и я 
думалъ, что поступлю согласно нам'Ьрешю в. п. в., оказывая 
ему всевозможную учтивость; поэтому не только его немед- 
ленно посЬтилъ и на об'Ьдъ его къ себ-Ь позвалъ, но п 
ув'Ьрилъ, что в. и. в. очень благодарны за труды, кото- 
рые онъ приложилъ въ д-^лахъ в. и. в. Вчера онъ у меня 
былъ и съ горячностью ув1Ьрилъ меня о своей благодар- 
ности за иоказанное къ нему отъ в. и. в. велпкодушхе, хваля 
очень посла в. и. в. генера-1а Румянцева п другихъ мини- 
стровъ вашихъ при Порт-Ь. 

^^2 августа. 

Кардиналъ разсужда.1ъ, что должно быть не будетъ уже 
въ этомъ году войны между Швещей и Росс1ей; на это 
я ему отв'Ёчалъ, что отложенхе Франц}'зской эскадры много 
спосп'Ёшествова.ю. Въ самомъ Д']^л'Ё, по данному мн'Ё отъ 
прхятеля изв'Ёст1ю, граФъ Тессинъ весьма недоволенъ оста- 
новкою эскадры, а съ другой стороны не видно, чтобъ 
шведсюй дворъ былъ ссуженъ отсюда большою суммою. По- 
этому я возвращаюсь къ своему прежнему мн'Ьнш, что на- 
м'Ёреше зд'Ёшнее всегда было таково, чтобъ двпжешями 
гаведовъ держать сЬверныя державы въ тревог-Ь, не до- 
пуская д-Ьло къ д'Ьйствптельной войнЬ, которая можетъ 
быть тягостна Францги. 

*7е (Августа. 

Благодарю в. и. в. за пространное ндставлен1е о Шетар- 
Д1евыхъ поступкахъ по прибытш турецкаго посла, которымъ 
не премину воспользоваться, если зд']^шн1е министры заве- 
дутъ р4чь объ этомъ *). 

*7в ащста. 



*) Въ рескрипте отъ 15 1юля: «намъ 11зв^стно, что марк. Шет. внушадъ 
сд^дующее туред. пос1у: 1) будто мы давно пщемъ отдалиться отъ по- 
средства Франщв, зная, что Фраящя по древней своей дружб^ съ Портою 
больше стаяетъ турецкимъ ч^мъ зд^швимъ интересамъ помогать, поэтому 
онъ сов^товалъ послу быть съ нами осторохныхъ и пе отдаляться отъ 
того посредства; 2) что будто мы отъ того не соглашаемся на желашя 
Турц1и, что разглашается о войн* Порты съ Перевею, по чтобъ Порта 
твердо себя содержала, пот. что война шведская необходима и скоро на- 
чнется; 3) говорилъ ему протпвъ австр1йскаго дома; 4) онъ еще кое что 
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По высоч. в. и. в. рескрипту отъ 15-го шля подъ Л 40-мъ, 
иолучеынымъ чрезъ эстафета, я третьяго дня сообщадъ 
предъидущимъ образомъ о бдагоподучномъ рождеши ея 
и. вые. госуд. принц., сестры вашей, и дадъ имъ знать, что 
грамота в. п. в. съ Формальною нотиФикац!ею скоро будетъ 
прислана ко ив^; они об']^щадось донесть королю объ этой 
пр1ятной в^^сти и оба сд']Ь.1али мн^^ пристойный комплиментъ. 

Я при сенъ см']^лость пр'юмлю всепод. в. и. в. поздравить 
симъ отъ Всевышняго дарованнымъ вамъ приростан1емъ 
август^йшаго вашего дозха ко обрадованио и благопол}'Ч]ю 
в']Ьрныхъ вашихъ подданныхъ, и препоручая себя въ высоч. 
в. п. в. милость, всениж. пребываю. 

Полномочный чрезвычайный посланникъ в. и. в. генералъ 
А. И. Румянцевъ, другпмъ своимъ письмомъ отъ 7 1юля, цро- 
странно сообщилъ ив^ о держанной у него конФеренщи съ 
великимъ визпремъ въ присутствхи маркиза Кастеляна и гол- 
ландскаго переводчика, и о всемъ, происшедшемъ какъ ори 
той конФеренцш, такъ и посл*]^ оной, по отпуске того пись- 
ма. Обстоятельства таковы, что, какъ г. посолъ предвидитъ, 
зд']^сь, можно над'Ьяться, не преминутъ жалобы принесть на 
то, что морскимъ державамъ данъ поводъ вступить въ его 
негощагцю; но представленные отъ его пр. резоны приводить 
меня въ состоянхе опровергнуть не только эти жалобы, но 
и коварный предложен1Я турковъ; потому ожидаю всемилост. 
об'Ёщанный в. и. в. рескриптъ, чтобъ при отзырающемся 
случа'Ё все то употребить. 

^/э августа. 

Я получилъ рескрнптъ в. и. в. отъ 18 1юля подъ № 42, 
съ приложенними при немъ грамотами вашими къ королю 
французскому и испанскому, съ ихъ кои1ями. Всл'Ёдств1е 
этого третьяго дня я сообщилъ Амелоту переводъ грамоты 
къ королю французскому; вчера вид'&еся съ кардипаломъ въ 
Иссп и далъ ему тоже знать о получен1и той грамоты, и 
по соизволешю обоихъ сегодня сообщилъ посольскому вво- 



внушахъ, что намъ еще неизвестно, но одннмъ словэмъ онъ ничего не 
пропустилъ что могю бы умножить подозр^ше между нами и Портою>. 
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дителю, желая отъ него, чтобъ испросидъ онъ мн'Ь ауд1ен- 
щю у его вел. для подачи оной, п кажется, эта аудгенщя 
будетъ назначена къ наступающему вторнику, по крайней 
м-Ьр-Ь кардиналъ п Амелотъ обЬщали ын-Ь это. Межд)' т'Ьмъ 
граиоту королю испанскому пошлю къ испанскому послу въ 
Версаль, гд'ё его 6ол']^знь задержала. Кардиналъ и Амелотъ 
спрашивали меня о турецкихъ новостяхъ и я имъ сообщилъ 
Аратц-Ь о держанной при Порт!: конФеренцш между великимъ 
визиремъ и посломъ в. п. в. въ присутств1и графа Касте- 
ляна и что въ этоЛ конФеренцш ничего еще не р']^шено за 
упорнымъ требован1емъ визиря о разорен1и Азова прежде 
всякаго исполнешя трактата со стороны Турщи. Г. Амелотъ 
желалъ знать, какое участ1е принималъ Кастелянъ, и я ему 
сообщилъ, что онъ повторялъ слова визиря, но что Румян- 
цевъ доказалъ, что если установленъ четырехм'Ьсячный 
срокъ къ разорен1ю Азова, то еще прежде сего им']^ло вос- 
последовать возвращен1е пл'Ьнныхъ, и что поэтому не должно 
ждать только съ одной росс1йской стороны исполнешя трак- 
тата, къ которому об'Ё стороны равном']^рно обязаны. Кар- 
диналъ и Амелотъ совершенно согласны, что в. и. в. пра- 
вы; кардиналу я не сообщалъ о дикомъ поступк-Ь графа 
Кастеляна, Амелотъ же смолчалъ на это. 

Я удержался отъ прочихъ изъясненШ по этому д^лу съ 
министрами, въ ожиданш отъ в. и. в. рескрипта о ту- 
рецкихъ д']^лахъ; я желалъ бы открывать имъ всю правду, 
чтобъ Франд1я не могла претендовать, что въ негощацш 
турецкой что-либо утаено отъ зд'Ьшняго двора. Изъ дру- 
гихъ словъ этихъ министровъ я могъ понять, что они го- 
товы похвалить являемое со стороны в. и. в. постоянство 
въ своихъ требован1яхъ отъ Порты, въ надежд'Ь, что та- 
кимъ образоиъ еще на долго можетъ быть отложено ко- 
нечное довершеше д'ёлъ вашихъ съ нею, что согласуется 
съ зд']^шними нам'Ёренхями. 

Вчера получено письмо отъ Кастеляна, какъ мн*]^ А&лъ 
знать кардиналъ. Хотя главн']^йшая причина моей иоЪзд,кп 
въ Исси была королевская аудхенщя о подач'Б вашей объ- 
явительной грамоты, но кардиналъ при самомъ вход*]^ моемъ 
началъ разговоръ о декларащи войны, сд'Ёланной отъ швед- 
скаго двора противъ в. и. в., и маниФестъ объ этомъ граФЪ 
Тессинъ третьяго дня получилъ. Этотъ маниФестъ я еще 
не могъ видеть, и кардиналъ также ув'брялъ меня , что 
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отъ швсдскихъ моностровъ ему еще не сообщенъ, и даже 
объ объявлеши войны онъ подучилъ пзъ'Ьстхе отъ маркиза 
Фенеюна изъ Гаги. 

При этомъ случа-Ь онъ повторплъ мн* прежнгя ув'Ьренхя, 
что зд^^шн^й дворъ не принвмаетъ никакого участ1я во вс^^хъ 
шведскихъ двпжен1яхъ ^) и т'Ёмъ мен'Ёе въ ннн']^шнемъ, 
которое считаетъ безразсуднымъ , что онъ многократно 
представлялъ графу Тессину, что шведсюя силы не так^ 
вы, чтобъ могли над'Ьяться, что устоятъ противъ Р0СС1И, 
а па чужую помощь нечего полагаться. Но все это мало 
им'Ьло усп'Ьха, потому что эта война есть д^&ло народной 
ярости, которое министерство шведское не въ состояшп 
унять. 

На это я отв-Ьчадъ кардиналу, что в. и. в. давно уже 
ожидали это, и по моему мн'Ьв1Ю, когда уже вс)^ нужныя 
пр1уготовлешя къ войн-]^ сд'&ланы и важныя къ тому нуж- 
ныя иждпвен1я употреблены, гораздо полезн']^е интересамъ 
в. и. в. этотъ поступокъ шведовъ, ч'Ьмъ неизв-Ьстность, въ 
которой до сихъ поръ д^^ло состояло; хотя то подлинно, 
что в. и. в. съ крайнимъ сожал'&н1емъ прпн}'ждены будете 
обнажить свое оруж1е, которое всевышнхй Богъ не оста- 



^) Въ рескрипте отъ 28 1юла: «франц. посолъ въ Стокгодьн^^ ухе явно 
самъ не отрицается, что Франщя иредводнтельницею и авторомъ вс11мъ 
шведсБимъ иодвнганъ. При такихъ пан^реп1яхъ шведскаго двора и повын! 
вновь отъ васъ учиненнымъ аванцанъ уже ничего иного не остается, какъ 
взять сильн'Ьйш1я м^ры для своей обороны, а вамъ смотреть съ приде- 
хан1енъ на дадьн'Ьйшхе тамошн!е поступки, и на сколько возможно доро- 
сить намъ съ подлинностью заблаговременно. Особенно охидаемъ отъ 
васъ этого объ отправляемой въ Балтику эскадре. Между т^мъ тайиня 
пересылки и внушев!е съ турец. посдомъ безпрерывно продолжаются, 
хотя сей посл^дн!й еще не отдалъ ему (Шетардн) контровизнтн п при 
первой бнлъ не принятъ, какъ бы по нашему мн-Ьнш по его посольскому 
характеру оринадл ехало». 

Въ рескрипте отъ 8 августа: «сего дня черезъ нарочно изъ Стокголь- 
ма сюда присланный эстафетъ къ пребывающему зд']&сь шведскому ком- 
мисс1онъ-секретарю получена в:кдомость, что эта ворона действительно 
объявила противъ насъ войну и уже получены объ этомъ печатные ма- 
нифесты. Публикованные съ шведской стороны резоны, какь вы сами 
усмотрите, таковы, что недостойны никакого ответа, сами себя опровер- 
гаютъ и показываютъ всему св4ту наглую неправость шведскую и пред- 
пр!ят!е, противное вс^мъ правамъ божественнымъ , св^^тскимъ и пату* 
ральнымъ» . 

См. также Марк. Шет., Пекарскаго, стр. 301, 305. 
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ватъ благосювить въ разсужден1и правости вашихъ нам'Ь- 
реши; а что, впрочемъ, изв']^стно, что нын']^шняя война не 
народное д^^ло, но д'б10 одной части сейма, составленной 
изъ людей безпокойныхъ, которые предпочитахотъ свои ин- 
тересы благосостоянио общественнаго интереса. Кардиналъ 
на это отв'&тилъ такъ: зе <1о18 ауоиег дие 1а соиг (1е Визвхе 
а Ы1 ЬопЬ се ди'еИе (1е?а11 Шге роит ёуНег 1а ртегге. 

Въ закдючеше я доджепъ всеподданн^^йше донесть в. и. в., 
что хотя зд^^шнему министерству эта война непрхятна, но 
такъ какъ она уже объявлена, то Франц1я не можетъ не 
помочь Швещи, если увидитъ ее въ опасности. И потому 
прошу в. и. в. благовременно принять м']^ры къ будущей 
весн'б, потому что нын^^шняя поздняя пора не позволитъ 
послать помощь въ этомъ году. Изъ Бреста не им']^ю ника- 
кого изв^^ст1я объ 0ТПЛЫТ1И эскадры и потому думаю, что 
она еще не отъ']^хала. 

Маркизъ Шетардхе приводить новыя жалобы въ своихъ 
посл^днихъ письмахъ, полученныхъ зд']^сь третьяго дня, а 
именно^ что при учинеши нотиФикащи о благополучно мъ 
рождеши госуд. в. княжны сестры вашей къ прочимъ чу- 
жестранпымъ министрамъ были посылаемы знатные чинов- 
ные вашего двора, а ему эта нотиФикащя сд^^ана чрезъ 
н'&коего Офицера. Кардиналъ самъ мн'Ь о томъ говоридъ 
вчера со многою ум']^ренностью. Противъ чего я его про- 
силъ, чтобъ удержался в'Ьрить этому донесенш, потому 
что я, хотя еще ничего не знаю положительнаго объ этомъ 
д^^^^, могу его обнадежить, что оное донесенхе безъ осно- 
ван1я, и что при двор'Ё в. и. в. маркизу Шетард1е оказы- 
ваема была особливая учтивость и внимаше сравнительно 
съ ВСЕМИ другими чужестранными министрами, и Цто при 
помянутой нотиФИкащи съ нимъ было поступлено, какъ въ 
прочихъ случаяхъ ^). При этомъ я кстати напомнплъ карди- 



*) Въ рескрипте отъ 5 сент. объ этомъ говорится : «что касается но- 
вой неосновательной жадобы парк. Шет., то вы имеете показать тамош- 
нему двору явную неправду его донесев1я. Нотифива1ЦЯ эта была сде- 
лана по здешнему обывновеп1'ю отъ оберъ-маршала нашего в(Лиъ прочимъ 
чухестраннымъ министрамъ черезъ одного только гофъ-фурьера , который' 
яе находится ни въ какомъ рангЬ; въ маркизу же для показашя ему, по 
имеющему еще тогда посольскому характеру, вящшей дистинкц1и и отм^Ьн- 
пости отъ одного капитана, отъ т^хъ гофъ-фурьеровъ весьма отм^ннаго, 
который и прежде часто слухилъ въ тавихъ-хе посылкахъ отъ оберъ-мар- 
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налу, что и прежшя жалобы Шетардте были безъ основа- 
Н1Я, и что какъ хорошо его принимали при пашемъ двор^Ь. 
На это кардиналъ отв']&тилъ, что онъ не знаетъ, какъ и 
сообразить, потому что съ одной стороны онъ знаетъ, что 
я привыкъ говорить ему правду, а съ другой стороны по- 
нять не можетъ, какъ бы маркизъ Шетард1е осмелился 
лгать такъ нагло. При чемъ прибавилъ, что касается преж- 
нихъ его донесен1й, онъ отчасти себя справдалъ; тгЬшъ кон- 
чилъ слово, желая, чтобъ я нав'Ьдался у Амелота обстоя- 
тельн'Ёе о содержан1и этого посл'&дняго письма Шетардхева, 
что я и сд'блаю въ предбудушдй вторникъ. 

Кардиналъ говорилъ мн'6, что не пм'&1ъ никакого изв-Ь- 
СТ1Я объ объявлеши этой войны ни отъ двора, ни отъ 
шведскихъ министровъ; а я потоыъ наверное узналъ, что 
курьеръ Баньеръ, отправленный сюда отъ Сентъ-Северина, 
тремя днями прибылъ раньше съ маниФестомъ того нашего 
свидашя. 

Изъ прсжнпхъ моихъ релящй в. и. в. могли вид']Бть, что 
н']Бтъ никакого сомн'Ён1я, что зд']&шн1й дворъ былъ главн'&й- 
шимъ производителемъ шведскихъ движешй. Если мини- 
стерство зд-Ьшнее и ув-Ьряеть въ противномъ, но на это 
положиться нельзя, потому что поступки напр. съ в'&нскпмъ 
дворомъ показываютъ, что зд^^сь честь и сов^Ьсть почи- 
тается малой важности при учрежден1и своего поведешя. Со 
вс^&мъ т'Ьмъ кажется интересъ зд^^шнхй требоеалъ — не до- 
пустить шведовъ до д^&йствительной войны противъ Рос- 
сап; но съ другой стороны непонятно, почему Сентъ-Севе- 
ринъ не отрицается приписывать эту войну зд'Ьшнимъ про- 



шала въ парк. Шет. Изъ сего видно, что иарк^ Шет. нм^^дъ больше при- 
чины хвалиться, ч^мъ жаловаться. Но ясно что онъ хотЬлъ этинъ при- 
крыть свою неучтивость, пот. что когда ему была сделана нотификащя, 
то онъ не только не иослалъ никого съ коиплиментоиъ, но и не пова- 
залъ вовсе радости, что можно было ожидать при подобномъ случае. Вы 
скажете кардиналу, что нзв4ст1е получаете отъ одного нашего министра, 
по отъ двора о томъ прямо вамъ не сообщено и что дворъ нашъ не пов'Ь- 
л-Ьваетъ вамъ жаловаться». 
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яскаиъ, а кардинадъ и Амеютъ стараются ув']^рить, что 
Франщя никакого участ1я въ шведскихъ предпр1ят1яхъ не 
приномаетъ, и такъ какъ всегда отсов'бтовади войну съ 
Росс1ею, такъ теперь никакимъ образомъ не нам^^рены спо- 
иоществовать шведскому народу. Я еще третьяго-дня оп- 
ровергалъ предъ кардинадомъ шведсшй маниФестъ одинъ 
пунктъ за другимъ; это не трудно быю, потому что со- 
держимыя въ немъ нарекан1я дишаются всякаго довода, 
какъ и кардинадъ принужденъ былъ согласиться. Это по- 
даю поводъ К1^ тому, что кардиналъ опять повторилъ, что 
Франщя не приметъ никакого участхя въ войн^ шведовъ 
съ Россхей. Амелотъ самъ призналъ 1-е) что должно бы 
было въ военномъ маниоесгЁ пространно доказать, какимъ 
образомъ Р0СС1ЙСК1Й дворъ м'бшался въ д'&1ахъ шведскаго 
правительства и въ учрежден1и насл^^дства и как1я употреб- 
лены съ его стороны угрозы; 2-е) что везд'Ь запрещаютъ 
обыкновенно вывозъ хл'&ба, когда собственный народъ 
им']&етъ въ ономъ недостатокъ, и подобное запрещев1е не 
можетъ быть причиною войны. О третьемъ пункте Амелотъ 
совершенно умолчалъ. О р'1^чахъ зд']^шнихъ минпстровъ я 
доношу потому что он-Ь, могутъ служить въ будущемъ для 
обличен1Я, но полагаться на нихъ невозможно и Франщя 
не попуститъ на пагубу своего союзника. 

Такъ какъ зд-Ьсь слухъ подтвердился, что къ Шетард1е 
послана отзывная грамота, я третьяго дня спрашивалъ Аме- 
лота, ос1Ювателенъ-ли этотъ слухъ, и если основателенъ, то 
лшЬетьг1и онъ чего общаго съ шведскою воПною. На это 
Амелотъ ув'Ьрилъ меня, что и до него дошелъ этотъ слухъ, 
но что онъ неоснователенъ п что объ Шетардхе зд^^сь не 
принято другой резолюц1и, кром'Ь той, которую онъ мн* 
сообш,илъ въ письм'Ё по поводу церемон1яла, отъ котораго 
одного завпситъ его отзывъ. По этому поводу я попро- 
силъ его изъяснить мн* новую жалобу Шетардхе, о которой 
говорилъ мн']^ кардиналъ, и при этомъ описалъ ему неосно- 
вательность прежнихъ жалобъ Шетардхе, заключилъ это т^^мъ, 
что одно только можно допустить, что Шетард1е наскучило 
жить въ Петербург* и потому старается привести наши 
дворы къ разрыву и т']&мъ посп'Ьтпть свой отзывъ. На это 
Амелотъ сказалъ мн*, что маркизъ Шетардае доносить, 
что къ нему съ нотиФикащею бьиъ присланъ придворный 
курьеръ, а къ другимъ чужестраннымъ министрамъ знат- 
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* 

нМшая особа, но что онъ мн^& об7»яснитъ подробнее, какъ 

■ч 

еще оросмотритъ это донесете, а то теперь не упомнить 
содержашя. Что же касается его прежввхъ жалобъ, Аме- 
дотъ признаетъ, что удивительно бы было, еслибъ мар|ЕИзъ 
Шетардхе хот'к1ъ ихъ вымышлять, когда самъ немогъ на- 
хвалиться о показанной къ нему милости при его по'ЬздкЪ 
въ Кронштадтъ; оризнаетъ, что могъ бы онъ и не жало- 
ваться на то, что не им']&ютъ съ нимъ большаго обхожде- 
и1я русск1е господа, потому что это д'Ьло личное и не ка- 
сается дворовъ, и къ тому знаетъ, что и мй зд']^сь должны 
добывать дружбу и знакомство парижанъ учтивостьми. Этимъ 
и кончился разговоръ. 

Очень пр1ятно, что в. и. в. изволили одобрить путь, ко- 
торый я избралъ для предуготовлен1я требоватя объ его 
отзыв'Ё, но къ несчаст1Ю, по оричин'6 многод'&ия статскихъ 
министровъ, пр1ятель мой еще не могъ избрать удобный 
случай внушить Амелоту , что сл'Ьдуетъ. Я третьяго дня, 
возвращаясь изъ Версали, нарочно къ тому прхятелю за'бз- 
жалъ и нашелъ его больнымъ въ постел^^; но обстоятель- 
ства нын'&шн1я таковы, что лучше имЪтъ тертЛвге^ чЪшъ 
Д'Ьйствовать р']^шительно. 

29 сего я им'блъ у короля приватную аудхенщю съ обы- 
кновенными церемон1ями, на которой подалъ объявительную 
грамоту в. п. в. о рождев1и ся и. вые. госуд. в. к. сестры 
вашей, при пристойномъ краткомъ комп^имент'Ь по содер- 
жан1ю этой грамоты. Его вел., принявъ оную, изволилъ мн^^ 
ответствовать, что онъ съ радостью слышитъ объ этой в']^сти 
и желаетъ, чтобъ в. п. в. были ув-Ьрены, что всегда пря- 
метъ такое участ1е во вс']&хъ происхожден1яхъ, вамъ пргат- 
ныхъ. 

Тессинъ им'Ёлъ конвенц1ю съ зд'Ьшними министрами и 
баронъ ШеФеръ отправился съ нею въ Стокгольмъ; о со- 
держан1и той конвенщи прхятель мой ничего не могъ про- 
в'бдать, но порту гальсшй посолъ далъ мн'6 знать, что онъ 
нав'Ьрное знаетъ, что шведскому двору им'Ьдъ быть выданъ 
одинъ кварталъ новыхъ субсидхй, какъ ему кажется, такой же 
суммы, каковы были прежнхе. О перевод']^ денегъ въ сЁвехь 
ные края зд-Ьсь уже разведывать нельзя, потому что всЬ 
деньгп вдругъ пересылаются въ Голланд1ю, а оттуда раз- 
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сылаются подробно въ Бавар1ю, въ Палатпнатъ и въ друг1я 
11']Бста, почему я и пишу сегодня къ тайному д. сов. и пол- 
ном, послу в. н. в. Алекс. Гаврил. Головкину ^), чтобъ онъ 
старался разв'&дать, отправляется-ли впрямь какая часть 
денегъ въ Гамбургъ, а между тЬмъ я зд'ёсь не премину 
съ прплежан1емъ наблюдать на дальиЬйппе поступки мини- 
стерства во всемъ, что касается до этого. 

Принятая при двор^^ в. и. в. резолюц!я о допущев1и Ше- 
тард1е къ аудхенщи ^), если другую пользу не произведетъ, 
то хоть прес&четъ зд'бшнему министерству всяюй подлогъ 
къ недовольству и къ жалобамъ. Над'&юсь, что показанное 
къ зд'Ьшвему двору вниман!е в. и. в. можетъ спосп'&шест- 
вовать требован1ю объ отзыв'ё помянутаго посла, потому 
что изъ сего вашего поступка должны признать, что онъ 



') Русск1й посодъ въ Гох1анд1и. 

*) Въ рескрипте отъ 8 августа: кВъ ирошедшхЙ вторпикъ, т. е. 4 числа 
сего месяца, марк. Шет. бывъ у пашохъ ипнистровъ, объявилъ, что онъ 
пожучиъ окончательння резодюцги кородевск1я о Д'Ьд^, касающейся до 
ауд1енц1и, и когда министры наши спросили его, не соизволить ли онъ 
сообщить объ оннхъ, то онъ отв^чалъ, что онъ желаетъ на данные 
отъ насъ посл'Ьдвге пункты, объявить противъ каждаго оную. Такъ вакъ 
-эти пункты тогда не были готовы, то онъ согласился прх^Ьхать въ другое 
время и действительно въ среду, т. е. въ 5 число, по полудни онъ опять 
прВхалъ, но и тогда ничего не сделали, пот. что нельзя было скоро 
отыскать эти пункты, и онъ саиь изъявилъ желанхе ирх^хать опять на 
другой день для того же дйла. Въ четвергъ, т. е. 6 ч., при объявленш 
ему тЬхъ же пунктовъ онъ себя изъяснилъ на оные. Это принято отъ ва- 
шяхъ миннстровъ просто какъ донесен1е, и хотя онъ пр1^Ьзжалъ вчера къ 
напишъ миянстраиъ, но самъ не требовалъ ихъ видеть, такъ какъ они 
были въ совете. Сегодня ему кратко объявлено, что для показан1я нашей 
всегдашней аттенцхи и высокопочитаи1я дружбы е. к. в. акордуется ему 
ауд1евц1я у собствеппой нашей персоны и у ея и. вые. любезнейшей 
нашей матери и правительницы имперш и любезн. госуд. родителя на- 
шего, которую онъ принялъ со всякою уя[тнвостью, объявляя, что онъ 
тЬиъ более радуется объ этой резолюц1я пот. что онъ можетъ чрезъ это 
продолжать свое здесь пребыван1е и показать истинное намеренхе, ко- 
торое король государь его имеетъ съ содержаниэ съ нами дружбы н 
жобраго соглас1я. Наконецъ онъ упомянулъ, чтобы ему было заблаговре- 
менно сообщено о дне техъ аудаенщй, пот. что онъ по обнкновевш 
вамеревъ сообщить сначала коп1ю съ свонхъ грамотъ, что ему нашк 
министры и обещали. Эти аудхенщи даны ему будутъ на дняхъ, какъ 
только государыня мать оправится после родовъ свовхъ. Марк. Шет. 
при всехъ этихъ случаяхъ поступалъ со всякою учтивостью и противъ 
прежняго съ великою отменяостью, не употребляя ни одного досадитель- 
ваго слова и не показывая никакой чрезвычайной нетерпеливости». 
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лично противъ себя неудовольств1я навдекаетъ, и жалобы 
его основаны не на одномъ предостереженш королевскаго 
достоннства, но и на собственныхъ врнхотяхъ. Я не пускаю 
изъ виду требован1е объ отзыв'б и еще треты1го-дня за-Ёз- 
жалъ къ моему пр1ятелю попросить его, чтобъ онъ посп*]^- 
шилъ внушить нужное Амелоту. Очень можетъ статься, что 
маркизъ Шетардхе будетъ услуживать шведскому двору въ 
военное время и станетъ искать случай къ учиненш ка- 
кихъ либо предложешй, потому что, если в. и. в. помните, 
въ прошломъ году кардиналъ отзывался ко шв^ о полу- 
ченныхъ на письм']^ жалобахъ отъ шведскаго двора про- 
тивъ росс1бскаго, и что я тогда еще опасался предложенхя 
съ зд^^шней стороны мед1ац1и; если и теперь до этого 
дойдетъ, я постараюсь д-Ёлать внушен1я какъ можно уч- 
тив'Ье. 

Сен тября 7. 
Августа 27. 

Въ начал'Ё сего м']^сяца исполнился годъ съ того времени, 
какъ отправлена посл^^дняя моя роспись чрезвычайныхъ ра- 
сходовъ; см^^лость прхемлю приложить при семъ вторую т^хъ 
же расходовъ съ 1-го сентября 1740 по 1-е же сентября 
настоящаго, всеподданн']^йше прося в. и. в. всемилостив'Ьйше 
приказать выдать и ко мн'Ё перевесть надлежащ'|я по оной 
деньги. Щна лошадямъ въ этой росписи выше сравни- 
тельно съ прежней, потому что за недостаткомъ Фуража 
королевскимъ указомъ повышена. Прилагаю же при семъ 
оригинальную росписку мазейскаго постъ-днректора, по ко- 
торой я зд-Ьсь заплатилъ за всЬ эстафеты, отправленный 
впродолжеше ц^лаго года до Берлина и Мемеля, кото- 
рый платежъ въ моей росписи внесенъ въ своемъ ш'кстЬ. 
Но такъ какъ подобные счеты для меня зд'ёсь тягостны, 
потому что часто деньги приходится занимать у банкира 
съ процентами, то всеподдан. прошу приказать сп-бургскому 
почтъ-директору принимать на свой счетъ отправленхе эста- 
Фетовъ изъ Кеврина до СПб., а я зд-Ьсь буду платить курье- 
рамъ отъ Парижа до Кеврвна. Если который рескриптъ 
не требуетъ посп'&шнаго отправлешя, но не желательно 
все-же, чтобъ онъ былъ распечатанъ, то можно послать 
ординарною почтою къ почтмейстеру кевринскому съ на- 
ставлешемъ, чтобъ оный былъ оттуда присланъ ко мн'Ь 
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чрезъ курхера, и такимъ образомъ пакетъ дойдетъ до меня 
сохраненнымъ за 160 лпвровъ Французскохъ. 

Сентября 7. 
Августа 27. 

Досехб пр1ятель мой еще никакъ не можетъ пров']&дать, 
съ какииъ поручешемъ былъ отправденъ отсюда баронъ 
ШеФеръ; совс^^мъ т^мъ еще не теряетъ надежды узнать; 
только догадывается, что можетъ быть, конвенц1я о суб- 
сид1яхъ между зд'Ьшннмъ дворомъ п гаведскимъ возобнов- 
лена, хотя ему и непопятно, откуда зд'Ьшн1й дворъ можетъ 
сыскать деньги къ столь важнымъ иждивен1ямъ. 

Сентября 11. 
Август* 90. 

Удостов'Ёрившись въ заключен1п помянутой новой конвен- 
щи я требовалъ отъ Амелота изъяснен1я на этотъ счетъ. Аме- 
лотъ явЪ отв'бчалъ, что онъ не знаетъ съ ч'Ьмъ отправ- 
ленъ отсюда баронъ ШеФеръ и подлнннаго нвчего не по- 
везъ отъ Французскаго двора, но по словамъ графа Тессина, 
баронъ уЬхалъ по собственнымъ пнтересамъ, 'бдя на ро- 
дину занять чинъ и м']^сто Аринома, которымъ пожалованъ 
отъ короля. Что впрочемъ я могу ув'Ьрить в. и. в., что 
Французск1й дворъ- не вступитъ нп въ как1я обязательства 
съ Швещею къ предосужден1ю в. п. в. Удивило всЫ^ не- 
чаянное прибьте Понятовскаго, который прх'Ёхалъ сюда 
11-го сего м']^сяца; я вчера съ нимъ вид'&1ся, но не пред- 
ставился случай говорить съ нимъ о д']&лахъ, чтобъ узнать 
что либо объ его комуисхи, но должно полагать, что онъ 
будетъ дМствовать противъ австр1йскаго дома. 

*78 сентября, 

Бчера я им^^ъ честь получить исправно высоч. рескриотъ 
в. и. в. № 45 О С'ь приложенными при немъ вашею грамотою 



*) Зд^сь говорится: а по случаю объявлевиой наглнмъ образомъ намъ 
со стороны Швещи воЯнн, мы разсудиди за благо и потребное писать 
къ франц. королю особливую грамоту; эту грамоту вы подайте надлежа- 
щпиъ и обыкновенннмъ образомъ и изъясните тамошнему министерству 
этотъ ДИК1Й и еще въ св^т^ никогда не слыханный поступокъ п наглое 
варушевхе мира шведами; къ тому жъ продолжайте зорко сл^Ьдить за 
отношетямн франц. двора къ шведскому». 

«Марк. Шет. вчерашняго числа им-Ьдъ свою ауд1енщю какъ у насъ са- 
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къ королю и двухъ К0П1Й съ нея на русскоиъ и Француз- 
скомъ язык']^, также съ печатными н'Ьиецкими и русскими 
манифестами о войн^& противъ Швёщи. Въ тотъ же день 
я далъ знать о получеши этой грамоты кардиналу, а сего- 
дня сообщилъ К0П1Ю съ нея Амелоту, а также и переводы 
съ манифеста и печатнаго вашего указу о дозволенной 
протекщи шведскихъ подданныхъ. Между прочимъ К1фдц- 
налъ сказалъ, что между Россхею и Франщею не можетъ 
быть разноглас1Я, потому что большое разстоянхе между 
ними не можетъ подать повода къ спору, а между тЬмъ 
подданные об']&ихъ державъ могутъ пользоватьоя взаимною 
торговлею. На это я ему отв'Ьчалъ, что в. и. в. всегда ока- 
зывали чрезъ меня склонность не только къ установлешю 
коммерщн межд}' двумя народами, но и къ другимъ бол'&о 
важнымъ обязательствамъ. На это кардиналъ смолчалъ и 
повелъ р']&чь о томъ, что д.'Ъхо объ аудхенщи Шетардге, 
по его словамъ, пдетъ къ лучшему и обошлось къ взаим- 
ному удовольствш; что я ему и самъ подтвердилъ и приба- 
вилъ еш,е, что онъ уже получилъ аудхенщю. Немного спу- 
стя кардиналъ возобновилъ опять р']^чь о Шетардхе и долго 
продолжался этотъ разговоръ; тутъ кстати было бы заве- 
сти р'&чь о неум^^ренности словъ Шетард1е въ разговорахъ 
его съ министрами в. п. в. и неприличномъ его поведеши 
съ турецкимъ посломъ; но я смолчалъ, потому что указъ 
в. и. в. велитъ мн'6 молчать; только зам'бтилъ опять, что 
маркизъ де-ла-Шетард1е в']^роятно старается ввести холод- 
ность между двумя дворами, и что если-бы при двор^^ в. 
и. в. былъ другой посолъ Французсюй, бол'Ье ласковый и 
покойный ч'бмъ, м. Шетард1е, то уже давно бы увеличилось 
доброе соглас1е между в. и. в. и королемъ; ибо самъ кар- 
диналъ долженъ признать, что вс*]^ министерства разсуя;даютъ 
о склонностяхъ чужестранныхъ дворовъ по донесен1Ямъ сво- 
ихъ пословъ, не въ состояши будучи вблизи вид']&ть состо- 
ите д'блъ. Кардиналъ на это смолчалъ; но этотъ разговоръ 
не останется безъ пользы, потому что мой прхятель успйть 
наконецъ поговорить съ Амелотомъ и уб']^дить его противъ 
Шетардхе, а кардиналъ тоже давно желаетъ вызвать Ше- 



шхъ, такъ и у вселюбезн. нашей государыни матери и императорской 
нашей фамил1и такимъ образомъ и оорядвомъ, кавъ о томъ съ нимъ со- 
глашено.» 
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тард1е отъ вашего двора и зам^^нить его другииъ, 1ишь бы 
нашелся достойный занять его м']^сто; б']^да та, что нвкто 
не склоняется ^^хать въ столь отдаленные и холодные края. 
Я постараюсь ускорить это нам']&рев1е зд^^шняго министер- 
ства, только не знаю еще, нуженъ-ли в. и. в. другой по- 
солъ Французск1й, или н^^тъ; поэтому прошу в. и. в. изъяс- 
нить мн^^ это. 

Сюда прибыль Сентъ-Северинъ, котораго я и вид^^лъ у 
кардйнала, а также и назначеннаго на его м^^сто маркиза 
Ланмар1Я, который дней чрезъ десять подымется отсюда. 
Сентъ-Северинъ притворяется также удивленнымъ на счетъ 
нын'Ьшней шведской резолющи. 

^Ую сентября. 

Амелотъ вчера письмомъ изъ Версали далъ мн'6 знать 
что король въ наступающ1й вторникъ будетъ въ отсутств1и 
изъ того м']Бста, и потому не можетъ допустить меня къ 
себ^^ на аулценщю до предбудущей нед^^ли, и что остав- 
ляетъ на мою волю задержать у себя грамоту в. и. в. или 
отдать ему. На это я ему отв^Ьчалъ, что буду ждать указа 
е. в., а между гЬмъ грамота будетъ у меня. 

Р8. Сейчасъ получено изв^^ст^е, что турецк1й посолъ Сейдъ- 
Эфонди прибыль въ Тулонь. 

*71з сентября. 

Получиль рескриптъ в. и. в. отъ 22 августа подь № 46-мъ *) 
съ приложенными при немъ — переводомъ новосочиненной 
конвенщи съ посломь турецкимъ при двор*]^ вашемь, съ ко- 
шею съ прибавки къ письму къ маркизу Кастеляну и съ 
протокола конФеренщи чрезвыч. и полномочнаго посла г. 
генерала Румянцева съ верховнымъ визиремь, а также при 



') Въ этомъ ресЕрипт^ сообщается: «производилась нетощащж съ на- 
ходящимся зд^сь турецкимъ посяомъ о совершитежьномъ окончанш на- 
шихъ д-Ьяъ съ Портою и по им'Ьюще&ся у этого посла полной мочи 
заключена и разманена съ нимъ действительно коивенц!я такого содер- 
жав1я, какъ вы усмотрите изъ приложенной при семъ коши. Такъ вакъ 
турецк1Й посолъ не отдалъ контравнзиту маркизу Шет., о чемъ Шет. 
усильно домогался, и этотъ посолъ, какъ слышно все оную откладывалъ, 
то черезъ некоторое время пересылка между ними прес^Ьвлась было, но 
но получети извест1я о шведской военной декларацш опять возобнов* 
ляется9. 

соч. КАНТЕМ. II. ^ 
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канцелярской цыдулк'Ё новые переводы манифеста в. и. в» 
въ войн'Ё протйвъ Швещи. Того же дня дошелъ до меня 
высоч/ рескриптъ отъ 25 августа подъ № 47*мъ ^) съ 
приложенными релящями о дарованной в. и. в. отъ Бога 
поб^^д"]^ надъ непрхятелемъ. 

По си1'6 этихъ высоч. указовъ, я жедадъ на другой день 
вид'Ьться съ кардинадомъ, но онъ отсрочидъ это свндаше 
къ минувшему вторнику, и потому я того-же дня сообщидъ 
Амелоту кошю съ конвенщи, съ письма къ маркизу Касте- 
ляну, съ прибавки къ нему п съ прежде присланнаго ко 
мн'6 визирскаго листа, также и релящю, переведенную на 
Французск1й яз. о поб']^д'6 протйвъ шведовъ и латинскШ эк- 
земпляръ манифеста в. и. в. 

Амелотъ не им'блъ времени прочесть эти листы при иа\ 
и потому я разсказалъ ему содержанхе четырехъ пунктовъ 
новой конвенщи, не забывая и того, что предъ отправле- 
Н1емъ курхера въ Константинополь обо всемъ сд'Ьлано при- 
стойное сообщеше маркизу Шетардхе. Амелотъ не только не 
показалъ никакого неудовольств1я, что эта негоц1ац1я произ- 
ведена до конца безъ зд'&шняго в'1Бдома, но напротивъ выра- 
зилъ радость, что в. и. в. такъ удачно покончили Д'Ьла свои съ 
Портою, и спросилъ меня только котораго числа эта конвенщя 
подписана, въ чемъ я его удовлетворплъ. Онъ очень любопыт- 
ствовалъ узнать объ обстоятельствахъ военнаго д^^йств^я при 
Вильманстрадт']^, желая узнать, какъ великъ былъ шведскхй 
корпусъ, потому что въ зд'Ьшнихъ картахъ не находится. Ба- 
ронъ Флемингъ изъяснилъ ему немного, что Вильманстрадтъ 
м^Бстечко неукр']^пленное никакими кр']^постями. Но какъ бы 
то ни было, однако вс)^ зд'бсь вообще усп'Ьхъ вашего ору- 
Ж1я считаютъ весьма важнымъ въ начат1и войны и осуж- 
даютъ генерала Буденброка, что заблаговременно не собралъ 
всего войска въ одинъ корпусъ. 

Посл'Ё об']^да въ назначенный часъ я вид^^ся съ карди- 
наломъ, къ которому какъ скоро я Ьошелъ, онъ меня позд- 



*) ЗхЬсь пншутъ: «изъ придоженваго при семь вы усмотрите, кахимъ 
образомъ всемогущ1й Богъ въ самомъ вачагЬ въ объявхенной намъ отъ 
Швещи веправедной войн^ наше праведвое оруж1е бжаговодидъ бжагосю- 
вить (при Ви1ьманстранх^); а какъ скоро получится обстоятехьвое И8в4- 
спе объ этохъ, то будетъ вамъ сообщево вехедяевво, а между тЬмъ вв 
сообщите имевемъ нашимъ тамошнему двору объ этомъ». 
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равидъ съ победой русскихъ, прибавя, что французсюй 
министръ Дезальоръ послахь подобное донесенхе изъ Дрез- 
дена. Потоиъ кардинахъ, подобно Амелоту, разсуждадъ о 
важности этой поб'Ьды и о безразсудномъ поведеши швед- 
скаго генерала въ Финлянд1и. 

По окончан1н разговора объ этомъ а^% я далъ знать 
кардиналу, как1я пьесы, касающхяся турецкой негощащи, 
бьии сообпхены мною Амелоту, и оглавилъ содержанхе но- 
возаключенной конвенцди. Кардиналъ, кажется, съ удоволь- 
ствхемъ это слышалъ и выхвалялъ принятое в. и. в. р'бше- 
ше оставить на разсуждеше комиисаровъ учреясдеЫе рубе- 
жей и м^^стъ къ строен1ю новыхъ кр']^постей, не вступая 
однакожъ ни въ кашя друг1я толковашя. Но сколько оба 
министра ни старались показать, что съ удовольстхемъ, ила 
по крайней м-Ьр-]^ пндеФерентно слышатъ объ этомъ, но въ 
самомъ д'Ьл'Ё эти два изв'Ьстгя имъ очень непрхятны; на 
лиц'Ь же графа Тессина ясно выражался стыдъ и печаль, и 
при свидаши съ кардиналомъ на другой день посл^^ пр!- 
^^зда моего эстафета, должно быть, они взаимно утЬшались. 
И можно сказать, что окончаше спора съ Портою бол'бе 
важно, ч'Ьмъ поб'бда надъ непрхятелемъ, и первое гораздо 
бол'&е оскорбило зд']Бшнее министерство, ч']^мъ второе. Мн'Ь 
в. и. в. всемилост. позволитъ и. однимъ и другимъ всепод- 
данн'Ьйше и съ должною в^^рному рабу усердностью в. и. в. 
поздравить и желать вамъ отъ всевышняго и впредь таюе 
же усп^^хи. 

Къ моимъ желан1ямъ присовокупляютъ свои большая часть 
зд']&шнихъ чужестранныхъ министровъ, но исключая изъ 
овыхъ испанскаго ^), баварскаго и что прим'бтн'Ёе прусскаго; 
долженъ отдать справедливость зд'бшнему народу, который 
хотя чувствуетъ, что неусп-Ьхи шведовъ его неуспЬхи, од- 
накожъ не можетъ не радоваться урону нарушителя мира. 
Амелотъ остался весьма доволенъ всЪиа гЬми учтивостя- 
ми, который ему (Шетарди) показаны при получен1и его 



^) Въ рескрипгЬ отъ 8 сент.: €по севретныхъ в^домостжмъ Испани сама 
обяза1ась давать вемажыя субсидаи шведамъ, и потому не м^Ьшаетъ вамъ 
следить за поступками испанскаго ииннстра, потому что шведская война 
возбуждена Франщей, чтобъ мы не могли препятствовать ниэвержетю 
австр1йскаго дома и легко можно думать, что Испан1я немалое участ!е 
принимаетъ въ этомъ». 

9» 
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ауд1ея1ци; съ другой стороны я не перестаю стараться, 
чтобъ его отозвали отъ вашего двора ^). 

Я уже пнсадъ в. и. в., что посолъ турецшй прибыдъ въ 
Туюяь, гд'6 по сдовамъ Амелота пробудетъ ц']^1ы& и^^сяцъ, 
п я жду отъ в. и. в. наставлен1я, какъ мн'Ь вести себя съ 
этимъ посломъ. 

2^17 сентября. 

По прошен1ю в. и. в. обр-^таемаго зд'бсь камеръ-юнкера 
Нарышкина при семъ нижайше прилагаю его рабское про- 
шен1е, на которое всеподданн'Ьйше прошу иилостив^Ьйше 
прпзрпть, потому что въ самомъ д.^л'Ь представленные въ 
ономъ его резоны им'Ьютъ основаше и прилежность, съ ко- 
торою онъ при мн-Ё трудите^', заслуживаетъ высочайшей 
милости в. и. в., въ которую я препоручая себя, всенижайше 
пребываю. 

Октября 1. 
Сентября 20. 

Я пм'&лъ честь исправно получпть высоч. в. и. в. рее- 
крпптъ и теперь знаю, какъ обходиться съ турецкииъ по- 
сломъ ^), смотря по поступкамъ съ нимъ зд'Ьшняго двора и 
другихъ зд']&сь находящихся пословъ, и приложу всевозмож* 
ное старанхе изв']Бдать отъ него самого объ его коммис10. 
Онъ, по словамъ Амелота , пробудетъ въ Тулони еще не- 
д-Ьли три. Удивляюсь, что въ зд'Ьшней газегЬ внесенъ эк- 



*) Въ рескрнпгЬ отъ 8 окт. говорится: «что касается до отзыва отсюда 
парк. Шет. и назначен!я другаго министра на его м*сто, то вы можете 
сами жегко разсудить, что пока будетъ продо^xаться шведская война, то 
кто бы ни быдъ зд^сь отъ франц. двора, опъ будетъ только шведскимъ^ 
пшюномъ, и потому лучше бн было никого не им'Ьть, пока Франщя не 
перем^Ьпитъ своихъ сентнментовъ къ намъ». 

*) Въ рескрипте отъ 29 августа сообщается: «вы требуете указа о 
томъ, какъ ваиъ обращаться съ ожидаемыхъ во Франц1и турецкимъ нос- 
юмъ Саидъ Эфепди; на это вамъ въ отв-Ьтъ служитъ, что вы съ нимъ 
можете обходиться со всякою учтивостью и дружески, однакожъ не посту- 
пая вдругъ на какой либо поступокъ, который бы могъ въ какое предо- 
сужденхе быть истолкованъ и смотря какъ съ нимъ будутъ поступать 
тамоштй дворъ и др^г1е послы, а между т*мъ искать случая провыть 
у пэго самого о д4лахъ и его коммис1и. Саидъ Эфенди въ Швещн и при 
зд*шнемъ двор^Ь прежде сего былъ министромъ; челов^^къ опъ знаюпцА 
и весьма любяпий веселхе». 
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страктъ донесен1я о поб'Ьд^^, одержанной надъ шведами, 
почти такая же, какая сообщена зд'Ьсь отъ меня. ГраФъ 
Тессинъ произведъ зд-Ьсь другую , въ которой умаляетъ 
сколько можно храбрость вашего войска и уронъ шведовъ, 
какъ в. и. в. можете вид'бть въ «Амстердамской Газете», въ 
которой напечатано это шведское донесенхе. Но сколько 
бы онъ ни трудился, з^^съ вообще ув-Ьрены, что усп-Ьхъ 
русскаго оруж1я весьма важенъ и обдичаетъ безразсудство 
шведскаго командующаго генерала, о чемъ кардиналъ еще 
третьяго дня повторилъ. 

Третьяго дня я им'&1ъ у короля въ Версали приватную 
аудхенщю съ обыкновенными церемошями, на которой но- 
далъ его вел. грамоту в. и. в., препроводя оную краткою 
Р'Ёчью, которой кошю прилагаю при семъ. Король, принявъ 
отъ меня грамоту, отв'Ьчалъ мпЬ такъ тихо, что я понялъ 
только, что онъ самъ изволить написать вамъ отв'&тъ. По- 
томъ е. в. изволилъ разговаривать о военномъ д^ЪлЪ при 
ВильманстрандгЁ, желая знать подробности этого Д'к1а и 
им']^ю ли объ немъ какого обстоятельн']&йшаго подтвержде- 
шя, въ чемъ я е. в. удовольствовалъ, сколько было можно; 
съ тЬмъ отпущенъ. 

Р8. Получилъ рескриптъ в. и. в. отъ 1 7 августа съ при- 
ложенною при немъ Формою и кошею съ в'ёд^^н1я изъ свят 
прав, синода, но за неим']&шемъ при себ^ священника не мо- 
гу исполнить по оному *). На другой же рескриптъ в. и. в. 
отъ 29 августа, который также дошелъ ко мн']^ исправно 
съ приложеннымъ при немъ векселемъ на 2,000 рублей, по 
принят1и денегъ не премину донесть в. и. в. особою ре- 
ляцдею. 

Октября 5. 
Сентября 241- 



*) Вотъ этотъ рескриптъ: «За ваши памъ и императорскимъ предканъ 
нашинъ показанныа в^рныя и рад^тельныя службы и въ доказательство 
всемидостив^йшаго нашего объ оныхъ удовольствован1Я, пожаловали васъ 
сего августа 12 дня въ тайные сов^Ьтниви наши, о чемъ вамъ чрезъ С1е 
всемилостив1йше объявляя, не сомв^ваемся, что вы таквмъ знавомъ на- 
шей императорской милости толь вящше поощрены будете въ в^рноыъ въ 
слухб^ нашей рад'Ьтельств:Ь и прилехан1и впредь неотм-Ьнио продолжать, 
яво же и мы вамъ всегда нашею императорсвою милостш благосклонно 
пребываемъ9. 
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Шведская война довольно показываетъ зд^^шнее недобро- 
жеаатедьство и поэтому кардинадъ отзывается, что не при- 
нимаетъ въ ней участ1я такими словами, который приво- 
дить в. и. в. въ удивдеше; но если соизволите припомнить 
вс^& его поступки съ самого начала турецкой войны, изво- 
лите признать, что нын'Ьшшя его коварства не новыя и 
что безсов']^стныя об^^щанхя и самыя присяги не кажутся 
довольный обязательства къ упущешю того, что своимъ 
высокоиысленнымъ нам']^рен1ямъ считаетъ полезнымъ. Са- 
мые французы признаютъ, что онъ отложилъ всяк1й стыдъ 
и не боится божественнаго наказан1я, потому что по обп^е- 
му мн'Ьнхю и въ Бога не в'Ёритъ, не смотря на то, что 
часто призываетъ въ своихъ разговорахъ ивш Бож1е. Изъ 
этого в. и. в. можете подумать, что отъ него не только 
в. и. в. должны ожидать, но п веб христ1анск1я державы, 
и потому н-Ьтъ сомн']^тя, что поступки Шетард1е съ турец- 
кпмъ посломъ при двор'Ё вашемъ предписаны ему отсюда. 

Вчера однакожъ я былъ у кардинала въ Исси и пока- 
залъ ему, какъ несправедливъ посл'Ьдтй доносъ Шетардае 
и что сд^^анная ему нотиФикащя объ рожденш ея и. в. в. 
княжны была отм'Ьнна предъ прочими чужестранными ми- 
нистрами и своль мало онъ отв']^чалъ съ своей стороны уч- 
тивостью; на это кардиналъ съ большою учтивостью ска- 
залъ, что сожал'Ёетъ и не доволенъ Шетард1емъ, и приба- 
вилъ, что онъ еще бол'Ье былъ недоволенъ имъ, еслибъ 
зналъ о всЬхъ его поступкахъ, а въ особенности по при- 
быт1и турецкаго посла ко двору в. и. в. На это я ему от- 
в-Ьчаль, что не желая встретиться съ этимъ посломъ, онъ 
послалъ къ нему отъ себя челов'&ка, чтобъ отвратить его 
отъ въ'йзда и принят1Я ауд1енц1и; какъ скоро этотъ турец- 
К1Й посолъ прибылъ въ городъ, то онъ старался побуждать 
его противъ интересовъ в. и. в., и заключилъ т-Ьмъ, что 
объ этомъ ми* не только не вел-Ьно зд-Ьсь д-Ьлать жалобы, 
но ничего даже не упомянуто въ указахъ отъ двора в. и. в. 
и только отъ одного изъ министровъ сообщено мн* это 
изв^стхе партикулярно, и что я обыкновенной моей съ нимъ 
откровенности не хогЬлъ утаить, потому что знаю, какъ гЬ 
поступки Шетард1евы несогласны праводушио и христ1ан- 
скимъ нам'^Брсшямъ кардинала, не говоря уже, что поступки 
Шетард1е съ турецкимъ посломъ предосудительны и для са- 
мого королевскаго достоинства, потому что онъ за излиш- 
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нею посп'Ьшностью не принядъ никакой предосторожности къ 
охранешю чести, должной посольскому характеру. Карди- 
надъ, орододжая хитрить, старался казаться очень удивлен- 
нымъ и заставлялъ повторять трижды, что я объ этомъ 
В'Ёрно ув^^домленъ; сказалъ, что онъ иожетъ подтвердить 
наисильн']^йшими присягами, что не только не былъ дань 
Шетард1е подобный указъ, но напротивъ, неоднократно 
ему изъяснялъ, вакъ ему были бы пр1ятны всЬ его стара- 
Н1Я къ довершешю вашихъ д'Ьлъ съ Портою, такъ что по- 
нять не можетъ, для чего Шетард^е не только худо отв']^- 
чаетъ на являемый при двор^^ в. и. в. атенщи и учтивости, 
но пренебрегаетъ и королевскими указами. Навонецъ сва* 
залъ, что онъ крайне ошибся въ его выбор'Ь, потому что 
видя, что Шетард1е заслужилъ при двор'Ь прусскомъ н'Ько- 
торое уважен1е и любовь, призналъ пристойнымъ отправить 
его къ вашему двору, въ надежд*]^, что продолжать будетъ 
поступать по прежнему, но теперь видитъ, что трудно че- 
лов'Ька угадать — и кончилъ кардиналъ т^^мъ, что наго- 
ворилъ мн'Ь бездну комплиментовъ. 

Что касаб1'ся шведскихъ Д'Ьлъ, то кардиналъ при вче- 
рашнемъ сввдаши сказалъ, что онъ старался по возможно- 
сти отдалить эту войну; на что я ему отв-Ьтилъ, что в. и. в. 
взяли оруж1е только по крайней нужд^^, когда ужъ непр!я- 
тель объявилъ войну. Это не м']^шаетъ, однакожъ, тому, 
что конФеренцш съ шведскими министрами продолжаются, 
и самому мн'Ё не могъ утаить, сколь сожал^^етъ о приклю- 
чившемся съ шведами несчаст1и при Вильманстрадт^, осуж- 
дая генерала Буденброка, что напрасно пожертвовалъ этимъ 
корпусомъ и подалъ поводъ къ такому непрхятному начат1Ю 
войны. Иритомъ напомнилъ, что войско в. и. в. поступило 
сурово, сжегши больныхъ шведскихъ пл'Ьнныхъ, запертыхъ 
въ кр'Ёпости, что в'Ьроятно ему граФЪ Тессинъ внушплъ; 
объ этомъ мн'Ь и Амелотъ говорилъ, признавая однавожъ, 
что безразсудство н-Ькоторыхъ шведовъ, которые во время 
капитуляпДи стр'Ьляли изъ оконъ на русскихъ солдатъ, по- 
дало поводъ къ этому, и что эта суровость надъ пленны- 
ми показана съ нев'Ьдёшя генераловъ, командующихъ рус- 
скими войсками. Я какъ тому, такъ и другому отв4чадтэ, 
что если въ самомъ д^Ъл'Ь эта в^^сть в']^рна, то конечно 
в. и. в. не одобрите этотъ поступокъ, что командуюпце 
вашимъ войскомъ конечно не принимали въ этомъ участхя 
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и что они сами знаютъ, что въ подобныхъ сдучаяхъ трудно 
унять СБоевол1е воиновъ, и наконецъ просидъ ихъ отложить 
разговоръ объ этомъ вредмет^Ё, пока не подучу полнаго до- 
несешя отъ в. и. в., которое ин'Ь об']^щано съ наступаю- 
щею почтою, а между т'Ьмъя оглавилъ кардиналу содер- 
жаше канцелярской цыдулки, приложенной при высоч. ва- 
шемъ рескрипт^^, изъ которой онъ заключялъ, что корпусъ 
шведсшй состоялъ изъ 3,000 людей, какъ о томъ граФъ 
Тессинъ повсюду зд']^сь разглашалъ. 

Наконецъ, им'Ью честь донести в. и. в., что кардиналь- 
ское чудное счаст1е прим'бтно; какъ въ д'Ьлахъ политиче- 
скихъ все происходить по его желанш, такъ и въ внутрен- 
немъ управлеши. В. и. в. помните, что я до носилъ въ преж- 
нихъ моихъ реляпдяхъ, что зд'&сь начинала усиливаться 
парт1я противъ него королевской любовницы граФини де- 
Мальи; предводительницею всего того была сестра ея гра- 
Фвня Винтимпнъ, женщина остроумная и злобнаго нрава, 
которая своимъ искусствомъ забрала много вяасти надъ 
королемъ и начинала становиться не только соревноватедь- 
ницею собственной сестры въ королевской любви, но и са- 
мому кардиналу стала опасна, противъ котораго мало таила 
свою ненависть. Эта госпожа съ м']^сяцъ тому назадъ на 
родинахъ своего сына, который вообще зд^Ъсь считается 
королевскимъ, умерла, оставя королю тяжкую печаль, отъ 
которой и теперь еще не оправился, а кардинала освобо- 
дила отъ всякаго страха, такъ что посл'Ь этого онъ при- 
шелъ въ прежнюю свою силу и, невидимому, на томъ еще 
долго устоитъ, буде граФиня Мальи не пр!ищетъ себ1А ка- 
кую подпору на м'Ёсто умершей сестры. 
**/! октября. 

Р8. Милордъ маршалъ шотландсшй прислалъ ко мн'Ё для 
брата своего г. генерала Кейта письмо при другомъ ко 
мн'Ь. Въ обоихъ онъ даетъ знать, что испансшй министръ 
Вилар1я писалъ къ маршалу именемъ короля испанскаго, что 
е. в., будучи заподлинно ув'Ьдомленъ, что г. Кейтъ нам'Б- 
ренъ оставить росс1йскую службу и вступить въ испанскую, 
е. в. соизволяетъ его принять, для того Кейта ув']^домилъ 
бы объ ономъ королевскомъ соизволеши. Это предложеше 
столь раздражило милорда маршала, что пишетъ къ своему 
брату прхискать ему какое м'Ьстечко, гд* бы могъ съ до- 
ходомъ трехъ сотъ рублей прожить покойно жизнь свою 
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въ вашей имперхи, потопу что нан']^ридся оставить службу 
испанскую, а меня просидъ, чтобъ то письмо надежнымъ 
способомъ отправить къ г. Кейту и донести объ этомъ 
в» и* в* )• 

Третьяго-дня, при свиддши моемъ съ зд'Ёшними мини- 
страми, я сообщплъ имъ переводъ донесешя о военномъ 
Д']^йств1а при ВидьманстрандтЬ, всемилостив. ивЪ сообщенный 
при цыдулк'Ь изъ кабинета отъ 12-го сентября. Это доне- 
сете благовременно присп']^ло къ опровержен1Ю безстыд- 
ныхъ лжей шведскихъ министровъ, который можете уви- 
д,Ьтъ въ «Амстердамской Газете», и къ которымъ присово- 
купляютъ нарекаше на ваше войско, что при взятш города 
безчелов'Ёчно сожгло вс&хъ больныхъ и пл1^нныхъ, запер- 
тыхъ въ домахъ ^. Кардиналъ, прочитавши это донесеш'е, 
удивился, что какъ это шведы говорить, что небольшой 
уронъ потерп'&1и, а между т']^мъ побрано столько пл'Ьнныхъ 
и лошадей, и не безъ гн^ва осуждалъ генерала Буденбро- 
ка, что такъ безразсудно пожертвовалъ шведскимъ вой- 
скомъ. Поэтому в. и. в. можете понять, кому по большей 
части должны быть приписываемы Шетардхевы поступки. 
Третьяго дня я внушилъ Амелоту о неосновательности жа- 



*) Въ рескрипте отъ 17 ноября сообщается: «на жедаше Кейта посту- 
пить въ нашу сяуя'бу можете отвечать, что онъ зд'Ьсь будетъ принять 
охотно, и не оставимъ о немъ ии'Ьть попечев1е, тавъ что онъ будетъ 
совершенно довоженъ, о чемъ ему дано знать пространн^е отъ его брата». 

*) Объяснев1е это въ рескрипгЬ отъ 27 октября : «что графъ Тессинъ 
внушилъ тамъ о сожжвн1и будто бы въ крепости пл^ввыхъ бояьннхъ 
шведовъ, то это явная неправда, и ужъ и гЬмъ опровергается, что эта 
крепость не въ тотъ день, когда взята, но на другой и на трет1й день 
пося^ ВЗЯТ1Я раззорена, и что еще важнее, нашъ генераяъ-феяьдмаршажъ 
вромф военныхъ прочихъ всЬхъ буртеровъ и врестьянъ мужескаго и жен- 
скаго пола совершенно освободияъ и они могли пойти куда имъ угодно, 
но ни одинъ не похелалъ возвратиться въ своимъ въ Финляндш, но ыА 
слезно просили, чтобъ ихъ оставить зд'Ьсь въ нашемъ отечестве, желая 
всЬ учинить ирисягу въ верности и подданств^Ь. Это не безъизв^стно и 
Марк. Шет. Бъ тому жъ ^ще когда по разбит1и непр1ятельскаго войска 
генералъ-фельдмаршалъ вел^лъ по воинскому обычаю предложить чрезъ, 
барабанщика капитулящю иепр1ятельской крепости , то Шведы не слы- 
ханныхъ образомъ убили этого барабанщика и не довольствуясь этимъ, 
показывали потомъ б^лое знамя будто для сдачи, а когда съ нашей сто- 
роны тревога перестала, то не только стали еще сильнее стр^Ьлять, но 
и дв^ мины зажгли; поэтому-то солдаты наши такъ осерчали». 
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юбъ Шетард1е на счетъ нотиФикащи о рождеши ея и. в. 
сестры вашей, и ыежд}' т^Ьмъ я не перестаю искать чею- 
в^ка, который могъ бы зам'Ьнпть его при двор*]^ в. и. в* 

*^8 октября. 

Не сомн']^ваюсь, что по посд'Ёднпмъ моимъ внушеп1ямъ 
Шетардш писано отсюда съ выговоромъ, чтобъ по крайней 
м'Ёр'Ё поступалъ благоразсудн'Ёе съ турецкимъ посюмъ. 

Четвертаго-дня получидъ изъ Константинополя отъ по- 
сла 'в. и. в. письмо отъ 5-го сентября, въ которомъ про- 
странно нзволитъ мн'Ь сообщать объ окончан1и своей не- 
гощащи и приложилъ при письм']^ заключенную конвенщю ^). 
Того же дня министерство зд'Ёшнее получило письма отъ 
маркиза Кастеляна о томъ же Д'к1'& съ коп1ею этой кон- 
венц1и на турецкомъ язык^^, почему я какъ кардиналу, такъ 
и Амелоту далъ знать объ этомъ д']^л'ё вкратц'6, не сооб- 
щая однакожъ конвенщи, к по требован1Ю Амелота, что эта 
конвенпдя не та-же, что заключена прежде при двор*]^ в. и. 
в., но такого же содержашя и поставлена на томъ же ос- 
нован1и, прим'Ёчая, что такимъ образомъ одна другой мо- 
жетъ служить вм'Ьсто ратиФикац1И, потому что подписаны 
съ об'Ёихъ сторонъ предъ глазами государей. Я обоимъ 
оппсалъ пространно нс*]^ показанныя со стороны турецкой 
учтивости вашему послу, не забывая публичное признаваше 
титула пмператорскаго чрезъ переводчика Порты, но со- 
вс^мъ умалчивая о поступкахъ Кастеляна. Еардиналъ и 
Амелотъ, казалось, съ радостью слышатъ эту в']^сть, оба при- 
томъ разсуждая, что Порта весьма безпокойна со стороны 
персидской, отъ которой ожидаетъ сеа непрем']^нно войну. 
Амелотъ третьяго дня вручилъ королевскую грамоту прн 
коши, которую я у себя оставилъ, для отправленхя къ в. 
и. в., а я не хогк1ъ отказаться принять ее, опасаясь, чтобъ 



') Въ рескрипте отъ 7 ноября: «главное въ конвенщи, заключенной 
между на|[и и Турщею сл-Ьдующее: 1) Порта признала нашъ ЕмлераторскИ 
тнтулъ и достоинство въ в'1^чныя времена, которое признанхе по главному 
мирному трактату еще было отложено до ближайшей негоцхащи: 2) въ 
немедленной выдаче съ об^ихъ сторонъ остальвыхъ пл^нвыхъ: 8) въ 
совершенвомъ оковчанш вачатаго разгравичев1я и 4) въ раззорев1и Азова. 
Шведсые мивистры, находящхбся въ КовставтивополФ , старались поме- 
шать завлючбв1ю этой конвенщи, но къ высочайшему ихъ прискорбш 
ве усп^Ьля9. 
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еще какого новаго спора не произошло съ Шетард1евой 
стороны для подачи оной. Надлежащая же въ отв'ётъ на 
нотификац1Ю о рождеши ел им. в. в. княжны прямо отправ- 
лена къ Шетард1Ю. 

Р8. Всеподданн']^йше прошу прощешя, что. забылъ до- 
несть в. и. в. объ отъ'Ьзд'Ь отсюда въ Стокгольмъ новаго 
Французсваго посла Ланмар1и, который въ начал*]^ прошлой 
нед'&1и поднялся отсюда. 

^%б октября. 

Голландсшя в']^домости, съ коими согласуется носящхися 
и зд']^сь слухъ, по{сазываютъ, что об'Ьщанныя конвенщей 
субсидш состоятъ изъ 4,000,000 Франц. ливровъ ^) ; но по 
надежн'Ёйшцмъ лгьЬстхюлъ эта сумма гораздо меньше, и въ 
самомъ Д']^л']& нельзя пов'брить, чтобъ кардиналъ хот']^лъ 
или могъ при ньш']^шнемъ истощеши здешней казны вы' 
дать вдругъ 4 мил.; а на эту выдачу, какъ и на проч1Я 
.ну;|сныя для Французскихъ войскъ, находящихся въ Герма- 

Н1И, и для ПрОЧИХЪ ЗД'ЁШНИХЪ ПОТребъ ВСЁ деньги ОТЪ ЗД']^П1- 

няго банкира Париса Манмартеля переводятся въ Амстер- 
дамъ къ тамошнему банкиру Персу; о чемъ я не премину 
сообщить Чайному д-Ьйств. сов. чрезвычайному п полном, 
послу в. и. в. графу Александру Гавриловичу Головкину. 

Что касается исполнешя высоч. рескрипта подъ Л« 54, 
я не нахожу другаго способа по зд']^шнему состояшю д^^ъ, 
разв'Ё адресоваться къ самому зд']^шнему министерству и 
просить ихъ, чтобъ предупредили печатан1е и обнародова- 
Н1е т^&]й» мерзкихъ поносительныхъ листовъ, которые гото- 
витъ шведск1й дворъ, ибо столь велико зд']^сь число печат- 
никовъ и книгопродавцевъ, что никакимъ образомъ нельзя 
ув^^дать, ВТО изъ нихъ нам^^ренъ печатать или продавать 
как1е листы. Потому я при первомъ свиданхи съ кардина- 
ломъ и Амелотомъ не оставлю учинить пристойный посту- 
покъ и приложить рад']^тельн^&йшее стараше, чтобъ былъ 



*) Въ рескрнптЬ ОТЪ 15 окт.: сиар. Шет., вавъ стороною сдышно, от« 
8юа1ся къ одному иностранному министру по причине посл^дней поб^xн 
вадъ непритеаемъ, что когда четыре мишова недовольно, то надобно 
дать Швещи десять, чтобъ отмстить этотъ пояучеиннй афронтъ; по та* 
вямъ его изъяснешянъ, есяи они топко основательны, довольно явно, что 
эта война производится французскими деньгами. 
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удачливъ, не сомн'Ьваясь, что такъ какъ они сами несогла- 
сны съ дМств1ЯА1и непр1ятё1ей в. и. в., склонятся на мое 
требован1е; по крайней м']^р'Ё, нельзя сомн'Ёваться, что въ 
здешней газете, которая безъ министерскаго позводетя 
не печатается, не позволять внести никакую хулу, да и 
кром*]^ того, если какой другой способъ удастся, всемилост. 
прошу в. и. в. быть ув'Ьренными, что я не премину имъ вос- 
пользоваться съ в'Ёрностью и старашемъ. 

Третьяго дня я прсдставилъ кардиналу и Амелоту, что 
генералъ-адмиралъ в. и. в. пишетъ мн^)^, что шведскШ дворъ 
готовитъ подъ именемъ манифеста листъ, наполненный вся- 
кими мерзкими хулами противъ Росс1И, въ нам'Ёреши распро- 
странить оный, какъ въ вашихъ областяхъ, такъ и въ дру- 
гихъ чужестранныхъ краяхъ; что помянутый министръ в. 
и. в. приказалъ мн^& просить кардинала и Амелота, чтобъ, 
по им']^ющейся у короля съ в. и. в. дружб'Ь, не только не 
позволить этотъ листъ внести въ зд'^шнюю газету, но и 
обнародоваше его зд']^сь предупредить, повел']Ьвъ полицмей- 
стеру г. Марвилю изв1^стить объ этомъ заран']^е печатни- 
ковъ и кнйгопродавцевЪу и что я г]^мъ съ большею благо- 
надежностью исполняю эту К0ММИС1Ю , что ув']^ренъ , что 
они будутъ противъ такого поступка шведскаго 'двора, яе- 
приличнаго и необыкновеннаго между христ1анскимц держа- 
вами. Оба притворились удивленными и ув%или меня, что 
тамъ не им'Ьютъ ни мал'Ьйшаго изв']^ст1я объ этомъ поступк'Ь 
шведовъ, такъ почитаютъ его весьма непристойнымъ, при- 
знавая, что Д']^йствительная между двумя народами война 
не извиняетъ грубыя хулы против!» непрхятеля, т^к& бол-Ье, 
что отъ нихъ никакой пользы ожидать нельзя. Поэтому 
об'Ёщались, по моему желатю, дать нужный указъ полиц- 
мейстеру, прося меня быть ув'Ёреннымъ, что (не упоминая 
о зд^^шней газет^^, въ которой и чаять не должно, чтобъ 
что-либо противнаго в. и. в. и русскаго народа было вне- 
сено) никогда не позволять обнародованхе никакихъ паск- 
винатовъ , насколько министерство будетъ въ состояши 
узнавать объ нихъ; желая однакожъ, чтобъ я помнилъ, 
что ужъ н^Ьсколько л^тъ противъ самого зд']^шняго мини- 
стерства издается церковная газета, которую никакимъ об- 
разомъ не могутъ прекратить, не зная ни издателя, ни м'Ьс- 
та издашя — и потому надеются, что если паче чаян1я по- 
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минутый маниФестъ появится зд'Ьсь, то это не будетъ при- 
писано ихъ малому вниман1ю къ моимъ преддожешямъ. 

Это првм-Ьчаше ихъ нельзя считать голымъ извинен1емъ1 
потому что, какъ я уже доносилъ, зд']^сь такъ велико число 
печатниковъ и книжниковъ, что и самое министерство труд- 
но можетъ добраться, гд*]^ печатается какая книга, а т^мъ 
бол1е часто не въ состояши предупредить печаташе. Со 
всЁмъ т^&мъ я призналъ лучшимъ способомъ къ исполненш 
указа в. и. в. употреблеше ихъ авторитета, но не доволь- 
ствуясь только этимъ, буду стараться чрезъ знакомаго мн^Ь 
книжника принять нужныя осторожности при прочихъ его 
осторожностяхъ — и будетъ-ли отъ этого что, я доложу 
в. и. в. 

По поводу этого д'Ёла и кардиналъ и Амелотъ разсуж- 
дали, что при двор*]^ шведскомъ не употреблялись бы столь 
слабые и непристойные поступки, еслибъ находился тамъ 
граФъ Тессинъ, выхваляя при этомъ его умудренность 
и искусство въ дй1ахъ, для чего нетерп'&ливо ожидаютъ 
его отъ']^дъ отсюда, который, какъ онъ самъ говорптъ, 
им'Ьетъ быть не дальше, какъ чрезъ и^скцъ. 

Надбрд 2. 
Октября22. 

По вс&мъ надежн'Ёйшимъ изв']^ст'|ямъ, кардиналъ по сю 
пору обязался выдать шведскому двору субсид1и на одинъ 
годъ суммою милл10нъ сто тысячъ банковыхъ еФимковъ» 
изъ которыхъ треть прямо переслана въ Стокгольмъ, а 
друпя переводятся черезъ Амстердамъ, а къ другой денеж- 
ной помочи по всЁмъ зд']^шнимъ обстоятельствамъ врядъ- 
ли можетъ поступить ^), а къ военной, еслибъ и склонность 
им'Ёлъ, способу не остается. 

Но известно, что не только кардиналъ, во и министер- 
ство и народъ зд']^шн1й столько-же завидуютъ благосостоя- 
Н1ю Росс1и, сколько желаютъ добра шведамъ, и легко мо- 



') Въ рескрипт^ отъ 17 ноября писали: ани^ется подлинная ведомость, 
что въ Гданскъ привезена на ворабяяхъ на счетъ Франц1И въ натуре 
немалая сумма девегъ. Иные полагаютъ, что только 25 тнс. червон- 
внхъ, друпе до милл10на и 100 тнс. ливровъ; хотя эта сумма и кажется 
неимоверна, одвакожъ подлинно известно, что привезена большая сумма 
въ натур1Ь червонными и должно полагать, что она назначена въ Польшу 
Д1Я во8мущен1я«. 
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жетъ статься, что если война продлится, то къ наступаю- 
щему году попытаются подать помощь и кораблями и вой- 
скомъ, въ особенности, если прекратинъ войну въ Германш, 
усилятся, или если англичане забудутъ собственные инте- 
ресы, пренебрегутъ торгъ свой въ Балтхйскомъ мор'Ь и 
свои обязательства съ в. и. в., и 3-е) если кардиналъ скон- 
чается. 

При посл']Бднемъ свидан1и кардиналъ сказалъ мн'Ь, что 
по моему требовашю накр'Ьпко приказалъ полицмейстеру 
Марвилю приказать зд'6шнвм1^ книжникамъ не печатать и 
не продавать никакихъ хульныхъ противъ Росс1И сочинетй 
откуда-бъ они ни приходили; сверхъ того говорилъ самому 
графу Тессину, сколько онъ не одобряетъ такой поступокъ 
шведскаго министерства, если только это в'Ёрно. При этомъ 
опять хвалилъ благоразсудство и ум'Ёренность граФа, и по- 
томъ распространялся о зд'Ёшнпхъ крайнихъ домогательст- 
вахъ къ предупрежденш войны, повторяя, что онъ часто 
предсказывалъ шведскому министерству всЬ ихъ нын'Ьшщя 
несчаст1я въ Финляндхи и ощупью доказалъ безразсудство 
ихъ предпр1ят1я противъ такой сильной державы. Я благо« 
дарилъ его за данный указъ полицмейстеру, и даже похва- 
лилъ графа Тессина, хоть мсд;ъ бы этого и не сд'Ьлать; но 
не будучи этимъ доволенъ, приказалъ еще знатному зд^^сь 
книгопродавцу, члену такъ называемой синдиковой каморы, 
къ которой подлежатъ всЬ книгопродавцы и печатники^ 
приказалъ предостеречь своихъ товарищей печатать н про- 
давать поносительные шведск1с манифесты, и если будетъ 
нужно, то и об'Ёщан1емъ награжденхя, которое отъ продажи 
т^^хъ листовъ мог^и бы получить, отъ этого обнародован1я 
удержать ихъ, въ чемъ онъ мв^ об1ицвлъ всю прилежность. 
По его словамъ, никто изъ книжниковъ и печатнивовъ не 
осм'Ьлится печатать безъ в'Ьдома полицмейстера, и что тай- 
ную продажу и министры не въ состоянхи запретить. Но 
если въ самомъ д'Ьл1^ кардиналъ говорилъ объ этомъ графу 
Тессину, то тотъ можетъ задержать ихъ публикацио въ 
Стокгольм'^. 

Нодбря 9. 
Охтжбря 2Э. 

Третьягодня» при посл-Ьднемъ моемъ свиданхи съ карди- 
валомъ въ Версали, я по поводу письма полномочнаго посла 
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в. и. в. генерала А. И. Румянцова, отъ 21 сентября, въ ко- 
торомъ, при пространномъ сообщенш о тамошнвхъ пронс- 
хожден1яхъ, упоминаетЪу что сколько ему взв'Ьстно, граФЪ 
Еастедянъ не Д'Ёладъ никакихъ внушенхй противъ интере* 
совъ в. 0. в., я благо дари л ъ кардинала, какъ будто граФъ 
въ саиомъ д,'^^ спосп'бшествовалъ т^^мъ вашимъ интере- 
саиъ. По этой причин'Ё опять возобновилъ р']^чь о поступ- 
кахъ Шетард1я и изъяснилъ ему подробно все то, что ка- 
сается изв'Ёстнаго Дал1она, по сил*]^ указа в. и. в. подъ № 
ЬЪу и немного- посл'Ь изъяснилъ то-же самое Амелоту. 

Кардиналъ, ув']^ривъ меня, что и впредь руссюй дворъ 
будетъ доволенъ Кастеляномъ, и оставя въ сторон1^ мар- 
киза Шетард'ш, сказалъ мн'Ь о Дал10Н'Ё, что онъ, будучи въ 
Константинопол*]^, просилъ, чтобъ былъ употребленъ при 
ПоргЁ въ зд']^шней служб'Ё; но такъ какъ онъ тамъ былъ 
ненуженъ, такъ какъ тамъ находится граФъ Кастелянъ, 
онъ просился въ Росс1Ю, говоря, что тамъ им']^етъ кой-ка- 
К1Я час^'ныя нужды. Кардиналъ на это склонился, а посл']^ 
не вж'Ълъ объ немъ никакихъ изв']Ьст1й и никогда не слы- 
халъ о томъ, что Дал10нъ желаетъ вступить въ русскую 
службу или что ему представленъ какой чинъ при двор'б 
в. и. в., но что, впрочемъ, Дал10нъ не находится во Фран- 
цузской служб*]^, и не знаетъ, принадлежитъ ли онъ къ мар- 
кизу Шетард1ю, разв*]^ Шетард1е употребляетъ его безъ 
указу, и потому, если поступки Дал10на противны или подо- 
зрительны в. и. в., то отъ в. и. в. зависптъ выслать его 
изъ своихъ областей. 

Амелотъ отв'Ёчалъ мв^ то-же, что и кардиналъ, приба- 
вилъ только, что Шетард1е требовалъ, чтобъ Дал10нъ былъ 
оставленъ на н']^которое время въ Росс1и, и просилъ, что- 
бы былъ употребленъ при немъ въ королевской служб']^; 
первое дозволено Дал10ну, потому что онъ представлялъ, 
что того требуютъ его нужды, а второе отказано, съ 06*6- 
п^ан1емъ употребить его зд'бсь по своемъ возвращеши. 

Кардиналъ меня дважды спрашивалъ, изв1^стно-ли нав'Ьр- 
но, что Дал10нъ производилъ при турецкомъ посл'Ь интри- 
ги, предосудительныя интересамъ в. и. в. Амелотъ же ста* 
рался извинять его частые визиты къ турецкому послу зна- 
комствомъ съ тЪмъ посломъ во время своего пребыван1Я 
въ Константинопол'Ь, и что онъ готовъ написать ему, чтобъ 
онъ превратилъ эти визиты. На это я отв']^чалъ, что такъ 
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какъ Да110нъ не находится въ королевской службе, и такъ 
какъ, по словамъ кардннада, в. н. в. ом'Ьетв право выедать 
его изъ Росс1и, то нечего ему запрещать д'Ьдать визиты 
тому послу, а лучше выслать его изъ Россш. На это г. Але- 
лотъ смолчалъ. 

*7б ноября. 

До снхъ поръ шведская война полезна была зд'Ьтномт 
министерству для препятствован1Я помощи в. и. в. въ поль- 
зу венгерской королевы, и всЬ зд'Ьсь признаютъ, что съ 
окончашемъ германскихъ Д'Ьлъ нужда въ той войн^Ь кон- 
чится. Поэтому, не только не подадутъ помощи шведамъ, 
но прес&кутъ и выдачу денегъ; въ этомъ всЬ благоразум- 
ные люди ув']Ьрены, потому что знаютъ, что зд'Ьшнее ми- 
нистерство привыкло оставлять своихъ союзниковъ, какъ 
только они перестаютъ ему быть нужны; да къ тому же 
германская война истощила зд']&шнее государство и людь* 
ми и- деньгами, потомъ не можетъ отправить сильное вой» 
ско въ тотъ дальный край, и наконецъ войско можетъ быть 
отправлено только на корабляхъ, а это возбудитъ морсшя 
державы, который должны предостерегать въ томъ мнр^Ь 
столь имъ полезный торгъ. Къ тому же Порта, окончивъ 
д^^а съ в. и. в. и опасаясь войны съ Персхей, не нам'Ьре- 
на ввязаться въ другую войну съ христханскими держава- 
ми, а въ Польш'Ё нам']^рен1е конФедеращи утушено при са- 
момъ начал'Ь, и такъ какъ такимъ образомъ надежда прь 
умножешя* непр1ятелей пресечена съ этихъ двухъ сторонъ, 
то вся тягость войны им'Ьла бы пасть на зд'^шшй дворъ. 

Кардиналъ и Амелотъ третьяго дня Формально объявили 
мн^^ что такъ какъ в. и. в. вм^^ете причину быть недоволь- 
ными Дал10номъ, то 19-го сего отправленъ къ нему указъ 
немедленно сюда возвратиться. Я благодарилъ обоихъ эа 
такое съ ихъ стороны вниманхе, ув']^ряя, что тотъ отзывъ 
тбмъ бол^^е ^еЪ пр1ятенъ, что, следуя нам']&рен]Ю в. и. в — а, 
я желалъ бы отдалить всякую холодность между двумя 
дворами, потому что в. и. в. искренно желаете сохранить 
дружбу съ королемъ. На что кардиналъ отв'Ьтилъ, что онъ 
въ томъ ув'Ьренъ, и долженъ признавать, что совершенно 
довольны зд'Ёсь поступками росс1йскаго двора. 
^/12 ноября. 
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Турецк1й посодъ, останавливаясь часто на своемъ пути, 
прибудетъ сюда, по всЪиъ в'Ьроятностямъ, къ концу дека- 
бря новаго стиля. Говорить, онъ очень недоволенъ сд'Ь- 
лавными ему затруднен1ями въ осмотр'Ь его экипажей при 
выход'Ё изъ корабля, потому что съ многими ябедами раз- 
вязаны ВСЁ связки, и волочили его въ таможняхъ подъ 
предлогомъ опасности отъ моровой язвы. Но можно на- 
д'Ьяться, что, по прибыт1и его сюда, эти неудовольств1я 
кончатся, ибо готовить ему и для двора его важные по- 
дарки. 

*^/|5 ноября. 

Нарекан1ю шведскихъ министровъ о сожженныхъ будто- 
бы шведскихь пл'ённыхь вашимъ войскомъ и ложной ихъ 
реляц1и о военномь дМств1и при ВильманстрадгЬ никто изъ 
благоразсудныхъ зд-Ьсь людей не в'&ритъ; но со вс&мъ 
тЬмъ я не премину пользоваться пзьяснешемъ, всемил. со- 
общеннымъ вь высоч. рескрипт'Ь, какъ уже вчера я не пре- 
минуль это сд'Ёлать при большомъ собраши чужестранныхъ 
министровъ у португальскаго посла. 

Третьяго дня я за^&зжаль опять кь моему пр1ятелю, ко- 
торый им'Ьль 'сд']^лать^Амелоту нужный внушен1я обь от- 
зыв'Ь Шетард1я, но на сихъ дняхь зд']^шн1е министры отя- 
гощены столькими д^^ами и не могуть отлучиться изъ 
Версали, что онъ не могъ вид1^ться съ Амелотомъ. 

^У{9 ноября. 

По рескрипту в. и. в. подъ Л^ 61 ^), я вчера и третьяго 
дня сообщиль Амелоту и кардиналу, съ которыми я вид'к!- 
ся въ город'Ь и въ Исси, о полученной при вашемь двор'Ь 
султанской ратификащи на заключенную въ Константино- 
пол'Ь конвенц1Ю и д']^йствительномъ съ вашей стороны ис- 
полнешп по оной разорен1емь азовскихъ кр']^постей, какъ 
и о счастливомъ довершен1И разграничен1я съ кубанской 
стороны. Оба, казалось, съ радостью это слышать, выхва- 



') «Отъ генералъ-лейтенанта князя Репнина получили ведомость отъ 
Азова, что 10 окт. совершено раззорен1е кр^Ьпости Азова со вс^ии бъ 
опой принадлехностяии въ прнсутствш турецкихъ воммисаровъ, съ ко- 
торыми Еназь Реанинъ и разграничеше счастливо окончилъ на тамошней 
кубанской стороне». (Рескр. отъ 30 октября]. 
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дяя поступокъ в. и. в. въ столь скоромъ исполненш при- 
нятыхъ обязате1ьствъ, а кардинадъ къ тому прибавидъ, что 
онъ то самое отъ доброй в^^ры росс1йсваго двора ожидалъ. 

Декабря 7. 
Ноября 2в 

Я вм'&1ъ честь получить исправно высочайш1й рескриптъ 
в. и. в. отъ 10-го ноября, подъ № 65, съ приложенными, 
при немъ двумя экстрактами и съ переводомъ визирскаго 
письма. 

Помянутое визирское письмо я посл'Ьзавтра не премину 
сообщить зд'Ёшнимъ министрамъ. И какъ онымъ, такъ и 
прежде присланными, которыя засввд'Ьтельствуютъ оконча- 
тельное довершеше д'Ьлъ в. и. в. съ Портою, не премину 
при удобномъ случа'Ё воспользоваться и при турецкомъ 
посл'Ё, который уже три дня живетъ въ зд'Ьшней слобод'Ь, 
приготовляясь къ своему въ'бзду. 

*7в декабря. 

Третьяго дня я вид']^ся съ Амелотомъ въ городе (пото- 
му что не было по'Ьздки въ Версаль) и сообщилъ ему 
присланный ко мн1^ фивляндск!я въдомости отъ 10 и 14 
ноября, какъ и кошю съ визирскаго письма. Онъ ничего 
не сказалъ ни по поводу одного, ни по поводу другаго, 
ув'Ёрилъ только въ зд'Ёшнемъ удовольствхи, что А'Ьла в. и. в 
съ Портою благополучно окончены. На другой день я ви- 
д']^лся съ кардиналомъ въ Исси, которому уже были со- 
общены отъ Амелота вышеупомянутыя дв1^ пьесы, такъ 
что 1ш^ не оставалось ничего сказать, да и онъ мало ска- 
залъ сверхъ Амелотовскихъ словъ. Въ то-же утро былъ у 
него турецк1й посолъ, чтобъ отдать частный визитъ. По 
чему кардиналъ по-поводу начатаго разговора говорилъ 
мн'Ь, что этотъ посолъ весьма доброжелателенъ къ росс1й- 
скому двору, и самъ похвалилъ поступки в. и. в. въ в^р- 
номъ и скоромъ исполнен1и посл'Ёдней заключенной конвен- 
Ц1И. При чемъ отъ себя прибавилъ, что въ самомъ д'Ьл'Ь 
этотъ посолъ не можетъ не быть довольнымъ вашими по- 
ступками, потому что они достойны всякой похвалы. На 
это я отв']^тилъ съ учтивостью и благодарностью, заклю- 
чая, что над-Ьюсь, что и впредь турецюй дворъ столько 
же будетъ доволенъ дворомъ в. и. в. 
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Но надо подагаясь на слова Французскихъ ивнистровЪ| 
я постараюсь другою дорогою узнать его ин'ёшя, къ чему, 
над'&юсц представится случай самому вид'Ьться съ нимъ въ 
Версади, потому что, по сдовамъ кардинала, онъ съ чуже- 
странными министрами другаго сообщен1я не будетъ им'Ьть; 
къ тому турецк1й посодъ теперь говоритъ хорошо по-Фран- 
цузски, такъ что не буду нуждаться въ третьемъ лиц*. 

^7|о декабря. 



Государыне Императриц* Елизавет* Петровн*. 

Сегодня поутру я им1^лъ честь получить исправно чрезъ 
эстаФетъ высочайшхй рескриптъ в. и. в. отъ 25 ноября за 
своеручнымъ в. и. в. подписомъ, въ которомъ всемилости- 
В'Ёйше мн*]^ изволили дать знать, что по проп1ен1Ю в']^рныхъ 
вашихъ подданныхъ в. и. в. благополучно взошли на оте- 
чесв1й престолъ ^) съ повел'Ьнхемъ, чтобъ я о томъ предъиду- 



') Вотъ этотъ рескриптъ: «Кавниъ образомъ мы по всеобщему и едв- 
нопасному вашихъ в^рныхъ подданныхъ и государства нашего чиновъ 
особливо же лейбъ-гвард1и напшхъ полковъ желавш и прошенш оте- 
чесв1й, по праву крови намъ едипымъ принадхесащхА, нмператорсв1й 
престолъ всемилостпв^йше воспр1ять и государство н импер1умъ наше 
отъ всякихъ опасннхъ безповойствъ и раззорен1й освободить и прежнее 
благооолуч1е и порялокъ въ ономъ возстановить за благо и потребно 
разсудили, оное усмотрите вы изъ приложевнаго при семъдля всенарод- 
наго изв^ст1я манифеста, публикованнаго въ нашемъ государстве и отъ 
всЪхъ онаго чиновъ съ радостью подписаннаго о всеподданвической намъ 
в'1^рности клятвепваго обещан1я. Мы умедлить не хотели о семь боже- 
скимъ справедливымъ и непостижимы^ъ руковохдешемъ и благословенхемъ 
воспосл'1^дованномъ важномъ провсхождеши вамъ чрезъ С1е нарочитымъ 
штафетомъ дать знать со всемилостив^^йшвмъ повелен1енъ, чтобы вы о 
томъ его к. в. французскому и тамошнему двору пристойное именемъ 
нашимъ объявлен1е и сообщете учинили, прпсовохупя, въ тому обнаде* 
живавхе, что мы пребывающую доныне съ его к. в. добрую дружбу съ 
нашей стороны, неотм^пно содержать и все то, еже къ тому служить 
можетъ всякимъ образомъ посп'1^шествовать, весьма склонны и готовы 
будемъ, не сомн^ваясь, что его к. в. равном'1^рно въ томъ съ нами на- 
мёрен'ю им'1^ть, и по онымъ своимъ дружескимъ сентимевтамъ, о такомъ 
до благополуч1я государства нашего касающемся счастливомъ пронсхож- 
денш охотно услышать и благосклонное въ томъ съ нами учасле взять 
изволить, а формальная о томъ объявительная грамота е. к. вел. безъ 
замедлен1я отправлена будетъ. Впрочемъ вы по приложенному при семъ 
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щимъ образомъ е. к. в. Французскому сд'&еелъ приличное 
сообщеше и проч. По этому высочайшему именному указу 
я немедленно по'Ьхалъ въ Версадь и объявидъ Амелоту и 
кардиналу всемилостив'Ьйше предписанное точно по сил*]^ 
онаго высоч. указа, а по полученхи грамотъ в. и. в. къ 
королю, им'Ёю то-же сд'к!ать на взятой нарочно для этого 
аудхенщи. 

Помянутые два Французсме министра, признавая въ этомъ 
важномъ происшеств1и д^&ло руки Бож1ей, съ любопытствомъ 
околичности этого Д']^ла желали узнать. Почему я и описалъ 
имъ тЪ, который находятся въ высочайшемъ рескрипте, и, 
сообщилъ при этомъ : переводъ съ печатнаго манифеста 
приложеннаго при высочайшемъ укаэ'Ё. Оба они им^&ли до- 
нести королю обо всемъ въ тотъ же часъ, ожидая съ не- 
терп^^н1емъ пространн'&йшхй всемилостив'Ёйше об1^щанный 
маниФестъ. 

Кардиналъ не пропустилъ и сей случай упомянуть о сво- 
емъ желаши вид^^ть конецъ с']^верной войны, говоря мн'Ь, 
что над'Ьется, что С1я счастливая перем'Ьна подастъ спо- 
собъ къ примирен1Ю росс1йскаго двора съ шведскимъ. Про- 
тивъ чего я. ему отв'бчалъ, что онъ самъ изволить при- 
знать, что я не въ состоян1и вступать въ разговоръ о Д'6- 
лахъ, пока не получу отъ в. и. в. всемил. наставлешя. 

При семъ прилагаю экземпляръ клятвеннаго обЪщвлхя^ 
подписаннаго мною и обр']^тающимися при мн'Ь и въ зд'Ьш» 
немъ и'ЬстЬ подданными и въ служб*]^ в. и. в. Этотъ листъ 
мы подписали по учиненш рабской должной присяги ц'Ьло- 
вашемъ евангелхя. 

Какъ они, такъ и я, припадая къ стопамъ в. и. в. съ 
должнымъ рабскимъ усердхемъ, поздравляемъ в. и. в. съ симъ 
отъ Бога устроеннымъ повышенхемъ вашимъ на родитель- 
СК1Й престолъ, прося Всевышняго, чтобъ продолжилъ и бла- 
гословилъ жизнь и царствован1е ваше къ истинному благо- 



фориуляру, какъ сами такъ и вс^ при васъ и вашемъ м^^ст^ обр^таю- 
ицеся наши подданные и въ слугб'Ь нашей находащ1еся, собравъ кхъ, 
присягу надлежащимъ образоиъ учинить и оную подаисавъ сюда прислать 
имеете. Равномерно, по вышеписаниому объявленш, вамъ обретающемуся 
въ Париже испанскому послу для доношен1я къ двору его тавохде и 
мальтхйскому учинить наддежитъ.» (26 ноября). 
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получ1Ю вашего государства и къ прорастенш славы высо- 
коименитыхъ предковъ в. и. в. 

*^14 декабря. 

Въ ожидан1и высоч. обо мн'Ь опред'Ьденхя в. и. в. и всс- 
иплост. наставлен1й, какъ мн'Ь должно впредь поступать, 
я при посл'Ьднемъ моемъ свпдашп съ зд'Ьшниии министрами 
третьяго дня удержался отъ всякихъ внушен1й, касающихся 
д'Ьлъ в. и. в., довольствуясь т'Ьмъ, что старательно разв^^ 
дывалъ о томъ, что можетъ служить къ предостереженио 
высокихъ вашпхъ интересовъ. 

Кардоналъ въ другой разъ упомянулъ свое желан1е ви- 
д']&ть войну между в. и. в. и шведскимъ дворомъ конченною, 
над^^сь, что восшествхе на престолъ в. и. в. подаетъ спо- 
собъ къ примирешю. Бъ этомъ разговор']^ онъ повторялъ 
свои прежшя ув']&рен1я, что со стороны зд']&шняго двора 
были приложены всевозможный домогательства для удер- 
жан1я шведскаго народа отъ вступлешя въ эту войну, хотя 
онъ и знаетъ, что пронесся слухъ, будто прибывш1й изъ 
Стокгольма кур1еръ Башеръ привезъ зд'Ьшнее повел'бше объ 
учинен1и того поступка. Кардпналъ, стараясь опровергать 
этотъ слухъ, еще бод-Ье его подтвердилъ, говоря, что чрезъ 
этого кур1ера писано только къ шведскому двору, что такъ 
какъ зд'Ьшн1й дворъ готовится къ нам']&ренному предпр1ят1ю 
своему въ Гермашю, его Фр. вел. желаетъ знать, нам'Ьренъ 
ли шведск1й дворъ вступить въ д'Ьйств1в по своимъ обяза- 
тельствамъ съ его вел. 

Со всЬмъ гЬмъ, я, не показывая ему, что должно отъ 
самихъ его словъ заключать о зд']&шнемъ къ Росс1и добро- 
желательств']^, отв']^чалъ, что шведское министерство под- 
линно лучше бы сд']&лало, еслибъ посл']&довало кардиналь- 
скимъ миролюбивымъ сов'Ьтамъ; потому что въ самомъ д'Ьл'Ь 
шведск1Ё народъ не въ состоян1и противиться росс1йской 
силй безъ чужой помощи. А я, полагаясь на мног1Я обна- 
деживан1я кардинала, над']&юсь, что король Фр. не дозволить 
имъ никакой помощи противъ в. и. в. 

Что же касается до примирен1я между двумя державами^ 
я повторилъ ему слова, сказанный днемъ прежде, а именно^ 
что за случившеюся въ Росс1И перем'Ьною я долженъ для 
учрежден1Я моихъ поступковъ ояшдать новыхъ оаставлешй 
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отъ в. и. в. и потому не могу вступать ни въ кашя раз- 
суждешя. 

Мо1чаше его на мои слова о зд'бшней помощи, по моему 
мн'Ёшю, довольно показываетъ, что по крайней м'Ьр'Ь ему 
прхятно, чтобъ в. и. в. находились всегда въ безпокойствй 
объ отправлевш такой отсюда помощи. 

Р8. При семъ прилагаю еще экземпляръ присяги, подпи- 
санной Французомъ де-ла Бретонхеромъ, который находится 
капитаномъ въ службе в. и. в. и отпущенъ сюда съ паспор- 

ТОМЪ для СВОИХЪ Д'&1Ъ. 

^7|7 декабря. 

1742. 

Всепресв'Ьтл'Ьйшая, державн']^йшая, великая государыня 
императрица и самодержица всеросс1йская, государыня все- 
милос1ив']&йшая ! 

2-го числа сего м']&сяца нарочно ^зд,илъ въ Версаль, со- 
общилъ переводъ на Французскомъ язык'Ь съ грамоты в. 
и. в. и съ манифеста ^), обнадеживая ихъ о дружескпхъ на- 
М']&рен1яхъ в. и. в. къ королю франц., прося ихъ, чтобъ исхо- 
датайствовали мн^^ ауд1енц1Ю для подачи оригинальной ва- 
щей грамоты, а между г]^мъ маниФестъ представили е. в. 
вашемъ нменемъ. 

Испанскому послу тоже вчера вручилъ надлежащую къ 
его двору грамоту, и переводъ съ нея и съ манифеста. 

Не преминулъ представить желан1е в. и.в.въ пользу маркиза 
Шетард1я ^. Кардиналъ при этомъ случа'Ь въ трет1й разъ мн^^ 



') Въ рескрипгЬ отъ 28 ноября писано: «прилагается прп сенъ объяви- 
техьная грамота къ е. к. в. съ кошею съ оной, служащею дяя вашего 
изв^спя. Вы, нспрося надлежащую ауд1енц1ю, должны пристойннмъ об- 
разомъ подать съ сходственвымъ комплиментомъ н ув^решемъ въ на- 
шей дружбе. При этомъ увидите, что мы васъ при тамошвемъ двор^ 
вновь акредитовали, почему вы не преминете продолжать наблюдать н 
наилучшимъ образомъ предостерегать наши интересы и д^ло по всепод- 
данничесвой должности съ прилежною в^рностью и ревностью. При семъ 
прилагается еще грамота къ испанскому королю, которую вы вм^ст^ 
съ переводомъ имеете отдать для отправлен1я испанскому послу при фран- 
цузскомъ двор^». 

') Въ рескриптЬ отъ 28 ноября: «приложите стараше, чтобъ пребн- 
вающ1й при двор^ нашемъ француз, полномочный миннстръ е. к. в. мар- 
кизъ де-ла-Шетард1е былъ вновь акредитованъ въ прежнемъ посольсвомъ 
харахтер^^ и могъ бы продолжать свое пребывав1е при нашемъ двор%». 
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повтори1ъ желан1е о прекращеши шведской войны, выра- 
жая, что онъ над'Ьется полезныхъ сл'Ьдств1й отъ восшествхя 
в. н. в. на арестолъ; на что я отв^тыъ^ что онъ въ в. и. в. 
найдетъ желае>|ую еъ тому склонность. 

Говорить, что Шетардхе, донося о восшеств1И в. и. в. на 
престолъ, об'Ьщаетъ всякую удачу къ приведенш русскаго 
двора съ Французскимъ въ т'Ьсное согласхе. Зд'Ьшнее мини- 
стерство тоже на это над-Ёется; но что мн*]^ было пр1ятн']&е 
вид'Ьть, такъ это то, что народъ зд'Ьшнхй выражаетъ почти 
общее доброжелательство къ высоч. лицу в. и. в., которое 
тЪмъ мен'Ье подозрительно, что оно основано на памяти 
авгусг]^йшаго отца вашего е. и. в. безсмертной славы Петра 
Великаго. 

Приношу рабское благодарен1е за всемилост. подтвержде- 
Н1е мое при зд^^шнемъ двор'Ь въ посольскомъ характер'^. 

Вашего вмператорскаго вел. всеподданн'Ьйш1й рабъ. 

Гепарж 4 07 42). 
Дввабря 24 (1741)1 

Вчера получилъ я рескриптъ в. и. в. отъ 5-го декабря ') 
съ приложеннымъ партикулярнымъ письмомъ в. и. в. къ 
франц. королю и съ двумя коп1ями съ него на русскомъ и 
Фрацузскомъ языкахъ. Поэтому сегодня я "Ёздиль въ Вер- 
саль, и возобновпвъ удостов'Ьрешя о истинныхъ нам'Ьреш- 
яхъ в. и. в. къ утверждению дружбы съ его Фр. в., сооб- 
щплъ кардиналу копш, описавъ ея содержан1е на словахъ. 
Кардиналъ принялъ этотъ новый опыть конфиденщи в. и. в. 
къ королю съ особенныыъ удовольств1емъ и обобщался пред- 
ставить эту К0П1Ю его величеству, обнадеживая, что е. к. 
в. весьма охотно приложитъ старан1е для прекращенхя сЬ- 



Въ рескрипте отъ 1 декабря: «вновь вамъ оодтверждаемъ, чтобъ вы 
исходатайствовап при тамошнемъ дворЪ о марв. Шет.; для этого вн 
можете сделать пристойны! вашииъ именемъ представлен1я, дохогатьсж и 
приложить всевозможное въ томъ старан!е9. 

*) «Ии^емъ причины полагать, что е. к. в. и тамошнее министерство 
желаютъ мира между нами и Швещею, и потому вы постарайтесь объ- 
яснить, что мы не прочь отъ резенабельнаго мира, и всегда желали 
бы быть съ соседями въ мир^^. По этому-то посылаемъ грамоту къ е. 
к. в., при которой и переводъ на франц. языиъ, которую вы подадите 
ж изъясните съ надлежацнми засвид^тельствоватями нашей дружбы». (Ре- 
скриптъ б декабря). 
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верной войны, и что объ этомъ не только графу Тессиву 
говорено, но и послано наставлевхе Французскому послу въ 
Стокгольм'^. 

Король приказалъ по желанш в. и. в. отправить новую 
в'Ьрющую грамоту въ посольскомъ характер^^ къ маркизу 
Шетардш, которая д'Ьйствительно готовится, о чемъ кар- 
диналъ и Амелотъ именемъ короля объявили. 

Гешаря 5. 
Девабрж 25. 

Н']&сколько дней до назначеннаго дня для ауд1ен1ци ту- 
рецкаго посла Сайдъ-паши, послы хот^^и знать, им'Ьетъ-ли 
король нам']&рен1е, чтобъ мы присутствовали при этой аудхен- 
щи или н'Ьтъ. Кардиналъ и Амелотъ каждому особо по- 
стороннимъ образомъ внушили, что е. к. в. наше присут- 
ств1е было бы пр1ятн']&е, и 5-го генваря новаго стиля при- 
сланъ бьиъ вводптель посольскхй Верньоль къ папскому 
нунцш), чтобъ объявить ему именемъ королевскимъ, что 
е. в. не призываетъ ФормауЕьно пословъ къ этой церемонш, 
роиг пе 1е8 ро1п1; еепег. Но что его в-ву прхятно будетъ 
ихъ вид'Ьть при этомъ, п не только приказалъ опред']Блить 
особую залу, гд'Ё бы по пр1']&дД'Ь своемъ въ Версаль могли 
отдохнуть (потому что обыкновенная посольская зала была 
занята турецкимъ посломъ), но и повел'блъ другому посоль- 
скому вводителю Сентоту, чтобъ препроводи лъ гг. посломъ 
для смотр^^н^я этой церемоши въ залу ауд1ен1ци и поста- 
вилъ на знатн^^йшемъ м'Ьсгб близъ престола е. в., не какъ 
пословъ, но какъ особъ, къ которымъ е. в. пм'бетъ особли- 
вое почтеше. При этомъ Верньоль объявилъ, что принцы 
крови и проч1е, кому эта привиллепя позволена, над']Бнутъ 
свои шляпы при аудхенщи, не изъясняя, им']^тъ-ли то сд'Ь- 
лать и послы, и наконецъ просилъ нунщя, чтобъ онъ со- 
общилъ о всемъ этомъ посламъ. 

Такъ какъ мы всё ожидали отв']&тъ отъ двора, въ тотъ 
же день собрались къ нунщю, и выслушавъ посольство 
Верн10ла, согласно опред'Ьлили, что такъ какъ 1-е) послы 
именно къ церемон1и не званы; 2-е) изъ присутствующихъ 
мнопе им'Ьютъ пияпы свои над'Ьть, когда посламъ не объ- 
явлено то-же учинить и 3-е) не показано точно м']Бсто, опре- 
д'Ьменное посламъ, и для предостережен1я нашего характера 
пристойно вамъ ве присутствовать при той аудЕенщи, по- 
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тому что этотъ характеръ мы не иоземъ отд'блить отъ 
своего дица, и потому стать частными лицами намъ непри- 
лично. Поэтому-то обще просит нунщя, чтобъ онъ име- 
немъ всЬхъ объявилъ кардиналу, что такъ вакъ е. в. не 
изволить звать пословъ къ этой аудхенщи, они почли за 
благо не присутствовать при ней, а о двухъ другихъ при- 
чинахъ умолчать. Нунщй 6-го того-жъ генваря объявилъ 
кардиналу резолющю пословъ, но при томъ желая прпслу- 
житься зд'Ьшнему двору, прибавилъ, что еслибъ принсды 
крови и проч1е шляпъ при ауд1енц1и не над']&вали и если 
будетъ назначено посламъ отм'Ьнное мЬсто, то они для угож- 
дешя е. к. в. будутъ при той аудхенщи. На это кардиналъ 
отв']&чалъ, что онъ уже писалъ королю, чтобъ приказать 
шляпъ не над']&вать, и что посламъ назначено первое м'ёсто 
близъ престола; а 9-го сего Амелотъ объявилъ посламъ, 
что е. в. по ихъ желан1ю приказалъ не над']^вать шляпъ 
при ауд1енц1и и лучшее м^^сто назначено посламъ. 

Мн*! и венецианскому послу желалось, чтобъ собрались 
послы въ другой разъ пор']^шить окончательно, потому что 
не отняты всЬ причины, по которымъ мы не хот^^ли при- 
сутствовать при аудхенщи, но такъ какъ вс^ проч1е мини- 
стры согласились, то и мы, следуя ихъ образцу, по']&хали 
въ Версаль, гд:Ь нашли вс']&хъ орочихъ пословъ, кром']^ пор- 
тугальскаго, который боленъ, собранныхъ въ зал'Ь перваго 
королевскаго маркиза Лпвр1я, откуда посольсшй вводитель 
Сентотъ повелъ насъ всёхъ вм'ёст'ё въ большую версаль- 
скую галлерею, гд* им*ла отправляться аудхенщя. Въ глу- 
бин'Ь этой галлереи былъ поставленъ королевск1й престолъ 
подъ балдахиномъ, возвышенный на пространномъ амвон^^| 
на который должно было входить шестью ступенями, такъ 
что между третьею и четвертою оставлена была пространная 
площадь, какъ и посл-Ь посл-Ьдией, на которой былъ постав- 
ленъ королевск1й стулъ. Съ правой и съ л4вой стороны 
престола на той-же площади были отгорожены два м'Ьста 
для королевы, королевскихъ дочерей и принцевъ крови, 
а отъ нижней ступени всего амвона поставлены были вдоль 
галлереи близъ стЬнъ лавки, одна другой выше; гЬ, что 
находились на правой сторонЬ, были наполнены знатн-Ьй- 
шими придворными и всякаго зван1Я дамами, а съ л'ёвой 
мужескаго полу всякаго зван1я. Между этими первая бли- 
жайшая къ престолу лавка была занята послами и прочими 

соч. ХЛНТЕМ. II. ^^ 
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чужестранными миннстрами, за которыми сд'Ьдовали принцы 
Лоренск1е и Оранскаго дома, также п Фраиаузсше маршады 
и друпе чиновные, какъ кто прежде усп-Ьдъ занять м'Ьсто. 

Когда посольск1й вводитедь показадъ намъ это м^^сто, 
нунц1й сов'Ьтовалъ выйти изъ зады, такъ какъ это м'Ьсто 
не довольно отличено, т-Ьмъ бол']&е что тогда узнали, что 
принцы крови пм'Ьютъ стоять около королевскаго престола 
на высшей площадк'Ь. Но прочимъ послаыъ показалось не- 
прилично учинить такое зпм'Ёшательство такъ поздно. Ко- 
гда оосолъ приближался къ королевскимъ покоямъ, е. в. 
вошелъ въ галлерею и, с1;въ на свой престолъ, над']&лъ шляпу. 
ДельФинъ и принцы крови безъ шляпъ стали по одну и дру- 
гую сторону престола на той же съ е. в. площади. На вто- 
рой площади по правую руку стали четыре статскхе секретари 
въ одинъ рядъ, а на низу всего амвона въ рядъ съ лав- 
ками смотрителей по правую и л-Ьвую руку стали королев- 
ск1е Офицеры, капитаны гвард1и, камергеры и т. п., такъ 
что т'к господа пословъ покрыли. Когда-же посолъ сталъ 
приходить къ престолу, хо послы были еще бол']&е покры- 
ты его свитою. Е. в., увид-Ьвъ посла, всталъ со стула 
и немного поднявъ шляпу, опять ее над'Ёлъ. Потомъ по- 
солъ взошелъ къ е. в. и, проговоря свою р'Ьчь, подалъ гра- 
моту и представилъ сына своего и маршала посольства, и 
по полученхи королевскаго отв^Ьта, отступплъ назадъ и, со- 
шедши съ амвона, вышелъ пзъ галлереп такимъ же поряд- 
комъ, какимъ н вошелъ; а е. к. в. поел* третьяго посоль- 
скаго поклона, на который отв-Ьчалъ малымъ поднят1емъ 
шляпы, опять сЬлъ на свой стулъ, съ котораго вста^1ъ и 
ушелъ въ свои покои, когда уже посолъ совсЬмъ вышелъ 
изъ галлереи. 

Изъ этого в. и. в. можете вид'Ьть, что при сей церемонхи 
претерп^^ли ущербъ преимущества, принадлежащхя посоль- 
скому характеру: 1-е) что не им-бли равнаго м'Ьста съ прин- 
цами крови; 2-е) что не над-бвалп шляпъ, хотя король былъ 
покрытъ, и 3-е) что пришли незваные на эту ауд1енщю. 
Поэтому я охотно удержался бы отъ присутств1я при той 
церемон1И, но долженъ былъ посл']&довать образцу другихъ. 
Всеподданн'Ьйше прошу в. и. в. наставить меня, какъ должны 
быть поступки мои въ подобныхъ случаяхъ, чтобъ впредь 
не пострадалъ бол']^е характеръ посла в, и. в. • 

*^8 *^«арл. 
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Потому зд'Ьсь на Росс1Ю смотр'&1и непр1ятныиъ гдазомъ, 
что она помогаетъ австрШскону дому и дружптъ съ Англ1ей. 
И пока в. и. в. въ дружбе съ этими державами, нельзя на- 
д'Ьяться пр10бр']&сть дружбу Франщи. 

На третШ день 0004*6 своей публичной ауд1еащи (т. е. 
14-го сего) турецк1й посолъ присылалъ ко мн'б своего се- 
кретаря посольства турченина съ переводчикомъ сд'Ьлать мн'Б 
Формальное объявлен1е о своемъ ирх'кзд,^ сюда, и такимъ- 
же образомъ поступилъ съ послами и министрами г]^хъ дво- 
ровъ, которые ведутъ переписку съ Портою. Я принялъ 
этого секретаря посольства съ пристойною учтивостью и 
изъявилъ благодарность послу за показанное мн^^ внимаше, 
ув-Ьряя о моемъ желан'ш заслужить его дружбу, сл1^дуя 
высоч. прим'Ьру своего двора къ блистат. ПоргЬ. Въ тотъ 
же день послалъ секретаря посольства Гросса поздравить 
его доела съ прх-Ьздомъ н повторить ему вышеупомянутый 
комплиментъ, также искусно выв-Ьдать, знаетъ-ли онъ обык- 
новенхе европейскихъ пословъ возвращать получаемые ви- 
зиты, а если онъ будетъ следовать этому обыкновен1Ю, то> 
обнадежить его посла, что я немедленно самъ вид']&ть его 
ирх-Ьду. Гроссъ не засталъ его дома и на другой день 
зашелъ и былъ принятъ учтиво, посаженъ на стулъ и под- 
чуемъ коФеемъ. Но выслушан1и комплимента и вопроса о 
визптахъ, посолъ ему отв'Ьчалъ, что онъ весьма нетерп'Ь- 
ливо ожидаетъ меня вид']^ть и завесть со мною знакомство, 
и что хотя онъ турокъ, однакожъ бывъ въ Ц'ЁСКОЛЬКИХЪ 
европейскихъ дворахъ, хорошо знаетъ, какой церемошалъ 
въ обыкновеши между послами, и поэтому проситъ, чтобъ 
я былъ совершенно обнадеженъ, что онъ по обыкновенш 
сд^^аетъ мн'Ь контравизиту. Поэтому 15-го сего я 'Ьздилъ 
къ нему безъ всякой свиты (какъ онъ меня просилъ чрезъ 
Гросса), и принятъ отъ него съ многою учтивостью: онъ 
самъ встр'Ьтилъ меня въ первой передней, посадилъ мецр 
въ кресла по правую руку, подчивалъ коФеемъ, шербетомъ.... 
духами и окропилъ розовой водой, по турецкому обычаю. 
Разговарива.1и мы безъ переводчика, потому что онъ хо- 
рошо говоритъ по-французски, и обнадеживали другъ друга 
въ нстинномъ нам'Ьрен1п свопхъ государей къ содержан1Ю 
навсегда мира, при чемъ онъ много хвалилъ в. и. в., вы- 
ражая довольство за заключенную последнюю коввенщю, 
о которой онъ не только ув'Ьдомленъ, но и коти ему сооб- 

10* 
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щены. Вене1цанск1й посодъ зашеаъ и я додженъ бьиъ пре- 
кратить разговоръ. Досед'Ь еще визиты мн'Ь не возвращадъ, 
но какъ только возвратить, я постараюсь съ нпнъ вод'Ьться 
почаще, звать къ себи на об-Ьдъ и ужпнъ, и иожетъ быть, 
удастся выв'Ьдать у него какъ о зд']&шиихъ внушен1яхъ, 
такъ и о нам']&рен1яхъ Порты. 

Этотъ посолъ челов']&къ весьма обходительный, сколько я 
могъ зам']&тить, не простаго ума, съ мпнистрами зд'Ьшнимц 
только два раза пока еще вид'Ьлся и, по его словамъ, не 
долго зд'Ьсь нам^Ьронъ пробыть; а такъ какъ послй его от- 
правлен1я состояше д'Ьлъ между Росс1ею и Портою изм']^- 
нилось, я мало опасаюсь опасныхъ пропсковъ съ его сто* 
роны. Визирское письмо, въ которомъ предлагаетъ 11ед1ац1Ю 
для прекращешя войны между в. и. в. п Швещей, показы- 
ваетъ, что Швещя мало можетъ над^^яться на помощь отъ 
Турщи. *75 с^''^ ^ им-Ьдъ у короля приватную аудхенщю съ 
обыкновенными церемон1ями въ прпсутств1и кардинала и 
Амелота и подалъ е. в. двЬ грамоты в. и. в., присланный 
ко мн'Ь, препроводивъ каждую особою р-Ьчью. Е. в., прянявъ 
первую грамоту, пзволилъ отв-Ьчать, что онъ считаетъ себя 
обяз'аннымъ за аттенщю в. и. в. и охотно воспользуется 
вашей дружбой; по принят1и же другой прпбавилъ, что 
приложить ВСЁ старан1я къ прекрап^енгю с^^верной войны 
и дастъ о томъ нужный указъ своимъ мпнистраиъ. Посл^ 
королевской аудхенщи я им^ль ауд1енд1п приватный у ко- 
ролевы, дельФины и у королевскпхъ дочерей п сказалъ нмъ 
пристойные комплименты со стороны в. и. в., п всЪ выра- 
зили благодарство за вниман|'е в. п. в., и ея вел. заклю- 
чила усердными желан1ямп о благополучномъ царствовавхв в. 
и. в. Я осм-блился им-ЬтБ этп ауд1енц1н, хоть в. и. в. не 
предписали мн-Ь этого; но я принял7> во внииаше то, что 
когда я объявилъ королю о кончпн-Ь б. п. имп. Анны 1оан- 
ёЬвны, то королева обид'Ьлась, что ей тоже не бьио объ« 
явлено объ этомъ, и долго была недовольна. 

При ауд1енщяхъ моихъ у королевы и у дельФИны карди- 
нал ъ противъ обыкновен1я не присутствовал ъ, что можно 
только приписать его слабому здоровью, потому что заме- 
чено, что въ тотъ день онъ им'Ьлъ отм'бнно бл^Ьдное лицо 
и уклонился отъ об^да съ чужестранными министрами; го- 
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ворятъ, что поносъ его возобновился, хоть онъ и сказы- 
ваетъ себя здоровымъ. . 

**/7 генваря. 

ГраФъ ПопятовскШ въ весьма учтивомъ комплименте о 
полагаемой со стороны в. и. в. благонадежности на дружбу 
короля польскаго и моей откровенности къ нему удосто- 
в^рялъ меня, что е. п. в. постарался усмирить безпокой- 
ныхъ людей въ Польш-Ь, что еще прежде восшеств1я на 
престолъ в. и. в. было мало опасности къ возмущенш, но 
по восшеств1и никакой уже не было опасности, потому что 
В'Ёсть объ этомъ весьма обрадовала поляковъ, и въ дока- 
зательство показалъ мнЪ письмо отъ своей жены, и что 
министръ в. и. в. въ Дрезден']^ можетъ засвид'Ётельствовать, 
какое участ1е принимаетъ онъ (Понятое.) къ успокоенш 
умовъ, потому что это можетъ принести только вредъ. 

Не утаилъ отъ меня онъ также, что много старался о 
соединен1и дружбою Росс1п съ ФранщсП, что было бы весь- 
ма полезно для всей Европы, но до восшеств1я на престолъ 
в. и. в. не им^^лъ въ этомъ усп']^ха, но теперь онъ надеется 
скор'Ье усп'Ьть, т'Ьмъ бол-Ье, что зд'Ьшнимъ министрамъ 
очень пр1ятно желаше в. и. в. примириться съ Швещей. 

Посолъ турецюй за своею бол^^знью и визитами у стат- 
скихъ зд']&шнихъ министровъ еще не возвратилъ свои про- 
чимъ посламъ. 

Зд'Ьсь носится слухъ, что по прибыт1И шведскаго под- 
полковника Дидерона въ Стокгольмъ, шведское министер- 
ство признало, что предложенный будто отъ в. и. в. усло- 
В1Я не могутъ быть приняты шведами, потому что в. п. в. 
полагаетъ основан1емъ Нейстадсюй трактатъ. 

Кардиналъ говорилъ мн-Ь, что всл'Ьдств1е грамоты в. и. 
в. писано отсюда къ шведскому двору и что я могу быть 
ув'Ьренъ, что будутъ стараться привесть это Д'Ьло къ концу; 
Амелотъ же говорилъ, напротивъ, что еще ничего не сде- 
лано; ожидаю видеть еще граФа Тессина, чтобъ узнать, 
им^^етъ-ли онъ о томъ как1Я инструкпди. 

Къ маркизу Шетард!ю отправлена в'Ьрющая грамота въ 
посольскомъ характер'Ь и другая въ отв'Ьтъ на партикуляр- 
ную в. и. в., какъ объ этомъ сообщилъ мн* Амелотъ. Такъ 
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какъ конФеревЦ1Я моя какъ съ нимъ, такъ и съ кардина- 
ломъ была перебита, то я не успйлъ говорить съ ними о 
Дал^он^Ь *), но если ему будетъ угодно остаться въ Сйб., то 
я СМ"!!© могъ бы обнадежить, что прежн1й объ немъ коро- 
левсюй указъ будетъ отм'Ьненъ. 

Туреак1й посолъ быдъ у меня 22 сего, для возвращешя 
визиты, но я тогда еще не былъ од'ётъ, и не въ состояши 
будучи его пристойно принять, не вид']&лся съ нимъ. Я на- 
м'Ьренъ надняхъ позвать его на об']^дъ. 
*^/|4 генваря. 

Шведскхе министры, какъ мн*]^ говорили, сами мало зна- 
ютъ о нам'Ьрешяхъ своего министерства въ томъ, что ка- 
сается примирен1я съ в. и. в. 

Прилагаю при семъ описаше церемон!ала, при коронацш 
Лудовика Х1У ^), которое выписано изъ оригинальной книги 
посольскаго вводителя Сентота, отца нын'ёшняго. Посылаю 
это описая1е на Французскомъ язык-^ для большаго посп^^- 
шен1Я и по всякой почт']^ стану присылать описашя и дру- 
гихъ торжествован1й, который только можно будетъ собрать 
изъ надежныхъ изв'Ёспй. Можно было бы изб'Ьгнуть боль- 
шаго труда, еслибъ я былъ ув^Ьренъ, что въ библхотек'Ь в. 
и. в. находятся печатный книги: церемон1алъ вс']&хъ дво- 
ровъ евроиейскихъ, изд. въ Голланд1П г. Русетомъ, описан1е 
коронац1и Людовика ХУ, изд. въ Нариж'Ь, и Уставъ кавале- 
ровъ ордена св. духа, потому что въ этихъ трехъ книгахъ 
находится все, что требуется указомъ в. и. в. 



*) Бъ рескриогЬ отъ 12 декабря говорится: «прехнхя данпыя вамъ 
ивструкщн минудись, и намъ будетъ весьма пр1ятно не только продод- 
хен1е бытности зд'Ьсь парк. Шет., но н возоращен1е ему прехнлго по- 
сольскаго характера. Дал10нъ же не иначе можетъ быть почтенъ какъ 
за принадяежащаго къ свигЬ этого иипистра». 

Въ ресгрипт^ отъ 6 февр.: «вы по даннымъ вамъ прежде наставде- 
шямъ упоминаете объ обр'Ьтающемся зд'Ьсь франц. кава^ер^ Дад1он'Ь, то 
вы имеете объ этомъ умолчать и не додать никакихъ представдешй». 

') Отв^тъ на рескриптъ отъ 19 дев., гд'Ь говорится: «хотя уже при- 
сланы вами сюда описан1я церемоп1аловъ тамошняго (франц.) двора, ка- 
сательно посдовъ и другихъ чужестранныхъ мииистровъ; теперь же вамъ 
желательно им'Ьть такое же описан1е о прочихъ при тамошпемъ двор^ 
обыкновешяхъ и поведешяхъ въ публичныхъ торжествахъ, какъ корона- 
Ц1яхъ, такъ и другихъ случаяхъ, и вообще обо всемъ, что касается та- 
мошняго этикета и церемошала». 
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При высоч. рескрипте подъ № 8-мъ ^) приложенный пакетъ 
на имя нашего д^^&ств. камергера г. Нарышкина я вручидъ 
ему объявидъ о показанной отъ в. и. в. ему милости ве 
только повышен1емъ чина, но и опред'к1ев1емъ къ англ1й- 
схому двору въ характер'^ чрезвычайнаго посланника. Съ 
какою всеподд. благодарностьк) онъ почувствовалъ велико- 
душ1е в. и. в., можете усмотр-^ть изъ приложеннаго при семъ 
его донесен1я, какъ о нам'Ёренхи его скор']^с отсюда под- 
няться, какъ скоро приготовится и будетъ представленъ мною 
королю. Это я ему посов']^товалъ, потому что, находясь при 
мн'Ь, было бы неприлично вы'Ьхать безъ этого; но совс^мъ 
гЬмъ онъ останется зд'Ьсь не бол'Ёе двухъ нед'Ёль. Между 
т^ъ дамъ ему изв^^ст^я въ своемъ поведен1и прп англ1й- 
скомъ двор'Ь и отрекомендую его пр1ятелямъ своимъ въ 
Лондон'Ё, которые могутъ ему оказать пользу въ д']&лахъ. 

Првходилъ ко мн'Ё сегодня бывш1й прежде прп англ1й- 
скомъ двор']^ резидентъ ведоръ Веселовск1й и просилъ меня, 
чтобъ я исходатайствовалъ отъ в. и. в. позволеше возвра- 
титься на родину. 

Присланный ко мн'Ь два года тому дворянинъ посольства 
Лил1енФельдъ также всеподд. проситъ, чтобъ ему позволено 
было возвратиться па родину, потому что- зд-Ьшнхй климатъ 
вредитъ его здоровью. Кром'Ь того жалованья ему не стало 
и онъ задолжалъ до 400 р. Онъ самъ не см'Бетъ просить 
в. и. в., но писалъ къ вашимъ мпнистрамъ. — Прилагаю еще 
4 тетради церемон1й. 

Февраля 1. 
Гевваря 81. 

Съ ревностью в']&рнаго раба пр1емлю см']^лость напомнить, 
что весьма было бы желательно не упускать посторонн1е спо- 
собы для прямирен1я вашего съ Швещей, хотя и мимо зд'Ьш- 



*) Тамъ писано: «тайный советник ь кназь Щербатовъ отозванъ изъ 
Аиг11и, а па его м-Ьсто опред-Ьлилн туда въ характер* чрезвычайнаго по- 
сланника нашего находящагося съ в'Ькоторато времени у васъ камеръ- 
юннсра Нарышкина, котораго всемиясстив-Ьйше похажоважи въ д-Ьйствн- 
тельные камергеры. Поэтому вы передайте приложенный при семъ па 
его имя пакетъ п объявите ему о нашемъ всекилост. опред^леши ; не 
только покажите ему всякое вспоможеше и способствоваие въ отправ- 
лешю его въ Англ1ю, но и не преминпте дать ему св-Ьд-ЬнЕе о состоянии 
апгл1йскаго двора». 
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няго *), и если нельзя будетъ получвть въ этоиъ большую 
удачу, то посп-Ьшать распространен1емъ * поб-Ьдъ въ Фвн- 

ляндш. 

Вчера об'Ьдалъ я съ турецкимъ послоиъ у голландскаго, 
сегодня об-Ьдаю у венещянскаго, а въ наступающую среду 
будетъ обедать у меня и не перестану оказывать ему раз- 
ный учтивости. 

♦еврми 4. 
Генмря 24. 

Турецк1й посолъ былъ у кардинала въ Исси въ трепй 
разъ съ тЁхъ поръ, какъ онъ пр1']&халъ во Франщю; сколь- 
ко я могъ узнать, онъ не пм^^етъ при зд'Ьшнемъ двор']^ ни- 
какой особенной К0ММИС1И, кром'Ё наблюден1я на генераль- 
ный европейск1я д']&ла. Не разъ я съ нимъ старался всту- 
пи1'ь въ разговоръ о д'Ьлахъ, но не находя къ этому ни- 
какой податности съ его стороны, довольствовался о ис- 
тинномъ доброжелательств'Ё в. и. в. къ IIорт^^ , на что онъ 
мн* отв'Ьтствопалъ т^Ьмъ-же. 

Прилагаю еще 5 тетрадей зд^^шняго церемошала. 

Феврао 8. ^ 

Гешшря 28. 

При посл-Ёднемъ моемъ свидан1и съ кардиналомъ, онъ 
сп'Бши:1ъ и потому сказалъ мн'Ё только, что ни изъ Швещи, 
ни отъ м. Шетарди не получено никакихъ изв']&ст1й. Аме- 
лотъ же изъяснилъ мн^^, что маркизъ Ла-Мар1я сд'Ьлалъ при 
шведскомъ двор"]^ сообщеше о требованныхъ со стороны 
в. и. в. королевскихъ добрыхъ офиц1яхъ и что Французск1й 
посолъ нашелъ не малую склонность къ окончан1ю войны 
въ корол']^ шведскомъ ^. Шведскхй дворъжелаетъ знать мн'Ь- 
ше в. н. в. объ мирныхъ услов1яхъ, равно какъ в. и. в. 
желаетъ знать мн']&н1е объ этомъ шв. двора, и время прохо- 
дитъ въ взаимномъ ожидан1й. Поэтому Амелотъ писалъ къ 
маркизу Шетардш, чтобъ тотъ, пользуясь особливой ми- 



') Въ рескрипте отъ 5 девабря: «им^еыъ причины ло^агатъ, что его к. 
вед. и тамошнее (франц.) министерство яЕСдаютъ мира между нами и 
Швец1ею, и потому вы постарайтесь объяснить, что мы ие прочь отъ 
резонабельнаго мира и всегда жеяаяи бы быть съ сосудами въ мир^». 

') Въ рескрипте отъ 9 января: сразузвайте— кардиналъ по дружб^ къ 
намъ хяопочетъ о мир'Ь съ Швец1ею ила хочетъ только помочь Швец1и 
въ ущербъ намъ, завлекая пасъ ласкательствами». 
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достью в. ?. в., постарался въ какомъ нибудь частномъ раз- 
говор'Ь съ в. и. в. узнать, каюяусловхя намерены в. и. в. пред- 
ложить для заключен1Я мира. На это я отв'Ьчалъ г. Амело- 
ту, что в. и. в. желаете мира съ Швещею и будете уступ- 
чивы на столько, на сколько это согласуется безъ предо- 
сужден1Я чести в. и. в. и безопасности своей державы; по 
что впрочемъ в. и. в. досел-Ь еще не знаетъ, съ какой стати 
шведы начали войну, чего они требуютъ, и что поэтому 
шведск1й король долженъ первый объясниться. Амелотъ 
долженъ былъ согласиться съ этимъ, сказалъ притоиъ, что 
онъ старался выв'Ёдать что нибудь у шведскихъ минист- 
ровъ, но не усп'Ёлъ. Прилагаю при семъ остальныя тетради 
о церемошяхъ; кажется, что въ нихъ можно найти все, что 
достойно прим-Ёчашн въ церемон'жхъ при зд']^шнемъ двор'Ё; 
но если нужно будетъ еще какое либо изв']^ст1е, то всеподд. 
прошу, чтобъ было изъяснено, чего оно особенно касается. 
Камергеръ в. и. в-ва г. Нарышкинъ представленъ мною 
третья го дня королю, королевской Фамилш и зд']&шнимъ ми- 
нистрамъ, что особливо угодно было кардиналу; посл']&зав- 
тра онъ уЬзжаетъ отсюда въ Лондонъ, и отъ'Ьхалъ бы 
уже, еслибъ не былъ ув']&домленъ пвсьмомъ изъ Лондона, 
что коляска, которую отправляютъ за нимъ въ Доверъ, мо- 
жетъ быть туда только къ ^^^ Февраля. 

^Уа февраля. 
По рескрипту в. и. в. отъ 9-го генваря подъ ЗУ& 2-мъ *), я 



') «Находящ1Йся при васъ ученивъ Алексаидръ Мозолевск1Й по при- 
елавноиу отъ него прошен1ю и по вашей ревомендацхи произведенъ въ пе- 
реводчики нашей коллег1и иностр. д'Ьдъ съ прибавкою для тамошняго 
хитья по 150 р. Такимъ образомъ отныне будетъ ему производиться жа- 
лованье въ 450 р. въ годъ, о чеиъ вы ему объявите. Вамъ же повеле- 
вается сиотр^ть, чтобы этотъ Мозолевск1й, будучи при васъ, занимался 
бы усердно, кроме французсваго и другихъ языковъ еще и англ]йскимъ, 
обнадежа его, что если онъ въ гЬхъ языкахъ будетъ совершенъ, то бу- 
детъ ыаграхдепъ севретарскимъ чиномъ съ надлежащимъ къ тому жало- 
ваньемъ, а обр^тающагося при васъ секретаря Гросса, выдавъ ему за- 
служенное имъ жалованье, повел^ваемъ вамъ отпустить изъ службы, пе- 
ресмотр^въ прежде его письма, не было ли между имъ и находящимся зд^сь 
братомъ его (академикомъ) какой переписки о д-Ьлахъ нашего двора, во- 
торыя отъ нег« сл^дуетъ отобрать и обязать подъ присягою реверсомъ, 
чтобы не дерза.1ъ объявить никому о всемъ томъ, что поверялось ему 
въ бытность свою при васъ.» (Рескр. отъ 9 января). 
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объявидъ Александру Мозо1свско]1у о прибавк*! жалованья 
и секретарю Гроссу объ отставк'к Взявъ отъ Гросса кан- 
цедярсюя письма, я не употребляю его въ Д']^ла1ъ в. и. в., и 
какъ скоро будутъ разобраны т* письма и дадутся въ руки 
Мозодевскому, то по высочайшему указу будетъ взять у 
Гросса реверсадъ и выдано заслуженное жалованье съ пас- 
портомъ. Письма его брата приходили сюда къ нему въ 
моемъ пакет'Ё, и почти ъс^ я самъ распечатывалъ, и въ 
нихъ ничего не содержалось, кром']^ домашнихъ д'&1ъ и 
изв']&ст1й о паукахъ н публичныхъ происхождешяхъ. А 
его отв^эты къ брату я не чвталъ , но они въ письмахъ 
брата его въ Спб. и самъ Гроссъ проситъ, чтобъ они были 
разсмотр']^ны, и увидятъ гзъ нихъ, что онъ не им'&1ъ ни- 
какой корреспонденщи съ своимъ братомъ о государствен- 
ныхъ д,^ле^xъ. Между тЪмъ я долженъ всеподданн']&йше за- 
свид']&тельствовать, что на сколько можно челов']^ка узнать, 
я усмотр-кЕъ чрезъ шестил']^тнее пребыван1е при мн^ Грос- 
са, что онъ въ служб'Ё в. и. в. оказывалъ всевозможную 
в']^рность и ревность, тихой нравъ и много прилежности, и 
резолющю в. и. в. объ его отставк'6 принялъ онъ съ же- 
стокою горестш и слезами. И еслпбы онъ дерзалъ припасть 
къ стопамъ в. и. в., всеподданн^^йше бы просилъ в. и. в. 
им'Ёть объ его несчаст1и милостивое собол']^нован1е по сво- 
ему сродному великодуш1ю. Что-же касается переводчика 
Мозодевекаго, то онъ всеподданн'Ёйше благодаретъ в. и. в. 
за показанную къ нему милость, къ которому я присово- 
купляю и свое, не сомн'Ёваясь, что онъ постарается сд'Ьлать 
себя угоднМшимъ къ служб'Ь в. и. в., чтобъ этимъ заслу- 
жить эту высочайшую милость. 

^Уд февраля. 

Неудача зд']&шняго предпрхяпя въ Германхи не позволяетъ 
зд'Ьшнему двору послать шведамъ какую либо помощь. 

Съ сегодняшняго дня я начинаю уже въ своихъ реля- 
щяхъ доносить объ однихъ д'Ьлахъ в. и. в. и о тбхъ, ко- 
торый им'Ьютъ какое либо отношев1е къ нимъ ^);авсе, что 



') Въ сл-Ьдств]е приказатл, излохенваго въ рескрипте отъ 12 авваря: 
«мн полагаемъ, что для ясности и скор'ЬЛшаго исполнешя наши министрн 
при иностраииыхъ дворахъ должны писать въ сбоихъ релящяхъ о томъ, 
что касается интересовъ пашихъ, но о прочемъ, что не такъ важно, внсатъ 
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достойно только прим^^чашя в. и. в., я буду посылать въ 
приложен1и, оодъ тптломъ в-Ьдомостей, если это в. и. в. 
одобрить. Прошу также наставлен1я, если не случится ни- 
какихъ Д'Ьлъ, то довольствоваться ли отправлеюемъ одно- 
го приложешя безърелящи?... Камергеръ в. и. в. вчера по 
утру отправился въ Лондонъ. 

Я узналъ отъ посольскихъ вводителей и у чужестран- 
ныхъ министровъ о подаркахъ, которые даются чужестран- 
нымъ министрамъ при ихъ отъ'Ёзд'6 отсюда ^): посламъ орди- 
варнымъ и чрезвычайнымъ дается королевсюй портретъ, 
обложенный алмазами, ц1;ною отъ 18 до 20 тысячъ Фран- 
ковъ. Таковъ данъ былъ князю Лихтенстейну, посл^^днему 
цесарскому послу, и англ1Йскому по его смерти милорду 
ВалдграФу. Посланники получаютъ также портретъ С7) ал- 
мазами отъ 6 до 8 тыс. Фр. Резпдентовъ при зд']&шнемъ 
двор^^ не бывало давно; по крайней м']&р']&, съ начала мини- 
стерства кардинала Флери, который уменьшилъ вс^ подар- 
ки, даваемые чужестраннымъ министрамъ, не было прим1^ра 
объ отъ'Ьзд'Ь отсюда резидента, такъ что неизвестно, ка- 
кой бы подарокъ усгавилъ для нихъ кардиналъ. Вводитель 
посольсюй признаетъ по зд'Ьшнему церсмонхалу, что такъ какъ 
всЪ почести имъ равномерны посланникамъ, то и подарокъ 
долженъ быть тотъ-же. Для другихъ чужестранныхъ ми- 
нистровъ безъ характера не уставлено никакого точнаго 
подарка; большая часть отпущена отсюда безъ подарка. 
Прерогативы полномочныхъ министровъ до моего сюда при- 
быт1я были спорьыя,- и какъ имъ не хотели дозволить ау- 
Д1енц1ю у короля, то были почитаемы въ числ-Ь министровъ 
безъ характера, и сл'Ьдовательно, не было ничего подлинна- 
го установлено о ихъ подаркахъ. Секретарямъ дается ме- 



въ при^оxеп^ц въ дтнмъ релащамъ, росписыв1и1 въ оныхъ всякое д^ло 
обстоятельно и подробно по статьямъ, чтобн не сV^шивать одного дЬла 
съ другимъ. Поэтому въ ирисыяаеиыхъ впредь релящяхъ вы нищете по- 
ступать по сему». 

*) Отв^тъ на требован1е рескрипта отъ 12 янв.: «пошлите намъ изв^- 
ст1е о томъ, какъ содержатся при тамошнеиъ (французов.) двор^ мини- 
стры и особливо, как1е имъ делаются подарки при пр1емахъ и отъ4з- 
дахъ». 
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даль съ золотою ц'&пью до 2 тыс. Фр., но давно уже не 
былъ тому прим'Ьръ. 

ТаЕсже министрамъ, какого бы они звашя ни были, при 
пр1']&зд^^ и отъ'Ьзд,^ дается отъ короля паспортъ для вве- 
дешя и выведешя изъ государства своего экипажа и всего 
того, что захотятъ заключать подъ гЬмъ именемъ. 

Во все ихъ пребыван1е при зд']^шнемъ двор*]^ могутъ без- 
пошлинно вводить въ государство и вонъ выводить всяк1я 
вещи для своего употреблен1я, требуя на то паспортъ отъ 
статскаго секретаря. Въ обоихъ случаяхъ изъемлются пош- 
дины, который берутся при заставахъ парижскихъ, такъ 
какъ королевск1й указъ не освобождаетъ отъ оныхъ; такъ 
что съ вина, съ']&стныхъ запасовъ и всЬхъ другихъ вещей 
чужестранные министры также платятъ какъ подданные, 
и не одному случалось, возвращаясь изъ Фонт«.небло и изъ 
Камп1еня, дважды и трижды платить пошлину съвина, ко- 
торое туда съ собой возили и назадъ привозили. 

При получен1и подарковъ, которые къ посламъ, къ пос- 
ланникамъ и къ полномочнымъ министрамъ привозитъ самъ 
посольск1й вводитель, эти министры взаимно дарятъ вво- 
дителю табакерку, часы или что нибудь другое, не ниже 
Ц'Ьною 1 тыс. фр., также секретарю вводителя, который ис- 
правляетъ должность подвводителя, что либо въ полц'Ьвы 
въ сравнеши съ вводительскимъ. Проч1е мпнистры безъ 
характера, этотъ характеръ ум-Ьряютъ, и подарокъ къ нимъ 
привозитъ подвводитель. Послы, которые им'бютъ въ'Ьздъ 
и аудаенщю публичную, должны при ирхйзд* и отъ'Ьзд'Ь 
раздарить королевскимъ служителямъ около 100 зд']&шнихъ 
червонцевъ, называемыхъ луи, а посланникамъ становятся 
гЬжъ подарки слишкомъ въ 40. 

Я вид'Ьлся съ Аме.10томъ въ город*, и узналъ отъ него, 
что маркизъ Ла-Мар1я пишетъ пзъ Стокгольма, что шведсшй 
король назначилъ посланникомъ ко двору в. и. в. Нолкена, 
бывшаго уже въ этой должности *); что ему изготовлены уже 
инструкции и онъ им-Ьлъ немедленно уЬхать оттуда; что 
маркизъ Ла-Мар1я получилъ отъ шведскихъ министровъ 
обнадеживанхе, что въ т*хъ инструкщяхъ кондицш, тре- 

•) См. Марк. Шет., Пекарскаго. 
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буемыя для довершен1я войны^ такъ ум'&ренны и правосуд- 
ны, что эти министры не сомн']^ваются, что в. и. в. одобри- 
те ихъ, и потому они над^^ются, что заключенхе мира по- 
сл'Ьдуетъ безъ отлагательства. Этотъ Французсюй посолъ 
сильно ув1^ренъ, что шведск1й дворъ истинно лселаетъ воз- 
становить сЬверную тишину и доброе соглас1е съ Россхею, 
в Аиелотъ об'Ёщался мн'Ь сообщить эти инструкщи, кото- 
рый онъ на-дняхъ ожидаетъ. По выход*]^ отъ него, швед- 
СК1Й министръ, баронъ Флемингъ, сказалъ мв'Ь при всбхъ 
чужестранныхъ министрахъ, которые находились въ перед- 
ней Амелота, что онъ скоро над']^ется поздравить меня, за- 
ключеннымъ между нашими дворами мпромъ, потому что 
кром'Ь Нолкена, назначены еще четыре шведсюе сенатора, 
коммисарами въ мирной негощащи. 

^/и февраля. 

Неоднократно просилъ и теперь опять всеподданн']^йше 
прошу прислать мн'Ё священника и всемилостив'Ьйше пове- 
леть 'перевести ко мн*]^ остальныя надлежащ1я мн^Ь деньги 
за 1741 годъ на наемъ двора и на чрезвычайные расходы. 
Кардиналъ принимаетъ воды и потому я съ яимъ не ви- 
Д'Ьлся. Прилагаю при семъ приходъ и расходъ королевства, 
изъ коего можете вид'Ьть, въ какомъ плохомъ состоян1и 
находится зд'бшняя казна. Это я получилъ изъ зд']^шнихъ 
канцеляр1й украдкою, такъ что на него можно положиться. 

По присланному при счетЁ изъ Государственной коллепи 
вностранныхъ д'&1ъ векселю, взятому 22 декабря у Двнгл1я и 
Кленка на 5,003 гульдена и 17 стиверовъ , на остальное 
жалованье прошлаго 1741 года, надлежащее мн^^ и находя- 
щимся при мн'Ь, на почтовые расходы и на трауръ, я по- 
лучилъ отъ зд']&шнихъ банкировъ Лабгарда и Вернета 10,308 
ливровъ 7 коп']^екъ и 2 полушки. 

^714 февраля. 

Я вид'блся съ кардиналомъ и говорилъ съ нимъ долго о 
примиреши съ шведскимъ дворомъ, но новаго ничего отъ 
него не узналъ; онъ только расхваливалъ в. и. в., но на 
это полагаться не должно. 

Между прочимъ онъ жаловался на Шетард1я, что онъ, 
пользуясь милостью в. и. в., не далъ ему знать о нам'Ьре- 



— 230 — 

н1яхъ В. П. В., и на какихъ ус10В1яхъ в. и. в. желаетъ за- 
ключить миръ *). 

25 Февраля возвратился изъ Франкфурта гр. Тессвнъ и 
кардиналъ соб']^товалъ ему у&хать въ Стокгольмъ, такъ 
какъ, зная его искусство и доброжелательство, не сомн^^- 
вается, что орисутств!е его при шведскомъ двор'Ь много 
бы посп']^шило мирную негощащю, но по несчастхю граФЪ 
Тессинъ не им'Ьетъ на то указа отъ своего двора или ка- 
кое наставлен! е объ этомъ Д']Ьл'1^, и потому кардиналъ при- 
нужденъ ожидать дальн'1^йшее изв']^ст1е отъ маркиза Ла- 
Мар1я, и когда оное получить, не преминетъ мн'Ь сообщить. 

В. и. в. изволите сами всемилостив-Ьйше судить, что мож- 
но изъ этого вывести, а я доношу в. и. в., что мн'Ь тайно 
дано знать, что отъ'Ёхавш1й на этихъ дняхъ въ Стокгольмъ 
изв'ЁстньШ баронъ ШеФеръ повезъ проектъ о новомъ сою- 
3*6 между зд'Ьшнимъ, шведскимъ и датскимъ дворами, по 
которому будто датсюй король им']^етъ присоединить для 
продолжешя войны 14 тыс. людей. 

ТурецкШ посолъ былъ съ прочими чужестранными мини- 
страми въ Версали и нам']^ренъ впредь пр|'Ьзжать туда по 
вс^Ьмъ вторникамъ. Я старался вступить съ нимъ въ раз- 
говоръ о д'&лахъ, но усмотр-Ьлъ пзъ его отв']^товъ, что онъ 
не склоненъ къ этому, что два м^^сяца не получалъ ппсемъ 
отъ своего двора и желаетъ отъ другихъ узнать о состоя- 
Н1И визиря. 

Март» 1. 
Февр. 18. 

Секретарь баронъ Босъ, шведскхй дворянинъ, потаенно 
присылалъ ко мвЪ на прошлой нед'&л'Ё требовать часу къ 
свидашю, ии'&я мн'Ь сообщить н']^что о интересахъ в. и. в., 
потому я, во вторникъ 24 Февраля, вид']&лся съ нимъ въ 
третьемъ м'&сг]^ и им'Ьлъ долпй разговоръ. 

Въ этомъ разговор'^ онъ далъ мн'Ь знать, что во время 
посл'Ьдней войны онъ служилъ королю Станиславу вм'&сгЬ 
съ другими шведскими волонтерами, и по взят1и Данцига 
былъ въ пл'Ёну у русскихъ около 6 нед^^ь п отпущеяъ съ 



*) Въ рескриитЪ отъ 6 февр.: «хотя мы и совершенно согласны къ 
миру съ Швещей, одвакожъ не им^емъ прнчввы и не намерены додать 
Швец1и уступки съ нарушешемъ Нейстадскаго мира». 
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прочими въ отечество, что ножетъ засвид'Ьтедьствовать 
т. сов. Бестужевъ, который въ то время былъ въ Сток- 
гольм*]^ и знаетъ его мать и родню. Потомъ баронъ Босъ 
былъ присланъ сюда отъ покойнаго герцога голштинскаго 
для тайнаго наблюден1я на интересы его королевск. высоч., 
такъ какъ онъ былъ вреданъ голштинской парт1и въ Шве- 
щи. Эту ко)1МИС1Ю онъ лсполнялъ до самой кончины е. кор. 
вые. и потомъ по желавзю герцога администратора гол- 
штинскаго, продолжаетъ заниматься тЬмъ же, ижЬя пере- 
ппску съ находящимся нын']^ при е. кор. вые, влад1^юшез1Ъ 
герцог^^ голштинскомъ, гоФмейстеромъ полковникомъ Брун- 
неромъ, отъ котораго показалъ ыв^ очень скорое письмо, 
во иногйхъ м']^стахъ писанное цыФирью. Говорить къ тому, 
что весьма хорошо знакомъ съ кардиналомъ, которому ре- 
комендованъ бывшимъ въ Швещи посломъ графомъ Касте- 
ри, какъ челов'Ькъ преданный интересамъ Французскимъ; по- 
чему онъ сообщалъ кардина.1у на письм'ё о польз*]^, которую 
можетъ получить Франщя отъ голштинской партш въ Шве- 
щи, если пожелаетъ помогать влад'Ьющему герцогу, племян- 
нику в. и. в., для пр1обр'Ётешя шведской короны; сверхъ 
того Босъ ув'Ьрялъ меня, что им']^етъ большое число пр1Я- 
телей въ гвард1и короля шведскаго, такъ что не сомн']^- 
вается, что можетъ им'ёть много голосовъ въ сейм'Ь. 

Что же прямо касается до интересовъ в. и. в., то онъ 
мн']^ объявилъ то, что я всеподданн']^йше доносилъ в. и. в. 
въ посл^Ьдней своей релящи о проект^^ союза меясду зд']&ш- 
вимъ, шведскимъ и датскимъ Дворами, отправленномъ съ 
барономъ ШеФеромъ. Онъ ув'Ьряетъ, что это изв']^ст1е ис- 
тинно и что онъ можетъ воспрепятствовать этому и за- 
тЬиъ нам'Ьренъ нарочно ']&хать въ Спб., что сд^^алъ бы 
уже, еслибъ не былъ принужденъ ждать н']^коего отв']^та 
отъ герцога администратора голштинскаго и какое-то из- 
В'бспе о нам'Ьреши кардинала, за которымъ онъ нарочно 
по']&халъ въ Версаль на другой день посл']^ свидатя со 
мною и об']^щалъ ыеЪ посл'Ь подробн']&е изъяснить, на чемъ 
онъ осповываетъ ту надежду и безотлагательно ув'Ёдомить, 
когда я съ нимъ могу еще вид^^ться. Онъ над'Ьется, какъ 
я зам^^тилъ изъ остальнаго, что можно устроить легко миръ 
между Россгею и Швещею^ чрезъ голштинскую парт1Ю въ 
Швещи, и что только эта одна дорога остается къ миру, 
потому что французское министерство и преданное ему ми- 
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нистерство шведское, не жедаютъ этого мира, опасаясь, 
чтобъ отъ этого не укр1Ьпился кредитъ герцога голштпн- 
скаго и не отдалндъ зд']&шн1й и графа Гиденбурга проектъ 
о возведен1ц на престолъ шведсшй цвейбрицкаго князя. 

Я не хот']^лъ отлагать донесен1е объ этомъ в. н. в., хотя 
правду сказать, такъ какъ мн']^ нензв']&стио состоян1е баро- 
на Боса, то не знаю, можно ли полагаться на его слова. 
Принужденъ я удержаться разведывать, чтобъ не подать 
знакъ, что я нм-Ью съ нпмъ сообщешя; хотя когда я по- 
лучу отъ него всЬ изъясненхя, это разсужденхе я оставлю 
въ сторон']^. Между т^мъ, такъ какъ онъ ссылается ва 
так1а личности, который д^^йствительно находятся при дво- 
р^^ в. и, в., то в. и. в. изволитъ мв^ дать въ томъ изъ- 
яснеше. 

Марта 8. 
Февр. 25* 

Прежнее правительство мн'ё неоднократно подтверждало 
сообщать министрамъ в. и. в. въ Гаг'Ё и Лондон']^ обо всемъ 
томъ, что можетъ служить къ побуждешю морскихъ дер- 
жавъ къ скорой помощи королеве венгерской, п потомъ 
им^^ть откровенное сообщеше съ англ1йскимъ зд'Ьсь мини- 
стромъ, такъ какъ заключенъ союзъ между Росс1ею и Анг- 
Л1ею. Не знаю, теперь, сл']^довать по этимъ указамъ или н^^тъ? 
Еще, какимъ образомъ поступать мн'ё съ министромъ или 
посломъ цесаря? *) 

Марта 8. ^ 

Февр. 257 



') Въ рескрипте отъ 6-го февраля: вЧто касается до того, вакъ обра- 
щаться ваиъ съ хивистрохъ при тахошнехъ (франц.) двор^Ь иовоизбран* 
наго цесаря, то какъ наиъ, такъ и другимъ двржавахъ, дояжна бвть 
сделана нотификащя отъ новаго цесаря объ его ыовохъ достовнств^, ж 
потомъ посл^дуетъ съ пашей стороны признаше, и по этому будетъ учреж- 
дено обхожденхе съ его министрами въ чужихъ краяхъ. Но вамъ сд^дуетъ 
наблюдать за т^мъ, какъ поступаютъ съ нимъ министры другихъ короно- 
ван и ыхъ лицъ, особенно такихъ, которые не находятся съ цесаремъ ни 
въ какихъ обязательствахъ: Такихъ образомъ вы можете не уронить паше 
достоинство и между т^хъ безврехепно не огорчить Французскхй дворъ. 
Обязательства наши съ Аигя1сй и королевой венгерской таковы, что фран- 
цузск1й дворъ не можетъ нх']Ьть причины показать нахъ недоброжелатель- 
ство. Съ Англ1ей заключенъ союзный трактатъ при посл'Ьднехъ зд^сь 
иравлен1и, по съ нашей стороны онъ не подтвержденъ и оставленъ въ 
безд-Ьйствхи и несовершенстве, потоку что хы за благо почян разсхот- 
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Отъ Амедота узнадъ, что маркизъ Шетард1е доносить, 
что 011ъ видитъ бодьшую трудность въ посп'Ьшен]и мирна- 
го Д'бла между в. и. в. и Швещей. Легко можно догадать- 
ся, что Швещя жедаетъ мира, но требу етъ отъ в. и. в. 
какихъ либо уступокъ. Шведское министерство начало вой- 
ну 00 принятой резолющи въ полномъ сейм'6, и эту войну 
тогда только осм'&1ится прекратить, когда посредствомъ 
мира достигнетъ тёхъ усп']&ховъ, или хоть около того, чего 
сеймъ хогблъ достигнуть войною. Если же это имъ не удаст- 
ся, то принуждены будутъ или воевать, илп созвать новый 
сеймъ для требовашя новыхъ наставленШ ^]. 

Потому Амелотъ и писалъ къ Шетардш, чтобъ онъ уз- 
нал ъ, готовы ли в. п. в. сд']&лать как1Я уступки или н'бтъ; 
на что Шетард1е отв'Ьчаетъ теперь, что в. п. в. несогласны 
ни на как1я уступки. Поэтому Амелотъ принужденъ просить 
в. и. в., чтобъ вы привели въ состоян1е короля дМство- 
вать къ возстановлен1ю добраго соглас1Я между в. и. в. и 
Швещей; потому что король тогда можетъ приложить съ 
пользою въ этомъ д'Ьл'Ь своп труды, когда онъ будетъ 
знать требовашя об^^ихъ сторонъ, и согласить об'Ь держа- 
вы къ принят1Ю среднйхъ услов1й ^). 

На это я отв']&чалъ, что шведск1я требован1я мн-Ь неиз- 
В'Ёстны, а в. и. в. готовы дозволить всЬ т']Ь требовашя шве- 
довъ, который согласны съ чест1ю и безопасностью вашей 
дружбы. (?) 

Амелотъ догадывается, что Швец1а желаетъ Выбурга и 
Кексггльма, но самъ сознаетъ, что если Выбургъ будетъ 
принадлежать Швещи, то до Спб. я']&тъ никакой кр'&пости 
но что можно впрочемъ разрушить кр^Ьпость Выбурга. На 
это я ему сказалъ, что не могу вступать во всЬ эти изъ- 
яснешя, не выЪя отъ в. и. в. наставлен1я; но партикулярно 
знаю, что кр']&пость выбургская важна не своею силою, но 
положен1емъ, такъ что перестроиван]е ея въ другое м'1^сто 



Р'Ьть ьнимательпо этотъ трактатъ, а иосл:Ь подтвердить его. А съ коро- 
хевой венгерской хотя * обязательства и продо.1жаются, но воролева, по 
Н'^которнмъ обстоятедьствахъ, не могла получить отсюда помощь, н им 
не напарены эти обязательства до того распространять, чтобъ не радеть 
и о своей безопасности» . 

*) См. парк. Шетарди, Пекарспаго, стр. 484 — 489. 

*) Тамъ же, стр. 663, 664. 
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мало можетъ служить къ безопасности Спб., а къ тому-жъ, 
Швещя для защиты свопхъ гранпцъ им'Ьетъ друпя въ бли- 
зости н'Ьста т'Ёснаго прохода, каково есть въ Вильманстранд- 
т^, и ничто не можетъ препятствовать ей укр'6ален1Ю этихъ 
м'Ьстъ не только одною, но и многими кр'Ьпостями. Что же 
касается кексгольмской кр'бпости, я не могу говорить о ней, 
потому что мн'6 неизв'Ьстно ея положеше. Просилъ же его 
зам'Ьтить, что та малая часть Финлянд1И и Карел1п, кото- 
рыми влад']&етъ в. и. в., служатъ только къ отдалешю гра- 
ницъ отъ столицы, а доходами столь маловажны, что не 
стоитъ о ннхъ и упоминать. Баронъ Босъ приходилъ ко 
мн'Ё третьяго дня вечеромъ и Далъ мн']^ знать, что онъ 
тотъ поступокъ сд']&лалъ съ соизволешя графа Тессина, ко- 
торому явно открылъ, что преданъ его корол. высоч. гер- 
цогу голштонскому и что если графу Тессину не будетъ 
неудобно, то онъ желаетъ со мною видеться. Потомъ раз- 
сказа.1ъ разговоръ, который онъ им'Ьлъ съ графомъ Тесси- 
номъ объ интересахъ его корол. высоч., изъ чего я за- 
ключилъ, что граФъ Тессинъ не противенъ интересамъ е. к. 
вые, если услов1я со стороны его вые. будутъ сходны благо- 
получ1Ю шведско»1у. Что граФъ Тессинъ признаетъ силу гол- 
штинской парт1и въ Швещи; что ей одной долженствуетъ 
весь свой кредитъ; что чрезъ ту одну парт1ю можно пре- 
усп^^ть въ заключсн1и мира между Росс1ею и ШвеиДею, ко- 
торому нынешнее шведское министерство, преданное зд'Ьш- 
нему и подкупленное въ пользу князя цвейбрицкаго, ста- 
нетъ всегда препятствовать; что графу Тессину досадно 
употреблен1е Франц}'зской мед1ац'ш въ этомъ мир'Ь, и что 
охотп'Ье употребилъ бы себя къ посп'Ьшествованш онаго, 
еслибъ Р0СС1ЙСК1Й дворъ пм'кгъ объ этомъ сношеше прямо 
съ шведскпмъ. 

Хоть я очень сомневаюсь въ этомъ, однакожъ не пока- 
залъ недов']^р1я, только удержался вступить въ как1Я либо 
о томъ разсуждсн1я, объявя е»!у, что я ничего не могу 
сказать, потому что не им'Ью никакого указу объ этихъ 
Д']^лахъ отъ в. и. в. и т^^мъ бол'Ёе о т'Ьхъ, который каса- 
ются е. кор. вые. герц, голштинскаго, и* что м']&шаться ывЪ^ 
сл']^довательно, въ так]я д'Ьла безразсудно, а требовать ука- 
за в. и. в. дерзко, потому, что в. и. в. лучше изв^Ьстно, 
которая дорога лучше. Для лучшей-же предосторожности, 
въ случа'Ь обмана, я прибавилъ, что такъ какъ мирная 
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негоц1ац1я начата чрезъ зд'Ьшшй дворъ, то я не думаю, 
чтобъ в. и. в. захогЁли отъ него таиться въ чемъ либо. 

Что же касается проекта о союз'Ь между зд']^шнимъ, 
шведскимъ и датскимъ дворами, то Босъ прибавилъ, что 
этотъ проектъ составленъ сначала граФомъ Гиленбургомъ 
и сообщенъ сюда мимо графа Тессива, а зд'Ьсь, сд,^1В.въ 
в']&сколько изм']^нен1й, одобренъ. Потомъ посланъ черезъ 
датск!й Еъ шведскому двору, тоже безъ сообщешя съ гра* 
Фомъ Тессиномъ, который поэтому недоводенъ ни карди- 
на.]омъ9 ни своимъ мпнистерствомъ. Баронъ Босъ думаетъ, 
что можно воспрепятствовать д'Ёйств1ю этого союза, благо- 
временно употребляя голштинскую парт1Ю къ прекращен1Ю 
войны съ Росс1ею. Подтвердилъ мгё еще онъ, что зд'бш- 
нее министерство не желаетъ мира между Росс1ею и Шве- 
ц1ею, но яе знаетъ еще, какъ объ этомъ думаетъ карди- 
налъ; онъ ^здилъ нарочно въ Версаль, гд'^ впд'&1ся съ 
кардиналомъ и старался выв'Ёдать у него, но карднналъ 
удалялся отъ этого разговора, говоря, что объ этомъ уже 
писано маркизу Шетард1ю и ждутъ отъ него ответа. Отъ 
герцога администратора голштинскаго, какъ говоритъ, еще 
не цолучалъ отв-Ьта, а какъ скоро получитъ этотъ отв'Ьтъ, 
то •Ьдетъ въ Сиб.; впрочемъ, онъ еп^е отъ матери изъ 
Стокгольма ждетъ нарочитую сумму денегъ, и это обстоя- 
тельство подало мн'Ё объ немъ много подозр']^н1я, и я ду- 
маю, не для того ли онъ хлопочетъ около меня, чтобъ ему 
выдать сумму денегъ на про'Ьздъ въ Спб. для исходатай- 
ствован1Я себ'Ё характера министра голштинскаго при зд'бш- 
немъ двор']^. Т'Ёмъ бол'Ёе онъ подозрителенъ для меня, что 
я не знаю его состояшя, но постараюсь узнать, такъ какъ 
онъ, не знаю почему, открылъ графу Тессину свое сообще- 
Н1е со мной. 

Я былъ у турецкаго посла 4 (21 Февраля) и им'Ьлъ слу- 
чай говорить съ нимъ. 

Март» 8 
Февр. 25. 

Пр1'Ьзжалъ ко ми* баронъ Босъ (пишется онъ Посъ) 
и представилъ мн* два свои проекта для примирешя Рос- 
С1и съ Швещею и для препятствован1я союза между зд'Ьш- 
нимъ, шведскимъ и датскимъ. Въ этихъ проектахъ вотъ 
что главное: 1) возвратить шведамъ Выбургъ; 2) гваран- 
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товать королю датскому в'Ьчное влад^^н1е герцогства Шлез- 
вигскаго, но въ награждеше за эту уступку взять у него 
важную сумму денегъ; 3) все герцогство Голштияское от- 
дать въ в']&чное влад']^н1е герцогу администратору; 4) его 
кор. вые. влад. герцогу голштинскоиу отдать Ливонское кня- 
жеше, отд'Ёливъ оное отъ Росс1и, и доставить ему шведсшй 
престолъ, который сд'Ьлать насл']&днымъ, какимъ былъ до- 

Прочитавъ эти проекты, я ихъ возвратилъ ему, сказавъ, 
что не им'Ья о такихъ д'Ёлахъ указа отъ в. и. в., не могу 
не только послать ихъ в. и. в., но п упоминать объ нихъ. 
Я т'Ьмъ бол'&е долженъ былъ такъ ему отв1Ьчать, что те- 
перь онъ уже отрицался, что гоФмейстеръ его кор. вые. 
им'Ёлъ съ нимъ переписку, а вм']&сто него вставилъ учителя 
е. к. вые. Тривеля, л много распространялся объ ожидае- 
мыхъ письмахъ и векселяхъ отъ матери своей и герцога 
администратора, чтобъ могъ скор'Ье по']^хать въ Спб. , по- 
чему я еще больше подозр'Ёиаю, что всЬ его поступки кло- 
нятся къ тому, чтобъ выманить у меня какую сумму де- 
негъ; и Д'Ьйствительно, вчера онъ послалъ ын'ё письмо, въ 
которо)1ъ проситъ 6,000 Франковъ. Это довольно объясни- 
ло состояше этого челов1^ка, и я удержусь отъ сообщетя 
съ нимъ, пока не разузнаю получше, что онъ за челоб']^къ ^). 
Впрочемъ, я ув^Ьдомленъ моимъ надежнымъ пр1ятелемъ, 
что действительно что-то устроивается между зд'Ьшнимъ, 
датскимъ и шведскимъ дворами, но обстоятельно еще не 
могъ пров'Ьдать. 

И съ турецкимъ посломъ вед)'тъ, какъ видно, зд'Ьсь ка- 
кую-то негощапдю, потому что свидан1я между нимъ и 
французскими министрами учащаются; я нам'1^ренъ сегодня 
видеться съ турецкимъ посломъ и постараюсь что либо у 
него пров'Ёдать. Вснещансшй посолъ тоже постарается съ 
своей стороны объ этомъ *). 

Марта 11. 
Февр. 28. 



') Въ рескрипт!; отъ 29-го марта: аобхожден1е ваше съ шведскииъ ба- 
ронохъ Шссонъ весьиа аиробуется». 

*) Въ рескрипте отъ 11 -го марта: «изъ Константинополя получены ве- 
домости, что тамошн1й фрапцузсв1й посолъ продолжаетъ возбуждать про- 
Т1въ васъ Порту для подкр^плен1я шведскихъ пнтригъя. 
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Вид'Ьлся я съ кардинадомъ въ Версали, и говоридъ мн'Ё 
онъ, что не подучаетъ никакого изь'Ьст1я изъ Стокгольма и 
что ему жаль, что не можетъ поморить Росс1Ю ^) съ Швещею, 
и еслибъ онъ зналъ, тд;Ь способ ъ къ этому примирешю, то 
п'Ьшкомъ за нимъ пошелъ бы, потому что самый пнтересъ 
Франщи требуетъ северной тишины, и что онъ всегда со- 
знавалъ, что Франщя и Росс1я должны быть кр'Ёпко соеди- 
нены, потому что разстояше м'Ьшаетъ имъ вредить одна 
другой , а меясду тЪпу, въ состояши доставлять взаимно 
пользу, и что этого мн-Ьнхя былъ самъ Петръ Великгй. 

На это я отв-Ьчалъ ему, что соединеше дружбою Росс1и 
и Франщи зависитъ отъ него же, потому что в. и. в. ни- 
когда не прочь отъ этого. Миръ же между Швещею и 
Росс1ею не можетъ состояться, потому что Швед1я тре- 
буетъ отъ Росс1и того, на что Росс1я съ чест1Ю и без- 
опасностью не можетъ склониться, но такъ какъ Швешя 
безъ Франщи не можетъ продолжать войну, то это тоже 
зависитъ отъ кардинала. 

На это кардиналъ' отв']&чалъ, что не всегда можно д'бй- 
ствовать по своему желан1ю, когда руки связаны прежними 
обязательствами. Но я напомнилъ кардииа.1у, что Франщя 
не вступала ни въ как1я обязательства, клонящ]ЯСя къ этой 
войн'Ё, п такъ какъ Швещя не послушалась миролюбивыхъ 
сов-Ётовъ кардинлла, то и не им'Ёетъ права требовать что 
либо отъ Франщи для продолжен1я войны, и что напро- 
тнвъ, нм-Ьющаяся дружба между в. и. в. и королемъ по- 
даетъ вамъ причину ожидать, что е. к. в. не сопзволитъ 
поступать противно вашимъ интересамъ. Кардиналъ съ пер- 
вымъ согласился, а на остальное ничего не отв^^чалъ^). 



*) Въ рескрипт'Ь отъ 22-го марта: «Шетард1е повторялъ свои домога* 
тельства о продолхеи1и перемвр1я, хотя ужъ на несколько дней, обна- 
деживая, что склонность шведовъ къ миру истинна, н что въ удосюв!- 
реше этого генералъ Яевевгауптъ можетъ дать письменное обнадеживэшеэ. 

') Въ рескрипте отъ 29-го марта: «прилагаются при семь об^щанныя 
вамъ заниски вонферепц1й нашихъ съ Шетард1емъ, изъ которыхъ вн уви- 
дите, что Шетард1е домогался, чтобъ бьиъ посланъ къ генералъ-фельд- 
маршалу графу Ласе!» увазъ о снабженш его полною моч1ю для тракто- 
ван1я съ Левенгауптомъ, в чтобъ съ этого указу былъ сообщенъ Шетар- 
Д1Ю экстрактъ. Генералу -фельдмаршалу отправлевнымъ указомъ вашимъ 
новел^но, что если баронъ Левенгауптъ отзовется о сираведливыхъ пред- 
ложен1яхъ на положенномъ отъ насъ однажды основашн и по имеющей о 
томъ 01 ъ двора коммис1и, то онъ бы старался спосп-1шествдвать съ своей 
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Посд^^ этого граФъ Тесспнъ подошелъ ко мн-]^ п просидъ 
по прежней къ нему дружб*]^ изъяснить, быдъ-ли у иеня 6. 
Босъ, посьыалъди я за Босомъ, какъ онъ говорить, и не 
сд^^ла1ъ-ли Босъ мн'ё кашя-либо предложен1я? На что я 
отв'Ьчал'ь, что за Босомъ не посыладъ, потому что никог- 
да его не знавахъ, но общ1й нашъ знакомецъ предложидъ 
нн'Б, что въ Париж'Ь находится такой-то баронъ Босъ и 
что не худо бы ыв^ съ нимъ вид^^ться. Я назначи^ъ ему 
третье МЕСТО для свидашя; что баронъ Босъ представлялъ 
Ъ1в% чтобъ ему исходатайствовать какое награжденхе отъ 
е. кор. вые, и наконецъ говорил ъ мн'ё, что чрезъ своихъ 
пр1ятелей онъ можетъ спосп']&шествовать заключешю мира, 
если руссюй дворъ иожелаетъ производить свою негоц1а- 
щю чрезъ графа Тессина, котораго онъ описа.1ъ мн'ё въ 
отм1>нныхъ предъ прежнимъ сентиментахъ къ Росс1и. На- 
конецъ онъ ув']^рплъ мена, что приходилъ ко мн-]^ съ по- 
зволешя графа Тессина, которому сообщилъ'и разговоры 
со мною, — но что на все это я отвЬчалъ б. Босу, что не 
йогу ничего предпринимать, не ижЬя у^аза отъ в. и. в. 

ГраФъ Тессинъ отв-Ьчаль на это, что онъ радъ, что ба- 
ронъ Босъ не забылъ додгъ честпаго дворянина (правда, 



стороны, скольЕО отъ него зависитъ , такому полезному д^Ьлу. Съ этого 
уваза эвстрактъ билъ сообщенъ маркизу де-ла-Шетард1Ю и надеялись, 
что онъ будетъ имъ совершенно доволенъ; по Шетардхе, прочтя атотъ 
экстрактъ, не прннялъ его и отозвался съ неудовольств1емь, что если 
указъ къ графу Ласс1Ю отправленъ точно въ такой сил'Ь, то онъ не мо- 
жетъ удовлетворять пам'Ьреи1ямъ его короля, какъ доброжелательнаго по- 
средника, и онъ не см']^етъ послать такой экстрактъ къ своему двору, но 
будетъ ожидать другую резолюцш, бол^е сходную съ его иреддожеи1ями, 
при чемъ онъ употреблялъ, по принятому вновь обыкновению своему, иа< 
рекательвыя н не совсЬмъ пристойныя экспресс1и. Но такъ какъ мы пока 
еще не мохемъ снабдить Ласс1я полною моч1ю, то мы и не могли ничего 
сделать къ удовольств1ю Шетард1я, о чемъ и вел'Ьли ему объявить. Это 
сообщаемъ вамъ для того, чтобы вы знали, что сказать, если зададутъ вамъ 
вак1е вопросы тамошн1е (франц.) министры. Политика Францхи становится 
подозрительною^ и потому вы приложите все старан1е, чтобъ проведывать 
обо всемъ, что касается вашихъ жнтересовъ, не жал^я для этого ни тру* 
довъ, ни денегъ, хотябъ и знатную до б и 6 тысячъ рублей сумму стара- 
лись сыскать, чтобъ такимъ образомъ возможно было открыть способы о 
нрямыхъ тамошнихъ намерен1яхъ, видахъ и подвигахъ, какъ при нынеш- 
ней шведской войне, такъ и въ другомъ, а особливо о кореспонденц1а 
маркиза Шетардхя и о прнходяшихъ отъ него донесен1яхъ, потому что 
въ н1хъ-то вся важность». Си. также М. Шетардя, Пекарсваго, стр. 
582 — 588. 
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онъ не говорилъ ему, что преддагалъ меЪ помочь къ заклю- 
чев1ю мора, а говорцдъ, что ходидъ по частнымъ дЪдамъ), 
однакожъ все это хорошо и самъ Тессинъ желадъ бы мпра, 
только жаль ему, что все, что Босъ ни говорилъ о себ'6 
Одно хваствовство ; правда, что Босъ преданъ давно къ 
интсресамъ е. кор. вые, но не за ними зд'Ьсь впадъ въ 
долги, и потому извиняетъ ему, что онъ иска.1ъ чрезъ меня 
поправить свои обстоятельства. 

Посл']^ этого долго говорилъ со мною Тессинъ о мир'Ь и 
выражалъ желан1е, чтобъ скор'Ье онъ былъ заключенъ; гово- 
рилъ, что руссюй дворъ не долженъ тЛтъ объ немъ преж- 
нее мн']^ше, ибо если что 9нъ сд'Ёлалъ противъ Россхи въ 
предпосл'Ёднемъ сейм^^, когда онъ былъ ландмаршаломъ, 
сд'Ьлано не по его воле, а по состоянш тогдашнихъ временъ и 
удовольствован110 народнаго стремлен1я; а что теперь друг1я 
времена и восшествхе в. и. в. на р. престолъ загладило 
прежнее неудовольствхе у шведовъ. 

На это я отв-Ьчалъ ему, что в. и. в. не можетъ сделать 
т'Ьхъ уступокъ, которыя требуетъ Швещя, но такъ какъ 
Тессинъ желаетъ мира, то позволительно над'Ьяться, что 
онъ приложитъ свое усерд1е, чтобъ это какъ нибудь устро- 
ить. На что Тессинъ сказалъ, что онъ не можетъ вступать 
пъ подробное разсмотр'Ён1е этого Д']^ла, такъ какъ не им']^етъ 
указа отъ своего двора; но что онъ можетъ меня ув'Ьрить, 
что есть довольно причинъ, которыя изв'Ьстны лично в. и. в., 
къ отм'Ьн'Ь нейстадскаго трактата, и что опъ думаетъ, мож- 
но уступить Швещи Выбургъ и вм^Ьст^Ь съ т1Ьмъ ваши 
области все-таки будутъ въ безопасности, потому что еще 
много остается м'Ьстъ между Выбургомъ и Спб., годныхъ 
для укр'Ьплешя. 

Остается просить в. и. в. со стороны Тессина о дозво- 
леп1ц ему паспорта для отправлеи1я отсюда своего экипажа 
въ Стокгольмъ, объ чемъ онъ меня просилъ со многою уч- 
тивостью. Такъ какъ граФъ Тессинъ по своемъ возвращс- 
В1И много можетъ помочь интересамъ в. и. в., то я об']^- 
щалъ ему это исполнить, и зная милость в. и. в. къ нему, 
не сомн-Ьваюсь заран'Ье его обнадежить, что тотъ паспортъ 
будетъ присланъ ко мн-]^ какъ можно СБор']^е *). 
^Ав марта, 

*) Въ ресврипгЬ отъ 13-го мая: «требуемый вами паспортъ для отправ- 
ляемаго въ Швец1'ю багажа графа Тессина мы пошлехъ къ вамъ ва пред* 
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Третьяго дня Амеютъ говоралъ ин']^, что маркизъ де да- 
Шетард1е им'&1ъ конФеренщю съ вицеканцдеромъ в. и. в-а 
тайнымъ д'Ьйств. сов'Ьтн. А. П. Бестужевымъ предъ самымъ 
отъ'Ьздомъ в. и. в. въ Москву, въ которой маркизъ представ- 
лядъ, что такъ какъ Швещя принимаетъ совершенно по- 
средство Франц1п въ заключети мира, то в. и. в. сказали 
бы ему свои УСЛ0В1Я и онъ уже можетъ сообщить ихъ швед- 
скому двору не какъ усдов1я в. и. в., а какъ имъ самимъ 
сысканные способы къ желаемому соглашешю. По словамъ 
Амелота, это посредство ни къ чему не обязуетъ и предо- 
стерегаетъ в. и. в. достоинство. Почему Амелотъ просилъ, 
чтобъ я всепод. просилъ в. иТв. дать маркизу Шетардхю 
резолющю на это предложен1е. 

На это я довольствовался отвечать, что не премину до- 
несть объ этомъ в. и. в., но что я не могу сказать ничего 
объ этомъ д,Ъл^» больше, ч'&мъ объ томъ сказано маркизу 
Шетард1Ю А. П. Бестужевымъ. 

Какъ Тессинъ, такъ и Амелотъ находятъ жесткимъ отв'Ётъ 
А. П. Бестужева маркизу Шетард1Ю, но я обоимъ доказалъ 
противное. 

Адр'Кля 5 
Марта 25 

ТурецкШ посолъ, говорятъ, возвратится въ Константино- 
поль въ начал^^ 1юня, и хотя по частымъ его свидашямъ 
съ зд']^шниии министрами можно было предполагать о какой 
либо межъ ними негоц1ац1И, но по вс'1^мъ изв'Ьст1ямъ, как1я 
я и венещанскШ посолъ могли получить, ничего межъ ни- 
ми не постановлено письменно, а в1^роятно ему внушали, 
чтобъ Турщя постаралась свергнуть венгерскую королеву 
съ престола. 

Завтра по^Ьду въ Фонтенебло, потому что Французсшв 
министры тамъ. Турецмй посолъ не такъ часто видится съ 
зд']&шними министрами и потому слухъ о негощащи какой 
утихъ. Теперь онъ приготовляется возвратиться на родину. 



будущей почт*. Ви можете его обнадежить иристойпымъ образохъ, что 
мы будемъ во всакомъ случае весьма свяонны показывать къ персоне его 
нашу милостивую консидеращюя. 



>^ Ь л ^' V ^ -.л /. , 
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Минестерство зд'&шнее старается ускорить этотъ отъ'Ьздъ, 
потому что приходится давать въ м-Ьсяцъ 45 т. ливровъ 
а посо1ъ не торопится, потому что ему нравится зд*Ьсь 
жить. Я съ нимъ веду учтивое содружество, и зам']Ьчаю, 
что сколько онъ любопытенъ ув'&домляться о европейскихъ 
происхожден1яхъ столько не получаетъ никакихъ настав- 
летй своего двора. 

*% апрп^гя. 

Былъ я въ Фонтенебдо и нм^лъ съ кардиналомъ и Аме- 
лотомъ по дв'Ё конФоренщи. С ни уже бьии ув']&домлены о 
возобновлеши военныхъ д'ёйств1й въ Финлянд1и и оба встр*]^ 
тилп меня съ выговорами объ этой резолющи в. и. в., что 
она внезапно принята противно слову, которое дали мини- 
стры в. и', в. маркизу Шетард1Ю. Кардиналъ говорилъ это 
учтиво, а Амелотъ по своему вспыльчивому характеру не 
ум']^рялъ словъ, называя этотъ поступокъ неприличнымъ 
(реи Ьоппё1е) и хитрымъ нападенхемъ (вигрпзе). Оба они, 
какъ было видно, осуждали не возобновлеше военныхъ дМ- 
СТВ1Й, но образъ этого возобновлен1Я, поставляя, что Ше- 
тард1е, при восшеств1и в. и. в. на престолъ, следуя изустно- 
му требовашю в. и. в., останови лъ шведскаго генерала Ле- 
венгаупта, отв'Ьчая ему своею головою. Такимъ образомъ 
Левенгауптъ, не ожидая нападен1я, такъ разд']&лилъ свое 
войско, что теперь вдругъ собрать его невозможно, и онъ 
былъ т'Ьмъ бох]^е ув']&ренъ, что министры в. и. в. обнаде- 
жили маркиза Шетард1я, что не возобновятъ военныхъ Д'&й- 
СТВ1Й безъ его в'&дома, въ чемъ однакожъ не сдераиия 
слова. Амелотъ къ тому показалъ мн'Ь письмо маркиза Ше- 

тард1я отъ ^^^ въ которомъ между прочимъ говорится 
что А. П. Вестужевъ вашимъ именемъ ему объявилъ, что 
в. и. в. склонились по его желанш остановить военныя 
Д']&йств1я, и что о возобновленш оныхъ указъ не будетъ 
отправлевъ, не сообща ему о томъ благовременно. ПослЪ 
этого онъ благонадежно ждалъ прибыт1я Нолкена, когда 
получнлъ письмо отъ Левенгаупта, что казаки напали на 
шведскую Финляндш; на другой день Шетардае нам'&ренъ 
былъ принесть жалобу министрамъ в. и. в., но еще неиз- 
В'Ёстенъ результатъ сего. Амелотъ прибавилъ, что англича- 
не^ которые много выхваляютъ политику росс1Йскаго мини- 

004. КАВТЕХ. п. 11 . 
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стерства, называютъ это внезапнымъ нападешемъ, восполь- 
зовавшись лишнею благонадежностью шведскаго генерала 
проводя словами Французскаго посла. Кардиналъ же приба- 
вилъ^ что онъ знаетъ, что вообще думаютъ, что онъ воз- 
мутилъ шведовъ противъ Росс1и и потому кажется при- 
страстныиъ къ нимъ; но над'Ьется, что никто не будетъ 
въ состояши доказать это, потому что онъ и теперь мн^& 
подтверждаетъ, что онъ всегда отсов'Ётовалъ войну шведамъ 
и что Франщя не им']&етъ съ ними никакого трактата; но 
только по старой дружб1^ услуживаетъ этому народу, ч^мъ 
можетъ. Я разобралъ обоимъ все это и доказалъ имъ не- 
правильность ихъ неудовольств1я. Министры МН^^ ОТВ']&ТИЛИ, 
что сколь доводы мои НИ основательны, но они не отстали 
отъ своего мн']^н1Я и особенно стоять на томъ, что 1-е) со 
стороны Р0СС1ЙСК0Й учинено внезапное нападете на Фин- 
ЛЯНД1Ю, зная, что безъ сомн^^Н1я будетъ удача за дальнымъ 
разстоян1емъ шведскихъ войскъ и 2-е), данное слово Фран- 
цузскому послу совсЁмъ не сдержано и его провели красны- 
ми словами. Потому прошу снабдать меня наставлен! ями на*^ 
эти два пункта. 

Амелотъ въ посл'Ьднихъ конФеренщяхъ со мною старался 
показать сожал'Ёше, что можетъ быть эта, какъ онъ гово- 
рилъ, неблаговременная резолющя росс1йскаго двора отм'Ь- 
нитъ нын'Ьшнюю изрядную диспозищю шведскаго; потому 
что онъ недели двЪ тому назадъ узналъ, что хотя зав%- 
томъ посл'Ьдняго сейма предписано министерству шведскому 
не прекращать войну, пока не получитъ Швещя важные 
авантажи, однакожъ это министерство склонилось было при- 
нять на себя, чтобъ для возстановлен1я добраго соглас1я 
съ в. Е. в. отставить свои претенз!и и довольствоваться 
хотя такими условхями, который могли бы впредь обезопа- 
сить Швещю отъ нападен1я русскихъ. На что я ему отв'&т- 
ствовалъ, что если шведскхй дворъ склоненъ держаться 
Нейстадскаго трактата и истинно желаетъ мира, то вего- 
щащя Нолкена будетъ удачлива, потому что в. и. в — во 
не ищетъ распространять своихъ областей. 

^^/|8 стргьля. 
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По сид'Ь указа в. и. в. отъ 22 марта я не стану отзы- 
ваться къ зд'Ьшнему министерству о содержати придожешй, 
касающихся конФеренщй маркиза Шетард1я, хотя они могли 
опровергнуть зд'Ьшн1я нарекашя. 

Между т^мъ я на дняхъ возвращусь въ Фонтенебдо, чтобъ 
усмотр']Бть, какое д'Ьйствхе произвели зд']Бсь посд']Бдн1е отв']^- 
ты, данные при двор'Ь в. и. в. маркизу Шетардаю. Я тамъ 
пробуду не долго, уб'бгая лишшя толкован1я съ зд']Бшними 
министрами, которые не ум'Ьряютъ своихъ словъ и потому 
иногда невозможно изб'бгать неучтиваго отъ меня отв']^- 
та; къ тому-жъ полезно, кажется, дать имъ почувствовать, 
что в. и. в. хотя не отдаляется отъ мира, но и не напра- 
шиваетесь. 

Мая 8. 

Апреля 22. 

• 

Былъ я въ Фонтенебдо и им'блъ долг1я конФеренщи тамъ 
съ кардиналомъ и Амелотомъ, преимущественно о ц,Ъл^ 
прлмиренхя съ Швещею; но ничего новаго не высказано. 
Долженъ однакожъ признать, что не только кардиналъ, но 
и Амелотъ разговаривали гораздо учтив']Бе. Кардиналъ, ка- 
жется, не очень доволенъ Шетардхемъ*), какъ потому, что въ 
шведскомъ д.'^л'Ь поступилъ дал'Ье своихъ инструкц1й, такъ 
и потому, что въ донесешяхъ его не находитъ подробнаго 
описатя ни войска вашего въ Финлянд1И, ни происхожде- 
тй при двор']^ в. и. в. Такое противъ него неудовольствхе 
кардинала давно усмотр-Ьли друзья Шетард1я, котораго только 
одна ваша рекомендащя спасла. 

Кардиналъ, между прочимъ, говорилъ, что удивляется то- 
му, что когда в. и. в. только что взошли на престолъ, то 
были милостивы ко вс']Бмъ, а теперь воины ваши въ Шве- 
щи жгутъ деревни и рубятъ людей безъ разбора пола и 
возраста. На это я отв-Ьчалъ ему, что не всякому слуху 
должно В']&рить, да къ тому обстоятельства войны принуж- 
даютъ поступать часто противъ своей склонности. 

Мм 10. 

Адрйш 29. 

Тайный д-Ьла проходятъ зд-Ьсь только черезъ руки кар- 
динала, Амелота, да еще разв* двухъ, трехъ канцеляри- 



*) См. Марк. Шетарди, Пекарскаго, стр. 484—488. 
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стовъ, которыхъ бдагосостояше уже основано, такъ что не 
захотятъ оное потерять; но еслибъ и нашелся изъ н'ихъ 1а- 
комый къ деньгамъ, то нельзя заводить съ ниии знаком- 
ство, такъ какъ они постоянно въ Версади. Потому в. и. в. 
можете вид'бть, какъ трудно доставать зд^сь тайныя пись- 
ма, въ чемъ ув-Ёрились всё чужестранные зд^сь министры, 
и самъ я употребилъ всевозможное старанхе къ этому, не 
забывая и об'Ьщанге награжден1й по ситЬ указовъ ея в. в. 
бл, нам. Анны 1оанновны, но мн'Ь тоже не удалось. Но я 
все же буду стараться узнать, что пишетъ Шетардхе въ 
своихъ донесен1яхъ, и что узнаю, донесу в. и. в. Поступки 
зд']&шняго министерства, пристраспе его къ вашимъ вра- 
гамъ, происки зд']&шше въ составлен1и союза съ Дашей, ко- 
торый нам']&ренъ д']&йствовать противъ пнтересовъ в. и. в., 
поступки Фр. посла при Порт^^ и общге въ народ'6 разго- 
воры, которыхъ зависть и злоба противъ Росс1и оказывает- 
ся съ каждымъ днемъ, все это иобуждаетъ меня просить, 
чтобъ в. и. в. не ожидали никакой пользы и истиннаго до 
брожелательства отъ зд^^шняго двора. Вчера ^халъ я въ 
Фонтенебло съ Тессрномъ и возвращаясь оттуда тоже съ 
ннмъ встр'бтился. Зд^сь прибылъ на дняхъ шведскШ ми- 
нистръ Анеблатъ, который получитъ вероятно Формально 
свою ауд1енцш у короля. Турецк1й посолъ бол'Ье вс^хъ 
другихъ чужестранныхъ министровъ пробылъ въ Фонте- 
небло, но больше для своей забавы, ч']&мъ за д']&лами, потому 
что не часто вид'Ьлся съ министрами. 

Мая 10. 

АпрАля 29. 

Находяпцеся зд^сь послы, посланники и полномочные ми- 
нистры им']&ютъ право требовать и получать у короля при- 
ватныя аудхенщи для Д'Ьлъ, какъ часто ни пожелаютъ *), Но 
объ этомъ должны испросить позволенхе отъ е. в. чрезъ 
статскаго секретаря и чрезъ посольскаго вводителя, и ув-Ь- 
домить кардинала и статскаго секретаря о Д'Ьл'Ь, которое 
им-Ьюрь предложить. Въ этой аудхенщи оба эти статсюе 
министры должны присутствовать. Такимъ образомъ чуже- 
страннымъ М11шистрамъ столько-же можетъ это принесть 



*) Ответь на тре6ован1е изв^ст о томъ, какъ содержатся при франц^ 
двор* министры (рескр. отъ 12 января). 
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пользы, какъ есдибы они предлагали министрамъ къ доне- 
сешю королевскому. Къ тому-жъ е. в. по своему неговор- 
ливому нраву не охотно вступаетъ въ разговоръ о д^лахъ, 
полагаясь во всемъ на кардинала. Поэтому во все мое 
зд'Ьсь пребыван1е я не видалъ, чтобъ какой либо чужестран- 
ный министръ требовалъ такой аудхенщи. Мн'6 однажды 
случилось на аудхенщи у короля въ 1739 г., къ которой я 
былъ допущенъ для подачи грамоты ея и. в. Анны 1оан- 
новны, вступить въ разговоръ о д^л*]^ арестованнаго тогда 
зд'Ьсь капитана Бродина, котораго подозр'Ьвали въ убШств'Ь 
Синклера , но и то по поводу, данному отъ присутствующаго 
кардинала. 

Бывшему зд']&сь испанскому послу маркизу де*ла-Мина уда- 
лось происками своими им'Ьть съ королемъ разговоръ о 
д']&лахъ мимо кардинала и Амелота; но это такъ не понра- 
вилось кардиналу, что своими прошенхями принудилъ короля 
испанскаго отозвать марвиза де-ла-Мину. 

Впрочемъ, чужестранные министры, когда король находится 
въ Версали, видятся съ е. в., съ дельФиномъ и королевскими 
принцессами только по вторннкамъ, хотя это не запрещено 
имъ и въ друпе дни. Когда-же король въ Фонтенебло или 
въ Кампхен'Ь, могутъ приходить ежедневно къ ихъ вел. в 
ихъ вые. на поклонъ. Къ королю и къ королев']^ чужестран- 
ные министры допускаются въ то время, какъ ихъ вел. од'Ь- 
ваются, что ЗД'ЬСЬ называютъ 1еуёе йи Ко!, 1о11е11;е йе 1а Вехпе, 
также и во время об^да и ужина. Какъ только е. вел. вый- 
детъ изъ постели, дверникъ (1е Ьи1881ег йе 1а сЬашЪге) гром- 
кимъ голосомъ зоветъ нижнихъ служителей, которые пода- 
ютъ е. в. обувь, и это называется ргетхеге еп1гёе <1е 1а даагйе 
гоЬе. Тогда могутъ къ королю входить и принцы крови, 
если пожелаютъ. Потомъ тотъ же дверникъ зоветъ знат- 
н']&йшихъ придворныхъ королевской каморы, каковы: камеръ- 
геръ, камеръ-юнкеры, метръ де ла гардъ-робъ, священники 
и мног1е друг1е, которымъ дозволено преимущество входить 
въ королевсмй кабинетъ (сеих ^и^ оп1 1е8 еп^гёез), и это 
называется Геп1гёе йе 1а сЬатЬге. Съ ними входятъ испан- 
СК1Й и веапольск1й послы, какъ послы Фамиа1и. Не много 
спустя тотъ же дверникъ призываетъ чужёстранныхъ ми- 
стровъ, которыхъ дрлжевъ провожать туда вводитель по- 
сольскШ, но часто вводитель забываетъ свою должность. 
За послами немного погодя двери королевской горницы, 
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который до гбхъ поръ были заперты, отворяются настежъ 
Д1Я вс']Бхъ, кто ни за хочетъ войти. Послы, пришедши къ 
королю, дЬлаютъ ему поклонъ и потомъ стоя смотрятъ, какъ 
е. в. од']Бвается, пока совсЬмъ оденется, и отойдетъ мо- 
литься Богу, а оттуда въ свой кабинетъ (гд^ прмщрнаетъ 
министровъ въ случа'Ь приватной аудаенщи), куда за е. в. 
могутъ входить только придворные, въ томъ чисжЬ испан- 
СК1Й и неапольсюй посды и гЁ, коимъ нарочно дана на это 
привиллег1я. 

Тотъ-же порядокъ хранится и у королевы, съ тою разни- 
цею, что когда ея вел., убравъ голову, им^^етъ перем-Ьнять 
сорочку, послы со вс']^ми другими мужескаго пола выходить 
вонъ, къ чему королева сама знакъ подаетъ, поклонясь 
посламъ привставши со стула, и первая дама ея вел., промол- 
ви: ра88е2, Ме881еиг8. Когда послы входятъ къ королю, е. в. 
на ихъ поклонъ нич']&мъ не отв']&чаетъ, а королева привстаетъ 
со стула. Во время од']^вав1я ихъ вел. разговариваютъ то 
съ однимЪу то съ другимъ посломъ о неважныхъ предме- 
тахъ, особливо король даже постороннимъ образомъ слово 
о д'Ьлахъ никогда не приводить; а еще меньше королева, 
которая зд'Ёсь никакого авторитета не им'бетъ; тоже можно 
сказать и о разговорахъ е. в. при об']&д']& и ужив']^. Нужно 
зам']Бтить, что если посолъ опоздаетъ придти къ утру къ 
королю или къ королев']^ точно въ тотъ моментъ, когда чу- 
жестранные министры бываютъ призываемы, то принуждены 
стоять позади всей толпы Французовъ и уходятъ, не видя 
короля, потому что р'Ьдко кто изъ учтивости м'Ьсто усту- 
паетъ, да и вообще посламъ не больше указывается учти- 
вость. 

Кром'Ь гЬхъ трехъ случаевъ — од']Бван1я, об'бда и ужина, 
послы и проч1е чужестранные министры не бываютъ допу- 
щены въ покояхъ ихъ велич. и могутъ вид'бть ихъ в. толь- 
ко на проход'Ь въ переднихъ со вс^мъ подлымъ народомъ. 

Къ дельФину и къ королевскимъ принцессамъ обыкновен- 
но ходятъ поутру , или предъ об'&домъ , или при ихъ 06*6- 
А^. Въ кабинетъ не могутъ входить, хотя бы тамъ и дру- 
пе люди находились, пока дверникъ не доложить гоФмей- 
стеру дюку Шатильону или дюкессЬ де Таларь, гоФмейстери- 
иЪ у принцессы. Во время об'Ьда послы обывновенно ста- 
новятся вкругъ стола, и гоФмейстеры стараются, чтобь ни- 
кто не становился предъ ними. ДельФинь и принцессы весь- 
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ма маю говорятъ; во вм']&сто того ихъ гоФмейстеры отзы- 
ваются то къ одному, то къ другому. Ко мн'Ь рЪке всЬ&ъ 
другихъ. 

Кром'Ь аудхенщй, король во все пребыван1е мое зд^сь по- 
чтидъ меня разговоромъ только четыре раза. Королева слиш- 
комъ годъ по моемъ прибыпи сюда пребывала со мною еь 
молчан^и^ и это, какъ я узналъ отъ одной изъ ея дамъ, пом- 
ня сопротивлен1е русскаго двора противъ короля Станисла- 
ва; но потомъ совершенно изм'бнилась и теперь, какъ часто 
я ни хожу, ея вел. всегда съ особливою милостью изволить 
адрессовать ко мн'Ь р']Бчь. 

Зд']&сь почли бы за неучтивость, еслибъ чужестранный 
мвнистръ хот']^лъ начать разговоръ къ королю или короле- 
в"]^, а долженъ всегда ожидать предложешя ихъ вел., до- 
вольствуясь учинешемъ отв']^та. 

Мм 10. 

АорАлд 29. 

Карданалъ въ разговор']^ со мною о шведскихъ дЪлахъ 
говорилъ мн*]^, что по словамъ шведскаго двора Петръ Ве- 
ЛИК1Й при заключен!и Нейстадскаго мира словесно об']Бщалъ 
Швещи возвратить современемъ большую часть завоеван- 
выхъ провинщй. На это я отв'кче^^^ъ кардиналу, что Ней- 
стадскШ трактатъ дважды возобновленъ, въ 1724 в 1735 гг. 
и при посл']&днемъ возобновленхи русскими заплачено до 3,000 
рублей шведскихъ долговъ голландцамъ. Потому удивитель- 
но, какъ это шведсюе министры молчали досел*]^ объ этомъ 
об'кщаши Пет!!^ Великаго, еслибъ это не былъ голый вы- 
мыселъ. Кардиналъ на мои слова смолчалъ. 

Когда король въ Фонтенебло и въ Камшен']^, не только 
позволено чужестраннымъ министрамъ ездить съ е. вел. на 
охоту, но и лошади имъ даются изъ конюшни е. в., если 
потребуютъ. Также играютъ съ королевою въ карты и ка- 
вальолъ, что случилось и со мною разъ. 

Прибыли сюда третьяго дня вечеромъ князья Александръ и 
ВладимхръСергЬевичи Долгоруюе*). Смелость пр1емлю всепод. 



*) Въ ресжриптЬ отъ 28 февр.: «отправляются за границу прапорщики 
князь Александръ и князь Владимхръ Долгоруковы, сыновья статскаго со- 
ветника князя Сергея Долгорукова съ тЬмъ же что и братья Головины.» 

Въ ресвр. отъ 9 февр.: «Васил1Й и Иванъ Серг]Ьевн Головины посылаются 
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представить I что имъ никакой, или весьма малая польз 
проозойдетъ, если ихъ въ люди не производить для при- 
вычки къ св']^тскому обхожденш и ежели не станутъ обу- 
чаться наукамъ, потому что на эти д^Ъ веп^и опред'&юнное 
имъ жалованье очень мало, на одно ихъ платье и на проч1й 
уборъ не станетъ ; образецъ этому Лел1енФелдъ , который 
им'Ья въ моемъ дом'Ь квартиру н столъ, впалъ въ долги. 
А за князей Долгорукихъ еще бол'Ье должно опасаться, что 
у нихъ жалованье меньше и что я не могъ имъ дать при- 
стойный горницы въ моемъ дом'6, будучи весь полонъ. 
Сл'Ёд. имъ никакимъ образомъ нельзя над']Бяться ижЬтъ учи- 
телей, которые зд'бсь платятся весьма дорого. Къ тому мое 
жалованье, такъ какъ те1ерь все втрое дороге, не позво- 
ляетъ мн^^ держать изъ него трехъ дворянъ посольства ^); это 
жалованье недостаточно и для меня съ 30 служителями. Это 
я доказалъ своими релящями 1740 г., но ея и. в. Анна 1о- 
анновна, не показавъ снисхожден1я на мои прошешя, пред- 
писала, чтобъ я сообразовалъ расходъ съ жалованьемъ. 
Тайный д. сов. Александръ Гаврилычъ Головкинъ, бывшШ 



во Франщю, чтобы х1ии при васъ дворянами посольства съ жадованъемъ 
въ годъ по 400 руб., а на про^здъ по 200 р. и хаюванье за весь 1742 г. 
сполна выдано». 

Въ ресвр. отъ 20 января: «мы отправяяемъ поручика нашего Андрея 
Ефимовскаго во Францш, чтобъ онъ хилъ при васъ двораниномъ посоль- 
ства и чтобы овъ им^^ъ средства заниматься науками ; ему назначено . 
жалованье въ 600 р. въ годъ, которое будетъ ему послаться вм^ст^ съ 
вашимъ, а на про^здъ выдано ему 400 р. Поэтому мы посылаемъ Бфи- 
мовскаго въ вамъ, чтобъ вы его держали у себя и старались бы приго- 
товить его въ нашей службе». 

*) Въ рескр. отъ б аир.: «мы за нужное почли подтвердить циркуляр- 
нымъ рескриптомъ вс^^мъ вашимъ мннпстрамъ, а следственно и вамъ, 
чтобъ вы смотрели и пеклись о дворяаахъ посольства, дабы они могли 
быть современемъ годными въ статсквхъ д^лахъ н въ оречихъ наукахъ, 
и потому ихъ прилежно употреблять не только въ секретарскую и пере- 
водческую^ но и въ копеистскую должности и поощрять ихъ въ томъ, что- 
бы ихъ можно было по пр1обр^^тен1и ими довольно искусства производить 
въ высппе чины. Если же кто изъ нихъ не смотря на ув^щанхя, не ста- 
рается, то сл^дуетъ удерживать у того жалованье, пока онъ исправится, 
объявляя, что за неприлежан1е онъ не только не можетъ надеяться ни- 
какого повышешя, но еще за то и будетъ штрафованъ, и что напротивъ 
того, если кто будетъ хорошо учиться и мы получимъ свидетельство 'отъ 
министра объ этомъ, то будетъ произведенъ въ выслай чинъ. Это рав- 
выиъ образомъ касается и капцелярскихъ служителей». 
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посдоиъ зд']^сь предъ мною, подучадъ жаюванья 48,000 руб- 
лей и не бы^1ъ отягощенъ такимъ чисдомъ дворянъ по- 
сольства; да и всЬ зд']Бсь находяпцеся послы, изъ коихъ 
испансшй и португальсшй слишконъ втрое получаютъ про- 
тивъ моего жалованья, не им'1ютъ при себ']^ ни одного дво- 
рянина посольства. Потому над'бюсь, что в. и. в. повелитъ 
прибавить мое жалованье, чтобъ я не впалъ въ долги, ко- 
торые не буду въ состоянш заплатить, не 1^^у^^я собствен- 
ны&ъ доходовъ. 

*% мая. 

Зд']&сь отъ покойнаго императора Карла VI никогда- не 
соглашались принимать Формальный, такъ называемый кан- 
целярсшя грамоты, потому что въ нихъ королю не давали 
другаго титула, кром-Ь пресв']&тлости *). Поэтому для содер- 
жашя переписки съ королемъ принято было , что цесарь 
писалъ къ королю собственноручный партикулярный пись^ 
ма, въ которыхъ употреблялъ титулъ ведичества. 

А. Г. Головкинъ сообщилъ мн'Ь своимъ письмомъ отъ 29 
апр'Ьля , что онъ узналъ о письм'Ь Амелота къ графу Ги- 
ленбургу и о жалобахъ кардинала турецкому послу Запдъ- 
Магометъ-Паш']^. 

Прибыли сюда д^Ьти Головина, коихъ я отдалъ въ пан- 
С10нъ къ учителю , потому что поФранцузскн ничего не 
знаютъ, да и въ другихъ наукахъ слабы, такъ что черезъ 
годъ смогутъ быть употреблены къ д^у. Князья же Дол- 
горуше начнутъ скоро заниматься у меня перепиской несе- 
кретныхъ Д'Ьлъ, и для этого наняты комнаты противъ мо- 
его двора. О прилежности и трудахъ переводчика Мозалев- 
скаго свид']Бтельствуютъ присылаемые отъ меня къ двору 
в. и. в. пакеты, не говоря о переписке протокола и о кор- 
респонденщи со всЬми министрами в. и. в. при чужестран- 
ныхъ дворахъ. 

*7в -^лл- 



') Въ ответь на рескрнптъ отъ 29 марта. сУзнайте какими титулату- 
рамн и прочими формалитетаии новоивбранннй цесарь сл^ллъ другинъ 
дворамъ нотифивацш о такокъ своемъ новомъ достоинстве; поэтому ио« 
старайтесь съ этой грамотн цесаря копио прислать вааъя. 

!!♦♦ 
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Приношу всеподд. благодарность за снисхождеше в. н. 
в. на мое засвид']^тедьствоваше о ГроссЬ ^) и за велико душхе 
къ нему, осм^^ливаясь удостов'брить в. и. в., что онъ по- 
старается заслужить эту милость. Я и теперь признаю его 
искусство и прилехаше въ Д'&1ахъ. Теперь онъ въ Стут- 
гарт'Ь , своемъ отечеств* , потому что онъ не могъ дожи- 
даться зд'бсь резолюцш в. и. в., а я опасался его удержать. 
При отъ'бзд']^ онъ об'Ьщалъ не принимать никакого обяза- 
тельства, пока не получится резолюпДя в. и. в., и тоже под- 
твердилъ своимъ письмомъ ко мн'6. И сегодня-же я ему на- 
пишу о резолюпДи в. и. в., требуя, чтобъ онъ немедленно 
сюда возвратился, и ув'бренъ, что онъ это сд'Ьлаетъ. 

При самой подписк']^ посл']Бдней моей всепокорн']Бйшей ре- 
ЛЯЦ1И я забол']Блъ лихорадкою и по сю пору не съ']&зжалъ со 
двора. 

Говорить, кардиналъ не мало безпокоится нынЪшнимъ 
положетемъ д,^лъ въ войн']^ Швещи съ Росс1ею, видя, что 
это не по силамъ Швещи, а Франщя, занятая д']^лами въ 
Герман1и, не можетъ ей помочь. 

Послу турецкому безъ его требовашя назначена аудхен- 
щя къ 25"^ ^ кардиналъ внушилъ ему, чтобъ онъ у^хеиъ 
отсюда въ продолжен1е этого месяца. 

/13 ■^^^* 



^) На ресвриптъ отъ б апреля: «Вы пишете, что от11усти1и секретаря 
Гросса И8ъ нашей схужбы; но такъ какъ вы представляете, что во все 
время своей шестилетней бытности при васъ были очень довольны его 
усердхемь и знашемъ его многихъ иностранныхъ языковъ и что онъ когъ 
бы быть и дал^е способенъ въ нашей службе и что онъ нри получеп1я 
своего абшита просилъ усердно, чтобы его оставили по прежнему въ на- 
шей службе; поэтому мы, принимая во внимаше поданное вами свидетель- 
ство объ его искуетве и годности къ нашей службе и по нашему импера- 
торскому великодупию всемилостивейше объявляемъ, чтобы вы опять при- 
няли съ прежнимъ жалованьемъ и его по вашему усмотр^шю употребили, 
если онъ будетъ нуженъ въ вашей министерской кавцелярш нашихъ делъ. 
Вы имеете объявить Гроссу о такой по в|ипей рекомендащи нашей импе- 
раторской милости, увещевая его, чтобъ онъ такую милость старался за- 
служить своимъ прилежашемъ и верностью. (О судьбе Христ. Гросса, 
старшаго брата секретаря, см. марк. Шетарди, Певарск. стр. 488). 
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• 

Амелотъ, заговоривъ со мною о шведскихъ д'&1ахъ, го- 
ворилъ МЕ^, что им']&дъ конФеренщю съ граФомъ Тессиномъ, 
который не утаилъ отъ него, что хотя король шведсвШ и 
часть сенаторовъ соглашаются ум-Ьрить свои требованхя, же- 
лая заключен1я скор'бе мира, однакожъ есть еще много се- 
наторовъ, которые не нам']Брены отступить отъ прежнихъ 
требован1Ё, положенныхъ сеймомъ. И потому, по мн'Ьшю Аме- 
лота, не м']^шало бы собрать другой сеймъ, но такъ какъ 
большая часть дворянства въ войск'6, то не согласится ли 
в. и. в. на перемир1е хоть на 3 нед']&ли. Это предложенхе Аме- 
лотъ сд']^алъ мн'6, какъ свое собственное, а не по указу ко- 
роля, и просилъ меня донесть объ этомъ в. и. в., а онъ самъ 
объ этомъ напишетъ обстоятельно маркизу де ла-Шетард1е. 

На это я отв']^чалъ ему, что во 1-хъ, мн^ странно, что ко- 
роль и сенатъ шведскШ не им'блъ довольно авторитета от- 
далиться отъ зав']&та сейма ; 2-хъ, что Росс1Я должна поль- 
зоваться теперь благопр1ятнымъ случаемъ; 3-хъ, что кром']^ 
дворянъ, что въ войск']^, есть и другхе, которые тоже мо- 
гутъ быть депутатами въ сейм^&, и 4-хъ, что и созваше это- 
го сейма будетъ излишне, если оно будетъ разсуждать объ 
убавкЪ, а не о совершенномъ отложеши всЬхъ претензШ, и 
5-хъ, что я не вижу нуясды къ дозволен1Ю перемирхя, кото- 
рое можетъ служить только къ тому, чтобъ дать шведамъ 
время усилиться въ Финлянд1и. На что Амелотъ отв'6чалЪ| 
что шведы не усп']^ютъ -ничего сд^^лать въ такое короткое 
время, еслибы даже и хот'&еи , и что безъ гбхъ дворянЪ| 
что въ войск^Ь, трудно созвать сеймъ. И я об'бщался испол- 
нить его желаше и написать объ этомъ в. и. в. Долго еще 
разговаривалъ со мною Амелотъ, и былъ такъ учтивъ, такъ 
ласковъ, какъ никогда. Не даромъ это, по всей в']^роятности. 

Гроссъ, не дерзая самъ утруждать в. и. в., просить меня 
принесть в. и. в. отъ его имени всеподд. благодарность. 

Зд']&сь возобновился слухъ, что в. и. в. поснлаетъ коро- 
леъЪ венгерской 40,000 русскаго войска; но министерство 
зд']^шнее не говорило мн'Ь ничего объ этомъ, и я тоже ему. 

1юнк 10 
Мм 80.' 

Я уб'Ьгалъ и нам^ренъ уб'Ьгать разговоровъ о мир^ Шве- 
щи съ Росс1ею съ здешними министрами, разв^ они сами 
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подадутъ поводъ*).ГраФъТессинъ собирается отсюда у']Бхать 
и потому третьего дня повторидъ просьбу о паспорт^Ь в. и. 
в. для его экипажа, о которрмъ я уже доносидъ в. и. в. 
При этомъ онъ выразидъ сожад'^^ше, что нын'Ьшшя обстоя- 
техьства не позводяди ему привести въ мой домъ Анебдата. 
Анеблатъ самъ не съ меньшею учтивостью ув']^рялъ меня о 
желанш своемъ жить со мною въ добромъ соглас1и и по- 
лучить къ тому скорый способъ прекращенхемъ войны. На 
что я имъ отв']^чалъ т^^мъ-же. 
*Уз гюня. 

Я объявилъ кардиналу и Амелоту о благополучномъ от- 
правлеши торжества коронащи ^ в. и. в., прося ихъ, чтобы 
именемъ вашимъ изволили сообщить объ этомъ королю, по- 
тому что в. и. в. не сомн']^вается, что е. к. в. приметъ въ 
томъ дружеское участхе. На это они, по об'Ьщаши о испол- 
неши моего требовашя, учтиво поздравили. Я приготовля- 
юсь устроить праздникъ, который бы соотв'Ьтствовалъ опре- 
д'&Еенной в. и. в. сумм'Ь для этого, и въ свое время донесу 
объ этомъ в. и. в. Да позволено мн*]^ будетъ зам'Ьтить 
только, что эта сумма (3,500 р.) недостаточна для зд'Ьшняго 
города, гд']^ въ подобныхъ случаяхъ ожидаютъ всегда чрез- 
вычайную магниФиценщю; однакожъ я буду сх]^овать вол'Ь 
в. и. в. и буду стараться, чтобъ не произопио никакого 
предосуждешя славы в. и. в. Нижайше прошу в. и. в. все- 



') Въ ресвридт^ отъ 22 апреля: «намъ сд^етъ удажяться отъ всякаго 
посредства (Франщи). На этоиъ основан1я поступки съ маркизомъ Шетар- 
даемъ сколь возможно прилп^во продолжая, однакожъ въ нему учреждаеиъ 
веоти^нння всегда учтивости дружбы оказательства, и вн сходственно съ 
т^мъ и съ своей стороны поступать и по поводу прежнихъ нашихъ ре- 
свриптовъ въ изъясвен1яхъ своихъ съ тамошнимъ (француз.) хянистромъ 
отъ 11ед1а1цн тамошней, сколько безъ огорченк учинить можете, не пре- 
мините уклонитьс19. 

') Въ рескрипте отъ 29 апр.: «25 числа сего месяца совершилось на- 
ше короноваше, описаше коего вамъ пришлется въ скоромъ времени: а 
нын^ всемилост. вамъ повел^ваемъ не только учинить нотификащю объ 
этомъ, во этотъ торжественный день съ вашей стороны отпраздновать 
чрезъ надлежапцй фестейвъ, къ чему мы вамъ всемилостив, определили 
особливую сумму въ 8500 руб., которую мы повелимъ перевесть къ вамъ 
ва предбудущей почт^ изъ нашей коллегш иностранныхъ д^лъ; и тахъ 
вакъ Эта сумма къ исправлешю такого фестейна довольно достаточна, то 
■о»тому вамъ не нужно ввчего ставить на счетъ». 



— 253 — 

МЕЛ. ПОЗВОЛИТЬ мш^ принести мое" всёподд. поздравлеше вы- 
сокопомянутмиъ торжествомъ коронащи вашей и присое- 
динить свое усердное желан1е о благополучноиъ и долго- 
л']&тнемъ царствоваши вашеиъ. 

Не им'Ьвъ чести получить по посл']^дней почт^^ писемъ 
отъ двора в. и. и. и будучи нездоровъ, я осм'И^лился по- 
ехать въ Шампиньи для перем']^ны воздуха, т']Бмъ бол'Ье, что 
король не будетъ въ Берсали въ наступаюпцй вторникъ. 

Я узналъ отъ находяп^агося зд']&сь шведскаго дворянина 
барона д'Оксе, который служилъ въ войске при Еарл*]^ XII 
и будучи недоволенъ нын']^шнимъ шведскимъ правлешемъ, 
давно живетъ во Франщи, что отъ герцога иеклевбург- 
скаго присланъ былъ сюда эииссаръ н'Ькто Раностенъ, ро« 
домъ шведъ, который чрезъ упомяну таго Оксе былъ пред- 
ставленъ тайно кардивалу. 

• Въ этоиъ свидан1и въ присутств1и Окса этотъ Раностенъ 
проси лъ кардинала: 1-е) чтобъ заступилъ при император'Ь о 
возврап^еши герцогу своего княженхя, и 2-е) чтобъ пред- 
стательствовать у в. и. в. для освобояд|^ен1я принцессы Д.нны, 
чтобъ ея вые. могла свободно возвратиться къ герцогу. 
Кардиналъ отв'И^чадъ на это, что онъ не можетъ и11шаться 
ни въ то, ни въ другое Д'1^0, и Раностенъ съ т']^мъ и 
У']&халъ дней десять тому. Былъ представлеиъ и шведскимъ 
мннистрамъ, изъ коихъ граФъ Тессинъ попросилъ Окса не 
водить къ себ']^ его, потому что Раностенъ выгнанъ изъ 
Швещи. Этотъ Оксе родня барону Флемингу и весьма вхожъ 
ко вс']&мъ зд'Ьшнимъ шведскимъ мивистрамъ, и поэтому я 
постараюсь его прикупить, вад'Ьясь, что чрезъ него можно 
будетъ' получать нужн'&йШ1я изв'Ьспя для в. и. в.^) 

*7в ^*о^я. 



^) Въ рескрипте отъ 22 апр. «ведомости, полу^аемяя вами взъ Швещи, 
не только сюда намъ доносите, во я въ то же время джж внитратж вре* 
мени имеете сообщать ихъ прямо въ С. Петерб. къ генералъ-фехкдиарш. 
графу фонъ Лассио и особхиво къ адмиралу гр. Головину ; а также упо- 
требите ъсЬ способы и каналн, которвя только отъ васъ зависятъ, ^обв 
достать вадежнвхъ хоресповдевтовъ въ ЛЬещи и склонить ихъ къ тому, 
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Я не премвну при схучвЛ напомнить кардива1у о иеумЪ" 
ренныхъ сдовахъ маркиза Шетардхя въ письм*]^ своемъ къ 
кн. А. М. Черкаскому*), что вероятно кардиналъ не одобрить, 
потому что самъ онъ остороженъ въ выражешяхъ, не то, 
что Амелотъ, который похожъ въ этомъ отвошеши на Ше- 
тард1я. Шетард1е должно быть забылъ, что онъ самъ былъ 
свид']&телемъ моей терп'Ёливости въ подобномъ случа'б его 
собственнаго двора, и что когда король давалъ балъ въ 1739 
г. генваря *%5 А°^> ^ одинъ изъ всЬхъ чужестранныхъ 
министровъ не былъ званъ, хотя была сообщена отъ меня 
министрамъ К0П1Я съ в'Ёрющей грамоты въ посольскомъ 
характер'6, и ауд1енц1я у короля назначена на утро посл']^ 
того бала, о чемъ я доносилъ въ свое время. Не премину 
объявить графу Тессину об'Ьщан1е в. и. в. прислать паспортъ 
ему и милостивой вашей къ нему консидеращи. 

Сегодня получилъ я письмо отъ Амелота, въ которомъ 
онъ пвшетъ мн'Ь, что король отзываетъ маркиза Шетардхя 
и назначаетъ на его м'ёсто Далхона. Я отв'&чалъ Амелоту,* 
не вдаваясь въ разсужденгя, чтобы узнать прежде причину 
этой перем'Ьны. 



чтобъ онЕ свои ведомости приснда1Е пршо въ с. Петерб. къ графу Лас- 
с1ю и къ адмиралу Гоювину». 

*) Въ рескрипте отъ 13 мая: «Прилагается при семь письмо, писанное мар- 
кизомъ Шетард. къ нашему канцлеру передъ самою нашею коронащею по 
причине требуемой имъ для принятхя иосольскаго характера аудаенщи. 
Это письмо написано такимъ стилемъ и въ такихъ неум'Ьреиннхъ терми- 
вахъ, что не соотв^тствуетъ нисколько той обыкновенной учтивости, ко- 
торую иностранвый мяннстръ долженъ оказывать министерству того дво- 
ра, гд^ онъ находится, а также и тому обхожденш и снисхожденш/ ко- 
торое къ нему показывается во всемъ п при вс^хъ случаяхъ, зная его 
вравъ и его обычаи въ трактованш, избегая всегда пепр1язненннхъ жзы- 
снен1й и холодности, хотя со стороны Шетард. часто подавался поводъ къ 
этому. Такимъ же образомъ поступлено и теперь: маркизу ничего не вы- 
сказано, но оставлено его письмо безъ ответа, и только словесно ему 
сказано, но о его неиристойныхъ нарекан1яхъ и не упомянуто. Намъ не 
хочется жаловаться двору француз, на пос1упки Шет., но чтобы зто не 
продолжало усиливаться, мы посылаемъ вамъ вотю съ его письма, чтобы 
вы при случае части лмъ образомъ сообщили его кардиналу, и кардиналъ 
можетъ принять м^ры, чтобы Шет. былъ ум^ренн^е въ своихъ письмахъ 
къ нашимъ министрамъ. Впрочемъ вы знаете тамошнхе нравы и обычаи, 
я потому это Д!Ьло предоставхяемъ вашему разсуждешю и искуству». 
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При сдуча*]^ моего отзыва, ув']^до11ьте меня заблаговре- 
менно, чтобъ могъ устроить зд']^сь честно свои домашшя 
Д'Ьла и отказать наемъ двора, за который додженъ платить 
впередъ за 6 м']^сяцевъ; и еще въ случа*]^ отм']Бны харак- 
тера всемил.' прошу оставить прежн1й овладъ, потому что 
я не могу зд'Ьсь отм^^нить честно образъ жизни. 

Им'Ёль я разговоръ съ Амелотомъ объ отзыве Шетард1я. 
Я предоставилъ говорить ему, и вотъ что онъ сказалъ: 1) 
баронъ Нолкенъ прибылъ для начат1я мирной негоц1ац!и 
черезъ посредство 111етард1я, какъ на это согласились Фран- 
дузскШ и шведсшй дворы^ потребоъанио русскаю^); 2) что 



*) Въ рескрипте отъ 5 мая сообщается: «Наконецъ пр1^ха1ъ сюда при- 
сланный изъ Швецхи Нолкенъ. Онъ быль намъ представленъ 1^а другой 
день своего пр1^зда, и хотя еще продолжаются празднества нашей коро- 
нащи, однакожъ мы велели нашимъ мннистрамъ вступить въ д^ло и вы- 
слушать его предложев1я. На сихъ днахъ была съ вимъ ховферен1ия, 
но онъ ничего не преддожилъ, отговариваясь т^мъ, что онъ безъ посред- 
ства и присутств1я маркиза Шет. ни во что не може1ъ вступить, по т. 
что онъ къ нему адресованъ и порученное ему д^ло онъ должепъ произво- 
дить сообща съ Шетард1емъ. На это отв^тствовано Нолвену, что француз- 
свая мед1а1ця никогда не требована, и къ тому неприлична и не можетъ 
быть допущена. Шетард1е в'Ьрно донесетъ объ этомъ, и потому вамъ дает- 
ся знать, чтобы вы знали что отв'Ьчать^ если заговорятъ съ вами объ 
этомъ тамошн1е министры, сами же вы не затевайте объ этомъ разгово- 
ра. Что же касается до того , что мы послали франц. королю грамоту, 
^на которую опираются такъ упорно Шет. и Нолкенъ; то хотя эта гра- 
мота отправлена по настояниэ Шет. для его же рекомендацш и пов^ривъ 
ему, что король искренно вщетъ нашей дружбы , но въ этой грамоте не 
упоминается о мед1ащи. И следовало ожидать, что такъ какъ Франц1я 
причиною шведской войвы, и такъ какъ она им^етъ на Швещю большое 
вл1ян1е, то н постарается прекратить эту войну и возстановить справед- 
ливый миръ; во когда мы ошиблись въ доброжелательстве ФХ)анц1и и ви- 
димъ, что не только продолжаются .переводы французскихъ денегъ въ 
Швещю и тамъ приготовляются вооружешя къ продолжен1ю войны, но и 
везде продолжаются прежнхе поступки и происки для возбужден1Я противъ 
насъ большаго числа непр1ятелей, да н къ Шетардш декларовано отъ 
француз^ двора, что Швец1я безъ зватныхъ авантажей и возвращевхя по- 
терявныхъ земель не можетъ приступить въ миру, а Франщя свою древ- 
нюю союзницу не можетъ оставить. Изъ всего этого можно видеть, что 
франц. дворъ не только не можетъ быть мед1аторомъ въ этомъ д^л^, но 
даже отъ обязанностей общаго прхятеля отступаетъ , н потому намъ сл^- 
дуетъ отдаляться отъ всякаго посредничества и пгЬшнванхя со сторонн 
Франщи». 
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онъ вст^'Ьти1ъ трудность не ожидаемую въ томъ, что по- 
средство французское было совершенно отвержено, потому 

что рОСС1ЙСК1Й ДВОрЪ ТрвбуеТЪ ОТЪ ФраНЩИ ДОбрЫХЪ ОФИЩЙ, 

а не посредства; потому что ФранцДя, находясь съ Швещей 
въ т']^сноиъ союз']^, не можетъ быть посредницей въ этомъ 
д'&1'§. Нодкенъ старался отнять это затруднеше, но не 
усп'&Еъ, а такъ какъ безъ посредства Шетард1я онъ не 
могъ ничего сд'^^дать, принужденъ быдъ взять паспортъ н 
возвратиться въ Швец1ю^).Маркизъ Шетард1е, видя въ этомъ 
явное подозр'Ьше министровъ в. и. в. на Франщю и пода- 
гая, что дичное, быть можетъ, недовольство противъ него 
служить къ этому поводомъ, дважды говорилъ съ в. и. в. 
объ этомъ, прибавивъ, что не желая служить препоною за- 
ключешя мира, онъ нам']Бренъ просить короля объ отзыв']^, 
наД'бясЬу что другой Французскхй министръ будетъ счастли- 
в1Бе. В. и. в. на это не изволили ничего отвечать, изъ чего 
онъ по&ялъ, что его отсутств1е отъ двора в. и. в. не бу- 
детъ вамъ непр1ятно ; поэтому онъ просилъ короля объ 
отзыв']^. Король согласился его отозвать и вазначилъ- на 
его м']&сто Дал1она, такъ потому, что .онъ уже давно нахо- 
дится при двор*]^ в. и. в., какъ и потому, что онъ ИЗВ')^- 
стенъ смирностью и благоразсудностью. 

На это я отв']&чалъ Амелоту, что мн^& пргятно слышать, 
что отзывъ Шетард1я есть д'Ьло личное, и что поэтому не 
можетъ произойти холодность между двумя дворами; что я 
не могу скрыть, что в. и. в. желаетъ заключить миръ безъ 
всякаго посредства. На это Амелотъ отв']&чалЪ| что зд']^сь 
столько же желаютъ этотъ миръ, сколько и в. и. в., но 
что зд^&сь не видали разницы между добрыми офищями и 
посредствомъ. Между прочимъ зам']&тилъ наконецъ, что 
в. и. в. первоначально были ув'Ьдомлены, что французсшй 
и шведскШ дворы вступили въ обязательства для вашей 
собственной пользы, а не для вреда. 

Тогда я перебилъ ему р']^чь и просилъ его не упоминать 
объ этомъ, потому что я не могу вступать объ этомъ въ 
разговорЪ| не им'Ья отъ в. и. в. наставлешй; знаю уолько, 
что в. в. в. не нуждались въ Швещи для того, чтобы 



*) Въ рескрипте отъ 17 мая: «Никакая негощацхя съ Ноякеномъ не ко- 
па бвть произведена по причнн^ трудности отъ француз. ][ед1ац1и, и онъ 
возвращается иазадъ». 
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взойти на престодъ, какъ это разглашается ими. Амелотъ 
согласился, что лучше объ этоиъ не говорить и что до- 
вольно утвердить, что наркизъ Шетардхе отозванъ для удо- 
вольств1я в. и. в. и министровъ вашихъ, чтобъ отнять ка- 
мень преткновен1Я къ посо'бшенш мирнаго д'Ьла; что ко- 
роль, сколько отъ него зависитъ, будетъ спосп'Ьшествовать 
заключенио этого мира, и что не должно бол']&е упоминать 
о зд']^швемъ посредств'6. Потомъ онъ ув'Ёдомилъ меня, что 
въ Швещи р'Ьшились собрать сеймъ къ 1-му августа. Мы 
еще говорили долго съ Амелотомъ, и я прим'^тилъ, что онъ 
говорилъ съ умеренностью и учтивостью, что должно при- 
писывать худому С0СТ0ЯН1Ю ЗД']^ШНИХЪ Д'&1Ъ. 

Присланный паспортъ для граФа Тессина я вручилъ съ 
пристойнымъ комплиментомъ у Амелота шведскому послан- 
нику барону Анеблату съ просьбою передать его графу Тес- 
сину. Вчера граФъ Тессинъ присылалъ ко авЪ секретаря 
своего благодарить за показанную къ нему милость отъ 
в. и. в. ГраФъ Тессинъ завтра или посл']Бзавтра у']^зжаетъ 
отсюда. 

Р8. Дань отъ меня *715 ^^^^ паспортъ для свободнаго 
про']&зда въ Россш кавалеру де-Плезанъ, который, не по- 
слушавшись моихъ сов'бтовъ, отваживается 'Ехать въ Мо- 
скву искать службы в. и. в. Онъ представленъ мн'Ь отъ 
знатныхъ его сродниковъ добрымъ ОФИцсромъ и честнымъ 
челов']&комъ. А самъ онъ говорилъ, что имЬетъ честь быть 
знаемъ в. п. в., а я вид^^ъ у него письма отъ вашего ге- 
нерала князя Гессенгомбургскаго. 

Когда были сд']&ланы нужный приготовленхя для торже- 
ствовашя высоч. коронащи в. и. в., я вид'Ьлся съ Амело- 
томъ 26-го 1ЮНЯ и ув'Ьдомилъ его объ указ']^ в. и. в. и о 
нам'Ёреши моемъ просить его и другнхъ статскихъ мини- 
стровъ къ этому празднеству; для чего требовалъ отъ него, 
чтобъ онъ испросилъ у е. в. день, когда свободно будетъ 
министраиъ быть въ Париж')^. Аиелотъ отв'^чалъ мн'Ь*на 
это письиомъ н'Ёсколько дней спустя. Въ этомъ письм'Ь онъ 
ув'бдомляетъ меня, что король назначилъ 1 1-е сего въ среду. 
На другой день по получеши этого письма, т. е. 3-го шля, 
я разсылалъ служителей ко всЪыъ знатн'Ьйшимъ придвор- 
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нымъ военнымъ, гражданскимъ и церковныиъ просить на 
об-]&дъ къ 11-му числу билетами сд^^дующаго содержатя: 

Ье ргшсе Сап(ет1г атЪаззадеиг (1е Виззхе рпе М-г (1е 1ш 
Шге ГЬоппеиг (1е (11пег сЬег 1п1 МегсгеШ Гопге де се т018 й 
Госса810п (1и соигоппетеп!: (1е Птрега^псе ва §оиуега1пе. 

При этомъ прилагается роспись вс^^хъ прошенныхъ на 
обЬд,ъ и при оной отм'1&чено, по какой причин'Ь кто не былъ. 

Того-же числа были посланы мною печатные билеты, ко- 
торыми вс']&хъ вообще г-дъ и дамъ, находящихся въ го- 
род']^, просилъ на балъ-маскарадъ. Содержанхе этихъ биле- 
товъ следующее: 

Моп81еиг или тадате (имя рекъ) 081 рпё с1е 1а раН; <1и 
рппсе Сап1ет1Г йе 1и1 &1ге ГЬоппеиг йе тешг й ип Ьа1 таздиё 
^и'^1 йоппега 1е опге йи ргезеп^ то18 йапз воп Нб1е1, гие 8. Оо- 
т^п^^ие, й Госса810п (1и соигоппетеп(; (1е Г1трега1псе 8а воиуе- 
гаше, сё1ёЬгё 1е 6 йе Мах. 

А се1 ейГе* М 1гоиуега. 

С1 301п1 Ы11е1;8. 

При всякомъ изъ сихъ билетовъ приложено было н^&- 
СКОЛЬКО третьихъ печатныхъ билетовъ, которые ин^лш слу- 
жить для знаку входа на балъ. На этихъ посл'1&днихъ съ 
одной стороны была изображена моя печать^ а на оборогб 
напечатано: ВЦХБТ. 

Роиг 1е Ъа1 таздиё дне 1е рг1псе Сап1ет1г йоппега 1е ооге 
йи ргезеп! то18 с1е Дш11е(; с1ап8 80п Нб1е1 гие 8. Оот1шдие а 
Госса810п (1и соигоппетеп!: с1е Г1трега1г1се 8а 8оиуега1пе;, сё1ёЬгё 
1е 6 Ма!. 

Такихъ билетовъ роздано около 1350. 

Къ принцессамъ крови я самъ "ёздилъ возить подобные 
билеты, къ которымъ присовокупленъ былъ другой пись- 
менный сл'Ёдующаго содержан1я: 

Ье рппсе Сап(;ет1г ашЪаввайеиг с1е Вп881е ез!: тепи рг1ег 
М-те 1а ВисЬевве йе ВоигЬоп йе 1и1 Ыге ГЬоппеиг йе тешг 
аи Ъа1 шавдиё ди 11 йоппега 1е опге йе се то18 а Госса810п 
йи соигоппетеп^ йе Г1трега1псе ва 8оиуега1пе е1 а сек еве1 
й а аррог1ё роиг воп АНевве В1Х ЫИе^в. 

Къ принцамъ крови посылалъ въ то-же время своего ко- 
нюшаго съ билетомъ, въ которомъ было написано: 

Сотте 1е рппсе Х3ап1;ет1г атЬаввайеиг йе Виввхе п'а рав 
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епсоге еп ГЬоппеиг де тохге М-г 1е Бис (1'0г1еап8 сЬег воп 
а11е88е, И п'озе раз 1е ргхег йе 1ш Ыте ГЬоппеог (1е уешг 
а ип Ъа1 таздиё яи'И доппега 1е 11 (1е се то18 к Госсазюп 
с1и соиго1шетеп1 (1е Г1трега(г1се за 8оиуега1пе; та18 И ргеп(1 
1а ИЬег^ё (1е з'о1п(1ге 1С1 ^ие^^^е ЬйЫв роиг ^ие зоп а11е8зе 
еп Ахзрозе. 

Разница между приглашенхяии принцевъ и принцессъ 
крови нарочно иною сд'Ьлана, потому что принцессы, какъ 
женскаго пода, не возвращаютъ визитовъ посламъ, и по- 
тому моя по']&здка къ нимъ характеру моему предосуждешя 
не наносить, а къ принцамъ я не ^^здидъ, не будучи ув']^- 
ренъ, что они возвратятъ мн^^ визиты, къ тому-жъ я сА- 
довалъ примеру бывшаго испанскаго посла маркиза (1е 1а 
Мины, Амелоту я изъяснилъ, что не могу я первый сд'Ь- 
лать визитъ принцамъ крови, пока не буду ув^^ренъ, что 
они возвратятъ мн^^ его, и что я не см']^ю безъ указу не 
поступить по прим'бру исп. посла м. Мины, и потому прошу 
у него дружескаго совета, какъ поступить, чтобъ и предъ 
в. и. в. не погрешить, и при принцахъ исполнить свою долж- 
ность. Амелотъ обещался сказать свое мн^^в1е, но не испол- 
нилъ своего об'Ёщан1я, и я не повторялъ ему бол']Ье объ 
этомъ. Принцы еще не отв^^чали мн'Ь, но на моемъ об'бд^^ 
посольсюй вводитель Сентотъ говорилъ мн'Ь, что граФъ Ша- 
лброа хот^^лъ прислать ко мн^ своего дворянина благода- 
рить за внимаше, но находитъ, что въ билет^Ь не употреб- 
лено Мопзещпеиг вм'1&сто Мопз1еиг, и что въ немъ написано 
просто АНеззе, а не АНеззе 8егеп1331те. Я изъяснилъ вво- 
дителю, что послы называютъ Мопвез^пеиг только королев- 
скихъ сыновей, а АНеззе 8егеп1831те было на моемъ биле- 
тЪ написано на адрес']^. Изъ прошенныхъ принцессъ были 
на моемъ бал* трое (де-Шалерра, де-Саксъ и йе 1а Р...) 
и почтили меня учтивыми комплиментами съ открытымъ 
лицемъ. Дюкесса де Бурбонъ , находясь въ Сенти-Мор'Ь, 
не пр1']^зжала на балъ, но черезъ перваго своего конюшаго 
графа Лисся благодарила меня за учтивость и просила из- 
винить ее, что за слабымъ здоровьемъ она не можетъ 
воспользоваться ею. Я одолженъ къ тому этой принцес- 
сЬ, что она позволила опереть мою иллюминащю на сгЬну 
ея дома, который прямо противъ моего сада. Не знаю, 
были ли на бал'Ь принцы кроци, потому что маски остав- 
ляютъ это въ неизв'Ьстности; но граФъ Клермонъ не про- 
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пускаетъ никогда таме балы, а онъ у меня кром*]^ 4 оос- 
ланныхъ билетовъ требовадъ чрезъ посольскаго вводителя 
еще 4. В'<д%дся въ Исси "^-го сего съ кардиналомъ, у помя- 
ну хь ему о торжеств']^, и говорилъ ему, что мн'Ь было бы 
очень пр1ятно, еслибъ онъ могъ почтить мой об'Ьдъ своимъ 
присутств1емъ, но не могу на это над']^ться, зная его сла- 
бое здоровье. Онъ учтиво благодарилъ меня за это, пока- 
зывая сожал']&ще, что не можетъ своимъ присутствхемъ по- 
казать истинное участ1е, которое принимаетъ въ радости 
моей и всей Росс! и. 

Въ назначенное 11-е число званые гости съехались къ 
об']&ду въ 3-мъ часу, иллюминащя заясжена въ 10-мъ, а балъ 
начатъ въ начал']^ 12-го и кончился въ 9-мъ. Гости оста- 
лись довольны и я до сихъ поръ получаю еще комплимен- 
ты. Я хот^^лъ въ этомъ торжеств'^ устроить для увеселен1я 
гостей банкъ Фараонный, потому что хотя игра эта запре- 
щена указомъ короля, но послы обыкновенно даютъ ее въ 
подобные праздники. Но узнавъ отъ своего банкира, что 
генералъ-полицдймейстеръ Мервиль не можетъ об^^щать 
безопасность банкира, изъяснилъ Мервилю, что хотя харак- 
теръ мой освобождаетъ меня отъ повиновешя указамъ, из- 
даннымъ для подданныхъ, но я удержусь отъ того, что 
непр1ятно е. к. в. и его министерству. 

Баронъ Тессинъ вчера отсюда вы'Ёхалъ, сд']Ьлавъ мн'Ь 
учтивый комплиментъ, что нын'Ьштя околичности, къ не- 
малому его сожал'Ьн1Ю, не допускаютъ его придти со мною 
проститься. Я тоже по тёмъ обстоятельствамъ не могъ ни 
его, ни другихъ трехъ шведскихъ министровъ просить на 
об^^дъ, но послалъ имъ билеты для бала и они вс!^ (кром'Ь 
больнаго барона Флеминга) были натомъ бал^въ маскахъ. 
Англ1йск1й секретарь далъ мн*]^ знать, что надежда, кото- 
рую онъ им'Ьлъ сыскать каналы для получен1я нужныхъ пи- 
семъ, исчезла, потому что тотъ, кто об']&щалъ ему это, не 
былъ въ С0СТ0ЯН1И сдержать своего слова. Потому я буду 
искать друпя дороги, хотя по отзыв'Ь маркиза де-Шетар- 
Д1Я отъ двора в. и. в. и при нын'Ёшнемъ худомъ положевш 
Франщи, я думаю, что опасность зд^шнихъ интригъ умень- 
шилась и потому лучше поб^ечь деньги в. и. в. 

Прошу о перевод^^ надлежащаго мн^^ и т-Ьмъ, что при 
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мн'Ь жалованья за нын'Ьшшй годъ и оставшихся за прошлый, 
потому что уже въ деньгахъ у меня крайняя нужда. 

*% тля. 

т 

Вид'Ьлся съ кардиналомъ иЛмелотомъ, которые спраши- 
вали меня о поход'б войскъ в. и. в. въ Финляндаю; на это 
я имъ по письму генералъ-Фельдм. граФа Фонъ-Ласс1я отъ 
21-го 1ЮНЯ отв']Бча.1ъ, что онъ находился тогда въ Бирала- 
1гЬ^ идя аттаковать непр1)ателя, который укр']^пился въ Фри- 
дрихсгам^^, и что и флотъ в. и. в. туда-же плыветъ, чтобъ 
сд^^лать нападен1е вдругъ съ суши и съ моря. Кардиналъ 
удивлялся, что шведск1е корабли въ отсутствхи отъ того 
порта, и казалось, что сожал']&етъ о томъ, что шведское ми- 
нистерство не въ С0СТ0ЯН1И удовлетворить в. и. в — во до 
собрашя сейма и т^^мъ предупредить бой. Оба подтвердили 
мн^Ь, что Нолкенъ опять отправился изъ Стокгольма въ 
Москву. Я ничего не оставилъ безъ отв'Ьта. 

Августа 2. 
Ъоля 22. 

Если война между Швецдей и в. и. в. продолжится и 
если зд']&шнее предпрхятхе въ Германхи удастся, то я не со- 
мневаюсь, что возобновится зд'&шнее нам^ренхе отправить 
эскадру въ Балтику къ предбудущей весн^. Я получилъ 
отъ графа И. Ф. Головина отъ 3-го 1юля письмо и при немъ 
донесен1е Лассхя в. и. в-у, что шведы отступили изъ-подъ 
Фридрихсгама, выжегши города и подорвавъ пороховые ам- 
бары. Я сообщилъ третьяго дня Амелоту переводъ съ это- 
го письма, а также и съ допроса шведскаго пл']&нника 
Дальтрема, который принялъ безъ всякаго разсужденхя, по- 
вторивъ только, что Нолкенъ подлинно отправился въ Мо- 
скву. Амелотъ спрашивалъ меня, им'&ю ли я какое изв'Ёспе 
о возмущети, случившемся въ Москв'б, о которомъ упоми- 
наютъ всЬ газеты *). На что я ему отвёчалъ, что ни въ ре- 



') Въ рескрипте отъ 6 сент.: атавъ кавъ съ п^вотораго времени стали 
распространяться различные слухи о случившемся будто бунт^ ори ва- 
шемъ двор^ и въ Финляндш при армхи чрезъ парт1ю лейбъ-гварди на- 
шей, это совершенно ложно. Поводъ этииъ слухамъ поданъ сл^дуюпцшъ 
обстоятельствоиъ : придворный лакей по научен1Ю н^котораго мота офи- 
цера условились ночью украсть при двор^ серебро и друпя вещи; но они 
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скраптахъ в. и. в., ни въ частныхъ ко иш^ письиахъ изъ 
Спб. ничего объ этомъ не упоминается, и потону я думаю, 
что если и было что нибудь въ этомъ род'Ё, то это такъ 
не важно, что не показалось достойно сообщить объ немъ чу- 
жестраннымъ министрамъ в. и. в. Амедотъ на то сказалъ 
мн']Б, что д']&йствите1ьно маркизъ Шетардхе доносить объ 
этомъ, какъ о неважномъ Д'Ьд^Ь; однакожъ онъ просить ме- 
ня сообщить ему подробности, если будутъ мн^^ сообщены. 
Потому прошу в. и. в. сообщить мн*!^, въ чемь Д'бло, чтобы 
я быль въ состояши опровергнуть носящ1еся зд.'Ьсъ слухи, 
напечатанные въ газетахъ, что придворные лакеи умы- 
шляли на самый дражайш1й животь в. и. в. въ нам'Ьрешц 
ограбить весь дворъ и при этомъ смущеши взбунтовать 
весь народъ. 

По указу в. и. в. отъ 28 1юля я купилъ два кусва го- 
лубыхъ и два куска красныхь лентъ для кавалерскпхъ ор- 
деновъ самой лучшей работы и немедленно чрезъ тележ- 
ную почту отправлю ко двору в. и. в. 

Августа 9 . 
1юдя 29. 

Для торжествовашя коронащи в. и. в. я истратилъ боль- 
ше опред'Ёленной для этого суммы 499 р. 24 к. Я над'Ьюсь, 
что в. и. в. всемилост. повелите выслать мн^^ эти деньги, 
принимая во внимаше то, что я долженъ быль поддержать 
славу в. и. в. и сверхъ того долженъ былъ сшить себ-]^ бо- 
гатое платье, и пажу и лакеямъ сшиль новую ливрею, на 
что издержаль слишкомь 1500 р. 

Третьяго дня я вручиль въ Версали г. кардиналу эк- 
стракты усп^^ховь оруЖ1я в. и. в. и изъясни лъ ему что в. 
и. в. всемил. повел']&ли мн'Ь *) сообщить объ этомъ чрезъ не- 



били пойманы ; въ арши же только некоторые пьяные солдаты сд^али 
как1я-то шалости и противности по команде, а это по неважностн своей 
оставлено бевъ изсл^^довани.я 

Объ этомъ солдатскомъ бунт^ противъ иностранцевъ-офицеровъ сперва 
въ ПетербургЬ, а потомъ въ лагере подъ Выборгомъ, см. у Манштейна: 
Мето1геб виг 1а Ваввхе раг. П. 

*) Въ ресвриптЬ отъ 5 шля: кизъ приложеннаго при семъ экстракта вн 
усмотрите, что божескимъ благословепемъ мн нм^и усп^хъ въ Финлян- 
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го королю, не соин^^ваясь что в. к. в. пр1ятно будетъ слы- 
шать объ этомъ, потому что это можетъ ускорить заключе- 
ше И1ра и что в. и. в. желало бы поздравить съ такими 
же усп'Ьхами и в. к. в. Тоже повторилъ и Амелоту. Аме- 
лотъ на комплнментъ мой ничего не отв'&чалъ, а кардиналъ 
отв^^чалъ, что ему прхятно слышать обо всемъ томъ, что 
служить къ прекращенш войны. Оба удивлялись поведенш 
графа Левенгаупта, которымъ по ихъ словамъ и шведскШ 
дворъ недоволенъ, приписывая его неискуству уроны шве- 
довъ, о которыхъ были уже ув'&домлены зд'Ьсь посторон- 
нимъ образомъ. Кардиналъ отъ одного Тессина ожидаетъ 
поправлен!я шведскихъ несчаст1й и потому, говорилъ мн*]^, 
бхотно услышитъ о его прибьти въ Стокгольмъ, ткмъ бо- 
л'Ье, что срокъ къ отверст1Ю сейма приближается, и до кото- 
раго министерство шведское не осм']&лится серьезно всту- 
пить въ мирную негощащю. 

Въ тотъ-же день я им'Ьлъ разговоръ съ другимъ стат- 
скимъ секретаремъ граФОмъ Морепа и напомнилъ ему на- 
рочно, что по состояшю Д']&лъ и по поступкамъ Левенгауп- 
та, Швещя должна желать скор'Ьйшаго мира; на чтограФъ 
Морепа отв'Ьчалъ, что правда, шведск1й дворъ долженъ ожи- 
дать теперь отъ одного мирнаго трактата, что росс1йск1й 
дворъ пожелаетъ возвратить. Пользуясь случаемъ, я намек- 
нулъ графу Морепа, что много повредила 111вец1и надежда 
тамошняго министерства, что сильная Французская эскадра 
будетъ прислана въ Балтику съ довольнымъ войскомъ, что 
Порта объявить Росс1И войну, что удастся произвести но- 
вый возмущешя вь Польш'6, но всЬ эти надежды не осуп^е- 
ствились. На это граФь Морепа отвЪчалъ, что отъ зд']&шня- 
го двора не об'Ьщано никакой помощи шведамь кром'б де- 
негъ, и то только на возстановлеше шведскаго Флота и не вь 
томъ нам-Ьренш, чтобь оный могъ быть употребленъ про- 
тивъ Росс1и, потому что зд,Ьсъ знають хорошо, что Швещя 
не въ состояти состязаться съ Россхею. Ваше войско су- 
хопутноб и морское можеть дМствовать противь непрхяте- 



Д1И, о чемъ вы тамошнему двору именемъ нашимъ оо обнкновен!ю имее- 
те сделать сообщен1е и нотификацш, прибавж въ тому, что мы ув^^рены 
въ дружбе е. к. в. къ намъ и что его к. в., конечно приметь учаспе 
въ этой нашей радости, пот. ч. это можетъ посжужить къ скорейшему 
возставовдешю желаеиаго мира и водворени) тишннн и покоя на севере*» 
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лей безъ всякаго препятствхя. Съ зд']^шней стороны и де- 
нежной помощи трудно ожидать шведскоиу двору, потому 
что казна здешняя недостаточна на самый крайн'бйшхя 
нужды, а поводъ къ расходамъ ежедневно прибавляется. 

Правду сказать, меня удивило назначеше Далюна полно- 
мочнымъ министромъ; но безъ указа в. и. в. не могъ изъ- 
яснить эту неприличность, которую самое министерство зд'Ьш- 
нее безъ сомн^^н1я чувствуетъ, и это назначеше можно при- 
писать только скупости кардинала, не чомн-Ьваясь, что онъ 
избралъ челов'Ька, который будетъ довольствоваться и ма- 
лымъ жалованьемъ и которому ничего не нужно выдавать 
на про'Ёздъ. По ревности моей къ службе в. и. в., я долженъ 
упомянуть, что А думаю, что если Далюнъ будетъ непр1я- 
тенъ в. и. в., то я не вижу, для чего бы прямо не объяснить 
этого зд'Ёшнему министерству, пока не отменятся обстоя- 
тельства въ Европ'Ё. Не должно опасаться, что дворъ зд'Ьш- 
шй грубо приметъ все то, что будетъ приходить со сторо- 
ны в. и. в., потому что зд^Ьсь опасаются похода в. и. в. въ 
Богем!ю, о которомъ отъ времени до времени слухъ возоб- 
новляется, не упоминая о томъ, что между дворами, кото- 
рые расходятся въ дружбе, обыкновенно непринятхе мини- 
стровъ, когда ихъ личность непр1ятна, чему «ранцузскхй 
дворъ самъ много прим^овъ подйлъ. 

Благодарю за милостив. изъяснен1е, касающееся прислан- 
ныхъ ко мн'Ь дворянъ посольства, которое я имъ объявилъ, 
чтобъ они приняли нужный м'Ьры для содержатя своего. 
Но прхемлю смелость всеподд. повторить, что совсЬмъ г]^мъ, 
что они пользовались домомъ моимъ и столомъ, съ 400 р. 
въ годъ никакимъ образомъ зд,^съ не могутъ прожить и не- 
изб'Ьжно впадутъ въ долги и въ слЪдуютщя за ними несход- 
ства. 

^% августа. 

Третьяго дня вид'ёлся съ Амелотомъ и разсказалъ ему 
объ усп'бхахъ в. и. в. въ войн'ё съ шведами: Амелотъ уди- 
влялся только тому, что шведы отступили, и говори лъ, что 
и шведское министерство не можетъ понять поведешя ге- 
нерала Левевгаупта, коимъ оно не довольно. Я напомнилъ 
ему что по письмамъ изъ Голланд1И въ шведскомъ флотЪ 
померло около 3000 людей и что можетъ быть по этому-то 
Левенгауптъ и принужденъ былъ отступить, чтобъ отд^^лить 



« 
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н'!^сколько изъ своего войска къ тому Флоту, гЛмъ бол'Ье, 
что по гЬиъ же письиамъ въ самой Швещи ожидаютъ на- 
падешя в. и. в. и потому нужно то войско спасти для охра- 
ненхя шведскихъ береговъ. На это Амелотъ отв'Ьчалъ, что 
правда въ шведскомъ флот^^ много погибло людей, но на 
ихъ м']&сто отправлено изъ Стокгольма 800 матросовъ, а 
впрочемъ Французсюй посолъ не доноситъ ни о какой тре- 
воге въ Стокгольм']^, и подлинно знаетъ, что объ оставле- 
ши Финлянд1и въ добычу войска в. и. в. Левенгаупту указъ 
не данъ. Прибавилъ еще, что король Фр. непрестанно сов*]^ 
туетъ пшедскому двору прекратить худо начатую войну, но 
онъ не присов'Ётовалъ бы отправленхе такого указа Левен- 
гаупту, потому что ясно, что эта неудача шведовъ еще бол1|е 
отдаляетъ миръ. Я отв']^чалъ, что конечно теперь друг1я бу- 
дутъ услов1я къ миру, потому что нельзя полагать, чтобы 
в. и. в. захот^^ли лишиться безъ всякой нужды ц'&юй про- 
винщи, которую сами шведы добровольно передаютъ в. и. 
в. въ руки, но я думаю, что это не можетъ пои^^шать за- 
ключетю мира, потому что въ скоромъ времени шведскхй 
дворъ будетъ им^^ть большую нужду въ мир'Ё. Амелотъ ни- 
чего на это не отв']&чалъ, и разговоръ нашъ объ этомъ кон- 
чился. В. и. в. изволили усмотр'&ть, что я заран'Ье предугото- 
вляю зд'Ьшнйхъ министровъ къ отм']^н'Ь УСЛ0В1Й со стороны 
вашей; я ув'Ьренъ, что в. и. в. одобрите "Этотъ поступокъ, 
т^^мъ бол^е, что вс']^ благоразсудные люди ожидаютъ эту от- 
м^^ну, признавая неоспоримое право в. и. в. къ обладанио 
такой земли, которую непр1ятель не защищаетъ, и потому 
мнопе зд']&сь изъ т'Ьхъ, которые осуждали всегда нападете 
шведовъ, заран'Ье радуются за приростен1е в. и. в. своихъ 
областей *). 

Р8. Получилъ при рескрипгЬ отъ 8 1юля вексель на 3,500 
р. для торжествован1я коронащи в. и. в. и по получешп де- 
негъ отв'Ьчу. 

*У|2 августа. 

Лил1енФельдъ всеподд. благодарить в. и. в. за оказанную ^ 
ему милость, и я присовокупляю благодарете за снисхож- 



*) Въ рескр. отъ 6 сентября: «Апробуются ваши отв4ты тамошнему ми- 
нистерству на счетъ Швещи». 

соч. ВАНТВН. П. ^^ 
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деше на мою редящю *). Я ему выдалъ т4 400 р. и онъ ско- 
ро вы-Ьдеть отсюда; на дорогу далъ я ему довольную, но 
ум'Ьренную сумму. 

Я прододжадъ сообщать Амелоту экстракты изъ извЪспй о 
ход']^ д.'клъ въ Швещи, но ничего онъ новаго на нихъ не ска- 
задъ. Недавно заговоридъ онъ объ отъ^^зд^^ маркиза Шетардхя 
отъ двора в. и. в. и сказадъ, что его преемнику Далюну изъя- 
снено королевскимъ указомъ, что е. к. в. желаетъ быть съ 

в. и. в. въ ДРужб'Ь и СОГЛаСШ, и потому чтобы онъ ВСЕМИ 

силами старался заслужить милость в. и. в. и конФиденщю 
вашихъ министровъ, уб']^гая давать поводъ къ холодности 
между Авумя дворами. Поэтому Амелотъ требовалъ, чтобъ 
я ему прямо объявлялъ, когда Далхонъ будетъ отступать отъ ^ 
этого указа и когда в. и. в. будетъ имъ недовольны. 

Еслибъ руки мои не были связаны указомъ в. и. в. подъ 
№ 30, этотъ случай послужилъ бы кстати изъяснить содер- 
жимое въ немъ о Дал10Н'Ь разсуждеше ^); но это и впредь не 
трудно будетъ сд'^&лать, если в. и. в. на то соизволить. Меж-^ 
ду т'Ьмъ я напомнилъ Амелоту о поведенхи Далюна при пре- 
быванш турецкаго посла въ Спб., на что Амелотъ отв'Ьчалъ, 
что тогда же было писано ему, что это очень не одобряет- 
ся, и даже былъ посланъ къ нему указъ сюда возвратиться, 
и этотъ указъ былъ бы исполненъ, еслибъ зд^^сь не разсуж- 
дали, что только Остерманъ на него злится. Но все же это 
можетъ быть прим'!^ромъ для Дал10на, чтобъ впредь посту- 



*) Въ ресврип. отъ 15 шля: «Хотя дворянинъ посояьства Лшенфеяьдъ 
не им^етъ права просить о запяатЬ дояговъ и мн не намерены ввохпь 
8Т0Т0 обнкновешя, такъ кавъ всякхй дояженъ сообразовать расходы съ 
доходами; но тгобн Лилхенфедьдъ дадьн^йшииъ тамъ прибнван1емъ ие 
впаяъ въ бояыше додги, мы изъ особливой мияости*'и не въ прш^ръ дру- 
тииъ всемияост. соизволили дать ему позволенхе къ возвратному оттуда 
выезду и пожаловать ему для расплаты долговъ 400 руб., кои вы отдавъ 
Ьл1енфельду имеете отпустить его отъ себя, давъ ему на про^здъ сколь- 
ко по вашему усмотр^нш будетъ довольно, чтобы онъ хогъ прх^хать 
сюда». 

') ЗдЬсь говорится: «Странно, что вместо Шетард1я вазначенъ при на- 
шемъ двор^ Дал10нъ, который ни въ чемъ не уступаетъ Шет1фД1Ю, и ко* 
его поступки самъ дворъ франц. не могъ одобрять. Этимъ франц. дворъ 
доказываетъ, что не имФетъ большаго почтен1я въ нашему двору» (ресвр. 
отъ 8 шля). 
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па1ъ осторожнее, какъ и предписано еиу отъ Аиелота. Я 
довольствовался на это отв'Ьчать, что прежнхя свои жадобы 
на Далшна я производилъ по указу отъ своего двора и я 
не знаю ничего о личной въ томъ прихоти Остериана. 

Сентдбрж 6. 
Август» 2в. 

ч 

Лил1енФельдъ отправляется отсюда послЪ завтра, которо* 
му я крои^^ 400 р. на уплату долговъ , выдалъ 250 р. на 
про^^дъ, да въ зачетъ заслуженнаго жалованья 200 р. и 
прилагаю его росписки. И такъ какъ я самъ въ крайнеиъ 
недостатк'Ь денегъ, чтобъ выдать ему эту сумму, принужденъ 
я былъ дать на 450 р. вексель банкорамъ Лабгарду и Вер- 
нету на госуд. канцлера в. и. в. князя А. М. Черкасскаго, 
который прошу акцейтовать и оплатить. Поэтому же жало- 
ванье не нужно пересылать сюда, потому что остальное къ 
дополнеюю двухъ заслуженныхъ третей онъ можетъ полу- 
чить въ Москве. Я бы не далъ ему и гЬхъ 200 р., еслибъ 
долги его не превосходили сумму, какую онъ предполагалъ, 
и еслибъ было бы совс']&мъ довольно 250 р. на про']^здъ. 

Сентября 9. 
Авгуета 29. 

Кардиналъ говорилъ жи1^ о шведахъ, что они на него не 
могутъ понять, если потеряютъ Финляндою, потому что онъ 
все это предсказалъ еще въ начале; что ему маркизъ де ла- 
Шетард1е доносить, что носится въ народе слухъ, что в. 
и. в. нам'Ьрены объявить государя герцога голштинскаго 
великимъ княземъ финляндскимъ. Я отв']^чалъ кардиналу, 
что объ этомъ нам'Ьренш в. и. в. мн'Ь ничего не известно; 
но знаю только, что такъ какъ шведсшй дворъ неправедно 
вамъ объявилъ войну и самъ уступилъ эту провинщю въ ва- 
ши руки, то в. и. в. им^^етъ безарекословное право влад'&ть 
ею. На это кардиналъ сказалъ мн*, что досел* я то1ковалъ 
другое, говоря, что в. и. в — во будете довольны возобно- 
влешеиъ Нейстатскаго мира. На что я отв-Ьчалъ, что д-Ьй- 
ствительно в. и. в. готовы были не требовать ничего сверхъ 
того трактата, еслибъ шведсшй дворъ тотчасъ вступилъ въ 
мирную негощащю, но начапе военныхъ дМстихй отм'^^няетъ 
уже силу того об^щан1я. Кардиналъ не отвЪчалъ на это, но 
сталъ разсуждать о худомъ поведенш граФа Левенгаупта и 
наконецъ заговорилъ о шведскомъ сейм'6, говоря, что отъ него 

12* 



— 268 — 

одного зависитъ заключенге мпра съ Россхею; но опасается, 
что въ этомъ сейм'Ь произойдетъ много зам^^тательствтэ, 
потому что ФранцузсшЁ посолъ доносить изъ Стокгольма, 
что нам'Ьрены представить въ этомъ сейм^ дйло о насл'Ьд- 
ств']^ шведскаго престола. Кардиналъ прибавилъ , что это 
нам']^рен1е в'^^роятно не понравится шведскому королю, что 
при жизни е. в. подданные думаютъ о насл^^дник'Ь, и посте- 
роннимъ образомъ прим'Ьчалъ , что парт1я е. к. в. герцога 
голштинскаго сильнее вс^^хъ въ Швещи. На это я отв'Б- 
чалъ только, что такъ какъ Швещи миръ гораздо нужн1^е, 
шведсюй сеймъ конечно не пренебрежетъ своими интереса- 
ми, а что касается до д']^ла о насл^дств']^, то и я слышалъ, 
что оно пм-Ъетъ быть представлено на сейм'Ё и не мен'Ье 
В']^роятно, что голштинская парт1я спльн'Ье вс&хъ въ Шве- 
щп. Амелотъ тоже говорилъ со мною объ этомъ и приба- 
вилъ только, что на донесен1е Французскаго посла о нам']^- 
рен1и представить въ этомъ сейм']^ д'Ьло о насл'Ьдств'6 пред- 
ппсалъ ем;у королевскимъ указомъ, чтобы онъ не м']&шался 
нпкакимъ образомъ въ этомъ д'ёл'§. Но это ув'Ьренхе Аме- 
ло1*а должно считать хитростью, потому что изв'Ёстно, что 
зд']&шн1й дворъ старается вс'1&ми силами возвести на престолъ 
князя Цвейбрицкаго . 

Я думаю, что не можетъ повредить, что я изъяснилъ кар- 
диналу и Амелоту, что в. и. в. донесено изъ Константино- 
поля, что посл-Ь многихъ домогательствъ Французскаго по- 
сла, Порта Ьыдала какую-то сумму шведскому двору *). Ска- 
залъ же я это имъ самымъ учтивымъ образомъ, а именно, 
что в. и. в. повел^^и мн^^ поговорить съ ними объ этомъ 
изв'Ёст1и въ той надежд'Ь, что граФь Кастелянъ поступилъ 
въ этомъ случае безъ указа Фр. короля, и что хотя эта 
выдача не пом']^шала в. и. в. завоевать Финляид1ю, но я 
над'Ьюсь, что они (кард, и Амел.) подтвердятъ графу Ка- 
стеляну, чтобъ онъ почиталъ в. и. в. истиннымъ пр1яте- 
лемъ своего короля. Кардиналъ и Амелотъ, не отрицая этого^ 
почти съ присягами старались меня ув'Ьрить, что Касте- 
лянъ поступилъ въ этомъ безъ указа отъ своего двора, я 



*) Въ рескр. отъ 8 гюлк:' «Къ намъ ориходлтъ частыя ведомости нзь 
Константинополя о явныхъ и тайныхъ недоброхелатеяьннхъ поступхахъ 
противъ нашихъ ннтересовъ тамошняго франц. посла и что онъ явно под- 
стрекаетъ Порту помочь шведамъ». 
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что они объ этомъ тогда только узнали, когда онъ по при- 
НЯТ1И денегъ доносидъ сюда, и по донесенш Кастеляна онъ 
на то противно своей вол^^ согласился по повторенныыъ 
домогательстваиъ Рейсъ-ЭФенди, который, дважды его при- 
звав'ь, объявилъ ему, что Порта никоинъ образомъ не иожетъ 
О'^да'Н» гЪ деньги въ руки шведскому министру и что граФъ 
Кастелянъ посл*!^ втораго свидан'|а съ Рейсъ-ЭФенди, опасаясь 
чтобъ впрямъ Порта не удержала тФхъ денегъ и подала 
бы этимъ поводъ шведскому двору къ жалобамъ, отважился 
тЬ деньги принять, т']^мъ болЪе что Рейсъ-Эфенди . об']&щалъ 
это держать въ секрет^^, хотя тЬ деньги на второй день 
публично послалъ, и что графу Кастеляну конечно напи- 
шутъ отсюда, что его поступокъ зд'Ёсь не одобренъ и 
чтобы впредь удерживалъ себя отъ подобнаго. Извинеше 
это показываетъ зд-]&шн1я нам'Ьрен1я; но я не хогЬлъ дал^^е 
продолжать этотъ разговоръ, потому что и такъ довольно 
могутъ видеть, что поступки зд'Ьшнихъ нинистровъ при 
чужестранныхъ дворахъ не неизв^^стны в. и. в. Одинъ 
изъ моихъ прхятелей знатнаго чина и обхожден1я открылъ 
мн']^, что онъ желалъ бы быть въ посольств'^ ко двору 
в. и. в. и просилъ меня, когда случай подастся, внушить 
объ этомъ зд']^шнимъ мвнистрамъ; но я не нам^^ренъ ничего 
д'&1ать до получешя указа в. и. в. '*Я& 

Р8. Получилъ вексель на 4,000 р. при рескрипт* отъ 5 
августа, на который буду отв'Ёчать по полученш денегъ. 
*% сентября. 

Амелотъ ув^Ьдомилъ меня, что по донесешю французскаго 
посла изъ Стокгольма генералъ Левенгауптъ им'Ьетъ точ- 
ный указъ ожидать войско в. и. в. при ГельсингФорсЬ и 
вступить въ бой; почему я съ нетерп'Ьшемъ ожидаю на этой 
пед,1^гЬ изв-Ьстхе о какомъ важномъ дЪл* *). Также Амелотъ 



*) Въ рескр. отъ 26 авг. «Армхя наша приближается къ Гельсингфор- 
су, прогнала непр1ятелей изъ разныхъ авантажннхъ постовъ и взяла 
кр-Ьпость Ыейслотъ. Эти изв'Ьст1я вы употребите тамъ въ х*ло. Нолкенъ 
отозвался о прибытие своемъ вновь въ Гельсингфорсъ и о новнхъ имею- 
щихся инструкщяхь къ генералъ-фельдмаршалу о иир-Ь^ такъ какъ отпра- 
вленный недавно кнпшей арши генералъ Румявцевъ снабженъ полною 
хочью о мирно мяЦр Ну ^^^'^ ^^ стороны ШвехЦи будутъ предложены ре- 
зонабельныя преяНшя. Объ этомъ даво знать Нолкену, и потуу бу- 
демъ ждать ч^мъ это кончится. Но безъ сомн^нхя это д4ло можетъ кон- 
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напоиянудъ мн^Ь, что наркизъ Шетардае доносить о пребы- 
ван1и при двор'Ь в. и. в. какого-то шведскаго полковника, 
неизв^^стно по какому Д'блу, л котораго возврата въ Шве- 
щю ожидаютъ съ безпокойствомъ слишкоиъ съ м']&сяцъ, не 
зная, гд'Ь онъ находится. На это я отв']Бча1ъ ему, что мн^^ 
объ этомъ ничего неизв^^стно. 

Лид1енФельдъ отъ']Бхадъ отсюда ^Узо сего. Я ему подтвер- 
дилъ, чтобъ онъ предъ отъ'Ьздомъ расплатился со всЪми 
своими долгами, одвакожъ посл'Ь отъ']^да его явились три 
аптекаря и докторъ его неоплаченные, а впредь можетъ 
быть и другхе явятся. Поэтому прошу в. и. в. повел'Ьть 
удержать остальное его жалованье, пока я подробн']&е справ- 
люсь о всЬхъ его неизв'Ьстныхъ долгахъ, чтобъ можно было 
и гЬ оплатить *). 

^/^ сентября. 

Третьяго дня я сообщилъ по обыкноветю Амелоту про- 
должен1Я экстрактовъ о военныхъ д^^йствхяхъ въ Финлян- 
Д1И по 27 августа, въ которыхъ говорится о взят1И Ней- 
слота и объ окружеши шведскаго войска при ГельсингФорсб 
со всЬхъ сторонъ войскомъ в. и. в. Амелотъ на это ска- 
залъ мн'Ь, что .|;^нералу Левенгаупту посланъ указъ, оставя 
войско, явиться въ Стокгольмъ, и полагать должно, что 
онъ призывается туда къ суду. 
*У1в сентября. 

По сиаЪ высоч. указа я третьяго дня въ Версали сооб- 
щилъ Амелоту копш съ грамотъ в. и. в. къ королю и кар- 
диналу, и при этомъ словесно засвид'Ётельствовалъ ему особ- 
ливое удовольствхе в. и. в. за услуги и поведете бывшаго 



читься только въ собранномъ сейм^ въ Стовгодьи'Ь , и такъ какъ Богъ 
даровалъ намъ столько поб^дъ, то конечно миръ не будетъ закйэченъ на 
тЬхъ услов1яхъ, отъ которыхъ прежде шведн отказывались я. 

*) Въ рескрнп. отъ 22 февр. 1743 г. кПосл^ того какъ вы писал, что 
по отъ'Ьзд'Ь Л[ил1евфельда пришли къ вамъ три аптекаря и докторъ, кото- 
рыиъ Лил1евфельдъ бнлъ долженъ, вы уже болйе Н0 вжсаш объ этомъ. 
И такъ какъ Лил1енфельдъ говорить, что онъ тол1|в^В1техарю долженъ 
рублей 15 или 20, а остальнымъ не долженъ внчвцКо^ему выдано изъ 
его ж^иованья (300 р.) 250 р., а остальные 50 р. «тмены для всявато 
случая. Поэтому вы напишите намъ о долгахъ дЬшенфельда». 
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при вашеиъ двор^^ Франц. министра маркиза Шетардхе ^}, и 
какимъ образомъ оказали свое удово1ьств1е при его отъ'Ьзд'Ь, 
и чтобы подать знакъ дружбы королю, соизволили почтить 
Шетард1я орденомъ св. Андрея, и что в. и. в. не сомн'Ь- 
вается, что это будетъ пр1ятно королю. Къ этому я при- 
бавилъ, что в. и. в. пр1ятно было бы вид^Ьть Шетард1я 
опять при вашемъ двор^ королевскимъ министромъ, о чемъ 
мн^Ь повел^^но представить ему (Амелоту) именемъ в. и. в. 

Амелотъ, прочитавши коп1и, сказалъ, что в^^роятно е. к. в. 
будетъ пр1ятна милость, оказанная в. и. в. Шетардио, и не 
оставить донести о ней е. в. Онъ самъ очень радуется, 
что маркизъ Шетард1е получилъ рекомендащю в. и. в., ко- 
торая будетъ очень важна у короля, и еслибы е. в. могъ 
предвид^^ть это удовольств1е маркизомъ Шетард1емъ, безъ со- 
мн'Ьшя, не отозвалъ бы его отъ своего двора, потому что 
этому отзыву причиной были производимый отъ вашего 
двора ясалобы на него, по которымъ е. в. думалъ, что мар- 
кизъ Шетард1е не могъ бы быть способенъ къ служб^^ е. 
к. в. при двор'Ь в. и. в.* Но такъ какъ эти жалобы пре- 
секлись, то сов'Ьтуетъ ив^ поговорить съ кардиналомъ о 
требован1и в. и. в., касаюп^емся возвращенхя Шетард1я къ 
прежнему своему м']^сту. 

Кардиналъ по причин'6 слабаго здорорья не пр1'Ёзжалъ 
въ тотъ день въ Версаль и потому я въ то-же утро ^^дилъ 
къ нему въ Исси, и вручивъ ему 06*6 оригинальный грамо- 
ты в. и. в., повторилъ ему все то, что говорилъ секретарю. 



*) Въ ресврипг! отъ 2 авг. «Маркизъ Шетарх1е по получен!! 
своего отзыва требовалъ у насъ отпускную аудаевцио и будучи 25 шли 
приватнвмъ образомъ дооущенъ, подалъ намъ какъ помянутую отзывную 
такъ и давно уже полученную кредвтнвную, при эюнъ сказалъ р^чь, на 
которую ему быдо отв^чено. Далюнъ также подалъ копш съ кредитивной 
своей грамоты и съ отправляемой на аудаенщи р^чи, и на дняхъ будетъ 
допущепъ къ намъ на ауд1енци>». 

Въ рескр. отъ 23 августа: «На сихъ дняхъ вн'Ьхалъ отсюда Шетардае. 
Въ разсуждети прехннхъ его услугъ, показанныхъ намъ, мы похаловаян 
его орденомъ св. Андрея Первозваннаго. Кром-Ь того мы дали ему ре- 
комендащю нашу за него у короля французскаго. Это вы усмотрите изъ 
приложенныхъ при семъ копШ съ грамотъ къ королю и къ кардиналу, кото- 
рыя посылаются вамъ и въ оригинале» съ всемилост. повел^шемъ, и что если 
нельзя будетъ одну изъ няхъ подать самому королю, то об* вручите кар- 
диналу, при чемъ засвидетельствуйте, что намъ прхятно было бы, чтобы 
онъ опять былъ акредитованъ къ нашему двору». 
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Кардинадъ принялъ г]^ грамоты в. и. в. съ отм^^ннымъ 
почтешемъ, об^щвися самъ вручить е. в. грамоту, говорилъ, 
что е. в. все это будетъ пр1ятнау потому что онъ вызвалъ 
Шетард1Я не изъ неудоводьств1я къ нему, а чтобы доста- 
вить удоводьств!е в. и. в. и вашему министерству. Об']^щался 
къ тому донести е. к. в. о жеданхя в. и. в. возвращенгя 
маркиза Шетард1я и по свиданий съ е. в. напишетъ вамъ 

П0К0рН']&ЙШ1Й 0ТВ']^ТЪ. 

Ско1ько я могъ понять изъ разговора съ этими двумя 
министрами, шя'Ь кажется, что отъ Шетард1Я зависитъ воз- 
враи](ен1е его къ двору в. и. в., о чемъ я не премину до- 
могаться и впредь, пока совершенно исполнится указъ 
в. и. в. 

Обо всемъ этомъ изв']&ст1я отъ самого 111етард1я 8Д']^сь не 
вм'Ёется. Говорилъ я также кардиналу и Амедоту объ из- 
В'Ёспи, полученномъ мною прямо отъ Лас1я, о капитудяц1и 
шведскаго войска, о которой зд,^сь подучено уже изв']^ст1е 
изъ Стокгольма ^). Оба зам'Ётиди на это, что они давно пред- 
вид'&ш. Еардинадъ зем'Ьтлъ дажб, что шведская держава 
сп'Ьшитъ уже къ паденш, и что не мадый вредъ прпнесетъ 
ей нын'Ьшшй сеймъ, въ которомъ доджно ожидать бодь- 
шихъ зам']&шатедьствъ. 

Октября 11. 
Сентября 80. ^ 

Амедотъ не могъ удержаться, чтобы не хулить^ посту- 
покъ тбхъ десяти подковъ финскихъ, которые посл'ё капи- 
тулящщ в. и. в. учиня присягу, не посл']^довали за прочимъ 
войскомъ, признавая, что это неприлично храбрымъ вои- 
намъ; но ыяЪ не трудно было доказать ему, что г6 полки, 
принадлежа уже къ провинщи, завоеванной в. и. в., испол- 
нили долгъ добрыхъ подданныхъ. Изъ этого онъ могъ 
понять, что уже д-Ьдо идетъ о томъ, чтобъ Швец1я доста- 
вила себ'Ё миръ лишешемъ всей Финлянд1и. 

При свидан1и съ кардиналомъ онъ дадъ ыя^ письмо къ 
в. и. в. отослать, еопш съ коего дадъ мн']^ прочесть, но не 



^) Въ ресврнп. отъ 5 сент. «Поб^^ды наши надъ шведами продолжают- 
1^. Гедьсннгфорсъ вздтъ и Фивлянд1я совершенно очищена отъ поб^жден- 
ваго шведскаго войска. Объ этомъ вы сделайте тамошнему двору нашнмъ 
нменемъ пристойное сообщеше». 
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оставилъ у меня; при этомъ онъ сообщидъ мн-Ь, что е. в. 
ъетЬхъ написать маркизу Шетардхю, чтобъ онъ съ того м'!^ста, 
гд* его письмо застанетъ, возвратмся ко двору в. и. в., 
ес1и его частныя д'бда то позволять. 

Акедотъ сказалъ мн'б то-же объ'этомъ, прибавя,' что этотъ 
указъ е. в. онъ отправитъ въ тотъ же день, адресуя мар- 
кизу Вадор1ю въ Берлинъ, и что е. в. позволяетъ маркизу 
Шетардио принять и носить пожалованный ему отъ в. и. в. 
орденъ, чувствуя все показанное къ послу его внимаше и 
важныя награждетя. На грамому в. и. в. об^щвиъ прислать 
мн^^ немедленно королевсюй отв'бтъ. 

Оггжбрж 4. 
Сентябре 28. 

Въ прошлое воскресенье, т. е. ^ ^^^ вечеромъ въ де- 
вятому часу одинъ взъ моихъ служителей Занини, родомъ 
венещанецъ, должностью сахарникъ, бывъ въ одномъ зд'Ьш- 
немъ постояломъ двор^ для свидан1Я съ прЫтелемъ сво- 
имъ, пр1']^хавшимъ изъ Дрездена, на вопросы хозяина того 
дома, будучи пьянъ, вступилъ въ непристойные разговоры 
объ ут^снен1и Фравцузовъ въ ПраН^, о трудности похода 
другаго Французскаго войска подъ командою маршала де 
Мальбоа и о электор'6 баварскомъ, называя себя курьеромъ, 
прх'Ёхавшимъ изъ Праги. Противъ чего помянутый хозяинъ, 
не довольствуясь т']&мъ, что побранилъ его и руки на него 
поднялъ, призвалъ зд'Ёшшй полицейскгй караульный обходъ, 
сержантъ коего арестовалъ его, обобравъ у него все, что 
нашелъ въ карманахъ, и связавъ его веревками, отв<елъ 
его съ побоями въ тюрьму, гд'Ь онъ задержанъ былъ по 
вчерашнее число до 11-го часа въ вечеру. Какъ скоро я о 
томъ услышалъ, и могъ ув']^дать нужн']^йш1я обстоятельства! 
написалъ къ Амелоту письмо, которое самъ вручилъ ему 
въ Версали. Притомъ словесно ум'Ёрая со всею учтивостью 
свои слова, жаловался какъ ему, такъ и кардиналу, и про- 
силъ не только освободить челов']&ка, но и выдать мн*!^ са- 
тисФакщю. Напрасно ждалъ вчера до вечера исполнешя тЪхъ 
об'Ьщан1й, послалъ съ секретаремъ посольства второе письмо 
къ Амелоту, на которое онъ отв'Ьчалъ мн'Ь н'!^сколько ча- 
совъ спустя; а въ 11-мъ часу командуюпцй городовымъ 
карауломъ ОФидеръ Дюваль привелъ ко мн'Ь моего челов'Ька 
съ комплиментомъ. Я тогда, будучи съ гостями за уживомь. 
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не видался съ т']^мъ оФицеромъ. Такъ какъ письмо Амедота 
очень не удовольствительно въ томъ, что касается долж- 
ной мн'Ь сатисФакщи, я сегодня посылаю къ нему третее 
письмо, въ которомъ настою на томъ, приводя прим'Ёры 
маркиза Шетард1я. Я прилагаю при семъ коши со всЬхъ 
трехъ моихъ писемъ къ нему и съ его письма ко мн^^• Изъ 
всего этого в. и. в. можете вид^^ть въ чемъ д^^о, и прошу 
снабдить меня указомъ, какъ ые^ въ томъ случа'Ь посту- 
пать, если мн'Ё откажутъ сатисФакщю. 

Р8. По написанш сего я получилъ другое письмо отъ 
Амелота въ отв']^тъ на мое вчерашнее въ которомъ видно, 
что старается лишить меня должной сатисФакщи ; поэтому 
къ отправляемому ему письму я прибавилъ Р8. Копш съ него 
прилагаю при семъ. 

Октября И. 
Сентября 30. 

Третье мое письмо къ Амелоту я въ тотъ-же день по- 
сдалъ съ своимъ конюшимъ, а челов']&ка выгна^ъ изъ служ- 
бы, чтобы прес']^чь зд']Ьшнему министерству всякое извине- 
ше къ подач']^ авЪ сатисФакщи. На это письмо Амелотъ 
еще не отв'бчалъ мн']^, но словесно говорплъ конюшему, что 
ин'Ь самому можно посудить, что въ освобожден!и моего 
служителя поступлено со всею посп'ёшностью. Изъ чего вид- 
но, что Амелотъ отдаляется отъ подачи сатисФакц!и. При- 
водимые резоны его столь плохи, что я стыдился бы ихъ 
приводит!^ потому что разстояше Версали отъ Парижа не 
таково, чтобъ требовалось ц'&1ыя три дня для требовашя 
и получен1я королевскаго указа; а къ тому-жъ этотъ указъ 
генералъ-полицмейстеру былъ и не нуженъ, потому что онъ 
знаетъ, что посольскихъ служителей не арестуютъ. Потому 
эти его резоны не трудно будетъ словесно во вторникъ 
опровергнуть какъ при АмелогЬ, такъ и при кардинал^^. 

Чтобы оказать еще больше ум']^ренность, я до того ни- 
чего не нам'Ёренъ предпринимать; но если и кардиналъ 
представитъ какую трудность въ подач']^ мн-Ь сатисФакщи, 
то я настою, чтобъ ми* дали письменный отв-Ьтъ^ который 
сообщу всЬмъ находящимся зд'ёсь иностраннымъ мини- 
страмъ, и буду сл-Ьдовать ихъ совета. 
*78 октября. 
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Я не премину при удобныхъ сдучаяхъ опровергать без- 
сознательные толки о происходящихъ будто при двор']Ь 
в. и. в. и при войск'Ё въ Финлянд1и возмущешяхъ, хотя 
эти слухи сами собой уже уничтожаются. 

Сообщидъ Амедоту объ усп'Ьхахъ войска в. и. в. въ Фин- 
дянд1и и просидъ его донесть объ этомъ своему королю. 

Д'Ьло арестов, моего служителя наконецъ кончилось къ 
моему удовольствио. Амелотъ третьяго дня писалъ 1ле% что 
сержантъ и солдаты, которые арестовали моего челов']&ка, 
отставлены и посажены въ тюрьму, что въ самомъ д.'кл^ 
днемъ прежде исполнено и по вчерашнее число еи](е нахо- 
дились въ тюрьм'Ё. Сверхъ того, генералъ-полицмейстеръ 
Марвиль пр№зжа1ъ ко мн*]^ дважды вчера въ назначенный 
отъ меня часъ, съ извинен1емъ въ томъ, что касается его 
небрежности, въ которой извинялся въ весьма учтивыхъ 
словахъ, признавая справедливость моего неудовольствш и 
свое крайнее сожал'Ьн1е, что отсутствге его въ Версали было 
этому причиной. Въ самомъ д.^хЬ въ то воскресенье, когда 
челов'Ёкъ мой арестованъ, онъ находился въ Версали, от- 
куда возвратился сюда во вторникъ. 

Кардиналъ и Амелотъ тоже оправдывались отсутствгемъ 
Марвиля и ув']&ряли меня, что не им^^ли нам'Ьренгя лишить 
меня должной сатисФакщи, и что всегда будутъ стараться 
оказывать особливое почтеше къ послу в. и. в. и предо- 
стерегать надлежапця ему права. 

Съ своей стороны я подумалъ, что излишне было бы уже 
хлопотать о другой какой сатисФакц1и, и потому поблаго- 
даривъ за показанную, прилежно просилъ объ освобожде- 
ши помянутаго сержанта и солдатъ и о возстановлеши 
ихъ въ прежше чины, т'бмъ бол'Ье, что жены ихъ прихо- 
дили меня просить. Амелотъ хотЬлъ о томъ донести коро- 
лю, говоря однакожъ мн'Ь, что лучше было бы оставить 
вхъ на н']&которое время въ тюрьм'Ь для образца своимъ 
товарищамъ; г. Мервиль повторилъ мн4 то-же самое; но 
я еще буду домогаться о ихъ освобождеши ^). 
**/? октября. 



^) Въ ресвринг!^ отъ 4 ноября: «Довольны весьма повазаннннъ вамъ 
вннмашемъ тамошняго двора и даннымъ вакъ во8награ«ден1е]|Ь за аре- 
«тован1е ваншхъ людей». 
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По указу в. и. в. не премину сообщать г. Румянцову какъ 
о зд'Ьшнвхъ, такъ и о шведскихъ д^^^аxъ, сдовокъ, обо 
всемъ, что я почту ддя него нужныиъ. Прилагаю отв'Ьтное 
письмо коро1я Французскаго , которое третьяго дня вру- 
чидъ жаЬ Амелотъ. Хотя Форма онаго предъ канцелярскими 
зд'Ёшними отм'Ённа, я не посм^^лъ отказать принять его, 
потому что надпись соотв'Ьтствуетъ тому, что прислано отъ 
в. и. в. къ королю. Поэтому прошу снабдить меня указомъ, 
принимать ли так1я партикулярный письма вли н'бтъ. Копш 
€ъ этого письма Амелотъ об'Ёщалъ дать мн']^ до отъ']^да 
почты, и я пошлю эту копш в. и. в. 

Дворъ зд'!^шн1й посл']^ неудачнаго похода Мальбоа не въ 
очень хорошемъ положен1и; поэтому в. и. в. совершенно съ 
этой стороны не им'Ёетъ чего бояться въ учреждеши кон- 
дицШ съ шведским*]^ дворомъ. 

Ноября 1. 
0втябра21 . 

Въ прошлое воскресенье, ^^Д^ октября, прибыль сюда от- 
правленный ко мн'Ё изъ Спб. священникъ съ двумя цер- 
ковниками, но съ нимъ не только не прислано нужныхъ для 
церкви книгъ, ризъ и посуды церковной, но и не почтенъ 
отъ в. и. в. никакимъ письмомъ или высоч. рескриптомъ о 
его отправлеши. И такъ какъ безъ помянутыхъ церковныхъ 
вещей ему зд-Ьсь невозможно отправлять никакую службу, 
то всепод. прошу приказать прислать ко мн*]^ гЬ вещи, хотя 
по тележной почт*, чтобъ его пребываше зд'бсь не было 
безплодно. 

Ноября 1. 
Октября 21. 

Неоднократно я осм'Ьливался представлять в. и. в. мою 
крайнюю нужду отъ неправильнаго перевода оклада моего 
и находящихся при шЛ слуяштелей вашихъ; но со всЬмъ 
тЬмъ досел* переслано ко мн1Ь только 4000 рублей, и по- 
тому я принужденъ не только весь домъ кормить на кре- 
дитъ, но и для крайн'!^йшихъ нуждъ занимать деньги съ 
процентами у банкира, и отъ этого происходитъ у меня въ 
дом'Ь не малый безпорядокъ. Поэтому осм'бливаюсь опять 
просить в. и. в. указать выдать мн^^ всю надлежащую сумму 



— 277 — 

на этотъ годъ и за прошедшхй по приложенной при сеиъ 
росписк'Ь, въ которую я включилъ издержанное сверхъ опре- 
дйленнаго на торжество коронащи и проценты, которые я 
плачу банкирамъ. Полагаюсь на великодуш1е в. и. в. и на- 
Д'Ьюсь, что в. и. в. примете во вниман1е зд'ёшнюю дорого- 
визну и то, что я, не им'Ёя собственнаго состоян1Я, не могу 
дополнять изъ собственныхъ иоихъ доходовъ, за что я буду 
Бога молить о благоаол. и долгол']&тн. царствованш в. и. в. 
По присланному при рескриптб отъ 5-го августа векселю 
на 4 т. рублей я получилъ на дняхъ отъ банкировъ зд'Ьш- 
вихъ Лабгарда и Вернета 19282 ливра 1 коп'Ьйку и 6 по- 
лушекъ. 

Ноября 1. 
Октября 21. 

По рескрипту В. и. в. отъ 27-го сект. *) я былъ ^^^[ въ 

Версали, сообщилъ объ этомъ кардиналу и Амелоту и про- 
силъ обоихъ исходатайствовать у короля ауд1енщю для меня 
для подачи ему грамоты в. и. в. о томъ, что мн'Ё повел']^но 
сложить характеръ посольск1й и продолжать зд']^сь свое 
пребыван1е полномочнымъ министромъ. Кардиналъ съ со- 
жал']^н1емъ услышалъ это, говоря, что онъ видитъ, что от* 
зывъ маркиза Шетард1я и назначенхе Дал10на полномочнымъ 
министромъ причиною этому; но что Дал10ну почли непри- 
личнымъ дать посольсшй характеръ, и что онъ избранъ 
только потому, что былъ на м'ёсгЬ, но что уже отправлевъ 
къ Шетард1ю указъ возвратиться. 

Оба они об'Ьщались донести о сооби:](енномъ мною королю 
и доставятъ мн^Ь ауд1енц1ю въ наступаюпцй вторвикъ, если 
король будетъ въ Версали, о чемъ ожидаю изв'Ьст1я отъ 
Амелота, а также о томъ, нужно ли мн'Ь им'Ьть ауд1енц1Ю 
у королевы, дельФина и у дочерей короля. 



*) Въ этомъ ресвриптЬ содержится: «Тавъ какъ съ н'Ькотораго вреиенж 
при вашемъ двор^ францу8СВ1й министръ не посо1ьскаго характера, то и 
вы сложите посодьск1й характеръ, принлъ полномочный; поэтожу посы- 
лается королю фравц. грамота, въ которой мы иав^щаежъ его объ этомъ. 
Вы сделайте пристойное сообщев1е тамошнему министерству и потребо- 
вавъ аудаенцш у е. к. в. подайте эту грамоту. При этомъ всемъ вы имее- 
те такъ поступать, какъ того требу етъ въ подобныхъ случаяхъ тамоштй 
этикетъ, привявъ во внямате то, что Шет. не сдЪлавъ публичваго отъ- 
^да, дозволена была публичная аудаеящя. 



— 278 — 

Кардннадъ ув']^доми1ъ меня, что Шетард1е прибыль въ 
Бердинъ ^715 октября и принятъ очень холодно кородемъ 
прусскизйъ; причина этого нецзв']^стна. Амелотъ ав^ тоже 
говоридъ и прпбавилъ только, что маркизъ Шетард1е, до- 
нося объ этомъ, не упоминаетъ о получети указа е. в. 
возвратиться. Притомъ говорилъ мн'Ё, что донашв1я об- 
стоятельства Шетард1я требуютъ его присутствгя зд^^сьу 
взъ чего я заключаю, что маркизъ Шетард1е сюда пр1'Ёдетъ, 
и отъ него узнаю лучше, им'Ьетъ ли онъ нам']^реше воз- 
вратиться ко двору в. и. в. 

ЕфимовскШ прибылъ сюда ^^^^. Я буду старатья , что- 
бы онъ сд']^лалъ усп'Ёхи въ наукахъ, но съ такнмъ жало- 
ваньемъ не изъ чего будетъ нанимать для него учителей, 
безъ копхъ обходятся и князья Долгоруше. 

Ноября 8. 
Октября 28. 

Н'Ётъ сомн^Ьн1я, что еслибъ не нын']^шн1я обстоятельства, 
не допустили бы съ зд'Ёшней стороны цесаря отдать в. 
и. в. императорсюй титулъ; но незавидное положеше Д'Ьлъ, 
какъ электора баварскаго, такъ и зд'Ёшняго двора, преодо- 
л'Ёютъ сродную зависть къ держав']^ Росс1йской ^). 

По предъидуи](ему указу в. и. в. я далъ знать мини- 
страмъ венгерскому и саксонскому, что вы повел']^ли ми^^ 
быть съ ними откровеннымъ, въ надежд']^, что они посту- 
пятъ также; они приняли это съ благодарностью ^. 
*74 ноября. 



') Въ рескр. отъ 7 окт. «Новый римск1й цесарь послалъ намъ другую 
грамоту, въ которой хотя титу1ъ вел1чества впесенъ, во упущетае въ им* 
ператорской титуяатур^ остаюсь, и потому и эту грамоту мы не могли 
принять. По пр]^зд^ сюда мивистра новаго цесаря Нейгаузена усмотрено 
взъ Н0П1И его кредитива, что въ ономъ оставлено по прежнему и не толь- 
ко имиераторск1Й титулъ, но и проч1й нашъ по^ганй титулъ не вяесенъ, 
хотя его цесарск1й титулъ весь употреблепъ. Поэтому мы не нам^^решс 
принимать никакой грамоты, пока не будетъ соблюдена титулатура». 

*) Въ рескр. отъ 28 сент. «Намъ дано знать отъ королевскаго поль- 
скаго двора, что отъ него посланъ повторительный указъ о томъ, чтобн 
съ нашима министрами, находящимися въ другихъ м^стахъ, поступать во 
всемъ обще съ истинною дружескою конфнденщею и желается чтобы н 
съ нашей стороны было отв^чено т^^мъ же. Такъ какъ мы этого тоже 
желаемъ, то повторяемъ вамъ чрезъ С1е чтобы вы пристойно нза^стш 
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ШведскШ посланникъ при. зд']^шнемъ двор']^ получодъ 
вчера изв'Ёст1е чрезъ кур! ера о благополучно единогласномъ 
назначен1и герцога голштвнскаго насл']^дникомъ шведскаго 
престола, и сегодня сд']^лалъ мн'ё объ этомъ учтивое сооб- 
1цен1е чрезъ присланнаго ко мн'ё секретаря посольства. За 
эту учтивость, я не довольствуясь т'Ьмъ, что благодарилъ 
его чрезъ секретаря, нам'Ёренъ самъ за'Ьхать, но над']^юсь, 
что в. и. в. это одобрите, такъ какъ это избраше должно 
ТЕСНО связать дворъ шведскШ съ в. и. в. Тотъ миллюнъ 
лпвровъ, который переведенъ въ Швещю, взятъ не изъ 
зд'Ьшней казны, но изъ г]^хъ денегъ, который Порта вы- 
дала французскому послу *). 

Посл*]^ королевской аудхенщи я допущенъ къ королев'^, 
дельФину и къ дочерямъ королевскимъ, и ув'Ёривъ вс^Бхъ 
въ почтенш и дружб']^ в. п.* в., мимоходомъ сообщилъ объ 
от1г6н'{; моего характера. Вчера съ этимъ же сообщешемъ 
^дилъ самъ ко вс']^мъ находящимся зд']&сь посламъ, а къ 
министрамъ прочихъ характеровъ посылаю своего коню- 
шаго, и буду ждать ихъ визиты. 
^Д^ ноября. 

Третьяго дня я им-Ьлъ разговоръ съ Амелотомъ объ из- 
бран1и герцога голштинскаго и о маркиз']^ Шетардхе. Онъ 
спрашивалъ меня съ любопытствомъ, изв^^стно ли мн'ё, какъ 
это избраше приняли в. и. в. и герцогъ. Потомъ желалъ 
знать, склонился ли герцогъ на эту корону? На что я от*- 
в'Ёчалъ, что пока мн'Ь ничего объ этомъ неизв'Ьстно. 

Маркизъ Шетардхе, по словамъ Амелота, еще нич'Вмъ сюда 
не отзывался на указъ о возвращен1и ко двору в. и. в. 



объ этомъ находящагося при франц. двор^ по1ьсво-саксонскаго министра 
и нищете ожидать отъ него раввом^рнаго взаимнаго поступка по поду- 
ченннмъ у насъ о томъ изъ Дрездена обнадеживашямъ» . 

аОтъ в'!Ьнскаго двора намъ дано знать съ своей стороны то же, что и 
отъ польсваго, и мы даемъ вамъ то же наставлен1е въ отношенш минис- 
тровъ в^н. двора, воторое вамъ дано относительно обхождев1я съ минис- 
трами польсваго 'двора» . 

*) Въ рескр. отъ 11 окт. аИзв^спе получено, что франц. посолъ въ 
Стокгольме получилъ милл10нъ ливровъ Д1Я шведовъ* Если только это из- 
в^спе справедливо, то явно, что франц. дворъ намЪренъ поддерживазь 
свою силу въ 111вец1и, т^мъ бол^е чтобъ на сейм^ действовать въ свою 
пользу по поводу будущаго наследства; поэтому вы следите внимательно 
за всёжъ, что касается шведскнхъ д^лъ*. 
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11о~прибыт1и его сюда, Аиелотъ об'1^1цался дать жвЬ точный 
отв'Ьтъ, по'Ьдетъ 1и онъ ко двору в. и. в. или н^^тъ. 

Дбкабрж б. 
Ноября 25« 

Посланникъ в. н. в. баронъ КорФъ письионъ сво- 
ииъ отъ 16-го ноября ув']&домилъ меня о дйлаемыхъ ко- 
ролемъ датскимъ движен1Я1ъ ^) по причине взбрангя герцога 
голштинскаго, и я говоридъ объ этоиъ съ Амедотоиъ. Я 
просилъ его, чтобъ онъ ин'Ь сказалъ откровенно, что онъ 
полагаетъ объ этоиъ? Аиедотъ мн^Ь говоридъ, что къ нему 
тоже пишутъ, что король датсшй тревожится этимъ избраг 
шемъ, и потому собралъ войско, но нензв'Ёство въ какомъ 
нам'Ёренш; и что датск1е министры ведА^^ вступили въ тЬс- 
ное соглас1е съ англхйскими, и онъ не сомн'Ёвается, что 
это соглас1е можетъ служить къ тому, чтобъ поднять смя- 
тенге въ Швещи въ пользу принца гессенъ-кассельскаго. 
*78 декабря. 

По указу в. и. в. ^ собравъ сегодня всбхъ находящихся 
зд'Ёсь подданныхъ в. и. в., по прочтети манифеста объ 
опред'Ьлеши герцога голштинскаго въ насл'Ёдники в. и. 
в., привелъ ихъ къ присяг]^, и потомъ вс)^ подписались, что 
присягали. Для нотиФикащи объ этомъ я нарочно сегодня по- 
"Ёду къ кардиналу въ Исси. По другому указу подъ № 
46мъ я третьяго дня въ Версали засвид'!^тельствовалъ Аме- 
лоту удовольств1е в. и. в. за оказанное мн']^ внимаше зд^^ь 
при арестованш моего служителя. Потомъ онъ заговори лъ 
со мной объ избраши герцога, и желалъ узнать отъ меня, 



^) Въ ресвр. отъ 6 сент. «Датая съ в'Ькотораго времени стараетсж 
мешаться въ д^ло о мир^ съ Швещею и прехяагаетъ свое посредство, но 
тавъ вавъ нн и]гЬенъ причину не доверять ея дружбе къ вамъ, то ж ве- 
дали отвечать, что мы изб^гаенъ всяваго посредства въ этомъ дЪл^». 

*) Въ этомъ указ^ свазано: «Племянника нашего влад'Ьющаго герцога 
Шлезввгъ-Голштинскаго назначияи по васъ васж^днякомъ нашей ммпер1ж 
съ титуломъ нмператорсваго высочества и веяиваго князя, что ви увиди- 
те И8ъ приложеинаго при семъ манифеста, что и подтверждено присяга- 
мж нашихъ лодданннхъ. Вы имеете сделать пристойную нотификаци) объ 
•томъ ври тамошнемъ (франц.) двор^ нашимъ нменемъ, а приложенную 
врн семъ присягу важъ сами подпишете и вс^мъ нашимъ находящимся 
пшъ подханнвмъ подписать, и посд^ этого пошлете въ вашу кохлепю 
псорашгах» х§хъ»* 
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не откажется-ди теперь онъ отъ шведской короны, на что 
я отв'Ьчалъ ему, что не иы'Ъю объ этомъ никакого изв'&ст1я. 
Р8. Получилъ при рескрипт'Ь в. и. в. отъ 3-го ноября 
вексель въ 3500 рублей. 
*% декабря, 

Въ день отправден1я моей пос1']^дней редяц1и я былъ въ 
Исси и сообщилъ карднналу объ ооред']&лен1и герцога на- 
сл'ЬдниЕЕОмъ в. и. В. И О вступлеши своемъ въ православное 
греческое в']&роиспов'Ёдаше, и просилъ его, чтобы онъ име- 
немъ в. и. в. сообщнлъ объ зтомъ королю. Кардиналъ силь- 
но ув'Ёрялъ меня, что онъ очень радуется такому р'Ьшенш 
в. и. в. При этомъ хвалилъ много Петра I и в. и. в. и 
об'Ьщалъ врученные ему отъ меня листы на другой день 
при письм'Ь отправить къ королю. Потомъ мн*]^ кардиналъ 
говорилъ, что герцогъ уже и думать не можетъ о швед- 
ской корон'Ь, потому что шведск1й сеймъ требуетъ въ сво- 
емъ хюсудар*]^ в'Ёроисп. протестантское. Онъ также желалъ 
узнать отъ меня, изв']^стно ли было в. и. в. избран1е герцо- 
га насл'Ёдникомъ шведской короны, когда опред']^лили его 
свогмъ насл'Ьдникомъ. На что я ему отв'ётилъ, что по со- 
держашю рескрипта в. п. в., кажется, еще не было вамъ 
объ этомъ изв'Ёстно, потому что в. п. в. не даете мн'ё ни- 
какого наставлен1я, и сл^а- я не могу объ этомъ разсуж- 
дать. 

Посл']&'ДОлгаго разговора кардиналъ сообщилъ мн'Ё, что 
маркизъ Шетард1е былъ при смерти боленъ въ Франкфур- 
те; но теперь ему легче и онъ долженъ прйхать сюда не 
позже, какъ черезъ нед'Ьлю. 

На другой день я оторавилъ при письм'ё къ Амелоту ма- 
ниФестъ в. п. в. и переводъ описашя церемоши о принят1и 
герцогОмъ православнаго в'Ёроиспов']^дан1я. 
^/|2 декабря. 

Третьяго дня я вид'Ьлъ Амелота, который съ любопыт- 
ствомъ спрашивалъ меня, какое впечатл']&ше произвело при 
двор*]^ в. и. в. изв'Ёст1е объ избраши герцога въ насл'Ьдни- 
ки пшедскому королю. Министерство зд'Ьшнее полагаетъ, 
что этимъ избран1емъ онъ не можетъ уже пользоваться, и 
потому безпокоится, чтобъ не занялъ это м']^сто принцъ 
гессенъ-кассельск1й. Нарышкинъ даетъ ывЪ знать изъ Лондо- 
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на, будто з^^съ закдюченъ трактатъ съ датскииъ двороиъ 
Д1Я совокупнаго домогатедьства возвести на шведсшй пре* 
стодъ сына кородя датсжаго. Я ув'Ьренъ, что Д1я того, чтобъ 
лишить этого принца гессенъ-касседьскаго, зд'бсь рады за 
все взяться; но объ этомъ трактат'6 я еще зд']^сь не С1ы- 
халъ и никакого сл']&да не вижу. Министерство зд'Ьшнее же« 
лаетъ внушить ири дворахъв. и. в. и шведскоиъ избраше 
епископа дюбекскаго, потому что въ такоиъ сдуча'Ь сидьно 
можетъ спосп']^шествовать зд'Ьшнему нам^Ьрешю годстин- 
екая парт1я въ Швещи; но объ этомъ министры еще не 
отзывались ко мн'Ь. 

*71б декабря. 

1743. 

Третьяго дня вид'бдся я съ Амедотомъ въ Версади и съ 
кардиналомъ въ Исси, которые ув'Ьдомиди меня,' что по до- 
несенш Дад1она, онъ зам'Ьтидъ въ р'Ьчахъ в. и. в. нам-бре- 
ше, чтобъ е. и. вые. вед. князь отказадъ подносимую ему 
корону шведсвую. Оба по этому поводу безпокоиди меня, 
чтобъ на его м']^сто не быдъ назначенъ вринцъ гессенъ-кас- 
седьск1й ^). 

Генва ря 8 (1748). 
Декабря 23 (1742). 

Еще въ прошдомъ году, когда быдъ отозванъ отъ двора 
в. и. в. марки зъ Шетард1е, я проси дъ в. и. в. ув^^домить ме- 
ня забдаговременно о моемъ отзыв'Ь, иди есди я зд.'Ьсъ опять 
останусь, но въ другомъ характер*]^, то не уменьшить мцЪ 
жадованье. Нын'б же подучилъ я партикудярное письмо изъ 
Москвы, въ которомъ ия'Ь пишутъ, что жалованье мн'Ь умень- 
шено. Я этому не в'Ёрю, такъ какъ мн'Ь изв']&стно правосу- 
Д1е и ведикодуш1е в. и. в., но если въ самомъ д'Ёд^^ это 
правда^, то припадаю къ стопамъ в. и. в., нижайше прося, 
принять въ высочайшее разсуждевхе^ 



*) Въ рескрипте отъ 15 января 1743 г. сказано: сТаЕЪ вавъ нашъ 
пяемянникъ герцогъ Го1штинск1й не можетъ, пося'Ь того какъ объяыенъ 
нашнмъ иасл'Ьднивонъ, пользоваться 11збран1е11ъ его въ наследники швед- 
скаго престола, то мы этотъ престолъ никому охотнее не желаемъ жааъ 
епископу любскому». 

*) Въ ресврип. отъ 18 янв. сТакъ какъ вн по нашему указу привои 
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1) Что понижен1е моего характера, будучи Д'Ью двухъ дво^ 
ровъ, ни я самъ себя обиженнымъ не чаялъ сложен1емъ по- 
со1ьскаго характера, ни при зд'Ёшнемъ двор'Ь и народ'Ь это не 
почтено'мн'Ь персональнымъ. Но если посл'б этого понижен1я 
характера я долженъ буду распустить большую половину при- 
слуги, распродать половину лошадей, нанять малый домъ и, 
словомъ, поставить себя наряду съ посл']&дниии министрами 
мал'Ьйшихъ дворовъ, то какъ при зд'Ёшнемъ двор']^, такъ и 
въ народ'6 им'Ьетъ произойти отъ того мн'Ь крайняя остуда. 

2) Я бы это терп^Ьливо снесъ, еслибъ съ этимъ не было, 
н'Ькоторымъ образомъ, соединено и ущерблеше самой высо- 
чайшей славы в. и. в., потому что такъ какъ я произведенъ 
въ нарочитую степень высочайшею милостью авгусгбйшихъ 
предковъ в. и. в. и вашею и почтенъ характеромъ посла 
вашего, вс']^ зд'ёсь ожидаютъ отъ меня житье и поведете 
сходное моей степени, не говоря уже о моемъ рождеши. 

3) Что какъ бы я ни желалъ служить в. и. в., мн'Ь нель- 
зя жить на 8 т. р., такъ какъ я отягощенъ еще многими 
слуяштелями в. и. в., которымъ я долженъ помогать, пото- 
му что съ жалованьемъ, которое имъ назначено, они не въ 
состояши были бы пропитаться. 

4) Я долженъ банкиру и разнымъ куоцамъ до 15 т. р., 
которые я над^^лся заплатить по получен1и изъ коллегии 
иностр. дйлъ должныя мн'6 деньги за этотъ и за прошлый 
годы. 

5) Министерство зд'Ьшнее не разъ обнадеживало меня о 
возвращеши маркиза Шетард1Я ко двору в. и. в., который 
не иначе конечно возвратится какъ посломъ, и тогда, я по- 
лагаю, в. и. в. опять возвратить мй^^ прежшй характеръ, 
сл']^д., перем'Ёна жит1я моего зд']&сь на малое время подала бы 
поводъ къ разнымъ толкамъ, т']^мъ бол']^е, что маркизъ Ше- 
тард1е во все свое пребыванхе при двор'б в. и. в. получалъ 
посольское жалованье. 

На этомъ основати я прошу в. и. в. выдавать мн^^ по- 
сольское жалованье, или, если я здЬсь не нуженъ, повел'Ьть 
отозвать меня, заплативъ долги мои. Я бы о посл']&днемъ 



опять хараперъ пожномочнаго министра, то вамъ н назначается жаяованье 
по 8 тысячъ рублей въ годъ ыгЬсто пятьнадцати тысячъ, которня вы по- 
лучали при характере посольсконъ*. 
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не безпокоилъ в. и. в., есдибъ у меня были собственные до- 
ходы; потому что не только состоянге, но и жизнь свою не 
нам']^ренъ щадить въ службе в. и. в. Но в. и. в. изв^^стно^ 
что мои доходы не таковы, чтобъ на нихъ можно было по- 
лагаться. 

Генваря 6. 
Декабря 2в. 

По рескрипту в. и. в. подъ № 49-мъ *) я объявилъ ведору 
Веселовскому о соизволеши в. и. в. о возвращеши его въ 
отечество. Онъ принялъ эту милость в. и. в. съ благодаря 
ствомъ, и безъ всякаго отлагательства отсюда отправится; 
но въ рескриптЁ в. и. в. не упоминается о денежноиъ вспо- 
можеши, а онъ безъ этого не можетъ вы']^хать, и потому 
всеподд. проситъ в. и. в. довершить милость, пожаловавъ 
ему что нибудь на про'Ьздъ до Москвы. 

Геиваря 6. 
Декабря 26. 

Употребляемый съ в. и. в. Формуляръ сходенъ съ употре- 
бляемыми съ королями англгйскимъ и португальсвимъ, и 
обыкновенно въ надписяхъ отъ прочихъ корон, особъ къ 
королю Франд1И не упускается посл-Ь аи тог — прибавлять 
1гё8 сНгеЫеп или йе Ргапде е1 йе NаVа^^е^ ибо аи тог, топ- 
$геиг шоп (гёге пишетъ братъ короля, какъ подданный. 

Къ тому , ни одинъ изъ королей не даетъ кардпналамъ 
титло преимущества, не исключая и кардинала де-Флери. 
Обыкновенный ему титулъ: И1и81п881то е! гетегепШззйпо саг- 
с11паи. Покойный императоръ и королева венгерская упо- 
требляли ра1;егш1а8 уе81;га. 

Генваря 10. 
Декабря 30. 

Маркизъ Шетард1е вчера по полудни сюда прибылъ и 
весьма учтиво пред}'предилъ мое посЁщеше, иосЬпъъ меня 
сегодня. Я долго съ нпмъ разговаривалъ и онъ оказывалъ 
чувствительное благодарствб за милости къ нему в. и. в — а. 

Онъ мн*]^ говорилъ, что королевскШ указъ о возвращеши 



') (сТаЕъ какъ вы доноснди, что находащ1Йся въ Париж'Ь ведоръ Весе- 
ловск1й желаетъ возвратиться въ Росаю, мы на это всемн^остив^&ше со- 
изволяемъ». (Ноября 25 д. 1742). 
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его ко двору в. и. в. полученъ пмъ въ ФранкФурт-Ь , пото- 
му что когда указъ прибыдъ въ Кенигсбергъ, онъ быдъ въ 
Берлин'Ь , когда быдъ отосланъ въ Берлннъ , онъ уже вы- 
±хдиъ въ Дрезденъ, да и въ Дрезден'^ его не застадъ. При 
подученш его съ нимъ сдучплся прнпадокъ его бод'Ёзни, по 
прошеств1и коей онъ сюда писадъ изъ Франкфурта, что онъ 
столько ододженъ милостью в. и. в., что есдп е. к. в. нуж- 
на его услуга при двор* в. и. в., то онъ прямо изъ Франк- 
фурта по'Ьдетъ ко двору в. и. в. Но будучи близко къ сво- 
ему отечеству и такъ какъ домашнхя нужды требовали его 
зд'Ёсь присутств1Я на малое время, то онъ просилъ короля 
позволить ему прибыть въ Парижъ и оттуда по'Ёхать въ 
Спб., когда королю будетъ угодно. Маркизъ Шетард1е силь- 
но ув'брялъ меня, что это есть его истинное нам^Ьренге; по- 
этому я съ завтрашняго дня повторю при министрахъ свое 
представдеше о посп']^шен1и его отъ^з^г. ^). 
*% генваря, 

Въ четыре года моего пребывашя посломъ при зд'Ёшнемъ 
двор'Ь я по обыкновен1Ю им'Ёлъ при себ']^ пажемъ Людовика 
Базина, который учился математ. наукамъ и особлвво инже- 
нернымъ. Над'Ьюсь, что онъ будетъ пригоденъ къ сдужб^^ 
в. и. в., всеподд. прошу указать пожаловать его ОФицер- 
скимъ чиномъ въ инженерномъ корпусь, отъ котораго онъ 
могъ им'Ёть себ** пропитанге, потому что его отецъ б']&денъ. 
Зд']&шн1й и проч1е дворы пажамъ пословъ, по оковчаши по- 
сольства, обыкновенно даютъ рангъ ОФИцерсшй. По полу- 
чен!и отъ в. и. в. удовдетворительнаго отв']&та, я его съ 
первымъ корабельнымъ ходомъ отправлю отсюда. 

Говорилъ я съ Амелотомъ о посп'Ьшети отъ'Ёзда маркиза 
Шетард1я. Также говорилъ еще объ этомъ съ генеральнымъ 
контродеромъ, который начинаетъ им'Ьть кредитъ при коро- 
4*6. Кардиналъ при смерти, такъ что мн^^ нельзя было съ 
нимъ вид'Ьться, ид'Ьла еще поэтому остановились. Маркизъ 
Шетард1е писалъ къ Дал10ну, чтобъ оставленный у него 



') Въ рескр. отъ 6 декабря повторяется: «Возобновите всякемъ образомъ 
хоногательства, чтобъ парк. Шетард!е возвратидся сюда, если же это не 
> дастся, то не говорите ничего на счетъ замены Дад1она другимъ». 
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экипажъ не отослать въ Голландхю. Амелотъ старался ув'6- 
дать отъ меня, закдюченъ ли между в. и. в. и Англхей трак- 
татъ, какъ о томъ король англ1йск1й объявилъ парламенту? 
Я отв'Ьчалъ, что не им'Ью изв'Ёстхй объ этомъ, развй ко- 
роль Англ1и упоминаетъ о томъ, что заключенъ былъ съ 
правительницей Анной, который не знаю, подтвержденъ ли 
в. и. в., или н'Ьтъ ^). 
*У(, генваря. 

Нижайше прошу в. и. в. позволить мн'ё къ предбудущей 
весн'Ь отлучиться къ Лерренскимъ водамъ для лечешя, по- 
тому что бол^^нь моя, которую уже три года сношу, изъ 
дня въ день усиливается, и всЬ зд'Ёшн1е доктора не 06*]^- 
щаютъ мн'Ьдругихъ лекарствъ, кром'Ь т^^хъ водъ или дру- 
гихъ подобныхъ. Если позволите, тоув'Ёдомьте заблаговре- 
менно, чтобъ я могъ вы'Ьхать въ начал'Ё мая, какъ благо- 
пр1ятномъ времени для принят1я водъ. 
*^18 ^енваря. 

Я сообщилъ Амелоту о заключен1и трактата меясду в. и. 
в. съ Англ1ей. Я никакихъ жалобъ не производилъ по слу- 
чаю платежа малой пошлины на Сенскомъ мосту ^, но только. 



*) Въ ресвр. отъ 16 декаб. объявляется: «Травтать между нами и Ая« 
гд1ей, будучи снова пересмотр^нъ, д'бйствитедьно заключенъ и разм^венъ!. 

') Это писано въ отв^тъ на ресврнотъ отъ 1в декабря: «Мы не пояа- 
гаяи, что новый француз, министръ при нашемъ двор^ ДаяЬнъ начнетъ 
свое министерство о такихъ д&1ахъ, о которыхъ никогда не быяо спора 
ни съ Шетард1емъ, ни съ другими иностранными министрами при нашемъ 
двор^; но однакожъ не безъ удивденхя сегодня мы вид^ян примерь, ко- 
торый мы вамъ намерены сообщить не дяя того,' чтобъ вы ж&ловаяись но 
чтобы вы знаяи, въ чемъ д'Ьло, тавъ какъ Даяюнъ вероятно будетъ пи- 
сать объ этомъ къ своему двору. Дяя большей выгоды въ про^здЪ отсю- 
да (изъ Москвы) въ С. Петербургъ старались привести къ окончательному 
поправлешю и починк^Ь известную вамъ перспективную дорогу, и дл| хуч- 
шаго содержан1я всегдашней исправности этой дороги, заблагоразсудиск 
положить небольшую пошлину съ про^зжающихъ, о чемъ публикованн указы. 
Ни кто не споритъ объ этомъ, пот. ч. это касалось пользы и внгодв 
вс^хъ ^дуп^ихъ; но Дал!онъ, зам^тивъ изъ данной ему для ^зды въ Спб. 
по его требованш подорожной, что тамъ написано о плат^ пошлины 
сильно протестовалъ противъ этого, претендуя что иностранные мнпистрн 
должны быть всегда освобождены отъ такихъ н&логовъ и что онъ не мо- 
жетъ подвергать себя регламенту къ предосуждев1ю характеру его должной 
юльносПу н хотж ему бвхо предстаиенОу что никогда нельзя было бв 
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требовадъ изъяснен!я, не освобожденьыи отъ этого послы, 
и то только съ гЬмъ, чтобъ унять неучтивость швейцара, 
поставленнаго на мосту. Я это считалъ столь маловаашымъ, 
что и не доносялъ в. и. в. На это мн'Ь Амелотъ отв'Ьтилъ 
(насколько помнится) словесно, что пошлина на Сенскомъ 
мосту берется не съ моего лица, а съ наемныхъ лошадей. 
Посл'Ь этого я безъ спора всегда платилъ и плачу эту по- 
шлину, подобно другимъ чужестраннымъ министрамъ, нахо- 
дящимся зд'бсь. Дал10нъ можетъ разсудить, на сколько его 
требован1я основательны; а я не думаю, чтобъ зд'Ёшнее ми- 
нистерство на мн'Ь выместило это. 

Весьма прхятно было бы, еслибъ Дал1онъ могъ доставить 
МН'Ь зд'Ьсь репресал1и, какъ въ пр1ятныхъ, такъ и въ не- 
пр1ятныхъ д']Блахъ. Тогда при сложении посол ьскаго харак- 
тера не преминули бы прислать мн'Ь королевскхй подарокъ, 



подумать, что это мохетъ почесться предосудительнымъ кому либо и что 
првм^ромъ ему могутъ служить остальные иностранные министры при 
нашемъ двор^ и даже Шетард!й, который никогда объ этомъ не сиорилъ 
и что мы не одо1ри1и бы, еслибы вы обратили вниманхе на так1а мело- 
чи, и что Дал1онъ можетъ ^хать другою дорогой, по которой пошлины 
не платится. Но не смотря на все это Дал1онъ прежнюю свою протеста- 
щю подтвердилъ письменно и словесно, прибавивъ, что поступки другихъ 
нностранныхъ мвнистровъ и самаго Шетард1Я ему не могутъ служить прн- 
м'Ьромъ и что требован1е отъ него пошлвны только подаетъ поводъ къ 
ыанрасноху взаимству неучтивостей (а ап сотЪа( с1'1ПС1У111(ё8) да еще къ 
тому, что при франц. двор^ при первомъ случае будутъ требуемы такхе 
налоги отъ васъ, отъ которыхъ будучи освобождены веб другхе иностран- 
ные министры. Не довольствуясь этимъ, онъ всякимъ обравонъ старает- 
ся разславлять этотъ поступокъ между другими министрами и привлечь 
оныхъ къ тому же; но всЬ они смеются надъ нимъ. Мы не ожидали та- 
кой безвременной и малоразсудной горячести отъ Далюна, тЬмъ бол^е 
что до нын^ при- нашемъ двор^Ь ему оказывается всякое почтеше и от- 
м^нности, хотя они присвоены бол-бе его характеру, чбмъ къ персоне 
его; поэтому мы уверены что карднвалъ не одобритъ этихъ неучтивостей 
Дал1<ша и того, что онъ отсюда претендуетъ учреждать по своему та- 
мошн1е къ вамъ поступки. Прилагается при семъ коп1я съ письменной 
лротестащи Дал1она для вашего изв^ст1я и для усмотр^а1я непристойнаго 
стиля его. Эта протестац1я была послана къ вице-канцлеру, когда его не 
было дома, и вручена служителю. Копа вице-ванцлеръ возвратился . до- 
мой и услншалъ объ этомъ, послахъ къ нему назадъ эту протестацш съ 
объявлешемъ, что безъ его ведома эту пхесу приняли въ дом^ его, что 
впрочемъ здЪсь не привыкли негосировать чрезъ такк протестащи и со- 
вершенно обнадежены, что онъ не им^етъ отъ своего двора указа къ та- 
кимъ поступкамъ. Вы пишите яамъ какъ съ вами будутъ обращаться при 
тамошнемъ дворЪ уравнительно съ другими мнннстрания. 
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и показанное вниманхе в. и. в. маркизу Шетардш заслужило 
это. Пожалованные подарки маркизу Шетардш приводятъ въ 
удивлен1е и дворъ зд'&шнШ и весь городъ, такъ что онъ 
принужденъ каждый день возить изъ дома въ домъ свои 
алмазвыя вещи для показу. 

Сегодня поутру въ 12-мъ ч. скончался кардиналъ де 
Флер1й посл'Ё 15 дневной присмертной бол'Ьзни; управляя 
всЬмъ государствомъ впродолженхе 17 л4тъ, онъ оста- 
вилъ насл']&дникамъ своимъ только немного серебряной по- 
суды, да несколько книгъ, въ чемъ состояло все его бо- 
гатство. Королю два часа спустя донесли объ этомъ Аме- 
лотъ и Морена, п онъ усльпп^лъ объ этомъ со слезами. На 
его м']&сто назначенъ омошеромъ его вел — ва арх1епископъ 
Руансшй, бывш1й прежде омов1еромъ ея вел., а его (арх. 
Руанск.) чинъ назначенъ племяннику покойнаго кардинала 
аббату де Флерш. Такъ называемый листъ бенефищевъ, 
который тоже былъ препорученъ покойному кардиналу, 
король пожаловалъ учителю дельФина епископу де Морепа. 
Должность эта, которой препорученъ департаментъ церков- 
ныхъ д'Ьлъ, состоитъ въ томъ, чтобъ представлять королю 
достойн']&йшихъ кандидатовъ на всЬ епископства и аббащи, 
и потому считается главн'Ьйшей изъ церковныхъ; и пото- 
му-то кардиналъ Тансинъ очень желалъ занять эту долж- 
ность по кардинал'Ё де Флерш. Король при назначеши 
этихъ должностей руководствовался гЬмъ, что внялъ реке- 
мендащи королевы на счетъ арххеп. Руанскаго, къ которому 
она была милостива; потомъ онъ высказалъ любовь свою 
къ покойному кардиналу, пожаловавъ ему такую должность 
въ такихъ молодыхъ л'Ьтахъ, и наконецъ нерасположеваемъ 
къ кардиналу Тансину. Это нерасположете гЬмъ бол'бе явно, 
что Морепа ни изъ знатнаго происхожденЫ , ни челов*Ькъ 
ученый; его покойный кардиналъ произвелъ изъ простыхъ 
чернецовъ въ еписвопы, а потомъ въ учители дельФину, по 
рекрмендащи покойной дюшессы де Леви, съ которою кар- 
диналъ въ молодыхъ л'Ьтахъ жилъ весьма друясно. 
^^8 генваря. 

Я повторилъ Амелоту представлеше о посп^Ьшеши отъ'Ьзда 
къ двору в. и. в. маркиза Шетард1я, если зд'ЬпшШ дворъ 
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д'Ьйствительно этого жедаетъ. Я им'к1ъ еще разговоръ съ 
ст. секр. Морепа, который высказадъ, что прежде сд']^дуетъ 
заключить союзъ съ в. и. в., а потомъ уже торговый трак- 
татъ. По своей должности ст. секр. морскихъ д'Ьдъ онъ 
знаетъ,- какую пользу получили англичане отъ торговли съ 
Росс1ею для содержан1Я своего «лота, не говоря уже о 
польз'Ь отъ торговли Перс1и съ Росс1ею. То-же мн'Ь повто- 
рялъ и кардиналъ Тансннъ, и вообще зам']^тна теперь больше 
прежняго склонность сблизиться съ Россхею. Третьяго дня 
маркизъ Шетард1е говорилъ мн'&, что отъ']^здъ его зависитъ 
отъ в. и. в — ва и онъ ожидаетъ только вашего укяза. Сегодня 
онъ будетъ у меня ужинать и я его уговорю, чтобъ онъ 
поскор'Ёе вы']^халъ отсюда. 

Разсказалъ я Амелоту жалобы Далхона изъ-за пошлины; 
и Амелотъ сказалъ на это, что Ж-т й'АИгоп а 1ог1 еЬ арра- 
г€теп{ еп гесоппаг$$ап1 $а ^аи1е, И з'езЬ согггдё. 

Я вид'Ьлся на дняхъ съ Амелотомъ, который меня спра- 
шивалъ о д,'^!'^ насл^^дства въ Швещи, но я не могъ ему 
ничего сказать, не им^^я еще отъ в. и. в. .наставлен1й. По- 
томъ Амелотъ говорилъ мн'Ь, что въ посл']&днемъ нашемъ 
свидаши зашла у насъ р'бчь о трактат'^ коммерщи между 
Франщею и Россгею; но изъ Лондона получено изв^^стхе, 
что милордъ Картеретъ, какъ скоро услышалъ о заключе- 
ши союзнаго трактата межъ Англгею и в. и. в., публично 
хвасталъ, что онъ къ тому сыскалъ способъ совс']^мъ опро- 
вергнуть и Французск1й торгъ въ Россш, чему въ скоромъ 
времени посл']&дуетъ явное доказательство; д^^йствительно, 
спустя нед']^лю получено изв']&ст1е, что в. и. в. публиковала 
указъ запретить ношенхе золота и серебра на платьяхъ, и 
это запрещен1е совсЬмъ опровергаетъ надежду къ произве- 
ден1ю торга съ Россхею. 

На это я ему отв-Ьчадъ, что в. и. в. оказали истинную 
пользу своимъ подданнымъ, избавивъ ихъ отъ разорешя, 
которое есть неизб']&жное сл']^дств1е излишества; но это не 
м^Ьшаетъ торговл'Ь Франщи съ Россхею, а разв* одному 
ЛИону; что-же касается р'Ьчей милорда Картерета, то я его 
прошу, чтобъ не придавалъ имъ большаго значешя, потому 
что если что и учредили в. и. в., то не по его проискамъ. 

Маркизъ Шетард1е говорилъ мн'Ё. опять, что онъ только 

соч. КАНТБХ. П. 13 
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ждетъ указа в. и. в., чтобъ вы'&хать отсюда; я объ этоиъ 
говоридъ Амеюту и онъ сказадъ, что и е. к. в. яседаетъ, 
чтобъ в. и. в. были удовольствованы, и что скоро дастся 
другой Шетард1ю коро1евск1й указъ; но что и онъ заи'Ь- 
чаетъ, что м. Шетард!е желаетъ провесть зиму зд-Ьсь, но 
онъ его отговоритъ отъ этого. 

♦еврахя 7. 
Генварж 27. 

Ии']&лъ честь получить золотой ключъ камергерской ^), по- 
жалованный мн']^, который началъ носить; за это приношу 
покорн'Ёйшую благодарность. 

Февраля 10. 
Генваря 30. 

Вид'Ёлся съ Амелотомъ и повторилъ ему домогательства 
насчетъ отъ']^зда маркиза Шетард1я, потому что я посто- 
роннимъ образомъ узналъ, что марк. Шетард1е говорилъ 
своимъ друзьямъ, что не им']^етъ нам^^ренхя возвратиться 
ко двору в. и. в. Амелотъ увЪрялъ меня, что марк. Ше- 
тард1е ему ничего не говорилъ объ этомъ, но просилъ н'Ь- 
которое время для поправлен1я своихъ нуждъ. Я требовалъ 
отъ Амелота точнаго ответа, долго-ли будетъ продолжаться 
эта отсрочка, въ чемъ онъ об'&щался въ будущхй вторникъ 
удовлетворить меня. 

Вчера я былъ прошенъ на об'Ьдъ къ генеральному кон- 
тролеру, съ которымъ я посл*]^ об-Ёда им^&лъ разговоръ о 
Шетардхи. Я ему описалъ все, ч']&мъ онъ обязанъ в. и. в., 
и просилъ его уб'Ьдить возвратиться ко двору в. и. в. 
или дать окончательный хоть отв']&тъ. На это мн'ё онъ от- 
в'Ьчалъ, что, онъ старается удовольствовать в. и. в., гЬмъ 
бол']^е, что пока я зд']^сь, не можетъ быть при вашемъ дворй 
Дал1онъ^ но долженъ быть такой, который былъ бы равнаго 
со мною происхождешя и степени ; но что онъ не видитъ 
необходимость, чтобъ былъ посланъ непрем']^нно Шетардге, 



') «Понеже вн на всемилост. отъ васъ вахъ подтверхденннй д^Йстви- 
тельнаго камергера чинъ принаддехащаго въ оному к^юча до сего вре- 
мени не имеете, того ради оный въ знакъ нашей къ вамъ внсочавшей 
императорской милости при семъ прилагается, который вы впредь носить 
ам^ете. И мы пребываемъ вамъ впрочемъ императорскою милостш бла- 
благоскловнн». (1в декабря). • 
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тЬмъ бо1^&е, что во время пребыватя своего при двор*]^ 
вйтемъ онъ Её могъ засдужить благоскюнность; но что 
нужно дослать къ вашему двору отсюда челов']&ка искуснаго, 
который бы заслужи1ъ милость в. и. в. и благосклонность 
иинистровъ в. и. в. я благодарилъ его и сказалъ, что в. 
и. в. пишете мн'6 о возвращеши именно Шетард1я; о зам*]^- 
неши же его другамъ мн^& ничего еще не было сообщено 
отъ в. и. в. Что же касается до неблагосклонности министровъ 
къШетард1Ю, то это несправедливо, ибо министры в. и. в. 
по склонности и по должности своей привыкли совершенно 
давис']&ть отъ вашей высочайшей воли, и отъ нея никогда 
не отдаляются, такъ что негощащи чужестраннаго мини- 
стра будутъ въ ихъ рукахъ удачливы, если сходны съ ин- 
тересами в. и. в., а маркизъ Шетард1е заслужилъ себ'Ь ми- 
лость в. и. в. 

Посл']^ этого еще долго шелъ у насъ разговоръ о раз- 
ныхъ д^&лаxъ. Въ этой конФеренщи моей съ нимъ присут- 
ствовалъ аббатъ Тюберъ, хорош1й другъ его, котораго я 
употребилъ для г]Бсн'Ёйшаго съ нимъ знакомства. Этотъ 
аббатъ, человЪкъ остроумный и употребленный предъ этимъ 
Шовелиномъ въ Англ1и для потаенныхъ негощащй (гд* я 
съ нимъ познакомился), а потомъ въАмерик'Ь длязд']^шня- 
го инд']&йскаго торгу, со всею возможною ревност1ю спо- 
сп']^шествовалъ моимъ представлешямъ и при мн'Ь доказалъ 
генер. контролеру въ необходимости тесной дружбы меж- 
ду Росс1ею и Францтею. Для лучшаго успеха, генеральный 
контролеръ, провожая меня, просилъ не говорить Амелоту 
' ничего объ этой конФеренщи. 
*^/з февраля 

Вчера я виделся съ маркизомъ Шетард1емъ, и онъ опроверг- 
нулъ все то, что мн'Ь говорили о его нам'Ьренш не сдер- 
жать своего слова, и сказалъ, что только нужды его заста- 
вляютъ остаться месяца на два, и просилъ меня уверить 
въ этомъ в. и. в. 

я сообщилъ Амелоту, что е. и. вые, будучи назначенъ 
насл'Ьдникомъ в. и. в., отказался отъ насл-Ьдства короны 
шведской, и что в. и. в. желали бы, чтобъ его замЪнилъ 
епископъ любскШ. Аиелотъ объ этомъ донесетъ королю. Заг 

18* 
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говоридъ я съ Аиеютомъ и о маркиз*]^ Шетард'ш. Аиеютъ 
мн'Ь на это отв'Ьчадъ, что маркизъ Шетард1е им'Ьетъ на- 
чать процессъ съ чеIОв^&комъ, которому онъ вв'Ьри1ъ бьио 
85,000 Франковъ, а теперь на1(одится банкротом'^, и по обсто- 
ятедьствамъ того процесса опреА^^1и1№ . время, которое ему 
необходимо нужно Д1я начат1я и учрежден1я этого пр.оцесса. 
Д']&йствитедьно маркизъ ШетарДге им']&етъ начать этотъ 
процессъ, но не это одно его зд'Ьсь удерживаетъ. Я отъ 
прхятедей своихъ узнадъ, что онъ старается, чтобъ мини- 
стерство выдадо ему какую важную сумму на про^^дъ й на 
новый экипажъ, почитая свой возвратъ новымъ посодьствомъ 
и представляя, что хотя онъ богатъ драгоц. каменьями, по- 
лученными отъ в. и. в., но продать онъ нхъ не можетъ, а 
между т^Ьмъ онъ не только не пжЬеть своихъ денегъ, но 
еще въ долгахъ. , 

Амелотъ сообщилъ мнЪ , что Ла-Мар1и ню1']&ренъ послать 
въ Стокгольмъ письмо, чтобы онъ тоже ^^тарался объ из(^а- 
ши епископа любскаго. О маркиз*]^ Шетард1и сказалъ, что 
срокъ ему положенъ не позже 1-го мая. Находяпцеся при 
ипЪ князья Долгорук1е, не получая всемил. отв-Ьта в. и. в. 
о прибавк'Ь жалованья, не имЪя средствъ не только учить- 
ся, но и пропитывать себя, просятъ в. и. в. позволить имъ 
пере'Ьхать въ Гагу» гд*]^, говорятъ, жить дешевле, да и въ 
платьи тамъ не требуется такого излишества,- какъ зд'Ьсь, 
и возможн']^е имъ будетъ им'Ьть входъ въ приличный обще- 
ства, безъ котораго обхожден1я въ самомъ д-Ьл-Ь напрасно 
время теряютъ. 

^/п февраля 

Объявилъ графу Ефимовскому о позволенхи ему возвра- 
титься въ отечество *) и вручилъ ему присланый вексель на 
400 р.; онъ вы']&детъ черезъ дв'Ь нед'Ьли. Веселовск1Й по- 
"Ёхалъ нед-бли дв* тому въ Л10нъ вид'Ьться съ братомъ, а 
оттуда въ Спб. Онъ, въ надежд* получить отъ в. и. в. на 



*) Въ рескрипте отъ 25 января: «Такъ какъ вы пишете, что Ефимов- 
ек1й не можетъ содержать себя на то жаюванье, которое ему назначено, 
н неминуемо впадетъ въдодги, то потому, выдавъ ему на во8вратнн& 
путь 400 руб., которые прилагаются при семъ, отправьте его сюда навадъ».. 
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про^^дъ, занялъ у банкира, прося меня, чтобъ я зашатшъ 
по лодученш. 

8 марта. 
20 фввраШ' 

Трётьяго дня вид^Ълся съ Аме^отомъ въ Версади, кото- 
рый опять ув']&ридъ меня въ скоромъ отъ']^зд'ё маркиза Ше- 
тард1я и потомъ заговорилъ о д'Ьд'Ь нас1']^дства шведскаго 
лребтода, жахуяс!/, что в. и. в., зная склонность короля спо- 
сп'бшествовать избран1ю епнско1{а дюбскаго, не изволили 
подать досел'Ь зд'бшнему двору никакого изъясненЫ, каюе 
бы способ^! мог! употребить король въ этомъ д']&л'6*). Потомъ 
онъ.говорилъ объ участ1и Англ1и въ этомъ Д']&л'6, которой 
кандпдатъ принцъ гессенкассельсшй. Изъ всего я прим^Бчаго, 
что опасаясь, чтобы англ1йск1я домогательства при швед- 
скомъ сейм Ь. не преусп'Ьли, и не им^Бя тамъ сами довольно 
силы, чтобъ воспрепятствовать этимъ домогательствамъ, 
желали бы росс1йск1й дворъ привести къ тому, чтобъ важ- 
ною уступкою въ прпмирен1и съ шведскииъ дворомъ пре- 
<)дол'^ть англ1йсшя домогательства и возвести на шв. пре- 
столъ епископа любскаго, не потому, чтобъ быдъ очень 
пр1ятенъ зд']&п1нему двору, но чтобъ только цМ'Ьшать прин- 
пу гессенкассельскому. 

В. и. в. довольны моиКи о^йЬрноподд. донесен1ями ^) это обя- 



*) Въ ресмрипН отъ 19-го марта! «Мы не вихимъ добра во В1гЬшатель- 
ств'Ь французсваго двора въ наши д'каа съ Швещею, и потому и теперь 
вы старайтесь отдалять вмешательство франц. двора въ наши негоцхащи 
съ Швещею по случаю избрав1я нашего ллемвннива и прёдюжешв намъ 
мирныхъ усдов1й; но это д-Ь-тайте такъ, ^чтобъ не огорчить французсв1й 
дворъ. Вамъ уже известно, что такъ какъ племяннивъ нашъ ве можетъ 
принять наследства шведской вороны, то намъ всего прхятн^е было бы, 
чтобъ его м^сто зам^ниль епископъ любсв1й. Онъ къ тому им^еть и 
больше 1^'Ьхъ права. Мы не жс!1али бы въ эт# д^ло вмешиваться и со- 
вершенно предоставили бы это самимъ шведамъ; но мы не можемъ тоже 
оставаться равнодушными, видя, что друпя державы "Ьтараются 8ам4стить 
этотъ престолъ сво1П«докровительствуемымъ кандн^атомъ. Потому намъ 
я;елательно было б^^Шк^ на шведскомъ престоле того, который быль бн 
более^ располо(ев%^ЗН|<^ ня^п^ ^"ь друмбе, чего конечно хотятъ н те 
тв^и, которые жешю добра своему отечеству». 

*) Въ рескрипте отъ 22-со февраля: «Мы ннсаян не отзываться пер- 
вому о заключенномъ нами трактате сз> Анг11ей, и ждать, пока француз- 
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зываетъ меня принесть всениж. б1агода1рен1е в. 0. в., при- 
писывая это сродному снисхожденш и велико душш в. и. в., 
ибо въ этихъ донесен1Яхъ я исподнялъ только должность 
В']&рнаго раба, за что не долженъ былъ ожидать такого 
чувствительнаго награждешя. 
^Уао марта, 

Одинъ изъ зд']&шнихъ авторовъ, котод)ый за несколько 
иЬсяцевъ черезъ меня испросилъ позволенхе дедиковать в. 
и. в. свое сочинение о дсправленш театроцд>, встр'Ьтилъ мно- 
Г1я трудности со стороны зд'Ёшняго министерства в'ь напе- 
чатанш этой дедикащи съ вашимъ императорскимъ титу- 
ломъ, но напосл^^докъ то затруднен1е министерство от1ожи- 
ло, однакожъ съ тою осторожностш, чтобъ эта книга бы- 
ла напечатана безъ обыкновенной агГробащи, и съ заказомъ 
ему о томъ мн']^ сообщить» Мн']^ весьма удивительно, что 
Амелотъ р']&шился вм^^шать свой авторитетъ въ такое Д'Ь- 
ло, которое по своей маловажности не заслуживаетъ, пото- 
му что помянутая дедикацЫ никаЕОй не можетъ им-бть кон- 
секвенщи для зд'Ьшняго двора. 

24 аюрта. ^|^^ ' * 

Вотъ незаалаченные долги барона ЛилхенФельда: Аптека- 
рю Ш-Ь съ 11-го мая 1740 по 27-е мая 1741г.— 118 ливр. 
11 коп. Другому аптекарю Ш[у|цлею отъ 16-го марта по 
ЗОтого-жъ 1740 г. — 41 ^л. ЛО к. 5-му аптекарю Швро — 8 
л.; доктору Гроссу за лекарства— 35 л. 12 к. и за его 15 
консультадШ— 90 л. Всего 293 л. 13 к. 

Но эти долги можно сбавить, и если в. и. в. прикажете 
послать мн4 т* 50 р., что составить около 250 Фр'., то я 
над']&юсь этимъ удовольствовать кредиторовъ. 

* 

По причин'Ь свое^^ бол'Ьзни яцрбылъ прошлый вторникъ 






ск1е министры первые не заговорятъ оъ в^ии об» шонъ; но то, что вы 
поступили иначе, не*поддежитъ большому предодДщ|). Франщя сове- 
товала намъ миръ съ Шэещею, а В1Г войн^ ^Щ1Ш^9^ желала* пользу 
Швещи; вы это сами насъ предостерогалй в^^Якгь реляцихъ* 4кавъ 
«л*дуетъ в^рноисЕусвому' минЯ'стру ко всемилостивейшему нашему удо- 
^юльств^I), что и одобряет<^Д4 . ♦ 
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въ Версали, и доносить мнЪ поэтому в. и. в. нечего. Ча- 
стые припадки этой бол'бзни придаютъ мы'Ь см'кюсть еще 
напомянуть в. и. в. о моемъ прошенш, касающемся позводе- 
шя Д1Я отъ'Ьзда къ Лор. водамъ, который нужно непрем']^н- 
но мн'Ь принять въ начади 1юня м'бсяца; если ту пору упу- 
щу, опасаюсь, что въ предбудущую зиму принужденъ буду 
совсЬмъ залечь. 

Говоридъ Амедоту, что отъ самого Шетард1я узнадъ о 
нам']&рен1и его остаться еще м'&сяцъ, а можетъ быть и два; 
на что Амедотъ отв'Ёчадъ, что онъ объ этомъ нам']^ренш 
Шетард1я не сдыхалъ и что оно было бы несходно съ же- 
дашеыъ кородевскимъ; а потому я совершенно ув']^ренъ, что 
онъ дад']&с мая м']^сяца зд^^сь не останется *). 

Третьяго дня вид'Ъдся съ Амедотоыь и сообщидъ ему ко- 
шю союзнаго трактата между в. и. в. и кородемъ англ1й- 
скимъ безъ сепаратныхъ п секретныхъ артикудовъ. Принявъ 
оную, Амедотъ сказадъ, что въ этомъ трактат'^ не принято пре- 
досторожности къ охраненш Французскихъ лнтересовъ, что 
уже ему было изв']^стно изъ р']^чи милорда Еартерета, кото- 
рый будто бы сказадъ, что онъ не столько безсмыслевъ, 
чтобъ допустилъ включить въ этотъ трактатъ такую пре- 
досторожность. И еще задавадъ онъ мн']^ н^Ьсколько вопро- 
совъ, изъ чего я заключаю, что, по обывновен1ю зд'бшнему, 
отправленныя ко мн^^ коп1и распечатаны на почт'Ь и сепарат- 
ные артикулы изв']&стны зд'Ьшнему министерству; потому 
всеподд. прошу секретное пересылать чрезъ ординарную поч- 
ту не иначе, какъ писанное цифрою. 

Вчера ^Ьздилъ съ генуезскимъ посланникомъ въ Трганонъ 
на поклонъ къ королю Станиславу, къ которому тотчасъ бы- 
ли введены дюкомъ Осолинскимъ. Его вел. принялъ меня 
съ особою ласкою и можно сказать съ лишними учтивостя- 



*) Въ рескрипте отъ 16 мая: «Мы вамъ писали домогаться о возораще- 
1ПИ къ нашему двору Шетардхя, въ р-Ьренности, что и онъ самъ того же- 
лаетъ; но какъ теперь оказывается, д^ло остается за Шетард1емъ (о чемъ 
вамъ следовало давно васъ известить), то вы объ этомъ перестаньте хло- 
потать». 
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ИИ, разговаривадъ со мною долго о моемъ здоровш, о Д'Ь- 
л^ шведскаго избрашя и о другихъ д'Ьлахъ, всегда назы- 
вая меня топ скег Рггпсе^ благодарилъ меня за показанную 
учтивосгь къ нему моимъ пос']^щен1емъ и просилъ меня, что 
когда я по']^ду къ Лорренскимъ водамъ, то за']&халъ бы къ 
нему въ Люневидь, гд^^ онъ постарается меня забавить 
(Коиз 1асЬегоп8 йе тоиз у атизег). 

2 мм. 

21 адрАдх. 

Благодарю за позволеше же^ 'Ехать къ Лорренскимъ во- 
дамъ ^); что касается Базана, то если маркизъ Шетардхе не 
возьметъ его съ собою, то я отправлю его въ Спб. такъ, чтобъ 
какъ можно меньше стоило. Посл^^ моей отлучки должность 
мою будетъ исправлять секретарь посольства Гроссъ. У'Ьду 
я 4-го 1юня по н. с. 

2 мая. 
2Гапр*лГ. 

Третьяго дня прибыли князья Петръ и Александръ Хо- 
ванск1е, надъ которыми я буду по возможности наблюдать, 
чтобь они были прилежны въ обучеши наукъ. 

2 мая. 
21 апреля. 

Князь Гримбергъ, бывш1Ё зд'Ьсь полном, министромъ це- 
саря, далъ мн* знать чрезъ секретаря своего, что его и. 
вел. назначило его чрезвычайнымъ посланиикомъ при ко- 
рол-Ь; я по прим'Ьру другихъ министровъ сд-Ьлалъ ему ви- 
зитъ весьма приватный безъ всякихъ церемонхй; хотя при- 
знаше цесаря со стороны в. и. в. еп^е не воспосл'Ьдовало, 
но я не могъ не оказать эту учтивость по сил^Ь указа в. и. 
в. отъ 8-го Февраля сего года подъ № 8. 

5 мая. 
24 апреля Г 

Я не премину послезавтра сообщить Амелоту переводъ 
публикащи по д*лу арестованныхъ и потомъ освобожден- 



*) Въ рескрипт^^ отъ 26 марта: «Всемилостив, позволяется вахъ ^хать 
на Лорепск1я воды д.1я нздечен1я своей бол^эпи, въ надежде, что вы при 
отъ^зд^ своемъ устроите такъ, чтобы д^ла наши тамъ не пр1о становились». 
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ныхъ купцовъ *) и попрошу его, чтобъ бьиъ внесенъ хоть 
экстрактъ въ зд*шн1я газеты, а между гЬмъ тотъ же пере- 
водъ отдалъ я свовмъ банкирамъ Д1я распространешя между 
зд'Ёшнпми торговыми людьми. 

Получи1ъ также исправно два векселя на 12.375 гулде- 
новъ вУд штиверовъ въ дополнеше прошлогодвяго жало- 
ванья моего и находящихся при мнЬ. Между т^мъ прошу 
в. и. в. повел^Ьть перевесть ко мн'Ь деньги по росписямъ 
чрезвычайныхъ расходовъ, и за наемъ двора на два года 
посил-Ь указа Анны 1оанновны подъ^^ЗЗ-мъ, 1740 г., и въ 
окладъ за минувшую треть нын']^шняго года, сл']&дуемыя мн'Ь 
и находящимся при 1ап% потому что полученныя теперь 
деньги пойдутъ на уплату половины моихъ долговъ; въ про- 
тивномъ случа'Ь долги мои увеличатся, а вм'ЬсгЬ и процен- 
ты, которые над']^юсь в. и. в. прикажетъ принять на счетъ 
государственной коллегш иностр. д'Ьлъ. 

Въ этомъ счет'Ь не упомянуто о священник'^ и двухъ цер- 
ковникахъ, да о нихъ я не пм^^ю отъ в. и. в. досел-Б ни- 
какого указа, такъ что не знаю, по собственной вол'ё или 
по опред'Ёлен1Ю госуд. коллепи они сюда прибыли. Прошу 
также повел'Ёть прислать церковную утварь и книги, безъ 
копхъ пребыван1е зд'&сь свяи^енника безплодно. 
^У^ мая. 

Амелотъ спрашивалъ меня, успокоено-ли посл']^днее возму- 
щеше гоардш в. и. в.; на что я ему отв'^^чалъ, что я не 
слыхалъ ни о какомъ возмущеши, а напротивъ, мн'Ь пишутъ, 
что все спокойно. Еще онъ говорилъ мн']^ и л(1Кволилъ до- 
несть в. и, в., что ему пишутъ, что въ Росс1И есть еще 
Ферме№ац1я, но никакихъ обстоятельствъ того не сообщилъ. 
Еще МН'Ь говорилъ Амелотъ, что н-Ькоторые находящ1еся 
въ Голландш янсенисты требовали протекц1ю в. и. в. и 
позволен1е поселиться въ вашемъ государств-Ь, что онъ про- 
ситъ в. и. в —во объявить королю, сколько то возможно в. 
п. в — ву, важно-ли то число янсенпстовъ и кто ихъ предво- 
дители? *) 



*) Въ рескр. отъ 5 апр.: «Сообщаемъ публикац1и о утайк* некоторыми 
иносгранными купцами пошлины, и вы объ этомъ уведомите въ своемъ 
м'бсгЬя. 

^) Въ рескр. отъ 14 1юня: лИзв^сгпе о ферментацхжхъ ложно ж доне- 

13^ 
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Такъ кАкъ время становится зд-Ьсь вдругъ тепло, я по- 
сп-Ьшу отъ'Ьхать къводамъ ^^Д^ сего. Жаль, что марквзъ 
Шетард1е до сихъ цоръ еще не вы'Ьхалъ отсюда, какъ сл'Ь- 
довало ожидать по ув']^рен1ямъ зд'&шняго министерства; да 
еще и теперь не могу ничего сказать в. и. в. подожитедь- 
наго объ немъ. 

Отправляю бывшаго при мн'ё пажа Франц. дворянина 
Людовика Базана; на про'Бздъ отсюда въ Спб. я выдадъ 
ему 1000 Франковъ, которые поставлю на счетъ чрезвычай- 
лыхъ расходовъ сего года. И такъ какъ б-Ьдиость его отца 
и родственниковъ не позводяютъ ему помогать, то осм*]^ди- 
ваюсь просить в. и. в., чтобъ онъ былъ произведенъ въ 
такой ОФИцерскШ чинъ, чтобъ могъ своимъ окладомъ про- 
питаться, и всемил. приказать выдать ему жалованье съ 26 
марта, когда онъ былъ принятъ въ русскую службу. Эту 
мЦлость я приму какъ за показанную мн'Ь самому и в']^чно 
буду Бога молить о благополучномъ и долгол'&тнемъ цар- 
ствоваши в. и. в. 

Зд']^сь обще давно ув']^рены, что Швещя должна принять 
отъ в. имп. вел. рукъ насл']^дника шведскому престолу, чтобъ 
т^мъ доставить себ-Ь миръ, который ей необходимо нуженъ, 
ибо по сю пору шведское министерство могло довольно удо- 
стов'Ьриться, что надежда на зд']&шн1я об']&щашя весьма имъ 
была вреДа, а плохое зд'Ьшнее состоянхе еще меньше 
впредь пользы об'бщаетъ. Буде министерство шведское хо- 
тя отчасти о происхождешяхъ европейскихъ изв'&стно, не 
можетъ на такхе новые еще обманы полагаться (об']^щашя 
50.000 червой. *), понеже то подлинно, что казна зд']^шняя 



сено должно быть Дал!ономъ. Что касается янсенистовъ, то правда бняъ къ 
наиъ отзнвъ, во не до того основательный, чтобъ мы могли прямую на 
это рефлевсш сд'Ьлать, т^мъ бол^е, что мы не им1 емъ нужду въ новыхъ 
и чуждхъ населенцхъ; къ тему жъ это д'бло весьма неважное и непо- 
нятно, что француз, дворъ обращаетъ на это вномаше». 

') Въ рескр. отъ 16 мая: «Француз, посолъ въ Стокгольме не тайно, 
во явно и письменно об^щадъ за И8бран1е принца Биркепфельдсваго на- 
сл^дникомь шведскаго престола 50.000 червонныхъ въ м^сяцъ субсид1й и 
вврхъ того войска и флотъ на помощь противъ насъ». 
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недостаточна и на собственный нужды, и ник^кимъ образомъ 
министерству зд-Ьшнему думать не можно отправить въ сЬверъ 
какую военную помощь, когд» и къ защигЬ собственныхъ 
границъ доводьной силы лишаются. Эскадры зд'Ьшнхя не 
см-Ьють въ море выступить, в-Ьдая, что англ1йскими кораб- 
лями море покрыто, а еще меньше отважиться могутъ от- 
править эскадру въ Балтику повл* заключен1я вашего союза 
съ Англ1ей. Въ такихъ обстоятельствахъ и Французская 
инФлуенц1Я при Порт* им'Ьетъ быть весьма маловажна. 

7 1ЮВИ. 

27 мм. 

Предусматриваютъ , что кредитъ Французешй на с'^^вер'б 
весьма сбавился, а съ другой стороны' опасаются, что при 
такихъ счастливыхъ околичностяхъ ваш. ими. велич-у сво- 
бодный руки оставляются ^) къ вспомоществоватю королевы 
венгерской, которое положило-бъ верхъ зд']&шнимъ несча- 

СТ1ЯМЪ. 

Состоите Д'ёлъ зд']&шнпхъ столь плохо, что всЬми чини- 
мыми зд']^сь возможными УСВЛ1ЯМИ не возмогутъ привесть 
границы зд.'Ьшвхя въ безопаство, ежели союзники нам'Ьрены 
продолжать войну; государство деньгами и людьми истоще- 
но, воен^я силы не довольны къ укр']^олен1Ю крепостей и 
къ составленш полевой арм1и, министерство слабое и для 
такихъ важйыхъ д^Ьйствъ неудобно, генералитетъ мало 
искусный къ произведешю войны, б']^дность и недовольство 
народа, — однимъ словомъ, веб недостатки чувствительны и 
мало надежны къ поправлетю оныхъ, 96 упоминая о не- 
прилежности королевской къ д']&ламъ. 

Выданъ паспортъ Рульи, родомъ Французу, мануфактур- 
1цику бархатному, который .пожелалъ въ Россш 'Ъхлтъ для 
употреблен'|я себя въ томъ своемъ искусстве. Так1е иску- 



*) Въ рескр. отъ 26 шня: «Четыре дня тому получено 8д4сь изв*ст1в 
нзъ абовскаго конгреса, что 16 ионя сомасились на ся'Ьдуюпце прели- 
минарные артикул!: 1) прекратить съ об'Ьихъ сторонъ воемвня д^йствхя, 
2) избрать епископа любскаго въ наследники шведской коронн, 8) усту- 
пить съ нашей сторонн Швещи часть завоеванной вами Фин1янд1и, за 
что им'Ьютъ избрать епископа дюбскаго. Съ у1ивлен1емъ прочли мы въ 
н^которыхъ газетахъ, что будто бы мы потерпели большой уронъ въ н^- 
сколькнхъ сражев1яхъ. Вы постарайтесь опровергнуть это, пом^стивъ 
статью въ тамошнихъ газетахъ». 
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€ные люди, как01въ Рульд, въ государств-Ь пользу принести 
логутъ. 

1 августа. 
2Г1ЮДЯ. 

Сообщено о недавно открытыхъ при двор'Ь вашемъ (Ели- 
заветы) злостныхъ умышле^хяхъ н^>которыхъ придворныхъ 
служителей, о ихъ арестоваши, и какимъ образомъ разгла- 
шаемый зд-Бсь иногда приключешя, неосновательные' слухи 
ин'Ё опровергать? 

Прежше поступки двора зд'Ьшняго къ Росс1И не допу- 
щаютъ меня поставлять подаваемый вашему ими. вел. от- 
сюда пзв^спяу будто настоящая въ Россш револющя про- 
исходила отъ зд'&шней благосклонности къ ваш. ими. вел. 
Вашему в. довольно изв']^стно, каковы бьии всегда пропеки 
зд'Ёшнихъ противъ нашихъ интересовъ при Порт'Ё, въ Шве- 
щи и пнд']^, и хотя по смерти кардинальской можно бы 
€ыло чаять, что злоба зд']^шняя прекратилась бы, если в. и. 
в. совс']Бмъ въ руки зд^^шн1я предались, какъ тогда зд.'Ъсь 
и надежду им'Ьли, не знаю почему, буде не по внушешяиъ 
резидующихъ при двор'Ё вашемъ Французскихъ министровъ. 
Теперь совс']^мъ не должно ожидать как1е знаки благосклон- 
ности зд'Ьшней, когда почти заподлинно зд'бсь поставляютъ, 
что в. и. в. къ предбудущей весн'Ь приеовокупитъ свое 
войско къ союзникамъ королевы венгерской противъ Фран- 
щи, хотя о томъ министры ко мн'Ь нб отзываются. Сл'Ё- 
довательно, имов'Ьрн'Ёе кажется, что вышепомянутыя со- 
общен1я зд'Ьшн1я чинятся или для того первое, чтобы при- 
вести в. и. в. къ попечешю о вйутренней государства 
твшин'Ё, отняли вамъ охоту пр!общаться къ предпр1ят1ямъ 
союзниковъ королевы венгерской, или, второе, чтобъ* таки- 
ми якобы дружескими сообщен1Ями и предув']&щан1ями отвра- 
тить отъ себя всякое подозрительство, еслибъ впрямь въ 
Росс1и какое смущеше приключилось. 

5 се втября. 
24 шгхста. 

Я, уже будучи не однажды какъ министрами, такъ его Ше- 
тардхевыми обнадеживан1ями обмануть, мало атенсцй вс']&мъ 
ихъ словамъ подаю, и какъ всЬ свои маркизу Шетардио ви- 
зиты давно пресЬкъ, такъ и къ министрамъ о всемъ томъ 
д-Ьл-Ь отзываться удерживаюсь, пока в. и. в. своимъ высо- 
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чайшимъ указомъ противное мн']^ предписать изволить. Дод- 
женъ отдать правду всёмъ благоразумнымъ дюдямъ въ на- 
род'б зд'Ёшнемъ, которые сколько удивдяютса поступкамъ 
министерства зд']^шняго въ тоиъ, что касается двора ва- 
шего, столько гнушаются неблагодарства маркиза Шетард1я, 
который благод']&ян1ями в. и. в. не только награжденъ, но 
изобильно обогащенъ. 

:.,;Амелотъ ко мв'Ь отозвался о арестованныхъ при двор'Ь 
в. и. в. н']^сколькихъ мужескаго и женскаго пола персонъ ^) 
и Д'Ёло, по которому они арестованы, гораздо важнымъ 
ЛЕ^ описалъ , сказывая , что нам^реше единомышленви- 
ковъ было весьма злобное противъ авгусгЁЁшаго лица 
в. и. в. и что въ томъ умысл*]^ не малое участхе им']^ли 
аглицкой, в']^нской и датской дворы, что маркиза Ботта все- 
му былъ начальнвкъ и предводитель, и что онъ, Амелотъ, 
въ особливое счаст1е почитаетъ поданное в. и. в — ву благо- 
временное изв'Ьст1е, по которому изволили предупредить 
исполнеше такого богомерзкаго проекта. 



') «Неожиданно открылось недавно, что некоторые безсов^стные люди, 
а во гдав^ ихъ дв^ особы женскаго пола (Лопухина и Бестужева) нашего 
двора и прежде и посл'Ь встуоденк нашего на родительск1й престолъ, 
забызъ Бога, себя и свою должность, дерзкими разговорами такъ против- 
стали преступными, что изъ этого видна не только ихъ богомерзкая не- 
благодарность за мпопя милостивыя щедроты наши къ нимъ (мы ихъ из- 
обильно наградили) , но и глупая злоба, и безсов^стныя, хотя и безсильныя 
склонности. Они арестованы и надъ ними производится сл'Ьдств1с. Вамъ 
пишется объ этомъ, чтобы вы были въ состояши опровергать, если кто 
будетъ слишкомъ разукрашивать это. По окончаи1и сл'Ьдств1я мы напи- 
шемъ вамъ пространнее объ этоиъ. Теперь прибавииъ, что никакихъ кон- 
спирацШ и сл^да н^тъ, и что за наше правлен1е насъ такъ дюбятъ под- 
данные, что намъ нечего бояться конспирации» (ресвр. 28 августа). 

Въ рескр. отъ 8 септ. аСудъ надъ арестованными лицами, о которыхъ 
мы вамъ писали, кончился и по нашему милосерд1Ю облегчено заслужен- 
ное ими наказап1е; объ этомъ мы заблагоразсудилн публиковать мани- 
фестъ, который при семъ прилагается. Изъ него вы увидите, что небьио 
тутъ приготовления къ револющи, какъ разглашено было объ этомъ, да и 
не легко зд']Ьсь возбудить революции, и при вашемъ правительстве очень 
мало нашлось между нашими подданными, которые захотели бы принять 
участ1е въ этомъ дёл^. Въ этомъ оказалось, что б^вшШ зд^съ королев- 
ско-венгерско-богемскимъ министромъ маркизъ де Ботта принималъ боль- 
шое участ1е; этимъ онъ оскорбилъ не только насъ, во и свою королеву, 
и мы уверены, что она не оставить его безъ наказан1я и дастъ вамъ са- 
тисфакщю». 
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Подобный околичности сего происхожден1Я зд^^сь во 
всемъ город']^ пронеслись различными письмами изъ Гам- 
бурга, пзъ Берлина и изъ Голланд1и. Я самъ вид^^ъ два 
такихъ письма въ рукахъ Амелотовыхъ и голландскаго по- 
сла, въ которыхъ между арестованными людьми упомина- 
ются знамениг]&йш1е ваш. имп. вел. двора мужескаго и 
женскаго пола. 

*^1 сентября. 

Три года уже минулось, какъ ко ивЪ на чрезвычайные 
расходы ничего не переслано, такъ что накопилась сумма 
важная 19.147 р. 18 к. 4 пол., и понеже по зд-Ьшней доро- 
говизн']^ и по недостатку моихъ собственныхъ доходовъ я 
въ так1е важные долги зд']^сь впасть принужденъ былъ, уже 
до того д.'Ью доходитъ, что я, при купцахъ и при банкир^^ 
своемъ, кредиту лишаясь, претерп']&ваю крайнюю нужду. 
^V14 сентября. 

(Въ новомъ переговор'Ь о титул^^) Амелотъ сказалъ, что 
король желаетъ, чтобъ признан1е императорскаго титула учи- 
нилось при какомъ пристойномъ юлуча^^, а не по предпи- 
санной отъ ваш. имп. велич. нужд-Ь, которымъ образомъ 
какъ ваше имп. вел., такъ и авгусг]&йш1е предки ваши по- 
ступили со вс^ыи другими державами, который оный вашъ ' 
императорск1й титулъ признали. Такого-же случая не долго 
будетъ ожидать, понеже маркизъ де Шетард1е немедленно 
къ двору ваш. имп. вел. отъ'&зжаетъ, снабденъ полною 
мочш, чтобы вступить съ ваш. имп. вел. въ так1я т'бсн^й- 
Ш1Я обязательства, въ как1я ваше имп. вел. ни соизволить, 
и ежели ему удастся что либо заключить при двор']^ ваш. 
имп. вел., то дозволеше титулатуры императорской тогда-же 
воспосл']&дуетъ *). 

^/|з сентября. 



*) Въ рескриптЪ отъ 10 августа: «Мы досе!^ недопускали еще къ ауда- 
енц1и цесарсваго посла за непризван! е нашей титулатуры и мы объявили, 
что впредь ни отъ кого не намерены принимать другой титулатуры. Та- 
кимъ образомъ не принята вами грамота сицил1йскаго короля о родняахъ 
королевы; присланный отъ короля и польской республики ко двору ваше- 
му министръ Огинск!й съ грамотой, въ которой намъ не давался следуемый 
титулъ, не былъ принять на аудхенцш до тЬхъ поръ, пока не получить 



— 303 — 

Амедотъ дадъ мн'Ь знать, что иаркизъ Шетардхе по'Ьдетъ 
къ двору вашему черезъ Копеягагенъ и черезъ С гокгодьмъ, 
а для чего къ т^мъ двуиъ дворамъ за'Ьзживаетъ, мн^^ не- 

ИЗВ'ЁСТНО. 

Шетард1е вы']^халъ изъ Парижа тайно. 
*^15 октября. 

Суин']^ваться не должно, что дворъ зд']^шн1ё обратится 
къ прежнимъ своимъ иаксимамъ, по которыиъ непреи-Ьнно 
онъ искалъ, чтобъ обще возрастан1ю силъ и кредита Рос- 
С1И въ Европ^^ по крайней возможности препятствовать, пар- 
тикулярно въ нын']&шней германской войн']^, Д']&йствительными 
въ с']&вер']& смущен1ями или опасностью настоящихъ упраж- 
нять ваше ими. вел. такимъ образомъ, чтобы вы не могли при- 
нять участ!я противъ Франщи въ той германской войн']^.... 
Главное правило зд1&шняго поведешя собственный интересъ, 
которому всякое другое разсуждеше сакриФиковать обыкли, 
потому ежели ваш. ими. вел — а дружба т^мъ интересамъ 
споспешествовать можетъ больше другихъ с']^верныхъ дер- 
жавъ (какъ въ самомъ д.'^Ъ можетъ, ежели въ томъ со 
стороны вашей желаемую склонность найдутъ, какъ о томъ 
себ'Ь зд'Ьсь льстятъ), то интересы датскхе совсЬмъ зд4сь бу- 
дутъ пренебрежены, не смотря на обязательства союза — 
Въ противномъ смуча'Ь ваше имп. вел. всегда им'Ёете пре- 
достерегаться противъ злонам^^ренныхъ происковъ зд^^ш- 
нихъ, каковы бы ни были министровъ Французскихъ обна- 
деживан]Я. 

^780 октября. 

Получилъ отъ посла Головкина изъ Голланд1и в']&домости 
на Фран. яз. съ высочайшимъ указомъ сыскать автора 
оныхъ *). Издатель ихъ Русетъ указалъ на зд']&шняго жителя 



другую грамоту, сама Швещя, хотя мн съ вей ведемъ войну, ее мома 
не признать нашего титула. По всему этому мы надеемся, что и Фран- 
щя призваетъ этотъ титулъ, и тавъ какъ теперь есяи пр1^детъ опять къ 
нашему двору марвизъ Шетардхе съ новыми грамотами отъ своего двора, 
то следовало его предостеречь, чтобы не встр1)тллъ 8д1|Сь затруднен1я въ 
принят1и ауд1евц1и и въ обхождетяхъ съ вимъ, какъ случилось это съ це- 
сарскимъ посломъ». 

*) Въ ресврипгЬ отъ 22 августа увазываютъ Кантемиру еще на другую 
газетную статью: «Въ Кельнской ведомости отъ 30 шля помещено письмо изъ 
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Пистау. Посыда1ъ въ зд-Ьшнюю полищю узнать, гд* тотъ 
Пистау живетъ, но никто о такомъ челов^Ьк'Ь тамъ не слы- 
хадъ и чаютъ, что имя то вымышлено и для прикрыт1я 
своего нарочно въ корресподенщи унотребляетъ. Совс']&мъ 
ткаъ я не премину прилежное старательство приложить, 
чтобъ того челов'Ёка сыскать, и сыскавъ, или отъ него вы- 
ведать, отъ кого онъ т^ продерзостныя в'Ёдомости полу- 
чилъ, или на него самого суда потребовать. 

По высочайшему указу пр1искалъ дядьку для им'Ьющаго 
прибыть молодаго графа Ягужинскаго, человека искуснаго, 
честнаго и надежнаго ^). Но понеже- такого состоян1я люди 
не дешевы, и онъ требуетъ въ годъ не мен^е 3000 Фран. 
Заран'Ёе апартаменты нанимать излишне. Прошу повел']&ть 
мн^ дать знать, сколько денегъ ваше ими. вел. учреждаетъ 
на воспитан1е вышеупомянутаго графа и когда онъ будетъ 
ко мн^^ отправленъ, чтобъ по тому можно было прим^^нпть- 
ся ^н'Ь въ найм'Ё его квартиры и прочемъ. 

Нояб!» 3. 
Охтжбрж 23. 

Въ полищи об'Ьщались усугубить домогательство въ из- 
сл-Ьдованхи памФлетиста Пистау и быть можетъ напослЬ- 



Гданска отъ 4 1юля, въ воторомъ говорится многое къ предосухдешю на- 
шего двора и нашей персоны. Всяк1й благоразумный не можетъ читать 
иначе, какъ съ омерзен!емъ, по т. ч. въ ней все ложь. Мы слава Богу 
не нуждаемся въ деньгахъ (это вс:Ь знаютъ), и не смотря ни па как1я из- 
держки въ войн'Ь, мы очепь мало задолжали и наши подданные не были 
обременены тяжелыми податями. Несмотря на это, эта статья должна быть 
опровержена и 1авъ авторъ, вакъ издатель у вощены, чтобъ впредь подоб- 
ныхъ дерзкихъ статей не помещать и помнить что о коронованныхъ ли- 
цахъ опасно такъ нагло отзываться». 

*) Въ рескрипте отъ 18 сентября: «Желая дать малолетнему графу Ягу- 
жннсвому въ сиротстве его такое воспптан1е, которое ему сл^дуетъ по 
отцу и чтобъ былъ въ состояи1и, въ посл']Ьдств1и, быть въ нашей службе, 
мы его вскоре пошлемъ въ Парижъ, чтобъ онъ могъ быть тамъ воспи- 
танъ подъ смотр-Ьн1емъ и управлев1емъ добраго гофмейстера п обученъ 
лучшими мастерами вс^мъ' по его состоян1х) и л1}тамъ наукамъ. По при- 
быт111 его въ Парижъ вы не только приставьте къ нему въ гофмейсте- 
ры способнаго человека, которому можно поручить его воспиташе, во н 
поместите его въ панс1оне при добраго состоян1я людяхъ, и намъ пр1ят- 
но было бы^ если его квартира будетъ недалеко отъ вашей, чтобъ вы 
могли какъ можно чаще нав'Ьдываться объ его успехахъ и поведен1и. На 
все это будетъ отпускаться довольная сумма». 
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докъ его доищутся по даннымъ отъ Русета признакамх, 
хотя въ тоиъ довольно времени потребуется за бези-Ьрнимъ 
многолюдствоиъ зд']&шняго города, въ которомъ такоЁ че- 
лов-Ькъ долго утаить себя можетъ. 

(Приложена роспись нздержкамъ, потребнымъ на содер- 
жан1е въ Париж'б молодаго графа Ягужинскаго). То содержа- 
В1е ^) мною ум'Ёрено среднее, понеже въ неиъ ни экипажъ, ни 
богатое платье, ни неизб&кная въ зд']&шнемъ город^^ игра, 
еслибъ онъ йм^^лъ 'Ездить въ господсше дома, не включе- 
ны, и къ тому же ц']^на апартамента, въ той росписи пока- 
занная, не станетъ разв^^ на апартаментъ втораго яруса, 
С0СТ0ЯЩ1Й въ трехъ комнатахъ съ маленькимъ кабинетомъ; 
вся сумма той росписи съ небольшимъ 3000 руб. Такими 
деньгами можно будетъ его зд^Ьсь содержать и воспиты- 
вать довольно честно и наставлять искусными мастерами 
под7> надзпрашемъ искуснаго гоФмейстера. Возможно и до 
2000 руб. потребныя на него издержки сбавить, умаляя его 
пищу и число учителей, также употребляя учителей сред- 
вихъ и давъ ему дядьку поплоше того, котораго я пршскалъ; 
но въ такомъ случа*]^ меньше проку отъ того воспиташя 
ожидать должно. Дядька есть глаьн'^йш1й артикулъ издерж- 
ки, понеже кром'Ь его жалованья, на которое одно положе- 
но 600 руб., будучи должно его кормить при стол^Ь граФ- 
СЕОмъ, платежъ за кушанье и за вино для него удваивает- 
ся, а въ апартаменте нужно им']^ть лишнюю комнату. Безъ 
дядьки зд'Ёсь отчасти съ нуждою господа Головкины и 
князья Хованские пробавляются на 1000 руб. въ годъ, но 
обучеше ихъ потому-жъ идетъ тихо в выбираютъ не луч- 
шихъ учителей. 
'Ую ноября. 

По словамъ самого Амелота, король нам']^ренъ титулату- 
ру пашу признать, ежели ваше импер. велич. съ нимъ всту- 
питъ въ какое обязательство, слЪдств. изъ того д^^ла на- 
м']^рены учинить д'Ьдую негощащю, а не гУросто въ знакъ 
дружбы дозволить, какъ то всЬ друг1я державы учинили, отъ 



*) Въ рескрипт'Ь отъ 16 окт. сгНапишите, сколько нужно будетъ денегъ въ 
годъ па воспитан1е мадол^тняго графа Ягужинскаго, исчисляя всЬ расходы, 
какъ еще на молодаго и въ паукахъ иребывающаго, а не какъ на им-Ью- 
щаго уже совершениия л'Ьта». 
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тогожъ сд']&дуетъ, что если случав не подошли къ вступлешю 
какого либо обязательства, то и титулатура признана не 
будетъ.... Не только министерство, но и весь народъ неот- 
м'Ьнно интересамъ Французскимъ нужно чаетъ, чтобъ при 
нын'Ёшнихъ европейскихъ обстоятельствахъ вс&ми возмож- 
ными способами росс1бскаго двора дружбу себ'Ь доставить, 
и признаваютъ, что посл']^ д,Ъ^е^ маркиза Ботты представ- 
ляется къ тому Франщи удобн^^бш1й случай; та склонность 
не столько на томъ основана, что такимъ образомъ над-Б- 
ются отвлещи отъ королевы венгерской и оаасн'Ёйшаго се- 
б'Ь союзника, но къ тому чаю п на томъ разсуждеши, что 
впредь Франщя не въ состояши бы была сохранить свой 
кредитъ въ Швещи, ежели не поставитъ себ* спосп^ше- 
ствоваше росс1йскаго двора, отъ котораго повидимому на- 
сл'Ьдникъ'шведскому престолу зависать им-Ьегь. Однимъ сло- 
вомъ, зд'Ьшн1й дворъ им1^етъ нын*]^ нужду въ вашемъ пмп. 
велич., которую довольно изъ того можно узнать, что ми- 
нистры прхемлютъ мои столь насильныя представлешя съ 
смиренност1Ю и отв'Ьтствуютъ учтиво, чему въ счастлцв']&й- 
шихъ себ^^ прем-Ёнахъ не весьма бывали обыкли. 
^V^з ноября. 

Крайне сожал-Ью, что нын']^шнее мое плохое здоровье обя« 
зываетъ меня почти неисходнымъ быть изъ дому , мучая 
непрестанно въ лекарствахъ, отъ которыхъ столь мало поль- 
зы получаю, что еще и третьяго дня им'Ёлъ я сильный 
припадокъ жара, и сл'Ёд. мало въ состоян1И нахожусь собою 
исполнять высочайш1е вашего ими. велич. указы. 

При министерств'Ь зд^шнемъ весьма мало нужды дово- 
дить, сколь его' (Ботты) маркизовы оправдан1я слабы и 
сколь по меньшей м']^р^ преждевременны королевы вен- 
герской въ его пользу пристрастный извпнен1я ^). Сами зд-Ьш- 



*) Въ рескриптЬ отъ 8 ноября: «Такъ какъ доселе мы не получали удо- 
вольственнаго ответа отъ венгерскоЁ королевы на счетъ Ботта, то заклю- 
чаемъ нзъ этого, что его хотятъ оправдать, и потому мы вторично папн- 
сали объ этомъ рескрпптъ къ нашему министру въ В'Ьи^ Ланчи некому». 

Въ рескр. отъ 29 ноября: «О жалобахъ нашихъ на маркиза Ботта еще 
н4тъ отвага. Между т4мъ папечатапъ въ газетахъ циркулярный рескриптъ 
венгерской королевы къ своимъ министрамъ при чужестранпыхъ дворахъ, 
нзъ котораго видно, что д-кло не подвигается впередъ, и маркиза старают- 
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Н1е министры собою такъ ея ведич., какъ его, маркиза, 
обвнняютъ и всего 1учше желаютъ, чтобъ в^ЬнскШ дворъ 
въ такомъ несправеддивомъ къ вашему ими. ве1. поступк'Ь 
продолжалъ, ионеже то зд,Ътиимъ интересамъ сходно. Да 
и въ народе зд-ьшнемъ, какъ и при чужестранныхъ мвни- 
страхъ, изданые отъ королевы венгерской въ газетахъ ре- 
скрипты и оправдан1я маркиза Ботты весьма противную 
удачу ъж'кютЪу ч']&мъ ъ'Ьвстй дворъ ожидалъ, ибо предан- 
нМшхе тому двору признаютъ, что в']^нское министерство 
въ томъ д.'Ъл^ съ шшною посп^^шностью поступию и пря- 
мо Еъ предосуждешю интересовъ королевиныхъ. 
*74 декабря. 

Зд,^съ столь жадны къ сохранешю своего кредита при 
датскомъ и шведскомъ двор']^, что для усдужен1я имъ не 
усумняются мало рад'Ётельствовать въ пользу росс1йскихъ 
интересовъ, и потому какъ до сихъ поръ, такъ наипаче 
впредь весьма удержусь отъ всякаго требован1я добрыхъ 
ОФИЩЙ зд'Ьшнихъ ^). 

(Многократное повторен1е статскому секретарю Амелоту, 
что никакой грамоты королевской безъ должной титулату- 
ры при росс1йскомъ двор'Ь не оримется.) 
^^11 декабря. 

пи. 

Зд'Ьсь, не знаю почему, всегда над'Ьялись, что въ часто 
помянутомъ затруднен1и императорской титулатуры ваше 

ся оправдать. По этону мы опять написали Ланчинскоиу съ коего посы- 
лается вамъ коп1я, и мы велели напечатать наши рескрипты объ этомъ 
д'Ьл^ къ Ланчинскому» . 

') Въ рескр. отъ 27 сент. «Достали мы надеянымъ каналомъ копш съ 
того мемор1ала, который поданъ въ Париже датскимъ какеръ-юнкеромъ 
Синтомъ, и черезъ который датскШ дворъ старается оправдать свои при- 
тязан1я въ Швецш всякими коварными и неосновательными аргументами 
и побуждать Фраищю къ участш въ возмущеши-въ Швещи или по край- 
ней м%р% пользоваться посредствомъ Франц1и въ этомъ». 

В^.ресвр. отъ 15 ноября: «Намъ кажется, что сл^дуетъ скорее отда- 
лять, ^мъ допускать вмешательства другихъ дворовъ въ претенз1и Данш, но 
т. ч. дто собственно не касается Швещи, но нашего племянника, сл^д. 
и васъ самихъ. Мы писали къ вамь объ этомъ не съ гЬмъ, чтобъ Франщя 
подала памъ помощь или оказала посредство; но чтобъ вы постарались 
отвлечь франц. дворъ отъ подачи помощи Дан1в». 
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имп. велич. какую либо податность зд-Ьшнему двору предъ 
прочими покажетъ, и все то, что я Амелоту ни представлялъ 
для 0ТНЯТ1Я такой бе^основанной надежды, ув^^рить его 
знатно не ыогли, больше полагаясь но обнадеживаше мар- 
киза 111етард1я. 

Января 2 ( 1744). 
Декабре 22(1743).' 

Уже тому близъ 4 м']&сяцевъ, какъ и до того весьма дря- 
хлое мое здоровье повседневно ослаб^^ваетъ, изнуряется, такъ 
что нын']^ нахожусь въ крайне худомъ состоян1и, немогучи 
нимало что ']&сть безъ р']^зу въ желудк']^, терпя по вся ночи 
жесток1е жары и кашель, котораго продлеше и чахотку 
мн']^ навести можетъ. 

Для освобожден1Я себя отъ сей бол'Ёзни во время 4-хъ 
годовъ я употребилъ вс']^ возможные способы, каковые отъ 
зд'Ёшнихъ докторовъ мн'Ь были предписаны, и ни одного 
изъ нихъ я уже не миновалъ; во всё сов^^ты ихъ до сихъ 
поръ явились безполезны. Дли того напосл']&докъ въ держан- 
ной на сихъ дняхъ консультапди пятерыхъ зд']&шнихъ луч- 
ш:>хъ докторовъ, они признали, что я отъ лекарства ника- 
кой себ']^ ц']&льбы ожидать не долженъ, и присов']^товали 
мн*]^, оставявсяшя аптекарсыя зел1я, искать свое здоровье 
въ ум^^ренномъ питашп и въ движеши гбла, а наппаче въ 
какой пр1ятной и недолгой по^^здк^^, въ которой бы я могъ 
воздухъ перем']^нить и отбыть нын']^шнюю свою меланхол!ю. 
Того ради припадая къ стопамъ вашего имп. вел., всепод- 
данн'Ёйше прошу дозволить мн-]^ свое всемилостив']^йшее соиз- 
волен1е отлучиться въ конц-Ь наступающаго марта отъ зд-Ьш- 
няго двора нед']&ль на шесть, чтобъ я могъ предпринять то док- 
торами присов']^тованное путешествге, а нам']^рен1е мое, кото- 
рое такожде апробовать всенижайше прошу, есть объ'Ьхать 
зд^^шшя ближн1я провинщи, пере/]&хать въ Лондонъ, гд*]^ я 
подлинно над'Ьюсь сыскать добрыхъ и искусныхъ докто- 
ровъ, каковыхъ зд,Ъсъ н'Ьтъ, и можетъ быть, получить отъ 
ихъ сов^^товъ давно желанную ц'Ьльбу. Минеральный тамо- 
шн1я Ту нбридсюя и Бадск1я воды также меня заставлшютъ 
предъизбрать ту по-бздку, которой бы я предпочелъ ^ду 
въ Итал1ю за добротою тамошняго воздуха, еслибъ я см'&еъ 
всеподдаян^^йше просить о строке 4 м^сяцевъ, какговъ къ 
той по'Ьздк']^ нуженъ и еслибъ им']^лъ способъ учинить 
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потребное на то иждивен1е изъ собственныхъ денегъ. Да и 
для по']&здки въ Лондонъ деньги мн']^ свои весьма недоста- 
точны, понеже бол']^знь моя чрезъ 4 года повсядневно ме- 
ня прануждаетъ къ чрезвычайнымъ не малымъ расходамъ. 
И потому, в']^дая в. и. в. высокое къ своемъ подданнымъ 
великодуш1е, см']^лость прхемлю рабски просить в. и. в. ука- 
зать пожаловать мн']^ изъ своей казны на ту по']&здку какую 
либо денежную помощь, сколь в. и. в. будетъ угодно. За 
что я в^^чно буду долженъ молить Бога о благополучномъ 
п долгол']^тнемъ царствован1и в. и. в. 

Января 9. 
Декабря 29. 

Получено изв']^ст1е изъ Росс1и о учиненномъ Дал10ну 
вновь отказ']^ въ принятхи его отзывной грамоты за недо- 
статкомъ полной титулатуры *). Ежели-бъ министерство сле- 
довало желанш народному, тобъ уже в. и. в. давно были 
удовольствованы, понеже вс]^ зх^съ однимъ голосомъ кри- 
чатъ, что необходимо нужно Франщи, чтобъ король связалъ 
съ в. и. в. г&сн']^йшее согласхе, и что потому весьма изли- 
шно чинимое затруднен'|е о дозволен1и в. и. в. такого ти- 
тула, который. всЬ державы кром'Ь Бурбонскаго дому уже 
признали. 

*^1 января. 

(Повтореше просьбы объ отпуске), ВсЬ доктора и всЬ 
зд'Ьшше мои пр1ятели потомъ мн'Ь основательно доказали 
что я въ Лондон-Ь найду докторовъ искусныхъ, но воздухъ 
тамошн1й столь густой и тяжелый (какъ я то самъ искусилъ 
семил'Ьтнею глазною бол'Ьзтю), что больше вреда ч'Ьмъ, поль- 
зы, долженъ я себ'Ь ожидать отъ той по']^здки. Напротиву, 
въ Италш воздухъ теплый, чистый, здоровый, и въ Неапо- 



Въ ресвр. отъ 26 ноября : «На дняхъ Д&ионъ объявилъ нашему вице- 
вавцхеру, что получена ииъ королевская грамота Д1Я нодачн намъ и просилъ 
ауДендш; но изъ воп1и оной замечено, что титулатура осталась старая, 
потому она и не могла б&ть нами принята». 

Въ рескр. отъ 6 девабря: «Далшнъ объявилъ опять нашему вице-канц- 
леру, что [отзывная объ неиъ (Далхое^) грамота къ намъ прислана по 
пр1^зд^ маркиза Шетардая, и потому Дал1онъ для подачи оной домогался 
о своей отпускной аудаевщи; но такъ какъ въ этой грамогЬ не было на- 
стоящей нашей титулатуры, то не была принята». 
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д'Ь натура представляетъ множество раздичныхъ способовъ 
къ возстановдешю скодько бы ни поврежденнаго здоровья въ 
водахъ минерадьныхъ, въ баняхъ водяныхъ и песчаныхъ; 
и вс]^ они меня заподдинно обнадеживаютъ,* что и безъ 
употребдешя декарствъ одною добротою того кдимата отту- 
да здоровый возвращуся, что самое я и самъ уповаю, ко- 
торая надежда въ бодьномъ много его подьзуетъ.... 

Изводиди мн'Ё предписать, чтобъ ддя отправляемаго сюда 
графа Ягужинскаго издержки такимъ образомъ учредить, 
чтобъ 1500 руб. не превосходили *). Поддинно т-Ьми деньга- 
ми онъ зд']^сь содержанъ и обученъ быть не можетъ, и я 
принужденъ буду отстать отъ того гоФмейстера, котораго 
быдо я ему пршскадъ, и искать дешевле, понеже онъ одинъ 
требу етъ 600 рубд., кром'Ь пищи и квартиры. 

*У5 января. 

(Изв']&ст1е о подучен1и импер. указа, запрещаюп^аго пе- 
чатный вн'Ё государства богосдовскхя руссюя книги ввозить 
въ Россш и подобныя-жъ съ чужестранаыхъ языковъ пе^ 
реводить). Я прилежно смотр-Ьнхе им'Ьть буду, чтобъ обре- 
таемые зд'Ёсь дворяне посольства никакихъ богосдовскихъ 
книгъ переводить не принималпсь. 

Амелотъ спрашивадъ секретаря посольства Гросса, сды- 
хадъ ли онъ ведомость о новой ужасной революцш въ Рос- 
С1И, и при томъ показадъ ему два письма, одно изъ Бонна, 
а другое изъ Брюсселя отъ министровъ Французскихъ, въ 
которыхъ т'Ё министры пишутъ, что венгерск1й министръ 
Кобенцедь редящю оной револющи разсЁ^^лъ и къ О....ско- 
му эдектору сообщидъ, что въ Брюссед-Ь весьма тому весе- 
лились, пока сдухъ въ малое время собою исчезъ. 
^^18 февраля. 

Нижайше прошу всемидостив'бйшее позволеше приложить 
сколь можно короче мои рабск1я реФлексш, которыя въ по- 



^) Въ рескр. отъ 18 декабря: «Вы исчислим очень большую сумму 
(8000 руб.) на расходы ди воспитан1Я графа Ягужинскаго, и намъ, ка- 
жется, что м&юд^Ьтняго можно содержать и на 1500 руб., и вн постараК* 
тесь вайтн для него гофмейстера н квартиру и проч. подешевле». 
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полнеше прежнихъ моихъ всеподданв'бйшихъ доношешй о 
тоЁ же матер10, можетъ, быть, подадутъ новое изъяснеше 
о дикости поступковъ двора зд'бшняго и сколь мало объ 
нпхъ можно основать какое либо мн'1^н1е. Когда съ начала 
благополучнаго царствован1я в. и. в. по иногомъ повтори- 
тельнымъ в. и. в. указамъ зд'Ёсь настоялъ о возвращении 
маркиза Шетард1я ко двору в. и. в., министерство зд'Ьшнее 
черезъ ц']^лые семь или восемь м'Ёсяцевъ подъ разными 
претекстами отлагало принять резолюпдю, хотя въ тоже вре- 
мя неотступно меня ув'&ряло и обнадеживало о королевскомъ 
намЬренш какъ можно скор']&е вступить съ в. и. в. въ доб- 
рую дружбу и т'Ьсн'Ьйшее согласхе. Когда же потомъ я и 
собою усмотр'Ьлъ неприличность настоять на требованш о 
томъ ма.10важномъ дЪл'Ь безъ удачи, сталъ р']^же упоминать 
объ отправленш маркоза Шетардхя и напосл']^докъ по высо- 
чайпшмъ в. и. в. указамъ совсЁмъ о томъ отзываться пе- 
ресталъ, вдругъ въ министерств-Ь вспылало желанхе его, 
Шетард1я, отправить съ крайнею посп'Ьшност1ю, украсить 
его наивысшими характерами и титулами и снабдить раз- 
ными полными мочьми, чтобъ какъ скоро къ двору в. и. в. 
до'Ьдетъ, старался заключитъ, не знаю, сколько трактатовъ 
дружбы, купеческ1й, союзный. Въ то время я получилъ в, и. в. 
указъ объявить министерству, что в. и. в. для изв']^стныхъ 
причинъ не можете впредь принять отъ короля Француз- 
скаго никакой грамоты, ежели въ ней не данъ будетъ в. и. 
в. должной вамъ титулъ императорсюй, какъ то уже почти 
всЬ европейскхя державы учинили. Тотъ первый высочайш1й 
указъ ко мн'Ь доше^ъ мЬсяца съ три предъ отъ'Ьздомъ Ше- 
тард1евымъ, и такъ оный, какъ и потомъ сл']&дующ1й повтори- 
тельный; съ какой прилежностш и ревностш точно и безъ 
всякаго отлагательства исполнены, засвид'Ьтельствуютъ тог- 
дашн1я мои всеподданн^^йшхя доношен1я. Декларащя в. и. 
в. о томъ д-Ьл* титулатуры была столь точна, столь тверда 
и безотлаг^ательна, что никакимъ образомъ не можно бы- 
ло чаять, чтобъ министерство здешнее могло себя льстить, 
что в. и. в. оную для зд']&шнихъ прихотей склонились отста- 
вить; со вс^^мъ т'Ьмъ еп^е съ большею горячност1Ю стали 
посп'Ёшать отправлеше маркиза Шетард1я. ВсЬ мои пред- 
ставлен1я и домогательства остановить его не могли, и какъ 
в. и. в. вид'бли, онъ путь свой къ Санктпетербургу посп^Ь- 
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шидъ скор']^е курьера ^). О д'Ё1ахъ челов']^ческихъ не можно 
заран'Ье судить и предвид'Ьть средства со удачею, разв'6 
когда она учреждаютъ свои поступки иди по правидамъ 
благоразсудства, или по правиламъ политическимъ, или по 
своимъ собственнымъ интересамъ, или по всбмъ г]^мъ треиъ 
началамъ, неотм'Ённо должно было чаять, что (понеже по- 
ел']^ такъ спльныхъ и точныхъ декларапдй в. и. в. о д,^^ 
титулатуры, маркпзъ Шетард!е не оставленъ, но напротивъ 
еще съ большею горячностью отправленг)— что онъ, маркизъ 
Шетард1е, подлинно снабденъ в^рющею в. и. в. грамотою, 
которою титулъ императорск1й вамъ дозволенъ. Однако онъ, 
маркизъ Шетард1е, живетъ при двор']^ в. и. в., ни о чемъ рта 
не отворяя, а когда зд'Ьсь я повторяю внушенхе о томъ д'Ь- 
л'Ь титулатуры, отв'Ьтствуютъ пустыми словами, всегда одна- 
ко клоня подавать надежду. Межд}' тёмъ я понять не мо- 
гу, какъ министерство не чувствуетъ остуду, которая дво- 
ру зд'Ьшнему происходить предъвс'Ьмъсв'Ьтомъ,что его полно- 
мочный и чрезвычайный посолъ живетъ при чужестранномъ 
двор'Ё и принять бываетъ какъ простой дворянинъ, и не 
могучи получить приличный по его характеру прхемъ и 
аудтенцш, и что столь большему еще стыду бол-Ье еще се- 
бя подвергнуть, если какъ курьеромъ пр1']Ьзжаль изъ Пари- 
жа въ Санктпетербургъ, такимь же образомъ возвратится 
назадь, никакого д-^ла не сд']^лавъ. Жалобы и нарёкашя 
на генерала Дюринга ^) еще больше дики въ самое то вре- 
мя, когда желаетъ в. и. в. привлещи въ свои интересы, ибо 
то, что г. Амелотъ упоминаеть о прим'Ёшан1и въ трактатъ 
англ1йск1й дворъ, я совс^Ьмь претексомъ почитаю. Желанхе 
зд-Ьшнее есть, чтобь одна Франщя Шведхею влад'Ьла, и 
сколько ни ув-Ьряють о противномъ, уясъ завидують добро- 
му согласш между в. и. в. и Швецаею, для того что в — го и. 
в. кредитъ въ томъ королевств']^ твердо основаться им'1^етъ 



*) Въ рескр. отъ 26 ноября: сМаркизъ Шетардае вчера сюда пр1^хап 
изъ Стокгольма чрезъ Финяяндио налегке и скор1^е ожиданнагоя. 

Въ рескр. отъ 6 декабря: «Сеизв^стно маркизъ Шетардхе, им^етъ ли 
граноту къ намъ отъ короля, по т. ч. онъ еще объ этомъ къ министрамъ 
нашимъ не отзывался; при двор'Ь нашемъ допушенъ партикулярно и между 
прочимъ въ праздникъ св. Андрея былъ ви^сН съ другими кавалерами». 

*) Шведск1й посолъ въ Петербурге. 
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на разрушен1е Фраяцузскаго, которое прик1ючеше преду- 
предить безъ сумн'Ьшя всЬми силами отсюду стараться 
станутъ *). 

Отъ всего того прияужденъ заключить, что никакого 
основательяаго ин^^шя о нам^^рен^яx'Ь зд'бшнихъ поставить 
не можно и какъ во всемъ безъ плану и безъ проекта и по 
однимъ только своимъ интересамъ, которые не совсбмъ 
исправно разум^^ютъ, поступаютъ. Кто хочетъ въ д^^о 
вступить съ зд'Ёшнимъ дворомъ, долженъ безпрестанно быть 
въ предосторожности и со вс'Ьхъ сторонъ опасаться како- 
го коварства. / 

Секретарь посольства Гроссъ объявилъ Амелоту, что в. 
и. в. съ немалымъ удивлешемъ услышали, что онъ, г. Аие- 
лотъ, приносилъ зд'1^сь жалобы шведскому послу Акенблату 
на обр']&таемаго при двор^^ в. и. в. шведскаго министра ге- 
нерала Дюринга, якобы проискивалъ при двор^^ вашемъ за- 
ключить трактатъ межъ в. и. в. и королемъ шведскимъ и 
англ]йскимъ въ предосужденхе Франщи, и удостов-брялъ помя- 
нутаго Акенблата им^^ть въ свойхъ рукахъ тому доказатель- 
ства. Что понеже так1я непредвид']^нныя жалобы иоклеветанхя 
прежъ сего въ Швещи м']^сто нашли и обратились къ вре- 
ду многихъ неповинныхъ, в. и. в. подлинно не стерпитъ, 
чтобъ подобное могло приключиться генералу Дюрингу, и 
для предостережен]я его невинности подастъ свид'бтельство 
въ его пользу такъ въ Швещи, какъ предъ вс']^мъ св'Ьтомъ 
что в. и. в. в'Ёдаете, что г. Амелотъ не въ состоянхи пред- 
ставить т'Ь доводы, о которыхъ Акенблатъ упоминалъ. 

По весьма слабому и дряхлому моему нынешнему состо- 
ЯН1Ю я не над^^юсь, чтобъ т^^мъ в. и. в. великодушхемъ въ 
дозволенш ^ могъ пользоваться разв'Ь м^^сяца въ четыре 
отсюду; однакожъ, хотя поадно, онымъ яад^^юсь съ нема- 



*) Въ рескрипгЬ отъ 81 декабря: «Наше войско и фдотъ готовы на слу- 
чай военннхъ д'Ьйств1Й Дан1и противъ Швещи и по требовашю шведскому 
сей ворон-Ь определили по срокамъ субснд1ю въ 400 тыс. руб.» 

') Рескриптомъ отъ 14 февраля Кантемиру дозволено предпринять по- 
ездку въ Италш. 

соч. КАнтвм. П. 14 
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10Ю удачею тогда пользоваться, понеже отъ'бзжая отсюда 
въ Италш къ осени, найду тамъ другое д-Ьто и изб^^гну 
зд']Ьшнюю зиму, которая мне смертельна, и для того отъ в. 
и. в. матерняго милосердхя и другую высочайшую милость 
ожидаю и рабски, сколько могу прилежн']^е о тоиъ прошу, 
чтобъ къ наступающему новому году меня отъ зд'Ьшняго 
двора отозвать въ отечество, за которую в. и. в. милость 
не меньше какъ за теперь показанную в1^чно буду Бога мо- 
лить о благополучномъ и долгол^^тнемъ царствоват'и в. и. в» 

*%5 марта. 



ПИСЬМА КН. КАНТЕМИРА. 



I. КЪ КНЯЗЮ ИВАНУ АНДРЕЕВИЧУ ЩЕРБАТОВУ. 

I. 

Государь мой, князь Иванъ Андреевичъ! 

В^Ьдомость о цесарской кончин*]^ вс']^хъ чужестранныхъ 
министровъ вдругъ въ Фонтенебю застала; всЬ равномерно 
желали усмотр'&ть нам'Ёрен1я министерства при такомъ не- 
чаянномъ несчастдивомъ приключеши. Господинъ карди- 
налъ мн* самому объявилъ, что его королевское величество 
свято исполнить всЬ свои обязательства, въ которыя всту- 
пилъ съ его цесарскимъ величествомъ послЬдвииъ своимъ 
трактатомъ, и ув-Ьрялъ, что въ семъ случа-Ь его величество 
окажетъ свою добрую в-Ьру, а онъ кардиналъ свою благо- 
дарность КЪ покойному цесарю, котораго-де милость къ се- 
б-Ь в']&чно не забудетъ. Отв'Ьтчикомъ себя при томъ ста- 
вилъ въ томъ, что ежели Порта нын']&шнимъ несчаст1емъ 
пользоваться бы хогЬла, его величество свою гварантхю 
совершенно исполнитъ. Такое же изъясненхе почти всЁмъ 
чужестраннымъ министрамъ отъ него учинено, показывая 
надежду, что д^Ьло тихо обойдется, и насл-Ьдиица цесар- 
ская останется при покойномъ влад^^н^и. О достоинствахъ 
цесарскихъ кардиналъ ничего не об'Ёщаетъ, какъ никакого 
о томъ обязательства не им'Ьетъ. (Монограммъ). «Не труд- 
но угадать, что электору баварскому надежда къ тому по- 
дана будетъ. Какъ ни сильны гЬ кардинальсюя об-Ьщаг 
шя, — прежше примеры должны венскому двору совето- 
вать быть въ предосторожности.» 

Госпо^г^инъ Вилленёвъ, посл'бдними своими доношенхями, 
наши д'Ёла при Порт'Ё почти совсЁмъ оконченными сказы- 
ваетъ; а отъ нашего двора ко мн'Ь пишутъ противное. Для 
того я еще пи'Ью просить подтвердительн']^е указать къ 
помянутому послу. 

Морск1я вооружен1я зд^сь съ горячностью продолжаются; 
а впрочемъ, по отъ']^д'ё зд']^шнихъ эскадръ ничего новаго 
зд^Ьсъ не происходило, сколько касается англШской войны, 

и* 
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кром'Ь того, что приюженный при семъ наниФестъ обна- 

родовади. 

За симъ, ничего иного къ изв'Ьстш вашего С1ятедьства 
достойнаго не им-Ья, съ крайнимъ почтешемъ пребываю 
вашего С1яте1ьства покорно-посдушный слуга Кн. Ант10хъ 
Кантемиръ*). 

Изь Парижа, Ноября *74 ^^^^ *• 

Р. 8. При заключенш сего получаю еще зл'Ьйшую в-Ьдо- 
мость, ч'Ьмъ та, которою письмо ^начато. Богъ насъ нака- 
зуетъ и чуть ли съ нами не на всю Европу руку свою 
отягчаетъ. 

П. 

Въ сей часъ им'Ёю честь получить почтенное вашего 
С1ятельства письмо, отъ 1-го сего, съ приложенною при 
нсмъ р']Ьчью королевскою и съ адресомъ вышней каморы, 
за что вашему схятсльству попремногу обязанъ. 

А на письмо же ваше, отъ 30-го октября, отв'бтомъ сво- 
имъ умедлилъ за суетами и многод'&11емъ и строешемъ 
траура по ея императорскому величеству, блаженный памя- 
ти, и за получешемъ потомъ у короля аудтенщи. О Семен'Ь 
же Кирилович'Ё Нарышкин*]^, который зд^^сь обр'&тается и 
который зд']&сь пробудетъ до получен1я на свое прошеше 
резолюпди, чтобъ ему зд'Ьсь остаться, я подобный вашему 
указъ отъ двора получилъ, на который пространно отв-Ьт- 
ствовалъ. 

Въ д'Ьлахъ никакой отм'ёны при двор'Ё зд']&шнемъ н^^тъ; 
король и кардиналъ продолжаютъ ув']^рять, что свято испол- 
нятъ гварантш на прагматику цесарскую; и потому весьма 
довольны являлись по пол]гчеши в'ёдомости, что электора 
баварскаго претенз1и духовною Фердинанда 1-го опровер- 
жены. Меня также обнадежили, что кончина ея император- 
скаго величества, высокославныя памяти, въ настояп^емъ 
добромъ соглас1И между двумя дворами никакой отм'бны не 
приключить. 

Изъ Парижа. Ноября 37 (дек. 7 дня) 1740 года, 

Р. 8. Ваше С1ятельство, я чаю, уже ув'Ьдомлены,''что 17-го 
ноября изъ Бреста отправились въ Америку друпе 6 ко- 



Титу1ован1е и окончапхе въ сл^хующихъ письмахъ почти одинаковы 
ж потому опущены. 
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раблей Французскихъ. Объ отъ^^хавшихъ прежде сего, подъ 
Еомандою вице-адмирала Антина, изв'Ёст1е зд'Ьсь подучено, 
что къ острову С.-Доминго прибыли, гораздо погодою по- 
цюжденные. Р'бчь королевская не много зд'&сь понравится 
■ удивить, понеже столько отважности съ той стороны не 
ожидая, королевскому величеству ни малую пользу прине- 
еетъ. ВсЬ глаза теперь оборочены къ прусскому двору; 
викто не можетъ понять, къ каком} нам'Ёренш войско 
ррусское въ движенш. По прим']^чательнымъ зд'бсь обстоя- 
^ельствамъ, полковникъ Камасъ въ негощящи своей не 
й(ыхъ удачливъ; отчего должно судить, что предложен1Я 
зго были несбыточный, и какъ дворъ зд'ёшнШ удовольство- 
вать его бы не премину лъ, *кто-бъ ни былъ въ томъ угож- 
■(енш убытчикомъ. Недостатокъ хл'бба провинщи зд'Ьшшя 
Пгбсняетъ, и аглинская война безпокоитъ. 

Ш. 
1^/Я изготовилъ было для вашего С1ятельства приложенное 
|ри семъ другое свое письмо, когда ко мн'ё принесено съ 
р1чты почтенн'бйшее ваше, отъ ^/д декабря, которое меня 
мобливо обрадовало, что въ немъ, при письм'6 князя Алек- 
|(Ь| Михайловича, нашлись два алмазные камня, которые я 
Яггерянными чаялъ, понеже надлежащее его свЪтюсте къ 
цигь письмо тою же ошибкою ко жа'Ь прислано. Оное при 
ршъ къ вашему схятельству посылаю, и понеже изъ него 
|$енатриваю, что помянутые камни должно въ Лондон*]^ 
||^Л1яитовать, — назадъ къ вамъ возвращаю, въ такомъ 
||б С0СТ0ЯН1И, какъ оные ко мн']^ прислать изволили. А ку- 
{цокъ гояубой ленты я получилъ при томъ къ вашему С1Я- 
ршьству яадлежащемъ письм'6. О всемъ томъ я не преми- 
рку. завтра къ князю Алекс']^ю Михайловичу писать. 
Изъ Парижа. ^^2 января 1741 года. 

"'Р. 8. Я особливо вашему С1ятельству обязанъ за благо- 
!№10нное поздравленхе новымъ годомъ и взаимно, съ истин- 
Ьимъ усердхемъ, въ теченш онаго и многихъ сл']^дующихъ 
Ь^хаю вамъ всякаго*благополуч1я въ совершенномъ здрав1и. 

IV. 
При благода11енш моемъ за письмо вашего С1ятельства 
Игь 8 января в-^за ув']^домлен1е о исправвомъ получевШ 
^ошазовъ, Д0ЛЖН0СТ1Ю моей нахожу на оное донести, что 
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гишпанск1я письма подтверждаютъ не только нам'бреше 
тамошнее объ отправлен1и войска въ Итадш, но что коро- 
лева гишпанская явдяетъ многую склонность къ примире- 
шю съ агличанами, и что уже въ самомъ д'Ьл'Ь негощящя 
производится. Кардиналъ сш посл'бднюю в'Ьдомость не ве- 
роятною почитаетъ, хотя отчасти сомн'Ьвается, что могда-бъ 
та негощящя производиться чрезъ письма между бывшимъ 
прежде сего въ Лондон'^ гишпанскнмъ министромъ Фицже- 
ральдомъ и кавалеромъ Вальполемъ. 

Буде что впредь обстоятельн-Ьйнхаго о семъ д'Ьл'Ь у васъ 
вров-Ьдать будетъ можно, уповаю, что ваше с1ятельство о 
томъ ко двору, донесть не преминете и меня безызв'Ьст- 
вымъ не оставите. 

Изь Парижа. *7в января 1741 %. 

Р. 8. Покорно прошу ваше схятельство мн'Ь дать знать, 
что д'Ьлаетъ граФъ Остенъ и каково его требованхя при- 
няты. Зд'Ьсь люди тихи по прежнему, и об'Ьщашя свои сбе- 
речи хогЬли-бъ, и за ружье приняться не склонны. 

Господинъ Гастальди совсЬмъ меня забылъ; прошу ему 
припомнить объ очкахъ, и буде онъ ихъ еще не купилъ, 
то прошу, чтобъ ваше С1ятельство тотъ трудъ приложить 
изволили. Оные очки должны быть работы скарлатовой; 
четыре, пары вложены въ два Футляра, так1е, въ конхъ 
прежше МН'Ь прислалъ. Но т'Ь прежнхе очки были не сход- 
ны глазамъ, для которыхъ выписаны; для того сш, о ко- 
торыхъ теперь прошу, им'Ьютъ быть таковы, чтобъ гораз- 
до увеличивали вещь предлежащую. Можно четыре т'Ь па- 
ры сд'Ьлать по степенямъ, одну другой больше увеличаю- 
щую. Когда очки посп'Ьютъ, над'Ьюсь, г-нъ Бюсси случай 
сыщетъ ко МН'Ь ихъ отправить, которому поклонъ будетъ. 
За все же долгъ вашему С1ятельству съ благодарешемъ 
возвращу по первому вашему письму. Пребываю готовъ во 
взаимнымъ услугамъ. 

V. 

Понеже въ предыдущихъ моихъ, а наипаче въ посл'Ьд- 
немъ, я им^^лъ честь вашему схятельству донести о состоя- 
нш зд'Ьшнихъ д'Ьлъ, на оныя о томъ ссылаюся, при по- 
корномъ благодареяш за благосклонное : 'Ваше отъ 22-го 
января. 
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Впрочемъ, я особ1иво вашему схятельству обязанъ буду, 
ежели соизвоште плп сами, иди чрезъ г-на Гастальди, купя 
помянутые въ моемъ посл'Ёднемъ очки, сколько можно ско- 
Р'Ёе ко мн-]^ прислать. Присланный прежде сего отъ него 
г-на Гастальди четыре пары я отъ маркиза де-Тессе во 
свое врев1я получилъ, и тогда же его о томъ ув']^домилъ; 
но по несчаст1ю тЪ очки. для той особы, для которой вы- 
писаны, чрезм'Ёрно молоды, и потому желаетъ друпе, ко- 
торые бы больше увеличивали веп^ь предлежащую. Въ на- 
дежд'Ё вашей ко мя'ё милости, я см']^лость пр1емлю ваше 
с1ятельство о семъ утруждать, повторяя представлеше мо- 
ихъ услугъ, буде въ чемъ годны вамъ быть могутъ. 

Изъ Парижа. Февраля 7 (января 27) 1741 г. 

Р. 8. Господинъ Гастальди сюда писалъ, будто Бюсси 
учинилъ декларац1ю, что его Французское величество, на- 
м'Ёренъ будучи остаться нейтральнымъ, не можетъ отказать 
гишпанскому войску про']&здъ сквозь Франщю. Ту в^^домость 
министры зд'Ёшн1е совс&мъ опровергаютъ, какъ я и самъ 
изъ устъ Амелотовыхъ сегодня слышалъ. 

VI. 

Покорн'Ёйше вашему С1ятельству благодарствую за два 
милостивый ваши письма, отъ 13-го Февраля и 20-го мар- 
та, прося извинен1я, что на первое отв']^томъ замедлилъ, 
не им'Ёя ничего важнаго къ донесешю. (Монограммъ). «О 
прибавк']^ сухопутнаго зд'ёшняго войска зд^^сь давно слухъ 
носится, но никакого указу къ тому не выдано; со вс'Ьыъ 
тЪыъ можетъ статься, что оная прибавка со временемъ 
воспосл'Ёдуетъ, хотя я не усматриваю, каково нам'Ёреше 
для начат1я сухопутной войны; напротивъ, усумн'Ьваться не 
можно, что дворъ зд'Ьшн1й подъ рукою королев* венгер- 
ской, сколько можетъ, вредить не преминетъ. И опасаюся, 
что напосл'Ьдокъ про-Ьздъ гишпанскому войску сквозь Фран- 
щю будетъ позволенъ. Главн-Ьйшее теперь здешнее усиль- 
ство клонится, чтобы употребить всЬ возможные спвсобы 
для отдален1я великаго князя тосканскаго отъ короны импер- 
ской, и сколько можно межъ принцами имперскими несогла- 
С1Я прхумножить.» Являемое со стороны двухъ морскихъ 
державъ медлеше въ принятхи потребныхъ м']^ръ въ поль- 
зу в-Ьнскаго двора зд-Ьсь, какъ сами разсудить изволите, 
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гораздо прхятно, нежели-бъ запо длинно в'бдали, что оно 
основано на опаств'Ё со стороны Французской; не оставили 
бъ наипаче подозрительства прхумножить. 

Маркизъ Антинъ, какъ мн'6 зд^^сь заподлинно сказано, 
скоро сюды съ французскими эскадрами возвратится, кото- 
рый, за моровою язвою и другими бол.'Ёзнями, въ весьма 
худомъ состоянш. Соединен1я т^хъ эскадръ съ гипшански- 
ми не было, и галл10ны, за которыми оный маркизъ отправ- 
ленъ, изъ Америки подняться не посм']^ли. 

ПояятовскШ подалъ зд.'Ьсь меиор1ялъ противъ соправи- 
тельства и голоса богемскаго , хотя изъ В'ёны подтвержда- 
ютъ, что соглашеше того скоро къ счастливому концу 
ндетъ. 

ГраФъ Тессинъ отправляетъ жену свою въ Стокгольмъ и 
самъ за нею отъ'Ёхать сбирается. 

Сардинск1й дворъ готовить министра къ савойскому, и 
сказываютъ, что заключенъ будетъ бракъ между курприн- 
цемъ саксонскимъ и принцессою сардинскою. 

Впрочемъ покорн'бйше благодарствую за покупку очковъ, 
которые нетерп'Ёливо ожидаю. Выданный на то отъ ваше- 
го С1ятельства деньги изволите принять отъ священника Вар- 
еоломея, къ которому отъ меня пересланы, и притомъ бла- 
госклонно прим'Ётить, чтобъ отъ него священника сполна 
заплачены были малые мои долги, оставпиеся въ Лондон^^, 
до сорока трехъ Фунтовъ девяти пшллинговъ, которые так- 
же къ нему отъ меня переведены. Напосл'Ёдокъ же покор- 
но прошу, чтобъ приложенный вексель, на 3.000 рублевъ, 
приказать отдать въ акцептащю и акцептованный мн'6 
возвратить. Представляю мои услуги во вс^^xъ случаяхъ, 
гд'6 оныя вашему С1ятельству явятся угодны. 

Изъ Парижа. Марта 31 дня 1741 г. 

Р. 8. Уже съ дв-Ь нед']&ли тому, я отправилъ къ г-ну 
Гастальди консультащю моего доктора къ г-ну Миду, на 
которую отв']^та не получаю. Буде не въ трудъ вашему 
С1яте1ьству, прошу пров']&дать, что съ тою консультащею 
учинено. 

УП. 

За почтенное вашего С1ятельства письмо отъ 28-го декаб- 
ря я премного вамъ благодарствую, также за благосклон- 
ное поздравлеше новымъ годомъ. Взаимно ваше С1ятель- 
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ство такъ онымъ, какъ благопр1ятнымъ восшествхемъ ея 
императорскаго величества на родите1ьск1й престолъ позд- 
равляю. Усердно вамъ желаю, въ течешн новаго года и во 
все царствован1е ея императорскаго величества, всякаго 
пожеланнаго благосостоян1я. 

Впрочемъ завтра еи]^е гишпанскому послу потребное по 
письму вашего схятельства представить и требуемый паш- 
портъ исходатайствовать не премину; а какой отв']^тъ по- 
лучу, о томъ впредь вамъ доносить не оставлю. 

Между т'Ёмъ, въ ожидан1и новыхъ инструкщй, о д']&лахъ 
ничего разсуждать не могучи, а отъ зд'Ьпшихъ къ прим-Ь- 
чан1ю вашего С1ятельства достойнаго теперь ничего не 
обр-^тая покорно прошу^ о происшеств1яхъ въ аглинскомъ 
парламенте безызв-Ьстна меня ве оставить, понеже зд.'ксъ 
слышно, что весьма тамошшя д'Ёла спутаны, и что мини- 
стерство въ немал омъ опаств-Ь находится, — ч'ёмъ ваше С1Я- 
тельство гораздо меня обязать изволите. 

Изь Парижа. Января ^У^ 1742 г. 

Р. 8. Я принялъ въ аглинской Мостовой лотере'Ё билетъ, 
подъ № 35.325. Ваше сЫтельство весьма меня одолжите, 
ежели прикажете посмотр'Ёть въ росписи, выигралъ ли я по 
оному билету, или потерялъ свои деньги. 
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П. ЕЪ ПРБЗИДЕНТАМЪ АКАДЕМШ НАУКЪ «). 

I.') 

Моп81еиг, 

1е уоив вшз ш&пшеп! сЬИ^ё де 1а С01ШШ8810П ^ие уоиз те 
доппёв; ^е т'сп сЬнг^е ауес д'аи(ап<; р1и8 де р1а181г ^и'е11е ге- 
^лгйе 1а ^Шге (1е по(ге аидиз^е 8оиуега1пе е1 Гауапсетеп! дев 
8С1епсе8 (1ап8 Гетр1ге дез Виззез. 

^е уоиз рпе с1'ё1ге регзиадё т-г дие де те Гегахз 1ощоиг8 
пп угау Ьоппеиг йе т'етр1оуег роит 1ои1 се ^ш роига 61ге 
с1е ^ие1^ие иШИё й пдиге асадетхе. 

^е зихз сЪагтё т-г ди сЪок ^ае з. ш. 1. а Ы^е с1'ипе 
регзоппе д'ип тег11;е аиззу сИзип^иё ^ие 1е уоЬге роиг 1иу 
доппег 1а сЦгесИоп (1е зоп аса(1ет1е с1е8 заепсез. 

Уоиз роиуез сотр1ег т-г ^ие ^е пе Ыззегау ёсЬаррег аи- 
сипе оссаз10п (1е Уоиз зетг еп се ра13, е! (1е Уоиз Ыге У01г 
сотЫеп ]е Уоиз ез^те. 

Ып8<;гатеп1 ^) гёропд й ГЫё ^и'оп уоиз еп а с1о1тё, ]е Га- 
Т018 уи, та18 пе Гауохз раз ёхатшё ауес (ап! с1е бо1п ^ие ]е 
Гау {вИ дершз Уо<;ге 1еиге; оп 1е вотте Гш81гшпеп<; а81;го- 
пот^^ие ип1Уег8а1у 11 ез! сотро8ё де тап1еге ^и'оп реи! раг 
80П тоуеп гё8ои(1ге (оив 1ез РгоЫетез роззхЫез с1а118 Га8<;го- 
поф1еу е! (а1ге 1юи1е8 1е8 РгозесИопз де 1а ВрЪеге. 

Се! шз<;гитеп<; ез1 поиуеаи, 11 а ё1ё 1пуеп1ё раг 81880п ГОиу- 
Г1ег ^и^ 1е &и еЬ 1е уепд: 11 п'у еп а ^ие деих (1ап8 1е топде; 
се1иу де Му1огс1 ОНу, е! ип аи1ге дш ез! ас1ие11етеп1; сЬег 
ЬЮиУпег, ргй* с1'й1гв йш, е* ^и^ роигой 6*ге рог1ё й за рег- 
!есиоп дапз Гезрасе (1е 5 ои 6 зета1пе8. 

Ь'шз(п1теп( е8( Ьеаи е!; те рагоН (хёз иШе, ]е уоиз еп 
епуоуе 1а вейте еЬ Шззе 1е зигркз й уоз рго{опс[ез соппо13- 
вапсез. 



') Во в&ктъ этихъ письмахъ, взятнхъ изъ архива авадеши наувъ, со- 
хранена ореографи пох1инннковъ; тнтуловаше же и окончаше, вездй 
одинаковня, вами опущенн. 

*) Къ барону Корфу. Онъ бвдъ коламдиромъ академш наукъ въ 1784— 
1740 г. 

■) АстровомичесжШ инструмеитъ, который хотела пр1обр4стн С.«Петерб. 
авадешя наукъ. 
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Му1ог(1 ОНу еп Ш(; ип ^гапс! саз, 1ои8 1е8 8сауап8 с1е се 
Ра18 еп раго188еп1 1гё8 соп1еп8, 80П рг1х е8<; 200 1. 81ег1111в8: 
ГОиупег, еп а ЫЬ Ае реНЬа зиг 1е тос1е1е (1и ёгапс[, 11 1е8 
тепс1 15 ешпёез еЬ еп с1еЪ1(е аи1ап1 ^и'^1 еп реп! (оигшг, ]1 
у еп а (1е;а 25 де герап(1и8 с1ап8 1е риЬИс. 

^е СГ01Г018 ^и'^1 вегаК а ргороз т-г ^ие уоиз еп еи881ё8 
ип ре<;11 а&п ^ие Уои8 ри881ё8 У01г 1а сЪо8е-раг уоиз тёше, 
е(; дие тоиз ри881ё8 раг се шоуеп еп ё1а1 с1е ^иве^ 81 се1; ш- 
8(гитеп<; ее! (1'ип изаде ргорогиоппё а 8а уа1еиг; цие 81 сеЬ 
иза^е п'еЫИ рае соп81(1егаЫе, 11 п'еп соШегоИ дие 25 ^шпёез 
& 8. т. 1. ди'аи соп1га1ге, 11 п'у аигоИ ^и'а гепуоуег 1су 1е 
реШ 1П81гитеп1 й Ь*0иуг1ег ^и^ 1е гергепйго!! е4 епуоуе- 
гок 1е в1*Апс1у ег се пе зегоИ ^ие 1е8 200 1. (1етапдёе8, та1з 
еп тёте 1ет8 ипе 8а(;18Гасиоп €1'аУ01г ип 1П81гитеп1; €1е8 оре- 
гаиоп8 €1и дие! оп 8его11; 8иг, (1и соп8еп4;етеп1; ипап1те с1е 
1ои1е ипе асас1ет1е. 

^е уои8 (1етап(1е еп ^тлсе т-г де гетегс1ег роиг тоу 1е 
ргоГезвеиг ди! а 81 (отЬ раг1ё а топ ауап1а^еу уоиз пе с[еуё8 
ге§агс[ег сез Ьиап^ез дие сотте с1е8 евГаНз ^е за роИ^еззе. 

^е рго&ие йе сеие осса810п т-г роиг уоиз гесоттапйег, ип • 
&ап(018 (гёз Ыеп 1п1епиоппё роиг 1е 8егу1се йе з. т. 1. II 
т'а рг1ё йе т*1п{огтег з'И п'у аиго!! раз йапз диеЦи'ип йе 
поз СоПе^ез ипе р1асе ди'11 роигоИ оссирег, ^е п'ау раз сги 
роиуо1г т'айгезвег т1еих ди'а Уоиз. Кё а Рапз 11 а Гассеп! 
6'ап$018 раг{о11етеп^ Ъоп И раг1е еЬ ёсп<; аззёз Ыеп Гап^Ыз, 
еп<;еп(1 раззаЫетеп! ГКаНеп е! за!! Ь1еп 1е 1а1ш, 11 т'аззиге 
ди'Н арргепйгоИ 1е гиззе еп реи йе 1ет8, 11 1е 111; авзёз Ыеп, 
И а ргоГеззё аи1ге{о18 1е8 таи1ёта<;1дие8 дие 1е8 с1гсоп8ипсе8 
йе зез а^а1ге8 1иу оп1 &11 пеф^ет, е! И пе 1иу еп гез4;е дие се 
дие реи! зоиЪаШег ип Ьотше дш а ё1ё 8 апз запз ехегсег ипе 
8с1епсе аиззу аЬз1гас1е; з! серепйап!; сеие ЪгапсЪе роиуоК 
1иу ё<;ге иШе, 11 рготё! ди 11 з'у гете1гои а18етеп1; И ез! 
й ргороз йе уоиз аубгЫг ди*11 а (етте е1 епГапз; 81 уоиз 
роиу1ё8 1иу ргосигег ипе р1асе ^е Уоиз еп 8его1з Й'аи1ап1; 
р1и8 оЬИ^ё дие 1а Регзоппе т*а ё1ё гесоттапйё е1 дие ]е 1а 
С0ПП018 тёте йершз ип ап. 

Зе зшз ауес 1;ои1е ГезИте роз81Ые 
Моп81еиг 

Уо1;ге 1гё8 ЬитЫе еЬ ЬсЫ оЬе18зап1 8егу11еиг 

А. Р. Сап(ет1г. 
а Ьопйгез се 25 тага 1735. 
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II. 



Д'а1 ГЬоппеиг йе уоиз йоппег аУ18 раг 1а рге8еп1е , ^ие, 
Г]П81гитеп1; а8^^опот^^ие ип1уег8е1 (1оп1 уоиз тауег доппё 
сотт18810п 681 раги Л'т роаг Ре1ег8Ьоигд €1ап8 1е уа18зеаи 
й*ап Сар11а1пе Ап^Ыв, €1оп1; уоиг (гоиуегсг 1е пот (1ап8 1е 
С01т0181;етеп1; с1и Сар11а1пе ^ие ]'ау зо1п1 а та 1еиге. ^е 
тои8 рпс Моп81еиг кгзди'И ве ргевеп^ега 1С1 ^ие^^ие сЬозе 
роиг 1е вегухсе йе Гасас[ет1е ои роиг 1е уб1ге, йе те 1е Ыге 
БаУ01г, }е т*еп сЬагдега! ауес Ьеаисоир йе р1а181г. 

^е 8и18 ауес Ьо\х1е ГевИте е! ЬоиЬе 1а соп81€1ега1юп розвхЫе. 
а Ьопйгез се 25 зиШе1 (5 аои!) 1735. 

Ш. 

Д'ау ге^и уоз йеих 1еиге8 йи 14 е1; 28 ос1оЬге йегшег ауес 
1е Й1р1оте йе т-г 1е СЬеуаИег ЗЬуу'пе. 3*ел сопГогтешеп^ а 
Уо1ге ргепиёге ехатхпё 1а тасЫпе йоп1; е11е (аИ тепИоп; с'ез!; 
ппе сЬове в! 81тр1е сотте уоиз 1е уеггег раг 1е сгодшз су 
]01111, дие зе пе йои1е ро1п1; ди'11 пе 8011; 1гёз ГасНе й*еп Ыге 
Ыге ип тойс1е зиг 1а йезспрИоп дие }е уоиз еп епуоуе. 

^е Уоиз вихз оЪИ^ё йе Уо1ге аиепИоп к Ге^агй йи Ргапоо13 
^ие зе уоиз ауо13 гесоттапйё; 11 ез1 ^ои^ои^8 йапз 1е8 тёшез 
вепитеп18 роиг 1е вегухсе йе за та^е8^ё 1трепа1е ^). II йетапйе 
81Х сеп! гоиЫез йе ^а^е ои1ге 1е к^етеп^ еЬ 1е {ей е^ ип 
тоуа^е Ьопё1е. II з'оЬИ^егоИ роиг се11;е вотте а епзе1^пег 
1а 1ап§ие Ггавдохзе е1 а 1гауаШег еп зесопй ауес М-г йе 
Ызк, ауес сеие ге81псиоп серепйап!^ ^иЧI йетапйе йи 1еш8 
роиг роиуо1Г зе гетеиге, йапз ипе зсхепсе ди*11 а певИ^ё 
репйап! 8 апз, сотте зе Уоиз Га! тагдиё йапз 1а ЫЬге 



*) Объ этомъ французе Корфъ писадъ Кантемиру: «Въ вашемъ письме 
есть одна прискорбная джя меня статья: настояпця обстоятельства нашей 
академ1и не позвояяютъ мн^ прнпасить въ нее того учеыаго француза, 
вотораго вы мв^ рекомендуете; но такъ кавъ при адмиралтейской коллега 
основано н'Ьчто въ род* академ1и, гд* будутъ учить молодыхъ людей, ва- 
значепныхъ въ морскую службу, мореплавап1ю, а для этого и началамъ 
математики, то я думаю, что если французскому математику придется такая 
должность по душ*, овъ можетъ обратиться къ графу Головкину, а слава 
вашей рекомендац1и ему будетъ большою помощью въ этомъ д*л*» (пере- 
водъ съ франц. письма бар. Корфа). 
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ои ]е уоиз Га1 гесотшапйё, ауап! ё1ё оЬИ^ё д'етр1оуег зоп 
1ет8 а еп8е1§11ег 1е8 ки^иез кИпе еЬ ГгапдОхзе роиг зиг- 
теп1Г аих Ьезохпз йе за ^атШе; П аззиге яиЧ1 зе гепдга са- 
раЫе йе се11е р1ап. II пе т'а раз ё1ё роззхЫе йе У01Г М-г 
1е СЬеуаИег 81о^пе йершз дие уоиз т'ауег епуоуё зоп сНр- 
1оте, ^ио^^ие зе 1и1 еп ауе йоппё аУ1з; оп т'а Ш, а 1а 
уег11ё, ди'11 бЬоН равзё сЬе2 шоу, тааз И Га ЫЬ 1о^8^ие ]'е1018 
епсоге аи 1к; з'е не йоике ро1п1 дие ]е пе 1е уоуе хпсеззашеп!. 
^иап(1 уоиз аигег йез сЬозез (1е сеИе пакиге а т'епуоуег, 
Ш1е8 1е зе Уоиз рпе, раг 1е тоуеп й'ип уахззеаи, 1е8 радие^з 
^и^ У1еппеп1 зиг 1а ро81е сои1еп1 1гор сЬегз, се1ш с! еп{ге 
аиСгез т'а сои1ё йеих дшпёез е! йешхе. 

^е те гезои13 ауес 1оиз 1е8 зизе^з йе пб1ге аиди81е зоиуе- 
га1пе йез поиуеИез йесоиуег^ез е! ЬеИез йесоиуег^ез дие 
Гоп а ЫЬ ей 81Ьепе ек уоиз зш8 1пйп1теп1 оЬИдё йе Гау18 
дие уоиз т'еп йоппег, сотте йез Иугез ^ие уоиз ауег гетхз 
а М-г ПИпзку *); ауег зИ уоиз р1а11, 1а Ьоп1ё йе т'епуоуег 1е8 
СоттепШгез а тезиге ди'Из рагаНгоп!. 

81 ипе ^гайисйоп йе ЛизИп еп кп^ие гиззе роиуо11 ё1ге 
йе ^ие1^ие иИЫё й по1ге зеипеззе, ]е те Гего18 ип у га! рЫ- 
81Г й'еп сопйпиег ипе йоШ з'а! Ш1 епу1гоп 1а тоШё^; с'ез! 
а уоиз М(>и81еиг а зи^ег йе 1а сЬозе е! & У01Г з1 Г1трге8810п 
й'ип 1;е1 Иуге роиггоИ ргойшге диеЦие ауап1а8е е! 1епйге аи 
рго^гёз йез ЬеПез 1е11ге8 йапз ип Етр]ге, а 1а 81о1ге йи ^ие1 
поиз 1гауа111опз сопзо1п1етеп1;. Л'а1;1епй8 1а йеззиз уб1ге ге- 
ропзе е! 8и18 ауес 1ои1е ГезИте еЬ 1оп(;е 1а сопз1Йегаиоп 
ро831Ые. 

й Ьопйгез, се у^з йесетЬге 1735. 

IV. 

Ауап! уи йапз Уо1ге 1еиге йи *Уад ^еуг. а М-г уо1;ге Ггёге 
се ^ие М-г 1е соп8е111ег ЗсЬитасЬег *) Уоиз а Ы1 еп1;епйге зиг 
та 1гайис(.10п йе Р1игаИ(.ё йез Мопйез с! зиг 1ез ез(;атрез йез 
рог1га118 йе Пегге 1е бгапй е1 йе Г1трега1г1се ге^пап^е, зе 



^) Объ Ильинскомъ см. въ статье о Кантеиир'Ьвъ I тои-Ь и въ В'Ьствик'Ь 
Европы 1867 г., вь статье: князь Антюхъ Каытемиръ въ Лондоне. 
*) Неизвестно, куда д-клся этотъ переводъ. 
^) Сов^тиивъ кавцеляр1и академхя ваукъ. 
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ргепз 1а 11Ьег1ё с1е уоиз а^гезвег ауес М-г 1е иеа1;епап(; Вгиаг<1 
ипе са1$8е (1ап8 1адие11е уоиз (гопуегёз се дш 8ш1: 

1) Ш тзс!. (тапазсп!) 1П 4-1о (1е 1а 1гаАас110П (1е ПигаШб 
Лее МопАев. 

2) С1пд с1ои2а1пе8 (1е рог1га1(8 (1е Пшрегакпсе е! аи1ап1 
Де 1'етрегеиг. 

3) Пне (1ои2а1пе епсоге (1е рог(га1(8 де Пегге I, дш 80П1 
пив верагешеп! ауес 3 дез шхепз. 

Зе уоиз зиррИе (1е уои1о1г Ь1еп гете№е а М-г ЗсЬптасЬег 
1е8 10 (1ои2аше5 (1е рог1га118: 1еиг рт ев! Ле 54 зоив топ- 
п(Яе (1е 11ив81е раг рог1га11. Ьепг ргорпеЫге ев! М-г Ат1вош, 
1е ре1и1ге; зе те соп1еп(е Ыеп ^'ауо1г еп есЬап^е 1е8 Иугев 
йе Гасадет1е 8и1уапв: 

1) Ьез Соттеп(;а1гез Ае ГАса(1е1ше 1п 4-1о еглпЛ рархег, 
аи(ап1 (1е уо1итев даЧ! у еп а (1'1трптё8. 

2) Сеп1ипа Р1ап1агат, ауес 1еаг8 (шНев с[оасев, аивз! ^апй 
раргег. 

3) Н181опа ЕАезвепа Вахеп, дгапЛ. рар. 

4) Миваешп 81шсит Ва1еп. 

5) Ьев Е1етеп8 (1ев МаЦхетаИдпев роиг З'ива^е Ле Пегге П, 
дш воп1 шргипёв еп &ап(а1В (ои 1а11п) 1П 8-уо ртап(1 раргег. 

6) Саг(е8 вео^гарЫдиев, ои рагисиНегез ои вепега1е8 йе 
Ви8В1е, 81 еИев воп! шргипёев еп а11етап(1, ои 1а1ш, оа 
&'ап(а18, саг П п'еп1;еп(1 раз 1е гивве. 

Ьа воште (1е 1оив 1ев ев(шпре8 дие т-г Аттг^оп! епУ01е, 
топ(е а 64 гоиЫев еЬ 84 сорекв; (1е вогке диЧ1 &ийга 1асЬег 
йе геЛихге 1е потЪге (1е8 ехетрШгев (1ев Иугев, вавтепиоппёз 
роиг Га1ге сеие воште. 

ЕЬ уоив аигёв 1а Ъоп(ё (1е т'епуо^ег ип сотр1;е ехас1е роиг 
1а ваИв&сИоп с[е т-г Атт1бош, еп Швап! ехреШег 1е р1и1о1 
ровв1Ыев 1ев ШЬв Нугев й шоп айгевве. 81 оп епуо][е (1е8 Цугев 
роиг р1ив (1'агвеп1 е( дп'оп еп уеи! ё1ге ра!е де тёте ауес 
1ев ев^атрев т-г Атт1доп1 роигга Ыеп епуо!ег аиЪаШ ди'оп 
1ш с1етап(1ега. 

Ьев Лоте аи(ге рог1га1(в Ле Р]егге I, Уоив аигёв 1а ЬопЪе 
д'еп епуо1'ег ЬиИ & та воеиг, е! ваг(1ег 1е8 аи^гев роиг уоив 
е( уов аш18; (1е8 тез 3 ро11га11з, 1е8 Леих зегоп! аи881 роиг 
та зоеиг е( ип роиг уопь. 

А Уе^вхй Ли твс1. ]е рг1е М-г (1е 8сЬитасЬег, в'Ц еп ез!; 
епсоге Лапв 1е с[е8ве1п (1е 1е ^ал^е ипрптег, де Ыге а11;еп110П 
аих ре11(ев гетагдиев дие ^*а^ои^о^в раг с! раг 1а еп б'ап^авв, 
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е! 11 гешагдиега рагИсиНегетеп! й 1а бп шоп Ибе вит 1а 
(огте (1е 1а тапхеге йе ГесНиоп. 81 аи соп1га]ге оп еп стоИ 
Гш1рге8810П 1пии1е, уоиз в&гЛегёз, з'П уоиз ркИ, 1е тзс!. 
роиг уо1ге атизетеп!, 
Ви ге81е У ах ГЬоппеиг Л'ё1ге ауес апе (хёв раг&Ие езИте. 
Ьопскез се *У,| аугП 1738. 

V. 

Де уоаз гепз тШе 1ге8 ЬитЫев дгасез (1е 1а 1е((ге Аоп1 11 
уоиз а р1а т'Ьопогег 1е 26 с[е та! е! (1е ре1пе8 дие уопз 
уоиз е^ез (1оппёез еп ехеси1ап1; т|^ре11(е сотт1881011. 81 1е 
реШ пошЬге (1е8 Ез^ашрез, дие 1а1 рг18 1а ПЬег^ё йе уоиз 
епуоуег, оп! ей У01;ге арргоЪа1доп, с'ез! 1ои1 се дне ^е 8оаЬа11е. 
^е зега! сЬагтё дие т-г 1е сопзёШег 8сЬатас11ег уои1и1; Ыеп 
8е дересЬег а т*епуоуег 1е8 Нугез роиг т-г Атт1вош, саг 
11 пе 8'агге1ега раз 1оп^трз & Ьоп(1ге8: роиг Г1трге8810п 
с1и тапизсгИ 11 зега 1е таИге де 1а Шге диап(1 И 1иу Ъоп 
БешЫега, еЬ И т'оЬи^ега шбштеп!;, з! еп Птргипап! 11 
аига 1а Ьоп1ё (1е т'еп &1ге &1ге 31Х ехетрШгез еп ^гапА 
рар1ег, доп1 зе рауега! 1а йерепзе. ^'а^ оЪзегуё дери18 диеЦиез 
(аи^ез дапз шее гетагдиез. 

№ 36. ГАг11с1е «Декарты» 11 &и1 о(ег 1а (1езспр(10п де за 
рЬНозорЫе, саг еИе сопУ1еп( р1и8 й т-г Ке11?(оп. 

76 65. Агис1е «1ессо» аи Ней (1е немного отдалена отъ Еам- 
чйтЕи 11 &и(1га &1ге: д'Ькоторые чаютъ быть самую Еам- 
чатку. 

№ 1. Аг11с1е «Марко Тулл1Я» И (аи1 ев!асег: и по убхенш 
Юл1Я Цесаря учиненъ тр1умфиромъ. 

Реи1 ё1ге у еп а-1-11 (1*аи1;гез дне ^е п'а! раз риз оЪзегуег, 
с'ез1 рои^^иоу Уоиз т'оЪИдегег 1П&П1теп1 й ехатшег ип реи 
1е8 €1ие8 гетагдиез е! еп согпдег се ди'11 у а (1е (1е(ес1иеих. 

Ье сархШпе Даскзоп п'езЪ раз епсоге агг1Уё та1з оп 
ГаиепА й (ои1 тотеп1. СерепАап! ^е Уоиз гепз пиЦе %тсен 
йе рхесез дие Уоиз т'ауег епуоуёез ауес 1иу. ^е Уоис[га18 еп 
зауохг 1е рга, е4 ди! кз а рауёз роиг ропуок еп гетеИге 
Гаг§еп1. 81 уоиз те 1гопуе2 сараЫе й Уоиз гепйге дие1дие 
яетсе (1ап8 се рауз-С1 е1 раг1ои1 ой з'е те 1;гоиуега1, ^е Уоиз 
рпе (1е пе те ро1п1 ераг^пег, еЬ (1'ё1ге регзиа(1ё, дие ]*ехе- 
си(ега1 ропс1ие11етеп1 уоз огЛгез , е( ^ие ^'етЪ^а8Бе^а^ ауес 
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р1а1§1г 1о\хИе осса8]оп роиг уои8 Ьбтощпег 1а раг{а11е е811те 
атес 1адие11е уах ГЬоппеиг с1*е1ге 

а Ьоп(1ге8 се 27 зшпе 1738. 



VI. 



Д'арргепз раг ипе кИге йе т-г Огозз *) дие тоиз ауёз йе1а 
геди 1е Мзск^ йе 1а 1га(1исйоп йи Б18Соиг8 йе М-г йе Роп1е- 
пе11е зиг 1а Р1игаИ1ё йез Мопйез, е! ^ие уоиз ауёз йеззехп 
йе 1е Шге 1трг1тег ауес сЬапеетеп! йи Шге. Сотше ]е пе 
йои1е раз, Мопзхеиг, ^ие уоиз еп мёз йе 1;гез Ьоппез га180П8, 
]'а1 1асЬё а 1е8 йеухпег, вЩ*еп гепсоп^ге йеих: Типе ез!, роиг 
о1ег 1ои1 тесоп1;еп1етеп1 аих еепз Ь18о1з ои 1гор 8сгири1еих; 
е1 Гаи1ге роиг ГааН^ег 1а уеп1е йи Иуге. 81 с'ез! 1а ргеткге, 
ди! уоиз Ы1 8ои11а11ег 1е сЬап§етеп1 йи и^ге еп диезИоп 
(^ио^^и'оп а11 (^е^а ип оиугаде раге11 йе М-г Ниидепз^ 1трптё 
еп Виззе раг огйге йе Пегге 1е бгапй) оп роигго11 Га1ге 1е 
ТИге йе 1а 8ог(;е: Разговоры астрономичесв1е въ которыхъ 
той науки нужн'&йш1е знан1и дсратко и разумительно къ об- 
щества П0НЯТ1И изъяснены чрезъ господина Фонтенелда. 
81 с*е81 1а гесопйе, ]е его! ди'оп роигго11 1а18зег 1е Т11ге ^ие 
ГАи^еиг а йоппё а 80П оиУга§е, еп у азои^ап! ип соиг1 йеЫ! 
йе се ^и^ сопЫер!, сотте 11 зи!!: Разговоры о множеств^Ь 
мировъ, въ которыхъ той науки астрономической нужн'&й- 
Ш1е знанхи е(;с. Уо11а шоп зепишеп! 8иг се зи^е!, йоп1 се- 
репйап! уоиз Гегёз Ш иза§е дих уоп» рЫга, е1 }е уоиз ргхе 
й'ё1ге регзиайё ^ие ]е 8и18 Гог1 зепзхЫе роиг 1ез решез, ^ие 
уоиз ауёз Ыеп уои1и Уоиз йоппег йапз сеие айахге. 81 зе 
уоиз ршз ё1ге ии1е еп ^ие1^ие сЬозе йапз се раУз С1, Уоиз 
роиуёз Й18ро8(т йе то1, Моп81еиг, сотше й'ипе регзоппе ^и^ 
681 ауес 1оиие Гезише ша^^паЫе. 
а Ьопйгез се 7 зи111е1 1738. 



') Христ1аиъ Гроссъ — ак&демикъ при С.-Петерб. акадеи1я наувъ н 
профессоръ нравственной ф1С|Рсоф1и (РгоГеавог МогаИит). 

'; Изв^ствмй астроиомъ. На русск1й языкъ переведено его сочнаевге 
Ео8то1его8. Персводъ ни-Ьлъ два издашя въ 1717 и 1724 г. 
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УП. 



М-г 1е депега! КеНЪ т'а гет18 уо1ге оЬИ^еап^е 1еиге (1и 
19 КоуетЬге еЬ 1е ШрЬше роигМ-г йе Маирег1;ш8*). Сотте 
И ез! ас1ае11етеп1; а В&1е, ]е п'а1 раз рй М 1е гешеИге; 
та1з (1ёз ^и'^1 зега агпуё, ]е пе тап^ие^а^ раз (1е 1е Шге, ^ 
тоиз рг1ап(, Мопвгеаг, €1'ё1ге регзиайё ^ие ^е те Ыз ип зеп- 
Б1Ые р1а181г с1е уоаз оЬе1г е! 1ето1впег шоп а^^асЬетеп^ & 
ГасаЛетхе 1трег1а1е. Е11е У1еп1 йе Шге ипе Ье11е ас^и^8^(;^о^ 
дапз 1а регзоопе (1е М-г (1е Маире11и13, дш (1е зоп со1ё а 
ё1ё ех1гететеп1 зепв1Ые & ГЬоппеиг й'е1ге адгедё аи-потЪге 
йе зев шешЬгез. И ез! 1С1 (ог1 езитё дез депз (1е 1а рге- 
шхеге (ИзИпсИоп е! де 1ои8 1ез затапз, ипе регзоппе (ог( 
аррИдиёе е1 1П&идаЪ1е. II а МЬ 1е уоуа^е €1е В&1е роаг еха- 
шхпег зе пе.за! дие1 еа1си1 ауес М-г ВегпоиШ ^. II зоиЬаНе- 
тйИ {отЬ д*&1ге адшз аа пошЪге (]ез аса(1ет1С1е118 (1е 81;.- 
Ре1егзЬоиг§ ауес 1а тошдге репз1о11. ШИе Нугез Тоиг11013 
1и1 рага11;го1е111 1;ои1 аиШп! ^ае (Их; саг 11 пе сЬегсЬе ^ие 
йе ГЬоппеиг. Тоиз вез ат18 (еЬ 11 еп а ^гапй пошЪге) зе зоп!^ 
1п(;егез8ё8 еп за &уеиг аиргёз (1е т01, роиг ^ие ^'а^е ГЬоп- 
пеиг де уоиз зиррИег й уои1о1г Ыеп 1и1 ргосигег се р]а131г. 
81 та гесотшеидаНои ез1 (1е дие1дие ро1(1з аиргёз с1е уоиз, 
]е тоиз рпе, Мопзхеиг, й'ёЬге регзиа(1ё ^ие ^е Уоиз аига! ипе 
оЫ]еа110п рагИсиИеге йе ЬопЬ се дие Уоиз Гегег еп {ауеиг 
(1е М-г де Маирег1шз, е( еп 1;ои1е осса810п зе (асЬега! (1е 
уоиз сопуа1Псге (1е 1а раг&Ие езИте е! сопз1с1ега110п ауес 
1адие11е з'а! ГЬоппеиг (1'ё1ге. 

М-г Маирег1и13 з еп^аде €1'епуоуег а ['асадепие 1ои1 аи 
то1П8 (1еих (113зег1аиопз раг ап, е1 (1'ауап1аве з1 Гоп уеи!;. 

й Раг18 се *У^ Геуг. 1739. 
(А Мопз1еиг, Мопзхеиг йе КогйГ, СЬатЬеИап ас1ие1 де за 
Маз'ез1ё 1трепа1е йе 1ои1ез 1ез Визз1е8 еЬ Ргез1(1еп1 Ле ГАса- 
йетхе йез 8с1епсе8; й 81.-Ре1егзЬоиг8). 



') См. о немъ въ, статье о Кантемире I т. 
') Акаденнвъ при С.-Петерб. акаденш.наужъ. 
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УШ. 



М-г Ате1о1, ВесгеЫге (1'Е1а1; йез авГа1ге5 екгапеегез т'а 
сЬагдё йе &1ге 1;ешг а М-г Тгаи^ои бегЬег 1е радие! сь 
Л01п1. Сотгае ^е п'а! раз ГЬоппеиг йе 1е соппоИге, ^е ргеп8 
1а ИЬег^ё йе уоиз айгевзег 1е йИ ра^ие^, еп уоиз заррИаи( 
йе Уои1о]г Ыеп 1е гетеиге й зоп айгеззе. Уоиз еп оЪИ^егег 
(гёз зеп81Ыетеп1; се1и1 ди! а ГЬоппеиг й'ё1ге атес 1ои(;е Гез- 
Ите еЬ соизгйегаНоп 1та^паЪ1е. 

к Рапз се ««Дв ^^^г. 1739. 



IX. 

Л 'а! ей ГЬоппеиг йе гесеуо1г уо1;ге дгасхеизе кИге йи 1 та!. 
Уоиз т'еп ауег 1пвп1теп1 оЪИ§ё, 1ап1 раг 1а раг1 дие уоиз 
(ето1§пе2 йе ргепйге а та потхпаНоп еп диаИ^ё й'ашЬаз- 
зайеиг аиргёз йи го1, ^ие раг 1а ргошеззе дие уоиз ауег 
1а Ъоп1ё йе те Га1ге аи зизе1 йе М-г Маирег1шз. Ле уоиз 
еп гетегае 1;гёз ЬитЫетеп1, Мопз1еиг, уоиз зиррИап! (гёз 
1пз1аттеп(; йе уои1о1Г сопипиег а уоиз етр1оуег еп {а- 
уеиг йе се Й1бпе асайеткхеп, роиг ди'11 оЬНеппе ипе реп-» 
610П йе Гасайет1е йез зсхепсез, 1а ^ие11е 11 зоиЬаНе ишдие- 
теп1 раг се ди'П з'еп сгоигоИ; ех(;гететеп( Ьопогё. Раг сопзе* 
диеп1 ^ие1^ие реЫ^е ^и'е1Iе 8011, 11 еп зега Ыеп заИзГа!!, еЬ 
^е уоиз еп аига! ипе оЪИ§а11оп 1ои1е рагисиИеге, йоп1 ^е пе 
тап^ие^а^ з'ата13 йе уоиз йоппег йез ргеиуез, 1ог8дие уоиз 
те Гегег 1а §гасе йе тЪопогег йе уоз огйгез, йапз се рахз 
С1. Еп аиепйап1 ^е Уоиз рпе й'ёкге регзиайё ^ие ]е зшз ауес 
1ои1е ГезИте еЬ (ои1е 1а сопзхйегаиоп 1тад1паЪ1е. 
а Рапз се *7з ^"^^• ^'^39. 

X. 

Л*а1 Ыеп геди а зоп 1;етз уо1ге оЫ18еап1е 1еиге, дш ассот- 
радпой 1е Мето1гез йе М-г 1е РгоГеязеиг Еи1ег *); е1 й*аЪогй 
^'а^ рпз тез тезигез роиг 1п(;егеззег йапз се^е аЯа1ге М-г 
1е сот1е йе Маигераз, 8есге1а1ге й'Е1а1, йапз 1е йераг1етеп1 



*) Академикъ при С.-Петерб. акадеши наукъ. 
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йи дие! езк Гасайетхе (1е8 8С1еБсе8. Роиг у тхеих геиззхг 
З'а! гесоиуег! а 1а ро81е 1е ргет1ег ра^ие^ айгевзё а М-г йе 
ГоШепеПе, еЬ 1е Ы11е1 се1и1 с! раг 1е ^ие1 11 ауаН геГивё йе 
1е гесеуо1г. II п*ауа11 раз дгапй 1011, саг се радие! атуа 1С1 
1е 7 йе 8ер1етЬге. Аи881 еп раЛап! а М-г йе Маигераз, ]е 
Га1 рпё роиг т'ассогйег 1е р1а181г дие }е 1ш йешапйа! еп 
риге Гауеиг, се ^и^ ш'а ргот18 йе 1а те111еиге дгасе йи топйе. 
А1П81 дие д'ебреге йе роиуок уоиз 1пГогтег раг ГогЙ1па1ге 
йи ^еий^ ргосЬа1П ^ие 1е Мето1ге а ё1ё гет18 ацх сотт18- 
8а1ге8. Уоиз роиуег е1;ге регзиайё, Мопз1еиг, дие зе т'етр1оуе 
ауес Ьеаисоир йе р1а181г роиг 1е8 1п1еге18 й'ипе регвоппе й'ип 
тег11е аизз! Й18Йп8иё ^ие се1и1 йе М-г Еи1ег, й'аи1ап1; р1и8 
диаой Из те 80п1 гесотапйёз йе Уо1ге раг1. ^'е8ре^ё дие 
уоиз пе т'ерагдпегег ро1п1; йапз ^оиНез 1е8 оссаз1опз ой 11 
8'а§1га йе уокге 8егУ1се е! йе се1и1 йе Гасайет1е. Еп аНеп- 
йап1 регтеиег то1, Моп81еиг, йе уоиз гё11егег аи соттеп- 
сешеп! йе Гаппёе 1е8 аззигапсез йе та раг]Га1(;е е8(1те еЬ йе 
уоиз 8оиЬа11ег 1оиие8 80г1е8 йе ргозрегНёз ауес 1а 81псеп1ё 
й'ипе регзоппе ^и^ уоиз ез! угатеп! а1<;асЬёе, е! ^и^ а 
ГЬоппеиг й'ё^ге*). • 

а Рапз се *7в 3^^^- 1740. 



') Переводъ письма отъ пребывающаго при кородевсвоиъ франц. двор^ 
аврсдитоваппаго полпоиочнаго посла ея 1мператорсваго величества и госпо- 
дина камергера, его с!ятедьства князя Ант1оха Дмитр!евнча КаптемХра къ его 
превосходительству господину вамергеру и академ][и паукъ презЦенту го- 
сподину барону фонъ Корфу, пзъ Парижа отъ '/17 генваря 1740 года. 

Гасударь мой, Ваше почтенное и приятнейшее писанКе, съ приложен- 
нннъ отъ господина профессора Эйлера меморхалохъ, во свое время ис- 
правно я получилъ, и того жъ часа так1я м^Ьры взялъ, чтобъ королевскаго 
статскаго секретаря господина графа Морепа въ сие д^ло привлечь, для 
того что парижская академ!я наукъ въ департаменте у него. Для лутчаго 
въ томъ успеху, отыскалъ я на почтЬ перьвой пакетъ^ адресованный въ 
господину Фонтенелю, а притомъ ево билетъ, которымъ господинъ Фон* 
тенель своеручно объявидъ, что онъ сего пакета не приметь. Помянутой 
секретарь французской аБадем1и наукъ не безъ причины сие учинилъ и 
не очень въ томъ виповатъ, для того что пакетъ сюда 7 числа сентября 
прошхаго 1789 году пришолъ. Въ разговорахъ просилъ я господина графа 
Морепа, чтобъ опъ сие по одной своей во ин^ милости учннилъ, что сей 
кородешой стацкой секретарь съ совершенною приязяию мн^ и об^щалъ; 
итакъ |10ваю съ первою почтою^ а именно въ приходящей четвертокъ 
васъ уведомить, что помянутой . господина Эйлера меморТалъ воиКсараяъ 
уже отдаяъ. Вы, государь мой, можете обнадежены быть, что я персонъ 
такихъ отиевннхъ меритовъ, вакъ господинъ Эилеръ съ веяикою охотою 
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XI. 



Раг 1е ЬШе! С1 З01п1 уоиз теггег, в'й тоив рЫ!;, дие 1е 
Мето1ге йе т-г Еи1ег а ё1ё айтхв роиг сопсоипг ауес 1ез 
аи^гез. ^е пе заигохз а уоиз ехрптег 1е р1а181Г ^ие Уеп аепз 
ршвдие з'е(;а18 азвёв Ьеагеих (1е геиззхг ^апз апс а№11ге ^ш 
ш'а 616 гесотапАё йе УоЬте раг!. Регте11е2 то1, Моп81еиг, йе 
уоив гё11егег тев рг1ёге8 еп &уеиг йе се1ш ди! есгИ 1е Ыие!. 
и т'а рага *01уоигв атЬ1иоппег 1а то1ПЙге реп810п йе 11т- 
рега1г1се по1;ге аи^из^е 8оиуега1пе; е! И пе Га зата18 йешапйё, 
рш8^ие ва тойевИе 1и1 ЫЬ ассго1ге диЧ1 п'еп тегИе ро1п1. 
Серепйап1 1е гап^ ди'!1 Иеп! рагтхв 1ев вауапв 1е гепй Й1рт1в 
йе се11е депегозйё йоп! ва та^е8^ё Ш1рвпа1е а сотЫё 1е8 
^епз ^и^ сиШуеп!; 1е8 8С]епсе8 ауес ип виссёв вирег1еиг е! й 
ГиШИё йи ^епге Ьитахпе. Ьез реШез сЬозев пе 1а188е раз йе 
сопи'гЬиег й 1а в1о1ге йе ртапйз рппсев; еЬ ^цо\^\^е се11е йе 
по^ге (гез ^гааеазе воиуегахое п'а раз Ъезош й*аидтеп(ег, 
йеих сепз гоиЫев йе репв10п ассогйё в! а ргоров ШгаН Ьеаи- 
соир йе.Ьгш1 еп Ргапсе; Гасайет1е 1трепа1е еп ргой1ега, 
ршзяи'еПе зох^пега а вев СотепЫгев ^ие1^ае8 рхесев й*ип 
вауап! йе 1а ргепиеге с1а88е; е! то1 еп рагНсиИег ^е уоиз 
еп аига! ипе оЬИдаиоп 8еп81Ые. Ехсизег 1а 11Ьег(ё ^ие 1е 
ргепй; 1е тоШ еп ез! в! Ьеаи дне Уоив пе ваигег те (гоауег 
1трог1ипе, Й'аи1ап1 р1ив дие ^*а^ ГЬоппешг й*ё1ге ауес ипе 
рагГаНе-евИше е1 ип уга! а1(;асЬетеп1 ^). 

Раг13 1740. Се 24 йе запу1ег. 



■ врамею ревностию стараюсь; а особливо въ тавомъ случае, ежедн вы 
нв^ ихъ рекомендовать изволите, а и впредь прошу мв^ приказывать, 
ежели въ чемъ ваиъ, государю моему, парт1кул1рно, также и авадем1н 
ваукъ услужить могу. Въ заключевХи сего возобновл1ющимся вовнмъ то- 
домъ вторично васъ, государя моего, ооздравли), желая въ ономъ вся- 
кихъ самоизбираемнхъ благополуч1й, а мв^ прошу благосклонно верить, 
что я съ нстинвнмъ почтевТемъ и совершенн^йшимъ благожелатеяьствомъ 
им^ю честь быть вашъ, государя моего, покорн^йоий и вседосяуаннй 
слуга К. А. КантемТръ. 

Переводилъ секретарь Сергей Волчковъ. 

*) Переводъ другаго письма отъ него жъ господина посяа 
тем1ра къ его жъ превосходительству господину камергеру н мрсМЦеату 
академ1и ваукъ изъ Парижа отъ 24 генваря 1740 гожу. 

Государь мой, изь прияоженваго при оемъ бы^та извожпо уемо«р&тЬ| 
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хп. 

А М-г йе Вгетеш *). 
^а^ ехре(11ё сез ]оиг8 разве раг ип уахззеаи Ае Воиеп ди! 
раг1е роит СорепЬадие ипе сахззе а уо1ге аЛгеззе, соп1епап1 
51Х ехетрЫгез зиг 1ез Гё1ез ^и^ зе зоп! (1опрёез а Госсаз10п 
с1и тап'а^е (1е Ма€1ате, е! 2 Уо1итез йи саШодие €1е 1а ЫЬ- 
1^о1Ье^ае йи го1. Ьез ргешхегз т'оп1 ё1ё епуоуёз раг 1е Рге- 
уд1 (1е8 тагсЬао<1з, ауес рпёге (1'еп &1ге гетеиге. 2 ехет- 
рЫгез & 1а Ь^Ы^о^Ье^ие (1е за тазез1ё 1трег1а1е; 3 & тез- 



что иедор1алъ о допу1цеп1ц госнодина профессора Эйлера въ вонвурсъ зъ 
другими уже приветь, а я не только за особливое удовольствие, но и за 
великую себ'Ь радость почитаю, что въ тавоиъ д^^л^ желаемой усп^^хъ по- 
лучилъ, которое мн^ отъ васъ, государя моего, рекомендовано. 

Позвольте мв'Ь, государь мой, за такого челов^ва прозьбу мою повто- 
рить, которой въключенную при семь моемъ письм-Ь цндулку писалъ. Я 
присмотр']Ьлъ, что онъ отъ ея 1моераторскаго величества вашей всемило- 
стивейшей государыни небольшую пенсию желаетъ, только никогда о томъ 
не просилъ, но по своей скромности такой видъ важетъ, бутто сию ми- 
лость не заслухилъ, а понеже сей человекъ изъ числа умныхъ п учоннхъ 
людей непослёдней*, то онъ сию небольшую пенс1ю по нствн^ заслужить, 
которою ея 1мператорское величество наша псемилостив'Ьйшаа государыня 
и самодержица по своему обыкновенному человеколюбию всехъ любящихъ 
науки столь шедро жаловать изволить; ибо вногда и малыя в^щи кь про* 
слаьлению великнхь государей много способствують; а хотя толь великая 
въ св^те слава нашей всепресветл^йшей монархХяи и государыни никакого 
прибавления бол^е не требуетъ, однако когда бъ двести рублевъ певсХи 
къ толь изрядвому случаю употребить, то бъ с1я такъ незнатная сумма 
много славы во Франц1и зд^лала; а и ава^емия бъ наукъ отъ сего почти 
перв^йшаго изъ здешнихъ учовыхъ людей, вакъ приращениемъ комевтар1й, 
такъ и другими ево изрядными трудами, особливую себе пользу получпла. 
А я бы сие сь моей стороны за особливое себе отъ васъ, государя мо- 
его, одолжение съ чуствительнейшею благодарностию лриняль; ибо настоя- 
щая тому притчнна такъ изрядна, что вы, мой государь, сего за противно 
принять и меня за докучнаго человека причесть не изволите, толь наипаче 
что я сь должнейшимь почтен1емъ и съ совершенннмь усердхемъ пребы- 
вать имею вашь, государя моего, всепокорнейшхй в послушнейш1Й слуга 
К. А. Кантем1рь. 

При этомь письме приложена записочка: 

Маарег1а18 е^ уеои роог аУ01г ГЬоппеиг де уо1г т-г 1е рппсе СапСепиг 
е( 1ау Шге дае Гаса<1ет1е асишв^ Ыег 1а р1есе (1е М. Ба1ег роог соп- 
соигиг ауес 1е8 аи1гез. 

*) Президепть ахадем1и наукъ, сменнвппй барона Корфа, и бнвппй въ 
этой должности въ 1740 — 1741 г. 
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81еиг8 1е8 т1П18(;ге8 (1е саЪше1; е1 ип аи1;ге а 1е тагди18 де 1а 
СЬе1агй1е. Ье саЫозие т'а ёЬё йоппё раг М-г 1е ргет1ег 
Ь1Ы1о1Ьеса1ге йи гоу айп йе Гепуоуег & 1а ЫЫ1о1Ьедие (1е 
8а тазе§1ё 1трег1а1е. ^е пе ра18 раз аУ01Г ГЬоппеиг (1е уоиз 
тапйег 1е пот йи паУ1ге 8иг 1едие1 1е8 Цугез уоиз рагу1еп- 
йгип!, пе засЬап^ раз а ^ие1 уахззеаи се1и1 йе Воиеп 1е8 соп- 
вх^пога й СорепЬадие. ^е Уоиз зиррИе веи1етеп1, Мошзхешг, 
(1е те Шге 1а дгасе с1е т*еп йоппег аУ18, 1ог8дие уоиз 1е8 
аигег гедй. Еп а11еп(1ап1 ^*а1 ГЬоппепг й'ё(;ге ауес 1ои1е Гез- 
Ите е! 1ои1е 1а соп81(1ега110п ро881Ые. 
а Рап8 се *^^ Аои! 1741. 

XIII. 

А М-г ВсЬоитасЬег. 
Зе пе ва18 раз в! 1е8 1го18 1еиге8 ^ие Уел ей 1Ъоппе11г с1е 
Уоиз есг1ге Уоиз оп1 616 гепДиез. Ма18 сотте ^е п'а! ей 
аисипе геропзе, зе ргепз 1а ИЬег1ё йе Уоиз геИегег раг 1а 
рге8еп1е та рпеге 1;оисЬап1 1а Реп810п йе М-г ВегпоиШ 
^и'^1 п'а раз епсоге 1оисЬёе, е! ^ие ]е т'оГге йе 1а1 Гахге 
уешг ге^иИегетеп! еп саз дие Уоиз УоиНег а Гауешг 1а 
Га1ге ра88ег раг тез та1П8. ^е Уоиз рпе еп тдте 1ет8 Моп- 
31еиг йе ш'епуоуег 1е8 4 ргетаёгез СепШпез йез Р1ап1е8 йе 
ВихЬаит, ри^з^ие ]е п*а1 йе се! оиуга^е дие 1а С1пди1еше 
Сеп1ипе. Л'озе епсоге Уоиз 1трог1ипег раг ипе 1го181ете 
аб'а1ге, ^и^ гедагйе 1а зиссе8810п йе (ей М-г Сггозз. 8оп Ггеге 
ди! зе 1гоите аиргёз йе то! еп ^иа1^^ё йе ВесгеШге й*Ат- 
Ъаззайе зоиЬа11его11, ^ие Уоиз еи831е2 1а Ьоп1ё йе йхзрозег 
М-г Уе^ЬгесЫ сЬагдё йе 1а ргосига110п йе зоп а1пё ди! ез^ 
1е веи1 ЬегШег к^^Ите, й п'арог1ег ро1п1 йе Й1№си11ёз &!- 
уо1ез е1 соп1га1гез аи Ьоп йго11 йаиз сеИе ава1ге еЬ к 1а 1;ег- 
шшег й за заИзксМоп . ЕЬ сотте М-г Сгозз аргепй дие 1ез 
Ш8с1;з йе Геи зоп Ггеге гев1егоп1 & ГАсайет1е йез 8с1епсе8, еЬ 
ди'И пе за!! раз з'И 681 регтхз й'еп &1ге Ыгег сорге (диохди'И 
еп зегоИ 1гёз сЬаппё е1 дие М-г Уе11ЬгесЫ роигго11 Гоигшг 
роиг се! еЯГе1 Гаг^еп! песеззахге) 11 Уоиз зиррИе еп1ге аи1ге, 
Моп81еиг, йе ргоиуег аи тошз а зоп а1пё 1а дгаибсаНоп ди*оп 
а соиШше йе рауег еп рагеШе гепсоп1ге Ьих ЬегШегз йез 
РгоГеззеигз йесейёз. ^е Уоиз аига! еп топ рагИсиИег ипе сЬи^а- 
иоп рагГа11е йе Га11еп110п дие Уоиз уоийгег йоппег а се ди'езЪ 
йезвиз, еЬ ]е п'оЪтеига! зигетеп! аисипе оссазшп роиг Усов 
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с[оппег (]е8 ргеиуез Ле та гесоппо188апсе, аизв! Ыеп дие (1е 
1а соп81(1ега110п рагНсиИеге ауес 1адие11е з'а! ГЬоппеиг (1'ё1ге 
Моп81еиг Уо1;ге 1гё8-ЬитЫе е! 1гё8 оЬё188ап1 8егуиеиг А. Рг. 
Сап1ет1г *)• 

а Рапз се 11 N07. (31 Ос1.) 1742. 

Х1У. 

А М-г йе Вгеуегп. 
Ье Мегао1ге с! З01п1 т'а ёкё епуоуё раг М-г ВегпоиЩ роиг 
1е Ыге рагуепк а Гаса(1ет1е (1е8 8С1епсе8. Сошше 11 зе ге- 
рапй 1С1 сНйегепз Ьги118 аи визе! де М-г ЗсЬоигаасЬег, ^е 
ргепз 1а иЬег1ё йе Гайгеззег й уо1ге ехсеПепсе айп ди'еПе 
аИ 1а Ъоп1ё йе 1е соштишдиег й, Гасайешге. М-г ВегпоиШ 
ш'а ЫЬ рг1ег еп тёте 1ет8 йе т'1п1еге88ег роиг 1е рахетеп!; 
йе 1а репз10п ^и^ 1и1 ез! ййе, е1 с*ез1 а се! е№1 дие ^е'п а! 
йе^а есгхк & М-г 8сЬоитасЬег. 81 уо1ге ехсеПепсе Уои1а11 Ьхеп 
ауо1Г е^агй а топ 1п1;егсез81оп еЬ те &1ге гетеИге сеИе 
репз10п, 8е1оп дае М-г ВегпоиШ 1е 8оиЬа1<;е: зе пе тап^ие^а^з 
раз йе 1и1 1а Га1ге 1еп1г еЬ йе уоиз еп тагдиег та гесоп- 
па138апсе йапз 1ои(ез 1е8 оссазтопз ди! зе ргезеп1егоп1. Еп 
аНепйап! зе ргой1е йе 1а ргезеп1е, Моп81еиг, роиг Уоиз 8ои- 



') Кошя переводу. Господинъ Шумахеръ. Я еще неув'Ьревъ получилиь 
вы т^ три писма, которня я вваиъ писадъ ияи е^гь, потому что я еще 
отъ васъ не получнлъ на то отв'Ьту. Я чрезъ С1е васъ еще прошу о жа- 
яовап1и Господина Беркуляия, а ежеяи вы изводите впредь чрезъ меня 
оное къ нему послать, то я вамъ обещаюсь, что онъ оное всегда исправно 
получитъ. Пожалуй, пришлите ко мне гЬ четыре первый цеитур1и о тра- 
вахъ буксбаумовыхъ; а я пятую центурию самъ ви'Ью. Еще же до васъ 
есть нужда, касающаяся до оставшихся посл^ господива Гроса пожитвовъ. 
Брать его, которой при мв'Ь Секретаремъ посольства желает ъ, чтобы вы, 
изводили господину Веидъбрехту сказать, что онъ одивъ прямой насл^д- 
никъ пожиткамъ своего брата, притомъ же онъ ув^домился что рукописныя 
всЬ писма покойного его брата въ Академию Наукъ взяли и онъ не зваетъ 
позволено ли ему оныя скопировать, того ради онъ васъ проситъ, чтобы 
вы изволили ему оное жалованье прислать, которое надлежало брату его 
взять. Въ прочемъ вы меня т^мъ в^сма одолжите, и я неупущу случая за 
то вамъ услужить. Мой государь, къ услугамъ вамъ готовый Антюхъ Каи* 
теииръ. 

Въ Париже ноября ''/з! (81с) дня 1742. 

На томъ переводе наиисано переводилъ студенть ФреЙгангъ. Съ под- 
лйннымъ читалъ рсгистраторъ Михаила Ерое^евъ. 
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ЬаНег ^ се ргосЬшп гепоиуе11етеп1 де Гаппёе 1ои(е8 зог^ез 
(1е рго8реп1ё8 1тае1паЫе8, аихдиеПез сотше ^ 1ои1 се дш 
уои8 гееаг(1е зе ргепАга! ^ои^ои^8 Ъеаисоар ее раг1, е1ап1 
ауес ипе 1гё8 раг&11е е8(;1те е! соп81(1егаиоп. 
а Рап8 се *У, йес. 1742. 

XV. 

Государь мой Андрей Константиновичъ ^). 
Покорно вамъ, государю моему, благодарствую за письмо 
ваше отъ 21 сентября, которьшъ благосклонно изволили 
меня ув']&домить, что книги изъ академ1и ко жяЪ не были 
отправлены, но впредь отправлены будутъ по моему проше- 
Н1Ю. На то обнадеживаше полагайся, я оныя буду ожидать 
нетерп'Ьливо, между которыми главнМше мн'Ь нужна: 1. 
Недостаюпце листы къ центу р1ямъ, 2. Коментаргй академи- 
ческихъ сл'Ьдуюпце посл'Ь VIII тома, 3. Механика Эйлерова, 
всЪ въ большой александр1йской бумаг'6, и 4. Два экземпляра 
моего переводу о множеств'^ м1ровъ. Ежели сверхъ того 
как1я новыя книги въ авадемш изданы, пересылкою оныхъ 
я много вамъ буду обязанъ къ взаимнымъ услугамъ. Для 
изб']Бжан1я недостатка въ листахъ, какъ то въ центур1яхъ 
случилось, не худо бы отправляемый ко мн"]^ книги присы- 
лать безъ переалету, но сшитыя (Ьгос11ё8). Между г&мъ 
и о томъ покорно прошу, чтобъ на почгЬ прислать ко мн'Ь 
роспись книгамъ, который въ академ1и въ продаж'Ь им'бются; 
и за тЬжъ съ особливымъ почтен1емъ' остаюсь вашъ. Госу- 
даря моего,' покорный слуга К. АнтХохъ Кантем!ръ. 

Изъ Парижа '^— дня 1743 году. 



• 

*) Андрей Константиновичъ Нартовъ въ то врет управхыъ ажадемшче- 
скою канцеляр1еж^ . 



/1^ • ИНД 



П0СВЯЩЕН1Е И ПРЕДИС10В1Е 

«СИМФОНШ НА ПСАЛТЫРЬ» *)• 



П0СВЯЩВН1В Екатерина 1-й. 

Август']&йшая императрице, государыня всемилостив^^й- 
шая. Превел1е оное иилосерд1е, которымъ свя1ценн']&йшему 



') Первымъ явившимся въ печати пропзведен1еиъ князя Кантемира билл 
«Симфошя на псаятырь». Г. Певарск1Й сообщаетъ сд'ЬдуюпЦя подробно- 
сти о печатан!» этой книги. 

2-го ноября 1726 г. ими. Екатерина въ я1тнемъ хворц']^ отдала быв- 
шему директору петербургской тииограф1и Аврамову трудъ Кантемира и 
приказала его напечатать съ т^мъ, чтобы потомъ пустить въ продажу. 
Аврамовъ зависЬлъ тогда отъ духовнаго управлен1я, а потому 18 ноября 
просилъ рэзр'Ьшеша: сколько экземпляровъ «Симфошия печатать? Разр^- 
шен1я никакого директоръ не получилъ, а потому, вероятно, желая ско- 
рее исполнить высочайшее повелите, приказалъ самъ отъ себя напечатать 
1250 книгъ; изъ нихъ 2 экз. поднесены были Петру П и сестре его ве- 
ликой княжне Наталь^^ Алекс^евн'Ь, а 9 роздано членамъ тайнаго совета 
и сунода. Между т^мъ кн. Анпохъ Кантемиръ вошелъ 19 декабря 1727 г. 
съ такимъ прошен1емъ: 

«Въ прошломъ 726 году въ шл'Ь м^сяц^ подалъ я, нижеименоваяный, 
блаженвыя и в^чнодостойныя памяти ея императорскому величеству книгу 
своихъ трудовъ Симфошю на богодухновенную псалмовъ кннгу, которая 
именнымъ указомъ напечатана. И при начат1и печатан1я, по прошенш 
моему, принято въ типографш отъ меня тоя типограф1и справщиками Ива- 
помъ Григорьевымъ, да Михайломъ Волковымъ книжной бумаги полтора 
стопы, для папечатан1я мн']^, вижеииеновапному^ на имя мое т^хъ книгъ 
десять экземпляровъ. Нын^ же, какъ оныя книги во окончавш(е) при- 
шли, (то) господннъ директоръ Аврамовъ оныхъ книгъ на печатанной 
моей бумаге безъ указу мн^Ь не отдаетъ. Того ради прошу, дабы пове- 
жЬпо было оныя новонапечатанныя книги отдать мн'Ь, нижеименованному. 
О семъ допоситъ лейбъ - гвард1и преображенскаго полку еендрикъ ввязь 
Анпохъ Кантемиръ. 1727 г. декабря 19 дня.» 

По увазу Екатерины 1 воспрещено было иечатаемыя въ типограф1жхъ 
книги роздавать безденежно, а такъ какъ Аврамовъ усп^лъ уже роздагь 
11 книгъ, то въ наказаи1е ему, вместо жалованья на январскую и май- 
скую трети 1727 г., вел-Ьно выдать т4ми книгами, «которыхъ онъ мно* 
жество безъ указу самовольно напечаталъ, а за взятую у господина 
Кантемира на печатан1е оныхъ книгъ бумагу отдать т*ми книгами по 
истинной ц'Ьн^, а именно 4 книги безъ удержан1я...» 

Симфон1Я вышла напечатанною церковны\1ъ шрифтомъ съ сл^дуюпцшъ 

соч. кАнтвм. II. 16 
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вашему императорскому ведичеству не токмо древв1я всбхъ, 
яже къ намъ милости соблюсти, но и новыми тыя приумно- 
жити благоугодно бысть — не можаше давно уже благо- 
дарственнаго сердца не возжещи оламеве и С1е намъ вло- 
жити тщан1е, дабы н'Ьюя благогов'бйнаго смиренносердеч1я 
изъявили доказательства. Но понеже силы наши ни долж- 
ности, ни хот^^н1Ю довольно соотв'Бтствуютъ, въ молчкнш 
токмо С1Ю высочайшую милость всепокорнымъ почитахомъ 
сердцемъ. Ниже нын*]^ во правду, егда священн^^йшему ва- 
шему императорскому величеству С1я, аки младовозрастныхъ 
л'Ьтъ цв-Ьты, принести и посвятити см'Ьлость прхемлю, что- 
либо таково мене произнесша, самъ съ должною сердца по- 
корност1Ю признаю, еже высочайшихъ сихъ щедротъ до- 
стойно было бы. Трудокъ бо сей прилежности паче, неже 
остроум1я указатемъ есть, и который разв'6 что благочест- 
наго предвоспр1ят1Я и зелен'бюп^агося, въ немъ же написася, 
и священныхъ пнсан1й рачительнаго возраста л'Ьпотствомъ 
пр1украшается: не вижду подъ которымъ видомъ священ- 
н^^йшему вашему величеству благоугоденъ быти моглъ бы. 
Сочинися аки бы самъ собою, за частое во священныхъ 
нсалмоп^^н1яхъ упражнен1е, ими же богодухновенный царь 
Давидъ всевышнему Богу хвалу восп']^ваше и божественная 
прославляше благод'1&яшя. Каковая и мн'6 и Фамилхи моей 
отъ вышшаго онаго вседержителя и всестроителя, благо- 
творительный величества вашего и Петра Великаго руки 
употребнвшаго, равною м^^рою и въ подобныхъ — да тако 
реку— случаяхъ явленна быти зная, теми же и хвалами ча- 
сто имя его превозносити должности моей прнличествовати 
разсуждаю. Той убо самый верховн^^йш1й всего круга зем- 
наго управитель, моя и всея пространн'Ьйшгя сея импер1и 



8аг1ав1е11ъ: «Во славу святня еднносущныя, животворявия в веравд'Ьлн- 
шиг Трои1Ц1, Отца и Снна и Святаго Духа: повея^н1емъ благочествкЬй- 
шаго и самодержавн^йшаго великаго госухаря вашего вмператора Петра 
Алексгеввча всея Росс1и: благословенгехъ же свягЬйшаго правительствую- 
щаго ствода, напечатася кввга С1а СтифовЕя, влн Сомасве, ва богодух- 
новеввую кввгу псашовъ царя и вророка Давцда, въ царствующеиъ Санвт- 
Петербурге, въ 14то отъ сотворев1я И1ра 7286, отъ рождества же во плотв 
Бога Сяова, 1727, ввдикта 5, месяца воемвр!а въ... день.» 

Въ 1нстъ; запавнмй и сл^xуюпие 2 лвста (посвящев1е в вредне10В1е) 
вевумеровавн; текстъ иа 111 двстахъ, въ два столбца, во 48 строжъ въ 
етолбц*. (Бнбя. Зав. 1868, № 17). 
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(яже таяжде суть) сердечножедашя благопр1ятна да сотво- 
рить и священное ваше императорское величество со всею 
пресв'Ьтл'бйшею Фамя1!ею во всБхъ Д'&1^хъ присноцв^тущо 
на множайшая да сохранить л'бта, чего всеусердно и все* 
покорно сь гдубочайшииъ почтетеиъ жедаеть священв'бй- 
шаго вашего иинераторскаго величества всенижайш1й и все- 
покорн']^йш1й рабь Ант10хь Кантеивръ. 

ПРБДИС10В1В. 

Авт10хь Кантемирь любезн'Бйшему читателю здрав1Я. 
Пов^^ствуется вь исторхахь, что Сенека философъ толи- 
кою паият1Ю оть естества одаревъ быль, яко каталогъ 
(роспись), 2 тысячь вменъ вь €66*6 содержапцй, единою про- 
четъ всЬ оныя имена не токмо гЬиь чиномъ, яко же на- 
писаны бяху, но и вспять безь всякаго погр'6шен1я изустно 
сказать возиоже, Митридать двадесяти двухь народовъ (ими 
же владяше) языки толь добр'Ь знаяше, что отъ каждаго 
народа посланнйкомъ ауд1ен1ци и отв'Ьтствхе публично даваль 
безь переводчика. Кирь, царь персидсшй, вс^Ьхь воевь сво- 
ихь (пхже превел1е число бяше) имена знаяше. вемисток(л)ъ, 
начальникь аеинейсшй, и та, яже не хотяше, памятствоваше, 
и яже забыти желаше, не можаше. Сицевою превосходною 
памят1Ю, аще бы вси изобиловали челов'Ьцы, то и самыхь, 
мню, истор1й и книгь издатя никако же треб'6 было бы, 
не токмо алФавитныхь на оныя указашй или индексовь. Но 
понеже многшая челов'бковь часть слабую имать память, 
на вспоможение тоя изобретеся образь легкаго содержа- 
щихся вь истор)ахъ или коей-либо книз'Ь вещей пршскавхя 
алФавитнымь указашемь: который и на священный ветхаго 
и новаго зав'Ьта книги рачитил1е божественнаго писашя тща- 
тельн-Ёйше сочинили, нарекше оный греческимь языкомь 
сйМФОшя, латинскимь же конкорданща. Симь убо и азъ по- 
ревновавь вь пользу благочестиваго росс1йскаго народа Спм- 
Ф0Н1Ю или Соглас1е на богодухновенную книгу псалмовь со- 
чинихь, избывшШ мн'6 оть другихъ упражнешй чась кь сей 
духовной забав']^ употребивь. Во изъяснен1я же пользы Со- 
глас1Я сего трудь полагати не мню за потребное: ибо яко- 
же сама оная богодухновенная псалмовь тснвга полезна есть, 
тако и знан1е ея и содержащихся въ ней словесь удобное 
пршсканхе, еже вь семь Соглас1и сице им'Ьется: аще ти н'6- 

16» 
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гд'Ь случится сей наприи'бръ псалоисшй текстъ, безъ озна- 
чешя пс&1ма и стиха приведенный, читати: «Приложу на 
всяку похвалу твою», и желаеши обр'Ьсти, но не поиниши, 
въ которомъ псалм-Ь и стих'Ь написанъ есть, сыщи речеше 
прилагаю, или всякШ, или похвала и подъ каждымъ гЁхъ 
речен1й помянутый текстъ написанъ узриши, иже есть въ 
псалм'Ь 80, стих'Ь 14. Сице и о прочихъ всЬхъ разум'Ёти по- 
добаетъ. Числа же въ гранехъ: первое псалоиъ, второе 
стихъ указуютъ. А понеже д'Ьло С1е и новое и необыкно- 
венное, не иноземческаго (каковъ породою азъ есиь), но 
природнаго въ славеноросс1йскомъ Д1алекг6 вскуства тре- 
буетъ, доброхотно признаю, яко не немногая крыются по- 
гр'Ёшен1я, яже челов'Ёколюбн'6йш1й читателю любовнымъ ис- 
прави сердцемъ. И аще ти сей (каковъ и коликъ есть) трудъ 
мой не гнусенъ покажется, пользуйся имъ въ душевное твое 
и ближняго назидан1е. Аще же тя охота возбудитъ и время 
не отречетъ, потщися и самъ на н'Ькую ветхаго или новаго 
зав'Ьта книгу, на яже ин1и еще не сотвориша, подобное сему 
сочинити Соглас1е, усты купно и сердцемъ глаголя: приложу 
ла всяку похвалу твою. Здравствуй. 



ПР0ШЕН1Я. 

I. 

Прошейте сыновей кн. Дмитр1я Кантемира, пред- 
ставленное послфднимъ Петру Великому. 

Державн'6йш1й и всемилостивМшхй царь государь! Понеже 
прежде бывый у насъ, нижайшихъ вашего царскаго вели- 
чества рабовъ, учитель херей Анастас1й Кондоиди, который 
училъ насъ еллинс-греческаго , латвнскаго и италханскаго 
языковъ, высочайшимъ вашего царскаго величества изво- 
лешемъ и повел']^Н1емъ взять во службу вашего царскаго 
величества, мы чрезъ четыре уже м'^сяца безъ всякаго 
учен1я пребываемъ; инаго же означенныхъ языковъ совер- 
шенно искуснаго им']^ть не иожемъ. И тако онаго лишенны 
суще, ориоадаёмъ къ высочайшимъ вашего царскаго вели- 
чества стопамъ и всеоокорно нросимъ, дабы (аще возмож- 
но есть) милостив'Ёйше соизволилъ повел']&ть на нашъ пароль 
отдать 1ерея Либер1я Колет1а, который по указу вашего 
царскаго величества въ Соловещай монастырь сосланъ, по- 
неже онъ вышереченныхъ языковъ предовольно искусенъ ^). 
И когда либо ваше царское величество отъ насъ его вос- 
требовать изволитъ, мы всегда готовы его поставить. Ва- 
шего царскаго величества, государя нашего всемилостив'Ьй- 
шаго всенижайш1е рабы МатеМ Кантемвръ. К9ВС[тантинъ 
Кантемиръ. Сербанъ Кантемиръ. Ант10хъ Кантширъ. 1721 
года, во 17 день Февраля. 

П. • 

Прошен1е отъ ИМЕНИ АнтюхА Кантемира. 

Державн'Ьйш1й и всемилостив'ЬйшШ царь государь! По от- 
лучен1и отсюду брата моего во услуги вашего царскаго ве- 
личества, в'Ёрно доношу, что я отъ всЬхъ государства сего 
начальниковъ въ в'Ьчной им'Ьюся ненависти, чего ради ни- 
каяжде мн* остася надежда у оныхъ каковымъ либо поду- 



*) Этотъ Либер1& Колет1Й былъ 8ам^шанъ въ дЪл^ о поб^гЬ царевича 
Алексея Петровича за границу. 
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чити чинъ или достоинство къ доводьствовашю въ жизни 
потребныхъ паки воспр1Яти, отъ который ихъ ненависти и 
презр'Ьн1я нын'Ь въ крайнюю я пришедъ нищету. Того ради 
припадаю къ ногамъ величества вашего, монаршеск1я все- 
нижайше прося милости, да благоволить мн^б Н']&что на по- 
вседневную мн'Ё пищу въ иилостину подати, а я, довели же 
живъ буду, обязуюся величеству вашему во всемъ елико могу 
служить со всякою в'Ьрност1ю. Вашего царскаго величества 
всенижайш1й рабъ Ант1охъ Кантемиръ, вм'Ьсто котораго, по 
его прошен1Ю, руку приложилъ Диитрхй Кантемиръ. 1721 года 
Февраля 17 дня. 

Ш. 

Письмо къ Ееатерин'Ь I семейства Дмитпя Кан- 
темира о ВОНЧИНЪ ЕГО. 

Всемилостив'&йшая императрица государыня! Какъ всякое 
наше благополуч1е почерпаемъ отъ неоскуднаго величества 
вашего милости источника, такъ и въ злоключешяхъ, б'Ёд- 
ствахъ же и печал'Ёхъ не иное им'Ьемъ приб']^жяще, токмо 
величество ваше. Прекрати многослов1е , всесмиренн'Ьйше 
припадаемъ къ ногамъ ведичества вашего, едина — горькое 
вдовство, друг'ю же^6']^дное сиротство всемилостив'Ьйшей 
государын'Ё изъявляюще, ибо сего августа 21 дня по по- 
лудни в^^рный величества вашего рабъ, мой сожитель, а 
нашъ отецъ — князь Димитр1й Кантемиръ, по долговремен- 
ной своей и многотрудной болезни (будучи въ сЬвскихъ 
деревя^^, .временнаго жит1я течете скончавъ, на в'Ёчное 
преселн1ся. Того ради, слезно лросимъ величество ваше, 
дч не отр|!!р)венны будемъ отъ высочайш1Я величества ва- 
шего милосга и да не въ конецъ въ сей горести погибнемъ. 
О погребенш-жъ т-кЕа его, которое на сихъ же дняхъ въ 
Москву повеземъ, всенижайше просииъ доложить импера- 
торскому величеству и, какое его величества на то соизво- 
леше будетъ, милостив'Ёйше указомъ опред'^^лить. Величе- 
ства вашего всенижайш1е рабы 

Матв-Ёй Кантемиръ. Кнеиня Настасья Кантемирова. 

Константинъ Кантемиръ. Княжнд МарЫ Кантемирова. 

Сербанъ Кантемиръ. Княжна Смарагда Кантемирова. 

Ант1охъ Кантемиръ. 
Въ Дмитревскомъ, августа 22 дня 1723 г. 
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IV. 



Собственноручное прошбнхе Автюха Кантемира 

къ Петру Великому. 

Всепресв'&т1'6йш1й, державн'бйшхй ииператоръ и самодер- 
жецъ всеросс1йск1й, Петръ Ве1И1ий, отецъ отечества, госу- 
дарь всемвлостивМш1й1 

1. 

Крайнее желаше им'бю учитвся, а скдонность въ себ*]^ 
усмотряю чрезъ латинскхй языкъ снискати науки, а именно 
знаше истор1и древн1я и новыя, геограФхю, юрисоруденщю 
и что къ стату политическому надлежитъ. Им'&ю паки и къ 
математическимъ наукамъ не малую охоту, также между д'Б- 
ломъ и къ минятур^. 

2. 

Но понеже вышепомянутыя науки, какъ рачительн']Бе сни- 
скиваются, такъ и удобн']Бе ирхобр-Ьтаются въ знаменитыхъ 
окрестныхъ государствъ академ1яхъ, требуется и н-Ько- 
дикод'Ётному тамъ пребывашю и денежное иясдивеше, а 
сиротство мое и крайн1й въ деньгахъ недостатокъ безъ 
всякаго моего изъяснен1я сами собою вашему император* 
скому величеству довольно ведомы суть. 

Того ради всеподданн'Ьйше прошу, да иовелитъ высоко- 
державство ваше мене, нижайшаго, для прхобр'&тенхя выше- 
помянутыхъ наукъ отпустить въ окрестный государства и 
для моего сиротства, по монаршескому своему великодуш1Ю, 
хотя малое что на тамошнее иждивеше милостивМше по- 
жаловать. Вашего императорсваго величества всенижайшШ 
рабъ К. Ант10хъ Кантемиръ. Подана 25 мая, 1724 года. 



3 А М Ъ Т к и 



кн. КАНТЕМИРА ВЪ ЕГО КАЛЕНДАРЪ 1728 г. 



Февраль. 

713» пяти. Стоя1ъ во дворц'б на караул'б, съ кап. Та- 
неевымъ. Пожалованы ОФицеры еЪс. 

3, су б. Подучилъ писма съ Москвы отъ Кассиса, Грос- 
са и Ильинскаго. 

4, воскр. Государь въ Москву въехалъ. 

11, воскр. Князь 1ванъ Алекс, пожаюванъ оберъ-камер- 
геромъ, а Бутурлинъ корнетомъ. 

12, пон. Князь Сербанъ пр1']^ха1ъ изъ Камаричи. СтроЁ 
у насъ быдъ. 



На оборотгь : 

§1С ЬаЬеаз аписшп и! ро88е ешп хпшхсит &еп зсхаз. 
Ьех1С011 Н18(;ог1со-Оео^гарЫсит 
Тоии8 Во881ае. 
Сопипепз 
Кошпа е! У11а8 Рппс1рит. ргес1риап1т Ратхиагаш. 
бео^гарЫсо Ы8(;ог1сат ^езспрЫопет ПгЫиш, РгоУ1пС1агит, 
Пит1пию, топииш, е1с. Моге8. Ве1]ё10пет. е1с. 



17, су б. Князь Владимиръ Долгорукой пожадованъ под- 
пору чикомъ. 

18, воскр. Князь Григор1й Д. у насъ об'Ьдалъ. 

19, пон. Обозъ изъ Комаричи прхехалъ. 

21, сер. Ыиегаз ассер! аЪ 1Ип8к10 р. У18Ш0У8к1ит, ипа 
сит ТЬе8. РЬ. МогаИз. Ки1Ь. 

25, вое. Короновань Его Величество Петръ 11. Мы пожало- 
ваны въ подпоручики. 

26, пон. Его Величество ауд1енщю давалъ посламъ и 
всему россШскому шляхетству. 
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27, вторн. Потеха была на Царидыномъ лугу; въ Фен- 
дрики пожадованы князь Яковъ Долгорукой, Румянцовъ, 
Шереметевъ, Годовинъ, Пущинъ, Бестужевъ. Аксаковъ въ 
подпоручики. 



На оборатть: 

У князя Ре1гит М1сЬае11(118 ОаШс1пит. 

ЬеИгез йе К1сЬе1е1 Тот. I. 

Мето1Г8 ае Пегге Ье Сгапй Тот. IV. ^ ®^™"- 

Ьа р1игаИ1;е (1е8 топ(1е8. ..... I. 

Арий Р' ^и8ироV. Ь*Н181о1ге йе Ьоихз XIV. Тот. 4. 

(ЬЪ181о1ге йе СЬаг1е XII Ко! йе Зтейез Тот VI) 

взято. 
Арий 8еЪа811ит. 

Н1росга115 Ар}10Г1§т1. 

Бе Ъа1пе18 НЬег СЬ1т1си8. 
Арий Гокего1. 

Соп1е8 а пге.... Тот. 2. 
Арий Е1сЫегит 

Ь1Уц Тот. 1. 



Мартъ. 

7|27 пяти. Стоядъ я на карау!']^ во дворц* съ кап. Бре- 
дихинымъ. 

2. Пожадованы Юсуповъ и Садтыковъ въ лейтенанты. 

3. Загов']^дися на постъ великой. У насъ об']^дадъ Баси- 
дьи Басильевичъ Нейбушъ. — Бъ дейт, пожадованъ князь 
Яковъ Голицынъ. 

4. Строй былъ при присутств1в Его Бел., откуду по-Ьхадъ 
къ князь Григорью Димитрхевичу. 

8. Былъ во дворд*; въ 2 роту я прикомандированъ. 

10. Бо дворц* былъ, да никого не вид'Ьдъ. У князь Ди- 
митр1я Мих. былъ и к. М. Ив. 

11. Строй не былъ, понеже Государь изводилъ ночевать 
въ Подмосковной своей. 

12. Писма получилъ отъ Ильинскаго и Кассиса. Его 
Беличество пере'Ёхалъ жить въ сдоб. 

13. Знамена переносили. Съ нами былъ князь Констан- 
тинъ. 
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14. Стоя1ъ я на карауд'Ь во дворц*]^ съ капитаномъ Воей- 
ковымъ. Писма писадъ въ Петербурхъ. 

16. Написанъ я въ комшетъ въ 13 роту. Похучидъ пис- 
ма отъ Ивана Юрьевича съ чертежомъ академш и чернило 
С1е зд']&ладъ. 

17. Посолъ испанской дюкъ (1е-Ьепа учиненъ кавале- 
ромъ ордера св. Андрея по подучен1и аудхендш. — КаФтанъ 
гвоздичной обновидъ. 

18. Строй былъ въ присутствш Государевомъ. Стреляли 
по 9 патроновъ. Я провожалъ знамя. 

20. Князь Сербанъ ходилъ на караулъ съ капитаномъ 
Юрьевымъ. 

24. Княжна ']^здила къ великой княжн'ё. 

25. Писма писалъ я къ Ильинскому. Государь об'&дню 
слушалъ у Благов-Ьщенскаго собору. 

26. Шестаковъ посланъ въ посылку. 

27. Во дворц']^ я былъ. Писма получилъ отъ Куликов- 
ского. 

28. Плсалъ въ Петербурхъ къ Ильинскому, Маш и Ан- 
дрею Васильевичу. 

29. Получилъ отъ Ивана Юрьевича писма, и отъ Лва. 

30. Иванъ Ивановичъ Ватковской былъ у насъ. 

31. Я былъ во дворц'Ё. 



Апргьль, 

*789» *1етв. Писма писалъ въ Петербурхъ. 

24. Государь изволилъ по-Ьхать гулять. 

25. Стоялъ я на караул'Ё во дворц']^. 

26. По'Ёхалъ я въ деревню. 

27. Мы къ себ-Ь Его въ деревню просили. 
30. Изъ деревни прйхавъ, были въ строю *). 



*) Зам-Ьтки между 1—16 апреля и 1—16 мая въ подлиняигЬ утра- 
чены. 
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На оборотть: 

№ Князь Мате. 

1. Первое щастье. 

35. Авось и посл']Бдн1й будетъ первы! 



Князь Сербанъ. 

37. Авось. 

51. Илгн такъ и сякъ. 



16. Кто похулитъ, тому х.. 

10. Каковъ день, таковъ и выграшъ. 



Май. 

N6. Писать о Цыган'Ё, чтобъ погребъ ему отдать подъ ма- 
лыми полатами. 

*7в8» пяти. Рокего!; арий те Гии. 

18. Государь изволилъ прШтить. 

19. Былъ во дворц']^ я. 

24. Государь изволилъ по-Ьхать. 

26. Нейбушъ женился. Писма получилъ отъ Ильннскаго, 
писанные Ма1а 7 ч. 

27. На оные отв'Ьтствовалъ. 

30. Писма получилъ отъ Ильинскаго и тотчасъ отв']&т- 
ствовалъ. Привезли отъ Корсакова его конкордащю. 



На оборотть: ^ 

Ас1;е 1. 

Сцена 1-я. 

Въ дом*]^ загородномъ у Доранта. Во Франщи. 

Филинтъ. Издавно иже О ко шкЬ любовь показуешь, 

Ею же мя въ в']^чность си и в']^рность связуешь. 
Лучшу милость показать надо мной не можешь, 

Какъ когда печальному сердцу днесь поможешь. 
Сестра моя, еяже ^) почтенье изв']^стно 

Кътеб'Ь,сколь^ велико есть и сколь есть нелестно. 
Мужа въ сихъ любезнаго дняхъ б']Бдна лишилась 

Тужитъ, плачетъ, сЬтуетъ; совсЬмъ сокрушилась. 



О Вл. зачерввутаго: Доравтъ. ') Вм. которой. ^) Вм. каково. 
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Оставила^) общество, отъ хюдей отста1а5), 

Уш1а къ себ*]^ въ деревню, въ горесть тяжку впала, 
Заперлась въ дом'Ь своенъ, въ сдеза1съ унывая, 
Дни и ночи провождаетъ, сердечно рыдая. 
Ты своимъ присутствхемъ можешь угбшити. 

Прошу по'Ьдемъ пы къ ней,почщись ускорвти, 
Уговори ю престать ®) отъ суетной туги; 
Велики чрезмерны мн-Ь будутъ т4 усдуги. 
ДоРАнтъ. Крайня всегда охота ^) служить теб-Ь была, 

Только бы служба^ моя была теб'Ё мила. 
Н'Ётъ того, чтобъ для тебе мн'6 не сотворити, 
* Наипаче Арсене во всемъ радъ служити. 
11о']^демъ, друже, тотчасъ, медля мню гр']^шити; 
Печаль растящу ^) легче можно скоренити. 
Доранть съ Филинтомъ и входить слуга. 
Вели лошадь оседлать и подвесть скорее. 
Слуга. Тотчасъ будетъ гдарь, какъ можно спешнее. 

{Выходить и помедля входить). 
Лошади подведены. 
ДоРАНтъ. Ъдемъ убо, друже. 

Чтобъ посп'Ьть 

(У крыльца лошадей подводить и сгьвши оба отыьзжають). 

Сцена 2-я въ город**®) у Арсены. 



1юнь. 

3/44, °^и- У князя Димитр1я Михайловича об-Ьдалъ я. Строй 
былъ передъ дворцомъ. 

5. Въ Ярославль писалъ. 

6. Княжн'б кровь пускали изъ ноги. 

8. Заплатилъ за м'Ьсяцъ учит. 2 р. КВ. 
10. Строй былъ. 
16. Государь пр1']^халъ. 

18. Я стояла на караул'Ь во дворц'Ё. 

19. Подали челобитную. 



п^ отстала отъ. «) Вм. единству предалась. •) Вм. се разсуди при... 
) Вм. крайне мн'Ь желан1е. •) Вм. Всегда, толькобъ ус1ужен1е. •) Вм. н 
что скорбь. *•) Вм. въ дом*. 
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20. Г-дарь по'Ьхадъ въ Горенки. 

22. Государь прибыдъ. 

29. Праздникъ быжъ тридневный во дворце. 

1юль. 

зДд, сер. Государь по-Ьхадъ. 

12. Рожден1е государыни Ведикой Княжны. Димитрш 
Анд. и Наумову дана кавадер]я. Кн. Васид. Вадад. учиненъ 
подподковникомъ. 

14. Государь изводидъ насъ поясадовать въ оорутчики. 
Подучидъ я первые газеты. Къ Ивану Юрьевичу висадъ на 
сей почте. 



Лвгусть, 

У|4, су б. Государь изводидъ прибыть. 

4. Опять бывши у Бабушки по'Ёхадъ. Пдсма подучидъ 
отъ Ив. Юр. и отъ Кассиса. 

5. Княгиня родида мертвую д'Ёвицу. 
7. Стоялъ я на караул *]& самъ. 



На оборотгь: 

7 августа. Быда екдипсисъ въ Москв*]^, я ее вид'ёдъ въ 8 
ч. 20 м. въ такомъ подожеши и ФИгур'Ё. (Сдгьланъ рисунокъ) . 



Въ концп календаря: 

ЫЬтх арис1 АИо8. 
Юсуповъ. Тот. I. Б1с110п. йе Могег!. 

Коиуеаи врес!. Ггап?. Тот. 1 е! П. 
Измаевичъ. М18ап1;горе Тот. 11-е. 

Меп^ог шо(1егпе. Тот. Ш-е. 
Гр. Сава Ьа Ухе й'ЕсаЛеппе 1трег. уо1. I. 

Вдадисд. Ь'Ш81о1ге йе Зуейе. Тот. 1-ге. 
П>шкинъ. Н181;о1ге ае Ьошз XIV. Тот. П-е... 
Еххлеръ. Табде й'агаоиг. уо1. 1. 
Вокеротъ. Уоуаде йе Суги8. 



ЗАВ'ЬЩАН1Е. 



Во имя святыя, единосущныя, животворящ1я и нераз д'Ьль- 
ныя Троицы, Отца и Сына и Святаго Духа аминь. ^^]~ 

В11дая, что ско1ь часъ смерти неизв'Ьстенъ, столь вся- 
кому челов1^ку смерть изв'Ьстна, и видя себя въ тяжкой 
бод'Ьзни чрезъ дохгое время^ я забдаго разсудилъ (испол- 
няя то, что Богу долженствовалъ по христханской право- 
славной греческаго исаов'бдашя в'брЪ, въ которой я ро- 
дился и умираю) расположить и объ им'бши, которое посл'Ь 
меня останется, настоящею духовною, которую пишу будучи 
въ чистомъ уыЪ и зная исправно все то, что располагаю. 
И такъ опред'&1яю, учреждаю и уставляю сл'Ьдующее: 

1. Им'Ьше мое состоитъ въ недвижимомъ и движииомъ. Не- 
движимое суть гЬ деревни (въ которыхъ, за долгимъ отсут- 
ствхемъ изъ отечества, числа дворовъ не упомню) въ Нижега- 
родскомъ и въ Брянскомъ у']Бздахъ, которыя ея император- 
ское величество блаженный и высокославныя памяти го- 
сударыня императрица Амна 1оанновна изволила мн']^ пожа- 
ловать вм'Ьсто пенс10на, об'Ьщаннаго намъ съ братьями ка- 
детамъ отъ его императорскаго величества блаженнныя и 
высокославныя памяти Петра Великаго. Т'Ь деревни состав- 
ляютъ четвертую долю двухъ вотчинъ въ двухъ уЁздахъ, 
а тремя другими долями влад'бютъ сестра моя княжна 
Марья и братья мои князь Матвгьй и князь Сергей. Доли 
т^ были межъ нами полюбовно разд'блены предъ отъ*]^- 
домъ моимъ изъ Москвы^ котораго разд'Ьла домашнее пись- 
мо, засвид']&тельствованное достойными свид'Ьтельми, при сей 
духовной будетъ приложено и припечатано. 

2. Въ первомъ артикул'^ я упомянулъ, что мн'Ь выше- 
упомянутое недвижимое вуЛте пожаловано отъ государыни 
императрицы Анны 1оанновны вм']^сто пенс10на, то же само, 
что оныя деревни жк^ пожалованы вм'Ьсто пенс1она, ея жъ 
императорскаго величества 1мяннымъ указомъ подтвержде- 
но въ 1736 году, когда т^ мои деревни по претенз1и ма- 
чехи моей, ея св']&тлости ландъ-граФини Гессенъ Гомбур- 
ской, были отписаны, и потомъ назадъ мн'Ь возвращены со 
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вс']^мъ собраннымъ чрезъ два года въ конФИСкац1и дохо- 
домъ. 

3. Потому то мое недвижимое им']^ше, гЬ мои деревни 
не одного рода съ прочими деревнями другихъ оом']^щи- 
ковъ и не подлежать статьямъ Уюженхя п новымъ указамъ, 
которые о расподожен1И недвижимаго вы'Ьвгя узаконены, и 
сд']&довательно-жъ я по1ную власть им'Ью не только кому 
хочу изъ своихъ братьевъ оныя оставить, но ежели бы то 
мн'Ь угодно было, отдать и совс11мъ чужому. 

4. Того ради въ начал'Ь объявляю, что я не признаю по 
себ-Ё насл-Ьднпкомъ такъ въ движимомъ, какъ въ недвижи- 
момъ никого другаго, кром-Ь сестры моей княоюны Марьи 
князь Дмытргевой дочери, и двухъ братьевъ моихъ ннязь 
Матвгья и князь Серггья князь Дмитргевыхъ д^Ьтей; такъ, 
что выключая всякаго другаго, кто бы ни былъ, отъ на- 
сл^^дства моего, межъ ними одними хочу, нам-Ьренъ и д']^й- 
ствительно разд'&1яю все то мое движимое и недвижимое 
им-Ёнге, которое по смерти моей останется, сл']^дующимъ 
образомъ. 

5. Деревни мои, которыми д'Ьйствительно влад']^ю, разд'Ё- 
лить т'Ёмъ двумъ братьямъ и сестр'Ь межъ собою на рав- 
ный доли, и оными всякому влад'Ьть по свою смерть, ни 
продая, ни закладывая, такъ чтобъ они ц^ыя изъ рукъ въ 
руки переходили до посл']^дняго изъ трехъ, а посл']Бдн1й 
изъ трехъ, который т'Ьхъ двухъ переживетъ, учинвтъ съ 
т^^ми деревнями что ему угодно. Ежели ея из1ператорское 
величество всемилостив^йше укажетъ додать то, что къ 
т^^мъ нашимъ деревнямъ еще по указу ея императорскаго 
величества блаженный и высокославныя памяти государы- 
ни императрй1ц>1 Анны Тоанновны не достаетъ, чаю дв'Ьсти 
сорокъ дворовъ, то С1я новая четверть моихъ деревень бу- 
детъ также какъ друпя разд']&лена межъ тремя братьями. 

6. Изъ того равном']^рнаго межъ тремя д'Ёлежа выклю- 
чаю заводъ винный, которой во отсутств1п моемъ братъ мой 
князь Серггй^ не знаю въ которой деревн'Ь, построилъ во- 
обще такъ, что одна половина заводу его, а другая моя, 
ту мою половину особливо ему отдаю, съ т^^мъ договоромъ, 
что будетъ съ ней давать половину дохода деньгами и^и 
виномъ брату моему князь Матвтью. 

7. Т-Ь дв'Ь тысячи рублевъ, которые отъ сестры Вулфу 
вручены, ежели непересланы, то остановить и не пересылать; 



— 352 — 

но съ прочими наличными деньгами, которыя иди въ Москврь 
находятся, ала отсюду будутъ пересданы, по опдат'Ь дол- 
говъ, разделить на три равный доли. 

8. Буде им'Ёются въ Москвгъ как1е либо мои уборы домо- 
вые, или серебряная посуда, или друпя вещи, какого-бъ 
звашя ни были, какъ чаю быть им'Ьетъ, то все то отдать 
двумъ моимъ братьямъ князь Серггъю и ^снязь Матвтью 
чтобъ разд'Ьлить межъ собою на ровно. 

9. Для порядочнаго исполнешя сей моей духовной въ 
томъ, что касается им'Ён1я моего въ Россгщ покорно прошу 
тайнаго Д'Ьйствительнаго сов-Ьтника, кавалера святаго Ан- 
дрея и прочая, князь Никиту Юрьевича Трубецкаго^ истин- 
наго и древняго моего друга, чтобъ соизволилъ быть мо- 
имъ душеприкащикомъ. 

10. Сколько принадлежитъ до зд']^шняго моего париж- 
екаю им']Бн1я, оное все состоитъ въ движимомъ одномъ, ко- 
торому душеприкащики мои (которые виже сего будутъ озна- 
чены) пришлютъ къ нимъ моимъ насл'Ёдникамъ точный пол- 
ный росписи, подписанныя ихъ руками. 

11. Но притомъ я им-Ью въ Париокгь и долги, а имянно 
байкеру 1саку Вернету по С1е число, да въ город'Ь въ 
разныхъ лавкахъ сумму, которая чаю десять тысячъ Фран- 
ковъ не превзойдетъ, и служителямъ въ дом'6 другую ма- 
лую сумму, котораго всего долгу роспись душеприкащики 
мои соберутъ. Съ другой стороны государственная ино- 
странныхъ Д'Ьлъ коллепя мн-Ь должна по меньшей м']^р']^ 
6710 рублевъ 43 копМки за наемъ двора на три года и на 
девять м'Ёсяцовъ, пять тысячъ рублевъ жалованья прошлаго 
году, да друг1я пять тысячъ на настоящую треть съ ген- 
варя до ма1я м'Ёсяца. Буде ея императорское величество 
не соизволить изъ своего великодуш1я что либо опред'1Б- 
лить для переносу моего т'Ьла отсюда въ отечество и мо- 
ихъ уборовъ, которое великодушхе ко вс']&мъ протчимъ рос- 
сгйскимъ министрамъ, умершимъ въ чужвхъ краяхъ, показа- 
но; сл']^довательно тЬма деньгами, которыя отъ ея нмпе- 
раторскаго величества высочайшей милости, такъ въ жало- 
ванье, какъ и въ другое награждеше мн'Ё принадлежать, 
долги мои зд']^пш1е гораздо оплатить можно, и над'&юсь, что 
изъ нихъ будетъ въ остатк']^. 

12. Буде каюе остатки будутъ, то господа душеприка- 
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щики оные чрезъ вексель перешдютъ къ моомъ насд']&дни- 
камъ, чтобъ разд'&лить межъ собою на равно. 

13. Потому все мое зд'Ьшнее движимое им']Бн1е останется 
свободно безъ всякой претенз1и; и для того им'Ья полную 
власть, онымъ распоряжаю и опред'&ляю сл-Ёдующимь обра- 
зомъ. 

14. Всю мою серебренную посуду, какого-бъ звашя ни 
была, отдаю сестр'Ь моей княоктгь Марыь Дмитр1€внп> съ 
полною властью учинить съ оною, что она ни пожелаетъ. 

15. Вс']^ мои домовые уборы, каковы суть шпалеры мои 
брюс€лск1е, портреты, картины, моя библютека, обои кра- 
сные, зеленые и желтые камчатные, кровати, стулья, зер- 
калы, ст']&нные шандалы, столы, обои коженые, обои въ 
горницахъ служительскихъ, ихъ постели, посуда поварен- 
ная и все, что къней принадлежитъ, кареты, лошади и все, 
что принадлежитъ къ конюшн-Ь, однимъ словомъ всякой при- 
боръ домовой отдаю и оставляю по себ-Ь двумъ монмъ 
братьямъ князь Матвгью и князь Серггю князь Дмитрге- 
вымъ д']&тямъ, чтобъ разд'Ьлить межъ собою на равныя дв'Ь 
части. 

1 6. Выключаю изъ т^^хъ вс']&хъ вещей новой мой берлинъ, 
новой маленькой берлинго, которые особливо отдаю брату 
пнязь Матвгью, а квяттзЛ его, а моей нев']Бстк'Ь, для па- 
мяти къ себ-Ь оставляю большой мой яхонтъ. 

17. Брату моему князь Сергтью оставляю и отдаю пер- 
стень мой алмазной. 

18. Ежели они братья мои похотятъ им'&ть что ни есть 
изъ гЁхъ домовыхъ уборовъ, то отпишутъ къ господамъ 
душеприкащикамъ, чтобъ они къ нимъ прислали. Ежели 
шЬтъ^ то оные господа душеприкащики по лутчей возмож- 
ности и лутчею ц-Ьною т^ вещи зд'Ьсь продадутъ и при- 
шлютъ къ нимъ деньги. 

19. Покорно прошу, чтобъ господинъ Борю министръ дюка 
Гвастальскаго^ ея император скаго величества посольства се- 
кретарь Генрихь Гросъ и парижской банкеръ господинъ 
1саакь Вынешь хотЬла принять на себя быть моими душе- 
прикащиками, которымъ въ такомъ случа'Ё даю полную 
власть и силу С1ю мою духовную въ д^^йство пронэвесть 
и не допустить, чтобъ какая отм'Ьна въ ней учинена была. 

20. Вначал'Ь оные господа душеарикащики, какъ скоро я 
духъ испущу, отворятъ С1ю мою запечатанную духовную, и 
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О той власти имъ не в']^дать будетъ не можно, понеже одинъ 
изъ нихъ, господинъ Грось, писадъ сш духовную; отворивъ 
же ея по зд'&шнимъ, или какъ похотятъ, обычаямъ, примутъ 
надлежащую къ нииъ силу и власть. 

21. Тотчасъ потомъ положатъ свою печать, для охране- 
шя всего оставшагося по мн'б, а потомъ оо вадлеясащинъ 
Фориамъ и обыкновешямъ начнутъ всполнеше всего того, 
что отъ нихъ покорпо требовано въ предъидущихъ статьяхъ 
моей духовной. 

22. Г. Гроса особливо прошу, чтобъ онъ тотчасъ о моей 
смерти къ высочайшему двору донесъ чрезъ курхера и при- 
томъ написавъ письмо къ его С1ятельству г. вицеканцлеру, 
прилежно его просилъ о перевод'Ь должныхъ мн']^ денегъ, 
приложа статью моей духовной, въ которой о томъ упоми- 
нается; съ другой стороны настоящую духовную въ ориги- 
нал-Ё отправить къ моимъ тремъ насл']&дникамъ, чтобъ они 
съ своей стороны немедленно могли также м'бры свои при- 
нять. 

23. Изъ на.1ичныхъ денегъ, который по оплатЬ зд'бшнихъ 
мойхъ долговъ останутся, будетъ отдано Тсаку Вернету дват- 
цать тысячъ Франковъ, чтобъ онъ ихъ поставилъ, гд']^ за- 
благоизобр'Ьтетъ, въ какомъ либо банк']^, чтобъ съ нихъ по- 
лучать съ начала в-Ьчнаго дохода (еп гепШ регре1ие11е8) по 
тысяч-Ь еФимковъ въ годъ; а со временемъ, когда нужда 
потребуетъ, то оборотить гЬ в'Ьчные доходы въ доходы 
по смерти (называемые по Французски ^т^е8 тадегез), ко- 
торымъ такъ каоиталомъ, какъ и доходомъ онъ учинитъ то 
употреблеше, о которомъ мы съ нимъ согласились. 

24. Естьли паче чаян1я, сверхъ оплаты долговъ, налич- 
ныхъ денегъ зд-Ьсь не останется, то не надобно продавать 
никакого убору для составлен1я вышеупомянутой суммы 
дватцати тысячъ Франковъ, но часто помянутые три мои 
насл'Ёдники ту сумму къ нему господину Венету переве- 
дутъ по крайней жЪрЪ въ годъ посл'Ъ числа, въ которомъ 
С1я духовная писана, и та сумма межъ ними такимъ обра- 
зомъ будетъ составлена, что братья князь Матвпьй и князь 
Серггй поставятъ всякой по тысячи рублевъ, а сестра моя 
княоюна Марья оставш1Я дв'Ь тысячи рублевъ, между тЪыъ 
на оный годъ перешлетъ къ нему, господину Вернету^ дв'Ь- 
сти рублевъ, то есть тысячу Франковъ. 

25. Я забылъ упомянуть между протчими домовыми убо- 
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рани столовое 6±лъе; оное съ протчинъ принадлежать къ 
доли двухъ братьевъ иоихъ князя Матеп>я и князя Серпя, 
крои'Ь пяти тонкихъ именекихъ приборовъ стодовыхъ, со- 
стоящихъ всякой изъ двухъ скатертей н трехъ дюжинъ 
салФетокъ, которые особдиво оставляю сестр'^ моей княжн1ь 
Марьгь^ и сов'Ьтую ей, чтобъ оные вел'Ьть къ себФ при- 
слать, понеже бу дуть ей весьма угодны. 

26. Якову Шансону у моему камердинеру, которой служить 
мн'Ь съ 1732 года, оставляю все мое платье богатое и про- 
стое, кавого-бъ зван1я ни было, и все мое б'Ьлье (выключая 
постельное), сир'Ьчь рубашки съ тонкими и средними кру- 
жевами, и который безъ кружевъ, душегрейки, галету хи, 
колпаки и протчее, которыми долженъ будеть располагать 
по своему желашю. А сверхъ того деньгами дать ему три- 
ста рубдевъ, то-есть тысячу пятьсотъ Франковъ. И понеже 
лакей мой Легрейнъ прилежно за мною смотр'Ьлъ въ моей 
бол'Ьзнн, то сверхъ жалованья его выдать ему дватДать 
луидоровъ. 

27. Между другими моими служительми, понеже ни одного 
стараго и при мн'Ь заслуженнаго не им^ю, то довольно бу- 
деть, уплати должное имъ жалованье, выдать еще сверхъ 
того по два м'Ьсяца ихь окладу отъ перваго до посл'Ьд- 
няго. 

28. ВсЬ друг1я вещи, который въ дом'Ь мгемъ найдутся, 
какъ ФарФорная посуда, малыя серебреные или золотыя 
вещицы и прочее, однимь словомъ вещи всякаго зван1я, о 
которыхъ имянно въ сей духовной не опред'блено, оння вклю- 
чаются въ число прибора домоваго, и потому принадлежать 
къ дол']^ моихъ братьевъ князь Мапшья и князь С&ргпя. 
Напосл']&докъ я прошу сестру мою княжну Марью, чтобъ 
она прии']&тила, что я для того всегда ея долю больше отяг- 
чаю, понеже серебреная моя посуда стоить всего прочаго 
моего зд'Ьшняго движимаго им'Ьн1я. 

29. Ежели король Французской по обыкновешю пошлеть 
по смерти моей къ моей Фамил1и въ обыкновенной пода- 
рокъ портреть свой, то оный продать и деньги употребить 
къ прибавлешю дохода какого нибудь б'Ьднаго госпиталя 
въ Мрскт. 

ЩШ^ло мое будеть переслано къ насл'Ьдникамъ моимъ 
мор^^п и будеть похоронено въ Греческомъ монастыр'Ь въ 
Моекв1ь безъ всякой церемон1и, ночью. Князь АмтгохъКан' 
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темиръ^ ст духовную прочетиш прилеокно^ кь ней руку при- 
лооюилъ. Въ Парижгь 1744 юду 21 марта. 

Мы нижеподписавш1ися свид'Ьтедьствуемъ, что мы настоя- 
1цую К0П1Ю духовной КНЯЗЯ Амшгоха Дмитркеича сносили и 
конФронтировали съ оригинальною, и напии ея сюво отъ 
слова точно сходную съ оригинальною. Во ув'Ьреше чего 
иы С1е свид'Ьтельство подписали нашими собственными ру- 
ками. Данъ въ Паршюп 712 ^пр'Ьля 1744 года. 




ПЕРЕВОДЫ ВЪ ПРОЗЪ. 



ПЕРЕВОДЪ 



СЪ ИТАЛИАНСКАГО НА вРАНЦУСКОЁ ЯЗЫКЪ НЕКОЕГО 
ИТАЛИАНСКОГО ПИОНА ^ СОДБРЖАЩАГО УТЕШНОЕ КРИ- 
ТИЧЕСКОЕ 0ПИСАН1Е Парижа и Оранцузовъ, писан- 
ного ОТЪ НЕКОЕГО СИЦИЛИАНЦА КЪ СВОЕМУ ПРИЯ- 
ТЕЛЮ. 

(На славяноросЫйской языкъ переведено сь еранцуасою въ царствую^ 
щемъ С.'Петеръбурхл^ лпта Господня 1726). 



Мой друже! 

Близко уже десяти д^тъ ипнуло, какъ я живу въ Париж'Ь, 
и еще не могъ хорошо познать градъ сей. Не думай, что 
ут']^хи, который безчисденны суть въ сеиъ ведикоиъ Вави- 
лон-б, м'&шаютъ мн-Ё знать оный: ибо, напротивъ, гЬ самыя 
великую у^яЬ подаютъ охоту, чтобъ оный познать. Чрезъ 
толь долгое время (моего въ семъ град^^ пребыван1я) не 
им'блъ я нужды въ доктор'Ь, понеже еще не бол']^лъ, зд'Ёсь 
будучи. Когда я о себ'Ь сказалъ, что николи еще кровь не 
пущалъ (себ'Ё), хирурги Французск1е никакъ мн'Ь поварить 
не xот^^^и, пока не увид'Ьли нагаго. 

Ты, понеже знаешь образъ жит1я моего и склонность мою, 
можешь разсудить, кавъ я зд']^сь живу ординарно. Я встаю 
вдругъ СЪ солнцемъ; но с1е великое св'Ьтило не часто зд^^сь 
является, того ради большее им-Ьетъ почтенхе, нежели коро- 
ли хинск1е въ своемъ государств'6, понеже иногда чрезъ ц'Ь- 
лую полгода невидимо бываетъ. Я всегда з^^ло рано про- 
бужаюсь: п'Ьше п'Ьтуховъ отворяетъ глаза мои и шумъ 
людской да лошадиный подымаютъ меня отъ сна. 

Главная моя забава есть читан1е, когда не им'Ью что пи- 
сать, или и читать и писать въ тоже время; скончавъ уче- 
Н1е утрешнее, которое есть движен1е души, начинаю я уже 
движеи1е тЬла и не нахожу я лутчую ут^^xу, какъ прохоже- 
Н1е. Когда день красный , тогда я гуляю въ изрядныхъ 
и долгихъ аллеяхъ въ с^^ни древесъ, что называемъ мы 
86 рготепег (проходиться) , ексерцищумъ туркамъ весьма 
неудоботворимы и которой см'Ьшный является аз1атомъ. 
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Итакъ я иду МН0Г1Я ми1и въ каждый день, никуды же пу- 
тешествуя. 

Для сего д'Бла король содержитъ, въ пользу праздныхъ 
и л']^нивыхъ, преизрядн'Ьйшхе всея Европы сады. Ложуся я 
ввечеру весьма поздно; истязую себя во всемъ, что я чрезъ 
весь день сд'&1алъ, дабы могъ отв']^тъ дать о всемъ себ^Ь 
самому. Таже молюся Богу, чтобъ онъ затворилъ мн^^ оче- 
са въ нощь, дабы оныя отворить поутру. 

Нужды мои всегда т4же суть: хл'Ьбъ, постеля и платье. 
Не желаю я такихъ яствъ , которыя 'Ёдятъ богатые и де- 
ликатн'Ёйиие мене. Исходя изъ великихъ палатъ велыюжъ, 
не стыжуся входить въ мою малую избушку. Платья золо- 
тыя и серебряный не лутче облекутъ гёло мое, неже и 
шерстяная одежда. Буде же я лишаюся чего либо, ищу 
оное въ книгахъ Сенеки (и абхе найду): «хощешь ли быть 
богатъ, и ничтоже желай». 

Воздержаваюся отъ всего того, чт5 дорого продается и 
которое не можетъ безъ сожал'Ьнхя купитися. Съ такимъ 
ум'1^рен1емъ понуждаю похоть голодомъ умирать, и буде ко- 
гда плоть завоюетъ, то скупость пола женскаго служить 
вм']^сто лекарства противу бунтовашя того. Люблю я любовь 
им'Ёть больше по образу Сусанны, нежели по обычаю Да- 
лиды, и не даю з']^ло свободно своихъ волосовъ, буде ихъ 
самъ не отр'Ьку, понеже тяжеле есть быти Ксенократомъ, 
нежели являтися быти. Мы будемъ всегда люди, пока бу- 
дутъ женщины, и лутчее посредство есть похоти себ*]^ по- 
корить, нежели онымъ покоритися. 

Чужестранные зд'Ёсь охотно пр!ем1ются, пока ничего не 
просить, которые никакого Д'Ёла не Д'Ьлаютъ кром'Ь гуля- 
ши; иные же упражняются во отираши сажи съ комилей, 
что савоярцомъ привилепемъ дано есть, которые зрятся 
по улицамъ черн']^е араповъ и злосмрадн'Ьйшее жидовскаго 
н'Ькоего синагога. 

Наконецъ я н'Ькогда умничаю, а иногда и дурачуся, что 
немалый есть способъ, дабы могъ любимъ быть отъвс^^хъ. 
Писалъ н'Ьчто, также и печаталъ, и оное вс^^мъ отъ выш- 
няго до посл'Ёдняго угодно было. Король оаред'Ьлилъ было 
мн'Ь жалованье, да война оное отняла. Вельможи почитали 
меня словами, а ученые благовонными курен1ями и арома- 
тами; женщины пЪкхя понуждали меня писать мнопя книги, 
но я теперь не могу слова объ нихъ написать, такъ какъ 
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иисывадъ, когда 1юб1ивалъ того. Муза ноя (нын1& п^^ть не 
знающая) слагала поэз1и сдадостн^йшЦ нежели оныя, отъ 
Тварина сочиненныя. 

Понеже въ семь город'Ь всегда и много харчу требуется, 
буде не будемъ ин'Ьть двухъ авгедовъ хранителей, единъ 
т^а, а другой м%шка, то устремлев1е наше къ сластолю- 
б1янъ, а прочимъ скупость перв'Ье обнажить яасъ даже до 
иосЛд^вей рубашки, а потомъ отведетъ и въ госпиталь. Я 
буде не иы'Ью истраченное уже свое богатство, то ии'Ью 
новое н^кое ии'1^те, которое николиже им'Блъ, то есть, учи- 
нился льстецомъ. Подобаетъ зд^^сь хвалить все и всегда, и 
больше худое, нежели доброе; нужда есть потакать и въ 
самыхъ погр1^шен1яхъ, аще хощешь жить въ м1р'Ь съ моло- 
дыми людьми. Единому я лацем'Ьрству весьма противлюся, 
не моги терп'Ьть, чтобъ и Бога и людей обманывали для 
почтешя Д1аволовъ. Я учинялся учителемъ комплементовъ н 
наипаче въ пспрошенш прощен1Я, который рядъ комплемен- 
товъ толь наипаче обычайный есть во Франщп, коль въ 
Итал1И воздыхашя не употребительны суть. 

Дружба и услуги и об'Ьщан1я зд'Ьсь отъ рода лягушекъ 
<1У0х, уох, р^ае^е^Ьас^ие шЫЬ, то есть «гласъ, гласъ, бол%е 
ничтоже». Низшй комплементъ или учтивство творится безъ 
пспрошеп1я позволен1я. Отъ сего можешь свободно в'брить, 
что они прощаютъ и брани; и буде кто вспомнить какую 
пр1ятую досаду, той не есть добрый Франх^зъ. 

Я елико о Париж'Ь не знаю, какъ зачать, чтобъ теб'Ь учи- 
чинпть описан1е таковаго града, его же жители поселилися 
ажъ на мостахъ р'Ьчныхъ и на крнш1!ахъ па^ттъ, и идеже 
жены, родящ,1я витязей, больше командуютъ, нежели муж1е. 
Сей велишй градъ есть столица шума и понеже ты же- 
лаешь им^ть описан1е ея, зачну отъ безпрестаннаго дви- 
жен1Я, которое зд']^ царствуетъ во дни и нощи. 

Когда учитель Нерона пйсалъ о тишин-б жвт1я, я чаю, 
что онъ воспр1ялъ С1Ю матер1ю 01;;ь возовъ наемныхъ того 
времени, противополагая тишину шуму безпрестанному, отъ 
тЁхъ въ Рим'Ь чинимому; таковыхъ зд^^сь обретается безъ 
числа много , которые суть рубищемъ од']^ты и оболо- 
чены глиною, и не инако что устроены токмо, дабы 
тЪми людей убивать. Лошади, которыми возятъ оные возы, 
ходя, Ъдятъ, подобны гЬмъ, лкоторыя Сенеку возили въ де- 
ревню, толь суть сухи и безт^|д||Вы; возницы суть такъ глу- 

соч. хАВтхм. п. 16 
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вы, им1^ютъ гласъ хрипливый а ужасный и допан1е плетей 
ихъ прибавляетъ шумъ видомъ н'Ькакимъ толь ужаснынъ, 
что каж:т1Я всЬ Фур1к1 (адская богЕви называются) о семь се- 
кутся, дабы сд'Ьлать изъ Парижа адъ я'Ькай. Схе свир'Ьпое 
вел'Ьше платится по часамъ. Обычай сей изобр'Ьтенъ, дабы 
укрочать дни въ таковоиъ времени, гд'Ь жизнь есть толь 
кратка. 

Свыше сего великое число толстыхъ колоколовъ, повй- 
шенныхъ на вышинахъ безчисленныхъ башенъ, отъимаютъ 
тишину звукоиъ своимъ, печаль наводящинъ, чтобъ сзы- 
вать живыхъ къ нолитв-Ё и давать покой умершимъ, и такс 
уши платятъ дорогою ц']&ною безвинно всЪ утЬхи, который 
прочхе т'кяа уды получати иогутъ. 

Коли древле н^^кхй инператоръ воспр1ялъ такое безуше 
познать пространство Рима, выв^Бсивъ всЬ паутины, повб- 
д'Ьи1емъ его собранный со всего окружен1я сего великаго 
града, велачество Парижа лучшим ь и пристойн'&йшимъ ре- 
зономъ могло бы изи']^рено быти превосходнымъ количе- 
ствомъ лакеевъ, лошадей, собакъ, стряпчихъ и мошенни- 
ковъ, тамо обр-Ьтаемыхъ, вси С1и суть почти третхя часть сего 
великаго народа. 

Приложи рыкаше и крикъ вс^Бxъ ходящихъ по улиц'Ь, 
продаючи травы, молочныя яств1я, овощи всяшя, ветошн, 
песокъ, метлы, рыбу, воду и тысящу иныхъ вещей, потреб- 
ныхъ къ житю, я не чаю, чтобъ нашелся въ ыгрЪ такой 
отъ рожден1я глухой, толь самъ себ^Ь врагъ, который бы 
восхогЬлъ таковою ц'Бною получить слышаше, дабы слы- 
шать таковый д1аво''льск1й звукъ. 

Лишеше зр']^н1я здЪсь есть весьма въ чести. Николи не 
видалъ я такъ много сл'&пыхъ: ходятъ по всЬшъ улицамъ 
града безъ поводильщпка и ходятъ мног1е вм'ЬстЬ между 
безчисленными каретами, возами, лошадьми и съ такою 
б'бглостью, какъ бы им'Ьли глаза на ногахъ своихъ. Жи- 
вутъ они вси вкуп'Ь въ н'Ькихъ великихъ палатахъ, наре- 
ченныхъ 1Ъо8р1Ые (1е дишге тш{{( — госпиталь декензъ 
вентъ, гд^ питаются милостынею, отъ народа подаваемою, 
въ память трехсотъ Французскихъ жентиломовъ, которьшъ 
въ старыхъ временахъ единъ отъ султановъ егиоетскихъ 
велЪлъ глаза выколоть. Схи женятся, родятъ д'Ьтей и ве- 
селятся. Сверхъ сего не маю докучаютъ хриспаномъ въ 
церквахъ, прося отъ нихъ шдостыни, имЪя въ одной рукЪ 
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<$дюдо медное, а въ другой 1июк7 и такъ гронкниъ годо- 
ч^онъ, якобы хритаве былш тЪ самыа статуи, отъ кото- 
рыхъ древде кинаки аеинейцы просади помощь, чтобъ стя- 
жать теро'Ьше. 

Домы зд'Ьсь кажутся что построены ФОюсоФами, а ве 
архитектурами, тодь грубы суть съ вадворья; во свутри' 
суть 3^0 изрядЕо украшевы. Прочее же крайнее овыхъ 
иреизящество состоится ъъ ведикод'Ьп1и шпадеровъ, кото- 
рыми ст^^вы суть убраны, понеже во Фравщи не вм'Ьется 
обычай таковый, чтобъ ст'Ьвы украшать скудьптурами. 

Ведьможи разнятся отъ прочихъ симъ токмо, что нвчто- 
же творятъ, чтобъ другимъ быдо въ пользу, и множествомъ 
скотинъ и животвыхъ о двухъ вогахъ, который всегда за 
ними ходить; когда они "бздять въ каретахъ, тогда лошади 
вдутъ предъ дакеями, понеже зд'Ьсь мода есть, чтобъ куча 
ихъ висЬда назади кареты, стоя на вогахъ, какъ кодосъ 
родск1й и обхвативш1ися объят1емъ н'Ькакимъ вепристой- 
вымъ, якобы входяще во градъ Певтаподиса тр1умФомъ. 

Не похваставши можно сказать, что весь Парижъ есть 
никакой водьный домъ: повсюду зрится кабаки и кружада, 
водьвые домы и водьнодумщики. На поварняхъ по вся часы 
огонь не гаснетъ, понеже по вся часы Ьдятъ. Завтракать 
иди кушать чрезъ весь день за раввое почитается, тожъ есть 
во Францш. Французы не любятъ ароматы девавтсвхе, не 
ддя того, что ови презираютъ сш приправы драгоц'Ьнныя, 
во ддя того, что овыми усдаждаются ишпанцы в итад1ан- 
цы, не хотятъ подражать другииъ на1цямъ и въ самыхъ 
добрыхъ д'Ьдахъ. Ничто скупо д'Ьдаютъ: стоды ихъ всегда 
дзобидьны, сами никогда не 'Ьдятъ, дюбятъ пить мадыми 
рюмками, во часто и викодиже пьютъ сами, но и прочихъ 
<*0С'Ь||рву1Хъ пить принуждаютъ. 

П1йЬв1&]й народъ не упивается, разв'Ь въ праздники, въ 
крторыхъ викакую работу ве дЪдаютъ, а въ проч1е работ- 
4ь|^ дви работаютъ съ ведикимъ придежанхемъ; во всемъ 
мф'Ь не обретается (чаю) народъ трудодюбив'Ёйшхй сего, ко- 
торый бы толь мадо барыша им'Ьдъ, понеже весь прибытокъ 
употребдяютъ на удоводьствоваше чрева своего и на пдатья, 
однакожъ всегда суть доводьны. 

Издишества зд'Ьсь суть тодь чрезъ м]^ру мнопя, что ко- 
дибъ кто захотЬдъ обогатить триста городовъ пустыхъ, 
доводьно-бъ быдо разэорить одивъ Парижъ; бдещвтъ зд'Ьсь 
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безчислеввое мвожество лавокъ, въ иихъ же так1я только 
продаются вещи, въ которыхъ нужды н'Ьтъ; разсудн же о 
орочихъ, въ которыхъ потребныя покупаются веп^и. 

РЪка, называемая Сеинъ, течетъ посреде города. Она при- 
возить все, что къ пропиташю одного миллова дюдей до- 
вольно быть можетъ. Вода собою чиста и здорова: люди и 
скотъ пьютъ оную, однакожъ всегда за деньги, хотя бъ 
она была мутна, хотя св^^тла; и С1е я наипаче не праведно 
быти нахожу, что суденко кое-либо воды тужъ ц%ву им'Ьетъ, 
когда вода полая и когда спала. 

Вещи, потребныя къ житио (челов'Ьческому), обр'Ьтаются 
вельми изобильно и по вс^мъ улицамъ града. Темистоклесъ 
нашелъ бы на всякой улиц'Ь Парижа три оные города, дан- 
ные ему отъ короля персидскаго, одинъ (сир'Ьчь) для хл'Ь- 
ба, а друпе два для вина и одежды; все зд'Ьсь берется 
однаково какъ для нужды, такъ и для забавы, будучи за- 
бава въ такой же важности, какъ и потребность: толико 
власти им'Ьютъ надъ людьми суетныя и непотребный дЪла. 

Хотя когда дождя и не бываетъ, однакожъ бродятъ зд'Ьсь 
по грязи, понеже всяюй соръ и помои бросаютъ на улицу, 
а прилежное магистрата смотр'Ьше не довольно есть, чтобъ 
оныя приказывать чистить. Да однакожъ дамы ходятъ по- 
чти завсе въ туфляхъ. Древле люди въ Париж'Ь не могли 
инако ходить, ч'Ьмъ въ сапогахъ, еже причияЗг подало 
ишпанцу н^^коему спросить, видя ихъ въ такомъ еостояши 
въ день своего отъ'Ьзда, что не весь ли городъ отъФажаетъ 
на почт^Ь. 

На р'Ьк'Ь зрятся мнопе мосты и н'бкоторые сд^^аны 
изъ дерева, а друпе изъ камня, на в'Ькоторыхъ и строеше 
ви'Ьетсч преизрядныхъ палатъ и лавокъ, ваполненныхъ дра- 
гоц-Ьнвыми вещьми и товарами, но понтъ-неФъ^й|(||1 есть 
новый мостъ) кажется быть достоинъ бол'Ье го1Щ||^^1м1Ке- 
ли р'Ёкй, построенъ на дв'Ьнадцати сводахъ, изъ камня 
твердаго, широкъ и великол'Ьпенъ, и сей-то есть глайЛ^> 
Ш1Й, на которомъ возы, лошади, кареты и народъ, днемъ 
н нощ1ю, непрестанно ходятъ. На самой половин^^ сего^- 
ста зрится статуя Генриха великаго, верхомъ, поставлена 
на преизрядномъ петестал'Ь, майестуозна и достойна такъ 
великаго монарха. Кажется, что м41дь, сколь она ни холо- 
дна есть, дышетъ еще жаромъ марсовымъ сего вонствен- 
наго короля: толь хорошо художвикъ изобразилъ его. 
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Жевщивы зд'Ьшв1Я лобятъ маллхъ собакъ дюбовхю н-Ь- 
коею чрезвычайвою в съ тодвквнъ 1аскав1енъ за ввнв хо- 
дить, какъ бы овв была отъ породы той собакв, которая 
посл-Ьдовала за Тов1енъ. Ов'Ь суть самыя лучш1я в скаред- 
в'Ьйш1я украшев1я града, повеже првгож1я 3*610 р'Ьдко обр'б- 
таются, а кода првгожа, то уже краевое всЬхъ жевъ всего 
св'бта в Д1Я того вн'Ьютъ оп^ удобство всякаго рода скдо- 
ввть орхобр^Бств себ'Ь все, а ве потерять ввчего. Првввд-. 
делумъ такожде ви'Ьютъ вадъ мужьями свовми вачадьство- 
вать в викомуже повввоватася. Вольвость сего жевскаго 
пода большая зд'Ьсь есть, нежедв которую вм'Ьютъ въ под'Ь 
арапы, которые никогда ввечеру ва томъ же м'ЬсгЬ ведО" 
жатся, гд'Ь поутру встали; суть же равно лукавы, какъ и 
словесвы, продаютъ товары въ лавкахъ в ва торгахъ в не 
уступаютъ мущинамъ ни въ искуств'Ь пов'ЬствовавЫ, вв въ 
спорахъ и продаж^Ь дорогою ц'Ьвою самыхъ останковъ по- 
сл'Ьдввхъ свопхъ товаровъ. 

Т'Ё, который охоту вм'Ьютъ мудрыя быть, ве уступаютъ 
никому м'Ьста, в когда ов^Ь содержать въ голов'Ь своей сев- 
тевц1и Алшта и Кориска^ ве обрящется таковый Ксевократъ, 
который бы ве скловвлся. Некоторый ходятъ въ Париж'Ь 
въ компавш стихотворцевъ и повеже зд'Ьсь осуждается вся- 
кое везнате хотя вепотребной вещи, того радв почти всЬ 
жевщивы хвалятся, что овв вм'Ьли учвтеля, который вхъ 
учвлъ, и хвастаютъ тЬмъ, что изъ ввхъ мнопя, который 
пишутъ и книги издаютъ, мудр'ЬйшЫ Д'Ьтей д'Ьлаютъ, благо • 
гов^^йв'Ь0ш1я угЬшаютъ печальвыхъ, который изъ яихъпо- 
добр'Ье, "Ьдять въ девь только разъ, сколько р^азъ мухаме- 
даве молятся , будучи зд'Ьсь обычай , чтобъ со1вце восхо- 
дящее встр'Ьтить съ xл^Ьбомъ въ рукахъ. 

Убираются всегда весьма взрядво, гуляютъ безпреставяо 
любятъ вмЪть ковверсащю съ веселыми людьми, ходятъ по 
городу какъ имъ вравво, двери дому ихъ всегда т^Ьмъ от- 
версты, которые хотя единожды уже у нихъ были, нико- 
гожъ венаввдятъ, разв'Ь когда кто васмЪвается д'Ьламъ вхъ, 
переи'Ьвяютъ часто ввдъ своего платья, какъ перем'Ьняютъ 
часто н лице свое. Суть изъ нихъ в'Ьк1Я, который забыва- 
ютъ запереть ва зло воровъ, повеже ва себ'Ь восятъ все 
свое отцовское васл-Ьдхе. Благородв'Ьйш1Я волочап^за со- 
бой долгой в^Ькакой хвостъ парчевой вли шелковой, кото*- 
рымъ чистятъ церквв и огороды. ВсЬ он1^ вм'Ьютъ приви- 
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1епумъ ходить всегда въ наскарахъ, скрывать себя и яв- 
ляться когда он'Ь хотятъ, и съ маскарою бархатною чер- 
ною в1^когда входятъ и въ самую церковь незнаемы Богу 
н мужьямъ своимъ. Самыя пригож1Я людьми влад'Ьютъ кавъ 
королевы, мужьями своими какъ людьми, а любимцами сво* 
ими какъ своими подданными, не знаютъ ов'Ь, что т6 есть 
д^Ьтей своихъ своими' кормить, грудьми, сид^^ть взапертн 
дома, Д'Ьлать полотно Пенелопы и васм'Ьваючися прядуще- 
'му Геркулесу, но живучи въ такомъ самоводш^ хвастаютъ^ 
что отЛ родятъ капитановъ и ученыхъ людей, которыми 
С1Я страна изобилуетъ, понеже зд^^сь находится солдатъ в 
учителей больше, нежели въ Индаи и Аз1и суев^^рцевъ к 
астрологовъ. 

Прхемлютъ и являютъ любовь свободно, но несовершенно,, 
ни долго любятъ брачный союзъ, который встарину нерас- 
ходный бывалъ до смерти, теперь точ1Ю на время содер- 
жится. Отъ того происходптъ, что вольные разводы быва- 
ютъ и въ самыхъ постоянв'Ьйшихъ дом'Ьхъ, понеже мужъ 
живетъ въ проввнщи, а жена веселится въ 11ариж1^. 

Ревннвыхъ зд'Ьсь мало обрызгается и почти з'&ю р'Ьдко 
таковые находятся, которые бы за несчастье 006*6 почи- 
тали, что жена ему ненЫЗрна. Поц'Ьлуй (который въ турец- 
кой земл'Ь, въ Итал1и и въ Гишпавш почитается за начала 
прелюбод'Ьяшя) зд'Ьсь есть н'Ёкая лучшая учтивость Ког- 
гда-бъ той язычникъ персидянинъ, который столько мЫ^ста 
нро^дилъ, чтобъ триясды поц'Ёловать пригожева Кира, 
былъ бы въ Париж'Ь, не завел ико бы почелъ оную свои> 
охоту. Не бываютъ зд'Ьсь визиты бозъ поц'Ьлуевъ, суть б(у 
одного рода съ деньгами, который тону ц'бну дЬлаютъ, чему 
хотятъ, и понеже поц'Ьлуй товаръ есть, который ничего не 
коштуетъ, который никогда же умаляется, но всегда изо- 
билуетъ, никто не скупится оные раздавать, мало такихъ, 
которые бы того жадали. 

Легкость есть пятый элементъ французовъ. Любятъ все пе- 
рвое знать, д'Ь.таютъ все^ что могутъ, чтобъ недолго знать- 
ся съ однимъ пр1ятелемъ, въодно и тоже время склоня- 
ются и къ теплу, и къ стуж'Ь, по вся дни* новый выгады- 
ваютъ моды своего платья и понеже скучаютъ жить въ сво- 
емъ отечеств'^, Ы^дятъ то по Аз1и, то по Африк'Ь, то вь 
Ишпан1Ю и безчислевные городы, а все то для того, чтобъ. 
воздухъ перемЫЗнить и прогуляться; которые не нм'Ьюп» 



I 



— 367 — 

способа &|Дить, тожъ д'Ьдаютъ съ свовми домами, что и 
съ П1атьями, часто перем'Ёняютъ свои жилища, ооасаяся, 
чтобъ не застареть на одномъ м'&сгЬ. 

Портные больше тр}'дятся, чтобъ что нпбудь выдумать, 
нежели что сшить, и когда какое платье подержитъ боль- 
ше, нежели цв'Ьтокъ, то кажется, что уже оно весьма пре- 
стар'Ёло; отъ того родился народъ ц']^лой Фришеровъ— лю- 
ди грубые, происходяпце отъ древняго Исраиля. Мастер- 
ство ихъ есть покупать и продавать старые обноски и вся- 
К1Я ветоши и живутъ прохладно, обнажаючи однихъ, а уби- 
рая другихъ. Способъ з'Ьло изрядный для такъ многолюд- 
наго города, гд'Ь т^, которымъ скучно кажется долго но- 
сить одно платье, могутъ найти способъ переменить оное 
съ ум']Бреннымъ убыткомъ и гд'Ь проч1е, которые платья 
не им^&ютъ, им^ютъ посредство себя убирать не за велишя 
деньги. Наконецъ, что паче не в'Ьроятно есть, когда бы 
сто тысячъ челобитчиковъ вышли бы отъ рукъ прокурор- 
скихъ, можно найтнть въ семъ город'Ь довольно рубашекъ 
и платья, чтобъ покрыть наготу ихъ. 

Языкъ Французск1й есть н'Ькая искусная мешанина изъ 
латвнскаго, италханскаго и гишпавскаго. Языкъ сей весь- 
ма смаченъ про тово, кто его разум']&етъ, глотаютъ поло- 
вину р^чей, не пишутъ такъ, какъ говорить, утешаются 
тЬмъ, чтобъ говорить такъ, какъ бы другхе ихъ не разум'Ьли: 
толь жестокъ и быстеръ видъ есть ихъ глаголатя, хстя 
уже теперь языкъ ихъ очищенъ и сладокъ. 

Понеже они весьма ненавидятъ разговаривать о настоя- 
щихъ д'Ёл'&хъ, всегда говорятъ о предбудущихъ, очень р^д- 
ко о прешедшихъ, а о старин^^ никогда же, почитаютъ за 
н^^ое гишпанское прегр^Ьшен^е разгребать старые в'Ьки, 
ищутъ книги новыя, лошадей молодыхъ и друзей, который 
бы въ тотъ самый день родился. 

Француза познать можно отъ четырехъ вещей, то есть ко- 
гда часы бьютъ, когда спрашиван>тъ о чемъ яибудь, когда 
обЪщаютъ что либо и когда разговариваютъ о своей люб- 
ви. Едва начну тъ часы бить, то онъ спрашиваетъ, кото- 
рый часъ; хотятъ они, чтобъ ихъ другъ отв'Ьтствова.^ ему 
прежде нежели вопрошенъ будетъ; ино не д'&1аютъ, разв'6 
что не об']Бщали; а елико о любви большую охоту им-Ьютъ, 
чтобъ публиковать показанный ему ск.10нности отъ своей 
любимицы, нежели получать оныя. 
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Будё прим^^нен1е времени повуждаетъ Фравцузовъ по утру 
од'Ьваться шерстью, а ввечеру шедкомъ, легкость разума- 
вхъ понуждаетъ такожде, чтобъ выдумать новые образы жи- 
Т1Я и одежды своей. 

Мотовство и чрезм'Ьрныя роскоша мот бы зд'Ьсь по- 
честься за два добра, неже за два зла, когда бы только бо- 
гатые жали роскошн'Ье, но зависть къ тому-жъ ионуждаетъ 
и прочихъ, которымъ отъ того конечное бываетъ раззоре— 
рете. Итакъ кажется, что Парижъ повседневно прибли- 
жается къ паден1Ю своему; буде то правда, н'Ёкоторый изъ 
древнихъ сказалъ сир'Ьчь, яко чрезм'брныя роскоши есть 
зиакъ града, ищущаго раззоритися. Но теперь, вакъ уже 
лавеи и возницы стали носить кармазинъ и пер1я и какъ- 
уже сребро и золото, такъ не въ диковинку стало, что ста- 
ли оное носить и на ихъ платьяхъ, кажется, чрезъ лишнее 
мотовство скончаться лжЬюты понеже ничто такъ не по* 
вуждаетъ благородныхъ гнушаться платья златотканнаго^ 
какъ коли видитъ оное на тЬл'Ь самыхъ подлыхъ людей. 
Одному только королю повинуются, а ни одного изъ вель-- 
можъ н'Ьтъ, который бы не грозилъ меньшимъ 006*6. Когда 
подобающее королю воздашь, то уже въ прочемъ можешь 
жить по гречески. Не им'Ьется тамъ обязательство, чтобъ 
по улицамъ шляпу снимать, хотя бы передъ кЬиъ^ разв^^ 
только предъ Богомъ, когда онаго несутъ къ болящимъ^ 
Такожде вольность им'&ютъ и простолюдины. Никому не усту- 
паютъ, не могутъ терпеть ниже малейшую досаду и боль- 
ше тЪхъ боятися подобаетъ, неже честныхъ и знатныхъ. 
людей; не знаютъ бо они, что въ республикахъ д'&1ается,. 
гд'Ь тысяча государей начальствуютъ надъ безчисленными: 
подданеыми. Н'Ьтъ во всенъ св^тЬ другова народа такъ- 
самовольнаго и дерзкаго, какъ сей. Сами себе таковому за- 
кону вдали, чтобъ ничего того не Д'Ьлать ввечеру, что по- 
утру Д'блать об-Ьщано. Сказываютъ, что они только им^ютъ^ 
ту власть, чтобъ на слов-Ь не стоять, не смотря на то, чт<к 
стыдно будетъ, а то для того чинится, понеже думаютъ^ 
что они только во всемъ св'ЬгЬ ум-Ьютъ веселитися истин*- 

ною В0ЛЬН0СТ1Ю. 

Камен1е продаются зд'Ьсь з'Ьло дорого: одна маленькая 
комнатка бол'Ье стоить, нежели десять домовъ въ Москв'Ь^ 
зимою въ которой и Платонъ не захотЪлъ бы обитати л 
въ которой ни Д1огеяъ не нашелъ бы лишняго, понужденъ 



1 
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столько заплатить, сколько десять киниковъ не могли бка 
снести, а ии1^ше мое движимое все есть одни убой сЛя- 
вые посредственной ц1^ны, которыа|и од'Ьты четыре ст1&ны, 
одинъ столъ, одна кроиать, н']Бсколько стульевъ, одно зер- 
кало и персона королевская. 

Худыя вещи дороже зд-Ьсь, нежели добрыя, отъ сихъ чи- 
сла суть и СМ01ВЫ, которыя продаю гъ зд']&сь дороже, ежели 
дыни въ Гишпаши. Подлинно Евва не преслушала бы по- 
вел']&н1Я Бож1Я въ раю Арменхи, когда-бы запов'Бдный оный 
овощъ былъ единъ отъ сихъ смоквей, но напротвву гру- 
ши суть зд'Ьсь чрезъ жЪру хороши. 

Цитроны содержать первое и'&сто между драгоц'&нными 
вещми, понеже^ они привозятся изъ Италш и изъ Порту- ' 
гал1и, и они почитаются паче вс'Ьхъ прочихъ овощей. Та- 
кова-то есть склонность челов'Ьчесвая, яже то токмо добро 
быть вм'&няетъ, на что многихъ денегъ требуется. 

Вино пока еще у воротъ градскнхъ им'Ьетъ ц'Ьну непо- 
средственну, а какъ уже въ городъ войдетъ, перем-Ьняется 
въ золото п1емое. Малая м'Ьра платится дороже въ Париж']^, 
нежели цЪлый боченокъ въ деревн']^. Богатымъ достается 
питхе С1е дражайшею ц^ною, повеже они покупаютъ оное 
м']^рами (сир'Ьчь не оптомъ) пзъ вольныхъ домовъ. Вольно- 
домцевъ зд'Ьсь такъ много, что можно одними ими насе*^ 
лить одинъ большой городъ; суть же они почти вс^Ь святые 
чрезъ доброд-Ьтель, которую они им'Ьютъ въ пр1умножен1И 
сего ПИТ1Я, прем'Ьняя воду въ вино, то есть д-Ьлаючи Ба- 
хуса притворнаго. 

Каш случится теб* когда прЛхать въ Парижъ, стере- 
гись, чтобъ не войти въ такую лавку, гд1 продаются вещи 
непотребный: понеже коли уже сид'Ьлецъ учинитъ теб-Ь опи- 
саше своихъ товаровъ, многими ув'Ёщательными словами, 
тотчасъ склонитъ и понудитъ тебя, ничтоже теб'Ь знающу, 
безчисленными своими поклонами, чтобъ что нибудь купоть, 
и наконецъ столько говоритъ, что и наскучить, и оглушитъ 
тебя; когда войдешь въ лавку, то онъ зачинаетъ показы- 
вать все то, чего теб'Ь не надобно, а то, чего ты желаешь, 
напосл-Ьди покажетъ, и тогда такъ хорошо и говоритъ, и 
д^лаехъ, что ты можешь истратить всЬ свои деньги, по- 
купая его товаръ за то, чего оный не стоить. Чрезъ С1в 
посредство они получаютъ мзду за столько учтивствъ и за 
труды без1рестанные, которые пр1емлютъ, показуя даромъ 
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сто разъ въ день своп товары кур1озныхъ людямъ, кото- 
рые хотятъ все вид'Ьть, а купить вичего. Аще не нужны» 
вещя покупаются дороже прочихъ, кажется мн1^ что цен* 
соръ рииляновъ им^^ъ резонъ сказать, яко то чтд стоить 
одной полушки, есть з^^о дорого, когда оно не потребно ^г 
«Се ^ш сои1е оп оЪо1е ее! (гёз сЬег 
^иап(1 ее! рае пёсё88а1ге.» 

Сегодня поутру дождь шедъ, къ полудни стало красна|. 
потомъ палъ сн'Ьгъ, таже встала великая погода съ дож* 
демъ и стояла чрезъ два часа, а наконецъ воздухъ сталь 
тихъ и явилося солнце, которое скончало день весело. Та- 
вовъ есть клииатъ парижской: теплот^^ вечерней посл'Ьдуеть 
заутренняя стужа, элементы суть въ непрестанномъ движе- 
ШЁ и времена почти всегда безпорядочны, ибо николиже 
покоится и инФлюенщи его суть всегда неравны. Постоян- 
ны токмо худыя д^а суть зд'Ьсь, а наипаче зима, которая 
продолжается чрезъ ц^ые осмь м^^сяцевъ съ превеликими 
свир'Ьпствами, въ т^^ времена обычайно бывающими, кото- 
рый одно за другимъ сл'Ьдуютъ, дождитъ, сн^итъ, градь 
падаетъ, мерзнетъ, туманы и воздухъ толь темные, чтсу 
скрываетъ отъ очесъ нашихъ солнце по ц'Ьлому м'&сяцу. 
Не великое убо диво, что Французы, прим']&няяся по непо- 
стоянству своего климата, суть толь скоры, и что дамы 
въ тожъ время носятъ на одной рук*]^ муФту, а на другой, 
опахало. 

Въ пость народъ б^яаптъ поутру къ поученью съ преве- 
ликимъ гов']Ьв1емъ, а посл']^ об']&да на комедио съ такою же 
охотою и прилежан1емъ. Им']Ьется зд']&сь много ееатровъ, 
которые всегда суть отверсты во увеселейе любящихъ та* 
ковое зр'Ёлище: въ одномъ отправляются оперы, а въ. дру- 
гомь вомед1И и трагед1и. Каждая артель (сихъ комедхан- 
товъ) желаетъ, чтобъ побольше къ себ* привлещи зрите- 
лей, но народъ тамь наипаче сбирается, гд'Ь больше см^ху 
бываетъ, и для того цтал1анцы преусп']Ьваютъ бол^е, не- 
жели французы, отъ простоты народной. 

Ябедники, карлатаны, игрецы и лакеи суть лучшая укра- 
са Парижу. Первые учатъ насъ, чтобъ мы не тягалися, да 



*) Зд^сь ошибочно папнсано изв^ствое выражеше Катова цевсора: 
•все, что издишне — недешево; ненужная вещь, есдибъ даже она стоила 
одного обола, все же очень дорога.» 
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не како они попотятъ наше им'Ьше свовхи лукавствами; 
вторые показываютъ наиъ постояннаго невоздеряяаго жв- 
Т1Я, да не како впадшихъ въ руки ихъ укорять насъ сво- 
ими лекарствами; игрецы понуждаютъ насъ бодрствоват!», 
да возможемъ добр^^ хранить наше им^Ьше, а лакеи изобр!»- 
ли такой секреть, чрезъ который можемъ и мы вкусить ве- 
сел1е еже самимъ себ^Ь служить, да не возъим'Ьеиъ (якоже 
Господь глаголетъ) недруговъ въ дом^ своемъ. Сказыва- 
ютъ между ими, что слуги н'&мцы суть товарищи господъ 
своихъ, слуги агличане суть подданные, итал1аицы почти- 
тельны, гишпанцы покорны, а слуги Французы— они сами 
надъ своими господами начальствуютъ. Продерзость ихъ 
есть чрезм'Ьрна, того для король запретилъ имъ подъ ве- 
ликимъ наказан1емъ носить трости, которыми они д'Ьлывали 
повсядневно новыя безчинства, наипаче понеже было ихъ 
больше, нежели сто тысячъ, 'Н^мже способны ко всякому 
непотребному случаю. 

М']&сто, гд"! парламентъ собирается чинить, ц']^лый городъ 
въ средин'Ь самого города. Къ м-Ьсту сему иные неучаща- 
ютъ, кром*]^ тЬлъ^ которые или свое защитить или чуждее 
похитить желаютъ. Д10генесъ съ Фонаремъ своииъ не наше.1ъ 
бы тутъ ни дву друговъ, ни челов']^ка удовольствовавнаго. 

Прокуроры, которые во вс^Ьхъ городахъ Франщи безчи- 
сленны суть, на, семь м']^ст^^ всегда тьмами обретаются. 
Сйн суть н'Ьме люди, выбранные на то, чтобъ утылыхъ 
высушать и не допущать сухихъ, чтобъ ожир']&ли. Кажется, 
что государи сего ради только терпятъ имъ, чтобъ содер- 
жа^ш войну н'Ькую цивильную между своими подданвыиИ| 
чая, что коли они не будутъ жизнь свою провождати, про- 
ся правосудхемъ то, что имъ надлежитъ, и отъехля то, что 
не надлежитъ, сила ихъ была бы въ б4дств* чрезъ интри- 
ги и Д'ЬЙСТВ1Я оныхъ. 

Когда войду въ большую салу, вижу неисчетное н-Ькое 
множество людей, огнемъ дышущихъ, отъ нихъ же одна 
половина мучить другую ябедами, чрезъ мнопе уже годы, 
упрямствомъ и Д1авольскими ябедниковъ вымыслами протя- 
женными. Платье ихъ долго и черно, чтобъ т4мъ показать 
коль смертоносны суть всему св-Ьту, на голов'Ь носятъ шля- 
пу о четырехъ рогахъ, по манеру поповскому, и въ такомъ 
убранств']^ защищая иски свои, мнятся, яко бы только жертвъ 
на алтарь Хустишана приносятъ. « 
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Оруж1И ихъ суть языкъ, перо и и'Ьшокъ! первыми дв^Бмя 
з&щищаютъ и раззорякутъ своихъ питомцевъ, а 11']&шко11Ъ' 
ихъ обнажАютъ. Д'&ю тогда разв'6 кончаютъ, когда уже у* 
челобитчвковъ денегъ не останется, ч'Ьмъ бы вдаль про- 
изводпть, я какъ уже судъ окончится, то истцу бодй не 
достанется, какъ одинъ охапокъ испачканной бумаги, вспол* 
иеной н']^какими литерами ворожейными. Въ семь то под'Ь 
боя отецъ и сыиъ, мужъ и жена, господинъ и слуга бьют- 
ся одинъ съ другимъ порами, съ грозами, бранями, руга* 
тельствами. Тутъ неправедный взятки, тутъ эакладовъ не* 
праведное удержан1е, вм']Ьн1й отъ душеприкащиковъ похи- 
щен1е, и рыдаше вдовицъ и сиротъ. 

Когда кто по прошеств1И многихъ л'1^тъ выиграетъ своК 
искъ, тая его поб']Ьда приводить его къ убожеству. С1Я ек* 
зерцищя, еже въ ссор^Ь пребывати, есть не удобовм']Ьстимаг 
два бо соперника докучаютъ непрестанно тому же суд1И, — 
одинъ да только въ одной рубагак'Ь, а другой да весы^а 
вагъ останется: понеже экспер1енц1я явно показуетъ, что 
тоЯ, который искъ свой достанетЪу насилу им'Ьетъ ч']Бмъ^ 
од'Ьться, а той, который проиграетъ, не юЛетъ ч']^мъ и на* 
готу свою покрыть. 

Въ библ1отек'Ь славнаго коего либо адвоката столько книгъ 
обр^Бтается, сколько въ мор'Ь рыбъ, который одна другую 
поядаетъ. Миллхонъ мертвецовъ поставлены въ чииъ къ 
бою одинъ противъ другаго, дабы т^Бмъ содержать нена- 
висть непрестанную между вс']^ми живущими Фамилхами, толь 
противны, сумнительны, непостоянны и прем'Ьнчивы суть 
ин%н!я сихъ юристовъ и толкователей закона; то законы 
Хуститаиа и вс']^хъ протчихъ государей см'Бшены и раззо- 
рены сими глупыми или злобными толковательми, которые 
яеразум'Ьютъ правость закона или охоту им']Ьютъ находить 
въ нихъ сенсъ н^&какой, еще незнаемой, а о томъ мало пе- 
кутся, что отъ нихъ весьмаго тонкаго цстолкован1я происхо* 
дятъ безчисленныя ссоры. Пословица гишпанская кажется 
цв'Ё весьма праведлива быть: кто зачинаетъ какое д^о (ра* 
ауи'Ьетса въ приказ*]^), садить пальмы. Есть же пальмы древо, 
которое не даетъ тому плода, отъ него же насажденно есть^ 
Махометане суть многосчастлив']^йш1е: палка оныхъ вершитъ 
въ два дни больше д^ъ, нежели зд,^съ всЬ юристы во- 
мнопе год». ^^ 

Римляне не могли согласиться, каковымъ надлежитъ быть 
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судилвщаиъ. Катонъ хотйлъ, чтобъ полъ тога бьиъустдани* 
бодцами, да гЬми растерзаются ноги ябеднвксюъ, а Мар*- 
цеиюсъ напротиву жедадъ, чтобъ быдъ добре покрыть в> 
защищенъ отъ безвзгод1я временъ, да г|мъ уб'Ьдитъ вс^хъ- 
прпходитИ) во еже бы уиножити ссоры. 

Дохторы ц'&1ятъ и убиваютъ мяогихъ, какъ во всемъ св^* 
гЬ обычайно есть. Когда приходятъ къ вакоиу больному^ 
вм^Бсто того, чтобъ позвать бод']^ь, они тую отъ него спра* 
шиваютъ. Н'1^тъ лутчаго лекарства къ долголетнему жвтгв. 
своего провожденцо, какъ вхъ отб'Ьгать. Шкоторый стихо- 
творецъ латинск1й, пиша о н&соемъ юнош'Ь римлянин'6, ко<^ 
торый легъ въ добромъ здрав1и своего состоян1Я, глаголетъ:. 
что умре нечаянно въ ночи, а вину тому кладетъ, что ви* 
Д'&зъ во сн'Ь н'Ькоего доктора. Схе же ип'Ь неправедно бы- 
ти видится, сир']Ьчь, что равно платится дохторамъ такъ 
тЁмъ, которые изц'^ЕЯЮтъ, какъ и т]^мъ, которые убиваютъ^. 
и что н']&сть суд1и таковаго, который бы наказывать дох- 
торовъ нев^^довъ. 

Искусв-Ьйшее упражнеше есть зд,Ъсъ тое н^шихъ мошев* 
никовъ, б1оиз, Филу называемыхъ, мастерство ихъ субтиль- 
ного, нежели Геберра: ибо той показалъ образъ, какъ пере- 
д^ывать олово въ золото, сш же изъ ничего д^аютъ зо* 
лото; крадутъ С1И съ толикою легкост1ю, чтобъ когда н& 
стыдно было допустить себя украсть, желалъ быхъ съ охо- 
тою украденъ быть людьми толь искусными и лукавыуи; 
никогда бы Геркулесъ не могъ познати, кто укралъ его 
волы, колико бы Какусъ былъ единъ отъ сихъ парижскихъ 
мошенниковъ, и да истину тебО^ реку: кто ходить по ночи^ 
не безопасенъ есть, чтобъ не остаться нагому, какъ наши, 
первые прароди1^ли, и кто спитъ днемъ, часто уб'Ьждаетъ 
Аристотеля солгать, который сказалъ, что н'Ьтъ пустова въ 
естестве понеже кто не довольно бдитъ, ничтоже обрящетъ 
и въ м'^^шк']^, и въ дои'Ь своемъ. Нещадно наказуются С1И 
отъ судей, но тогда токмо, когда пойманы бываютъ, или» 
когда не искусно дО^лаютъ свое ремесло. 

Скотина зд']&сь смирн']&е, нежели во вс']&хъ прочихъ кра- 
яхъ. Не им'Ьются 3111и и почти ниваше друпе ядовитые зв'Ь- 
ри. Схе же наипаче дивно, что лошади, который животныя. 
свир']Ьпее прочихъ, зд']^еь лишаются того своего свир']^пства: 
и бываютъ отъ ословъ смврн'Ёе Аркадхи; Французы вороча- 
ютъ ими какъ хотятъ. Маю уже осталось, чтобъ научить 
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пъ прекдояять код']1на, какъ турки Д'к1ак>тъ вербаюдамъ св(Ь 
ихъ каровановъ, бьютъ, скопятъ ихъ в коли уже не 8ваютЪ| 
какъ ихъ больше мучить, претворяютъ ихъ въ подлый вцдъ 
обезьянъ, отр'Ьзавъ ииъ хвостъ и уши. Отъ того произо- 
шла пословица: «Парижъ есть жеваиъ рай, мужьяиъ пурга<* 
тор!умъ, а лошадямъ адъ». 

Елико о благогов']Ьинств']&, я не Видалъ народъ благочти- 
тельн'Ьйш1й, священниковъ воздержн1^йшихъ, церковниковъ 
благочинн'Ьйшихъ и чернцовъ, которые лучше подавали (жи« 
пя) образъ. Народъ учащаетъ въ церковь съ благогов^Ь- 
инствомъ, купцы притекаютъ молиться Богу, чтобъ преду- 
сп']Ьвали въ д'Ьлавхи купли. Одни токмо благороднш и вель- 
можи приходить, дабы позабавиться, поговорить н д&гать 
любовь свою. Н']^которые же приходятъ и въ сапогахъ, за- 
бывъ почтеше, творимое отъ махометанъ, которые прежде 
ВВИТ1Я въ свое капище, оставляютъ башмаки у дверей за 
порогомъ. 

Хотя зд']^сь долго живутъ (люди), однакожъ стариковъ не 
иного вид'ЗБть: бороды муж1е не ростятъ, такожде и волосовъ 
своихъ покрываютъ съ великимъ прилежатемъ пороки, отъ 
старости происходяпце, чуждыми волосами, которые пода- 
ютъ имъ в'бчную н^^кую младость; отъ того времени какъ 
уже зачали перуки употреблять, головы мертвыхъ и женсшя 
продаются дорогою ц']Бною, будучи мода такова, чтобъ гро- 
бы и жены сочиняли лутчШ уборъ главы мужей. 

Понеже все зд'бсь въ Париж*!^ дорого есть и самые уже 
мертвые н']Ьколикое число платятъ, дабы получить погребе- 
те. Итако коли кто умираетъ, меньшую печаль' ям'бетъ уми* 
рать, нежели платить дохторамъ, которые ихъ убиваютъ, и 
вопамъ, которые ихъ погребаютъ. ^ 

Ученыхъ людей столько зд,^съ обр'Ьтается, сколько въ 
Константинопол']^ неученыхъ. Им'Ьются зд']&сь мног1я акаде- 
М1И, куда ходить честные люди разговаривать. СлавнЪйшхя 
академш суть С1И д,в^: языка Фран]цузскаго и академ1я на- 
укь. Вторая состоится изъ философовь, славн1Ьйшихъ, неже 
оные древнхе, которые повсядневно открывають новыя та- 
инства въ натур']^, а первая есть собраше остраго ума лю- 
дей, которые учатъ изрядство Французскаго языка. С1и-то 
учинили, что народъ ихъ искусн']&йш1й есть въ глаголанш, 
паче вс']&хъ прочихъ народовъ всего мхра. Университегь 
такожде есть академ1я, гд,Ъ обучають молодыхъ людей на* 
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ча1амъ вещей ватуральныхъ, а сорбона есть пресдавная се- 
||инар1я, гд'Ь богосювк учить гдагодати о таинствахъ за* 
кона. Изъ сей-то шкоды вышди первые въ ученхяхъ и до- 
брод'Ьтедяхъ всея Европы дюди. 

Сдышадъ я, что зд,^сь только находятся адхимистовъ, 
скодько и поваровъ; но ничто же ино отъ своего искусства 
подучаютъ, кром'1^ непотребныхъ знашй. Сказываютъ, что 
есть бдизъ пяти иди шести тысячъ такихъ здоподучныхъ, 
которые едииъ дымъ тодько прхеидютъ за трудъ и приде» 
жаше свое. Обычайна мзда, которую даетъ своииъ посд'Ь- 
доватедемъ искусство С1е, еже есть богато въ надежд*]^, та- 
ровато въ об'Ьщан1и, остроумно къ труду и работ^Б, кото- 
раго зачало есть еже дгати, средина еже работати, а конецъ 
еже иидостыню прЬ(;^ти. 

Книжники и типографы содержать первый рангъ между 
искусствами механическими : во всемъ мгр'б не найдешь го* 
родъ такой, гд']^ бы бодьше внигъ продавадось и гд'Ь бы 
неудобство печатати бодьше быдо. Мног1я персоны пишутъ 
о матер1яхъ изрядныхъ и курхозныхъ, но почти всЬ т^^ убо- 
ги суть. 

Моральная наука есть вяще Французамъ любима: много, 
еже о ней писано и весьма исвусио; переводить такожде и 
печатаютъ книги гречесмя, датинскхя, итад1анск1я и ги- 
шпанск1я, еже знакъ есть недостатка авторовъ, изобид1Я 
книжниковъ и ведиюя пользы происходящей отъ употре- 
бдешя ученыхъ людей. Богатятся книгопродавцы, хотя и^не 
разум']^ютъ книгъ тЬхъ, который они продаютъ. Объ нихъ 
Квеведо сказадъ, что они мучатся на свЬтЬ за чуж1Я д{^1а. 

Все, что хочется, можно найти въ Париж'Ь и найдешь та 

на поди Никую же выдумываютъ инвенщю ко вкуше- 

В1Ю вс']&хъ уг]Ьхъ ЖИТ1Я сого, которую бы тотчасъ и въ упо- 
требдев1е не приняли. Не столько перипатетики и стоики 
трудились, чтобъ перем'Ьнать нравы, скодько повары зд'Ьш- 
Н1е трудятся угодить чреву; всегда приправы новыя, все- 
гда ЯСТВ1Я незнаемый. Французы бо уже скучивъ ^Ьсть мя- 
со ординарное, нашди посредство умягчать безмясныя жи- 
вотный кости, изъ нихъ пресдадостныя Д'Ьдать кушанья. 
Жить здЪсь дорого становится; хд'Ьбъ зд']Ьшн'1й хорошъ и 
алъ и хорошо сд^^анъ, а иногда толь ведикъ, что однимъ 
можно удоводьствоваться чрезъ н'1^скодько дней ц^ой фк- 
МИД1И, что случай подало н']Ькоему утешному чедов'Ьку ска- 
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зать, что когда бы, во время Христово, во 1удеи бьиъ обы- 
чай таше большее ххЬбы петчи, оные пять тысячъ мужей, 
насыщенные (пятьми хл'Ьбами), больше бы пёчв (въ кото* 
рой хд']Ьбы испечены), нежели чудеси тому дивидися бы. 

Прочее же хотя городъ сей толь изобнленъ, однако кто 
ничего не им']&етъ, то есть и огнь, и вода тому запрещев- 
на; кто денегъ не им'Ьетъ, властно какъ бы былъ единъ 
отъ осуясденныхъ римскаго времени; я не чаю, чтобъ въ 
Рим^Ь былъ ужасн']^йш1в адъ, нежели какъ быть въ Пари- 
л^ убогому и вид'1^ть себя всегда посреди всЬхъ утЪхъ и 
не мощи никую же вкусить. Меясду такимъ изобил1емъ нахо- 
дится многое множество б'Ьдныхъ, просяпщхъ милостыню 
гласомъ н-бкакимъ наподобк н1Бмыхъ, которые зимою замер* 
заютъ отъ хлада, а весною подносятъ. цв^Ьты, дабы гЬмъ 
уб']Ьдить къ сожал1&в1ю. 

Чаровству и чаровникомъ не в'1^рятъ Французы, р^Ьдко же 
И б']^сноватыиъ в^Ьру емлютъ. Преблюбод'6ян1е зд'Ьсь почит* 
тается за н'Ькую галантерею и с!е отъ самыхъ мужей, ко- 
торые спокойнымъ сердцемъ зрятъ, какъ жена его съ про- 
чими любится, въ чемъ резонъ ши^ють] великая то глупость 
вашихъ ревнивыхъ итал1анцевъ, которые честь всю поста- 
вляютъ въ такъ слабомъ м'1ст]&. 

Все зд'бсь продается, кром'Ъ содержашя секретовъ, поне- 
же французы говорить, что С1е должность отцовъ духов- 
ныхъ, и для того они только разв'Ь молчать о д'&1ахъ не 
нужныхъ, о г]Бхъ, который ииъ несказаны, и о гбхъ, ко- 
торый не подаютъ имъ охоту говорить» 

Учтивости, цивилитету зд'1сь больше учатся, нежели въ 
царстве хинскомъ. Употребляется оный з'Ьло изрядно меж- 
ду знатными персонами. Граждане къ нему прим']&шиваютъ 
никакую гордость, а народъ весь отдаляется того съ н^Ь- 
какою грубост1ю. Всякой перем'11няетъ оный по своей мод^Ь 
и учителей находится такихъ, которые учатъ въ церемон1и. 
Въ прошлыхъ дняхъ встр'Ьтплася ая'Ъ на удиц'6 дама н']Ькая, 
з^^о стройна собою, которая мн'6 хогЬла продать компле» 
ментъ и пе за великую ц'бну; ходить она по домамъ и, про- 
даючи товаръ, пр1обр']&таетъ т]&мъ нужная къ про.вожденш 
ЖИТ1Я своего. 

Любятъ зд']&сь чужестранныхъ. Множество пхъ прйзясастъ 
отвсюду сюда вид'Ьти короля, который есть государь з'ЬлО 
собою пригож1й и весьма мужъ совершенный. Вс']^ми они 
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увеселяются забавами, крон'Ь б1аговон1Я, понеже король 
не дюбнтъ оное и для того и проч1в всЬ принуждаккгъ се- 
бя къ венавид']Ьшю онаго. Дамы, сказываютъ, что он'Ь об- 
мираютъ, когда цв'Ьтокъ увидятъ. Итакъ персоны дедикат- 
н']&йш1я отб'Ьгаютъ благововхя, который ны италганцы же* 
стоко любииъ, а ишпанцы и всё аз1атическ1е народы за 
дражайшую вещь почитаютъ. Будучи то1ь дишенны сего 
нас1аждев1я, пребываеиъ всегда задушены вонью удичною 
и иерзкимъ духонъ вужниковъ, которые могли бы снести 
корабль Птоломеевъ. 

Много зд'Ьсь обр'Ътается учителей языковъ чужестран- 
ныхъ. Италханской и гишпанской больше прочихъ употре- 
бляютъ и много на оные два языка охотниковъ. Есть дамы, 
паче всего жадательны будучи разум']Ьть С1и два языка и 
говорить оными, не щадятъ своего труда, и мног1я въ т^^хъ 
преусп']Ьваютъ. 

Истор1И временъ и случаи славные сего св'Ьта написуют» 
ся зд,Ъсь съ великою сладост1Ю, такоже и въ валендаряхъ 
изображаются вс*]^ батал1И и взят1я городовъ и всё знат- 
ный акщи, приключивпияся на мори и на земли; пекутся же, 
чтобъ оное нзображен1е разными украсить дивизами и ины- 
ми Фигурами угЬшными. 

Повсягодно, въ постъ, собирается у нихъ славный ярма- 
рокъ, называемый ярмарокъ святаго Германа; собирается 
же на пространномъ н']Бкоемъ и^стЬ, исполненномъ лавка- 
ми, гд,Ъ безчисленное множество купцовъ выкладываютъ 
самые лутч1е и пригожхе товары, которые д'&еаются въ 
семь славномъ град']^. Находятся такожде тутъ всякаго вида 
водки, вина и конфскты, продаются и всяше движимые со* 
суды и уборы, домовъ драгоц']^нн']^йш1е. Весь городъ тутъ 
сходится , однакожъ бол-Ье , чтобъ забавлятися , нежели 
чтобъ что купить. Любимцы лукавн']^йш1е, д'1^вицы красвМ- 
Ш1я и мошенники искусн']Ьйш1в всегда тутъ кучею ходить; 
какъ сердца, такъ и м'Ьшка украден1Я часто тутъ чинятся 
и понеже сборище бываетъ велико и безпрестанно случаи 
случаются вельми диковинные въ вражахъ и любви. 

М']&шки подобны суть Пиеагорскимъ душамъ, переходить 
бо отъ одного къ другому повел'Ьтемъ н'Ькакимъ вевиди- 
иымъ. Прежде сего и король сюда прихаживалъ, а теперь 
уже не ходить. Глави^Ьйшее веселхе тутъ бываетъ ропцю, 
когда зажгутъ безъ числа мнопя св']Ьчи, чинно разставлен- 
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« 

яы въ давкахъ, которыми ярмонокъ наипаче ве^ико^^&пенъ 
и бдистатеденъ является, покрываются пороки лицъ дам- 
скихъ, прочимъ же забаваиъ лутч!*^, сладостнМши пода- 
ютъ вкусъ. 

Иявенщя парижскаго нощнаго украшевЫ чрезъ неисчет- 
вое множество св']&чекъ достойна есть, чтобъ самые дадь- 
ные народы приходили смотр']^ть то, что греки и римляне 
не могл*9 выдумать во украшен1е своея республики. Св^^чи, 
поставленныя въ стеклянныхъ Фонаряхъ, пов'Ьшены на воз- 
дух'Ь въ равномъ раэстоян1И, стоять въ порядке удивитель- 
номъ; ставятъ ихъ вс']^хъ вдругъ и св']&тятъ чрезъ всю ночь. 
Зрелище С1е есть такъ изрядно и толь добр^Ь устроено, что 
когда-бъ Архимедъ еще былъ жовъ, не могъ бы ничего 
сладостн']Ьйшаго и полезн']^вшаго прибавить. С1и нощные ог- 
ни приносятъ чрези']Ьрное добро всему народу, помогаютъ 
безопаству общества, какъ и воины п'^^хотные и конница, 
которые ходятъ во всю ночь по всему городу, дабы в:збра- 
нить разбойникамъ убийства и воровства, который прежде 
сего въ темнотб безопасно совершалися, что д'Ьлаетъ Па* 
рйжъ (кром']^ шума страшнаго) градомъ безопасн'Ьйшнмъ н 
весел'Ьйшвмъ всего м1ра. 

Обращаюся къ славному огороду детуллер1и (называемо- 
му), котораго изящество и сл'Ьпыхъ веселить, которые л^- 
томъ по всякъ день ходятъ туды гулять, будучи сд-^ланъ 
во увеселен1е многолюднаго народа. Художество положило 
всЬ свои силы, чтобъ оный сд'Ьлать достойнымъ для тако- 
ваго множества знатныхъ персонъ, которыя въ немъ уча- 
щаютъ, для толь великаго числа красныхъ дамъ, которыми 
оный украшается, и для такъ чрезм']Ьрнаго множества чест- 
ныхъ людей, которые всегда тутъ гуляютъ. 

Входъ въ сей огородъ заказанъ лакеемъ и канал1й весь- 
ма пространенъ есть и почти большую часть народа вм'Ь- 
стить можетъ, когда бы пришелъ весь вдругъ. Лежитъ нв 
берегу р']^ки Сеинъ. Вид'Ьше р'Ьки сея, горки и въ близо- 
сти къ нему супця поля прибавляютъ пригожство и изряд- 
ство. Его велвшя аллеи, покрьлтыя листьями безчислевныхъ 
древесъ, сЬнь подающихъ, уб^^даютъ людей, чтобъ гулять 
въ нихъ, а когда утрудится кто, тотчасъ везд^Ь найдетъ до- 
вольно лавокъ, воеже с']Бсти, ееатровъ, лабиринтовъ и таг 
петы зеленый травы, воежебы удалитися, якобы въ н^Ькакое 
всесладостное уединенхе. 
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Зрится тамо ва шатьяхъ все то, что роскошство дутче 
и взящв-Ьйше выдумать можетъ. Дамы тамъ всегда съ но» 
вымв модами въ ихъ убранств^^ , съ девтами, съ драгоц'^Бн* 
ными каменьями од,^ты видомъ н^какимъ, сердце веселя*- 
щимъ, показуютъ златыми и сребренными парчами безпре- 
ставвое свое попечев1е о великод'Ьохи. 

Муше такожде съ своей сторовы также суетны, какъ в^ 
женщины, %ъ плюмажами и б'Ьлыми перушками ходятъ, смо- 
тря того чтобъ полюблены были и чтобъ уловити сердца, 
но часто сами больше уловляются, понеже не я^ть зд^^сь 
Д1анъ, прельщающихъ Енмидхоновъ. Въ семъ толь веселомь 
м'Ьсгб играютъ, шутятъ, говорятъ о любви и о развыхъ 
новыхъ в^^стяхъ, о д^^лахъ, о войнахъ и прочая опред'Ё- 
ляютъ, критикуют^, диспутуютъ, обманываютъ едивъ др{- 
гаго и такъ вс1^ ут'1^шаются« Весвою зд'1^сь зрятся разныхь 
видовъ цв']^ты, а соловьи л']Бтом7>, кажутся, что с1е избрал» 
м'1^сто къ своему пребывав1Ю, сладкоп-Ьвнымн своими голо* 
сами поютъ любви и жалобы свои. Нигд'6 тутъ не увидишь 
ни одного печальнаго лица и никашй же печальный услы*^ 
шигаи разговоръ. Я чаю, что С1е то есть м']^сто овое, въг 
которомъ Армида обезоружила своего Ревода и вложила въ^ 

Ц']^ПИ. 

Схе прекрасное м']Ьсто содержится на королевскомъ кош- 
гЬ и всякое возможвое стараше прилагается, чтобъ оный. 
ут']^шный учивити. Къ сему д']Блу спред']^ленъ отъ корола 
одинъ ОФПцеръ съ многими подчиненными. Врата всегда стре- 
гутся. Когда-бъ еще къ тому м'Ьсто С1е могло им-бть боль- 
ше воды и н']Ьсколько хорошихъ ираморныхъ болвановъ^ 
глаза больше могли бы увеселитися и не было бы чего уже- 
больше желать. 

Вси украшаются съ великою пристойност1ю: ленты, пуд- 
ра и зеркала суть три вещи, безъ которыхъ Французы жить 
не могутъ, золото и серебро толь общее стало (какъ я ска- 
залъ повыше), уже всё всякаго вида люди оное употребля- 
ютъ ва своихъ платьяхъ, такъ что чрезм']Ьрное С1е мотов* 
ство м'Ьшаетъ господина съ слугою и отребв народа съ 
самьаш высочайшими людьми. Весь народъ ходить съ шпа*^ 
гаи1^1 ч№ъ чего Парижъ зрится на утоп1ю Оомы Мора, гд'Ь> 
никое же между людьми было различхе. 

Зд']Бсь-то есть градъ ут^хи: лю(^имцы николиже воздыхать 
ютъ, реввость викого же мучитъ; воины «ранцузсше идутт. 
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къ смерти съ весел1енъ, а оскорб1енныё въ св'Ьтъ не явля- 
ются. Муэыкантовъ зд']&сь то1ь иного, что взявши отъ саг 
ной верховнаго степевш даны до саной подл']Бйшей рабыни 
и отъ самаго главн'Ьйшаго кавалера до посл'&дн^Ьйшаго ла* 
кея, вс^Ь жертву прпносятъ ОрФею, то есть всЬ поютъ и 
играютъ, больше же на площадяхъ и огородахъ, нежели въ 
партикулярнонъ дон']^: понеже Французы см'1^ются тому фи- 
лософу, который въ полнток']^ своей означаетъ, что шэты 
ннколи же могли уб^^шть Юпитера къ п'Ьшю, показуя тЬмъ, 
что будто п']Ьн1е не пралично есть богу. 

Никогда я не видывалъ столь много архимандритовъ, ко- 
торые бы носили своею охотою кбротшя платья, иаленьме 
ошейники и парикъ б'Ёлой. Во истину они суть украшете 
и приб']Ьжище печальвыхъ дамъ: понеже будучи у нихъ ра- 
зумъ весьма острый и конверсащя ихъ весел']Бйша и жела- 
тельн'Ьйша бываетъ. Я нахожу между ими людей учтив'Ьй- 
шихъ, цивильн^^йшихъ и которые секреть хранить жестово 
ум'Ьютъ. Едино токмо желать надлежитъ, а имянно, чтобъ 
убавилося число архимандритовъ, отставя отъ сего чина 
вс']&хъ т'Ьхъ, которые тш^ють архимандрхю свою въ комна- 
те м']Ьсяца н въ вещ']Ьхъ мнительныхъ точ1Ю, а не веществен- 
ныхъ. 

Хотя муаае зд'Ьшнхе трудолюбивы и искусны въ своихъ 
художествахъ, однако женщины исправляютъ половину ра- 
боты. Который изъ нихъ првгож']Ье, т^^ сидятъ въ лав- 
кахъ: понеже будучи толь стройны и имЬя голосъ и слова 
весьма сладостный, вытягаютъ (какъ уже я сказалъ) у насъ 
веб деньги, хотя купиФь и в']Бтъ охоты. 

На мосту, называемомъ Понтъ-неФъ, находится безъ чи- 
сла много людей, которые роздаютъ н'Ькате билеты, иные 
вставливаютъ упадш1е зубы и ины д-Ьлаютъ хрустальные гла- 
за. Есть же изъ нихъ и тате , которые исц'Ьляютъ и неис- 
ц']Блимыя бол'Ьзни. Тотъ сказываетъ, что нашелъ на силу не- 
дов']Ьдомую н']Бкоего камня, истолченнаго въ порошокъ, да- 
бы т^^мъ уб'Ьлить лице. Сей удостов'Ьряетъ , что оиъ д^^ 
лаетъ стариковъ молодымъ. Есть же и тавихъ которые его* 
нятъ съ лица и глазъ веб морщины, которые д'Ьлапвк Д!^* 
ревянныя ноги, дабы т^^ми починить, что жестовд€Т|Я||1<№ 
испортила. Напосл-Ьдокъ, весь народъ такъ склоневъ къ 
рабогЬ жестокой и безпрестанной, что Д1аволъ никогда же 
можетъ искусити, разв*!^ въ праэдникъ или въ воскресенье. 
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Поввегда Французы изобрели секреть кожи неудобопро* 
ходиной, то уже теперь насн^Ьваются морскому б'1^дствова- 
Н1ю: пришло время ходить по морю и р^^камъ, ничтоже опа* 
саяся, не употребляя милоть Илшну; всяюй челов&съ, од'Ьтъ 
въ такую кожу, можетъ плыть по вод'Ь и не замочиться, и 
толь часто бываютъ сего Д'Ьла на ]^кЬ експерхевщи , что 
мало уже того и смотрятъ. 

Хощешь ли быть въ Париж']^ добрымъ челов']&комъ чрезъ 
шесть м^Ьсяцевъ, а потомъ быть б'1;шенымъ, перем']^няя 
свою квартиру и никто тебя знать не будетъ. Хощешь ли 
быть чрезъ всю свою жизнь незнаемъ, поди въ такой домъ 
жить, гд'Ь. живутъ Фамил1й съ десятокъ — который будетъ 
вм'Ьть жилище свое ближе тебя, тотъ иосл^ вс'1^хъ знать 
будетъ, кто ты таковъ. Есть ли теб*]^ желанхе, чтобъ былъ 
сегодня убранъ весь въ золог]^, а завтра въ сЬряк'Ь, никто 
не станетъ того прим'Ёчать; можешь ходить по всему граду 
од']^тъ или по княжески или по нищенски. 

Вид^Еъ я самъ, что однимъ только утромъ въ н'Ёкоемъ 
приход']^ учинилось 65 свадебъ. Сказываютъ, что находят- 
ся зд'1^сь близь 4000 людей, которые продаютъ, и что на 
всякой день съедаются по 1500 большихъ воловъ, больше 
6000 овецъ, телятъ и свиней, кром'6 удиввтельнаго множе- 
ства птицъ и дичинъ. Народъ повсягодно истощаютъ по 
МИЛЛ10ИУ на забавы ееатровъ мусиюйскихъ и комедханскпхъ. 
Исчисляются зд']&сь 50.000 большихъ домовъ, въ которыхъ 
Фамил1и суть толь многочисленны, что ажъ самой крышки 
до нияшихъ погребовъ всЬ комнаты заняты суть. Такоясде 
улицъ большихъ считаются 500, десять площадей, гостин- 
ныхъ дворовъ множество, 17 воротъ, 9 мостовъ и столько 
же за городомъ слободъ и бол'1^е 30 гоФшпиталовъ; церк- 
вей и училищъ великое число, множество хорошвхъ библш- 
текъ, богатыхъ и курюзныхъ кабинетовъ, украшенныхъ ме- 
далами, живописными картинами и исполненный лучшими 
всея Европы раритетами. Обычая такова зд,^съ не им'бется, 
чтобъ взаимъ давать, иногда то и за ругательство 11р1ем- 
лется, чтобъ дейьги. взаимъ давать; въ дом'Ь своемъ жиФь 
(разум'Ьется безъ денегъ) не допущаютъ не только чухе- 
странныхъ, но и самыхъ своихъ прхятелей. 

Всякая улица им'Ьетъ особливаго некоего суд1Ю, который 
называется комиссаромъ. Судитъ онъ малый какхя ни есть 
ссоры и смотритъ, чтобъ шуму и дракъ не было. Кто не 
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^ранцузъ, не можетъ тера']Бтц вндя мужей по удицаиъ пу- 
4^личво лице свое украшающихъ, а женщинъ, держащихъ 
всегда маленькое зеркадьцо въ рукахъ, и всегда съ машка- 
рою на диц'Ё. Молодые люди забавляются разными экзер1и1* 
.1ЦЯМИ гЬла, а вавпаче въ мячъ охотняки, на что и м-Ьсто 
М1Лютъ загорожено и покрытое, и старики проводить вре- 
мя шашками, картами и сказывашемъ новинъ, а дамы боль- 
лпе еще въ нихъ играютъ, нежели муж1е, упражняются же 
юн1Б и въ Д'Ьлаши визнтъ, а къ комедхамъ толь тщательны, 
-что ни одну не пропустить. Сш наипаче вепщ въ Париж-Ь 
обр'Ьтанутся, то есть множество данныхъ и недодержан- 
«ыхъ словъ, лрхятыя благод'Ьяшя, которихь съ радоспю 
забывати тщатся ; множество дураковь по улицамъ и н'б- 
сколько заключевныхь; а т'Ь, которыхь не находится, суть 
ч;1и: учтивость и мудрость, л']Ьвивые и трезвые люди; очень 
рЪдко туть находятся пужливыхъ и скруполозныхъ мужей. 
Покой, тайна, в'Ьрный другъ, суть зд'Ьсь три вещи, кото- 
рыхь никогда найтить невозмоясно, хотя бы съ превеликою 
вскаль охотою. Напосл'Бдокь чоколать, чай и кофс весьма 
употребительны, но кофс паче обовхъ другихъ: понеже со- 
держится за н']&кое лучшее лекарственное питхе противу пе- 
чали. Недавно случилося, что н'&кая дама, услышавши, что 
мужа ея убили на батал1и, возопила: «о какъ несчастна я 
<5^дная, скоро подайте мн^ коФе» (и какъ выпила) тотчась 
в ут'Ьшилась скорбь ея. 

Не могъ я знать намеднись, станутъ ли уже и хл']Ьба 
НЬсть, понеже тоть, котораго я послаль купить себ'Ь Х4']&ба| 
«ришедь, сказадь мн'Ь, что калачи поджареные, которые я 
-^сть любливалъ, изъ моды вышли. С1Я-то мода есть истян- 
шо н'Ькакой чортъ, который всегда басить сей народъ, ажъ 
до того, что уже и жень не любять такь, какъ прежде се- 
го любливали. Сперва нашивали галстуки такь коротше, что 
насилу можно оныхъ вид'Ьть, а теперь приц']^!]ляютъ къ ше^^ 
откуда висять какъ н^Ькак^е калбасы болонсюе. Французы 
уже* не носить шпагъ, но палаши. Собаки болонскхя почи- 
таются вын'Ь за гнусныхъ и ни къ чэму'годныхъ; любять 
ужъ тбхъ только, у которыхъ морда волчья, уши обреза- 
ны, и сколь наипаче они гаже, столь наипаче почтены бы- 
вають поц'Ьлуями и. обниман1ями. Перуки также -свою моду 
лм'Ьютк нашивали прежь сего ихь по Фрарцузски, а теперь 
употребляютъ гвшпансме. Маленьюе часы прежъ сего вь 
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оочтенш бывали, а нын^ оныиъ, сн1Бются а напротиву 
бодьш1е суть по иод,^. Слытадъ я такожде, что уже ком- 
олеиентовъ въ ппсьнахъ не употребляютъ, но новую н']&кую 
иоду ВЫ31ЫС1ИЛИ, а вмянно даби не повредить честц печа- 
таютъ письмо не одн^Ьиъ, но тремя печатьми. 

Мой лобезн1»йш1й друже, молимся Богу отъ всего сердца, 
чтобъ даровалъ сему кр'Ьпкому народу духъ мира и чтобъ 
ярость С1я марсовая, которая всегда ихъ мучить, прем'Ьии- 
лася въ образъ н']^к1й жит1я спасеанаго, да тЬмъ возможетъ 
БОЯ Европа пребывать въ поко']^ и тишпн']^. 

КОВЕЦЪ. 



ЧИТАТЕЛЮ. 

Первы трудъ хоГ( 8ъ еравцускоиъ прими сей, друже, 
Хотя неисправно, однако сЕончанннй есть уже. 
Вымарай, что недобро, исправь, что (не) ясно. 
Да трудецъ моП погубленъ не будетъ напрасно. 
Что же въ немъ содержится, первый листъ являетъ. 
Да обратить и да чтетъ, кто знати желаетъ. 
Переведъ се Анпохъ, званный Кантемнромъ, 
Ты жъ, впрочемъ, многол-Ьтно да жпвеши съ миромъ. 



ОТРЫВОКЪ ИЗЪ ПЕРЕВОДА: 

Таблица Кевика философа или изобрахен1е хит1Я 

человфчесеагоу переведено съ французскагъ кня- 

ЗЕнъ Антюхомъ Кантениромъ въ Москва л&та 

Христова 1729. 



Предислоеге кь читателю. 

Кеввкъ-ФпдосоФъ чудныя прем'Ьны жнт1я чедов'Ьческаго 
первый ИЗЪ древнихъ еовыиъ ввдомъ писан1я такъ искусно 
язобраэилъ, что за т^^мъ у вс']&хъ чрезъ сто1ько в'Ьковъ 
таблица С1я въ великомъ была почтен1и. Въ ней онъ ус да- 
двтельное соедивялъ полезному, в правило жнпя такъ со- 
вершенное показалъ, что можно его въ нравоучвтеляхъ 
им'Ьть не за посл-Ьдняго. Краткость книжки не позволила 
ему изъяснить все пространно, да по величине ея все, что 
нужно, собралъ, а наипаче Фортуны (щастья) начертате и 
ея непостоянство столь совершенно описаны , что еслибы 
люди прилежно словамъ его внимать хот^Ьли, могли бы жить 
гораздо покойн']^е. Все то побудило меня на нашемъ язьисЬ 
издать сей древн1й премудрости остатокъ; я нарочно при- 
лежалъ сколько можно писать просг]^е, чтобь! всЬмъ вра- 
зумительно. Переводъ мой им'Ьетъ несколько разниться съ 
подлинникомъ, понеже я переводилъ съ Фравцузскаго, а онъ 
писанъ ^по-гречески; однакоже разница та будеть состоять 
въ одномъ только склад*]^ и разумъ авторовъ изрядно и точ- 
но въ Французскомъ перевод'Ь сохраненъ. 

Кевикъ былъ ФилосоФъ изъ Аеинъ ученикъ Сократовъ. 



Шкогда гуляючи мы въ храм']^ сатурновомъ (см. Лекал- 
%онь Морергя подъ литерою 8^ и разсмотряючи посвященный 
въ неиъ различный приношенхя, между прочими усмотр'Ь- 
ли мы на самомъ вход'ё въ капище таблицу н']Ькую, кото- 
рый видъ былъ чудный н взображеше на ней весьма от- 
и']&нное. Не могли мы никакъ дознаться, чтобы то таково 
было я откуду пришло. Понеже хотя то, что изображено 
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бьио на ней, н'Ёкоторымъ образомъ на городъ И1и поле по- 
ходило, однако на одно ни другое не было. Была на ней 
написана п^кзл великая ограда, а въ ней включены дв'ё 
друг1я ограды, одна побольше, а другая по меньше. ]3ри 
воротахъ первой ограды много стояло народа внутри же 
вид']^ть было собран1е н'Ёкое женъ; а при вход']^ стоялъ ста- 
рикъ н']&какой^ которой казался, что будто н']Бчто им']Блъ по- 
вел']Бвать входящимъ. Какъ уже чрезъ долгое время о семъ 
скрытномъ изображеши мы разсуждали и не знали напо- 
сл'бдокъ, что объ немъ думать, по счастш нашему, нашелся 
тамъ челов'Ёкъ, весьма престар'Ёлый, который, такъ как*^ 
и мы, остановился смотр']^ть сш таблицу. Сей добрый мужъ, 
усмотр']^въ изрядно всЬ наши поступки, такъ къ намъ го- 
ворить началъ: — Не дивно, друзья мои, что вы не можете 
дознать толкован1е таблицы сея. Мало кто и изъ зд']&шнихъ 
жителей знаетъ оное. Приношенхе С1е не отъ зд'ёшнихъ граж- 
данъ учинено, но чужеземецъ н^Бкакой^ который не меньше 
хваленъ былъ за доброту сердца, нежели^ и за глубокую 
СВОЮ премудрость, и который во вс']Бхъ своихъ д']&лахъ и 
поступкахъ подражалъ образу жит1я Пифагорова (Морерхй 
Леке. ИСТ0Р1И подъ литерою Р.) и Парменюна, давно уже 
былъ въ зд-Ьшней стран-Ь, посвятилъ Сатурну храмъ сей " 
и С1ю таблицу. Тогда я его спросилъ, знавалъ ли онъ че- 
лов']^ка того, и онъ отв'Ётствовалъ, что и знавалъ его и 
довольное время наслаждался его разговорами. Понеже хотя- 
де онъ челов'Ёкъ былъ молодъ, однако о всякихъ д'Ёлахъ 
искусно весьма говаривалъ. > Я-де его многажды слышалъ 
разговаривать о нам^&рен1и е^й таблицы. 

а Заклинаю убо тя богами безсмертными! вскричалъ я тогда, 
истолкуй намъ ее, ежели теб']^ не трудно, тЬмъ бо насъ 
весьма себ'Ё обяжешь, им'бя мы великое желанхе знать, что 
она знаменуетъ. « 

— Всеохотно то учиню, отв^Ьтствовалъ онъ, только нужно 
прежде вамъ изв'Ьстить, какому б^Бдству вы себя вдаете. 
Понеже, если когда я вамъ разскажу все то, что на таблиц^Б 
изображено, и вы то совершенно уразум']&ете, будете мудры 
и щастливы; ежели же н'Ьтъ, то будете нев^Ьжи и глупы 
и им'Ёете провождать потому злое и безщастное жит1е. Га- 
даше С1е подобно есть тому, что сфинксъ предлагала, ко- 
торое если кто истолковывать не ум'Ёлъ, смерти преданъ 
бывалъ отъ нея. Напротиву, жипе сохраняла тому, кто могъ 

соч. ВАПТЕМ. II. 1Т 



— 386 — 

пзобр^&сти тодковаше онаго. То-же и въ семъ начертан!^. 
Понеже глупость есть въ людяхъ какъ сфинксъ, которая 
предлагаетъ крытно, что добро, что зло и что посред- 
ственно. Если-же кто не ножетъ С1я различить, она не 
внезаино ихъ убиваетъ, какъ сфинксъ, но поступаетъ съ 
ними еще съ большею жестокостш, уб'^ждая ихъ умирать 
по малу, какъ т-ё, кои мукамъ преданы. Такожде, ежели 
кто познаетъ и уразум'Ьетъ д'Ьла С1Я, сверхъ того, что отъ 

такого нещаст1я защитится глупости и будетъ благополу- 

ченъ во всЬ дни живота своего. Заклинаю убо васъ любо- 
вш къ вамъ со мной слушать съ крайнимъ прилежанхемъ 
вс']^хъ, что я вамъ сказывать буду. 

(Ю Боже праведный! вскричалъ я, въ какое нетерп'Ьн1е 
приводишь ты насъ знать д'Ьла С1и, ежели они таковы 
суть, какъ объ нихъ сказываешь. 

— О семъ, сказалъ старикъ, не сумнися. «Прошу убо тебя, 
отв']Бтствовалъ я, окончи наше нетерп'Ьнхе и пов'брь намъ, 
что мы весьма ^)пасаемся б-Ёдства того, которымъ ты намъ 
грозишь, и за велико почитаемъ мзду такъ изрядную, ка* 
кову ты намъ об'Ьщаешь, того ради ни одного слова изъ 
твоего разговору не пропустимъ. 

Взявъ убо тотчасъ палочку н'Ькую и наведши ее на таб- 
лицу, видите-ли вы, говоритъ намъ, С1Ю великую ограду. 
«Видимъ, сказали мы. 

— Нужно есть, отв'Ьчалъ онъ, знать во-первыхъ, что м-Ьсто 
016 называется житье и что люди, которые стоятъ у воротъ, 
суть имущ1е вступить въ оное. Старикъ сей, котораго вы 
видите выше другихъ, который одною рукою, бумагу дер- 
житъ, а другою знакъ подаетъ, называется разумь {въ фран- 
цузскомь депге^ что инако по-русски сказать не можно) ; 
аовел']Бваетъ онъ входящимъ , что имъ д'Ёлать надлежитъ, 
когда въ житге вступить, и пох^^ываетъ дорогу, которою 
имъ идти надобно, чтобы жить благополучно. «Скажи мн'6, 
пожалуй, говори 1ъ я ему: которая та дорога, и что надобно 
Д'&1ать, чтобы на нее пр1йти?» — Не видите-ли вы, сказадъ 
онъ: при воротахъ, которыми приходятъ всЬ люди гЬ, пре- 
отолъ н-Ьюй, на которомъ сидитъ жена н'бкая убранная, въ 
которой столько прхятности кажется, что легко всякаго къ 
себ'Ё склонить можетъ? 

«Все то вижу, отв']Бчалъ я, это та, что въ рук* стаканъ 
держитъ. Какъ она называется? 



^ 
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— Имя ей, отв'Ёчалъ онъ, премсть, понеже она безъ изъя- 
Т1Я всЁхъ людей прельщаетъ. 

«Какое ея д^Бло? спросидъ я. 

— Только за нею Д'Ьла, отв'Ьчалъ онъ, что всЬиъ, которые 
въ житге приходить, подноситъ н^Бкое питье, чрезъ кото- 
рое сообщаетъ имъ прегртыиенге и невтьжество. 

«Что же, сказа^ъ я, потомъ бываетъ? 

— Тотчасъ, отв*чалъ онъ, какъ они того напьются, вхо- 
дятъ въ оюитге. 

«Нельзя-1и, спросилъ я, никому не пить питья того? 

— Нельзя, отв'Ьчалъ онъ, только иные больше, иные меньше 
пьютъ. Не видите-ли вы еще, говорить старикъ: внутри, заво- 
ротами, женъ н'Ёкакихъ, который видъ им'Ёютъ неистовно 
мотовству и всякому излишеству впадшихся? Ежели при- 
лежно посмотрите, увидите, что он-]^ всё различны меж- 
ду собою. С1И суть мнпнш , похоти и сл<1столюбш. 
Когда-же люди сш, о которыхъ я вамъ сказывалъ, пойдутъ 
въ окитге^ они радостно скачутъ, любовно ихъ обнимаютъ 
и столько за ними ходятъ, что напосл'Ьдокъ къ себ'Ё их'» 
привлекаютъ. 

((Куда они ихъ отводить? спросилъ я. 

— Н'Ькоторыхъ, отв'Ьчалъ онъ, въ пристанище соасенхя, а 
иныхъ въ самую пропасть, что имъ оттого случается, что 
они опоены прелестш. 

«Дивное н'Ёкое питье, ты намъ сказываешь, сказалъ я. 

— Еще то не все, отв'Ьтствовалъ онъ, понеже хотя он-Ь и 
об'Ёщаютъ всБхъ привести въ блаженное жит1е и дать къ 
тому способы, много, однако, отъ праваго пути заблуждаютъ 
и б'Ьгаютъ сюды и туды безразсудно, а то для того, что, 
входя въ оюишге^ напилися прегр']&шен1я и нев'&кества. 

«Скажи мн'Ё, пожалуй, говорилъ я, кто такова жена та, 
что стоить на глобусЬ (шару)? Мн'Ь кажется, что она сл^Бпа 
и яростна. 

— Въ томь ты не обманулся, отв'Ьтствовалъ старикъ, не 
только же она сл'Ьпа, но и глуха и сердита; а имя ея Фор- 
туна (щаст1е). Б-Ьгаеть она повсюду, береть отъ одного и 
даеть другому, и лише кому что дасть, тотчасъ, опять от- 
нявъ, даруеть т^ иному. Все, что она ни д-блаеть, сьбез- 
разсудствомь и непостоянствомь совокуплено, и потому нравъ 
ея совершенно тутъ описань начертанхями, въ которыхъ 
она изображается. Понеже что она на шару, то значить, 
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что никакого постоянства нЪтъ въ томъ, что она намъ да- 
ритъ, и что весьма мало времени надобно, чтобъ потерять 
того, кто ей себя вв'Ьряетъ. Т*, которыхъ ты при ней ви- 
дишь и кои тщатся поймать то, что она бросаетъ, назы- 
ваются безразсудвые. 

«Для чего они такъ между собою различны? спросилъ я, 
одни бо кажутся очень веселы, а друпе въ страшномъ от- 
чаянш. 

— С1И, отв^Бчалъ онъ, которыхъ ты веселыхъ видишь, суть 
получившге отъ Фортуны благод']Бян1е н'Ькое и потому чтятъ 
ее, называя доброю Фортуною. ТЪ-же напротиву, которые 
столь печальны, руки протягаютъ, суть т*, отъ которыхъ 
она отняла, что было дано прежде, и для того они ее име- 
нуютъ злою Фортуною. 

«Как1е дары, сказалъ я, можетъ она имъ дать, чтобъ по- 
дать имъ такое великое веселье, и что отнять можетъ отъ 
нихъ, чтобъ привесть въ такое малодушхе? 

— Т']^, отв'Ёчалъ онъ, которые мы истиннымъ добромъ по- 
читаемъ, какь-то наприм'Ёръ богатство, слава, благородье, 
дгьшну царство, импергя и вс^Б проч1я вещи, симъ подоб- 
ный. Но о сихъ посл'Ё станемъ говорить; поступимъ вдаль 
къ истолковашю нашей таблицы. Прим'Бтили-ли вы, что 
какъ пройдешь ворота сш, показывается выше другая огра- 
да, предъ которою стоятъ женщины и н'&какхя, убранныя 
подобно блудни цъ? 

«Все то вижу изрядно, отв'Ётствовалъ я.— Имя имъ, сказалъ 
старикъ, невоздержате, мотовство, жадность п похмбство; 
а за т^Ьмъ они тутъ стоятъ, чтобъ подсматривать получив- 
шихъ благод'Ёяше какое отъ Фортуны, и какъ кого изъ 
вихъ усмотрятъ, радуются, приб'Ьгаютъ къ нему, обнимаютъ 
и ласкаютъ его, об']^щаютъ ему житхе сладостное и всякаго 
безпокойства чуждое, и ежели напосл11докъ его уговорить 
возмогутъ и какъ уже онъ однажды вдается сластолюбхемъ, 
жит1е то въ правду на время его услаждаетъ, но лише от- 
В'бдаетъ сладость его, тотчасъ потомъ узнаетъ — то все 
горесть только быть, и когда станетъ въ себя приходить, 
весьма поздно ужъ дознается, что никакою истинною заба- 
вою не утЪшзлся, что онъ логиблъ и что ^го на см']&хъ по- 
дымали. Понеже какъ уже промотаетъ все, что ему Фортуна 
дала, бываетъ рабъ своихъ ласкателей и принужденъ всту- 
пать во ВСЯК1Я непотребства и въ так1я наипаче, который 
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ему пуще вредны и который приводить его въ самую ги- 
бель, какъ-то наприм'Ьръ: красть, грабить храмы, клятвы 
преступать, невтьрнымъ быть кь лучишмъ своимъ пргятелямь, 
однимъ словомъ, Д']&лаютъ всяюя беззакошя и злости. На- 
посл'Ёдокъ же, когда придетъ въ крайность непотребствъ 
преданъ бываетъ казни. 

«Кто такова^ спросилъ я, жена та, о которой ты говоришь? 

— Видите-ли вы, сказадъ онъ,тамъ^ позади, маленьшя двери 
и тюрьму н-Ькую, гЬсную и весьма темную, гд^Ь сидятъ жен- 
щины н^^как^я, скверныя и гнусныя собою, од'Ёты лоскутьями 
и ветошами? ' 

аВидимъ, отв-Ьтствоваль я, 

— Та, сказалъ старикъ, котораяплеть въ рукахъ держитъ, 
называется казнь; которая на кол']&няхъ своихъ голову оперла, 
есть печаль; а та, что волосы на себ* деретъ, бп>дность; 
а челов-Ькъ сей, который нагъ, сраменъ и такъ ужасенъ 
собою кажется, есть плачъ (въ греческомъ написано плачь, 
а во Французскомъ единоборство), а что позадь его другая 
стоитъ женщина, то сестра его, называемая отчаянье. Симъ- 
то страшнымъ уродамъ, во-первыхъ, преданъ бываетъ та- 
ковы й челов'Ькъ, чтобъ съ ними житхе свое въ мучительств'Ь 
и страдаши препроводить, а потомъ, мало спустя, въ другое 
отводится жилище, которое не меньше перваго страшно, 
то есть въ домъ безщастгя; тамъ-то посл'Ьдйе дни жизни 
своей провождать им']&етъ въ безпрестанныхъ здополуч1яхъ. 

«Что же, спросилъ я, напосл'Ьдокъ будетъ? 

— Ежели, отв*тствовалъ онъ, по счаст1ю, случится ему при- 
б'&жать къ покаянш, оно его освободить можетъ отъ всЬхъ 
б-Ьдъ; уб-Ьдитъ оно его прем'Ьнить мн'Ьнхе и волю свою и 
подастъ ему охоту поступить къ первому ученш; хотя мн'Ь- ^^р 
Н1е можетъ некогда посл'Ь всего того отвесть его къ лож- 
ному ученгю, для того, ежели сл-Ьдовать будетъ мн-Ьнш, ве- 
дущему къ истинному ученгю, оно его очищаетъ отъ преж- 
нихъ его несовершенствъ и бываетъ благополученъ во всю 
жизнь свою. Ежели, напротиву, опять отъ ложнаго учешя 
прельстится, впадаетъ паки въ прежнхе свои обычаи и во- 
рочается въ то-жъ состоянье, въ которомъ предъ т^^мъ былъ. 

«О Боже! вскричалъ я, какой то скорбный поворотъ! Но 
прошу тебя, скажи мн'Ь, кто таково ложное учете, о кото- 
ромъ ты намъ сказываеп1ь? 

— Видите«ли вы, сказалъ старикъ, другой сей заборъ? 
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((Безъ су&1Н']^шя видимъ, отв^^чалъ я. 

— Вн'Ь того, скааалъ онъ, къ воротамъ стоидъ жена н']&кая, 
красно убранная, однако кажется, будто мову учтиву и ц^&- 
домудренну им']^етъ. Туто бо1ьшая часть людей, а больше 
т*]^, которые сказываютъ себя сильнаго ума, называютъ 
ученгемъ; хотя она ниео1и такова не бывала и ложно ей 
имя С1е приписуютъ, однако и т% которые желаютъ быть 
блаженны и достичь истиннаго учен1Я {истинное ученге и 
правое ученге то-э/сь значить)^ сперва къ ней заходятъ, не 
для того, что н'Ётъ другой дороги, но понеже это обыкно- 
венн'Бе. Люди эти, что гуляютъ въ сей ограД-Ь, суть посл'ё- 
дователи ложнаю ученгя, которые, обмануты будучи, дума- 
ютъ, что они пребываютъ съ истиннымъ ученгемъ, называ- 
ются они стихотворцы, витги, дгалектики^ мусики, арие- 
метики, геометрики^ сластолюбители, перипатетики^ кри- 
тики и ороч1е вс% симъ подобные. 



РАЗГОВОРЫ 



о МНОЖЕСТВА М1Р0ВЪ 

господина Фонтенелла, парижской академ1н секретаря, съ фраццузсЕяго 
перевелъ и потребными прнм*чав1ймн нзъясннлъ Князь Антюхъ Канте- 

миръ въ Москв-Ь 1730 году. 



Знаменитейшей 1мператорской Академхи Наукъ 
Санктпетербургской, "подъ покровомъ и чрезъ великоду- 
Ш1Е Анны 1оАнновны, Августейшей 1мператрицы къ 
ПР1УМН0ЖЕНШ Ея Величества Славы къ польз* про- 

СТРАННЫЯ РОССШ и ВСЕГО ЧЕЛОВЬЧЕСКАГО РОДА ЦВЕТУЩЕЙ, 
въ ЗНАКЪ СВОЕГО БЛАГОДАРСТВА ЗА ПОЛУЧЕННОЕ ОТЪ ЕЯ МУД- 
РЫХ Ъ ЧЛЕНОВЪ ВОСПИТАШЕ И НАСТАВЛЕШЕ, СЕЙ ПЕРЕВОДЪ 



г 
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УСЕРДНО приноситъ и посвящАЕтъ Князь Антюхъ Кан- 

ТЕМИРЪ. 



ПРЕДИСЛ0В1Е КЪ ЧИТАТЕЛЮ. 

Книжка С1Я, какъ скоро отъ господина Фентенедла издана, 
почти на ВСЁ языки переведена и отъ разныхъ народовъ 
съ подобнымъ нас1ажден1емъ и жадностш читана, къ не 
малой слав'Ё сочинителя. Въ ней онъ неподражаемымъ искус- 
ствомъ полезное забавному присовокупилъ, изъясняя шут- 
ками все, что нужн'Ёе къ в'Ьд'ЁН1Ю въ фвспкЪ и астроном1И, 
такъ что всякому, кто съ прилежанхемъ читать любитъ, изъ 
нея легко научиться довольной части т^хъ наукъ. Для того, 
я чаялъ нашему народу н-Ькую услугу показать перёводомъ 
ея на русской языкъ. Трудъ мой былъ не безваженъ, какъ 
всякому можно признать, разсуждая, сколь введея1е новаго 
д'Ьла не легко. Мы до с^^xъ поръ недостаточны въ книгахъ 
ФИлозоФскихъ, потому и въ р-Ьчахъ, который требуются къ 
11зъяснен1Ю гЁхъ наукъ. Сл-Ьдственно уповаю, что погр']^- 
ШСН1Я и недостатки перевода, въ разсужден1и трудности 
моего воспр1ят1я, мн'Ь будутъ оставлены. 

Приложилъ я къ ней кратюя прим'Ьчангя, для изъяснешя 
такъ чужестранныхъ словъ, который и не хотя принужденъ 
былъ употребить, своихъ равносильныхъ не им'Ья, какъ и 
для русскихъ, употребленныхъ въ иномъ разу м'ёши/ нежели 
обыкновенно чинится. Въ нихъ же вм']&стилъ нужное вето- 
рическое изв^^ст^е особъ, поминаемыхъ въ сихъ разговорахъ, 
чгобъ читатель имЪлъ ъсЬ нужные способы для совершен- 
наго разум1^н1я сея книги. Расположилъ я всЪ прим'Ьчашя 
на каждую р'Ьчь такъ, что гд* оная въ самомъ разговор^Ь 
находится, тамъ же и то на нее на нижнемъ пол']^ подъ 
чертою; а дабы знать прим-Ьчаемое слово, то какъ оно, 
такъ и прим'ЗЬчанге, тЪиъ же однимъ циФирнымъ числомъ 
означены. И такъ я над-Ьюся, что въ сихъ прим*чан1яхъ 
всЁмъ невразумительнымъ словамъ сея книги довольной 
толкъ сыскаться им']^етъ. 

Въ МосквЪ 1730 году. 
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АВТОРОВО ПРЕДИСЛ0В1Е. 

Я теперь нахожусь въ томъ же почти случа'Ь, въ кото- 
ромъ быдъ Цецеронъ^), когда зат'Ёядъ писать на своемъ 
язык'Ё о д^&лаxъ фидософскихъ, бывшихъ до т'Ьхъ поръ въ 
уоотреб1ен1и только на греческомъ. Сказываетъ онъ намъ, 
что говорили тогда, что его книги будутъ вс']Бмъ неполезны, 
для того что любители философ1И ^, приложивши трудъ прь 
искать себ^Ь ея въ греческихъ книгахъ, не будутъ рад'Ьть 
вид'Ёть ея въ кнсгахъ латинскихъ, который не подлинники; 
а т-Ь, что къ ФИЛ0С0Ф1И не охотники, не будутъ искать ви- 
Д'Ёть ея ни въ греческихъ, ни въ латинскихъ. 

На что онъ оть^^Ьчаетъ, что все тому противное случится, 
понеже т% которые еще не философы, покусятся сд']&латься 
Философами за удобство чтен1я латинскихъ книгъ; а т^Ь, ко- 
торые уже чрезъ греческихъ книгъ Философами стали, ради 
буд}'тъ вид'Ёть, какимъ образомъ д'Ёла той науки ведены 
по латински. 



^) Маркъ Туллгй Цицеронъ быдъ сынъ римскаго всадника изъ пово- 
1^шя короля Тита Саб1я. Съ ^иадыхъ л^тъ р^чьми своими въ сепатЬ 
столько прославился, что вазванъ былъ отцемъ римскаго вит1Йства, и по- 
томъ въ Грещи для лучшаго обучен1я несколько времени проводилъ. Въ 
691 л^то по создании Рима выбрапъ въ консулы (чинъ тогда не только 
знаменитой, но и первый почти въ Републик'Ь) и по уб1ен1и Юл1я Ке- 
саря учиненъ трхумвиромъ. Убитъ Антон!евымъ подущенхемъ въ 43 л^^то 
прежде Христа, въ 64 своего возраста. Онъ первый философическ11 д^а 
на латинскомъ язык^ издавать началъ, самъ будучи философъ академсвой 
секты. 

') Философгя. Слово греческое, по русски любому дрге. Симъ генераль- 
нынъ нменемъ разумеется основательное и ясное знан1е д^лъ естествен- 
ныхъ и преестественныхъ, которое достается прилежнымъ разсуждешемъ 
и изсл']^довап1емъ о т^хъ д^лахъ. 

Философгя разделяется на логику , нравоученге, фгщику и метафиеику. 

Логика^ или словесница^ учитъ право о вещахъ разсухдать и изв^ст- 
ныя истины другому правильно доказывать. 

НравоученгСу шли ифика^ учитъ добрымъ нравамъ, то -есть, даетъ знать 
худыя и добрыя дЬла и представляетъ правила, по которымъ доставать 
себе добродетели и отбегать злонрав1Й. 

Фисика, пли естественница учитъ познавать причину и обстоятельства 
всехъ естественныхъ действъ и вещей. 

Метафисика^ или преестественница, даетъ намъ знан1е суи^аю въ об- 
ществе и о сущихъ безплотныхъ, каковы суть душа, духи и Богъ. 
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Цицеронъ ии'Ёлъ причину такъ говорить: превосходство 
ума его и великое почтенхе, которое уже онъ себ-Ь нажилъ, 
обнадеживало его о добромъ посп'Ьх'Ь такихъ новаго вида 
трудопъ, которые онъ въ народъ издавалъ. А я гораздо 
далекъ, ♦гобъ могъ ин'Ёть такую причину надежды въ за- 
т'Ьяхъ почти его подобныхъ. МнЪ захот'Ьлося писать о фи* 
Л0С0Ф1И образомъ н']^какимъ философскимъ, тщался ея приве- 
сти въ такую м'Ьру, чтобъ была ни весьма жеска^) для 
всЬхъ общества людей, ни гораздо шутлива для ученыхъ, 
Но если мн'Ь скажутъ почти тоже, что Цицерону, сир&чь 
что такая книга не годна ни ученымъ, которымъ нельзя 
изъ ней ничего научиться, ни прочимъ людемъ, которые 
не будутъ им^Ьть охоту ничему изъ нея учиться, я не буду 
отв'Ьчать то, что онъ отв'Ьчалъ. Легко статься можетъ, что 
пща посредства такова, въ которомъ бы философ1я могла 
быть пристойна всему св']^ту, на такое напалъ, въ которомъ 
она никому негодна; середки гораздо трудно держаться, и ' .^ 
над-Ьюся, что уже мн'Ь не похочется вдругорь приняться за ^'^ 
такой трудъ. 

Долженъ я объявить тЪмъ, которые честь будутъ книгу 
с1ю, им'Ья уже н'Ькое знаше въ фисик'Ь^), что я ихъ не на- 
м-Ьренъ учить, но только забавлять, представляя имъ н'Ька- 
кимъ пр1ятн'Ьйшимъ и больше веселымъ образомъ то, что 
они основательн'Ёе уже знаютъ; а которымъ так1я д-Ьла не 
знакомы, объявляю, что я думаю, что могу ихъ вдругъ и 
учить и забавлять. Первые противно моему нам'Ьренш по- 
ступятъ, если станутъ въ ней искать себ^Ь пользы; а дру- 
пе, если одно только увеселенхе искать будутъ. 

Не нужно мн^& сказывать, что я выбралъ изъ всей фи- 
лософ1и Д'Ьло, которое больше вс*хъ можетъ побудить къ 
любопытству. Кажется , что всего бол-Ье должно бы насъ 
касаться— знать, какимъ образомъ сд^Ьланъ М1ръ сей, на ко- 
торомъ мы обитаемъ, и есть-ли друпе подобные ему М1ры, 
которые бы также были обитанны; однакожъзавс'Ьмът'Ьмъ 
пусть о томъ суетится, кто изволить. Кто им'Ьетъ лишныя 
думы, пусть ихъ тратитъ надъ подобными д'Ьлами, а весь 



^) Жеска. По французски въ оригинад^ стоитъ зесЬе, что въ сеиъ и^* 
ст^ значитъ свойство непр1ятпое, не дающее ни какой забавы. 
*) Въ фиеикп. Смотри подъ прих^чашеиъ 2-мъ. 

17** 
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св%тъ не въ состояши д'Б1ать такое неполезное ижди- 
вен1е. 

Въ сихъ разговорахъ я принвмаюся учить жену, которая 
николи ничего не слыхивала о такихъ д'Ёлахъ. Вымыслъ 
тотъ показался мн^^ способенъ не только для придачи укра- 
шешя моей книг*]^, но и для ободрен1я госпожъ чрезъ обра- 
зецъ одной жены, которая, не выходя изъ рред']&ловъ особы, 
неим'Ёющей ни малаго знашя наукъ, однакожъ разум^^етъ 
то, что ей говорится, и изрядно распоряжаетъ въ голов* 
своей безъ пом']^шательства вс^^ вихри ^) и Н1ры. Для че- 
гожъ бы были так1я жены, который бы хот'&1и уступать 
сей вымышленной маркиз* ^), которая то только пониг 
маетъ, чего не понять ей не можно? 

Правда, что она отчасти прилежна, да какое тутъ при- 
лежан1е? Не требуется проницать съ великимъ размышле- 






^) Вихри. Французское слово ТоигЬП1опа я по русски назвать вЕхрь. 
Въ изданныхъ на росс!Йскомъ язык-Ь сокращенннхъ коммеитархяхъ Ака- 
дем1и Наукъ Санктпетербургской слово с1е также переведено. Но понеже 
С1е слово вновь (въ такомъ разуи^нхи) въ росс1йскомъ язык'Ь введено, и 
потому не вс^мъ знакомо, прилагаю при семътого описан1е съ довольныкъ 
изъяснен1емъ, каково въ своей фисик^ издалъ Картез!евъ ученикъ, госпо- 
динъ Пстръ Регисъ, нашихъ в-Ькобъ славный философъ. «Богъ, говорить 
онъ, создалъ съ начала вещество н'Ькое пространное, неизмеримое, ко- 
торое исполняетъ всю длину, широту и глубину м1ра, или лучше сказать, 
которое самое есть оная ы]ра широта, длина и глубина. Вещество то на- 
звано вещество первое^ Мазепа рг]та. С1е вещество Богъ разд^лилъ на 
безконечныя части, изъ которыхъ н^которыл одну фигуру им^ютъ, дру- 
пя другую. Иныя изъ нихъ больше, иныя меньше. Разделяя же Богъ то 
м1ра пространство, не такимъ образомъ то разд'Ьлилъ, чтобъ межъ частьми 
т^а осталося н^кое порожжее разстоян!е, но все то разд^леше завискю 
въ различш движешя, которое далъ всякой части, понудивъ, чтобъ съ са- 
мого того моменту, что он^ подвинуты, шли одн^ въ одну сторону, дру- 
г1я въ другую. Къ сему если прдложимъ, что части вещества вышепо- 
хявутаго суть непроницаемы (1трепе1гаЫ1е8), ясно видеть можно, что 
Богъ не возмогъ бы движен1е ихъ продолжать такимъ образомъ, чтобъ не 
приключилися безконечныя прем^нности движенио ихъ до т^хъ поръ, пока 
он^ напосл^довъ не соединилися бы вс^ согласно двизатися около раз- 
ныхъ центровъ (или около разныхъ точекъ). С1я предъизъясннвъ, заклю- 
чаетъ Регисъ, великое н'Ёкое число частей вещества, которыя согласилися 
двизатися около одной точки, есть турбильонъ, или вихрык. Смотри еще 
вечеръ IV. 

') Маркизп. Маркизанство есть титло дворянства знатнаго, у насъ еще 
не въ обыкновеши. Во Францш и Итал1и маркизы сл^дуютъ за графсини. 
Въ Англ1и и въ Германш чинъ ихъ между дюкомъ и графомъ. 
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шемъ д'Ёло какое собою неясное, идп неясно истолкован- 
ное; нужно только читать, представляя себ4 порядочно то, 
что читано бываетъ. Для всея гоя фиюсофхи системы ^) я 
о столькомъ прилежаши госпожъ прошу, сколько нужно 
им'Ьть, читая аПринцессу де Клевъ»®), когда хотятъ совер- 
шенно вызнать интриги ^) той басни и всю пр1ятность ея 
уразум-ЬтБ. Правда, что идеи *^) моей книги не столько обы- 
чайны большей части женъ, сколько т-]^, чтовъ аПринцесс']^ 
де Клевъ», содержатся, да однакожъ не темн'Ье т^Ьхъ; и кр'Ьп- 
ко над']&юся, что по большой м'Ьр']^ дважды сш книгу про- 
четши, ничего не останется, чего-бъ он^Ь не разум^Бли. 

Не будучи мое нам'Ёренге сочинить пустую и безоснова* 
тельную систему, употребилъ я истинныя Фисическ1я раз- 
сужден1я и доводы, и столько ихъ. употребилъ, сколько ну- 
жно было. По счаст1ю, въ семъ д^Бл'Ь идеи Фисическ1я слу 
чилися собою забавны, и когда смыслъ удовольствываютъ^ 



') Система. С^ово греческое (по руссЕд назвать бы можно составь 
или составленге) , значитъ образъ или способъ, по которому поставляемъ, 
что части какой вещи оную, или мнопя вещи одяу дельную, составляютъ, 
которой есть причиною всему тому, что въ вещи той происходить, или 
что т:к мпогк вещи д'Ьйства свои производятъ. Короче сказать: система 
есть изобретенной законъ или правило, по которому вещи какой причи- 
ну и действа вс^ съ околичностьми оныхъ изъяснить могно. 

^] Принцессу де Клевъ . Есть подъ симъ титлоиъ французской романцъ, 
которой содержитъ вымышленную повесть о прннцесс1Ь де Клеъъ, Есть 
же романцъ баснь, въ которой описуется острыми выдумками какое лю- 
бовное д^ло по правиламъ эпическаго стихотворен1я, для забавы и наста- 
влешя читателей. 

Эпическое стихотворение есть повесть художповымышлевпая къ испра- 
вленш нравовъу чрезъ наставлешй прикрытхе подъ пр1уподоблешями ка- 
кого важнаго д^^йства, описаннаго стихами, такимъ образомъ, что истин- 
но казалося подобно и было не меньше забавно, ч^мъ удивительно. 

') Интрига. Французское слово, значитъ 1) искусное разположеше слу- 
чаевъ какого действа, 2) всякое действо лукаво произведенное, кознь, 
хитрость ; и 8) полюбовные тайные поступки. Въ семъ м^сгЬ употреблено 
въ первой сил^. 

*^) Идея. Греческое слово, значить начерташе предлежащей вещи, 
которая въ ум^ нашемъ изображается чрезъ чувство или чрезъ другой 
какой образъ разум^шя. Когда я наарим^ръ примечаю четвероугольной 
столь, и въ-ум!» моемъ изобразятся четыре бока, четыре угла, плоскость 
доски, высота и форма (или начерташе) ногъ, однимь словомъ, весь со- 
ставь стола, могу сказать, что я их^ю идею того стола. Я бы идею на,* 
зваль по русски понятгемъ. 
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представляютъ умоначерташю зрелище н'Ькое, которое столь- 
ко ему пр1ятно, какъ бы нарочно для него сд^Ь^ано. 

Когда попадалЕгся мн^Б каюя м^^ста, который совс']^мъ не 
такого вода, я имъ придалъ постороншя украшешя. Такъ 
учинилъ Виргил1й **) въ своихъ землед'Ьльныхъ *^), въ ко- 
ихъ онъ украшаетъ основанхе своей матери *^), которая со- 
всЁмъ не плодовита, частыми и почти всегда пр1ятными 
введешями постороннихъ д^^лъ. ОвидШ ^^) тоже сд']&лалъ въ 
искусств'Ь люблешя ^% хотя основаше его д^Ьла было безъ 
числа пр'|ятн']^е всего того, что онъ къ нему примешать 
могъ. Знать, то показалося ему, что нельзя не наскучить, 
всегда объ одномъ говоря, хоть бы и о правилахъ любви 
говорить. Я хоть им'Ьлъ больше нужды, нежели онъ, по- 
соблять себ'Ё такими введен1ями постороннихъ д'ёлъ, однако 
гораздо бережно ихъ употребилъ, и законными ихъ учинилъ 
природною разговоровъ вольност1ю; въ такихъ только м*]^- 
стахъ я ихъ вставилъ, гд'ё, какъ шп'Ь казалося, прхятно бы 
было ихъ находить; большую ихъ часть я разс']^ялъ въ на- 
чен'Ь книги, понеже тогда умъ не вовсе обыклъ къ главн']^й- 
шимъ знашямъ, который ему представляю. Напосл^^докъ, 
произвелъ я ихъ или изъ моего настоящаго д'&ла, или изъ 
н-Ькоего ему смежнаго. 



^^) и *') Вир^илш, Славный римской стихогворецъ, жилъ въ царство 
Августа Кесаря, у котораго былъ въ велнкомъ почтен1и. Три его глав- 
н'Ьйшхя сочинев1я, которымъ весь св^тъ удивляется, до насъ дошли: Вне- 
ц^а. Буколики и Георгики или землед9ьльныя. С1е содержнтъ правила^ 
вакимъ образомъ землю работать и разводить огороды, древа, овощи н 
ульи. 

*^) Матергя. Латинское слово, на французскомъ язык^ разныя знане- 
нап1я им^етъ: 1) значить то, изь чего вещь какая сделана (веги^ство); на- 
прим-^ръ, сЬра есть иатерхя пороху; 2) то, о чемъ говорится или равсуж- 
дается (дпло); наприм^ръ, жит1е и слова Христовы^ суть 11атер1я Б1ван- 
гел1н; 3) то, для чего что делается, или что поводъ какому д^лу подаетъ 
(причина) и проч. Зд-Ьсь употреблено во второй сил*. 

^*) и *^) ОвидШ былъ славный римской стихотворецъ въ царствовап1е 
Августа Кесаря, отъ котораго былъ сначала не мало любимъ, а наоо- 
сл^докъ сосланъ въ ссылку, какъ мног1е чаютъ, въ Волошсвую землю. 
Между многими своими сочинешями, почти неподражаемыми, издалъ онъ 
книгу о искусствп» любви, содержащую правила, по которымъ учитъ какъ 
любовь съ к'Ьмъ водить; могъ онъ въ томъ учителемъ быть, понеже самъ 
^лъ искусной волокита и за любовь съ цесарскою дочерью заслужнлъ 
ссылку, въ которой умеръ отъ бол^зви и отчаяв1я. 
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Не хот^лъ я о жителяхъ планетныхъ ^®) ничего такого 
выдумать, что-бъ было совсЁмъ невозможно и несостоя- 
тельно. Прилежалъ я говорить все то, что съ основан1емъ 
дуА1ать можно, и самыя привид'Ён1я, которыя я присовоку- 
пилъ, им'Ёютъ н-Ёкое д'Ёльное основаше. Истина и ложь 
зд']^сь вм']^ст'Ь см'Ёшена, но всегда довольно различены. Я 
не беруся оправдать такъ дикую см'ёсь; въ ней завнситъ вся 
важность моего труда, а причину тому сказать не знаю. 
Остается мн-Ь въ семъ предислов1и поговорить одной части 
людей, которую можетъ быть всЬхъ трудн-Ье удовольство- 
вать можно; не для того, что н'Ьтъ хорошихъ доводовъ имъ 
къ доказательству, но зат'Ёмъ, что онп им'ёютъ жалованную 
грамоту не склоняться, если не похотятъ, ни на каме 
хорош1е доводы. Таковые суть суетносумнительные люди, 
которые могутъ подумать, что не безб'Ьдственно есть, по- 
елпку къ в^р-Ь, поставлять жителей инд* гд-Ь, кром* на- 
шей земли. Я почитаю и самую чрезмерную н'Ёжность въ 
д-Ьлахъ закона, сл-Ьдовательно и сш бы въ толикомъ поч- 
тен1и содержалъ, что не xот^Ьлъ бы ей досадить въ сей 
книг-Ё, еслибъ она была противна моему мн'&нхю; но что 
вамъ им]^етъ дико показаться, ни мало она не касается сея 
системы , въ которой я жительми наполнилъ неищетные 
М1ры. Нужно только разобрать маленькое ума заблужден1е. 
Когда кто теб-Ь скажетъ, что м4сяцъ населенъ, ты тот- 
часъ представляешь себ* жителей т'Ьхъ людьми намъ по- 
добными, и если ты богословъ, тотчасъ наполнишься за- 
труднешй. Потомство Адамово не могло простереться до 
луны, ни слободы тамъ населить. Сл^^довательно люди, не- 
которые въ лун*, не Адамовы дЬти, а въ богослов1и не 
малое пом'Ьшательство, чтобъ обретались таше люди, кото- 
рые бы не отъ него произошли. Не нужно больше гово- 
рить: ВС* возможный затруднен1я на С1е одно сходятъ, и 
р^чи, которыя бы нужно употреблять въ должайшемъ изъ- 



*®) Двояваго зв^зды суть виду. Одп'Ь няводи ве подвигаются и тожде 
нехду собою разстояше хранятъ; друпя въ изв'Ьстныя времена все небо 
лретекаютъ. Перваго виду звезды называются неподвижныЯу втораго пла- 
неты. Греческое есть звав1е С1е: ПХа-^тт]?, что свойственно по-русски 
толвуетсл блудящги; и не худо такъ зв1}зды гЬ названы, понеже столь не- 
порядочно паиъ кажется движенхе ихъ, что правильно сказать можно, что 
он-Ь не идутъ, по бяудятъ по небу. 
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яснети, будучи крайняго почтен1я достойны, неприлично 
ихъ писать въ книг']^ такъ маловажной, какова С1я. Потому 
все противоположен1е ^^) касается людей лунных*!}; но т^ 
сами, которые чинятъ оное противоположеше, ставятъ лю- 
дей въ лун-Ь; а я не говорю, что тамъ люди живутъ: я го- 
ворю, что есть тамъ жители, которые ни мало не люди. 
Что же они? я ихъ не вид.'Ълъ, и не для того объ ннхъ 
говорю, что ихъ вид']^лъ. Когда же говорю, что не люди 
въ лун*]^, но жители; не думай, что т'Ь р'Ьчи голая отговорка, 
которую употребляю, чтобъ съ обманомъ отбить твое про- 
тивоположен1е. Ты самъ увидишь, что невозможно въ лувЬ 
быть людямъ по идеи, которую содержу о безконечномъ раз- 
ЛИЧ1И, что естество им-бло употребить во вс']&хъ д-Ьлахъ сво- 
ихъ. Идея та находится во всей сей книг'Ь и никакой фи- 
лосоФъ *^ не можетъ ея оспорить. Потому я над-Ьюся, что 
вышеупомянутое противоположенхе отъ т^Ьxъ однихъ мн^Ь 
чинено будетъ, которые, не видавъ сихъ разговоровъ, объ 
нихъ разсуждать станутъ. Но причина-ли то моему без- 
опас1ю? Напротиву, законную мн* причину подаетъ бояться, 
что противоположеше то чинено будетъ отъ многихъ. 



РАЗГОВОРЫ о МНОЖЕСТВЕ М1Р0ВЪ. 
къ ГОСПОДИНУ л***. 

Желан1е твое есть, государь мой, вм'Ьть обстоятельное 
описаше, какимъ образомъ проводилъ я время въ деревн'Ё 
госпожи маркизы Г***. В'Ьдаешь ли, что описаше то соста- 



^^) Протиеоположенге. Чужестраннымъ сдовомъ иы обыкновенное обьек^ 
Ц1ею называемъ. Есть же обьекцгя преддожен1е противное какому друго- 
му преддожен1ю, воторымъ иди вовсе сю другое предюженхе опроверга- 
емъ, иди несостоатедьство и погрешности того обднчаемъ. Наприм-Ьръ, 
луна нскселена окительми^ есть преддожен1е, противъ котораго противо^ 
полагается, что есди-бн дюди быдн въ лунО, то Святое Писан1е было 
бы неистинно, которое родъ чедов1ческ1й весь изъ Адама производить. 

'") Философъ, Сдово греческое, которое значить мудролюбца, мудреца^ 
благоразеуднаю, Есди въ такой сидО только философа разуметь (гово- 
рить Ришедетъ въ Дикцгонарш)^ то весьма мало фидософовъ найти можно, 
Д1Я того теперь имя то дають тОмь, которые знають, или чаютъ знать 
логику, фисику, метафнсику и нравоучение. Смотри примОчанхе 2« 
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вить ц'Ь1ую книгу, да еще книгу Философическую? Безъ су- 
мн'Ёшя, ты над'Ёешься слышать о празднествахъ, играхъ 
иди ловляхъ; но вм'Ёсто того им^^ть будешь планеты, И1ры, 
вихры, понеже о сихъ только у насъ тамъ слово было. Одна- 
кожъ, ты самъ, будучи фплософъ, не будешь тому смеяться 
напротиву, можетъ быть, и радоваться тому станешь, что 
я подговорилъ маркизу въ ватагу философскую. Не могли 
бы мы лучшее что пр10бр'6сти, понеже по моему разсужде- 
Н1Ю красота и молодость многаго стоять. Не согласуешься 
ли п ты въ томъ, что ежели бы мудрость сама хотела ко- 
гда удачливой показать себя людямъ, не худо бы учинила 
принять на себя подобность маркизину? а наииаче, ежели 
бы въ обхожден1и и разговорахъ такую же им']Бла услаж- 
дать силу, то я за подлинно в'Ьрю, что весь св-Ьгв мудро- 
сти посл'Ёдовалъ бы. Впрочемъ^ не ожидай н']^что пре- 
восходное слышать, читая С1е описанхе разговоровъ, кото- 
рые я съ сею госпожею им'Ьлъ; должно бы им'Ёть столь- 
ко-жъ ума, сколько она им^^етъ, чтобъ можно было повто- 
рить, что она говорила такимъ образомъ, какъ она гово- 
рила. Тебя только чрезмерная ея быстрота къ понятш, ко- 
торая въ ней теб'Ь знакома, удивитъ, а съ моей стороны, 
я мудрою ее почитаю за крайнее удобство, которое бы она 
им-бла быть такою. Одно ей недостаетъ, то есть читан1е 
книгъ; да и тотъ не великъ недостатокъ. Мнопе чрезъ все 
жит1е свое надъ книгами отверсты глаза им']&ютъ, однакожъ, 
ежели с^'Ътъ можно, я бы запретилъ имъ себя звать му- 
дрыми. Напосл'Ьдокъ, государь мой, будешь мн* им^Ьть н*- 
кое обязательство: изв-Ьстно бо мн^Ь есть, что прежде, не- 
жели вступлю въ описан1е разговору нашего съ маркизою 
им'^ю право описать м^&стечко, гд.'Ь она препровождала осень 
(часто мнопе описывали м'Ьстечки, и для мал'Ёйшихъ при- 
чинъ), однакожъ я т4мъ тебя трудить не стану. Довольно 
теб'Ь знать, что какъ я къ ней пр1']Бхалъ, не нашелъ тамъ 
никакой компаши ^^), чему я былъ весьма радъ. Въ первыхъ 
двухъ дняхъ по трИзд.'Ъ моемъ ничего достойнаго .прим']^- 
чан1я у насъ не происходило; проводили мы ихъ сказывая 
в'Ёдомости парижсшя^), откуда я было пр1']^халъ, а потомъ 



*^) Компангя. Собраше друзей, беседа. 
^) Париоюъ, Стохичной Франщн городъ. 
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наступили С1И разговоры, которые теб4 сообщить хочу. Раз- 
деляю ихъ на вечеры, понеже и въ самомъ д'бл'б так1е раз- 
говоры только по вечерамъ мы ии^лв. 



ВЕЧЕРЪ ПЕРВЫЙ. 

въ КОТОРОМЪ ДОКАЗЫВАЕТСЯ, ЧТО ЗЕМЛЯ ЕСТЬ ПЛАНЕТА, КОТО- 
РАЯ КРУГЪ СЕБЯ САМОЙ И ОКОЛО СОЛНЦА ВОРОЧАЕТСЯ. 

Въ н-Ькоторой веч<5ръ посл'Ь ужины пошли мы въ зв-Ь- 
ринецъ проходиться. Время было очень пр1ятно: холодокъ 
весьма усладительной угЬшалъ насъ по дни з'Ьло тепломъ, 
каковъ мы тогда пм'бли; лунг^ взошла предъ т']^мъ за часъ 
времени, и лучи ея, которые къ намъ чрезъ в'Ьтви древесъ 
проницали, ут']^шное въ нихъ составляли зр^^лище. Небо 
было весьма чисто, такъ что не видать было ни одного 
облачка, которой бы могъ закрыть и помрачить хотя одну 
изъ самыхъ меньшихъ зв-Ьздъ. Вс^ он^& казалися чистаго 
и блистательнаго золота, и еще больше украшен1е подавалъ 
имъ голубой сводъ^*), къ которому он^Ь прил-Ьплены. Зр-Ь- 
лище с1(5 заставило меня задумываться, и ежели бы мар- 
киза не присутствовала, можетъ быть, долгое время въ за- 
быт! и бы я пребылъ; но присутствхе такъ любезной госпо- 
жи не позволило мн^^, оставя ея, отлучиться къ лун'б и зв']^з- 
дамъ. — Не кажется ли теб^Ь, тогда говорилъ я ей: что и день 
не столько красивъ, какъ изрядная ночь? «Такъ есть, отв'Ьт- 
ствовала она, красота дня похожа на красоту белокурой 
жены, которая, правда, больше казиста; а красота ночи по- 
добна черноволосой красавиц-Ь, которая къ большему ощу- 
щен1Ю приводить. — Весьма ты великодушна, сказалъ я, что 
верхъ даешь черноволосымъ, сама не будучи такова; а къ 
томужъ изв']^стно, что день есть прекрасиМшая вещь въ 
твари, и что героинь! ^) въ романцахъ, который суть то, что 



^*) Голубой сводъ, сир^чь небо. 

'') Героины. Герои или ирои называлися у ипогобожцевъ д^ти, рож- 
денные отъ см^шен1я боговъ съ женою смертною, или богинь съ чело- 
в'Ькомъ; также т'§, которые за какое важное изобр'Ьтенхе или д'Ьйство 
знаменитое по смерти въ число боговъ вписаны бывали. 

Теперь ирой значитъ человека чрезвычайвой храбрости и достоинства. 
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пригож']&е умъ вымыслить можетъ, всегда почти б'бдокурыя 
живутъ. «Что по красог]^, отв^Ьтствовада она: ежеди та къ 
1юбден1ю не побуждаетъ. Не признаешь хи ты и самъ, что 
день николи бы не приведъ тебя въ такъ сладкое замышде- 
Н1е, каково было то^ въ которомъ я тебя вид'&1а отъ зр']^- 
шя сея прекрасный ночи?» — Согласуюсь въ тоиъ, отв'бтство- 
валъ я, однакожъ на противу б'блокурая н^^кая, какова ты, 
еще лучше можетъ меня побудить задумываться, нежели 
самая лучшая ночь со всею своею смуглою красотою. «Ког- 
дабъ то и правда была, сказала она, г]Биъ бы я не была 
довольна. Мн'Ё хочется, чтобъ и день, понеже б'Ёлокурыя 
ему сообш.ницы, могъ им'бть такую же Д'Ёйствовашя силу, 
какову ночь им']^етъ. Для чего любители, которые знаютъ 
что больше пр1ятно, только ночи касаются во вс']^хъ своихъ 
п'Ьсняхъ и элег1яхъ ^^), мн'Ь знакомыхъ?» — Знать, отв'Ьтство- 
вадъ я, что они ею благодарны. «Да однако, говоритъ она, 
и жалобы ей приносятъ; а день никакъ не можетъ достать 
себ-Ь ихъ ласку. Отъ чего то происходить?» — Схебываетъ, 
отв^Ьтствовалъ я, для того, что день ничего въ себ* пе- 
чальнаго и страстнаго не им^^етъ, а ночью кажется, что 
вся суть въ покои, думается, что зв-Ьзды текутъ съ боль- 
шимъ молчашемъ нежели солнце; вещи, который намъ небо 
въ ночи представляетъ, суть пргятн'Ёе: зр'Ёнхе къ нимъ сво- 
бодн'Ёе обращается. Напосл'Ёдокъ, ночью лучше можно съ 
прилежност1Ю разсуждать, понеже кажется тогда, что во 
всей твари одни мы только въ томъ упражняемся. Можетъ 
быть еще и для того, что дневное зр^^лище весьма одно- 
лично, еЪть въ немъ кром1^ одного солнца, да голубаго 
свода; а ввд'Бнге вс^хъ сихъ зв'бздъ, см^^шенноразсЬянныхъ 
и на различный Фигуры по случаю расположенныхъ, вво- 
дитъ н^^какое мыслей см^^шеше, въ которое съ увеселень 
емъ впадаемъ. «И я, говоритъ она, всегда то оп]ущала, что 
ты МН'Ь сказываешь; для того мн'Ь зв'бзды любы, ц по до- 



Ирой въ роиавцахъ (о чемъ зд'1^сь слово) называются гб особы, кото- 
рыа содержать главнейшее м-Ьсто во всей повести или которыхъ повесть 
описуется . 

") Элеггя* Родъ стихотворнаго сочинения ^ которыиъ описуютса печадь- 
выя или полюбовныя дела. Обыкновенно элепя жнветъ нааолненна ола- 
чемъ или жалобою; для того Овид1й называетъ ея: Р1еЫ1е Сагшеп, стихь 
п,%ачевный, и Тибуллъ ПеЬШв Б1е^а, плачевная элЫя. 
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стоинству могу жаюваться на солнце, что оныя у насъ оты* 
маетъ.» — Ахъ! вскричалъ я тогда, не могу уже того снести, 
чтобъ онъ укрывалъ отъ очей моихъ С1и всЬ мхры. «Что 
ты называешь м1рами?» спросила она, оборотясь п присталь- 
но смотря на меня. — Прошу прош,ен1я, отв'Ьтствовалъ я, на- 
помнила ты мн^& мое безумство, и тотчасъ-было я въ без- 
памятство пришелъ. «Что это за безумство?» спросила она. — 
Увы! отв'Ьтствовалъ я, весьма я не радъ, что надобно то теб'Ь 
открыть. Вложилъ я себ'Ё въ голову, что всякая зв'Ьзда мо- 
жетъ быть ц'Ьлой М1ръ. Присягать въ томъ не буду, однако 
в-брю, что то правда, для того что мн'Ь забавно то в'Брить. 
Разсужденхе мн4 то пр1ятно и утвердилося въ ум* моемъ 
ут^Бшнымъ нЬкапимъ образомъ, а по моему мн'бнхю, п въ 
самой истин'Ь ут^Ьшное украшеше не нужно. «Изрядно, го- 
воритъ она, коли столько забавно твое безумство, сообп^и 
его и МН'Ь; я все, что ты хочешь, о зв'Ьздахъ в'Ьрить стану, 
только бы могла отъ того ут'Ьху получить.» — Ахъ, государы- 
ня! отв'Ьчалъ я сп'Ьшно, не такая та ут'Ьха, какову бы ты 
им'Ьла на комед1и Мол1еровой ^^;; С1я не знаю гд'Ь въ смы- 
слу находится и одинъ только разумъ увеселяетъ. «Чтожъ, 
говоритъ она: разв'Ь ты думаешь, что я не довольна къ 
тому, чтобъ наслаждаться ут'Ьхами разума? Н'Ьтъ! я хочу 
теб'Ь тотчасъ показать все противное; научи только меня 
твонмъ зв'Ьздамъ.» — Никакъ, отв'Ьтствовалъ я, не хочу, чтобъ 
МН'Ь попрекали, что будучи въ л-Ьсу, въ десятомъ часу ве- 
чера, разговаривалъ я о философ111 съ любезн'Ьйшею всего 
св'Ьта особою. Ищи инд'Ь своихъ философовъ. 

Напрасно я еще н'Ьсколько времени подобными словами 
отговаривался,; напосл'Ьдокъ нужда была ей покориться. 
Однакожъ прежде принуд ил ъ ее обязать себя, что все то 
для ох]^анен1я чести моей содержать будетъ тайно. Но какъ 
уже xот^Ьлъ я говорить, усмотр'Ьлъ, что не зналъ какъ за- 
чать разговоръ свой, понеже, говоря о такихъ вещахъ съ 
особою, которая о Фисическихъ д'Ьлахъ ничего не знала, 
надобно было изъ далека зачать, чтобъ можно было потомъ 
доказать ей, что земля есть планета, что планеты суть зе- 



'*) На комедии Молгеровой, Мол1еръ бшъ славный писатель француз- 
скихъ конед1й въ царство Лудовика XIV. Бомед1я есть живое изображе- 
н1е 1акого простаго и си1}шоаго Д'Ьйства къ исправленш нравовъ и къ 
увеселеп1ю смотрителей. 
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или, и что зв^^зды суть соднцы, изъ которыхъ всякая Ц']^- 
дому М1РУ св'Ьтитъ. Для того часто опять уговаривалъ я ее, 
что лучше бы наиъ говорить о другихъ какихъ безд^^л- 
кахъ, какъ всякой бы уи|[ой человЬкъ учинилъ^ еслибы 
въ нашемъ м'бст'Ё былъ; да никакъ ее склонить было не- 
возможно. Потому напосл'Ёдокъ, желая ей дать генеральн(Те 
о ФилосоФШ знаше, такъ я зачалъ. 

— Вся ФИЛ0С0Ф1Я основана на двухъ вещахъ, то-есть на 
томъ, что им'Ёемъ духъ любопытный, да глаза худые; по- 
неже еслибы ты им^^ла глаза лучшхе, нежели каковы им'ё- 
ешь, могла бы узнать, всякая ли зв1^зда солнце, которое 
другому М1ру св'Ьтитъ, или н-бть; также еслибы ты была 
не столько любопытна, мало бы печалилася и знать о томъ, 
что на то-же бы навело; но та б'Ьда, хочется намъ больше 
знать, нежели что вид'Ьть можемъ, въ томъ-то трудность. 
Къ томужъ еслибы мы все то, что видимъ, совершенно 
вид^^лп, то уже то знали бы, да лихо мы все инакъ видимъ^ 
нежели въ самомъ д'Ьл'Ь есть. И потому истинные философы 
провождаютъ жизнь свою, не дов-Ьряя тому, что видятъ, и тру- 
дятся угадать то, чего не видятъ, и таковое житхя состои- 
те мн'Ь кажется не очень завидно. Потому я всегда нату- 
ру 2^) себ'Ь изображаю н'Ькимъ великпмъ зр-Ьлнп^емъ, подоб- 
нымъ тому, что на операхъ живетъ. Съ м'Ёста, въ которомъ 
кто сидитъ на опер'Ь ^®), не можетъ вид'Ьть ееатръ ^^] та- 
ковъ, каковъ онъ есть; расположены въ немъ украшешя ^^), 
и машины ^^) такимъ образомъ, чтобъ въ дальности д'Ьй- 



^^) Натуру. Натура слово латинское, по-русски естество,^ зпачитъ па- 
чало вс^хъ сущихъ вещей, вотораго силою рождаются, сохраняются и 
производятся всЬ дМствоваи1я всякаго одушевленнаго и неодушевлениаго 
г&ла. • 

Натура такохде значить собран1е вс^хъ созданныхъ вепкей, тварь 
по-руссви, и въ семь знаиенаши тутъ употреблена. 

^®) Опера, Есть живое изобрахенхе какого важнаго действа; т^мъ толь- 
ко разнить съ комедгею, что на коиед1и изображателн просто говорятъ, 
а на опер^ говорятъ поючи. 

'^) беатръ. Слово греческое, значить то м^сто, гд-Ь коиед1анты стоя 
нзображаютъ дМство свое — (полокг) позорище. 

^*) Украшеигя. Чужестраннымъ словомъ декорацш называется все то, 
что въ опер'Ь и вомед1яхъ служить для украшения ееатра, чрезь которое 
зрителямь м^сто представляется, каково пов^^сть требуетъ, то-есть, ино- 
гда полемь, иногда городомь, иоремь и проч. 

^®) Машина или ма(сина, снасть или орудге составное^ есть собран1е 
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ство показывалося угбшно, а колеса и отв']^сы, которые все 
двожен!е д-блаютъ, утаены отъ вид'Ёшя нашего; да мадо 
кто о томъ и тужить, чтобъ знать, какъ все то тамъ д'Ь- 
дается. Во всеиъ людей множ^ств'б н']^тъ, можетъ быть, 
кром'Ь одного утаеннаго въ партер* ^) машиниста ^*), ко- 
торый, увид^^въ вещь какую на лету чрезвычайномъ, съ 
безпокойствомъ своимъ силится совершеннее дознать, какимъ 
образомъ леташе то сд'Ёлалось. Сему-то машинисту, какъ 
вид'Ёть можешь, подобенъ философъ. Но еще философу труд- 
ность большая есть, для того что въ машинахъ, который 
намъ натура представляетъ, веревки (ч'Ьмъ двигаются тЬ 
машины) весьма искусно утаены, и столько искусно, что 
чрезъ долгое время не могли узнать причину движен1я М1- 
ра сего. Ибо представь себ-Ь на опер* какой всЬхъ мудре- 
цовъ, Пиеагоровъ з^, Платоновъ^), Аристотелевъ ^^) и про- 
чихъ мужей, которые столько шуму д-блаютъ теперь въ 



иногихъ частей деревянныхъ^ жедЬзныхъ или другаго вакого вещества^ 
тавимъ образомъ вм^ст^ и распоряженвыхъ, что можно т'Ьми прибавить 
или убавить силу движашую ; такъ на-ирикладъ воротг, ч^мъ тащагь 
якорь, или друг1я как!я тягости, есть машина, понеже составленъ изь 
разныхъ частей, и онымъ легче т'Ь тягости подымаются, ч^мъ простыми 
руками. 

Въ операхъ машины значатъ т^, которыми внезапныя и чрезвычайоыя 
перемены на ееатр'Ь чинятся, какъ на иривладъ схожден1е облаковъ съ 
людьми на пихъ, и проч. 

Машинами такожде называютъ веб т^^ вещи, воторыя силою пружины, 
или отв1}совъ, собою двипчутся, каковы суть часы. 

^^) Партеръ. Палата та, гд-Ь играютъ оперы, разделена на три части. 
Бошедши дверьми къ передней сгЬи^^, сд'Ьланъ ееатръ, или м^сто, на ко- 
торомъ изображатели представляютъ свои действа; около прочихъ трехъ 
ст^нъ крутомъ сделаны въ несколько рядовъ чуланчики маленькае, изъ ко- 
торыхъ смотрятъ оперу знатн'Ьйш1Я особы (а знатн'Ьйппя на опер'Ь бы- 
ваютъ т^, которыя больше денегъ заплатятъ). Порожжее м^сто межъ ее- 
атромъ и чуланчиками называется партеръ, и тамъ-то весь народъ со- 
бирается. 

^^) Машинистъ тотъ, что машины д'Ьлаетъ. Мает^ръ машиннаю длла. 

3»^ зз^ 34| Лидаьоръ . Начальникь секты итал1янской, былъ философъ гре- 
ческой, въ царствование Тарквишя, посл^дняго короля римсваго, 586 л^1ъ 
прежде Христа; Онъ первый сталъ философомъ, то-есть любштмемьму' 
дрости^ называться, признавая чрезъ м^ру пышно лшй. мудреца, кото- 
рое предъ нимъ ученые люди себ^ приписывали. Философ!я его была го- 
раздо сумятва, для того что онъ склоненъ былъ къ суев^^рш волшебства, 
къ которому, какъ и къ н^^коей непонятной ариеметичесвихъ чяслъ си« 
л^, причину многихъ д^Ьйствъ естественныхъ прнписывалъ, н о томъ-то 
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ушахъ рашихъ: скаженъ, что будто они вид^^ли детанхе Фаэ- 
тона ^), котораго в'Ётры подымаютъ, и что они не могди 
усмотр'Ёть струнъ (на которыхъ онъ подымался) и что не 
знали, какъ расположенъ задъ ееатра. Одинъ говорилъ, что 
н^^кая тайная сила подмиаетъ Фаэтона. Другой: что Фаэ- 
тонъ составленъ изъ я'Ькв,кехъ чиселъ, которыя его поды- 
ыаютъ. Иной, что Фаэтонъ любовь н'бкую им'Ёетъ къ по- 
толоку ееатра и что онъ не веселъ, когда не тамъ нахо- 
дится. Иной: что летан1е несвойственно есть Фаэтону, 
только лучше хочетъ летать, нежели потолокъ ееатра пусть 
оставить, и много такихъ вракь, такь что мн'Ё удивитель- 
но, какъ они всю древность не лишили своего ей почтенхя 
Поздно уже гораздо явился Декарть^®) и иные мнопе пзъ 
нов'Ёйшихъ, которые сказали, что Фаэтонъ восходить для 
того, что тянуть бываетъ н'Ёкакими веревками и что тя- 
желМшее н']^кое бремя нисходить. И потому уже теаерь 
за подлинно им'Ёють, что не можно г]Блу какому двигаться, 



наиомипаетъ Фонтенель, во1^а говорить: «иной сказнваетъ, что Фаэтонъ 
составленъ изъ игьхакихъ чиселъ^ которыя его подымаютъп. 

Аристотель, Начальникъ перипатетической секты, родился въ Стагир^, 
городе македонскомъ, въ 884 году прехде Христа. Отъ 18 года своего 
вовраста съ великою горачностш прилехадъ къ философш и такъ въ 
томъ предусп^лъ, что онъ первый науку сш въ порядочное располохенхе 
привел ъ, положивъ ея основаше и различивъ ея части. Со всЬмъ т1}мъ 
вевозмохно будучи одному вс&хъ вещей силу и дМства вызнать, когда 
причину чему уразуметь не зналъ, говаривалъ, что то делается сокровен- 
ною силою, чему Фонтенель смеется, когда говорить: «иной говорить, что 
нгькая тайная сила подымаетъ Ф(Л9тонап, Аристотель быль учитель 
Александра Великаго. 

Платонъ» Философъ аеинейской, начальникъ академической' секты, ро- 
дился въ 429 году прехде Христа, умеръ въ 81 л'Ьто своего возраста, 
848 прехде Христа. Смотри о всемъ пространнее въ В1Ы1о1Ъедие <1е8 
РЬНоворЬев раг Мг. Оапиег. 

^) Фаатонъ. По баснослови) древнихъ сынъ солнца, отъ котораго съ 
великими просьбами внпросивъ возъ, на которомъ отецъ небо обтекая 
М1ръ осв^ощетъ, не могъ управить коней хестокость, и за т^мъ спадшн 
съ неба, утонулъ въ мор^. Смотри Овид1евы Преобрахешя. 

^) Декартъ. Бнлъ французской философъ, которой древнюю аристо- 
тельскую философ») столько исправилъ, что его и ему потомъ сл^довав- 
шихъ трудами стаки мы ясн^е разуметь тварь всю. Въ философш своей 
онъ доказательства употребляеть математичес«1я, то есть, в^роятныя, и 
толкуеть ВСЯК1Я вещей действа ясно, или признаеть, что ихъ причину не 
разум^етъ. Умеръ Декартъ въ 1660 году, въ 54 л^то своего возраста. 
В1Ьио1Ьёдае с1е8 РЫ1о8орЬе8 раг Мг. ОапИег. 



\ 
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пока отъ другаго т'Ьла тянуто или двожено не будетъ; не 
в^^рятъ уже больше, чтобъ т^^ло какое восходило и нпсхо- 
) дило безъ посредства какова отв'Ьсу или пружины; и кто 

уже видитъ натуру такову, какова она собою, видитъзадъ 
ееатра н']&какой оперы. «Потому, сказала маркиза, философ1я 
уже механическа ^^) стала?» — Такъ механическа, отв-Ьтство- 
валъ я, что опасаюся, чтобъ намъ скоро отъ того стыда не 
было. В^^рятъ нын'Ь, что весь мхръ таковъ есть въ своемъ 
величеств'Ь, каковы часы ^^) въ своей малости, и что все 
въ немъ д^Блается чрезъ движете н'Ёкое уставленное, ко- 
торое зависитъ отъ порядочнаго учрежденхя частей его. 
Скажи правду, не думала ли ты когда н-йчто превосход- 
н']^йшее о м1р'& семъ и не воздавала ли ты ему почтен1я 
какого онъ не достоинъ? а я видЬлъ такихъ, которые, какъ 
его узнали, не столько стали почитать его. «А я напротиву, 
отв^^тствовала она, много больше его почитаю, какъ узнала, 
что онъ часамъ подобенъ; удивительно бо есть, что чинъ 
натуры, будучи столь дивенъ, а основанъ на такъ простыхъ 
вещахъ!» 

— Не знаю, говорилъ я ей, кто тебя наставилъ на такъ 
здравыя знан1я, а правду сказать, таковыхъ не многхе им']^- 
ютъ. Множество людей есть, которыхъ голова набита лжи- 
выми н^^какими чудесами, закрытыми темнотою н^&какою, 
которая у нйхъ въ великомъ почтен1и. Таковые для того 
только дивятся М1РУ, что думаютъ, будто бы онъ былъ н*- 
кое волшебство, въ которомъ н^Ьтъ того, чего бы уразу- 
и'Ьть было можно, и изв'бстно есть, что не за диковинку то 
они вм']&няютъ, что выразум'бть . можно. А ты, государыня, 
такъ уже. готова все то понять, что я теб* говорить стану, 
что, какъ чаю, довольно мн* завесу отдернуть *^) и тот- 
часъ ты весь М1ръ увидишь. 

Смотря отсюду съ земли сколь дал* глаза сягнуть мо- 
гутъ, видимъ только голубое С1е небо, сводъ сей великой, 



^^) Механически. Сир-^чь сл^дующа правилаиъ механики, не отдаляяся 
свойства природнаго машины. Есть же механика наука делать машина, 
о которыхъ смотри прим^чан1е 29. 

^') Часы, Тутъ не время часовое значить, но машину, которая часн 
показываетъ. 

'*) Завпсу отдернуть, Какъ на комед1и д^яажутъ, когда явяеше начп- 
нается. 
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къ которому кажется, что зв'Ьзды какъ гвозди прибиты. 
Называютъ ихъ неподвижными, понеже кажется, что он-Ь 
другаго движен1Я не им'бютъ, кром'Ё того, что съ небомъ 
вм'бст'Ё вдечимы суть отъ запада къ востоку. Между зем- 
лею и симъ послЪднимъ сводомъ небесъ въ различныхъ раз- 

СТ0ЯН1ЯХЪ ПОВ'ЁШеНЫ солнце, М'ЁСЯЦЪ и ПрОЧ1Я пять ЗВ'ЁЗДЪ, 

которыхъ планетами называютъ, а имянно: Меркургусъ, Ве- 
ну съ, Марсъ, Юпитеръ и Сатурнъ. Схя планеты, будучи не 
ВСЁ къ одному небу прив'бшены ^), и понеже не ровныя 
им^&ютъ движешя, различно показываются и разный между 
собою Фигуры составляютъ, не такъ какъ зв']^зды непод- 
вижный, который, поелику между собою, всегда въ томъ- 
же разстояши находятся. Наприм'Ьръ Возъ ^'), котораго ты 
видишь, составленъ изъ семи зв'&здъ, всегда таковъ былъ, 
каковъ есть, и еще долго таковъ же будетъ; а м'бсяцъ, то 
ближе къ солнцу, то дал'Ье бываетъ; то-жъ разумеется и о 
прочихъ планетахъ. Такъ все прим'Ёчено отъ древнихъ хал- 
дейскихъ *^ пастуховъ, которыхъ великой досугъ произвелъ 
первыя наблюден1Я ^^), что были основан!емъ всего зв'Ёздо- 
закотя ^^). Ибо зв^Ьздозакон^е родилося въ Халдеи ^^), такъ 
какъ землем^Ьр^е ^^ въ Египт*^^), гд* йаводнеше Нила^®), 
которое пом^&п]ательство д'блывало въ рубежахъ, было при- 



^) Не вс1ь къ одному небу привуыиеныу то есть, одн^ ближе къ землб, 
а друпя дал'Ье. 

*^) Возъ иные Лосъ называютъ, по-латински Пгаа та]ог большая мед- 
ведица. 

*^) Х(1лдейск(е псштухи. Халдея, тохъ и Вавилонгя^ царство аз1ати- 
ческое, прежъ сего персидской монархш, иилЬ почти вся туркаиъ под- 
властна. 

*^) Наблюденгя, (Обеервацги по-латински) примечан1е течеп]й зв^здъ, 
и другихъ околичностей небесныхъ явлен1й и св^тилъ. 

**) Звпздозакоте . Обыкновенное у насъ называется сютрономгЯу наука, 
чрезъ которую познаехъ величество, разстоян1я и течен!е звОздъ и про- 
чихъ небесныхъ тОлесъ. 

*^) Смотри прим-бчате 42. 

*•) Землемгьрге. Чужестраннымъ словомъ геометргЯу есть наука, кото- 
рая учитъ м-Ёрять всякую длину, всякое разстоян1е и всякое тОло въ 
обществ*. 

^^) Шиптъ, Изв'Ьстная Африки страна, прежъ сего славное царство, 
нын* отъ 1517 году турвамъ подвластно. Граничитъ къ востоку съ Ара* 
шею пустою, къ западу съ Либтею, къ полудню съ Ее1оп1ею и къ с* 
веру съ Средиземнымъ моремъ. 

***) Нгмъ, РОва въ ЕгшггЬ, которая течетъ въ Средиземное море и на 
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чиною, что всякъ хот^дъ пршскнвать поддинныя м'бры, чтобъ 
ими могъ распознавать свое поде отъ сос']^дняго. И пото- 
му зв'Ёздозакоше есть дочь досуга, а земдем']&р1е корысти; 
есди же бы вопросъ быдъ о стихотворств'Ь, нашди бы, какъ 
кажется, что оно отродокъ дюбви. 

«Весьма радуюся, говорить маркиза, сдышать схе наукъ 
родосдов1е, и притомъ изрядно вижу, что мн'Ё наддежитъ 
держаться зв'Ёздозакошя. Земдем^&р^е, какъ ты сказывадъ, 
требуетъ сердце, которое им-Ьдо бы бодьше попечен1я о ко- 
рысти, нежеди мое им^^етъ; а стихотворство такое, которое 
къ дюбви быдо бы бодьше скдонно; чтожъ о зв'Ёздозакон1и, 
я стодько времени им'бю, скодько къ тому нужно. Сверхъ 
же того изрядно сдучилося, что мы теперь въ деревн-Ё и 
проводимъ почти пастушскую жизнь; все то къ зв']^здоза- 
кошю сходно.» — Не прельщайся въ томъ, моя государыня, 
сказадъ я, не прямая то пастушская жизнь, чтобъ гово- 
рить о пданетахъ и о зв']&здахъ неподвижныхъ. Посмотри, 
въ томъ ди провожаютъ время свое дюди Астрейск1е ^^). 
ссСей видъ пастушества, отв'Бтствовада она: весьма опасенъ 
Я дучше любдю хаддейской, о которомъ ты мн^^ сказывадъ. 
Зачни, пожалуй, опять говорить по-хаддейски. Когда уже 
нознади С1е небесъ расподожеше, о которомъ ты мн*]^ ска- 
зывадъ, о чемъ потомъ разсужденхе быдо?» — Разсуждеше бы- 
до, отв^^тствовалъ я, дознаться, какъ ъсЬ части М1ра дол- 
жны быть распоряжены, и то мудрецы называютъ: соста- 
вить систему. Но прежде нежеди протолкую я вамъ первую 
изъ всЬхъ системъ, наддежитъ прим'Ёчать, что мы всЬ съ 
природы сделаны подобны н'Ькоему аеинейскому ^) дураку 
(ты объ немъ сдыхада), которой вдожидъ было себ'Ё въ го- 
лову, что ВСЁ тЬ корабли, которые приставали къ пирей- 
ской пристани, были его. Насъ подобно дурачество наше 
понуждаетъ думать, что вся тварь безъ изъят1я создана 



всякой годъ ваводняетъ всю ту страну, отъ чего плодоносна зехля ставо- 
вится. 

*^) Лстрейскге люди. Есть романцъ, на фрапцузсвоиъ язык-б называе- 
1ШЁ Астреа, Потому сттрейскге люди значить людей въ яюбвн упраж- 
пяющихся . 

^) Лвинейскому дураку. Аеины, славной въ старину греческой городъ 
приморской, теперь б^денъ и крепость почти голая^ подвластная тур- 
камъ. Кто тавовъ того города бнлъ дуракъ, доискаться я не могъ. 
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для нашего употребдешя, и когда спросишь у нашихъ фи- 
досоФОвъ, на что такъ великое множество двЪздъ непод- 
вижныхъ, изъ которыхъ часть н'Ёкая могла бы то-жъ д'Ь- 
лать, что теперь всЬ д^&лаютъ? — сп']^шно отвФтствуютъ, что 
он']^ служатъ къ увеселен1ю очей нашихъ. На такомъ мн^^нш 
основавъ себя, вздумала себ'Ь, что надобно земл'Ё быть непод- 
вижной въ средней точк'6 всего М1ра, а другимъ небеснымъ 
гблесамъ, которыя для нея сд'бланы, принимать трудъ во- 
рочаться около ея, чтобъ св'бтить ей. Сверхъ убо земли 
поставили Луну, а повыше Луны Меркур1я, потомъ Венеру^ 
Солнце, Марса, Юпитера, Сатурна, а сверхъ всего того 
обведено было небо неподвижныхъ зв'ёздъ* Земля была 
прямо въ средин'Ь круговъ т^^xъ, которые планеты тече- 
н1емъ своимъ описуютъ, л круги т^^ были столько больше, 
сколько отъ земли дал']^е, и, сл'Ьдовательно, далечайшая отъ 
земли планета больше времени требовала къ совершешю 
своего течен1я, что и въ самомъ д'бл'б такъ есть. «Не могу 
я разум'Бть, говорить маркиза: для чего ты, кажется, не 
похваляешь сей распорядокъ въ м1р'Ё семъ; мн'б онъ ка- 
жется явственъ, простъ и вразумителенъ, и сколько съ мо- 
ей стороны, объявляю теб'Ё, что я имъ довольна.»— Могу по- 
хвастать, отв'Ётствовалъ я; что я такъ теб'Ё толковалъ си- 
стему С1Ю, чтобъ она теб'Ё не трудна показалася. А если- 
бы я ее такою представилъ, какова вымышлена отъ Пто- 
ломея ^^9 ея изобр']&тателя, или оть гЬхъ, которые въ томъ 
послй него труди лися, тотчасъ бы показалася она теб'6 
чуднымъ н'бкакимъ страшилищемъ. Движете ' планетъ, бу- 
дучи не столько порядочно, чтобъ он'Ь не шли иногда ско- 
ряе, иногда тише, иногда однимъ образомъ^ иногда другимъ, 
иногда ближе къ земхЬ, иногда дал^Ь. Древнхе выдумали не 
знаю сколько круговъ, спутанныхъ одинъ въ другомъ, ко- 
торыми н']^како доказывали всь тЬ непорядочный хожден1я 
планетъ. Зам'бшательство вс'&хъ т^^хъ круговъ такъ велико 
было, что въ н'Ькое время, когда еще ничего лучшаго не 



'*) Птоломей. Славннй математивъ, родился въ Египте близъ Нила 
р*ки, по однихъ мн%в1Ю 188 л4тъ прежде Христа, по другихъ во вто- 
роиъ в-Ьк^ по ХристЬ. Онъ первый, кажется, составилъ св^та сего си- 
стему, которая чрезъ долгое время за основательву почитажася, пока Ко- 
пернивъ, новую выдумавъ, тоя лесостоятельство оказалъ. 

соч. КАВтвм. II. 1в 
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знали, некоторой кастильской ^^ король, великой матема- 
тикъ ^), но, какъ видится, не весьма богочтительный, го- 
варивалъ, что ежелибы Богъ, когда М1ръ строилъ, позвалъ 
его въ сов'Ьтъ свой, онъ бы ему ореизрядные далъ сове- 
та. Слово С1е немного отважно, но т'Ьмъ самимъ довольно 
забавно, что система С1я была тогда причиною гр'Ьха, бу- 
дучи весьма сумятна. Безъ сумн'6н1я, советы ореизрядные, 
которые король сей хотЬлъ бы Богу дать, были бы о убавк^^ 
всЬхъ гЬхъ круговъ. которые великую с)мятяцу д'Ьлали въ 
движешяхъ небесныхъ, и о уменьшев1и двухъ или трехъ 
вебесъ линшыхъ, которыя поставлены были повыше зв'Ьздъ 
неподвижныхъ. Философы бо тогдашн1е, для показав1я ка- 
коваго ни есть вида движешя въ гЬлесахъ небесныхъ, по- 
ставляли сверхъ посл'бдняго сего неба, которое мы видимъ, 
н']^кое хрустальное небо, которое подавало движен1е то нвж- 
нииъ небес амъ. Лише бы новое какое усмотр-бли двнжеше, 
тотчасъ новое хрустальное небо. Однимъ словомъ, хрусталь- 
ный небеса были весьма дешевы. «Для чего-жъ, спросила 
маркиза; не изъ иного чего д'Ьлывали ихъ, но изъ хруста- 
ля? Не были-ль бы хороши и изъ другаго какого вещества?» 
— Нельзя было, отв'Ьтствовалъ я: для того что надобно было, 
чтобъ свЪтъ могъ сквозь ихъ проходить; также нужно бы- 
ло, чтобъ они были тверды; и весьма то нуясно было, для 
того, что Аристотель сыскалъ, что твердость есть вещь, 
соединенная къ изяществу ихъ природы; а коли Аристотель 
свазалъ, то ^^я^е сумн'Ёваться было нельзя. Но потомъ усмо- 
тр-бны н'Ькашя кометы ^^), которыя, бу](учи выше, нежели 
предъ тЬмъ думали, переломали бы веб хрустальный небе- 
са, чрезъ которыя имъ проходить должно, и такъ сокрушила 
бы весь М1ръ; для того отважилися сделать небеса изъ нй^ 
какаго текущаго вещества ^), каковъ есть воздухъ. Впро- 



«*■ 



**) Каетгига, Есть одна изъ дгЬвадцатн провитцА гиппанскихъ. Ко* 
роп кастиьской, о которомъ Фовтевель напоиинаетъ въ семь м^ст^, 
былъ Алфонсг десятый, названный за свой умъ превосходвый ж за мс- 
куство въ астровом1в мудрымъ ж астрономомъ. Насж^довалъ въ королев* 
ств-Ь брату своему Фердинанду III въ 1252 году. 

*") Математнхъ. Тотъ, что зваетъ жатеиатвку. Есть же ма1лематика 
наука, кот1»раж учжтъ всему тому, что исчислять и мирить можно. 

^) Кометы. Звезды съ хвостомъ. 

^) Текушее вещестео. МаЮпа Па1с1а, такое вещество, которое течн 
можетъ, какова есть вода, воздухъ и подобныя. 
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чемъ, по прим^^чан1яиъ, учиненнымъ въ ныв^^шнвхъ в^Ь- 
кахъ, уже безъ суив'Ьн1я взв^ство, что Вевусъ в Мерку- 
р1усъ вертятся около Солвщц в посеву старая та свстема 
ввкакъ удержаться ве можетъ. Для того предложу те(Л 
иную, которая вс^^хъ удовольствовать ножетъ в которая 
ве заставвла бы короля каствльскаго сов'Ьты давать, по- 
веже вм'Ьетъ ова въ себ'6 в^^кую ор1ятвую простоту, такъ 
что за ту только одву можво овую прочвнъ предпочесть. 
— «Потоку кажется, говорвтъ маркиза: что фвлософ1я ваша 
есть видъ в^^какой акщв ^, въ которой кто объяввтъ, 
что за мевьшее вждивев1е дйло сделать можетъ, тотъ и 
предпочтенъ бываетъ.»— Слово въ слово, отв'Ьтствовалъ я: 
в только такимъ образомъ можво довеваться освовав1я, ва 
которомъ ватура поставила здав1е свое. Чрезвычайво она 
скупа, если можво ей что сд'блать таквмъ образомъ, чтобъ 
то д'Ьло въ мало стало вли бы даромъ пришло, в'Ьдай за- 
подлинно, что она гЬмъ образомъ учиввтъ, а ве инымъ. 
Однакоже скупость С1я согласуется съ удиввтельвымъ ш^ 
какимъ великол'Ьпгемъ, которое блистаетъ во всбхъ д'Ьлагь 
ея. И то для того, что ова велвкол'Ьпна въ выдумкахъ, а 
скупа, когда тЬ выдумка свов въ д'Ьло производить. Всего 
лучше больш1я загби въ совершевство приводить малымъ 
иждивев]емъ. Мы, вапротиву, часто все то опровергать въ 
мысли своей обыклв. Думаемъ что натура въ выдумкахъ 
своихъ была не п^едра, а таровата въ довершеши оныхъ. 
Малое ей нам'6рев1е пред став ляемъ, а говоримъ, что она 
нам'брете то въ д'Ьло произвела иждввен1емъ въ десятеро 
большимъ, вежели бы къ тому вужно было, что весьма 
см'Ьху достойно. «Я бы очень рада была, говорить маркиза: 
еслибы система, о которой ты мв-Ь сказывать будешь, по- 
дражала по близку натур^^ понеже бережь ея въ иждиве- 
В1яхъ была бы полезна уму моему, которой немногимъ тру- 
домъ моглъ бы понять все то, что ты ми^ сказывать ста- 
вешь.1> — Тутъуже, сказалъ я: в'Ьтъ внкавого помешательства. 
Изобрази себ1& н^мчина н'Ькоего, вменемъ Коперника ^^, 
которой опровергаетъ веб разлвчвые вышепомянутые круги. 



*•) Лкцга. Продажа пубднчвая, въ которой тотъ купецъ, кто больше 
даетъ. Вязка ио-русски. 

") Коперникъ, Славный астронохъ, родился въ Торв^, прусскоиъ го- 
род'Ь, 1^та Господня 1478. 

18» 
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ь. наипаче твердый оныя небеса, что древность вымыслила. 
Одни сокрушаетъ, друпе разбиваетъ на мадыя частицы. 
Потомъ обступленъ великодушною астрономическою ^ яро- 
ст1ю, ухвативъ землю, отсылаетъ ее далече отъ средней 
точки сего М1ра, гд'Ь было она м'&сто себ'Ё заняла^ а въ 
сей точк'б поставляетъ солнце, которому честь С1я гораздо 
лучше пристала. Планеты уже не обращаются около земли 
и не заключаютъ ея въ средин'6 круговъ, ими описуемыхъ. 
А что они намъ св']^тятъ, то по случаю никакому д'Ьлается 
для того, что въ течен1и своемъ намъ встречаются. Все 
уже теперь кругъ солнца ворочается, и самая земля также 
около его вертится, которую Коперникъ, наказуя за долго- 
временной покой, что она было себ-Ь присвоила, отягчаетъ 
ее, сколько можно больше, всбми гЬми движешями, кото- 
рый она планетамъ и небесамъ налагала. Напосл'Ёдокъ, изъ 
всего того небеснаго прибору, что малая наша земля за со- 
бою водила, одна только Луна при ней осталася, которая 
еп^е около ея вертится. «Погоди маленько, говоритъ мар- 
киза: ты впалъ въ горячность нЪкую ума, которая пону- 
дила тебя все д.Ъло разсказывать съ н']^какою пышностио, 
такъ что я не над']^юся, чтобъ все то выразум'Ёла. Солнце 
есть въ средней точк'Ё М1ра, и тамъ оно неподвижно пре- 
бываетъ. Занвмъ что сл-Ьдуетъ?» — Меркурхй, отв'бтствовадъ 
я, которой такимъ образомъ около солнца ворочается, что 
солнце есть въ средней точк'Ь круга» котораго Меркур]й 
описываетъ. Повыше Меркурхя есть Венусъ, которая по- 
добно около солнца ворочается. Потомъ сл'Ьдуетъ Земля, 
которая, будучи выше Меркурхя и Венуса, описуетъ около 
• солнца кругъ больппй, нежели суть гЬ, которыхъ описуютъ 
сш двЪ планеты. Напосл'Ёдокъ сл'бдуютъ Марсъ, Юпитеръ 
в Сатурнъ, въ такомъ порядк'6, какъ я ихъ теб'Ё сказываю, 
и ты видишь, что Сатурнъ долженъ описывать около солнца 
кругъ больш1й, нежели вс'Ь друпа планеты, и потому онъ 
больше времени требуетъ, нежели друпя планеты, для со- 
вершешя своего течешя. <А Луна, говоритъ она: что ты ее 
забываешь?» — Вспомню и ее, сказалъ я: обращается она около 
земли, и не отстаетъ отъ нея, а что около солнца течетъ, 
то только для того Д'Ьлаетъ, чтобъ отъ земли не отстать. 



^) Астрономимеетй. Прявадяежашй къ астроном!!; смотри врнм^ча- 
В1е 44. 
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«Ну, теперь уже выразум-Ьда, отв'бтствовала она; и люблю 
Луну, что при васъ осталася, когда вс^Ь проч]я планеты 
насъ оставили. А чаю, что еслибы тЛшчцпу твоему можно 
было, онъ бы ее отъ насъ отнялъ: понеже по всбмъ е^^о 
поступкамъ вижу, что онъ къземл'Ь не благосклоневъ. » — А 
я ему благо даренъ, сказалъ я: что онъ отбилъ высокомы- 
сл1е челов'Ёковъ, которые усблися было въ лучшемъ м'Ъст^ 
сего М1ра, и весьма мн'б пр1ятно вид'ёть землю нашу въ 
куч'Ё съ другими планетами. «Что же, говоритъ она: дума- 
ешь ли ты, что высокомысл1е челов'Ьковъ до самой астро- 
Н0М1И простирается? Неужто ты в'Ёришь, что меня присми- 
рилъ, научивъ меня, что земля около солнца вертится? Я 
присягнуть готова, что для того ни мало меньше себя по- 
читаю.» — Изв'Ьстно мн*, государыня, отв^^тствовалъ я: что 
меньше тужатъ люди, какову степень им'Ьть въ мхр'б, не» 
жели бы тужили о той, которую приличну сеЬЪ чаютъ въ 
дом'Ь какомъу и что председательство между двумя плане- 
тами николи не будетъ за такъ важное д'Ьло почитаться, 
какъ председательство между двумя послами. Однако, та- 
же склонность, которая причиною есть, что мы желаемъ 
им-Ьть себ'б высшее м^^сто въ обрядахъ, понуждаетъ фи- 
лосоФа въ систем'^ поставлять себя въ средней точк'Ь всего 
М1ра, если ему то сд'^лать можно. Радъ онъ, чтобъ все для 
него было зд'Ьлано. Схе ласкательное начало установивъ въ 
ум* своемъ, сердце его уже впрямь суетится о такомъ 
д^У^&, о которомъ просто лише разсуждать бы должно. 
«Вотъ уже это, говоритъ она: правду сказавъ, клевета, 
которую ты сплелъ на родъ ^елов'бческой. Инъ не надле- 
жало бы николи принять сш Еоперникову систему, когда 
столько она насъ увижаетъ.» — Для того, сказалъ я: и самъ 
Коперникъ сумн-Ьвался о удач-Ь своего мн'6н1Я и за гЬмъ 
долго оное обнародить не хогЬлъ. Но напосл'Ьдокъ, по про- 
шешю н^которыхъ знатныхъ людей, отважился то учинить. 
Да знаешь ли, однакожъ, что онъ сд^лалъ въ самой тотъ 
день, когда ему привезли первый эксемпляръ *•) печатной 
его книги? умеръ. Не хот'Ьлъ оаъ терп-Ьть вс* гЬ сопро- 
тивлен1я, который онъ . преду смотр^валъ, и для того ис- 
кусно удалился. «Слушай, говоритъ маркиза: надобно на всЬ 



"> Эксемпляръ, СямсоЕъ, кошя письменная ндн печатная вавоА гаиги. 
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стороны правду говорить: подлинно не безтрудно утвер- 
дить въ иысди своей, что зешя вертится около солнца, когда 
мы няколи ]Аста своего не порем-Ьняеиъ и всегда на томъ 
же н'ЬсгЬ находимся поутру, гд'Ь въ вечеру легли. По гла- 
замъ твоимъ, какъ мя'Ь кажется, вижу я, что ты хочепиь 
мн^Ь сказать, что понеже вся земля вдругъ подвигается...» 
— Подлинно» сказалъ я, перебивъ ея р'бчиГ С1е тому подобно, 
какъ, когда бы ты заснула на н'Ькакомъ судн'Ь, которое бы 
плыло по р'Ьк^^; пробуднвшися, нашла бы ты себя на томъ 
же м'Ьст^^ и въ томъ же положенш, поелику ко всЬмъ ча- 
стямъ судна. мТо такъ, отв'Ьтствовала она: да лихо въ томъ 
разность есть такая, что пробудився, уже-бъ другой берегъ 
увид'бла, и потому признала бы, что судно мое м'Ьсто пе- 
рем'Ьнило. А о земл'Ь не то-же дЪло, понеже я въ ней все 
такъ нахожу поутру, какъ въ вечеру оставила.» — Нивакъ, го- 
Огдарыняу сказалъ я: не такъ, и тутъ берегъ перем'Ьняется: 
ты знаешь, что выше всЬхъ планетныхъ круговъ суть 
зв'Ьзды неоодвижныяу он'Ь-то суть нашъ берегъ. Напри- 
м&ръ, я стою на земл'Ь, а она обтекаетъ великой вругъ 
около солнца. Смотрю убо на средоточхе ^) того круга, 
и вижу тамъ солнце. Бслибы оно не помрачало св']&томъ 
своимъ зв'Ьзды, подлинно, продолжая бы зр'Ьв1е свое за 
солнцемъ въ прямую черту, увид'Ьлъ бы, что оно соотв*т- 
ствуетъ н^^коей отъ неподвижныхъ звЪздъ, но (коли днемъ 
того нельзя) я могу свободно ночью усмотр'Ьть, которой 
зв'Ьзд'Ь соотв'Ьтствовало оно днемъ. Бслибы земля не пе- 
реходила съ м'бста на м'Ьсто по кругу, въ которомъ ова 
течетъ, я бы вид'Ьлъ солнце всегда противъ одной и той 
же зв'Ьзды. Но когда она м'&ста аерем'Ёняетъ, нужно есть, 
чтобъ я вид'Ьлъ оное соотв-Ьтствовать разнымъ зв'Ьздамъ. 
Сей-то есть берегъ, которой повседневно прем'Ьвябтся, н 
понеже земля совершаетъ кругъ свой около солнца въ круг- 
лой годъ, я усмотр'Ьваю, что солнце чрезъ время круглаго 
года соотвЬтствуеть посл'ЬдоВательно различнымъ зв'Ьздамъ 
неподвижнымъ, отъ которыхъ составляется полный обручъ. 
Сей обручъ называется Зодаакъ. Хочешь ли, чтобъ я т^№ 
все то начертилъ зд-Ьсь на песк*? «Нпкакъ, отв-Ьтствовала 
она: можно и безъ того обойтись, а сверхъ того, зв'бринецъ 



*•) Средаточ(е. Средняя точка, цевтръ. 
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мой получилъ бы ткшъ знакъ н'Ькавой учен1Я, чего я не 
хочу, чтобъ онъ им'Ьлъ. В'Ьдь я слышиа, что н-Ькой фи- 
досоФъ, оотерявъ на морЪ корабль и выброшенъ бывъ на 
незнакомой ему островъ, какъ скоро увид'Ьлъ н'Ькак1я Фи- 
гуры, черты и круги, по берегу моря начерченные, вскри- 
чадъ къ сд'Ьдуюп^имъ за нимъ: сНе бойтесь, товарип^и, 
есть на семъ острову люди, вотъ и сд'Ьды челов'Ьчесюе.» 
Ты самъ можешь разсудить, что мн'Ь неприлично таше 
сд'Ьды Д'Ьлать и что ненадобно, чтобъ они зд'Ьсь вид'Ьны 
были.» 

— Правда, отв'Ьтствовалъ я: лучше тутъ вид'Ьть любителей 
сл'Ьды, то есть, имя и узолъ твой в'Ьр'1^нъ на коркахъ 
древесъ рукою т^хъ, которые красогЬ твоей жертвуютъ. 
— «Оставимъ пожалуй ихъ, сказала она: станемъ говорить о 
солнц'Ь. Теперь я разум']^ю, какъ мы изображаемъ въ мн']^- 
ши своемъ, что оно описываетъ (течевхемъ своимъ) цир- 
кулъ ^'), который напротиву мы сами описываемъ, а не оно; 
но С1е обращеше его совершается въ ц'Ьлый годъ, какимъ 
же образомъ бываетъ то, что солнце около насъ д'Ьлаетъ 
повсядневно?» — Прим'Ьтнла ли ты, отв']Ьтствовалъ я: что ес- 
либы мячъ какой катился въ сей дорог*]^, вм'Ьлъ бы онъ 
два движешя? Б']^алъ бы онъ къ концу дороги, да вдругъ 
н около себя многажды бы оборачивался, такъ что бокъ 
мячика, который былъ на низу, потомъ сталъ бы на верху, 
а который былъ на верху, былъ бы потомъ на низу. То-жъ 
и земля д'Ьлаетъ. Когда она подвигается въ кругу своемъ, 
который она кругъ солнца въ ц']^лый годъ описуетъ, тогда 
вдругъ оборачивается около себя самой въ двадцать четы- 
ре часа. Итакъ въ разстоян1и двадцати четырехъ часовъ 
всякая часть земли лишается и опять получаетъ св']^тъ солн- 
ца. И какъ скоро мы, обращающейся зежж% приближаемся 
къ той сторон'Ь, гд'Ь солнце, кажется намъ, что оно всходить; 
когда же отъ того м'Ьста начнемъ удаляться, кажется, что 
оно заходить. — «Весьма то см']^шно, говоритъ она: земля весь 
трудъ на себ'Ь несеть, а солнце ничего не д'Ьлаетъ. А что 
луна и проч1я планеты и зв'Ьзды неподвижный, кажется, что 
около насъ вертятся въ двадцать четыре часа, и то не так- 



*') Циркулъ. Кругъ, ободъ, обручъ. 
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же. ли имагинац1я®*) есть?» — Голая имагЕгнашя, отв^Бтствовадъ 
Я: которая отъ той же причины происходить. Шанеты од- 
но только течете свое совершаютъ въ кругахъ своихъ око*- 
хо солнца, пе въ равныя времена, по своимъ неравньшъ 
растоян1ямъ, и которую изъ нихъ мы сегодня вндимъ про* 
тивъ изв^^стной н'бкоей точки зодхака, или выше помянутаго 
циркула неподвижныхъ зв'бздъ, завтра въ томъ же' часЬ уже 
увидимъ ея противъ иной точки, что для того бываетъ, что 
она подвинулася въ своемъ циркул'Ь, а мы въ нашемъ. Мы 
ходимъ и друг1я планеты такожде ходятъ; но иная скор^^е, 
иная тише насъ, что причиною есть, что вид'бше наше, изъ 
разныхъ точекъ простирайся, разное между л ми расположе- 
ше намъ представляетъ, и показываетъ въ вхъ течети дн- 
юя зам'Ьшательства о которыхъ не нужно теб*]^ сказывать. 
Довольно теб'Ь знать, что все, что въ планстахъ не поря- 
дочно, отъ того происходитъ, что наше дввжен1е различ- 
нымъ образомъ намъ ихъ представляетъ, а онЬ собою весь- 
ма порядочны. — «Пусть будутъ порядочны, сказала маркиза: 
да хот'&1а бы я, чтобъ ихъ порядокъ не столько тягостенъ 
становился земл'Ь; ни мало ея б-бдную не пожал'Ьли, и по 
толстотЬ и тяжелости ея т^^ла, чрезмерную поворотливость 
отъ нея требуютъ.» — Какъ же отв-Ьчадъ я: лучше ли бы ты 
хогЁла, чтобъ солнце и проч1я св'бтила, которыхъ т']&леса 
суть превелик1я, совершали въ двадцать четыре часа, такъ 
великое обращете около нашей земли, и чтобъ зв^^ды не- 
подвижныя, которыхъ циркулъ есть больше всЬхъ, переб'Ь- 
гали въ одн-Ь сутки пять бил1оновъ и пятьсотъ тридцать 
дв* тысячи милл1оновъ миль? Понеже надобно, чтобъ то 
было, ежели земля не будетъ вергЬться около себя самой 
двадцать четыре часа. Во истину пристойного кажется, чтобъ 
она вергБлася, будучи весь ея оборотъ по большой м']^р']& 
девяти тысячъ миль. Ты сама разсудить можешь, что де- 
вять тысячъ миль есть малая бездО^Ека въ сравнеши съ вы- 
шеупомянутымъ ужаснымъ числомъ. 

«Охъ1 ответствовала маркиза: солнце и звезды суть всЬ 
огненны и для того имъ не трудно двигаться, а земля ни- 



•*) Имашнацгя. Въ прямой своей сид-Ь значить действо души, воторымъ 
понимаемъ чувствнтельныя вещи, умоначертате; но въ семь м1ст1 зна- 
менуетъ мн^^н1е, рожденное отъ предлежащихъ вещей, и оное не вовсе 
основатеиное. Мечтанге, причудтьнге. 
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какъ не кажется быть удободвижима. » — А могла м бы ты 
В']^рить, сказалъ я: еслибы въ томъ не игкусилася, чтобъ 
удободвижима вещь была большой корабль о сто пятиде- 
сятъ пушекъ, нагруженный бол-ье нежели тремя тысячми 
людей и великимъ множествомъ товару? Однавожъ малое 
дыхаше в']^тра сильно есть двигать его по вод*]^, для того, 
что вода, будучи жидка и свободно разд']&ляяся, мало пре- 
пятствуетъ корабельному движешю; также еслибы былъ оо 
сред'Ь р'Ьки какой, безъ труда сталъ бы сл']^довать теченю 
воды, для того, что н^^тъ ничего, чтобъ его удерживало. 
Такъ и зеиля: хотя она какъ ни грубот&лесна^ легко носи- 
ма бываетъ посреди небеснаго вещества, которое есть без- 
конечно текущее, нежели самая вода, а такимъ веществомъ 
наполнено все то разстояше, въ которомъ плывутъ плане- 
ты. Къ чему же приц']^пить землю, чтобъ она могла проти- 
виться движешю сего небеснаго вещества и не допустить 
себя, чтобъ имъ влечима была? Можетъ ли малый деревян- 
ный катышокъ не сл'Ьдовать течетю р'Ьки? 

«Да какимъ же образомъ, говорить опять она: земля съ 
такою ТЯГ0СТ1Ю можетъ удержаться на твоемъ небесномъ 
веществ*]^, которое должно быть очень легко, коли оно столь- 
ко теку ще?»— Нельзя того сказать, отв']^тствовалъ я: что все 
то, что текуще, для того и. легко есть. Что ты скажешь о 
вышеупомянутомъ большомъ корабл'Ь, который сколько со- 
бою ни тяжелъ, однако легче воды, понеже плаваетъ поверхъ 
ея? — «Не хочу уже я ничего говорить, сказала она какъ бы 
съ гн'Ьвомъ: пока ты будешь держаться твоего большого 
корабля. Какъ не можешь ты меня обнадежить, что можно 
безъ страху сид'Ьть на такой легкой вертлушк'Ь, какову ты 
мн'Ь землю быть сказываешь?» — Ну ивъ, отв-Ьтствовалъ я: сд'Ь- 
лаемъ и мы какъ инд1анцы: заставимъ, чтобъ четыре слона 
землю на 066*6 носили. — «Вотъ еще новая система, говорить 
она: однакоже люблю я гЬхъ людей, что они доброе попе- 
чеше им']^ютъ о своемъ безопаств^ м- положили 066*6 твер- 
дое основан1е, когда мы, коперниканцы, довольно безразсуд- 
вы будучи, хотимъ плавать по семъ небесномъ веществ'Ь, Я 
закладъ ставлю, что еслибы инд1анцы знали, что земл'б хотя ма- 
л^Ьйшее б'Ьдство движен1я предлеакитъ, тотчасъ бы число сло- 
новъ удвоили.» 

-- И весьма бы пристойно было, сказалъ я, насм'Ьваяся раз- 
сужденио ея: не надобно жалеть слоновъ для безопаснаго 

1В*^ 
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опочивашя и если то теб'6 пр1ятно въ нын'Ьшную ночь, мы 
ихъ столько въ нашей систем']^ наетавимъ, сколько теб'Ь 
угодно будетъ, а потомъ станемъ нхъ по налу убавлявать, 
смотря по твоему безстраш1Ю. — аШутки на сторону, говорить 
она: уже я не чаю, чтобъ они мн'Ь больше нужны были, и 
уже слышу въ с&а довольно великодуш1я, чтобъ сшЪтъ во- 
рочаться.» — Еще дал*е поступишь, отв'^^чалъ я: будетъ и то, 
что съ охотою будешь ворочаться и станешь забавныя 
в'Ьк1я идеи о систем'Ь сей себ*]^ изображать. Наприм'Ьръ, 
иногда я думаю въ себ-Ь, что будто я стою на воздух'Ь, и 
что тамъ неподвиженъ пребываю пока земля подо мною во- 
рочается въ двадцать четыре часа. Вижу я тогда, что про- 
ходятъ подъ моими ногами различный лица, иныя б'^лыя, 
иныя черный, иныя смуглыя, иныя желтыя. Потомъ прихо- 
дить шляоы, потомъ чалмы, потомъ головы бритыя, потомъ 
головы съ волосами; то городы съ колокольнями, то городы 
съ высокими спицами, на которыхъ поставлены полум'Ьсяцы, 
то городы съ порцелинными ^) башнями, то велишя госу- 
дарства, въ которыхъ только шелаши находятся; тутъ про- 
странный моря, тамъ ужасныя пустыни; однимъ словомъ, 
все безконечное различ1е, которое распространяется по по- 
верхности земли. 

«Во истину, говорить она: не жаль бы потерять двадцать 
четыре часа своего времени, чтобъ все то высмотр'Ьть. Ко- 
ли такъ, чрезъ С1е самое м'Ьсто, въ которомъ мы теперь на- 
ходимся (не говорю, зд'Ёсь въ зв'бринд'Ь, но чрезъ то м'ёсто, 
которое въ воздух'Ь нашему зд-бшнему м'&сту соотв']^тствуетъ) 
проходить безорерывно иные народы, которые м'Ьсто наше 
заступають, а по прошеств1и двадцати четырехъ часовъ 
мы опять на тоже м'Ьсто приходимъ.» 

— Самъ Коперникъ, отв'Ьтствовалъ я: не могъ бы лучше то 
понять. Вотъ тотчасъ чрезъ сюды пройдутъ англичане, ко- 
торые можетъ быть съ меньшею веселост1Ю стануть раз- 
суждать о политическихъ д']^лахъ, нежели мы о философ- 
скихъ. Потомъ наступить великое море, въ нем1 можеть 
быть находиться будетъ какой корабль, которому не такь 
ПР1ЯТН0 будетъ м^Ьсто С1е, какъ намь. Посл*]^ того покажут- 
ся ироки в^), которые съЪд,ятъ какова ни есть живаго по- 



'^) Порцелинг, По-русскн фарфоръ. 

*^) Ироки. Днк1й народъ с^верйой Анерпш. 
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доненника, а онъ станетъ показывать, что то ему не чув- 
ствительно. Также жеаы землв 1ессо ®^), которыя проводятъ 
свое время въ пр1уготовден1и об'Ьда мужьямъ своимъ, и 
украшая губы свои и брови синевомъ, чтобъ дюбы были 
гнусн^^йшимъ всего св']^та дюдямъ; татары, которые съ ве- 
днкимъ бдагогов'Ьинствомъ путешествовать будутъ пидири- 
нами къ великому священнику, который не исходенъ есть 
изъ н']^коего темнаго м'1^ста, гд'6 только лампады ему св^Ьтъ 
подаютъ, и при томъ св'Ьт^ богопочптаемъ бываетъ; пре- 
красный черкашенки, которыя не отрекутся всякому на пер- 
вомъ приход'Ё все позволить, кром'Ь того, что мужьямъ сво- 
имъ собственно быть чаютъ; крымскхе татары, которые пой- 
дутъ красть женъ для турковъ и для персхянъ; напосл']^докъ 
следовать будемъ и мы, и можетъ быть еще станемъ та- 
К1Я же, какъ теперь, басни разсказывить. 

«Довольно утЬшЕО есть, говорить маркиза: размышлять 
въ себ'Ё то, что ты мн'Ь сказывалъ; но еслибы я все то ви- 
д'&ла сверху, я бы хот-кЕа им'Ьть власть ускорять и удер- 
живать движен1е зевии, по пр1ятности или непр1ятности ве- 
щей, глазамъ подлежащихъ; я бы понудила весьма скоро 
пройти гЬхъ, что суетятся о политик*]^, и гЬхъ, что -Ьдять 
своихъ непр1ятелей; есть же и так1е, воторыхъ разсмотр^^ть 
было бы любопытно. Наприм']^ръ, им-бла бы я любопытность 
изв^^ститься о красныхъ черкашенкахъ , которыя столь 
особливый нм'Ёютъ обычай. Но приходитъ мн-б на умъ важ- 
ное н'^^кое затруднеше, сир'Ьчь, ежели земля вертится, то 
мы повсечасно врем'бняемъ свой воздухъ и всегда дышемъ 
воздухъ оной земли.» — Никакъ, государыня, отв'Ьтствовалъ я: 
ибо воздухъ, который землю объем ле1"ь, до изв']^стной н'Ькоей 
вышины распространяется, можетъ быть не дал'Ье двадца- 
ти миль, и онъ намъ сл'Ьдуетъ и ворочается вм'ЬсгЬ съ 
нами. Я чаю, ты вид'&1а когда ни есть работу червяка, 
что шелкъ д']^аетъ, или хотя гн-бздо того червяка, ко- 
торое, малое то животное, съ толикимъ художествомъ со- 
ставляетъ, чтобъ въ немъ заключить себя. Гн'Ьздо то, сби- 
то изъ шелку, весьма плотно, а сверху покрыто пухомъ очень 
легкимъ и весьма мягкимъ. Такъ-то и земля, которая со- 
бою гораздо тверда, покрыта съ самой своей поверхности 



*^) 1ессо. Ведякая земля, маю еще известна, къ северу отъ Япона, не 
много отдалена отъ Канчатжн. 
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до двадцати, по крайней мйр'Ь, миль въ высоту, пужонъ шЛ- 
вакияъ, который есть нашъ «воздухъ, и такъ все гв'Ьздо 
шелкотворнаго червяка вдругъ ворочается. Воздухъ же нашъ 
объятъ небеснымъ веществояъ, которое есть несравнитель- 
но чист-Ье, тон'Ь и еще движительн1Ье воздуха. 

«Ты мн']ь землю представляешь, говорить маркиза: подъ 
язображен1Ями весьма презирательвыми; а однакожъ на семъ- 
то гн^Ьзд'Ь шелковаго червяка строятся такъ велишя зда- 
В1Я, д'Ьлаются такъ велишя войны, и такъ великое со всЬхъ 
сторонъ усиляется несиокойство.» — Подлинно такъ, отв'Ьт- 
ствовалъ я: да между гЬмъ натура, которая не суетится знать 
ъ&к тЬ малыя ея подробный дввжен1Я, влечетъ насъ всЬхъ 
вм'Ьст']^ общимъ движешемъ и играетъ нами, какъ мячикомъ. 

«Мн'Ь кажется см^Ьшно, говорить она: стоять на такой ве- 
щи, которая ворочается, а столько быть безпокойну; да ли- 
хо то несчаст1е, что не достов'Ьрно мы знаемъ, что вороча- 
емся, понеже, не хотя отъ тебя ничего утаить, объявлю 
напосл'бдокъ, что всЬ предостерегательства, которыя ты упо- 
требляешь, чтобъ показать, что намъ нельзя чувствовать 
движен1Я земли, мн^& подозрительны « Можно ли тому быть, 
чтобъ оно не оставляло хотя маленьк1й чувствительный знакъ, 
по которому бы движеше то признать было можно?» 

— Движен1Я, отв'Ьтствовалъ я: которыя больше сродны н 
обычайны, всегда меньше чувствительны живутъ, что ис- 
тинно есть и въ самомъ нравоучеши. Движен1е собственной 
къ себ'Ь любви такъ намъ сродно, что наибольше мы ея не 
чувству емъ, и кажется намъ, что мы дМствуемъ по инымъ 
началамъ. «Охъ! у насъ слово о Физик-б, говорить маркиза: 
а тн нравоучен1е толкуешь; знать, ужь ты з'Ьвать начина- 
ешь. Пойдемъ домой, уже довольно столько для перваго 
разу, а завтра опять придемъ сюды, ты съ своими система- 
ми, а я съ своимъ нев1>жествомъ.» 

Возвращайся къ палатамъ, чтобъ совершенно истолковать 
д,^ло С1е о системахъ, сказаль я ей, что есть еще третья 
система вымышленная отъ Тихо-Браге ^, который желая, 
чтобъ земля была весьма неподвижна, поставлялъ ея въ 
центр'6 всего М1ра, а солнце кругъ ея ходить заставлялъ; 
около него ворочалися в&Ь друпя планеты, для того, что 



^ Тыхо-Враге. Датсжой двор1явнЪ| родне! ю 1Б4в гоку. 
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ПО новымъ наблюден1ямъ, нельзя было никакъ гморить, 
что планеты около зевии ворочаются. Но маркиза, вшЬя 
быстрое и остроумное разсужденхе, разсудила, что весьма 
бы то уже притворно было свободить одну землю отъ две- 
жен1я около солнца, когда нельзя изъять отъ того друг1я 
преведик1я т^^еса; что уже солнце не такъ удобно есть къ 
обращешю около земли, коли вЛ планеты около него во- 
рочаются; что система С1я не можетъ быть, по крайней м'Ь- 
р^, удобна къ показан1Ю неподвижности земли, хотя бы кто 
охотно тоя искалъ, много меньше можетъ тую удостов'Ьрить: 
напосл^Ьдокъ, постанови^и|мы держаться Коперниковой систе- 
мы, которая много простое и забавнее есть, и никакого въ 
себ*]^ не им'Ьетъ предсуждев1я ^^). И воистину, простота, ко- 
торою онъ удостов']^ряетъ, и его см']^лость н'Ькакимъ обра- 
зомъ увеселяетъ. 



ОСТАЛЬНЫЯ ПРИМЪЧАН1Я КЛНТЕМИРА КЪ ЕГО ПЕРЕ- 
ВОДУ. 

68. Сеятый Денисъ. Есть городъ въ отстоян1и двухъ миль 
отъ Парижа, гд-Ь погребаются короли Французсюе. 

69. Соборная париоюекая церковь , есть во имя Святыя 
Богородицы. И для^го Кб1;ге Баше (наша владычица) на- 
зывается. Им'Ьетъ та церковь превысокЫ колокольня, от- 
куду под^инно Святый Денисъ видЬть. 

70. Лваитаоюное лпьсто, пристойное, приличное, хорошее, 
угожее м-бсто. 

71. Фигуры. Начерташя. 

72. Глобуса. Т^^о со всЬхъ сторонъ круглое, каковъ есть 
мячъ, по-русски куля. 

73. Генеральное то есть: вь обществть, сплошь. 

74. Восточными Индгями. Обыкновенно называютъ евро- 



*^ Лредсуждете. Рге]а^, значить мнпме предшдущее о какомъд'б- 
А^ которое #олько въ умй нашемъ утвердиося, что не доиу|цдетъ насъ 
безорнстрастно о тонъ разсу ждать. 
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пейцы Китай, Яаонъ, Моголъ и проч1Я къ тЬмъ краямъ ле- 
жащ1я государства. 

75. Демонъ. То есть духъ] бываютъ чистые и нечистые 
демоны. ВсЬ многобожные народы велик1я забобонн о де- 
монахъ сказывали такъ что Сократъ, славной греческ1й 
ФилосоФъ, не стыдился удостов-Ьрять народъ, что ему де- 
монъ н'Ькой ВСЁ сумн']^а1я р'Ьшитъ и оравила философш 
представляетъ. Шз!. СтИ. йе 1а РЬ11озорЬ1е. Тот. П, т 8. 

76. Америка. Четвертая часть земли, гораздо поздно, то 
есть въ 1492 году найдена чрезъ ХристоФора Колумба, ро- 
домъ женевца. 

77. Претендовать. То есть требовать, 

78. Инфлуэнцгя. Д-Ъйство или сила зв']^дъ и св'бтилъ не- 
бесныхъ, которая или есть причина происходящихъ на земли 
вещей, или къ произведен1ю оныхъ отчасти содЪйствуетъ. 

79. Кризесъ. Слово греческое, собственно судъ; но у док- 
торовъ значить внезапную прем'Ьну бол'&зни. 

80. Кассини, Родился 8 1юня 1625, въ провинц'|и Ниц'Ь, 
отъ отца итал1анскаго дворянина. За превосходство свое 
въ математическихъ наукахъ вызванъ въ Французскую ака- 
дем1ю наукъ въ 1669 году, отправлялъ чинъ учителя астро- 
Н0М1И по свою смерть, которая случилась 14 сентября 
1712. 

81. Архимедъ, Славной математикъ греческой, родомъ се- 
ракузянинъ; знаменитъ онъ изобр'Ьтешемъ многихъ машинъ, 
а наипаче н^^коего зеркала, которымъ из\> осажденнаго сво- 
его города неприятельской флотъ зажегъ. Убитъ Архимедъ 
при ВЗЯТ1Й Сиракузъ 208 л-бтъ прежде Рождества Христова. 
Смотри Морерьевъ лексиконь гисторическгй, 

82. Галилей Галилеевъ былъ выб..докъ Галилея, Флорен- 
тинскаго дворянина. Изъ самаго младенчества великую склон^ 
ность имйлъ къ математик'6, чрезъ свое прилежаше многи- 
ми изобр']^тен1ями науку С1Ю украсилъ. Онъ исправилъ труб- 
ки зрительный и почти въ совершенство привелъ; онъ пер- 
вый около Юпитера сателлитовъ и въ солнц'Ь пятна ори- 
м'Ётилъ и Коперникову систему основательно доказалъ. Много 
за С1е претерп'Ьлъ отъ римской инквизищи, такъ что при- 
нужденъ былъ отпереться отъ вс']^хъ своихъ мн']^н1й о си- 
стем']^ св'Ёта для получен1Я свободы. Умеръ въ^642 году, 
въ 78 л'Ьто своего возраста. 
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83. Обсерватарыу наблюдатели. Смотри прим']^^. 43. 

84 и 85. Астолфъ. Одинъ изъ витязей, которыхъ пов'Ьсть 
описалъ Аргостъ въ неоодражатедьномъ своемъ сочинен!и 
стихотворномъ подъ титулоиъ: Ог1а11(1о Рипо80, Орландъ не- 
истовой. 

Лргоетъ. Славный итал1анск1й стихотворецъ, родился въ 
Реяио, м'Ьстечк'Ь, принадлежащемъ моденскоиу княженш. 

86 и 87. Поема, Стихотворная повесть Арюстова подъ 
титуломъ Орланда Неистова писана на нталханскомъ язык']^ 
и стоила ему двадцать лЬть трудовъ, дедикована кардина- 
лу дъ-Эсту, одному изъ предковъ нынЬшнихъ моденскихъ 
князей, при которомъ, и при брагЁ его княз-Ь Ферарскомъ, 
Ар10стъ всю жизнь свою проводилъ. 

88. Кардинальской чинь есть первой по пап'Ь въ церкви 
римской; полное число кардиналовъ состоитъ въ 72 по чи- 
слу апостоловъ. 

89. Лппробацгя. Позволеше. 

90. Роландъ, инако Орландъ^ племянникъ Карла Магна, им- 
ператора римскаго Француской нащи, о которомъ состоитъ 
большая часть Архостовой поэмы. 

91. Карлъ Магнъ король Француской, первой западной 
императоръ, родился въ л']^то Христово 742. Умеръ 877, въ 
54 своего возраста, оставивъ по себ'Ь великую славу зна- 
менитыхъ своихъ д'Ьлъ. 

92 и 93. Ангелика и Медоръ. Двухъ вымышленныхъ особъ 
имена, для украшешя пов'Ьсти отъ Арюста введенныя. 

94. Нын']Бшн1е паписты говорятъ, что городъ Римъ па^п^ 
Сильвестру отъ Константина великаго, греческаго императо- 
ра, жалованною граматою въ в']^чное влад'Ён1е отданъ, кото- 
рой грамоты однакожъ нигд-]^ не можно показать, для чего 
Арюстъ говоритъ, что она въ м-бсяц-б. 

95. Римъ. Въ старину столичной городъ всего почти 
св-Ёта, нын-Ь папскаго влад'Ьнхя, созданъ отъ Ромула, папамъ 
достался по раззорен1и Западный имперхи. 

96. Италгя. Европы часть, съ трехъ сторонъ ограничена 
Средиземнымъ моремъ, смежна къ областямъ цесарскимъ и 
францускамъ, подвластна разнымъ государямъ. 

97. Лихворъ. Слово латинское, значить всякое вещество, 
котораго части межъ собою не тверды, но текущи, какова 
есть вода у вино, пиво и проч. 
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98. Г(М€ргя. Горница долгая, или с^^ни долпя. 

99. Ог1а11с1о Рипозо с[*Апо81;о, Сап1о ХХХУ. 

100. Начала разсужденШ. Главиыя основатедьныя прави- 
ла, по которыиъ управляеиъ разсуждевхе наше и по немъ 
наши д'Ьла. 

101. Нектаромъ называютъ стихотворцы питье боговъ. 

102. Огмерная земля. То есть, которая близъ сЬвернаго 
поля лежитъ, еще мало знакомая. 

103. Христофорь Колумбусъ. Италханецъ, рожденный въ 
Женев*]^, изобр']^татель Америки. Смотри прим. 76. 

104. Секреть, Тутъ значить искусство не многимъ зна- 
комое. 

105. Океанъ. Большое море| которое всю землю со вс']&хъ 
стороиъ окружаетъ. 

106. Экспергэнша. Искусъ, искусство, знан'ю, полученное 
чрезъ частое повторенхе какого д']^йства. 

107. Климатъ горячей и ледяной. Астрономы глобусъ зем- 
ный разд'Ьляютъ на пять главн'Ьйшге климаты, которые обык- 
новенн^Ье зонами, сир'Ьчь поясами , называютъ. Тотъ, что 
мёжъ двумя тропиками АА, называютъ горячимъ, понеже 
солнце надъ тою част1Ю земли находится. Два тЬ^ что межъ^ 
тропиками А и полярными циркулами В, называются ум']крен- 
ные, понеже ни подъ солнцемъ, ни далеко отъ солнца на- 
ходятся; и друпе два, что межъ полярными круги В и по- 
лусами С, называются ледяные, понеже въ тклъ краяхъ, за 
отдален1емъ земли отъ солнца, весьма студено. 

108. Карта. Чертежъ, въ которомъ земля какая описана. 
Генеральная карта. Есть описанхе или чертежъ всей земли. 

109. Антиподами. То есть противоножными зовутъ людей 
тЬхъ, которые прямо подъ нами на другой сторон'Ь земна* 
го круга живутъ; и то для того, что впрямъ ихъ ноги къ 
нашимъ лежатъ. 

110. Сентенцга, по-русски изречете. Р'Ьчь короткая, за- 
ключаетъ въ себ'к не многими, но сильными словами, вакое 
нравоучен1е или правило гражданскаго жит1Я. 

111. Александръ великой^ царь македоисшй, который нскалъ 
завоевать весь св^Ьтъ. 

112. Целадонъ. Имя пастуха волокиты въ романц'Ь Астрен, 
о которомъ смотри прим^Ьч. 49. 

ИЗ. Великой филозофь. О Пиеамрп, чаю, говорить. Смо- 
три объ немъ прим'Ьчанхе 32. 
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114. Японъ. Есть собранхе н^^сколькихъ острововъ, кото- 
рые лежать къ полудню отъ земли 1ессо и къ востоку отъ 
полуострова Коре^ межъ 146 и 160 градусомъ долготы. 

115. Вояжиръ, по-русски пздокъ, тотъ^ что въ дороггь. 
Обыкновенно такъ называютъ Французы гЬхъ, что 'бздятъ 
смотр']^ть чуж1е край. 

116. Пилшриншя пг^тешествгя [по- Ф^яапузск!^ Ре1еггпаде) 
есть побожное путешествхе къ такому м'бсту, гд*]^ лежатъ 
мощп как1е, или икона чудотворная, или иное что святое. 

117. Непрозраинымъ я называю то, что Французы ора^ие^ 
тЬйо сир^&чь такое, сквозь котораго св'Ьтъ проходить не 
можетъ. Потому прозрачное есть т^Ьло, сквозь котораго св'Ьтъ 
проходить, какова вода, воздухъ, стекло, я$ш1арь и проч. 

118. До гниды. Во Французскомь стоить до подкожнаго 
червяка. Я гниду употребиль для того, что и довольно мала 
и намъ знаком']^е. 

119. Химера, зьЬ^ь оть стихотворцевь вымышленный, 
чудесный и нестройный, которой ртомь огонь пылаеть, им-бя 

голову и грудь ЛЬВИНу, брюхо КОЗЛВНО и ХВОСТЬ ЗМ'ЁИНЫЙ. 

Вь семь М']^ст^^ значить небылицу, дп>ло нескладное, басни, 
мечтатс, сумасбродную вещь, 

120. Извгьстные народы, китайцы сир-^чь. 

121. Целадоны и Силвандры. Вымышленный имена полю- 
бовниковь вь романцахь. Смотри выше прим'бчаше 111. 

122. Клелгй. ГорячШ полюбовникь въ романц*]^ какомь ли- 
бо, который знатно искусень полюбовные разговоры строить. 

123. Климатъ. Часть земли межь двумя дугами параллель- 
ными, то есть равно стоящими оть экватора, который есть 
кругь, что на двй равный части землю всю поперегь д^^лить. 
Смотри еще Брим'1^чан1е 107. 

124. Арапы гренадскге. Гранада или Гренада. Есть про- 
ВИНЦ1Я вь Америкп» полуденной, весьма горячШ край, поне- 
же близокъ кь экватору. 

125. Лапонцы. Суть народь ближайш1й кь с']^веру, и по- 
тому край ихъ обитан!я гораздо студеный. Разд'&ляется онь 
на три части, изь которыхъ одна подвластна Росс1и, другая 
королю шведскому, трет1я дацкому. У насъ Лапон1Ю Лепорью 
называютъ. 

Гренланцы, Народь живущ1й вь Гренландш, прямо назы- 
ваемой Гроенландгя, то есть Зеленая земля; лежить та зем- 
ля, которая гораздо велика, межь Европою и Америкою, но 
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ни рубежъ, ни д^ина ея точно неизв'Ьстна. Найдена она въ 
10 вЛкЬ но ХрисгЬ чрезъ некоего Эрика датчанина, и по- 
корена королю дацкому, который туды сдободы своихъ под- 
данныхъ посыдз1Ъэ но такъ велика стужа гЬхъ и'Ьстъ, что 
всегда отъ морозу погибали датчане. 

126. Негры. Суть народъ въ Лфрик'б, обитающ1й по об1^ 
стороны рЬня Ыигеръ. М'Ьста т^^ весьма горяч1я. 

127. Африка. Трет1я часть земли, подвластна теперь отъ 
большой части туркамъ. Къ северу отд'кгяетъ ея отъ Ев- 
ропы и малой Аз1И Средиземное лсорв, къ западу граничить 
ея море Атлантическое, въ полудню Океанъ, н къ востоку 
Красное или Чермное море. 

128. Депзрпатъ. Посыльной отъ провинщи, или города, 
къ своему государю за какимъ д'Ьломъ. 

129. Галлы. Называлися народы, которые обитали во 
Франщи подъ областью римскою. 

130. Фами.%%арно. Обходяся какъ бы домашвой. Фамилгар- 
пость есть обхожденхе такъ дружеское и вольное, каково 
межъ добрыми ир1ятелями и меясду домашними употреб- 
ляется. 

131. Полусъ. Понеже земля вертится около своего цен- 
тра, нужно быть двумъ точкамъ въ кругу земномъ, который 
неподвижны; т'6 отъ астрономовъ полуссши называются. 
Полусъ аьвумый есть тотъ, къ которому мы смотримъ; а 
полусъ юоюный тотъ, что подъ нами. Смотри чертежъ при 
прим'Ёчаши 107. 

132. Флегматикь, Челов']^къ, котораго гЬло чрезъ м'Ьру 
мокротами обилуетъ. Такого составу люди обыкновенно 
чрезъ м'19ру тихи , печальны , задумчивы , пасмурны , р']Ьдко 
веселы. 

133. Катонь Утицкой былъ знатной римлянинъ, <за свою 
/юбовь къ истин']^ и свою суровость протнвъ злонрав1й. Че- 
лов'Ькъ впрочемъ тих1й, всегда поважный, непр1ятель забавъ 
и сластей жит1я сего. Чрезъ мног1е знатные чины въ рее* 
публик'6 знаменитъ. Когда Цесарь искалъ вольность народа 
подавить, противъ него къ Помпею и другимъ его суперни- 
комъ въ защиту отечества соединился; во напосл^Ьдокъ вру- 
чивъ Сцип!ону команду надъ войскомъ, отшелъ въ Утнку 
(городъ въ Африке, теперь Бизерта называемой), т]ф услы- 
шавъ, что Цесарь за нимъ гонится, самъ себя иожомъ зако- 
лодъ около 45 л'Ьтъ прежде Христа. 
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134. Федра оте^ьчала Эношь. Сюво идетъ о мйстЬ нЬ- 
воемъ въ Расвновой трагед1н подъ титуломъ Федры^ въ ко- 
торояъ ЭнонОу кормвлица Федры^ желая в']Ьдать сея нолобов- 
ника имя, посхЬ многихъ имянуетъ ей Ипполита, ея пасын- 
ка; протнвъ чего Федра отв'Ьчаетъ: ты сама его назвала. 

135. Перспективу. Зд'Ьсь значить такое расположеше ве- 
щей, что зр^^те наше въ великой дальности видитъ, но 
убавлялся всегда ихъ величина и ясность, сколь дал'Ье отъ 
глазъ отстоять. Таковы, на прикладь, суть разсаженныя вь 
садахь долпя дороги, который что дал^е, то уже и мень- 
ше глазу кажутся. 

136. Нпнатарай авторъ. Мйопе изь древняхь н нов^й- 
шихъ были того мн'Ьн1я. Я не знаю, о которомь говорить 
Фонтенель. 

137. 138 и 139. Воза или Быка. /Астрономы для спомоще- 
ствован1Я памяти всЬ зв'Ьзды видимыя расположили на н'^- 
сколько какь бы различный кучки (который констеллащями 
назвали) и по м^ктоположешю зв'Ьддь, межь собой смежныхь, 
изобр'Ьли амь начертан1я разныя, назвавь, наприкладь, тЪ 
семь зв'Ьздь, что мы къ сЬверу видимь, Медвп^диг^ею^ по- 
неже первый четыре зв'Ьзды той констеллащи значутъ че- 
тыре медв'&кьи ноги, а проч1я три хвость, и прочая. То, 
что латины Медв9ьдицею зовуть, мы называемь Вазомъ или 
Лосемъ. Еыхь или Овет есть констеллащя въ ЗодЕак*]^. Что 
Зодхакь, смотри въ вечер'Ь I, на страниц'Ь 30. 

140. Острова Малдивскк лежать въ Аз1и межь четверо 
тымъ граду сомъ южной широты и осмымь северной. 1:ай- 
дены португальцами вь 1501 году. 

141. БоАонъ. Есть пузырь надутой и обшитой весь ко- 
жею , которымъ во Франщи играють , какь у нась мя- 
чомь. 

142. Во время пропорцгональное дгьйству. То есть во вре- 
мя сходное и равном']Ьрное д']Ьйству. 

143. Впкь, Туть значить житье человека. Вь оригинал'Ь 
стоить: Виг ее ^ пребывате. 

144. Видъ^ Егресе. Значить туть тожь, что родъ^ а обык- 
новенно ви&ъ отъ роду зависить; наприм'Ьрь грибь есть имя 
всякаго роду грибовь^ а груздь есть видь грибовь. 

145. Вазсуоюдатели. Ее8оппеи^8.Т9^къ Фонтенель называеть 
людей, которые о всякомь Д'Ьл'Ь прилеяшо изсл'Ьдовать лю- 
бить, ища во всемь хоропие доводы, или, по меньшей м1|- 
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Р'Ь, здравое разсужден!е, на которомъ бы надежно основать- 
ся быдо можно. 

146. Иетингь подобное. ТгагзетЫаЫе. То, что къ истнн'Ь 
по бдизку сходно, такъ что хоть не вовсе изв']ктно, да отъ 
бодьшей части не сумнитедьно. 

147. Умоначертате. Смотри прим'Ьчаше 62. 

148. Интересъ^ иногда дп»ю^ иногда пользу^ иногда корысть 
значить. Тутъ во второй сид^ употребденъ. 

149. Математическге доводы. То есть сидьные, неоспори- 
мыя доводы, каковы суть матеиатичесюе, ддя того, что на- 
ука С1Я основана на вещахъ совершенно изв'Ьстныхъ, на та- 
кихъ наприм']^ръ, каково есть' С1е преддоженхе: два и два 
сдгьлаютъ четыре, 

150. Плотность, ВоИйИё. Въ другихъ М'Ьстахъ я тожъ 
изобразидъ р'Ёчью твердости. Обеими разум'бется составь 
твердию тгьла, котораго части одна къ другой прид'Ьпде- 
ны, такъ что разподстись не могутъ. 

151. Геркулесъ по баснослов1ю древнихъ сынъ Юаитеровъ 
и Адкмены, жены АмФитр10на, еебанскаго царя. Родидся въ 
1280 году прежде Христа. Греки ему такую сиду и подоб- 
ный почти сдавныя Д'Ьйства прноисади, каковы святое пи- 
саше приписуетъ Сампсону. 

152. Калпе, нын']^ Гибралтаръ, Городъ испанск1й, под- 
вдастный королю ангд1йскому, при берегу моря противоде- 
жащемъ Африк'Ь, и гора Гибрадтарская Калпе называдася. 
Бодранъ, Лексиконъ географической. 

153. Лбила. Гора и городъ аджерской при берегу мо- 
ря противудежащемъ Гибралтару, въ отстояши 12000 ша* 
говъ , которая есть широта морскаго канада Геркудесова. 
Городъ Лбила , по мн'&в1Ю Карла Клузга, называется те- 
перь Цеута, а гора Алмина. Бодранъ, Лексиконъ геогра- 
фической. 

154. Сицилия. Ведикой островъ, треугодьникомъ сд']&данЪу 
въ Медитерранскомъ мор^^ дежащей нротивъ Неаподьскаго 
королевства, отъ котораго отд']Бденъ протокомъ морскимъ 
1500 шаговъ ширины. Нын^& Сицид1я подвдастна Дешг Кар- 
лосу, сыну короля ишпанскаго. 

155. Кипръ. Островъ аз1атической въ Средиземномъ иор^^ 
отъ востока къ западу. Длина его 550 тысячъ шаговъ; отъ бе- 
регу Сир1йскаго отстоитъ только въ 60 мидяхъ итадхан- 
скихъ. Нын'Ь подвдастенъ турецкому султану. 
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156. Сиргя, Провенщя, въ старину египетскнмъ царямъ, 
нын-б султану турецкому подвластна. Закдючаетъ въ себ'Ь 
Сирш, свойственно такъ называемую, Палестину и Фени- 
цгю, Къ западу граничить ея Средиземное ' море, къ восто- 
стоку Арав1я пустая и Ассирхя. 

157. Неаполь. Кородевство, которое въ самомъ краю Ита- 
лт дежитъ, смежно къ западу папскимъ обдастяиъ, съ дру- 
гихъ трехъ сторонъ моремъ окружено Адр1атичесвимъ, си- 
р^&чь, къ северу; Медитерранскимъ къ полудню и востоку. 
Посдй войны, зачатой въ 1733 году межъ Цесаремъ, Фран- 
щею и ея союзниками, Неаполь подвластенъ Донъ Карлосу^ 
сыну короля пшпанскаго. 

158 и 159. Везувш и Этна. Суть дв-Ь горы, который 
огонь изъ себя изметаютъ, первая въ Неапол'6, другая въ 
Сицил'ш. Смотри ^пространно объ нихъ въ прим^чаши на 
В'Ьдомости Санктпетербургск1Я 1733 году въ части 11 и 
сл'Ьдующихъ. 

160. Прилип и отливь морской есть нарастенхе и ни- 
спадевхе морскпхъ водъ, которой отъ невзв'Ёстной еще до 
сихъ поръ причины происходитъ во всяк1е шесть часовъ 
при берегахъ океана. 

161. Оризонтъ. Черта, что съ поверхности нашей земли 
умомъ нашимъ протягаемъ во ъс^ стороны неба, сколь да- 
леко глазъ нашъ сягнетъ; или, короче сказать, оризонтъ 
есть то, что опред'Ьляетъ зр'бнхе наше и отд'Ьляетъ часть 
неба намъ видиму отъ той, которую не видимъ. 

162. Обсерваторгя. Высокая башня, съ которой астроно- 
мы чинятъ наблюдения зв'Ьздъ, солнца, луны и прочихъ не- 
бесныхъ т^^лесъ и явлен1й. 



ПИСЬМА 



КЪ кн. А. Д. КАНТЕМИРУ. 



I. Отъ Корфа. 

II у а серепс1ап1 ип а11;1с1е с1е У01;ге 1е11ге ^ш те М! (1е 
1а ре1пе, 1е8 с1гсоп8(апсе8 рге8еп1е$ (1е по1ге Аса(1ет1е пе те 
регтеисп! ра8 А'у еп^а^ег 1е 8ауап1 Ггап(а18, ^ие уоиз те ге- 
сотапдег, та18 сотте (1ап8 1е соПё^е Ае Гас1т1гаи(ё оп а 
ё1аЫ1 ипе е8рёсе (1*Аса(1ет1е роиг арргепс1ге аих ^еипе8 §еп8 
(1е8ипё$ а 1а таг1пе Гаг1; де 1а пау]§аиоп е! ^ие Гоп у еп- 
861^06 роиг се1 ебе! 1е8 рг1ПС1ре8 (1е8 та^ЬетаИяиез ^е репзе 
Моп81еиг дие 81 1е та1Ьета11С1еп !гап(а18 (гоите ип 1;е1 
ётр1о1 а $а Ыеп-вёапсе 11 роиггаИ 8'а(1ге88ег й М-еиг 1е сот1е 
с1е Со1о^к1пе е! ^и*ип тоЬ Ае гесотап(1а1лоп Ае, Уо1ге раг1 
1ш 8ега11 (1'ип §гап(1 8есоиг8 еп се11е осса810п. 

II. Отъ ЛевенвОАьда^ изь Петербурга. 

^е уоиз 8Ш8 1пбп1теп1 оЬИ^ё, топ рг1псе, <1е 1а 1еиге дае 
7ои8 т'ауег &11 ГЬиппеог <1е т'еспге <1и 19-те ра88ё. БПе 
т'е81 ргёс18етеп1 рагуепие атес 1е (1е88е1п Ае 1а Сиуе11е у 
}01.п1, ди! т'асЬаппе. Бп е№1 се11;е р1есе ЛоН ё1ге ипе Ае& 
р1и8 та^ш&диез с!; (1е8 р1и8 гагез еп се депге 1й тй воп 1п- 
уепИоп пиНетеп! соттипе. ^е ие (]ои1е р01п1; ^и*е11е пе 8011 
Ьеигеизетеп! ехёси1ё ри18дие Гоп Ы1 топ1гег 1а !а(оп Ле 
Леих 11ег8 р1и8 Ьаи!, ^ие пе уаи1 1е теЫ тёте се ^и^ роиг* 
(апЬ 681 а88е2 ех1гаогс11па1ге й <1е 81 рт088е8 р1ёсез. Да! ей 
ГЬоппеиг (1'еп ргёзеп^ег (гёз ЬитЫетеп!; 1с (1е88е1П ^ 8а Ма- 
^е8(ёе, по1ге 1гё8 дгас1еи8е 8оиуега1пе. ЕИе Га ^и^ё ({'ип 
^ой!; сЬо181, та18 8а Ма^е81;ё п*а раз 1гоиуё й ргороз (1'еп 
огс1оппег ГасЬа!;; с'е81 роигдио! Моп81еиг зе УОиз гепуоуе с! 
аиргёз 1е <1е88е1П сопГогтетеп! й У01ге Летапёе. 

Бкез то1, 8*]1 уоиз рЫ!, топ рппсе, к Уо1;ге 1о1в1г еп дае! 
ё1а(; ^и']1 зе 1гоиуе 1а ти8^^ие д. 1а соиг е! Лапз 1а сархЫе 
с1е Уо1ге ге81(1епсе? Оп т*а Ьеаисоир 1оиё ипе сегШпе сЬац- 
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^еи8е, пъттёе Се1е811пе ^и^ 8е (1о1(; (гоптег к Ьопдгев. Зе 
Би18 саНеах Де вауок еп ^иеI1е еаите е! гёри^иоп ^и'е1Iе 
у е8( 1;ап1; раг гарроН; & зез &гсе8 дапв 1а ти8^^ие, ^и'й се1 
1е8 к 1а те1Ьос1е де 8а то1Х еЬ 81 е11е у е8( ас1;ие11етеп1 еп- 
^адёе ои ро111(;. Ра11е8 то! 1е р1а181г, топ рппсе, ^е уои8 
рг1е (1е т'1п{огтег 8иг се8 ро1П(8 ^ У01;ге соттосИЪё, та18 
ауег еп тёте (етрз 1а Ьоп1ё А'ехсозег та НЬегЬё е! де Шз- 
розег еп гетапде ИЬгетеп! Ае сеМ ди! а ГЬоппеиг (1'ё1ге 
ауес ип аНасЬетеп! 81псёге е( 1ои1е ГезИте 1ттав1паЫе. 

III. Отъ ЖевенвоАьда, 22 лшрта 173& %. 

И у а 1опв1етр8 дие ^'аи^а^8 ей ГЬоппеиг Ае тои8 Аоппег 
<1е тез поиуеИез, 81 1а гёропзе ^ие ^'а^1епсIа^8 А'ИаНе аи 8а^е^ 
(1е Моп81еиг Ага^е М тепие р1и81б1;; е11е т'е81 рагуеиие ^ 
1а бп 1а ро81е Аегп1ёге, та18 таШеагеизетеп! раз 1;е11е ^ае 
Зе 1а 8оиЬа1Ыз; 11 п'у а раз ей тоуеп аЬзо1итеп1 Ле зе (1еба1ге 
Ьоппе81етеп1 <1е се топ81еиг, сотте зоп С0111гас1; ё1аИ 81дпё 
11 а сги ^ие за гёри1а1;10п еп зои^ГпгаИ з'И зе ге1асЬа11 зиг 
1а раггоПе ди'оп 1иу ауаК Аоппёе е^ 1а сЬозе ез^ запз гетё(1е, 
^'еп ау ип уеп1аЫе сЬавпп ра^се^ие сек т'оЬИ^е д. пе рои-> 
У01Г р1из репзег ргё8еи1етеп1 а топз1еиг Рагрого; ^е уоиз рг1е 
топ сЬег рппсе с1е 1иу &1ге 8аУ01г Л'ипе ташёге вгас1еизе е1; 
Ьоппе81е е! еп 1иу й11зап1 тез сотр11теп1з <1е Газзигег ^ие 
зе пе ГоиЬИегау ро1п1; (1ёз дие }*еп аигау Госсаз10п &уогаЫе, 
уои8 вауег Ыеп топ сЬег рппсе ^ие зе уоиз ау та^^иё к 
зоп зизе! <1апз та (1егп1ёге (1в^^1^в), з'езрёге дие }е зегау р1и8 
Ьеигеих ауес топ$1еиг Ат1доп1 е! ^ие ]е гесеугау ёапз реи 
с1е уоз поиуеПез к зоп ви^еЬ; зе те Яаие ди'еПез зегоп!; !а-> 
уогаЫез раг 1а га13оп дие с'ез1 Уоиз Мопз1еиг ^и^ тепадег 
сеИе а№11ге, 1пс1ерепс1аттеп1; <1е се1а регзиайё зе уоиз рг1е 

IV. Отъ Христгаиа Гроссйу изъ Петербурга^ гюля *7в7- 

Уо1ге АНеззе т'а Ьопогё Ае зев огдгез Аи 21 зшп, зшуапЬ 
1ездие1з зе те 8и13 1псе8затеп(; 1п(огтё й 1а СЬапсе1епе (1е 
ГАса(1ет1е зиг 1ез е№18 <1е &и топ81еиг Шпзк!. Оп т*а доппё 
1а ипе сор1е (!е 1а ге4ие1е Ае зоп пеиуеи, раг 1адие11е оп 
У01(; дие с'ез! 1ш ди! з*арргорпе 1е8 (111з е№(8. Де 1асЬега1> 
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с1е ге11гег 1е8 (1еих ё1оЬе8 Ле \о1ге АНезбе е1; <1е 1е8 дагЛег 
сЬег то1 8и1Уап(; Г1п1епиоп <1е УоЬге АНезве. ^е пе тап^ае^а^ 
ра8 йе гесЬегсЬег сЬег 1и1 аи881 е1 Л'асЬеЬег роиг Уо1ге А11;е88е 
1а В1Ые гивзе е! 1е (11с1;10па1ге гиззе е! 1а(1п, (1оп1 И 1и1 а р1а 
(1е {1а1ге шепиоп. Сереп(1ап1; ^'а! ГЬоппеиг (1е ]о1П(1ге ш 1а 
сор1е (1е 1а (И^е гедиеЪе аизз! Ь1еп дие 1а 1еиге с1е Уо1ге 
А11е88е ^и'е11е т'а епуо1ё (1ап8 се 1етр8 1а <1ап8 1а СЬапсе- 
1епе йе ГАсайетхе, ой Гоп те 1а гепДие аргезеп!;. Роиг се 
ди! а ё(;ё 1трг1шё (1ап8 1а 11Ьга1г1е йе ГАсаЛетхе йершз 61Х 
то18 }е Га! епуоуё а Уо^ге АНеззе вшуап! зез огйгез ауес 1е8 
е81атре8, ^и^ ДохуеШ ё1ге рт1 аи 4-те 1оте йе СепШггсе 
ВихЪаитге. 

Уал йоппё 1е ра^ие^ д. ип шагсЬапй йЧс! поте Ко1;Ы1пдк 
ди! те (11га аи р1и1д1 1е пот йи Ьа(еИег ди'И сЬаг§ега йе 1а 
сот18810п роиг 1а рог(ег а Уо1ге АНеззе; з'аига! 801п аизз! йе 
та^^ие^ а Уо1ге АНеззе 1е рпх йез Цугез гиззез, ди'еИе зои- 
11а11е ди'оп асЬе1е 1с1 аи1ап1; дие ]е 1е роигга! арргепйге, саг 
И у еп а ^ие1^ие8 ипз тагдиёз йапз 1а и81ге ди'оп пе реи! 
(гэиуег роиг аисип рг1Х сотте раг ехетр1е Табели военный. 
К1еп пе те зега р1и8 йе р1а131г дие й'ё1;ге Ьопогё йез огйгез 
йе Уо1гс АНеззе дие з'ассотрИга! 1оизоиг8 ауес 1ои1е Гехас- 
Шийе ро881Ые аи1ап1; дие та ЫЫе 8ап1ё те 1е регтеНга; 
гесоппа18вап1; рагГаНетеп! Ыеп 1е8 оЫ1да110пз 1пбп1е8 ^ие ^'а^ 
а Уо1ге АНеззе роиг 1оиг 1ои1;е8 1е8 дг&сез ди'еПе йа1§пе йе 
&1ге й. топ Ггёге.... (Придоженъ лнстъ посланныхъ книгъ: 
Уюжеше, йеих (отез Г)оп ®ат1\хщ зиг Э)иП1[феп ф1|}опе. Лез 
е81атрез роиг 1ез 1У 1оте8 йе Сеп1иг1се ВихЬаитхе). 



У. Отъ Гросса, б-го мая 1734 г. 

Майате 1а сот1;ез8е Ма^иеГ т'а епУоуё сеИе 1еиге, ё1ап( 
еп ре1пе раг гароН; й зоп Шз, йоп1 е11е п'а ге^и аисипе 1еиге 
йершз йеих то18. Реи! 61ге дие Уо1ге А11е88е аига 1а Ьоп1ё 
йе 1а соп8о1ег еЬ йе 1и1 ргосигег йе поиуеИез Йё81гёе8. Роиг 
то1 з'е зоиЬайе йе !ои1; топ соеиг, дие Уо1ге АНеззе ^оа^8зе 
^ои^ои^8 й'ипе 8ап1ё рагГа1!е е!; те дагйе (ап1 зоИ реи йе раг! 
йапз зоп сЬег зоиуепхг. Оп а сё1ёЬгё а 1а соиг Л'т 1а зешахпс 
раззёе Гап1Уег8а]ге йи соигопетеп!; йе 8а Ма^е8^ё еЬ 1е ^еипе 
сот1е Вхгоп вЬ сайе! йе зоп Б-се 1е дгапй СЬатЬеИап а ей 
ГЬоппеиг йе сЬап1ег репйап!; ^ие 8а 1|1а]е8(;ё йхпаН еп раЬИс, 
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3*а1Гв ^ие ^'а^ ГЬоппеиг де уоиз епуоуог 1С1. И з'еп ас^и^^^а^^ 
ауес \ап1 йе Ьоппе ртасе, ^и'^1 тег11а1 Ьеаисоир А'арргоЬа- 
Поп. . . . Ко1;ге Аса(1ет1е а ЫЬ ^гаёшге е^ хтрпшег ип Цуге 
ч;оп(епап( ГЫ81о1ге (1е ^ароп. С'с8(; 1е ргетхег Иуге гиззе дие 
лоиз ауоп8 де сс1;1е &(оп. Ьа саг^е вёпёга1е Ле Ви881е дие 
М-г 1уап Шп1о9 а (елЬ ^гаусг евЬ асЬеуёе. Е11е а 61ё рге- 
$еп1ёе й 8а Мазе81ё Г1трега1г1се 1а 8ета1пе раззёе. Оп п'еп 
реи( ра8 епсоге ау01Г с]е Ыкз саг^ез 1иит1пёе8 аи1гете111; 
^е уоиз епуега! ип ехетр1а1ге ауес 8. Е. М-гй ГагЬез ^и^ 
т*а Ьопогё (1е 8а ЪхепуеШапсе е! Ае зоп ат1иё реп(1ап1 диН 
биа 1С1. Те (асЬега! роигип! Ае ргоб1ег сСипе аи^ге осса§10п 
роит Уои8 гепуоуег. ^ио^^ие роиг (Иге 1а уёп1ё ]е ргёГёге 1а 
саг1;е вёпёга1е (1е Виззхе Ле М-г 81;гаЫепЬег§ Ьеаисоир а се1- 
1е-С1, ри18ди'е11е ез! р1аз р1е1пе. Сереп(1ап1 диап(1 сеПе йе М-г 
(1е Пек 8ега асЬеуёе, е11е зега запз с1ои1е рагГа11е ^ие (ои^ез 
1е8 Аеих. 



VI. Отъ неизвгьстнаЮп 

1736 I. Лег. 10, изь Пещербурга. О прибавк'Ё жаювааья 
:хотя тысячу рублей чаялъ-было, однакоже воспрепятствова- 
ло тому д'&ю брата вашего съ мачихою вашею, по которо- 
му вы вс% обвинены и на вашу персону положено иску 21 
тысяча слишкомъ кром'Ь того, что впредь прибавится, да съ 
того иску пошлины, однакоже во изв'Ьстхе вамъ данному, 
что мачиха съ вашей персоны и съ князя СерН^ ничего 
-^рать не нам^^рена, а говорить, что ежелн-де онъ отпишетъ 
во мн-Ь, да пришлетъ какую галантерею, то на томъ-де у 
ласъ и сд'блка будетъ и кр']&пость какую -де хочетъ дамъ. 
Того ради не соизволите-ли отписать къ ней въ почтитель- 
выхъ и благопр1Ятныхъ терминахъ и притомъ прислать ей взъ 
галантереи какую нибудь, ефимковъ десятка 2 или 3, а па* 
че такую, какая къ уборамъ женщины прилична или шитыхъ 
:или тканыхъ, что только-бъ курьезно и новомодно было. 
Дай Боже, чтобъ С1я тягость съ васъ благополучно сошла, 
^^ о СНЯТ1И пошлины въ покорныхъ терминахъ изволите че- 
^[>езъ письмо просить оберъ-камергера притомъ напомяпуть 
лрошешемъ о прибавк'Ь жалованья. С\я прошу изодрать. 

« • • и .•••••.••■•....• 

Приложенная похвальная п'Ьснь трудами вашего С1ятель- 

соч. ХАнтжм. и. 19 
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ства сочиненная, о ученихъ людяхъ, зас1уживаетъ себ'Ь пол- 
ную аохваау; ммЪ только видится два слова перем']Бцить над- 
лежитъ, что я и учиню, сыскавъ къ тому надежнаго че- 
лов1>ка .... а какъ переправлю пришлю къ вашему С1- 
ятельству, почему сами изволите уразум'Ьть, для чего пере- 
м^&нено. (Имя не разобрано). 

VII. Оть Ильинскаго. 

18 %юня 1736 I. нын-Ь работаю по домамъ, а навоаче трл- 
дневною по вся нед'^1и и по утру и по полудни въ Акаде- 
М1И броднею весьма отягощены: работа состоять въ оерево- 
дахъ розданныхъ намъ росс1йскихъ старпнныхъ л'Ьтопвсцевъ 
на латинской языкъ, а бродня въ уставленныхъ конФерев- 
Ц1яхъ, тх^ всякъ свой русской переводъ читаетъ, а про- 
416 всЬ обще для лучшей чистоты разсуждать и исправ- 
лять должны , и потому мал'Ьйшее насъ число собран1емъ 
нар-Ьчено 

Въ доплату за собакъ денегъ его сьЬгхостъ княаь Кон- 
стантпнъ Дмитрхевичь не отрвцается, только я не см'Ью до- 
кучать, понеже великое и безпокойное принуждеше отъ по- 
лижи происходить о достройк'Ё каменнаго двора, чтобъ и 
по задней лин1и двойны аппартаменты построены были и 
внутри двора чтобы ничего деревяннаго не было. 

Требуемый св'ётлостью вашею книги я отъ г. Шумахера 
на щотъ получилъ и для отсылки вручилъ зд^^шнему куп- 
ду ВульФсу; онъ об']&щался на первомъ корабл^^ отправить 
къ кореспонденту своему г. Голдену. Въ зачетъ оныхъ 
книгъ отдалъ я г-ну Шумахеру 13 портретовъ по 60 к., так- 
же и 25 шеленговъ за математическ1е инструменты об'Ёщалъ 
онъ въ щотъ принять. Атласъ Ивана Кирилова, который 
нын'Ь на Уф'Ь въ рангб бригадира^ еще долго... сказывалъ 
мн'Ь Шумахеръ, св-Ьта не увидитъ« Г. Хрипуновъ сказалъ^ 
что книга его умерла, попавши въ н'&которыя руки а въ 
чьи того не объявилъ. О двухъ св-Ьтлости вашей киигахъ 
Истор1и Росс1йскоП, его св-^тлость кн. Константинъ Дии- 
трхевпчь сказалъ, что оставлены въ Москв'Ь и съ прочини 
вещами въ сундукахъ запечатаны, который безъ ихъ при- 
быт1я камерашу вынуть не можно 
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УШ. Два письма Вольтера. 

Оба приводимыя нами пнсьма напечатаны въ «ВаИеип да ЪШИорЬИе 
^1 <]а ЫЫ1о1;Ьёса1ге 1860* , съ сд'Ьдующвмъ пояснешемъ: 

Ог&се & (1е8 гёсеп1;е8 (1ёсоауег1;е8,1асогге8ропдапсе <]е Уо11а1ге,9а'оп 
реи! соп81дёгег сотше 1е топатепй 1е р1а8 сапенх (1е Геврп!; Ггап- 
^18 аа (Их-ЬнШёте Б1ёс1е, а ге^а, с1ап8 сев с1егп1ёге8 аппёез, с1е 
ргёс1еа8е8 адсииопз. Коа8 у аррогй)П8 а1доаг(1Ъа1 ап то(1е81е соп- 
1швеп1; (1е (1еах понуеНез 1е№е8, е<; 1е8 1ес1;еиг8 с1а Ви1Шт поаз 
8аагоп(; ртё (1е 1ейг о№'1г 1а ргипеаг <]е се1;1е ГпапШзе И11ёга1ге. Сез 
деох 1еиге8, <]он1; поаз ^агапиззопз Гаа1;Ьепис11;ё '), он! пп 1п1ёгё1 
^П! зетЫе 8'ассго!(ге с1е се1;1е С1Г80П81апсе да*ё1ап<; 1оа1ез с1еах дЛ- 
геззёез аа тёше регБоппа^е, 1е рг1псе ЛпИосНиз Сап1етгг, еЬ ёсгИез 
II (1е8 ш1;егуа11ез аввег гарргосЬёз, еЦез зе сотр1е1;еп1 Гапе раг Гаа1ге; 
еПез зон! (1*апе ^гап(1е с1аг1ё| соште ЬопЬ се да! ётапе ^е1ар1ате 
да сё1ёЬге ёсгхуаш, тахз 1е8 сеп! ухп^!; аппёез да! поаз зёрагепЬ (1е 
1еаг да1;е, оп1 ра атепег ГоаЫ! (1е дае1даез-ап8 дез Га11;8 да! у 8оп(; 
(юасЬёз, е1;ГоЪзсагс188етеп1; де сегЫпез а11а810П8: аазз! ауопз-поаз 
репзё да'11 пе зего!! раз Ьогз ее ргороз де 1е8 Шге ргёсёдег д'опе 
соаг1е ехрИса110п. Вапз зоп ВШогге с^е СЬагХез ХП^ доп^ 1а рге- 
т1ёге едхИоп рага! еп 1781, УоШге арргёс1е еп сез (егтез 1а дё- 
ГесИоп да рг]псе ОётёШаз Сап1;ет1г да!, репдап! 1а даегге де 1710, 
аЪапдоппа 1а рагМ да 8а11ап роаг се1а1 да сгаг: «Пп Огес потшё 
«Сап1ет1Г, Ы% рппсе де Мо1даУ1е раг 1е8 Тагсз, зе ^е(а дапз 1е д)аги 
«да сгаг да'И ге^агдоН дё^й сотте ап сопдаёгап!;, е1; пе ^(;^1п1 де 
ад1Шса11ё, де 1га1иг 1е заНап доп! 11 (епоН за рппс1раа1ё, еп &уеаг 
«д'ап сЪгёиеп доп(; И езрёго!!; де р1аз ^гапдз ауап1авез. Ье сгаг 
мсауапй допс 1ьМ ап (га11ё зесге!; ауес се рппсе е1; Гауап!; геда дапз 
4С30П агтёе, в'ауапда дапз се рауз %^ агг1уа, аа то13 де ^а^п 1711, 
«заг 1е Ъогд 8ер1еп1попа1 да йеауе Нёгазе, атдоагдЪа! 1е РгаШ, 
«ргёз д'Уазз!, сар11а1е де 1а Мо1даУ1е« '). 

Ье рг1псе Бётё1г1ав ёи>и тог1 дёз 1723, пшз зоп Шз АпиосЬиз 
Сап1ет]г зе 1гоауап(; II Рапз еп 1739, еп даа111ё д'ашЪаззадеаг де 
1и1381е,^ у у!! Уо11а1ге е1 гёс1ата сопите 1е разза^е дае поаз уепопз 
де сНег, 1П818(апз 5аг1оа(;; й се да'П зетЫе, ваг Геггеаг ой ^\лИ 
'^тЬё Геспуа1П Агапдо18, еп аигхЬаап! II за ГатШе апе опдше ^гес- 
^ае, 1апд13 да'е11е дезсепдо!!; дез рг111се8 1аг1агез. УоКшге, да! а1ог8 
ргёраго11 ап поауе11е ёдШоп де УВх^^Ыге йе СНаг1ез ХГГ, рготх^ де 



*) Копе 168 ауопв сор1ёе8 виг 1ев 0г1српа1е8 да! арраг(1еппеп( а 1а Вн 
1>Ио1Ьёдие 1трёНа1е де §аш1-Рё1ег8Ъоаг9. 

') ШвЫге де СЬагкв ХП, 1. П, р. 71; 1-ге ёдШоп. В&1е, 1731. 

19» 
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Ш^е(1^о^^ааx^а§^е5^ёс1ата^^оп8(1ар^шсе; П тк тёше Боизгез уеах 
1а сор1е д'ап поиуеаа раззаде гес1Шё, Газзигат ^а'^^ пе Гепуегго11 
^ зоп 1трг1теаг еп Цо11апс1е ^и'атес за регт15510п; дао! ди'11 еп зоИ, 
сез с11апдетеп18, арргоптёз зе1оп 1;оа1;е угахзетЫапсе раг 1е ргхпсе, 
ле ^агеШ раз шзёгёз (1апз 1а поауе11е ёсИИоп; оп уегга (1апз 1а ве- 
сопс1е 1еиге соттеп! Уоиа1ге з'еп ехспза. Ье рппсе Сап^ети* ге- 
поауе11а запз па1 доа1;е зез р1а1п1;е8; запз дои1е аазз! УоНахге ргИ; (1е 
лопуеаих вп^аветеп1з роаг ице ргосЬаше ё(1Шоп, тахз 1а тог!; да 
^еппе рппсе, аггхуёе ргёта^агётеп! & Рапз еп 1744, ') т1( йп & (1е8 
гёс1ата110П8 да! пе (!еУ01еп1^ата!8 ё^ге заИзЫ^ез д'ап сб1ё, е! д'аиЪге 
рагЪ й дез рготеззез (!оп1 поаз сгоуопз ауо!г Неа де зазрес1:ег 1а 
8!псёг!1ё. Серепс[ап1 Уо1Шге заЪзи^аа р1а8 игд аа разза^е да! ауа!! 
81 1ёв!11т1теп1 о^аздаё 1е рг!псе АпИосЬаз Сап1;ет1г апе гё(1асиоп 
поауеИе е(; (!ё6п!1!уе, дапз 1адае11е !1 ез1; уга! да'!1 ип1сотр1е, дапв 
ипе сег1а!пе тезаге, дез оЬзегуа^опз де се1и!-с!, та!8 1а Гогте еп 
ез1 1е11е дае реа1-ё1ге Уо1(а!ге п'ей! раз озё 1а раЪИег де зоп у!уап(. 
А с[ёГаи( 1е8 то(И€са(!оп8 рг!т1(1Уетеп1 р^о^е^ёе8, да! пе у!геп& ^а- 
та1з 1е ^ои^ е( дае соппи! зеа1, запз доШе, 1е рппсе Сап1дт!г, поаз 
сгоуопз да'!1 пе зега раз запз !п1ёгё1 де гергода!ге 1а поауе11е тег- 
810П е1; де 1а гарргосЬег де сез деах 1е11гез ауес 1е5дае11е8 е11е соп- 
(га81е д'апе Га^оп з! р!даап1;е раг 1е 1оп е1; раг 1а Гоппе. 

«Ьа МоИауге ё1о!( а1ог8 доауегпёе раг 1е рппсе Сап1еш!г, Огес 
и^*оггдте, да! гёашззоИ 1ез 1а1еп1з де апс!епз Огесз, 1а 8с1епсе дез 1е1- 
с(1гез еЬ се11е дез агтез. Оп 1е Ызо!! ч1е8сепдге да &теах Тхтаг, 
асоппа зоаз 1е пот де ТатеНап. СеИе оп^!пе рага!ззо!(; р1а8 Ье11е 
«да'опе ^гесдае; оп ргоауоК сеие дезсепдапсе раг 1е пот де се 
«сопдаёгат. Тгтиг^ д!1-оп, гезаетЫе & ТЫгг; 1е Шге де кап, дие 
«ровзёдо!!; Т!тиг ауап( де сопдаёг!г ГАз!е, зе ге(;гоауе дапз 1е пот 
«де Сап1ет!г: а!пз! 1е рппсе Сап1ет!г ез1 дезсепдап! де Татег1ап. 
аУо!1& 1е Гопдетеп!; де 1а р1араг1; дев дёпёа1од!ез. Бе дае1дае та!зоп 
«дт1е Ш Сап1ет!г, 11 деУо!1 1оа1е 1а !6г1апе & 1а Рог1е оКотапе. А 
((ре!пе ауо!1-!1 ге^а ПпуезШаге де 1а рг!пс!раа1ё да'!1 1га11!1 Гетре- 
«геаг 1агс, зоп Ь!еп&!1еаг, роаг 1е сгаг доШ !1 езрёго!! дауап1аве. 
«II зе ^дХШ\, дае 1е уа!пдаеаг де СЬаНез XII 1;г!отрЪего11 а!8ётеп<; 
«д'ап у1г!г реа езМтё, да! п'ауо!! }ата!8 Га!1 1а ртегге е! да! ауо!(; 
|(сЬо!8! роаг 80п 1!еа(епап1 Г!п1^епс1ап( дез доаапез де Тагда!е. II сотр- 
|с1о!1 дае 1;оа8 1е8 Огесз зе гап^его!еп1 де зоп рагМ; 1е8 ра^пагсЬев ^гесз 
лГепсоагавёгеп! & сеИе дёГес1!оп. Ье сгаг ауап!; допс &!!; ап (га11ё 
«зесгеЬ ауес се рппсе, е1с., е1;с.» ^}. /. Е. Сг, 



') Ье рппсе Апи'осЬив Сап(ет!г пЧуо11 а1огз дие 1геп1е-диа1ге апв. 
*) Усу. Рб(111!оп йе 1761 е1 1ои1:в се11ез ди! Гоп1 8и!у!е. 
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I. 



Мопзещпеиг, — Л'а! а Уо1;ге АНеззе Ьхеп Дез оЫх^аиопэ. 
ЕИе сЫдпе те (ше соппоИге р1и8 й^ипв уеп1;ё (1оп1 убЬогв 
аззег ша! 1п(огтё, еЬ е11е тЧиз^гш!; й'ипе тап1ёге р1еше с1е 
Ьоп1ё ди! уаи! Ыеп аи1;ап1 ^ие 1а уёгИё тёше. Де Из ас1и- 
еИетепк ГЬ1з1;01ге о1;1отапе йе &и М. 1е рппсе Сап1ет1г Уо1;ге 
рёге, ^ие ^'аи^ау ГЬоппеиг йе уоиз гепуоуег 1псе88атеп1; е1 
йоп1 36 пе ршз 1гор гетегсхег Уо1ге АНеззе ^). Уоиз те раг- 
йоппегег, з'И уоиз р1аи, й'ауохг ё1ё 1;готрё зиг Уо1ге ог!^!- 
дше. Ьа тиШрИсИё йез 1а1еп1з йе топзхеиг 1е рг1псв уо(ге 
рёге, е1 йез УоЬгез, т'ауоИ &11 репзег дие Уоиз йеч'хег Дез- 
сепйге (1ез апаепз Сгесз; е! ^е Уоиз аиго13 зоир^оппё йе 1а 
гасе йе Рёпс1ёз р1и1б11 дие йе се11е йе ТатеНап. ^ио^ ^и'^1 
еп 301!;, ауап! ^оиз'оигз Ш1 ргоСеззюп йе гепйге Ьотта^е аи 
тёгИе регзоппе1 р1из ^и'а 1а пахззапсе, }е ргепйз 1а ПЬеНё 
йе Уоиз епуоуег 1а сорхе йе се ^ие з'хпзёге зиг Уо1ге 111из1ге 
рёге йапз топ Ь1з1о1ге йе СЬагкз йоиге ди*оп гё1трг1те ас- 
1ие11етеп1, е! }е пе Гепуегга! еп НоПапйе дие диапй з'аигау 
аррг18 й'ип йе уоз зесгёЫгез дие-уоиз т'еп йоппег 1а рег- 

т13310П. 

Де 1гоиуе йапз ГЮз101ге о1;1отапе ёсгИе раг 1е ргшсе Вё- 
тё1;гш8 Сап1;ет1г ^), се ^ие ]е уо18 ауес йои1еиг йапз Ьои1;е8 



*) Рап& ппе 1е11ге адгеввёе й М. ае Ьа Nоае е! аа1ёе Ле Схгеу, 1е 8 
ауп1 1739 , Уо1Ыге аН: »иНШоггб йе СНаг1е8 XII т'а т1В дапв 1а 
•гпёсе88!(ё ее Иге ^ие1^^е8 оиуга|§[е8 Ы8^о^^^аев сопвегшш! 1е Тагсв. Д'а! 
«1а еп1ге аиигеа, скригз реи, УНгзЬогге оШтапе йп рг1псе Сап1ет1г, еЬс.п 
(Соггевр. в^пёЫе, I. ЬХ111 де Гёд1иоп ВеисЬо!). 

•) Ш81о%г€ йе Тадгапдл88етеп% е1 йе Ы йёсайепсе йе Гетргге оНотап. 
Ь*оп(^па1 1а1ш еа! дешеогё тапавспЦ П Ш ЬглдлИ роаг 1а ргет1ёге Го{8 
еп ап^Ыв раг N10. Тт<1а1 (Ьопдгев, 1734; 2 Уо1. ш — 1о1.). 1>в ^оп- 
^шё^ев Га (гадиИ сп Ггап^охв вот 1а теЫоп ап^Ыве (Рапв, 1743 1п — 
Го1.)> е! ёеих апв р1и8 иг(), 8сЬтШ( Га Сга^шЬ еп аПетапд (НатЪоигв;, 
1746, ш — 4). С'е81 йопс 1а СгайисИоп ап^Ыве ^ив Уо1Ыге атоИ еШге 
1е8 та1пв еп 1799, а то1пв ^ие 1е рппсе Ап110сЪав Сап1ет1Г пе 1а1 ей<; 
сопбё 1е тапивсп! оп^а1 1а11П, се ^ие поив вепопв 1еп(ё Ле сгоиге к 
Гетргевветеп! атес 1е^ое1 УоШге асЬёте ва 1ес1аге, ао 8о1п да'!! ргепй 
ее 1е ге1оигпег ехас1етеп1 I воп ргорпёЫге, е1 аох ргёсаиНопв аоп1 11 
пве роиг ^ие 1е ргёЫеих уо1ате пе в'ё^аге рав (Уоу. 1а2-в1еиге) —Оп 
(гоате бапв 1а ргёГасе р1асёе еп 1ё(е ее УШзгЫге йе СКагНв XII, ёёШоп 
ае 1751, ип раввас^е ой 11 евЬ яаевИоп де УЛШЫге оиотапе дп ргшсе 
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1е8 Ь181о1ге8: еИез вон! 1е8 а1та1е8 Лез сптез <1а ^епге Ьи*- 
та1п; ^е Уоа8 ауоие 8иг1;ои(; дие 1е воиуететепЬ (иге те- 
рагоИ аЬ8игс1е е! а^Ггеих. Зе ШхсПе Уо1ге та18оа с1'ауо1г дшиё- 
сез ЬагЪагез еп Гауеиг (1е Пегге 1е (тгапс! ^и^ еЬегсЬо!! аи 
то1П8 к ехИгрег 1а ЬагЬапе, е\. ^'е8рё^е ^ие сеах (1е Уо1хе 
5ап§ дш 80п( еп Мозсоухе зетгоп! 21 у &1ге беапг 1е8 аг(» 
дие 1ои1е Уо1ге та180п 8етЫе сиНхуег; уоцв п'ауег рае реи 
сопМЬиё 8ап8 (1ои1е й 1п1го(1и1ге 1а ро111;е88е ди! 8'ёЫ)Ш сЬег 
сез реир1е8, еЬ уоиз 1еиг ауег Ш, р1и8 Ае Ыеп дие уоиз п*еп 
ауег ге^и. N6 8его11-се раз 1гор аЬизег йе уоз ЬопЪёз, Моп- 
8е1дпеиг, дие Л'озег ргепёге 1а ИЬег1ё (1с Уоиз Ыхте ^ие1^ие8 
диезИопв зиг се уаз1е етр1ге дш зоае ас1ие11етеп4; ап з! Ьеаи 
гд1е йапз ГЕигоре еЬ <1оп1 уоис аизтеп^ег 1а 81о1ге рагт1 поив?- 

Оп те тапс1е дие 1а Ки831е ез1 1геп1е Ыз то1П8 реир14е 
ди'еПе пе Гё1;о11; 11 у а зер! ои Ьш1 сеп1з апз. Оп т*ёсп(; 
да*11 п'у а ди'епУ1гоп с^п^ сеп1 шШе ^епШзЬоттез, (Их тИ- 
Иолз сИшшшез рауап1 1а 1а111е^ еп сотр1ап1; 1ез ('еттез е! 1ев 
еп!ап18, епУ1гоп сеп1 С1пдиап1е тШе есс1ёз1аз11диез, е! с'ез! 
СП се дегшег ро1п1 дие 1а В(1381е (Ибёге с1е Ыеп (1'аи(;гез рау» 
Ле ГЕигоре, ой 11 у а р1из (1е ргё^гез дие (1е поЫез: оп т'аа- 
зиге дие 1е8 созадиез (1е ГПкгахпе, (1и Воп, е1с., пе топипЪ 
ауес 1еигз ^тШез ди'а ЬиИ сеп! тШе атез, е1; ди'епбо Ц 
п'у а раз р1из (1е ^иа1;о^2е шИЦопз (1ЪаЬ1(ап1з (!ап8 сез уаз^ез 
рауз 80ШП13 а Гаи1осга!;псе ^); се11е (1ёрори1а110П те рагоН 
ё1гап§е, саг епбп ^е пе уо18 раз дие 1е8 Киззез ахепЬ 616 р1и8 
(1ё1ги118 раг 1а диегге дие 1ез Ггап^охз, 1е8 АИетап^, 1е8 Ап- 
д1о18, е1 ^е У013 дие 1а Ггапсе 8еи1е а епУ1гоп дк-пеих тЦ- 
Иопз дЪаЫ(ап1з. Се11е Шзргорог^хоп оз1 ё1;опшш1е. 11птёде-- 
С1П ш'а ёсгН дие сеИе сИзеие йе Геврёсе Ьпташе АеуоН ё(лге 
аИпЬиёе а 1а уёго1е дш у Ы1 р1из (1е гата^ез ^и'а^11еи^8, еЬ 
^ие 1е зсогЬи! геп(! хпсигаЫе. Еп се саз, 1ез ЬаЬ11ап18 с1е 1а 
1егге зопЬ Ыеп таШеигбих. Еаий1 дае 1а Виззхе зо!^ Аёреа- 
р1ёе рагсе ди'ип Сёпо13 з'аухза (1е с1ёс()иуг1г ГАшёг1дие 11 у а 
(1еих сеп1;з апз. 

Д'еп1еп(!з (Иге (1'а111еиг8 ^ие 1ои(е8 1е8 вгап(1е8 Мёез ёи- 



СаШепиг: аС1о118а11е2», у ее!-!! Ш1, «1е8 тёп1аЫе8 ашииев 1аг9ае8 ге(Я1е1Шм- 
раг 1е ргшсе Сап1ет1г, тоив теггег сотЫео сез тепвоп^еа аоп! пШсп— 
1е8.» Се раввас^е, опив <1ап8 1оа1ев 1ев 6<1!ио118 ви1тап1ев, а ё1ё ге1аЫ11 
рапв Гед1иоп ВеосЬо!. 
') ЬЧшрёгаЫсе Аппа 1тдпо1та. 
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сгаг Р1егге 80п1 вишез раг 1е ргёзеп! доитешетеп!; сотте 
рагш! вез ргозе18 сеЫ! йе топегег йе 1а Ьоп1ё аих ё^гапдегз 
ё1оН ип йез рг1пс1раих, де те ПаНе, Мопвш^пеиг, ^ие уоиз 
Г1т11еге2 еЬ ^ие Уоиз рагс1оппеге2 1ои1е8 сеа диезИопв ^и'ип 
ё1гапдег озе уоиз а(]ге8зег. II у а реи йе рппсез аиx^аеI8 оп 
йетапДе йе рагехПез ^гйсез, е1 Уоиз б^ез йи ^гёз-реШ потЬге 
йе сеих дш реитеп! 1П81;ги1ге 1е8 аи1ге8 Ьотшез. 

^е ЗШ8 ауес ип ргоГопй гезрес!, Мопзе1бпеиг, йе Уо1ге 
АНеззе, 1е и-ёз-ЬишЫе е! 1гё8-оЬё188ап1 вегуНеиг, УоНагге. 

А С1геу еп СЬашрадпе, се 13 тагз 1739. 

2. 

А С1геу, се 19 ауп1 1739. 

Мопзещпеиг, — , Д'арргепйз ауес сЬаепп дие ГёЙ1110п йез 
Ьейе! ез1^ йёза {а,Ие. Зе 1еиг огйоппе йе Шге ип саг1оп соп- 
зегпап! се ди! гедагйе уо1ге Ши81ге рёге, тахз 1ез огйгез 
йез аи1еигз пе 80п1 раз р1из ехёси1;ёз раг 1ез ИЪгахгез дие 
сеих йи Й1уап пе 1е зопЬ раг 1ез агаЪез уо1еигз. Уа.1 ёсп1 
е! }е \ш ёсг1ге епсоге, та13 зе пе гёропйз раз йе Гаи!;оп1ё 
йе топ Й1Уап. Л'аг ГЬоппеиг йе гепуоуег к Уо1ге АКеззе 
ГШзкохге ойотапе диеПе а Ыеп уои1и те ргё^ег еЬ с'ез* аУес 
гедгек дие }е 1а гепйз. Л 'у а! аррпз Ьеаисоир йе сЬозев. Л'еп 
арргепйго13 епсоге йауапи^е йапз Уо1ге сопуегзаНоп, саг ^е 
за13 ^ие уоив ё1ез €1осШ$ зегтопгз сцуизситдие Ипдгме Н 
сщизсишдие агИз. 

Зе гепуо1е ГН18(01ге о1;1;отапе раг 1е еаггоззе риЪИс йе 
Ваг-зиг-АиЬе ^и^ раг! тегсгей! ргосЬа1п 22 йи т018; 1е ра- 
^ие^ ез!; й Уо1ге айгеззе а уо^ге Ьб1е1 , еЬ 1е8 гев]81тез йи 
Ьигеаи рпЬИс еп зоп! сЬаг^ёз а Ваг-зиг-АиЬе; 81 оп пе 1е 
ро11е раз сЬез! Уоиз, Моп8е18пеиг, Уоиз роиуег епуоуег уоя 
огйгез аи Ъигеаи йе Раг13. Л'а! р1из й'ипе га130п йе те рЫп- 
йге йе 1а ргёс1р1и110п йе тез ИЬга1гез^ Из з'етргеззеп! йе 
8егУ1Г йез &и118 ди! пе зоп1 раз тйгз; тахз йе ^ие1^ие таи- 
уа18 ^ойЬ ^и'^1з З01еп1;, ^*аи^ау ГЬоппеиг, Мопзех^пеиг, йе уоиз 
ргё8еп1;ег йёз дие ^е роигга! еп ауоиг. Зе вш дие уоиз (аНез 
(па11;ге?) воиз уоз та1П8 1е8 бги118 е! 1ез Яеигз йе 1оиз 1ез 
сита1з; 1ез 1апвие8 тойёгпез е1; 1ез апс1еппе8^ 1а рЬ11озорЬ1е 
е! 1а ]>оё81е Уоиз зоп! ё^актеп! (атШёгев^ уо1ге езрп1 ез! 
сотте Гетрпге йе Уо1ге аии)сга1псе ^и^ 8'ё1епй зиг йез сИ- 
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та18 орро8ё8, еЬ ^и^ НепЬ 1а то1иё (1'ип сегс1е (1е по1ге е1оЪе^ 
Рагт! 1е8 Ггап(018 ди! соп110188еп1 уо1ге тёг14;е, 11 п'у еп а 
ро1п1, Моп8е1впеиг, дш зоИ ауес р1и8 (1е ге8рес!; ^ие ^е 8Ш5 
Уо1ге 1гё8-ЬитЫе е1 1гё8-оЬё188ап1; 8егуиеиг, УоЛагге. 



IX. Отъ В. К Тредгаковскаю *). 

Мопзещпеиг! — ^ио^^ие з'1трог1ипе Уо!;ге Аке88е раг се11е- 
С1, 1^ои1;е Го18 уел ахтё тхеих ё1;ге хтрогШп (1е 1а 80г1^е ди'ё1;ге 
ш^га!; й 80п ё^агй. Еп уег11ё, Мопаещпеиг, з'а! ргё1еп<1и 
8еи1етеп1 раг та ргётхёге <1е и'ё(гс ро1п!; е&сё Ли 8оиуеп1г 
Ле УоЪге АНезае, та18 з'ё1018 Ыеп ё1ощпё С1'а8р1гег аисипешеп!; 
й ГЬоппеиг (1е гёсёуо1Г 8а ^гааеизе 1е11ге, 8асЬап1^ Ыеп ди' 
е11е а Ьеаисоир й'оссираИопа р1и8 8ёг1еи8е8 8ап8 ргепёге дагЛе 
к те героп(1ге. Е( Сотте 11 1и1 а роиг1ап!; рШ (1е 8'аЬа188ег 
зизди'й то!, з'08е Га88игег (1е топ сб1ё, дие зе 1ш 8и18 гё- 
йёуаЫе 8ап8 гезегуе. Неигеих 81 е11е те 1;гоиуо11 иШе 21 
^ие1^ие сЬозе ротЛг 80П 8егу1се йапз се рау8-С1, айп йе 1и1 
роиу01Г йётоп1гег р1и1б1 раг йез ейГе^з, дие раг (1е8 раго1е8, 
1е8 8еп11теп8 1е8 р1и8 етргеззёз еЬ 1е8 р1и8 ге8рес!;иеих, ауес 
1е8дие18 1е 8и18 е1; (1о18 ё1ге, р1и8 дие рег80ппе, Моп8е1бпеиг1 
Бе Уо1ге АНеззе, 1е 1гё8-ЬитЫе, 1гё8-оЬё188ап(; 8егУ11еиг 
В. Тгейгако^^^зЫ . 

а 81. Рё^егзЬоигй. Ье ^У„ йе Мау 1743. 

Р. 8. ^и'^1 р1а18е а V. АНезве а огйоппег де гетеМге С1— 
^о^п!;е аи 8г. Укупзк! ЕШсИапк. Уу а! пиз ехргёз 1е сасЬей 
уо1ап1, айп ди'ЕПе ри188е уо1г се ^ие л'е к! ёспз роиг 1е- 
гарре1ег йапз 80п Скгахпе. 



*) Писыю это наоечатаво въ кОте<1. Записхахъ» (киньипа (1823, ХТПу. 
16 84, стр. 801—804). Кавтемнръ, по1учивъ въ Парисе, въ вонц'Ь 1742 г., 
книгу Тред1авовсваго аНовый и вратв1й соособъ къ сюженш Росс1йскжхъ 
ствховъ» и пр. присдажъ въ нача!^ 1748 г. вн. Н. Ю. Трубецкому свое 
«Письмо Харитона Мавевтива» (си. въ вачаж^ этого тома, стр. 1— 20)|^ 
ъ жоторомъ съ покваюй отоавадся о труд& ТреА1аковскаго. 



БИБЛОГРАФИЧЕСКШ ПРИМЪЧАШЯ. 



I. С0ЧИНЕН1Я, ПЕРЕВОДЫ И ПИСЬМА КАНТЕМИРА. 



1719. 



1. Панегирическое слово въ похвалу Св. Великомученика Ди1гатр1я 
вессалониш&скаго. — Слово это К. говорилъ на греческомъ язык*!, 
въ присутствш Петра В., 26 октября 1719 г., въ иосковскомъ Заико- 
носпасскомъ монастыре. Рукопись хранится съ иоск. патр1арше& 
бнбл10тек'1 подъ № 230. Конечно панегирикъ написанъ не 10'Л']Ьт- 
нимъ К., а его наставнпкоиъ, но мы д^лаемъ укадан1е единственно 
потому, что во вс&хъ б10граф1яхъ В. упоминается это слово н даже 
въ «Истор1и р. сл.я г. Галахоеа означено въ чнсл^ нензданвыхъ со« 
чвнен1й Кантемира. 

1721. 

2. Имя кн. Ант10ха встречается въ этомъ году подъ лПрошенгемь 
сыновей кн. Дмитрхя К-ра», отъ 17 февраля 1721 г., представленнымъ 
посл^днимъ Петру В. (II, 341). Оно напечатано въ книг^ г. Пекар- 
екаю «Наука и Литература въ Росс1и при Петр^ В.» (Спб. 1862), 1, 572. 

8. Прогиете отъ имени Ант10ха Кантемира, отъ 17 февраля 1721 г., 
подписанное за него отцомъ (П, 341—342). Напечат. въ книг^^ г. Пе- 
харскаго, на той-же стр. 

1723. 

4. Въ этомъ году имя кн. Ант10ха встречается подъ «ХГиоълюлс» 
къ Екатерине I семейства Дмитргя Кантемира о кончине его», отъ 
22 августа 1723 г. (II, 342). Напеч. у г. Пекарском I, Ы1. 

1724. 

б. Прошете кн. Ант1оха Кантемира, къ Петру Великому (соб- 
ственноручное), отъ 25 мая 1724 г. (II, 343). Напеч. у г. Пекар- 
ском I, 578. 

172в. 

е. П^^одъ съ шпалиамкаю на еранцуской язнкъ некоего ит(ь 
лианского дисма, содержащаго утешное критическое описаше Па-^ 
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рижа и еранцузовъ, писанного отъ некоего Сищиианца къ своем^г 
приятелю.— На сдавяноросайсшй язикъ переведено съ еранцусжого* 
въ царствующемъ С. Петеръбурх^, л^Ьта Господня 1726. (П, 85д^-883)» 
Этотъ переый переводъ К. мы напечатали въ первый разг по руЕО- 
ппси имп. Публичной Библ1отеки. При перепечатке мы соxранЕ^ш 
ореограф1ю оригинала вполне только въ заглавш к завлючительныхъ 
стихахъ, помёщенныхъ въ вонц^ перевода. 

1727. 

7. Симфон%я на псалтырь^ первый напечатанный трудъ Кантемирау^ 
въ ноябре 1727 г. (II, 337—340). Подробное заглавхе этой книги 
(въ листъ, загл. л., 2 ней. и 111 л., въ 2 столбца), приведено вамЕ 
выше на стр. 338^ съ перепечаткою сПосвящешяи имп. Екатерине I 
н сПредисловхя». Тамъ же указаны и св^д^нхя, сообщенный «. Пе- 
карстшъ о печатан1и этой книги. Второе издаше напеч. въ Москв^^^ 
въ Синод, тип., 1821 г., въ 4 д. л.— Г*. Геннади, въ своей зам^Ьткй 
для издателей К— ра (Библ. Зап. 1858 № 3), пом^стилъ эту книгу, 
-состоящую только изъ отд'к1ьныхъ словъ и цифръ, въ число стихо^ 
творныхь пьесъ Кантемира. 

1728. 

^ 8* Собственноручныя замгьтки кн. К. въ его «календаре» 1728 г». 

Печатаются въ первый разъ (II, 344—349) съ подлинника, принадле- 

. /жащаго нын'Ь А. А, Еунику, и бывшаго прежде у Д. Л. Бамтышь^ 

^"'^Каменскаю , который упоминаетъ объ этомъ въ своей б10граф1в. 

К— ра. 

1729. 

9. Таблица Кевика Философа или изображен1е жит1я челов^че- 
скаго. Переведено съ французскаго княземъ Ант1охомъ Кантеми* 
ромъ въ Москв'Ь л']^та Христова 1729. (II, 384-390). — Въ нашемъ 
издан1и въ первый разъ вапечат. по рукописи имп. Публ. Библ. 
«Предисловхе къ читателю» и отрывокъ изъ перевода. 

Въ 1759 г. эта-же книга была переведена Григ, Доллтикою и 
переводъ напечатанъ подъ заглав1бмъ: сЕпиктита стоичесваго фило- 
софа енхприд1оиъ и апофеегмы и Кевита еивейскаю картина или 
изображеше житхя челов^чсскаго». 

Другой переводъ, подъ заглавхемъ: «Картина Цебесова>,изданъ въ. 
Москве, Компан^ею Типографической, въ 1786 г. 
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10. Сатира I. На х^лядцаъ^ у^еихе. Дъ уму своеуу. (I, 188— :203К 
Щписана въ конц^ 1729 г. Выписки изъ первыхъ цяти сатиръ пер- 
вонача1Ьцо& редавщи напечатаны были Л. Д. Леанасьевимъ въ сБи- 
бл10графич. Занискахъ» 1858 г., № 19, 20 и 21 (ст. 592--608, 614-634 
и 659— -671), подъ заг1ав1емъ. «Сатиры Бантемира въ первонача^'ь- 
номъ вид'Ь». Потомъ Л. Д. Галахоеъ напечата1ъ въ 1 т. «Истори- 
ческой Хрис10мат1ия дв^ первый сатиры вподн']^. Рукопись г. Аеа- 
васьева оказадась очень неисправною. У насъ всЬ пять сатиръ въ 
первонач. редакд1и напечатаны въ первый разъ впо1Н'&, по 7 руко- 
пнсамъ НМЛ. Публ. Библ1отеви и 1 рукописи, принадлежащей Л, Н. 
Майкову. 

11. 12. Деть эпшрсшмы: 1) «Что далъ Горащй» (авторъ о себ^)^ 
2) «Кто я такой» (1, 189). Помещены въ рукопнсяхъ при 1-й сатир'Ь^ 
1-й редакцш. 

18. Сатира II, На зависть н гордость дворянъ злонравныхъ. (I,. 
203—227). Написана черезъ два месяца посхЬ первой. 

1730. 

14. Сатщ^а III. Къ преосвященн^йшему веофану, арх1епископу^ 
новгородскому и великолуцкому. (I, 227 — 247). Написана въ 1730 г., 
какъ помечено К— мъ при второй редакц1И, при перво&-же, вероятно, 
по ошибке выставлевъ 1731 годъ. — Изъ 1-й ред. этой сатиры пер- 
воначально былъ напечатанъ только отрывокъ въ «Москвитяннн']^»^ 
1841 (I, 42), подъ заглав1емъ: «Стихи кн. Антюха К— ра изъ 3-й 
сатиры, измененные въ печатномъ текст);» (ст. 57—78). Взятъ 
онъ былъ изъ собственноручной тетради К., хранившейся у А. О. 
Мерзлякова и потомъ перепечатавъ въ изд. П^евмьсскаю, 

15. ^Обязалъ еси ты мя усты и рукою* (I, 227—228). Это «по- 
священхе» 3-й сатпры веофану Прокоповичу, помещенное въ 1-й 
ред. въ начале сатиры, въ изд. 1762 г. изменено и вошло въ при- 
мтьчангя^ (I, 76) Стихи помечены августомъ 1780 г. 

16. Эпиграмма: Сатирикъ къ чптателямъ («Въ обш.естве все пи» 
сано»). Въ рукописи помещена въ начале Ш сатиры (I, 228). 

17—26. Эпиграммы: I. На самолюбца, П. На икону Св. Петра^ 
1П. На Брута, IV. На старуху Лиду, V. О прпхотливомъ женихе, 
У1. Хроностическая на коронацхю Петра II, УН. Бъ читателямъ 
сатиръ (I, 335—336). Написаны въ 1730 г., и вероятно къ этому-же 
времени относится X (на Езопа), судя по рукописи, изъ которой 
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напечатана нами. Бремя, въ которое написаны: УШ. На Леандра н 
IX. На гордость ноиаго дворянина (I, 336—7), неизвестно. I— IX бы- 
ян напечатаны въ изд. 1762 г., а X въ «Руссвомъ Архив'б» 1865 г. 
X 10—11, с. 358. У насъ напеч. I— IX по рувопнси ими. Ав. Наукъ 
н X по рувописн имп. Публ. Библ10теки. 

27. Петрида или описаше стихотворное смерти Петра Веднваго, 
императора всероссШсваго (I, 297—304). Написана только 1-я книга 
въ 1730 г. Первоначально напечатана въ «Л^топ. р. лит.» (т. I, 
отд. 1И, с. 16—22); въ нашемъ изд. напеч. по рукописи имп. Публ. 
Библ10теки. 

28. Разговоры о множеств'^ м1ровъ господина Фонтенелла^ Пар1Ж- 
свой Академш Наукъ Секретаря. Съ французскаго неревелъ и по- 
требными прим'1чан1ями изъяснилъ Князь Лнтгохъ Кантемирь въ 
Москв* 1730 году. Въ Спбг*. При 1мп. Ак. Наукъ МВССХЬ.— Въ 
4 д. л. Загл. л., 16 пен. п 200 стр., съ виньетками (П, 390—429). 

Издан1е второе. 1о[. 1761. Форматъ и число стр. т^же. 

Издаше трет1е. Въ Спбг'Ь, При Имп. Ак. Наукъ. 1802. Въ 8 д. 
л., Загл. л., 16 пен. и 195 стр. Сопиковъ указываетъ будто 3 изд. вы- 
шло въ 1799 г., но мы его не видели. Онъ же говорить, что есть 
еще переводъ этого сочинешя Фонтенеля^ сд'к1анны& княгиней Л. П, 
Трубецкой и напечатанный въ Москв']^, въ 1802 г. 

По поводу этого перевода былъ представленъ: шДакладъ св. синода 
императриц'1 Елизавете Петровв^ о квигахъ, противныхъ вЬр^ и 
нравственвости, 1757 («Чтен1я въ Общ. Ист. и Др. Росс.» 1867, кн. 1^ 
см^сь, стр. 7—8). Въ этомъ доклад'Ъ св. синодъ, меяцу прочимъ,. 
просилъ высочайшимъ указомъ запретить во всей импер1И сдабы 
никто отнюдь ничего писать я печатать, какъ о множеств'^ м1ровъ,. 
такъ п о всемъ другомъ, в^р'Ь святой противномъ и съ честными, 
нравами несогласномъ, подъ жесточайшимъ за преступлеше нака- 
зашемъ, не отваживался, а находящуюся-бы нын^ во многихъ ру- 
кахъ книгу о множестве м1ровъ, Фонтенеля, переведенную при жизни. 
Блаженныя памяти Гос. Имп. Анны 1оанновны Бняземъ Бантеми- 
ромъ , также и Прнм1чав1я (авадем. издав1е) , въ прошедшемъ и 
нын^шпемъ году изданный, въ которой о тойже матер1и припоми- 
нается, или другое что противное в^р^ содержится, указать везд-]^ 
отобрать и прислать въ синодъ».... (Ср. письмо Кантемира, помещен* 
вое въ этомъ том^^ на стр. 328). Въ посл']Ьдств1и Н. И. Новикоеь въ 
«Трутне» на 1769 г. (по 3-му изд. 1865 г., стр. 110—111) пом^стилъ 
юмористическую зам']Ьтку о вредномъ вл1ЯН1и книги Фонтенеля на умъ 
Безразсуда, воспитаннаго подъ присмотромъ старушки, скоторая век 
взв-Ьствыя простонародная басни о сотвореши мира въ самомъ еще 
младенчестве ему затвердила» и котораго ссъ лотами суев^рхе и. 
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невежество прнходЕжи въ совершенство». Заметка эта перешла во 
ыЛ 4 изд. Живописца^ но изъ 5-го (1798 т.), обозображеннаго то- 
гдашнею цензурою, невлючена. 

20. Прашенге императрице Анне 1оанновне объ утверждеши са<^ 
]10держав1я, поданное въ 1730 г. кн. Черкасвимъ.— Подлинникъ не 
сохранился, а обратный псреводъ съ франц. перевода напечатанъ 
въ нашемъ изд., т. 1, стр. ЫУ— ЬУ. (См. также «Сказаше о роди 
вн. Долгорукихъ». Спб. 1840, стр. 235—287). 

80. ЕроОов СопзогсЛагга. (I, 288—288). Написано около 1730 г. 
Напечатано б1ир первоначально въ «Летопнсяхъ русской литера* 
туры« (т. У, отд. ГН, с, 38—41). Въ нашемъ изд. напеч. по рукописи 
ими. Публ. Библ10теки, также кавъ и др., сообщенные г. Тихонраво* 
вымъ стихи Кантемира, ибр они были напечатаны имъ съ болъши* 
ми ошибками, особенно въ т^хъ случаяхъ, где г. Тихонравову при- 
ходилось еьшадыть елОФй шь по&ь пштла. 

81. Мааркгазга ре. ХХХУ1. (I, 288—291). Напечатано въ первый 
разъ по рукописи имп. Публ. Библ10теки. 

82. МеинрНгобьб ре. ЬХХН. (I, 291—296). Напечатано въ первый 
разъ по рукописи имп. Публ. Библ10теки. 



1731. 

88. Сатира IV. Бъ музе своей. (I, 247-254). Писана въ начале 
1731 г., после первой книги сПетриды». 

84. Басни: I. Огонь и восковой болванъ, П. Пчельная матка и 
змея, Ш. Верблюдъ и лисица, 1У. Ястребъ Павлинъ и Ск)ва (I, 
326—330 и 333). Написаны въ начале 1731 г. и напечат. въ изд. 
1762; у насъ— по рукописи имп. Ак. Наукъ. 

86. Рп>чь къ благочестивейшей государыне Анне Хоанновне (I, 
304—307). Написана 2 1юня 1731 г. и первоначально напечатана 
К. е. Халайдоеичемъ въ лТрудахъ Общ. Люб. Рос. С1.» (Ш, 198). 
Мы печатаемъ по рукописи имп. Публ. Бпбл10теки. Г. Геннади от* 
мечаетъ, что стихи написаны въ Москве, въ 1733 г., т. е. въ то 
время, когда К. былъ въ Лондоне. 

86. Сатира V. На человека. (I, 255—280). Начата въ августе 
1731 г. и окончена до отъезда въ Лондонъ (январь 1732). Въ по- 
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(и1^^ств1и она сощиц^чно переделана. Въ прн1г1чан1яхъ къ этой 
сатире, въ наш о 111. издавш, по неосмотрительности сд11анъ пр!6- 
п^скъ: сяко-бы насм^ваяся, ему говорилъ» (стр. 280, е. 29). 

87. Эпи%]рамма\ къ читателямъ («не гн^витеся чтецы»). Въ руно- 
пнсн пом^щ. въ начале ТУ Сатиры (I, 247). См, выше 17—26. - 

88. Сатира (IX). Къ солнцу. На состояше св']Ьта сего. (1, 177—187). 
Написана, по всей в^^роятности, до отъезда К— ра въ Лондонъ. Пер- 
воначально напечатана въсБиблюгр. Зап.» 1858 г., № 3, ст. 69—74» 
и перепечатана въ «Ист. Христомат1и» е. Галахоеа; въ нашемъ изд.. 
печатается по рунописи иип. Публ. Библ10теки. 

1732. 

89. ИзвАечеШя г^зъ депешъ и полшпическшл писемъ Кантемира^ 
1732—1744 (II, 97—314). Печатаются (П мер«Ы1 ^ра^в по рукописамъ- 
Архива Мин. Ни. Д'&лъ и Румяноцовскаго Музея, за исвлюченхемъ 
двухъ отрывковъ, которые уже (Ьин напечатаны преяце, во однако съ^ 
ошибками. Депеши^ отвосящ1яся К1ь 1732 г., напечатаны во И т., с. 97> 



1785. 

40. Лньсни: I. Противу безбожиыхъ, Н. О надежд'1 на Бога, Ш^ 
На злобнаго человека, 1У. Въ похвалу наукъ (I, 308—320;. Только 
при III п'Ьсни съ точностью означено время, когда она написана 
(1735). Въ первый разъ были напечатаны въ изд. 1762 г.; мы печа- 
таемъ по рукописи Академ1П Наукъ. 

41. Депеиш 1735 г. (П, 97—100) не были напечатаны. 

42. Три письма къ Корфу (Н , 322 — 325) печатаются въ первый 
разъ по рукописямъ ими. Ак. Наукъ. 

43. Къ этому же году относится перевод! Юстиновой исторги. 



1736. 

44. Птьспя въ подражан1е Анакреонту (I, 307). Въ рукописи по« 
н'^щена при переводе Анакреона. Напечатана въ первый разъ по 
рукописи ими. Публ. Бпбл10теки. 
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45. Лна^^реонта Ткйца п^сни съ греческаго переведены и по-^ 
требными историческими прим^чашями изъяснены трудами вняза 
Ант1оха Кантемира въ Лондоне 1736 году. (I, 310—888). Напечатаны 
въ первый разъ по рукописи ими. Публ. библютеви, Изъвс^хъпе- 
реводовъ были напечатаны у Перевл^сскаго только дв*^ п^вях сна^ 
добно пить» (858) и «о старив'Ь» (377). 



1737. 

4в. Сатира Г. Сатиръ и Перхергъ. На челов^чесшя злонрав1я: 
вообще. (I, 99—137). Совершенно перед'Ьлана изъ прежней У-й въ 
1737 г. Вероятно, около этого-же вреиеви перед']^ланы и четыре пер* 
выя сатиры (I, 8—99). Исправленная редакщя всЪхъ У напечатана 
въ изд. 1762 г. Въ нашемъ изд. онЪ печатаются по рукописи Ак» 
Наукъ. 

1738. 

47. Сатира VI, О истинномъ блаженств']^. (1, 138—147). Написана 
въ начал-Ь 1738 г., напечатана въ изд. 1762 г.; у насъ— по рукописи 
имп. Ак. Наукъ. 

48. Басни: У. Городская и полевая мышь, УХ. Чижъ и Снигирь. 
(I, 330 -333, 335). Только о первой изъ этихъ басенъ указано, что 
она переведена иаъ Горац1Я въ Лондон^Ь, въ 1738 г. Напеч. въ издч 
1762 г.; у насъ— по рукописи имп. Ак. Наукъ. 

49. Депеши 1738 г. (II, 100—104) напечатаны въ первый разъ^ 
вром']Ь пом']^ш.енной на стр. 102—104, которая уже и прежде явля- 
лась въ печати подъ сл'^д. заглав1емъ: 

«Георгъ II, АНГЛ1ЙСК1Й король и министры его, описанные Банте* 
миромъ (донесете Б— ра изъ Лондона 1738 г.)» въ сДруг]^ Просв']^- 
щешя> 1804 г. № 12 и потомъ съ изм']Ьнев1ями въ сВ'Ьстник']^ Европы»^ 
1808, ч. 37, № 4; также перепечат.. въ изд. П^ревмьсскаго. 

60. Три письма къ Корфу (Н, 325—328) напечатаны въ первые 
разъ по рукописямъ имп. Ак. Наукъ. 

1739. 

61. Сатира VII. Къ князю Н. Ю. Трубецкому. О воспитан1И. 
(I, 148—168). Написана въ 1739 г., напечатана въ изд. 1762 г.; у 
насъ— по рукописи имп. Ак. Наукъ. 
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62. Сатира ТП1. На безстыдвую нахальчввость. (I, 168—176). 
Написана въ конц'Ь 1739 г., напечатана въ изд. 1762 г.; у насъ по 
рукописи имп. Ак. Наукъ. 

68 Депеши 1739 г. (II, 105—108); прежде напечатано было только 
помещенное на стр. 106—108: 

сИзв^стхе объ ау11енц1и кн. Антхоха Кантешра при Французскомъ 
Двор']^, въ 1738 году (1739), описанной имъ саминъ и извлеченной изъ 
ианускрипта, хранящагося въ бнбл10теве Л. Я. Сулакадзева* (Со- 
локадз1ева). Отеч. Зап. 1826, ч. ХХУШ, № 79, стр. 200—205. 

64. Три письма въ Корфу (II, 329—330) напечатаны въ первы& 
разъ по рукопнсдиъ имп. Ав. Наукъ. 

1740. 

66. Письмо I. Къ князю Н. Ю. Трубецкому. (1, 321—322, 323-324). 
Стихи эти писаны 9 октября 1740 г. Первоначально напеч. въ изд. 
1762 г.; у насъ печ. по рукописи имп. Ак. Наукъ. 

6в. Два письма къ Корфу (Н, 330—332) напечатаны въ первый- 
разъ по рукописямъ имп. Ак. Наукъ. 

67. Два письма къ кн. И. А. Щербатову. (II, 315—317). 60*]^ 7 пи- 
семъ къ кн. Щербатову были напечатаны въ сЗрител^» С, Еологиина 
(М. 1862 г., № 5, с. 155—158), подъ заглав^емъ: «Люди и Д'Ьла преж- 
няго времени по автографамъ. Письма кн. Антхоха Кантемира къ 
кн. Ив . Андреевичу Щербатову». 

1741. 

68. Депеши 1741 г. (II, 108—214) напечатаны въ первый разъ. 

69. Письмо къ Бреверну (II, 333—334) напечатано въ первый разъ 
по рукописямъ НМЛ. Ак. Наукъ. 

60. Четыре письма къ кн. И. А. Щербатову (II, 217—320) пере^ 
печатаны изъ «Зрителя». 

1742. 

в1. Елисаеетп» первой, посвященхе сатиръ (I, 4—7;. Писано въ. 
начале 1742 г. Напечат. въ изд. 1762 г.; у насъ по рукописи внп^ 
Ам. Наукъ. 
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в2. Письма Х^инта Гарацга Флакка. Переведены съ Латвнсирсъ- 
на руссше стиди и прим'^ЬчанЕЯми изъаенещ! въ Париже 1742 г. 
(1, 385—559). Въ вашемъ изд. въ первый разъ напеч. но рукописи 
нмп. Публичной Библ10теки: Посвящеше перевода Ёлисавет^ (384), 
вредислов1е (385-43), житхе Кв. Горац1я (387—8), таблица (388—389) 
н съ XI письна до конца перевода (455—559). Первыя-же 10 пдсемъ 
были изданы въ 1744 г , нодъ сл'Ьд. заглавЕеыъ: 

сКвинта Горащя Флакка десять писемъ первой книги. Переведены 
съ Латинскнхъ стиховъ на Руссше н прии^чанхями изъяснены отъ 
знатнаю мькотораю охотника до апихотеорства съ пр1общеннымъ 
при тоиъ письмомъ о сложеши Русскихъ стиховъ. Въ СпбгЬ при 
Ими. Ак. Наукъ 1744 года.» 

— Вторымъ тиснешеиъ. 1Ъ. 1788 года. Въ 4 д. л., 123 стр., изъ 
которыхъ на нервыхъ 29 напечатано: «Письхо Харитона Макен^ 
полна, содержащее правила руссваго стихотворен1я». 

сПисьмо» это, написанное Кантеииромъ по поводу полученнага 
имъ «Новаго и кратваго способа къ сложенш россхйскихъ стиховъ» 
В, К, Тред1о,ковскаю, прислано было къ князю Н, Ю, Трубецкому^ 
который и передалъ его 16 февраля 1743 г., для напечатан1я, се- 
кретарю Акадеиш Наукъ Серггью Волчкову, Трубецкой предлагалъ 
продавать издаше въ пользу Акадех1и, а себ*]^ проснлъ 6 экз. на 
александр1Йской бумаг]^. Академ1я тогда-же разр']Ьшила напечатать 
50 экз. на алексавдр1йской и 150 экз. на ординарной бумаг]^ и кор- 
ректуру поручила держать Тредаакрвскому, согласно желан1Ю Тру- 
бецваго, переданному Волчковымъ. Неизв'^стно однако почему не* 
чатан1е замедлилось и сПисьмо» явилось уже въ половин'Ь 1744 г. 
и напечатано было не отд'1льно, а при переводе Горащевыхъ пи* 
семь (Д'кю Ак. П., карт. 1743 г. № 74). 

63. Письмо Харитона Макентина къ пр1ятелю о сложеши сти- 
ховъ русскихъ. (П, 1—20). Написано въ вонц^ 1742 г., а напеча- 
тано въ 1744 г. при перевод-Ь Горащевыхъ писемъ (см. выше). 

64. Одиннадтшь писемъ (о природ-Ь и челов^к^^), къ Г-Ж'Ь.... (И,, 
21—96). Напечатаны въ первый разъ по рукописи имп. Публ. Би- 
блиотеки. Прежде былъ напечатанъ отрывовъ изъ 1-го письма (21—24) 
въ сВ^стник']^ Европы» 1811 ч. 59 (а не 61, кавъ указываетъ г. Ген- 
пади), № 19, см. 231—235, подъ заглав1емъ: 

«Письмо кн. Ант1оха Кантемира о истивномъ щаспн». Отрывовъ 
этотъ перепечатанъ у Перевл^ссваго. Въ В. Е. онъ напечатанъ сь 
сл'Ьд. зам'Ьтвою Саларева: «Препровождаю при семъ первое письмо 
кн. Кадтемира изв^стваго вашего сатирика: въ рувопвсв ваход1|тся 
одвннадцать писемъ его о разиыхъ философическихъ и нравствен- 
выхъ дред|1ета2;ъ». Ба^тышъ-Каменсшй указываетъ, что письма этк 
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писаны къ одной французской госпож'!^ и что рукопись хранится ^ 
И. М. Снегирева, но поздн']Ье Перевл^ссшй сообщалъ, что «руво- 
пись этихъ писемъ остадась въ буиагахъ Н. А. Полеваго и куда 
Д'&кась потомъ— неизвестно». Отрывки изъ IX, X и XI письма напе> 
чатаны въ книг^ Стоюнина о преподаван1и руск. литературы 1864 
(стр. 216—218, 221-224). 

66. Депетл 1742 г. (II, 214—282) напечатаны въ первый разъ. 
ее. Письмо къ Шумахеру (II, 334—385) и 

67. Письмо къ Бреверну (II, 335—336) напечатаны въ первый 
разъ по рукописяиъ ими. Ак. Наукъ. 

68. Письмо къ кн. И. А. Щер(5атову (II, 320—321) перепечатано 
изъ «Зрителя». 

69. Къ этому-же году относится переводъ Эпиктета (утраченный). 

70. Жизнь князя Дмитргя Кантемира, напечатанная на франц. 
язык*]^ въ конц']^ книги: «ШаЮке с[е ГЕтрхге Оиотап раг Сап(ет1г» 
(а Рапа. 1743. IV Тот.), по указав1ю издателя книги Беера сочинена 
кн. Ант1охомъ. (См. «Исторш о жизни и д'1лахъ> и пр. стр. 274). 

1743. 

71. Письмо II. Къ с^ихамъ своимъ (I, 322—323, 324—326). Стихи 
эти написаны въ начал'Ь 1743 г. и напечат. первоначально въ изд. 
1762 г.; у насъ печ. по рукописи ими. Ак. Наукъ. 

72. Письмо стихотворца къ пргятелю, при посылк'Ь сатиръ и др. 
стиховъ. (I, 3). Писано въ март-Ъ 1743 г. Напеч. въ изд. 1762; у насъ 
по рукописи ими. Ак. Наукъ. 

78. Предислот къ сатирамъ (I, 8), тоже. 

74. Депети 1743 г. (II, 282—307) напечатаны въ первый разъ. 

76. Письмо къ Нартову (II, 336) напечатано въ первый разъ по 
рукописямъ ими. Ак. Наукъ. 

1744. 

76. Депшш 1744 г. (И, 807—314) напечатаны въ первый разъ. 

77. Зашпташе кн. Ант!оха Кантемира, '/и &пр« 17^4 г. (II, 850—856). 
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Напечатано въ подстрочныхъ прим']Ьчашяхъ къ б10граф1и К.-, поме- 
щенной въ книге €Истор1Я о жизни и д^лахъ кн. Константина Канте- 
мира» и пр. (М. 1783 г., см. стр. 346—355). Перепечатывается нами 
въ первый разъ. 

78. О нешданныхъ сачьменгяхь Кантемира находится еще сле- 
дующее указаше въ книге сИстор1я о жизни и хЬ|ахъа и пр. (стр. 
357): «Сверхъ Румводотва его т Алгебрп»^ есть и цмсьменныя раз- 
сужден1я его о Просодги, Любовный песни, сочииенння имъ въ мо- 
додыхъ летахъ, известны только потому, что самъ Авторъ съ сожа- 
дешемъ объ ннхъ въ сатирахъ своихъ упоминаетъ». 

79. О неизданныхь переводахъ Кантемира упоминается тамъ-же, 
при чемъ между прочимъ указаны и утратившхеся ныне: 1) ЮапЫ' 
нова истор1я (1735), 2) Еорнелгй Непотъ, 3) Письма Персидшя, 
4) Епиктитово нравоучеше (1742), 5^ Хталганскгя разговоры г, 
Алгератти о селтщ 6) Пероводъ съ латинскаго на итальянск1й яз. 
ОтФпомапской Исторги кн. Дмитр1я Кантемира. Последн1Й переводъ 
не утратился : онъ найденъ былъ въ библ10теке брата Ант10ха кн. 
Сергея Дмитр1евича и переданъ былъ въ библ10теку Государствен- 
ной Коллег1и Иностранныхъ Делъ Московскаго Архива. 



II. ИЗДАН1Я С0ЧИНЕН1Й КАНТЕМИРА. 



1. ВаЬугев йе Мооиешг 1е Рппсе СаЫетгг. Ауес ГЬ181о1ге де ва ухе. 
ТгаАш1е8 еп Ргап^охв.... шЕ1 аврег гпсоЫтг дгагНаи Лсит ^епи^Vи ео 
дио^ гПесеЪглв ега^, еЬ дтаНа поV^^а^е тогапс^иа ЛлсЬотт», НогаС. А 
Ьоп^геа. СЪег ^еап Кошгве, МОССХЫХ. Въ мал. 12 д. л., стр. X 
(посвящ. н иредисловхе) и 296, изъ которыхь на первнхъ 80 поме- 
щена сжизвь» К., на 81—83 стихи Кролика, на 84 — 85 переводъ 
беофановыхъ стиховъ, а на остальныхъ переводъ посвящешя импе- 
ратрице Елизавете и УШ сатиръ.— Р. Геннади указываетъ въ этомъ 
изд. 432 стр. текста. 

2. ЗсЛугеа с[и Рппсе Сап1ет1г, Тгада!(е8 ди Киеве еп Ргап(01в; атес 
Ь'Ыв1о!ге Ае ва У1е. (^ темъ эпиграфъ изъ Горащя). А 1юп(1ге8, сЬее 
ДеапКоагве. МВССЬ. Въ мал. 8 д. л., стр. 14 ней. (посвящ. и пре- 
АИСЛ0В1е), СХЫ1 (изъ нихъ I— СХХУПХ жизнь Кант., СХХ1Х— СХХХ 
<тихи Кролика, СХХХ1— II переводъ беофановыхъ, СХХХ11— V пе- 
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^еводъ въ стихахъ посвящев1я ихп. ЕдвзавегЬ и СХХХУ— СХЫ1 «Сш- 
«оп ршдапса 1п \ойе йе! Рппс!ре Сап!ет1г»). ЗатЬкъ на 245 суранн- 
хкахъ по1гЬщенн УПХ сатнръ. Въ этонъ издашя напечатано сгНу»- 
щее ауегиваетеп! Ли ИЪшге: «Ьа поауеИе ёй111оп 4ае пооа дмтопа 
аидошгд'Ьш йев 8а1уге8 Аи Рппее Са11(ети', ез! вапз Аои1е шбштепС 
варёНеаге й 1а ргёсёйепЬв^ ЬлпЬ раг 1е8 ад<1Шоп8 аЬвоШюев! вёсейаИгез 
^'оп у а ШСеВу ^I^е раг Гехас111аде всгироХеаве ауес 1аяае11б оп а 
Герате ЬопЛел 11ё|;1!ве11Се8 ^й^ 8*41016111 |^1о8д6еб да&в е<в11б дб 1749, фи, 
§от% 11|(9г1е11ге 1^ ееИ^еч^, пе 8егу1га упивётЫаЫетеШ да'1^ ей ге1етег 1е 
1йёп(е. Оп а 1)[|!8 дл р1и8 4 1а бп де се! оатгас^е ппе 0(1е Р^пда^1^ае 
11а]]е1ше, II 1а кОап^^ ди РНпсе Сап1е1П1г, ^а^ п'ауо1( ро1п1 епсоге раш». 

3. ННпгхсН ЕЬегЬагйв ГгеуКеггп Vоп Зрйкег ^ Кбш|^1. ргеавв. К1й- 
'^е]а(]]а(ап(8 е1с. А>еуе 11еЬег8е(2ипб^ Лег $а1угеп Пев Рппгеп Кап1ет1Г пеЬв! 
еШ^^ео ап^еш роёиасЪеп 1ТеЬег8е12ап§еа ипс[ е^ш'^ег Ое^сЬ^еп т1% ешег 
АЪЬапд1ап^ уоп с[ет Пгвргип^е, Ки(геп П11с[ РоП^п^ дег За^угеп, шис! 
(1ег ЬеЪеп8Ъе8сЬге]Ьип§^ с[е9 Рппгеп Сап1ет1г, Ьегапв^е^еЪеп пп^ тИ ешег 
Уоггеде Ъев;1еке1 уоп С. МуИпв. ВегИп 1752. Въ 8 д. л. 14 нен., Ы1, 
и 358 стр. 

4. Сатиры и друпя стихотворчесшя сочинешя внязя Лнт^оха 
Кантемира^ съ псторичесвиии прии'Ьчашями и краткинъ описан!- 
емъ его жизни. Въ Сибг-Ь, при Ими. Ав. Н. 1762 года.— Въ 4 д. л., 
стр. 14 (житхе К.), 16 пен. (Письмо стих, еъ прхятелю, оглаа]ен1е, 
веофановы стихи и Кроливовы, съ переводоыъ; посвящен1е пмп. 
Елизавет* и предислов1е къ сатирамъ) и 176 (VIII сатиръ во 2-й 
редакц1и, 4 п'Ьсни, 2 письма, 6 басень и 9 эпиграммъ). Бъ издаы1ю 
былъ приложевъ гравир. портретъ. 

Стихи тевста , въ оссбевности-же прим']^чан1я , были исправлеии 
Барвовымъ, которому поручено было печатанье. Въ нашемъ пзда- 
нш еь первый разъ возстаповленъ подлинный текстъ и стихов!» и 
лрнм*чан1& по рувописи АБадем1и Наувъ, вавъ свазано въ предпсло- 

Б1Я въ 1 тому. 

6. Русскге классгиси, Сочинен1я внязя Антюха Дмнтрхевнча Кан- 
темира.— Толстой. Есиповъ. Язывовъ. — (Съ гравир. портретомъ и 
статьею о К. гр. Д. Толстаго). Спб. Въ т. X. Гинце. 1836. 4 те- 
тради въ 8 д. л., 128 стр. Перепечатано съ изд. 1762 года VIII са- 
тиръ и IV оды (последняя неокопчена и перерывается на 44 стих*]^). 
Прим*чан1я прежняго изданхя не перепечатаны. Г, Галахойь въ 
своей «Истор1и руссвой словесности», положась на ошибочное указа- 
ше г. Геннади (въ Библ. Запискахъ), говоритъ, что тетрадей вышло 
три п изданхе остановилось на начал'1 6-й сатиры. 
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6. Сочинетя Кантемира. Издан1е Александра Сиирдина. Спб. Въ 
тип. Эвсведтци Загот. Гос. Бумагъ. 1847. Въ 12 д. 1., XX и 260 стр. 
Это издаше, въ «Полнонъ собраши сочннен1й русскихъ авторовъ», 
напечатано въ одномъ том'б съ сочинешями Хеиницера и посхЬ не 
перепечатыеалось по независящимъ отъ издателя причинамъ. Сочи- 
вешя-же Хемницера бнли еще два раза перепечатаны, сначала въ 
одномъ том^ съ сочинен1яни ГнЪдича, а потомъ— Гриб9']Ьдова. Смир- 
динъ перепечаталъ изд. 1762 г., съ пропускохъ б10граф1И и со нио- 
гествоиъ опечатокъ, иногда совершенно искажающихъ текстъ. Под- 
строчныя прим§чан1Я издан1Я 1762 г. отнесены были въ конецъ каж- 
дой сатиры (какъ принято и въ нашемъ издати), а так1я-же при- 
и^чан1я къ лЬспяиъ, пнсьмамъ, баснямъ и эпиграмиамъ собраны 

въ конц^^ тома. 

■0» 

7. Собранге сачиненЫ нзв'кггн'Ь&шихъ русскихъ писателей. Вып. 
2-&. Избранный сочииен1я кмязя Лнтгоха Кантемира, съ его пор- 
третомъ, факсимиле, бюграфаею, съ статьею объ его сочинешяхъ, 
издаихяхъ , переводе его сатиръ и съ указателемъ вс^хъ статей 
о КантемирЪ, напечатанныхъ въ разныхъ пер10дическихъ и дру- 
гихъ издашяхъ. Издаше П. Перевшсскаю. М. Въ унив. тип, 1849. 
Въ 16 д. л., 1 ней., III, ССХХХП, 93 и 1 йен. стр. 

Изъ сочинен1Й Бант, въ этомъ издан1я перепечатаны: 1) Первая 
сатира, 2) Отрывокъ изъ 2 й сатиры, 8) Изъ 5-й сатиры, 4) Шестая 
и 5) почти вся седьмая, 6) Басня: Огонь и восковой болванъ, 7) Эпи- 
граммы: на Лиду и на гордаго воваго дворянина. Все это по издан1ю 
1762 г. 8) Изъ Анакреона: «надо пить» и «о старик'Ь», 9) Изъ Го- 
ращя: «къ Цельсу Альбиновану», 10) Письмо о сложевш стиховъ 
русскихъ, 11) Письмо о истинномъ счаст1и, 12) отрывокъ изъ доне- 
сен1я изъ Лондона, 13) Солнце (изъ Фонтенеля) и 14) 57—78 стихи 
З-й сатиры въ первоначальной редакц1И. 



]||. СПИСОКЪ СТАТЕЙ О КАНТЕМИР* И ЕГО С0ЧИНЕН1ЯХЪ. 



1. Уге ^и РНпсе АпИосНив СагЛетг. Это жизнеописаше, состав- 
ленное аббатомъ Венути^ помещено при указанныхъ выше лондон- 
скихъ издашяхъ французскаго перевода сСатиръ» 1749 и 1750 г. 
Ниже указнваемъ извлечен1Я изъ этой б10граф1и и два русскихъ пе- 
ревода ея. Въ 1854 г. Ьёо 1оаЪег1 сд^лалъ извлечеше изъ этсй-же 
^10граф1и въ сХоиуе11е В1о|р:арЫе бёпёга1е9 (Раг18. 1854. УШ, 524). 



— 456 — 
И. Жизнеаписсмге при н^мецкомъ перевод'! 8р||1кег'а. 

8. Хитге квдзя Антюха Дииитр1евича Кантемира. (Ск)вращ. бхогра- 
1ф1н аб. Венути). Приложено къ пздав1Ю «Сатиръ» 1762 г. и занн- 
наетъ въ книгЬ стр. 1—14. 

4. Кантемиръ, князь Ант10жъ. Въ «Опыт^ История. Словаря» 
Л. И, Новикова 1772 г., по изд. 1867 г. (Матерхалы для ист. русской 
литер.) стр. 11 — 4 9. Сокращеше бюграфхи, нриложеиной къ изд. 
1762 г., съ поправками. Зам^тимъ странное обстоятельство, что лия 
Кантемира вовсе не упомянуто въ приписнваемомъ Дмитревскому 
труд^: аNасЬпсЫ топ е1111в;еп ВазвхасЬеп 5с11п{181е11ет е(с., издан номъ 
въ Лейпциге, въ 1768 г. 

6. Истор1я о жизни и Д'Ьдахъ Молдавскаго господаря кн. Констан« 
тина Кантемира, сочиненная С. Петербургской Академ1И Наукъ по- 
койнымъ Профессоромъ Бе^юмъу съ россхйскимъ переводомъ, и съ 
ириложенхемъ родословхя князей Кантемировъ. — Въ Москве , въ 
Унив. Тип., у Н. Новикова 1783 года.— Въ 8 д. л., стр. XXXII, 407 
и 1 ней. (опеч.). 

Латинск1& текстъ съ русскимъ переводом^ вапечатанъ еп геваго[, 
ла первыхъ 260 странидахъ, а за т^мъ идетъ сродословхе» только 
на русскомъ язык^. Ыографхя Лнтгоха занимаетъ стр. 330 — 358, 
она переведена безъ пропусковъ изъ книги аббата Венути, и кром^ 
того сд'Ьланы н']^которыя дополненгя и исправлены мнопя хронологи- 
чесюя указан1я, какъ напр. самый годъ рожден1я Антюха показанъ 
1708, вм. 1709. Въ прим']Ьчашяхъ къ этой бюграфги пом']^щено завгь- 
амше кн. Антюха (стр. 346— 355).— Г. Геннади, въ своей стать*, б1о- 
графш этого изданхя, занимающую 28 стр.^ называетъ коротень- 
т1мъ извтьстгемъ. 

е. В. К, Тредьяковшй въ «Способ* къ сложешю рос. стиховъ»; 
въ стать* «о древнемъ, средномъ и новомъ стихотворенхп Росс!й- 
€комъ» (1735) и др. (Соч. его, изд. Смирд. Спб. 1849 т. 1и Сборникъ 
матерхаловъ для ист. ими. Ак. Наукъ г. Кунива, Спб. 1865, ч. I). 

7. 1П*пелинъ въ своихъ сЗапискахъ», см. «Матер, для ист. р. лит.», 
Спб. 1867, стр. 161. 

• В, С. Г. Домашневъ, въ стать* «О стихотворств*» (1762) г. См. 
'тамъ-же, стр. 192. 

9.^. 77. Срмароковь, въ стать* «о стопосложенш». (Соч. его. М. 
1787, X, с. 61). 
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10. Пантеанъ росс1&свпхъ авторовъ. Кн. Еаптеииръ (А. Д.) Н. М. 
Еарампма. (М. 1801). Перепечатано въ сочин. Карамзина, нзд. 
Смирдина (Спб. 1848), т. I, стр. 577—578. 

11. О сатирл и сатирахъ Кантемира. В. Л. Жуковскаю. Въ нзда- 
нш сочинешй Ж. 1849 г., пом']^щ. въ УП т., стр. 109—162. Перво- 
начально напечат. въ сВ'Ьстник^^ Европы» 1810 г., ч. ХЫХ, № 3, 
(стр. 199); ч. Ь, № 5 (с. 42-61) и № 6 (с. 126—150), съ подписью 
Ж. и подъ заглав1емъ : сКритпческЕЙ разборъ Кантемировыхъ са- 
тиръ». ЗаБлючеп1е статьи, въ которомъ говорится о разм^р'Ь сти- 
ховъ К-ра, въ собран1и сочинен1& Ж-го пропущено. 

12. Два разговора въ царств'Ь мертвнхъ. (П. Горащй и князь 
Антюхъ Дмптр1евичъ Кантемиръ). «В'Ьстникъ Европн» 1810, ч. Ь, 
№ 6 (стр. 106-108). 

13. Князь Антгохъ Кантемиръ. Статья В. Г. Анастасевича, въ 
его «Уль*» па 1811 г., ч. I, № 3, с. 191—197. 

14. Опитъ о росс1&скнхъ писателяхъ для чтешя въ Бес^д^Ь. II, 
Кантемиръ. Л, С. Шишкова, въ «Чтен1яхъ въ Бес^^д'Ь Любителей 
русскаго слова». Сиб. 1813, чтеше IX, стр. 1—54. 

16. Жизнь князя Ант10ха Кантемира. (Переводъ б10граф1И, со- 
ставленной аб. Вевути). сСовременный Наблюдатель», П, Строева. 
1815. I, 137, 153, 163 и II, 114. 

16. Веч^ръ у Кантемира. К. Н. Батюшкова. Въ первый разъ напеч. 
въ сОпытахъ» Б-ва, Спб. 1817. Въ Смирдинскомъ изд. 1850 г. см. 
I, 77-102. 

17. Матергалы для исторхи русской словесности. Кн. Ант10хъ Кан- 
темиръ. В. М. Леревощикова. Въ сВ'Ьстннк^ Европы» 1822, № 13 и 14. 

18. О Кантемирл говорится въ «Опыт']Ь краткой исторхи русской 
литературы» Н. Л, Греча (Спб. 1822, стр. 110—115). 

19. Кн. Лнпнохь Дм. Кантемиръ. Въ «Словар!» Бантьпт-Камен' 
скаго. 1836. III, 8—34. Первоначально напеч. въ сМосковскомъ На- 
блюдател*!» 1835, № 3. 

20. О жизни и трудаосъ князя А. Д. Кантемира. Гр. Д. Толстого. 
Въ его изданш «Руссше классики». Спб. 1836, тетр. I, стр. 1—13. 
Статья пом']Ьчена И окт. 1835 г. 

соч. КАНТЕМ. И. 20 
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21. Издате русскихъ классшсовъ. Кантемиръ» Статья С. П. 1Ш- 
Флрева въ «МосБОвскомъ Наблюдателе 1836, У1, 255—267. 

22. Русские классьиси, Сочинешя кн. Анпоха Дмитраевича Банте- 
кира. Спб. 1836. Статья Н, А. Полеваю, въ сБибл. для Чт.» 1897, 
т. ХХ1У, № 9, с. 1—25. Перепечатана въ «Очеркахъ русской лите- 
ратуры». I, 335—871. 

28. Портретнсм Галлерея русскихъ писателей. 1. Кантехиръ. 
Статьи В, Г. Б1ьмлнскам> въ сЛитерат. Газете» 1845, № 6, 7 и 8. 
Перепечатано въ собраши сочинешй Б^инскаго (М. 1862) ХП, стр. 
47—74. О Бантеиир'Ь у Б^лннскаго см. также: I, 36—37; 1У, 201; 
VI, 7 и XI, 6—7, 330-331. 

24. Кантемщъ^ Князь Ант10хъ Дмитр1евичъ. Въ сСловар*]^ св']&т. 
пнсат.» м. Еегенгя. М. 1845, I, 265—271. 

25. Еамтемирь. «Современникъ» 1845, т. ХХХУШ, стр. 206 и 375. 

2в. На н']Ьиецкомъ язык'Ь статья въ ^аЬ^ЪйсЬе^ Аиг 81ап8сЬе Ь1ие- 
га<;аг, топ ^о^с^аI1 (1845, V). 

27. СочинЫя Кантемира, изд. Смирдива. Статья А. Д, Гала- 
хоеа, въ «Отеч. Запискахъ» 1848, т. ЬХ1, № 11, отд. V, стр. 1—40. 

28. Ы. Статья С. С, Дудыилкьма^ въ сСоврехенник^^» 1848, т. XII 
№ 11, отд, Ш, стр. 1—40. 

29. Еантелшръ и его сатиры. Статьи Я. И-^а, въ сСпб. В'Ьдо- 
мостяхъ» 1848, №№ 32 и 33. 

30. Хняэь Антгохъ Дмитргевглчъ Еантемирь. Статья П, М, Пе- 
ревмьсскаго. Въ «Избранныхъ соч. Кантемира». М. 1849 (стр. III— 
XXXIV). 

31. Избранныя сочгменгя Еантемира, изд. Перевл'Ьсскимъ. Рец. въ 
сМосквитянин']^» 1849, т. 1У, стр. 19. 

82. Тоже. Въ «С. Петербургскихъ В'Ьдомостяхъ» 1849, № 243, при 
чемъ въ посл'Ьдней стать']^ пополненъ приводимый г. Перевл'Ьсскимъ 
списокъ статей о К — р*. 

33. Сочинеигя кн. А. Д. Кантемира. Реценз1я въ «Журваг!^ М. Н. 
Проев.» ЬХП, отд. VI, стр. 99. 



— 459 — 

84. Жняэь Кантемиръ въ Париже. Статья А, М, сОтечеств. За- 
лискн» 1850, ЬХ1Х, отд. УШ, стр. 1. 

35. Неизданнал Сатира кн. А. Д. Кантемира. «БпОл. Зап.» 1858 г., 
№ 3, ст. 65—74. 

86. Данныя для поднаго собран1Д сочинешй Кантемира. Г, Геняади, 
сБибл. Зап.» 1858 г., № 3, стр. 81—88. 

87. Поправки неточныхъ указашй предыдущей статьи сообщены 
тамъ'окс № 14, ст. 446—447. Сверхъ того сравн. въ этомъ тоиЪ 
соч. Кантемира, съ стр! 438: I № 1, 7, 35, 64; II № 5 иШ №5и51. 

88. Подробности о печатанги Симфоши на псалмы кн. Ант10ха 
Бантемнра, посвящеше и предислов1е этой книги. Л. П. Пекарскою, 
«Библ. Зап.» 1858, № 18, ст. 531 — 535. 

89. Сатиры Кантемира въ первоначальномъ вид'Ь. Л. Н. Ава- 
насьева. «Библ. Зап» 1858 г., № 19 — 21 (ст. 592 - 603, 614 — 634, 
659 — 671). 

40. Русскге писатели. Князь Авпохъ Дмвтраевичъ Кантемиръ. 
Н. С. «Разсв-Ьтъ» 1859, № 2, стр. 409-486. 

41. «Журиалъ для чтешя воспитанниковъ военно-учебныхъ заве- 
дешй». Ч. XIV, стр, 473. 

42. 2Г. Я. Пекарскою: «Наука и литература въ Россш при Пе- 
тр'Ъ Великомъ». Спб. 1862. (Подробное обозначеше въ алфавитноиъ 
указател'Ъ при книг!}, на стр. Хй). 

43. А. Д. Галахова: «Истор1Я русской словесности*. Спб. 1863, т. I 
(стр. 319—325); ею же I т. «Исторической Христомат1и». 

44. В, Я, Стоюнина: О преподаван1н русской литерат7ры. Спб. 
1864. (стр. 213—224). 

45. Г. Еараулова: «Очерки истор1и русской литературы», веодо- 
С1Я. 1865. 

46. А. А, Куника: «Сборникъ матер1аловъ для пет. ими. Академхи 
Наукъ», Спб. 1865. 

47. Енязь Антюхъ Кантемиръ въ Лондон']^ (изъ бхографхи Канте- 
мира: 1732—1738). В. Я. Стоюнина. «В'Ьстникъ Европы» 1867. 1, 
224—273 и II, 97 - 139. 
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48. Сочинешя, письма и избранные переводи кн. А. Д. Канте- 
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Я. Е. 
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Д0П0ЛНЕН1Е. 



письмо КН.КАНТЕМИРА КЪ вЕОФАНУ ПРОКОПОВИЧУ. 



Преосвященн'Ёииий владыко ! Къ протчинъ обстоятель- 
ствамъ , который я им'Ью къ вашему преосвященству , не 
малое вы изводили присовокупить почтеннымъ письмомъ 
вашимъ, отъ 3 ноября ^), которое я съ должнымъ респек- 
томъ получилъ въ свое время исправно. Ваше преосвящен- 
ство отставить мн'6 изволить, что я умедлилъ на оное от- 
в']^тствовать ; нужно было прилежно ув'Ёдомиться о томъ, 
чтд ваше преосвященство, имяннымъ ея ими. вел — ва ука- 
зомъ, повел']&вать мн'ё изволили, и то столь трудн'Ье было, 
что господинъ Мильярдъ такъ архимандриту Генад1ю, какъ 
и попу Касану ^ за несколько только дней передъ своимъ 
отъ'бздомъ знакомь сталь, и потому нельзя было пров'Ё- 
дать о его состоян]и, не будучи изв'Ёстны особы, съ кото- 
рыми онъ бол1Ье сожительство им'ёлъ. Напосл'Ьдокъ я про- 
в'Ьдалъ, что : 1-е оный Мильярдъ есть одинъ изь Франпу- 
зовъ, которые изъ отечества за ут'Ёснен1е вь своей рели- 
пи уб'Ьжали, которыхъ обыкновенно называютъ Егап(018 
ге!йв1ег8 ; 2-е что по пр1']^дЪ его въ Лондонъ , назначенъ 
онъ быль въ одной зд-Ьшней Парохги министромъ, получая 
пропиташе изъ суммы, назначенной отъ королевы Анны на 
дачу чужестраннымь убогимъ протестантамъ ; 3-е что ди- 
ректоры суммы оной , учиня ему , какъ многимъ другимъ, 
обиду въ разд'Ёлен1и надлежащихъ имъ денегъ, сей Миль 

') Изиечеше шаг этого письма веофана напечатано въ статье В. Сто- 
юнана: «Кн. А. Кантемиръ въ Лондоне» (В^стн. Евр. 1867, т. 2). Д'бдо 
ндетъ о н^коеиъ Михаиле Мнльярд'Ь, который изъявилъ же^ав^е перейти 
въ правос1ав1е и быль посланъ Каптсиироиъ изъ Лондона въ Петербургъ, 
съ письмомъ къ веофану. веофанъ Прокоповшчъ иринялъ его, но оодо- 
зр'квалъ, не им'Ьетъ-ди жедан1с Меяьярда связи съ бывшимъ предяожешеиъ 
ангя1Йскнхъ епископовъ: соединить православную и англиканскую церковь 
и пнсалъ поэтому случаю къ Кантемиру. Мильярдъ пр1±халъ въ Петер- 
бургъ л^томъ 1783 г., а ирисоедпненъ къ православ1ю только въ 1юя^ 
1734 г. (См. «РусскШ Архивъ» 1869 г. № 3, стр. 578—581). 

*) Свящепникъ при русскомъ посольстве въ Англхи. 
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ярдъ писалъ иротивъ нихъ и въ печать иададъ книжицу, 
за которун>, неприятели его, будучи сидьн^Ье ; потерялъ м'Ь- 
сто н пропитан1е, для чего оринужденъ былъ зд'Ёсь хл'Ьбъ 
свой доставать уча Французскому языку. Что же онъ не 
претендентовоп партги , то явно изъ изданныхъ отъ него 
книгъ, который дедиковапы пын'Ёшней королевской фями- 
Л1и; а какой секты онъ былъ въ зд']^шней релппи, того вЪ- 
дать не можно; долговъ-же зд']^сь никакихъ не оставилъ и 
пороку на него никто не сказываетъ. Сколько же касается 
епископъ, которые трактовали о соединенш в'Ёры, оные без- 
сумнительно суть претендентовоп парт1и , изъ такихъ , ко- 
торыхъ зд'Ьсь поп ]игеге называютъ, то есть, которые ны- 
н'Ёшнему королю въ в'Ёрности не присягаютъ, претендента 
за истиннаго короля почитая. И хотя такимъ ум'Ьренные 
зд'Ёшн1е законы позволяютъ въ тишин'Ё жить безъ всякого 
ут']^спен1я, однакоже ни въ как1е чины, такъ гражданскхе, 
какъ и церковные, употреблены быть не могутъ, и потому 
и оные епископы никакой епархш не им']^ютъ, и въ парла- 
мент'Ё, какъ протчхе епископы, не засбдаютъ, имена же ихъ | 
неизв'^стны; но заподлинно над']&юся, что въ Государствен- 
ной Коллепи Иностранныхъ Д-^лъ имена ихъ и представ- 
лен1е подробну им'1^ется. Сге по вашего преосвященства при- 
казу пространно отписавъ, смелость прхемлю . съ моей сто- 
роны вашему преосвященству донести: что вышепомянутый 
Мильярдъ, естьли подлинно желаетъ прхобщенъ быть къ 
нашей церкви, то оное зд'Ьсь нимало въ противность при- 
нято не будетъ, каковой бы онъ партш ни былъ , понеже 
доброе соглас1е между ея императорскимъ и королевскимъ 
величествомъ и маловажность челов']^ка никакого подозр'Ё- 
Н1Я оставить не могутъ ; а естьли онъ каюя о соединеши 
церкви представлешя чинитъ, то оныя за химсрическ1я по- 
читать должно, потому что зд'бсь меньше всего о редигш 
думаютъ. Впротчемъ за вашего преосвященства къ нему; 
Мильярду показанную милость покорно благодарствую, и ис- 
прося вашего благословешя, съ крайнимъ почтен]емъ пре-' 
бываю, вашего преосвященства, всепокорн']&йш1й и всепо' 
слушнои слуга и сынъ 

К. Антюхъ Кантемиръ. 
Изъ Лондона. 21 дек. 1734 г. 
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